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Arkeoikuska aldizkariak eskaintzen didan aukera
baliatu nahi dut Euskal Autonomia Erkidegoan arkeo-
logiaren esparruan lan egiten duten profesional guz-
tiak agurtzeko, haiei zor baitiegu, beren lan isil baina
handiari esker, emaitza honek argia ikusi ahal izatea.
Urtero-urtero hutsik egin gabe, ibilibide luzea egin du
aldizkariak lehen aldiz 1982. urtean plazaratu zenetik.
Eta hasiera hartako planteamenduari eusten dio egun
ere: argitaratu aurreko urtean gure erkidegoan egin-
dako esku hartze arkeologikoen atarikoak ahalik laste-
rrena jakinaraztea.

Ustez egiteko erraza dirudien honek benetan koor-
dinazio-maila handia eskatzen du, baina lanak zinez
merezi du, zeren aldizkariaren bitartez EAEko hainbat
indusketatan agertutako emaitzen berri ematen baitu-
gu. Maiz izaten dugu aukera, hirian edo inguruko baz-
terretan paseoan gabiltzala, arkeologo-talde bat ikus-
teko guk eskuartean bakanka baino izango ez ditugun
aztarnak ateratzen lurpetik. Gure iragana da, gure hiria
eta gure jendea. Ikerketa egoki batek berez eskatzen
duen zorroztasunez datuak gordetzeak duen garran-
tziaz gainera, denon eskubidea da hemen gordetzen
dena ezagutzea, eta Administrazioaren betebeharra
ere bai ondasun hori erakustea, eta zabaltzeko lanean
ahalegina egitea, inguruneak eta bestelako gorabehe-
rek ahalbidetzen duten neurrian.

Nahiz eta aldizkari xumea izan, aurrerantzean ere
jarraituko du gure lurraldeko arkeologiaren alorrean
egunean-egunean gertatzen diren nobedadeen berri
zabaltzen eta ezagutarazten.

Gaur egun ugari dira han eta hemen egiten ari di-
ren landa-lan arkeologikoak, hiri-inguruneetakoak
gehiago nekazaritza-inguruetakoak (baselizak, haitzu-
loak, monumentu megalitikoak...) baino, nabarmen.
Duela hamarkada batzuetako joera aldatu egin da,
beraz, eta arrazoia, hein handi batean, ondasun ho-
riek erakundeen eskutik jaso duten babesean datza.
Guztiarekin ere, badakigu asko dugula oraindik egite-
ko, eta gure iragana ongi ezagutzeko hutsune garran-
tzitsuak ditugula.

Aztertzeke dugun alorretako bat gazteluena da,
termino horren barruan hainbat izaera, kronologia eta
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Aprovecho la oportunidad que me brinda la revista
Arkeoikuska para saludar a todo el colectivo de profe-
sionales que trabajan en Arqueologia en la Comunidad
Auténoma Vasca, que son quienes, a través de sus
pequenas grandes colaboraciones, hacen posible esta
publicacion. Arkeoikuska cuenta ya con un largo reco-
rrido, no ha faltado a su cita anual en ninguna ocasion
desde que se publicara por primera vez en 1982, y si-
gue con aquel planteamiento inicial de dar a conocer
de forma inmediata los resultados preliminares de las
intervenciones arqueoldgicas llevadas a cabo en nues-
tra comunidad el afo anterior a su publicacion.

Esta labor, en principio sencilla y que sin embargo
requiere de elevadas dosis de coordinacion, es alta-
mente satisfactoria, ya que gracias a esta publicacion
se da a conocer lo que aparece en las multiples exca-
vaciones realizadas en la CAV. No es infrecuente que,
al pasear por nuestras ciudades o parajes mas proxi-
mos, veamos un equipo de arquedlogos sacando de
la tierra restos a los que rara vez tenemos acceso. Es
nuestro pasado, nuestra ciudad, nuestra gente. Mas
alla de la importancia de salvar los datos que guarda la
tierra para asegurar un adecuado proceso de investi-
gacion, todos tenemos derecho a conocer lo que aqui
se guarda y las Administraciones la obligacion de mos-
trarlo, haciendo el esfuerzo que requiera su difusion,
siempre que el medio y las circunstancias lo permitan.

Aunque modesta, seguiremos contando, pues, con
la aportacion de esta revista al conocimiento y difusion
de las novedades que dia a dia se producen en el pa-
norama arqueologico e histérico de nuestro territorio.

La mayoria de los trabajos de campo en activo se
desarrollan en el marco urbano, y no en el rural (ermi-
tas, cuevas, monumentos megaliticos...). La tenden-
cia de hace unas décadas se ha invertido, en buena
medida como resultado de la proteccion que las insti-
tuciones ejercen sobre estos bienes. Asi y todo, so-
mos conscientes del largo camino que queda por re-
correr y de las importantes lagunas que existen aun
en el conocimiento de nuestro pasado.

Uno de los temas pendientes de estudio es el de
los castillos, término este bajo el cual se han incluido

21



tipologia ezberdinekoak sarturik. Aldizkariaren lehe-
nengo artikuluan, EHUko Alberto Platak eta José Luis
Solaunek xehe-xehe azaltzen dute gai hori, eta ondo-
rengo azterketei begira oinarri sendoak jarri dituzte
nobedade zenbaiten bitartez. Lan honek, elementuon
inguruan behin eta berriz errepikatu diren errakuntza
batzuk argitzeaz gainera, bide luze baten abiagunea
ere jarri du. Gazteluak hobeto ezagutu eta interpreta-
tzeko bidean datu eta irizpide asko eskuratuz, geroa-
go babesteko eta, hala badagokio, balioesteko eta
hedatzeko neurriak diseinatzen lagunduko digu.

Badakigu hastepenetan gaudela, beste gai asko-
tan bezala, eta egin beharreko bidea neketsua izango
dela. Baina sinetsita gaude helburuak merezi duela
eta administrazioen eta ikerketa zentroen arteko elkar-
lana ezinbestekoa dela gure kultura-ondareari behar
bezalako etorkizuna emateko. Horra gure apostua.

Agur guztioi eta laster arte.

estructuras de muy diversa indole, cronologia y tipolo-
gia. De ello dan buena cuenta Alberto Plata y José
Luis Solaun, desde la UPV, en el articulo que este afo
encabeza nuestra revista, donde por fin se aportan al-
gunas novedades que serviran de solido pilar para fu-
turos estudios. Este articulo, ademas de contribuir a
deshacer algunos equivocos perpetuados en los es-
tudios de estos elementos, pone las bases para co-
menzar un largo camino a partir del cual podremos
llegar a tener datos y criterios suficientes para cono-
cerlos e interpretarlos adecuadamente, fase indispen-
sable sobre la que disefar las medidas para su pro-
teccién, asi como —si fuera el caso— su puesta en
valor y difusion.

Somos conscientes de que, en este tema como
en otros muchos, no hemos hecho méas que empezar
y de que los caminos que hemos de recorrer seran
costosos. Pero estamos convencidos de que el fin
merece la pena, asi como de que la colaboracién en-
tre las Administraciones y los Centros de investigacion
debe ser la base firme que sustente un futuro seguro
para nuestro Patrimonio Cultural. En esta linea tene-
mos hecha nuestra apuesta.

Un saludo a todos y hasta pronto.

Blanca Urgell Lazaro
Kultura Sailburua / Consejera de Cultura
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EAEKO GAZTELUEN PLANA
PLAN DE CASTILLOS DE LA CAV

Finantzazioa/Financiacion: Eusko Jaurlaritzaren Kultura Saila/ Departamento de Cultura del Gobierno Vasco

The Castle Plan for the Basque Country aims to provide a general overview of the network of medieval castles
which exist in the Basque Autonomous Region, reviewing and updating the list of fortifications contained in the
Basque Government Archaeological Heritage Inventory. The purpose of the project is to value and define these
fortifications from an archaeological perspective, in order to ensure an updated protection system in accordance
with the type and category of each individual building. At the same time, the identification of this network of castles
will enable us to define the origin or morphological and topographical characteristics of the different fortresses, so
that we can begin to develop minimally argued interpretative proposals, thus generating historic discourse.

Eusko Jaurlaritzaren Kultura Sailaren eta Euskal
Herriko Unibertsitateko Arkitekturaren Arkeologia arlo-
ko Ikerketa Taldearen arteko elkarlanaren ondorioz
sortu zen Euskadiko Gazteluen Plana, geure lurralde-
ko Goi Erdi Aroko eta Erdi Aro Beteko gazteluen ingu-
ruan ezagutzen ez diren alderdiak argitzeko xedean.
Eta paisaian itxuraz erraz identifikatzen diren arren,
tradizio historiografiko handiko eraikinak badira ere,
hasiera hasieratik jarduera arkeologikoen jomuga izan
diren arren, sekula ere ez dira konparaziozko ikuspun-
tutik aztertu, ez eta ikuspuntu integral batetik ere.

Era berean, gazteluak ez dira batere nabarmentzen
gizarte feudalaren osaeran, eskuarki alderdi militarrekin
eta mugaldeko espazioen babesarekin identifikatuak
izan dira. Soilik Bizkaian, IAaki Garcia Caminok gotor-
leku hauen funtzionaltasun eta jatorriari buruzko alder-
di berri batzuk planteatu zituen, eta harremanetan ipini
zituen aurreko garaietako egiturekin eta jauntxoek ezar-
tzeko tresnekin (I. Garcia Camino, 2002, Arqueologia y
poblamiento en Bizkaia, siglos vi-xi, Bilbo).

Hala eta guztiz ere, gazteluek une oro bete zuten
egitekoa zein izan zen zehaztu ahal izateko, lehenik
identifikatu egin behar dira. Gaztelu asko Eusko Jaur-
laritzak eta euskal aldundi batzuek egindako arkeolo-
gia ondarearen gaineko hainbat inbentariotara jasota
daude. Hala eta guztiz ere, gazteluetako gehienetan
ez da artean azterketa arkeologikorik egin, eta beraz,
anbiguoak dira eskuragarri dauden informazioak, izan
ere, arku kronologiko zehatzak eskaintzeko parada-
rik ere ez dute ematen askok eta askok. Batez ere
xi. mendetik xiv. mendera arteko Gaztelako kroniketa-
ra jasotako erreferentzia laburrei esker ezagutzen ditu-
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El Plan de Castillos para el Pais Vasco surge de la
colaboracion entre el Departamento de Cultura del
Gobierno Vasco y el Grupo de Investigacion en Ar-
queologia de la Arquitectura (UPV-EHU) como res-
puesta al importante desconocimiento existente en
nuestro territorio sobre los castillos de época alto y
plenomedieval. Y ello pese a ser un elemento apa-
rentemente identificable sobre el paisaje, de larga
tradicion historiografica y objeto de actividades ar-
queoldgicas desde muy tempranamente, si bien nun-
ca desde ¢pticas de investigacion comparativas o
integrales.

Del mismo modo, el castillo ha pasado completa-
mente desapercibido en la configuracion de la socie-
dad feudal, vinculandose generalmente con el aspec-
to militar y la defensa de los espacios fronterizos. Tan
solo en Bizkaia, Inaki Garcia Camino planted nuevas
cuestiones referentes a la funcionalidad y el origen de
estas fortalezas, relacionandolas con estructuras de
tipo antiguo o con instrumentos de implantacion se-
Aorial (I. Garcia Camino, 2002, Arqueologia y pobla-
miento en Bizkaia, siglos vi-xi, Bilbao).

Sin embargo, para llegar a determinar el papel que
jugaron los castillos en cada momento es necesario
identificarlos previamente. Buena parte de ellos se en-
cuentran registrados en diversos inventarios sobre
patrimonio arqueolégico realizados por el Gobierno
Vasco y algunas diputaciones vascas. No obstante,
en su mayoria se encuentran pendientes de estudio
arqueolégico, por lo que las informaciones disponi-
bles son ambiguas, ya que ni siquiera es posible otor-
garles abanicos cronoldgicos certeros. Los conoce-
mos, sobre todo, por escuetas referencias existentes
en las crénicas castellanas de los siglos xi al xv que
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gu, gaztelu haien berri ematen digute, noiz abandona-
tu zituzten, noiz suntsitu zituzten, edo noiz okupatu
zituzten, aldi baterako bazen ere. Beraz, behar-beha-
rrezkoa da osorik identifikatu ahal izatea, kronologiak
agerian uztea, haien eraikuntzaren bilakaeraren berri
xehea izatea eta beste kontu batzuk argitzea, haiei ba-
bes erregimen egoki bat ematea, gerora haiek ikertu,
lehengoratu eta ezagutarazteko xedean.

Jarduera Plana

1. Bibliografiaren eta toponimiaren berrikustea

Eusko Jaurlaritzaren Arkeologia Ondarearen In-
bentarioa oinarri nagusitzat harturik, aipatutako inben-
tarioa amaitu zen egunetik aurrera argitaratutako
obretan azaldutako bibliografiaren berrikustea izan
zen lanaren aurreneko aldian garatutako egitekoa, lan
hark betebehar hau ere jasotzen baitzuen bere baita-
ra. Honenbestez, hartan jasotako informazioa berriro
ere ez jasotzea genuen xede, ezer gutxi eskaintzen
duten berrikuste sistematikoak, ikerketan aurrera egi-
teko modurik eskaintzen ez dutenak eta gastuak na-
barmen emendatzen dituztenak saihesteko xedean.

Nagusiki izaera orokorreko obra klasikoen, espe-
zializatutako monografien eta gazteluetan bururatuta-
ko esku-hartze arkeologikoen datuak biltzen dituzten
argitalpen arkeologikoen berrikustera eta eguneratze-
ra mugatu genituen lanak oro.

Aldi berean, toponimiaren azterketa sustatu ge-
nuen gaztelu berriak identifikatzeko laguntza tresna
gisa, arlo hau ia ez baita garatzen Arkeologiaren Onda-
rearen Inbentarioan. Gisa honetan, Eusko Jaurlaritzak
osatutako Euskadiko Autonomia Erkidegoko toponimia
(www.euskara.euskadi.net) eta www.mendikat.net hel-
bidean jasotako informazioa oinarri hartuta, gazteluei,
babes eta zaintza egiturei buruzko hizkuntza mailen to-
ponimia biltzeko lana bururatu genuen.

Lehenengo lan aldi honen ostean sortutako ele-
mentu berriak (guztira berrogeita hamabi: 1. irudia) eta
dagoeneko katalogatuta dauden elementuen egune-
ratzeak Arkeologia Ondarearen Inbentariora jasoak
izan ziren BRS fitxa eredu bera erabiliz.

2. Katen bidezko miaketa

Aurreko lan aldian bezalaxe, miaketa lanetan da-
goeneko aztertuak izan diren bideetan berriro ere ez
jarduteko erabakia hartu genuen, dagoeneko ezagu-
tuak diren gazteluetara ez itzultzeko, haiek berriro ere
ez deskribatzeko edo haiei argazkiak berriro ere ez egi-
teko. Halatan, soilik bibliografiaren eta toponimiaren be-
rrikustetik sortutako elementu berriak bisitatzeko eraba-
kia hartu genuen, egituren presentzia eta haiei atxikiriko
materialak bertatik bertara identifikatzeko xedean.

Horretarako gainazaleko hondakinen deskripzio fi-
siko hutsa gaindituko zuten eta aztarnategien ikusga-
rritasun handiagoa edukitzeko aukera emango zuten
miaketa lanetarako metodologia osagarriak planteatu
behar izan genituen, gotorleku hauetako asko eta
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nos informan de su existencia, coincidiendo con el
momento en el que estas fortalezas se abandonaron,
fueron destruidas o se ocuparon ocasionalmente. Es
necesario, en consecuencia, una identificacion en su
mas extenso sentido de la palabra, que muestre su
cronologia, su evolucion constructiva, etc., permitien-
do un régimen de proteccion adecuado para, poste-
riormente, investigarlos, recuperarlos y difundirlos.

Plan de actuacion

1. Revisidn bibliografica y toponimica

Tomando como soporte base el Inventario de Pa-
trimonio Arqueolégico del Gobierno Vasco, la primera
fase del trabajo consistio en la revision bibliografica de
aquellas obras publicadas a partir de la fecha de fina-
lizacion del mencionado inventario, dado que ya in-
cluia una labor de este tipo. Se pretendia, en conse-
cuencia, no volver a recoger informaciones contenidas
en él, evitando revisiones sistematicas que apenas
aportan algo, no avanzan en la investigacion y enca-
recen notablemente los gastos.

La revision o actualizacion se centrd principalmen-
te en las obras clasicas de caracter general, las mo-
nografias especializadas y las publicaciones arqueo-
l6gicas que recogiesen datos de intervenciones
arqueoldgicas efectuadas en castillos.

Al mismo tiempo, se impulsé el estudio de la topo-
nimia como herramienta que nos ayudase a identificar
nuevos castillos, al ser un campo apenas desarrollado
en el Inventario de Patrimonio Arqueoldgico. De este
modo, se ejecutd un trabajo de recopilacion toponimi-
ca de aquellos sustratos lingliisticos relativos a casti-
llos, proteccion o tutela, tomando como base la topo-
nimia de la Comunidad Autdbnoma Vasca elaborada
por el Gobierno Vasco (www.euskara.euskadi.net) y la
informacion recogida en www.mendikat.net.

Los nuevos elementos surgidos tras esta primera
fase de trabajo (un total de cincuenta y dos: cfr. fig. 1) y
las actualizaciones realizadas sobre elementos ya cata-
logados, se volcaron en el Inventario de Patrimonio Ar-
queoldgico, utilizando el mismo modelo de ficha BRS.

2. Prospeccion con catas

Al igual que en la fase anterior de trabajo, en la
prospeccion creimos también necesario no volver a
pisar sobre caminos ya transitados, evitando retor-
nar a los castillos ya conocidos para simplemente
volver a describirlos o fotografiarlos. Asi, optamos
por visitar Unicamente los nuevos elementos genera-
dos de la revision bibliogréafica y toponimica, con el
objeto de identificar en campo la presencia de es-
tructuras o materiales asociados.

Para ello fue preciso plantear metodologias de
prospeccion complementarias que superasen la mera
descripcion fisica de los restos existentes en superfi-
cie y que posibilitasen una mayor visibilidad de los ya-
cimientos, dada la complejidad del medio fisico don-
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DENOMINACION

MUNICIPIO

EVIDENCIAS

El Castillo Lekamafa, Amurrio (Alava) Toponimicas
El Castillo Arraia-Maeztu (Alava) Toponimicas
Los Castrillejos Artziniega (Alava) Toponimicas
El Castillo Ozeka, Ayala/Aiara (Alava) Toponimicas

Pena del Castillo

Bernedo (Alava)

Toponimicas y arqueoldgicas

Kapildui

Bernedo (Alava)

Bibliograficas y arqueoldgicas

Antofana

Campezo-Kanpezu (Alava)

Bibliograficas y arqueoldgicas

Cerro el Castillo

Labastida/Bastida (Alava)

Toponimicas y bibliogréficas

Toro

Lagran (Alava)

Bibliograficas y arqueoldgicas

El castillo Escalabrado

Lantarén (Alava)

Toponimicas

Pena el Castillete

Lantarén (Alava)

Toponimicas

Pena Castillo

Lantarén (Alava)

Toponimicas

Castillo

Legutiano (Alava)

Toponimicas

Gazteluzar

Laudio/Llodio/Okondo/Arrankudiaga

Toponimicas

Vallehermoso

Pefiacerrada/Urizaharra (Alava)

Toponimicas y bibliograficas

Tuyo Ribera Alta/Erriberagoitia (Alava) Bibliograficas y arqueolégicas
Quintanilla Ribera Baja/Erribera Beitia (Alava) Bibliograficas y arqueoldgicas
Castrillo Valdegovia/Ganbea (Alava) Toponimicas

Picozorrotz

Vitoria-Gasteiz (Alava)

Toponimicas y bibliograficas

Esquivel Vitoria-Gasteiz (Alava) Toponimicas y bibliograficas
Subijana 5.7 Bibliograficas

Morillas 6.7 Bibliograficas

Estibaliz ben? Bibliograficas

Divina 5.7 Bibliograficas

Vitoria la Vieja 5.7 Bibliograficas

Arzorocia o Alchorroza 5.7 Bibliograficas

Llanteno 6.? Bibliograficas

Tudela 5.7 Bibliograficas

Lanquion 5.7 Bibliograficas

Alcazar &en? Bibliogréaficas

Lantaron 5.7 Bibliograficas
Gaztelumendi Abadifio (Bizkaia) Toponimicas

Gaztelu Barrika (Bizkaia) Toponimicas y arqueoldgicas

Fuerte de Ollargan

Basauri (Bizkaia)

Toponimicas y bibliograficas

Gaztelumendi

Berriz (Bizkaia)

Toponimicas

Arnotegi

Bilbao (Bizkaia)

Bibliograficas

Gaztelumendi

Gamiz-Fika/Zamudio (Bizkaia)

Toponimicas

Gaztelumendi

Gamiz-Fika/Larrabetzu (Bizkaia)

Toponimicas

Gazteluzar

Urduha/Orduna (Bizkaia)

Toponimicas

Castillo de Larragorri

Orozko (Bizkaia)

Toponimicas

Gaztelu

Lemoiz (Bizkaia)

Toponimicas

Gazteluko tontorra

Asteasu (Gipuzkoa)

Toponimicas

Gaztelu

Azkoitia (Gipuzkoa)

Toponimicas

Gaztelu Lastur

Deba (Gipuzkoa)

Toponimicas

Gaztelu Sesiarte

Deba (Gipuzkoa)

Toponimicas

Gaztelumendi

Elgeta (Gipuzkoa)

Toponimicas

Gaztelumendiaga

|diazabal (Gipuzkoa)

Toponimicas

Gazteluko haitza

Onati/Aretxabaleta (Gipuzkoa)

Toponimicas

Gazteluaitz

Onati (Gipuzkoa)

Toponimicas

Gazteluberri

Parzoneria Mayor (Gipuzkoa)

Bibliograficas y arqueolégicas

Kaikoa

Pasaia (Gipuzkoa)

Bibliograficas

Bibliografiaren eta toponimiaren berrikustetik sortutako

elementu berriekin osatutako taula.
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Tabla con los nuevos elementos surgidos tras la revision

bibliografica y toponimica.
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asko inguru fisiko guztiz konplexuetan eraikiak baitira
(irisgarritasun txikiko edo/eta landaredia oparoko men-
dialdeetan). Halatan, gazteluak aipatzen dituzten to-
ponimoek azalera handia hartzen dute, eta oso balia-
garriak gertatzen dira airetiko argazkiak, ortoargazkiak
eta lursailen gaineko argazkiak, hondakin interesga-
rriak eduki ditzaketen eremuak mugatzeko, izan ere,
0S0 zaila gertatzen da eremu hauetan miaketak luze-
zabaleran egitea. Hondakin interesgarriak eduki zitza-
keten eremuak zehaztu ondoren, lur eremuak bertatik
bertara miatu genituen (miaketa intentsiboa), gainaza-
leko kata batzuk egin genituen eta balorazio arkeolo-
giko zehatzagoa eta egiazkoagoa egiteko aukera
emango ziguten garbitze lanak bururatu genituen.

Arkeologia Ondarearen Inbentarioko BRS fitxara
jaso genuen bisitatutako elementu bakoitzaren infor-
magzioa, eta funtsean haien interes arkeologikoa (gaz-
telua edo bestelako ondare ondasuna) eta azterketa
lan gehiago eta zehatzagoak egiteko beharra baloratu
genituen.

3. Egiaztatzeko zundaketak

Miatu beharreko eremuen egoerak balizko aztar-
nak egokiro ikuskatzeko modurik eskaintzen ez zue-
nean edo kontserbatutako hondakinek Erdi Aroko
gaztelua identifikatzeko modurik uzten ez zutenean,
egiturak egiaztatzeko zundaketa arkeologikoak egin
genituen. Egia osoa esan behar badugu, esan deza-
gun gotorleku asko eta askotan ezinbestean egin
behar izan genituela indusketa arkeologikoak, batez
ere kronologia fidagarriak ez zeudelako, ondare izae-
rako elementu mota hauen handicap handiena dena.

Gaztelu guztietan jardutea ezinezkoa genuenez,
forma eta topografia izaerako irizpideetan (funtsean
irisgarritasun izaerako irizpideak) oinarritutako hautake-
ta egin genuen, eta bi elementu induskatu genituen
honenbestez: Urizaharrako barruti gotortua (Araba) eta
Landako Espikulatxe (Arratzua-Ubarrundia, Araba),
eta bi hauei Bermeoko Zarragoiti (Bizkaia) gazteluan
luze gabe (2009. urtean) bururatuko dugun indusketa
gehituko zaie. Jarraian labur-labur azalduko ditugu es-
ku-hartze bietan iritsitako emaitza nagusiak.

Urizaharrako barruti gotortua

Urizaharrako gaztelua gutxi gora-behera 68.000 me-
tro koadro hartzen dituen goi ordoki batean kokatu-
tako babes sistema konplexu baten atala da, Uri-
zaharrako hiriaren ipar-ekialdean. Babes sistema hau
hiru barruti handitan banatzen da, hiruak lubanarroe-
kin, harresiekin eta lur eremuaren berezko malkarrekin
banaturik. Beheko barrutia da egungo hiritik gertuen
dagoena, eta bertan daude herri zaharreko habitat eta
otoitz egiteko egituren hondakinak. Erdikoak ez du egi-
turarik bere baitako espazioan, agian bere izaera mili-
tarra agerian utzi nahian. Bukatzeko, goiko barrutiak
egiten dio leku hemen aurkezten dugun esku-hartze
arkeologikoren xede izandako gazteluari.
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de se levantan muchas de estas fortalezas (areas
montafosas poco accesibles y/o con mucha vegeta-
cion). Asi, por ejemplo, los topdnimos referentes a
castillos abarcaban grandes superficies de terreno,
siendo muy Util la utilizacion de fotografias aéreas, or-
tofotos o parcelarios que ayudaran a delimitar las zo-
nas susceptibles de poseer restos de interés, vista la
dificultad de efectuar prospecciones extensivas. Defi-
nidas estas zonas de presuncion combinamos la ins-
peccion directa y exhaustiva del terreno (prospeccion
intensiva) con pequenas catas superficiales o limpie-
zas que permitiesen una valoracion arqueoldgica mas
acertada y fidedigna.

La informacion de cada elemento visitado se reco-
gi6 en la ficha BRS del Inventario de Patrimonio Ar-
queoldgico, valorando fundamentalmente su interés
arqueoldgico (como castillo u otro bien patrimonial) y
la necesidad de efectuar nuevos y mas detallados es-
tudios.

3. Sondeos de comprobacion

Cuando el estado de las zonas a prospectar impi-
di6 la correcta visualizacion de los hipotéticos restos
o los vestigios conservados no permitian su identifi-
cacién como castillo medieval, se realizaron sondeos
arqueoldgicos de comprobacion. Siendo honestos,
debemos sefalar que el niumero de fortalezas donde
la excavacion arqueoldgica se hizo necesaria fue muy
elevado, fundamentalmente por la ausencia de cro-
nologias fiables, el principal handicap de este tipo de
elementos patrimoniales.

Ante la imposibilidad de intervenir en todos los
castillos requeridos se efectud una selecciéon basada
en criterios formales y topograficos (principalmente
de accesibilidad) que derivé en la excavacion de dos
elementos: el recinto fortificado de Urizaharra en Pe-
Aacerrada (Alava) y Espikulatxe en Landa (Arrazua-
Ubarrundia, Alava), a los que se unird en breve (afio
2009) el castillo de Zarragoiti en Bermeo (Bizkaia).
A continuacion expondremos una breve sintesis de
los principales resultados alcanzados en ambas in-
tervenciones.

El recinto fortificado de Urizaharra

El castillo de Urizaharra forma parte de un com-
plejo sistema defensivo situado en una altiplanicie de
aproximadamente 68.000 metros cuadrados, al no-
reste de la villa de Pefiacerrada, que se divide en tres
grandes recintos defendidos y separados entre si por
medio de fosos, murallas y escarpes naturales del te-
rreno. El recinto inferior es el mas cercano a la actual
villa'y en él se encuentran los restos de habitat y cul-
to pertenecientes a la antigua aldea. El del medio se
caracteriza por la ausencia de estructuras en su es-
pacio interior, denotando quizas su funcionalidad mi-
litar. Por ultimo, el recinto superior acoge el castillo
donde se realizd la intervencién arqueoldgica que
aqui presentamos.
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Gaztelua muino txiki baten gailurrean dago. Muino
honek, herrixkaren hondakinei leku egiten dien mese-
ta txikiaren gainean egonik, Errioxa Trebifiuko Konde-
rriarekin eta Arabarekin batzen dituen bide garrantzi-
tsuenetako bat hartzen du mendean.

Euskadiko Autonomia Erkidegoko gaztelu askotan
gertatzen den bezala, eta kontserbatzen diren honda-
kinak garrantzitsuak diren arren, ia ez zen Urizaharra-
ko benetako historiari (jatorriak, eraldaketak eta aban-
donatzea) eta historia fisikoari (oinplanoa, banaketa,
eraikuntza elementuak eta ezaugarriak) buruzko infor-
magziorik. Izan ere, xix. mendekoa da gazteluaren aldi-
rik dokumentatuena. Garai hartan, jarraian ikusiko du-
gun bezala, berriro ere okupatu zuten Gerra Karlistak
tarteko.

Kontuan izanik lan honen helburu nagusia ez zela
aztarnategia osorik aztertzea, gotorlekua baizik, lan
arkeologiko gehienak barruti gotortura mugatu geni-
tuen. Hartara paramentuak garbitu genituen eraikun-
tza elementuak erraz identifikatu ahal izateko. Gero
hiru zundaketa arkeologiko egin genituen beste hain-
beste leku estrategikotan, hormen lehen irakurketan
sortutako zalantza nagusiak argitze aldera. Jarraian
ikusiko dugun bezala, pozik egoteko modukoak izan
dira lortutako emaitzak, batetik, gazteluaren bilakaera-
ren aldi nagusiak zehaztu ahal izan ditugulako (2. iru-
dia), eta bestetik, herrixka zaharretik kontserbatutako
hondakinen eta babesteko dituen egituren garrantzia
egiaztatu ahal izan dugulako.

1. aldia. Dorrea

Dorre bat da Urizaharrako gazteluan erregistratu-
tako aurreneko eraikina. Jatorrian agerian zituen lau
aldeak, muino baten gailurrean eraikia izan zen, eta
denboraren joanean beste babes egitura batzuei egin-
go zien leku inguruan. Dorrea hein batean ezkutaturik
egon da ondorengo jarduerek eraginda, eta ezinezkoa
gertatzen da haren morfologiaren deskripzio osoa es-
kaintzea. Hala eta guztiz ere, esan dezagun talaiak
landu gabeko harrizko oinarri mazizoa kontserbatzen
duela, kareharrizko harlanduek estalita, 6,5 metro luze
ekialdetik mendebaldera eta 3,95 metro luze iparral-
detik hegoaldera, 2 metroko goratasunarekin. ltxura
guztien arabera, oinplano koadroko edo angeluzuze-
neko eraikina izango zen, sarrera halako altueran izan-
go zuena: ziur asko zurezkoa izango zen patinak egingo
zion sarrera egitura honi.

Logikoa denez, dorreak uraska bat izango zuen in-
guruetan, egun amortizaturik edo multzoa estaltzen
duen landaredia oparoak ezkutaturik egongo dena.

2. aldia. Barruti gotortua

[txura guztien arabera, aurreko 1. aldiaren ondoko
beste aldi batean, gazteluaren oinplanoa handitu egin-
go zen dorrea albo guztietatik besarkatzen duten ha-
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El castillo se emplaza sobre la cima de un peque-
Ao promontorio que, ademas de dominar la pequefna
meseta en la que se asientan los restos de la aldea,
controla visualmente una de las principales rutas que
enlazan La Rioja con el Condado de Trevifio y Alava.

Al igual que ocurre en buena parte de los castillos
de la Comunidad Auténoma Vasca, y a pesar de los
importantes vestigios que se conservan, no existia
practicamente informacion sobre la realidad histérica
(origenes, transformaciones y abandono) y fisica (plan-
ta, distribucion, elementos y rasgos constructivos) de
Urizaharra. De hecho, la etapa mas documentada del
castillo es del siglo xix, momento en el que, como ve-
remos a continuacion, fue reocupado a raiz de las
Guerras Carlistas.

Teniendo en cuenta que el principal objetivo de
este trabajo no era analizar integramente el yacimien-
1o sino la fortaleza, centramos el grueso de los traba-
jos arqueoldgicos en el recinto fortificado. Para ello,
se llevé a cabo una limpieza de los paramentos de
cara a identificar con claridad los diferentes elemen-
tos constructivos, para después efectuar tres son-
deos arqueoldgicos en lugares elegidos estratégica-
mente con el objeto de solventar las principales dudas
surgidas en la lectura previa de los alzados. Como ve-
remos a continuacion, los resultados obtenidos han
sido altamente satisfactorios, al haberse podido de-
terminar, por un lado, las principales fases de la evolu-
cion del castillo (cfr. fig. 2) y, por otro, constatar la im-
portancia, tanto de los restos que aun se conservan
de la antigua aldea, como de las estructuras que po-
see para su defensa.

Fase 1. La torre

La primera construccion registrada en el castillo
de Urizaharra es una torre, en origen exenta, levanta-
da en lo alto del promontorio que, con el tiempo, aco-
gera a su alrededor otras estructuras defensivas. Este
elemento ha quedado parcialmente oculto por activi-
dades posteriores, siendo imposible ofrecer una des-
cripcion completa de su morfologia. No obstante, la
atalaya conserva una base macizada de mamposteria
revestida con sillares calizos, de 6,5 m de longitud este-
oeste, 3,95 m norte-sur y mas de 2 m de altura, que
permite presumir un edificio de planta cuadrangular o
rectangular dotado de una acceso en altura al que se
accedia mediante un patin, posiblemente ligneo.

Resulta logico pensar también que la torre se do-
tara de un aljibe emplazado en sus inmediaciones,
actualmente amortizado u oculto por la abundante ve-
getacion que cubre el conjunto.

Fase 2. El recinto fortificado

Todo parece apuntar que, en un momento poste-
rior a la anterior fase 1, el castillo amplia su planta con
la construccion de una muralla y un foso que abrazan
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EL CASTILLO DE URIZAHARRA-PENACERRADA (ALAVA)
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Urizaharrako gazteluaren eraikuntza aldi nagusien oinplanoa Planta y reconstruccion en 3D de las principales fases
eta berreraikuntza 3 dimentsiotan. constructivas del castillo de Urizaharra.
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rresi bat eta lubanarro bat eraikirik’. Honenbestez, lau
aldeak agerian zituen dorre izatetik gutxi gora-behera
300 metro koadroko konplexu gotortu izatera igaro
zen gaztelua. Multzoaren babesa hobetzeaz gainera,
soldadu talde handiago bati ostatua modu egonkor
batez eskaintzeko aukera ematen zuen honenbestez
gaztelu honek.

— Harresia: ia 2 metro zabal den egitura da, 6 do-
rre ultraerdizirkularrek zedarriztatua, multzoari oinplano
ia angeluzuzena emanez, lur eremuko irregulartasunei
egokitzeko. Hormek landu gabeko harrizko aurpegi
bikoitzez osatutako estekadura ageri dute, ageriko aur-
pegia ondo eskuairatua, errenkada erregularrekin.

Barruko espazioak, dorreari leku egiteaz gainera,
bi esparru bereizten ditu erabat iparraldean eta he-
goaldean, maila desberdinetan. Lehenengoa, dorrea-
ren iparraldean, egitura lagungarri batek okupatua
egon zitekeen (3. aldian agerian geratuko den bezala),
eta bigarrena, dorrearen hegoaldean, barrutira sartzeko
atearen aurreko patioa izango zen. Aipatutako atearen
arrastoak urriak badira ere, aipagarria da lubanarroa
gainditzen zuen jatorrizko zubi altxagarriari leku egite-
ko egituraren presentzia.

— Lubanarroa: egun ondo asko ikusten da, gotor-
lekuaren perimetro osoa inguratzen du, 150 metroko
zirkunferentzia du eta batez beste 5 metro zabal da.
Bertako lur eremuari egokitzen zaionez, lubanarroaren
bidean aldaketa asko nabaritzen dira, nola eraikitzeko
metodoan (harrian induskatua edo harriz eta lurrez
osatutako hormekin eraikia) hala neurrietan (5 metro
sakon da hegoaldean eta 15 metro baino sakonago
iparraldean).

Multzo osoaren kronologiari dagokionez, eta bu-
rura eramandako erradiokarbonoaren bidezko azter-
keten emaitzen zain, harresiari atxikiriko testuingu-
ruetan berreskuratutako zeramikek aukera ematen
dute xi.-x1. mende arteko datazioa aurreratzeko, agian
xI. mendetik gertuago.

3. aldia. Berritze lanak barrunbean

Geroago, inolaz ere xiv. mendea baino lehen, berri-
ro ere berritu zuten gaztelua. Lehenik jatorrizko do-
rrearen hegoaldeko horma berritu zuten, bertako fa-
txada harlanduzko horma berri batekin berreraiki
baitzuten. Horma honek ekialderantz egiten zuen ha-
rresiraino. Horma honek berak harresiaren eta dorrea-
ren artean eraikiriko eraikin lagungarri baten osaga-

" Esku-hartze honetan dorrearen eta harresiaren arteko harre-
man estratigrafikoak erregistratzeko aukerarik izan ez bada ere,
egitura bietan baliatutako eraikuntza teknikek agerian uzten
dute bi obra desberdin eta diakroniko izan zirela (aintzat har-
tzen dira inguruan ondo ezagutzen diren beste adibide batzuk,
esate baterako, Oziokoa, edo J.J. Martinenak Nafarroako gaz-
teluen bilakaeraren inguruan planteatutakoak). Hemen denbo-
ran bizi izandako sekuentzia logikoa aurkezten dugu. Nolanahi
ere den, hipotesi hau berretsi edo alboratu beharko da egitura
bietako lagin organikoekin bururatu beharreko erradiokarbo-
noaren bidezko azterketen emaitzak eskura ditugunean.
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la torre por todos sus costados'. De este modo, el
castillo pasé de ser una simple torre exenta a un com-
plejo fortificado de aproximadamente 300 metros
cuadrados que, ademas de mejorar la defensa del
conjunto, permitia albergar de forma estable una guar-
nicién mas numerosa.

— La muralla: se trata de una estructura de casi
2 metros de anchura, jalonada por 6 torreones ultrase-
micirculares, que otorga al conjunto una planta cuasi
rectangular adaptada a las irregularidades del terreno.
Sus alzados muestran un aparejo formado por un do-
ble paramento de mamposteria concertada, con su ca-
ravista bien escuadrada, formando hiladas regulares.

El espacio interior, ademas de acoger la torre,
muestra dos ambitos bien diferenciados al norte y sur,
a diferente cota. El primero, localizado al norte de la
torre, pudo estar ocupado por alguna estructura auxi-
liar (como se pondra de evidencia en la fase 3), mien-
tras que el segundo, al sur, parece ponerse en relacion
con un patio abierto existente frente a la puerta de ac-
ceso al recinto. Aunque no son muchos los vestigios
localizados de esta puerta, cabe destacar la presencia
de una estructura avanzada destinada a acoger el pri-
mitivo puente levadizo que atravesaba el foso.

— El foso: perfectamente visible en la actualidad,
rodea todo el perimetro de la fortaleza con sus mas
de 150 metros de circunferencia y 5 metros de anchu-
ra media. Su adaptacién al terreno natural provoca
importantes cambios a lo largo de su trazado, tanto
en lo que se refiere al método constructivo (bien exca-
vado en la roca, bien levantado con paredes de obra
en piedra y tierra) como a las dimensiones (su profun-
didad oscila entre los 5 metros del sur y los mas de
15 del norte).

Respecto a la cronologia de todo el conjunto, y a
expensas de los resultados radiocarbonicos efectua-
dos, el escaso material ceramico recuperado en con-
textos asociados a la muralla permite avanzar una da-
tacion comprendida entre los siglos xi-xii, mas préxima
quiza a la primera centuria.

Fase 3. Reformas en el interior

En un momento posterior, que no supera en cual-
quier caso el siglo xii, el castillo fue nuevamente refor-
mado. Las primeras actividades afectaron, al menos,
a la pared sur de la primitiva torre, cuya fachada fue
reconstruida mediante un nuevo muro de silleria que
se extendia por el este hasta la muralla. Este mismo
muro formaba parte de un edificio auxiliar levantado

" Aunque la intervencion arqueoldgica no ha permitido registrar
las relaciones estratigraficas existentes entre la torre y la muralla,
las técnicas constructivas empleadas en ambas estructuras
apuntan inequivocamente a dos obras diferentes y diacrénicas,
cuya secuencia légica en el tiempo (atendiendo a otros ejemplos
bien conocidos en el entorno, como es el caso de Ocio, o a la
evolucion de los castillos navarros planteada por J. J. Martinena)
es la que aqui presentamos. En cualquier caso, esta hipotesis
debera ser confirmada o refutada cuando dispongamos de los
resultados de los andlisis radiocarbénicos efectuados a las mues-
tras organicas de ambas fabricas.
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rriarenak egiten zituen; eraikin honi arteko horman
irekitako ate txiki batek egiten zion sarrera.

Eraikin honen ondoan beste hiru gorputz eraiki zi-
tuzten, guztiak harresiari atxikirik, nola dorrearen ipa-
rraldean hala hegoaldean. Gotorlekuaren horma gehie-
nak desagertuta solairuen kopuruari eta aipatutako
gorputzen funtzionaltasunari buruzko datuak emateko
modurik ez badugu ere, itxura guztien arabera solda-
du taldearen beharrei erantzuteko eraikinak izango zi-
ren (biltegiak, zalditegiak, sukaldeak, sutegi txikiak eta
beste batzuk), edo zaintzarako egiturak izan zitezkeen,
harresiaren goiko aldeko ingurabiderako sarrera ba-
besteko egiturak.

4. aldia. Karlisten garaiko gaztelua

Egun barruko zoruaren mailaraino ia dago suntsi-
tuta gaztelua, aldi honetan zehar bururatutako obra
gehienak desagertuak dira, eta beraz, gaztelua berre-
raiki zutenean Erdi Aroko gotorlekutik zer kontserba-
tzen zen jakiteko aukerarik ez dago. Hala eta guztiz
ere, 1838ko ekainean gaztelu honek jasan zuen uste-
kabeko erasoari buruzko aipamenek aukera ematen
digute zundaketetan dokumentatutako aztarnak inter-
pretatzeko eta multzoaren aurreko azalpen orokorrera
biltzeko.

Luis Fernandez de Cérdovaren agintepean zeuden
soldadu taldeek okupatu zuten Urizaharra Lehenengo
Karlistaldian, eta agintariak gotorlekua berreraikitzeko
agindua eman zuen. 1837ko otsailean ekin zieten be-
rreraikitzeko lanei, eta lanak amaituta zeuden abuztu-
rako. Gazteluaren oinplanoak ez zuen aurrekoaren al-
dean aldaketa handiegirik ezagutuko, hegoaldeko
sarrera aldean baino ez, hura osorik berreraiki baitzu-
ten. Izan ere, ate honen babes izaera emendatzeko,
lubanarroaren gainean dorre bat eraiki zuten. Iturri ida-
tzietan gezi leihoez hornituriko zaintza egitura gisa ai-
patzen da dorre hau.

Barrunbea ere babes behar berriei erantzuteko
moduan egokitu zuten. Honenbestez, iparraldeko erai-
kin lagungarriak berreraiki eta handitu zituzten, dorreari
eratxikirik, eta iparraldeko goiko errematean zurezko
egitura bat egokitu zuten bertan hainbat artilleria pieza
jartzeko. Egitura honek harresiaren goiko aldean, nola
mendebaldean hala hegoaldean, egokitutako zurezko
beste egitura batekin egiten zuen bat. Bigarren egitura
honek barruko ingurabidearenak egiten zituen, eta
bertan banku txiki jarraituak zeuden kalibre txikiko suz-
ko armekin horietatik tiro egiteko.

Espikulatxeko barruti gotortua

Arabako Arratzua-Ubarrundia udalerriko Landa
auzoan dago Espikulatxeko barruti gotortua. Neurri
ederreko aztarnategia da (13 hektarea gutxi gora-
behera). Mendiek eta harresi batek eta lubanarro ba-
tek mugatzen dute aztarnategiaren perimetroa, eta
harresia eta lubanarroa nagusiki aztarnategia ekialde-
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entre la muralla y la torre, con acceso directo a ésta
mediante una pequena puerta abierta en el medianil.

Junto a este edificio se levantaron otras tres es-
tancias, todas ellas adosadas a la muralla, situadas
tanto al norte como al sur de la torre. Aunque la desa-
paricion de gran parte de los alzados de la fortaleza
impide aportar datos sobre el nUmero de plantas y
funcionalidad de estas dependencias, resulta légico
pensar en estancias auxiliares destinadas a atender
las necesidades de la guarnicion (almacenes, caballe-
rizas, cocinas, pequefias fraguas, etc) e incluso cuer-
pos de guardia que permitiesen un acceso protegido
al paso de ronda superior de la muralla.

Fase 4. El castillo carlista

El castillo se encuentra hoy dia arrasado hasta
practicamente la cota del suelo interior, habiendo de-
saparecido la mayor parte de las obras ejecutadas
durante esta fase y, en consecuencia, la posibilidad
de conocer hasta qué punto se conservaba la fortale-
za medieval cuando fue reconstruida. A pesar de ello,
los relatos del asalto que sufrié el castillo en junio de
18838, asi como un plano y un grabado de la misma
época, nos permiten interpretar los vestigios docu-
mentados en los sondeos e integrarlos en una expli-
cacion general del conjunto.

Urizaharra fue ocupado durante la primera Guerra
Carlista por las tropas que estaban al mando de Luis
Fernandez de Cdrdova, quien ordend la reconstruc-
cion de la fortaleza. Las obras comenzaron en febrero
de 1837 y para el mes de agosto ya habian concluido.
La planta del castillo no debié sufrir grandes modifica-
ciones respecto al aspecto que presentaba anterior-
mente, salvo en la zona de entrada al sur, reconstruida
integramente. En concreto, y con el fin de incrementar
la defensa de esta puerta, se levantd una torre avanza-
da sobre el foso que en las fuentes escritas aparece
mencionada como un cuerpo de guardia aspillerado.

El interior del recinto también fue acondicionado
para las nuevas necesidades defensivas. Asi, se re-
construyeron y ampliaron las dependencias auxiliares
del norte, uniéndolas con la propia torre, instalando
en el remate superior septentrional una estructura lig-
nea donde se disponian varias piezas de artillera. Esta
estructura enlazaba con otra plataforma de madera
que recorria la parte superior de la muralla por sus la-
dos occidental y meridional, funcionando como un
paso de ronda interior en el que se disponian banque-
tas corridas para facilitar el disparo con armas de fue-
go de pequeno calibre.

El recinto fortificado de Espikulatxe

El recinto fortificado de Espikulatxe se encuentra
en el barrio de Landa, perteneciente al municipio ala-
vés de Arrazua-Ubarrundia. Se trata de un yacimiento
de notables dimensiones (unas 13 hectareas) cuyo
perimetro se encuentra delimitado tanto por elevacio-
nes montafiosas como por una muralla y un foso con-
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ko muturretik mugatzen duten mendien gailurretan
kontserbatu dira. Ubarrundiako harana Arabako Lau-
tada eta Deba ibarrerako Arlabango lepoa kontrol-
pean dituela kontuan badugu eta multzoaren babesei
erreparatzen badiegu, finkamendu garrantzitsu baten
aurrean gaudela esan behar dugu. Hala eta guztiz ere,
Arabako arkeologiaren esparruan gutxien ezagutzen
den aztarnategietako bat da, eta galdera gehien plan-
teatzen dutenetako bat. Izan ere, orain arte miaketa
arkeologiko gutxi batzuk baizik ez dira egin 80. urtee-
tan eta zundaketa sorta bat 90. urteetan, besterik ez,
eta gainera, gainazalaren atal handi batek kalteak ja-
san zituen xx. mendearen azken hamarraldietan ber-
tan bururatutako baso-berritze lanen ondorioz.

Aipatutako datuak gogoan eta lan honi leku egiten
dion proiektuaren helburuak aintzat harturik, tokiko
potentzial arkeologikoa baloratzeko esku-hartze ar-
keologiko bat planteatu genuen barrutia eraiki, erabili
eta suntsitu zuten aldiak zehaztu ahal izateko. Harre-
siaren bidetik gertu hiru zundaketa egitea planteatu
genuen, baina emaitzak ez ziren pozteko modukoak
izan.

3. zundaketak (UTM: 30532513 E/4752721 1) baino
ez zituen hala moduzko emaitzak eskaini. Bertan, ha-
rresiaz gainera, barruti gotortuaren eraikuntzarekin
edo erabilerarekin zerikusia zuten jarduera batzuk do-
kumentatu genituen.

Bukatzeko, eta aztarnategiaren kronologiari dago-
kionez, esan dezagun dokumentatutako testuingurue-
tan ez genuela material arkeologikorik topatu. Gaine-
ra, erradiokarbonoaren bidezko azterketaren emaitzak
artean eskura ez ditugunez, ezin dugu datu berririk
eskaini. Beraz, lehendik argitara emandako lanak har-
tzen ditugu aintzat (A. Azkarate, 1995, «Aldaieta-Espi-
kulatxeko erromatarren azken garaiko finkamendua»,
Arkeoikuska 94, 58.-76. orr.). Haien arabera, miaketa
lanetan aurkitutako materialei erreparatuz gero eta
hobe ezagutzen diren beste aztarnategi batzuetatik
(Aldaia eta Aldaieta) gertu dagoela kontuan izanik, ja-
torria Burdin Aroan izan dezake Espikulatxeko barruti
gotortuak, eta segur asko Azken Antzinarora arte
(K.o. v.-vii. mendeak) erabiliko zuten.

Emaitzak eta Konklusioak

Lehen azaldutako jarduera planaren ondorioz, nola
Eusko Jaurlaritzaren Arkeologia Ondarearen Inbenta-
rioan erregistratutako hala proiektua bururatu ondoren
erregistratutako elementu gotortuak izaera arkeologi-
ko batez birdefinitzeko balorazio txostena osatu ge-
nuen. Hori guzti hori Euskal Herriko Erdi Aroko gazte-
luen sarea identifikatzeko eta egitura horiei babes
erregimen eguneratu bat emateko xedean.

Bildutako datuei erreparatuz gero, esan dezagun
«gaztelu» hitza geuk aztertu nahi ditugun egitura go-
tortuekin zerikusirik ez duten edo lotura txikia duten
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servados principalmente en la cumbrera de los mon-
tes que delimitan su extremo oriental. Su posicién
estratégica controlando el valle de Ubarrundia, la Lla-
nada alavesa y el paso de Arlaban hacia el valle del
Deba, asi como sus dimensiones totales y la entidad
de sus defensas, hacen suponer que nos encontramos
ante un asentamiento de especial relevancia. A pesar
de ello, es uno de los yacimientos menos conocidos y
que mas incognitas presenta en el panorama arqueo-
l6gico alavés. Esto se debe, por un lado, a que soélo
se habian realizado hasta el momento prospecciones
arqueolodgicas en los afios 80 y algunos sondeos en
los 90 vy, por otro, a que gran parte de su superficie
quedd gravemente afectada durante la repoblacion
forestal del lugar llevada a cabo en las Ultimas déca-
das del siglo xx.

En funcién de los datos mencionados, y teniendo
en cuenta los objetivos del proyecto en el que se en-
marca este trabajo, planteamos una intervencion ar-
queoldgica tendente a valorar el potencial arqueoldgi-
co del lugar, intentando determinar las fechas de
construccion, uso y destruccion del recinto. En la pro-
puesta planteamos la ejecuciéon de tres sondeos junto
al trazado de la muralla, si bien los resultados ofreci-
dos no fueron excesivamente satisfactorios.

El Unico sondeo que proporciond ciertos resultados
fue el sondeo 3 (UTM: 30532513 E/4752721 N), donde
se documentaron, ademas de la muralla, algunas ac-
tividades relacionadas con el uso o construccion del
recinto fortificado.

Por ultimo, y en cuanto a la cronologia del yaci-
miento se refiere, la nula aparicion de materiales ar-
queolégicos en los contextos documentados, asi
como el hecho de que todavia no disponemos de los
resultados radiocarbonicos, imposibilita ofrecer nue-
vos datos a los ya existentes. Por ello, sélo podemos
remitirnos a trabajos anteriores (A. Azkarate, 1995,
«Asentamiento tardoantiguo de Aldaieta-Espikulatxe»,
Arkeoikuska 94, pp. 58-76) donde se indica que, en
funciéon de los materiales localizados en las prospec-
ciones y en la proximidad con otros yacimientos mejor
conocidos (como Aldaia y Aldaieta), sus origenes pue-
den remontarse hasta la Edad del Hierro, mantenién-
dose en uso probablemente hasta la Antigledad Tar-
dia (ss. v-vin d.C.).

Resultados y Conclusiones

Como resultado del plan de actuacion expuesto
paginas arriba se generd un informe de valoracion
destinado a redefinir arqueoldgicamente los elemen-
tos fortificados, tanto de los registrados en el Inventa-
rio de Patrimonio Arqueoldgico del Gobierno Vasco,
como de los nuevos elementos localizados tras la eje-
cucién del proyecto. Todo ello de cara a identificar la
red de castillos medievales del Pais Vasco y poder
dotarlos de un régimen de proteccion actualizado.

A la vista de los datos recogidos, la palabra «casti-
llo» ha servido para designar una multitud de elemen-
tos que poco o nada tienen que ver con las estructu-
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hamaika elementu izendatzeko erabili izan dela, hitz
honen izaera anitza eta aldi berean nahasia agerian
utziz. Halatan, gaztelu hitz arruntarekin honako hauek
bereizten ditugu:

1. Azken Erdi Aroko dorretxeak, esate baterako,
Barajuengo eta Arexolako gazteluak, biak Ara-
maion (Araba).

2. Baita, antzekoak direlako, Karlistaldietan zehar
telegrafo dorre gisa erabilitakoak: Eskibelgo
gaztelua (Vitoria-Gasteiz); Tuyoko gaztelua (Erri-
beragoitia, Araba); Zabalgahako gaztelua (Bur-
gu, Araba); Quintanillako gaztelua (Erriberabei-
tia, Araba) eta Iruna Okako gaztelua (Araba), eta
gotorleku txiki gisa ezagunak, era berean gerra
horietan eraikiak: Arnotegiko gaztelua (Bilbo,
Bizkaia); Zuhatzako gaztelua (Aiara, Araba); Ollar-
gango gotorlekua (Basauri, Bizkaia) eta, buka-
tzeko, Espainiako Gerra Zibileko artilleriarako
finkamenduak eta metrailadoreentzako kokale-
kuak: Gaztelua (Legutio, Araba) eta Gaztelua (Le-
kamanfa, Amurrio, Araba).

3. Malkar harritsuak eta berezko amildegiak, ba-
bes egituren antza dutenak. Horien erakusgarri
dira Los Castillejos izeneko toponimoa Erbin
(Aiara, Araba) eta Los Castrillejos izenekoa, So-
xogutin (Artziniega, Araba).

Elementu horiek ez bezala, kokaleku ezagunekoak
bai baina gazteluak ez, bada Erdi Aroko gotorleku
multzo bat izen horrekin identifikatzen dena (batez ere
monasterioetako kartularioetan eta Gaztelako Erre-
geen kroniketan aipatzen dira) baina kokatzeko or-
duan arazoak sorrarazten dituena. Funtsean Lanta-
rongo, Subillako, Morillasko, Llantenoko, Tuterako,
Lakiongo, Estibalizko, Dibinako, Alcazarko, Arzorocia
edo Alchorrociako eta Gasteiz zaharreko gotorlekuez
ari gara. Horietako batzuei begira leku zehatz batzuk
proposatu dira, baina arkeologiaren bidez berresten
ez diren bitartean, ez dira ziurtzat eman behar.

Beste balizko gotorleku multzo bat toponimiari es-
ker erroldatu ahal izan da (1. irudia), baina dagozkien
esku-hartze arkeologikoek baizik ezin izango dituzte
berretsi. Nolanahi ere den, jarraian ikusiko dugun be-
zala, batzuek dagoeneko ondo bereizitako ereduen
antzeko ezaugarri topografikoak dituzte, eta horrek
emaitza itxaropentsuak eta interesgarriak planteatzen
ditu ikerkuntza lan honetan.

Katalogatutako beste elementuak (guztira berro-
geita hamaika) identifikatzeko moduan daude, eta za-
lantzarik gabe, esan dezagun Erdi Aroko gazteluak di-
rela. Bibliografia, dokumentu eta arkeologia iturriek
ere berretsi egiten dute baieztapen hau. Oso bestela-
ko kontua da kronologikoki zehaztu ahal izatea tes-
tuinguru jakinetara biltzeko xedean. Egiteko honek
proiektu honen helburuak gainditzen dituen ahalegi-
nak eskatzen dituela jakitun bagara ere, egituren tipo-
logiaren azaleko azterketa bat egin dugu Erdi Aroko
gaztelu mota desberdinak ezagutzeko eta ezaugarri-
tzeko erreferentzia bat edukitzeko xedean. Horretara-
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ras fortificadas que pretendemos reconocer, denotando
el caracter polivalente y, al mismo tiempo, confuso de
este término. Asi, bajo el genérico nombre de castillo
no encontramos con:

1. Casas-torres tardomedievales, como son el caso
del castillo de Barajuen o el castillo de Arexola,
ambos en Aramaio (Alava).

2. También, por similitud, puntos usados como to-
rres de telégrafos durante las Guerras Carlistas:
castillo de Esquivel (Vitoria-Gasteiz); castillo de
Tuyo (Ribera Alta, Alava); castillo de Zabalgafia
(Elburgo, Alava); castillo de Quintanilla (Ribera
Baja, Alava) y castillo de Nanclares (Irufia de
Oca, Alava), como fortines, también construi-
dos durante la misma contienda militar: castillo
de Arnotegi (Bilbao, Bizkaia); castillo de Zuaza
(Ayala, Alava); fuerte de Ollargan (Basauri, Biz-
kaia) y, por ultimo, asentamientos de artilleria o
emplazamiento de ametralladoras de la Guerra
Civil Espafola: castillo (Legutiano, Alava) y El
Castillo (Lekamafa, Amurrio, Alava).

3. Escarpes rocosos o declives abruptos de origen
natural que se asemejan a estructuras defensi-
vas. Buenos ejemplos de ello son los topénimos
designados con el nombre de Los Castillejos en
Erbi (Ayala, Alava) o Los Castrillejos en Sojoguti
(Artziniega, Alava).

Al contrario que los anteriores elementos, bien lo-
calizados pero no reconocidos como castillos, existe
un grupo de fortificaciones medievales que, acredita-
da su identificacion como tal (principalmente por los
cartularios de las instituciones monasticas y las Croni-
cas de los Reyes de Castilla), presentan graves pro-
blemas de localizacion. Nos referimos, basicamente,
a las fortalezas de Lantaron, Subijana, Morillas, Llan-
teno, Tudela, Laquion, Estibaliz, Divina, Alcazar, Arzo-
rocia o Alchorrocia y Vitoria la Vieja (Victoriam Vete-
rem), para algunas de las cuales se han propuesto
diferentes ubicaciones que, a falta de confirmacion ar-
queoldgica, deben ser tomadas con suma cautela.

Otro conjunto de posibles fortalezas ha podido ser
censado gracias a la toponimia (cfr. fig. 1), si bien su
identificacion como castillo sélo podra confirmarse
mediante la consiguiente intervencion arqueoldgica.
No obstante, como veremos a continuacion, algunos
de ellos presentan rasgos topograficos similares a
modelos ya establecidos, lo que plantea interesantes
y prometedores resultados en la investigacion.

El resto de elementos catalogados (un total de cin-
cuenta y uno) permiten ser identificados, sin ningun
género de dudas, como castillos medievales. Asi pa-
recen evidenciarlo las fuentes bibliograficas, docu-
mentales y arqueoldgicas. Otro tema muy diferente es
poder ubicarlos cronolégicamente, de manera que
puedan ser contextualizados. Aungue somos cons-
cientes de que esta labor supone un esfuerzo que supe-
ra los objetivos de este proyecto, hemos considerado
importante efectuar un primer acercamiento tipoldgico
que permita ser utilizado como referente de cara a ca-
racterizar y reconocer los diferentes tipos de castillos
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Identifikatutako toponimoen eta gazteluen kokalekuen mapa.

ko, nola kronologiaren hala eraikuntzaren ikuspegitik
ondo ezagutzen diren gotorleku sorta batetik abiatu-
rik, oinarrizko ezaugarri batzuk (topografia eta eraikun-
tza) partekatzen dituzten bi gaztelu multzo bereizi di-
tugu. Esan dezagun, bidenabar, historiaren ikuspegitik
bederen, antzeko testuinguruan ere eraikiak izan zi-
tezkeela.

1. multzoa. Haitzetako gazteluak

Gazteluak

Hamasei gotorleku ezagunek osatzen dute lehe-
nengo multzo hau: zortzi Arabako lurraldean daude
(Herrera, Tolofo, Villamonte eta Vallehermoso Uri-
zaharran; Korres Arraia-Maeztun; Toro Lagranen; Ka-
pildui Arluzean eta Zaldiaran Vitoria-Gasteizen), bost
Gipuzkoan (Ahusa Zaldibian; Jentilbaratza Ataunen;
Mendikute Albizturren; Aitzorrotz Eskoriatzan eta Gaz-
teluberri Partzuergo Nagusian) eta hiru Bizkaian (Aitzi-
ki Abadifion, Erefion Erefiozar eta Untzueta Orozkon).

Hala eta guztiz ere toponimiak gotorleku-kopuru
handiago bat iradokitzen du, batez ere Bizkai eta Gi-
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Mapa de situacion de los topdnimos y castillos identificados.

medievales. Para ello, partiendo del conocimiento pre-
vio existente sobre una serie de fortalezas bien cono-
cidas cronoldgica y constructivamente, se han creado
dos grupos de castillos basados en una serie de ras-
gos basicos compartidos (topogréaficos y constructi-
vos) que, desde un punto de vista histérico, pueden
responder también a contextos similares.

Grupo 1. Castillos de altura

Castillos

Este primer grupo estéa formado por dieciseis forta-
lezas conocidas: ocho en territorio alavés (Herrera, To-
lofio, Villamonte y Vallehermoso en Pefacerrada; Co-
rres en Arraia-Maeztu; Toro en Lagran; Kapildui en
Arlucea y Zaldiaran en Vitoria-Gasteiz), cinco en Gi-
puzkoa (Ahusa en Zaldibia; Jentilbaratza en Ataun;
Mendikute en Albiztur; Aitzorrotz en Eskoriatza y Gaz-
teluberri en Parzoneria Mayor) y tres en Bizkaia (Aitziki
en Abadifio, Erefiozar en Erefio y Untzueta en Orozko).

Las evidencias toponimicas apuntan, no obstan-
te, a la existencia de un nimero mayor de fortalezas,
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puzkoako lurraldeetan, Gaztelu gisako toponimo ba-
tzuek eta haietatik eratorriek (Berriz, Gamiz-Fika/Zamu-
dio, Gamiz-Fika/Larrabetzu, Elgeta, Idiazabal, Asteasu,
Azkoitia, Deba eta Onatin kokatuak zehazki) haitzeta-
ko gazteluek berezko dituzten finkamendu ereduen
ezaugarriak baitituzte.

Bereizgarriak

— Altueran eraikitako gazteluak dira, mendiko hai-
tzetan edo gailurretan kokatuak, maila handiko
pendizak dituzten lekuetan, irisgarritasunari oz-
topoak ipiniz.

— Ikus-eremu zabala hartzen dute, eta populatu-
tako lekuetatik, igarobideetatik eta komunikabi-
de naturaletatik urrutira egon ohi dira.

— Babes egitura xumeez osatuta daude, eskuarki
dorre batez, uraska batez eta kanpoko barruti
harresitu batez.

— Igeltseroen eraikuntza teknikak baliatuta daude
eraikita: landu gabeko harrien erabilera da na-
gusi, harriak errenkada gutxi gora-behera erre-
gularretan egokituak lur eremuaren irregularta-
sunetara egokitzeko.

Ezaugarriak

Gaztelu txikiek osatutako multzo hau haitzetan
edo mendiko gailurretan egokitzen da, haietara iristen
zaila da eta populatutako guneetatik eta komunikabi-
deetatik urrutira daude, baina Arabako lautadetatik
erraz ikusten dira (esate baterako, Arabako Lautadan
eta Arabako Errioxan, horietan gotorleku-lerro bat osa-
tzen baitute: adibidez, Toro, Vallehermoso, Herrera,
Villamonte eta Tolofio) baita Bizkai eta Gipuzkoa bar-
neko ibarretan ere (hauetan isolaturik ageri dira gaz-
teluak).

Finkamendu eredu hau mugaldeko lurraldeetan
ere identifikatu daiteke, esate baterako Asturiasen,
non José Avelino Gutiérrez Gonzalez aitzindari duen
talde bat Erdi Aroko gotorlekuen eta gazteluen katalo-
go bat osatzen ari den (J.A. Gutiérrez eta P. Suarez,
2007, «Castillos y fortalezas feudales en Asturias: me-
todologia para su estudio», Territorio, Sociedad y Po-
der, 2. zenb, 5.-36. orr.). lkerlari honek egokiro iradoki-
tzen duen bezala, haitzetako finkamendu mota hau
azaltzeko orduan betiere aipatu izan dira babes izae-
rako arrazoiak eta izaera militarrekoak. Aitzitik, borro-
karen ikuspuntu itxi batetik aztertuta, esan dezagun
gaztelu hauek ezer gutxirako balio zutela, zaintza la-
nak bete baino ez zezaketela egin, talaiarenak. Guda-
roste edo espedizio bakar batek ere ez luke haren iga-
rotzea eragozten ez duen gotorlekua erasotzeko
xedean gora egiteko nekerik hartuko, Gaztelako erre-
ge batzuek, kronikek dioten bezala, zigortzeko xedean
agindutako espedizio gutxi batzuek egindakoak albo-
ra uzten baditugu. Nolanahi ere den, gotorlekuen oi-
netan zelatan ipinitako gizon armatu gutxi batzuk nahi-
koak izango ziren gotorlekuetan ostatatutako soldadu
talde txikiaren mugimenduak geldiarazteko.
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principalmente en territorio vizcaino y guipuzcoano,
donde varios topdénimos del tipo Gaztelu y sus de-
rivados (concretamente lo situados en Berriz, Gamiz-
Fica/Zamudio, Gamiz-Fika/Larrabetzu, Elgeta, Idia-
zabal, Asteasu, Azkoitia, Deba y Onfati) presentan
patrones de asentamiento caracteristicos de los cas-
tillos en altura.

Rasgos

— Castillos en altura, emplazados en pefias o ci-
mas altas de montana, con pendientes de gran
desnivel que hacen complicado su acceso.

— Presentan una amplia cuenca visual, encontran-
dose alejados de las zonas habitadas, de los
pasos y vias de comunicacion natural.

— Se componen de estructuras defensivas sim-
ples, dotadas generalmente de una torre, un al-
jibe y un recinto amurallado exterior.

— Técnicas constructivas de albafil: empleo de
mamposteria concertada dispuesta en hiladas
mas 0 menos regulares que se adaptan a las
irregularidades del terreno.

Caracterizacion

Nos encontramos ante un grupo de pequefos
castillos caracterizado por situarse sobre pefias o ci-
mas altas de montafa, de accesibilidad complicada y
alejados de las zonas habitadas o de paso, aunque
perfectamente visibles desde las llanuras alavesas
(caso de la Llanada y La Rioja Alavesa, donde acos-
tumbran a formar una bateria o linea de fortalezas: p.e.
Toro, Vallehermoso, Herrera, Villamonte y Tolofio) o
los valles interiores de Bizkaia y Gipuzkoa (donde los
castillos aparecen aislados).

Este modelo de asentamiento permite ser rastrea-
do también en territorios limitrofes como Asturias,
donde un equipo liderado por José Avelino Gutiérrez
Gonzalez se encuentra elaborando el catalogo de for-
tificaciones y castillos medievales (J.A. Gutiérrez y
P. Suarez, 2007, «Castillos y fortalezas feudales en As-
turias: metodologia para su estudio», Territorio, Socie-
dad y Poder, n.° 2, pp. 5-36). Como apunta acertada-
mente dicho investigador, este tipo de emplazamientos
en altura ha hecho que tradicionalmente se invoquen
razones militares y defensivas para explicar su cons-
truccion. Sin embargo, desde un punto de vista es-
trictamente bélico, estos castillos son practicamente
inutiles, mas alla de una funcién de vigilancia como
atalayas. Ningun ejército o expedicion se tomaria la
molestia de ascender para asaltar un enclave que no
impide su paso 0 avance, excepcion hecha de pun-
tuales expediciones de castigo que, como mencionan
las crénicas, efectian algunos monarcas castellanos.
En todo caso, unos pocos hombres armados y apos-
tados en su base paralizarian los movimientos de la
escasa guarnicion alojada en ellos.
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GRUPO 1. CASTILLOS DE ALTURA

Unfzueta visto desde el valle de Orozko

Modelo 3D del castilo de Untzueta

Castillo de Untzueta (Orozko, Bizkaia)

Cima de Untzueta

Castillo de Tolofio (Pefiacerrada, Alaval

Costillo de Aitzorrotz (Eskoriatza, Gipuzkoa)

Haitzetako gazteluen adibide adierazkorrak (1. multzoa).

Hitz gutxitan esanda, beste arrazoi logiko eta si-
nesgarriagoak aurkitu behar dira egitura hauen erai-
kuntza azaltzeko. lldo honetatik, 0so esanguratsua da
J. A. Gutiérrez eta P. Suarez adituek Asturiasko haitze-
tako gazteluei begira, jauntxoen boterearen irismena-
ren zedarritzat hartuak diren gazteluei begira, propo-
satzen duten interpretazioa. Gudaroste ahaltsuak izan
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Ejemplos representativos de castillos en altura (Grupo 1).

En definitiva, hay que buscar otras razones mas
l6gicas y convincentes para explicar su construccion.
En este sentido, resulta sumamente sugerente la in-
terpretacion que J. A. Gutiérrez y P. Suarez proponen
para los castillos de altura asturianos, considerados
como jalones o hitos jurisdiccionales del alcance del
poder de los sefiores. En ausencia de poderosos ejér-
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ezean, haitzetan eraikiriko gaztelu hauek (bideetatik,
herrixketatik, laborantza lurretatik eta beste lekuetatik
ondo asko ikusten ziren) herritarrei erakutsiko zieten
bazela jaun bat kontrolatzen, zelatatzen, menderatzen
eta bere boterea baliatzen zuena, paisaian betiereko
zedarri edo sinbolo gisa, ikusia izateko gazteluaren
kontzeptua beste ezerk baino hobeto adieraziz: zeuk
ikustea baino garrantzitsuagoa da zeu ikusia izatea.

Hala eta guztiz ere horrek ez du esan nahi gaztelu
haietatik asko eta asko mugaldeko espazioak babes-
teko jardunarekin lotura zuten zelatatzeko egitura gisa
ere erabili ez zirenik. Izan ere, gaztelu hauetatik gehie-
nak mugaren alde bietan daude, lehenik musulmanen
eta kristauen arteko mugaren alde bietan (vii.-x. men-
deak) eta gero Gaztela eta Nafarroa arteko mugaren
alde bietan (xi.-xiv. mendeak). Adituek «babes pasibo»
deritzotena beteko zuen gotorleku sistema honek,
hauen egiteko nagusia ez baitzen gudaroste etsaien
sarraldiei aurre egitea, baizik eta atzeragoardiako he-
rriei informazioa helaraztea babes aktiboa prestatze-
ko. Era berean, lurraldearen behin-betiko okupazioa
eragozten edo trabatzen zuten gaztelu hauek.

Eskema honetan bere zentzua du, esate baterako,
Untzuetako gazteluak. xi. mende amaiera eta hurren-
go mendearen aurreneko hamarraldien artean eraiki
zuten (garai hartan Nafarroako monarkiak eta Gazte-
lakoak eskualdeetako aristokraziaren laguntza irabazi
nahi zuten). Bizkaiko jaunen ekimen bati jarraiki eraiki-
ko zuten konderriaren ateetan euren boterea agerian
gera zedin. Inigo Lopezen ondorengoek eraikiarazi zu-
ten gaztelu hau, eta erregearen eskutik jasotako egi-
teko administratibo eta judizialez gainera, tartean on-
dasun multzo oparoa zeukaten jabetzan. Ondasun
haietako batzuk Ifigo Lopez jaunaren ondorengoen
ondasun bihurtuko ziren denboraren joanean.

Testuinguru honetan kokatu behar ditugu gaztelua-
ren inguruan kontserbatutako iturri idatzien erreferen-
tzia urriak. Betiere Gaztelako erregeek Bizkaiko jaunen
aurka igorritako zigor espedizioak dira (1288. urtea:
Santxo IV.ak setiatu egin zuen gaztelua; 1334. urtea:
gazteluak aurre egin zion Alfontso Xl.ari), bien arteko lis-
karrak agerian utzirik. Era berean, erraz azaltzen da
1357. urtean Bizkaiko jaun eta Enrike ll.a erregearen
anaia Tellok gaztelua guztiz suntsitu izana, jaurerriaren
eta Koroaren titularitateek bat egin baitzuten, familia
aristokratek lurralde honetan zuten nagusitasunarekin
amaitzeko. Izan ere Gaztelako Juan l.a (Tello Jaunaren
iloba) 1379an agintera iritsi zenean Bizkaiko jaun bihurtu
zen, jaurerria koroaren baitara biltzeko. Gaztelua —jau-
nen boterearen ikur gisa eraikia— ezin abandonatu zite-
keen, edo ezin zitzaizkion soilik babes elementuak ken-
du, eta zimentarriraino eraitsi zuten (horixe berresten du
erregistro arkeologikoak) paisaian mugarriarenak egitea-
ri utz ziezaion. Gaztelua eta, harekin batera, jaunen as-
paldiko boterea galdu ziren betikoz.

Kronologia

Sortutako bibliografiaren parterik handienak gotor-
leku hauetan Erdi Aroko jatorriak ikusi nahi izan baditu
ere, ez dago argudio bakar bat ere hipotesi hura ba-
besteko, gazteluetako batzuek kristauen eta musul-
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citos, la creacion de estos castillos en altura (perfec-
tamente visibles desde los caminos, las aldeas, los
campos de cultivo, etc.) mostraria a la poblacion que
hay un sefior que controla, vigila, domina y ejerce su
poder, a modo de simbolos o hitos permanentes en el
paisaje, expresando mejor que ningun otro el concep-
to de castillo para ser visto, donde mas importante
que ver es que te vean.

Ello no es obice, sin embargo, para que buena
parte de ellos funcionasen también como puestos
de vigilancia relacionados con la defensa de los es-
pacios fronterizos. Asi lo confirmaria el hecho de que
la mayor parte se encuentren a ambos lados de la
frontera, primero entre musulmanes y cristianos (si-
glos vi-x) y, algo mas tarde, entre castellanos y nava-
rros (siglos xi-xv). Este sistema de fortalezas ejerceria
lo que los investigadores han denominando «defensa
pasiva», pues su funcion no era tanto detener las in-
cursiones de tropas enemigas como informar a los
nucleos de la retaguardia para preparar la defensa
activa, ademas de entorpecer una ocupacion definiti-
va del territorio.

En este esquema encuentra su sentido, por ejem-
plo, el castillo de Untzueta. Construido a caballo entre
finales del siglo xi y las primeras décadas de la centu-
ria siguiente (un momento en el que la monarquia na-
varra y castellana necesitaban ganarse el apoyo de
las aristocracias regionales), el castillo debié levantar-
se por iniciativa de los sefnores de Bizkaia como me-
dio para exhibir su poder a las puertas del condado.
Concretamente por los sucesores de Ifigo Lopez que,
a las atribuciones administrativas y judiciales emana-
das del rey, unian un amplio conjunto de bienes, algu-
nos de los cuales se convertirian en una parte mas de
su patrimonio.

En este contexto se explican las escasas referen-
cias documentales conservadas del castillo, siempre
referidas a puntuales expediciones de castigo de los
monarcas castellanos contra los sefiores de Bizkaia
(aho 1288: el castillo es cercado por Sancho IV; ano
1334: el castillo hace frente a Alfonso XI), evidenciando
los conflictos existentes entre ambos. También explica-
ria la destruccion total del castillo en 1357 por Don Tello,
sefor de Bizkaia y hermano del rey Enrique I, al coinci-
dir la titularidad del Sefiorio con la Corona, terminando
con el dominio de las familias aristocraticas sobre el
territorio. De hecho, cuando Juan | de Castilla (sobrino
de Don Tello) alcanzé el trono en 1379, se convirtié en
sefior de Bizkaia, incorporando el Sefiorio al realengo.
El castillo —levantado como un simbolo del poder se-
Aorial— no podia ser abandonado o despojado simple-
mente de sus elementos defensivos, sino arrasado
hasta sus cimientos (como confirma el registro arqueo-
l6gico), de manera que dejase de ser un hito en el pai-
saje. El castillo y con él, el antiguo poder sefiorial.

Cronologia

Aunque la mayor parte de la bibliografia generada
ha querido ver en estas fortalezas unos origenes alto-
medievales, no existe argumento alguno para defen-
der esta hipétesis, mas alla de la situacion de algunos
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manen arteko balizko mugaldean kokatuta daudelako
argudioa alde batera uzten badugu. Induskatutako
gaztelu urriek ez dute x. mende aurreko dataziorik es-
kaintzen (Untzueta eta Aitziki), eta behar-beharrezkoa
da laginketa zabalago bat egitea multzo honen jatorria
kronologikoki zehaztuko badugu.

Gazteluen desagertzeari dagokionez, Gipuzkoako
eta Bizkaiko aipamen idatziek eta erregistro arkeologi-
koek bat egiten dute, xiv. mendearen azkeneko hama-
rraldiak adierazten dituzte (esate baterako, Untzueta,
Aitzorrotz, Jentilbaratza eta Mendikute), lurralde haue-
tan erregearen boterea sendotu zen garaiarekin bat
etorriz. Bestela izan zen Araban, xiv. mendearen bi-
garren erdialdetik aurrera jaunek erasora jo baitzuten
Gaztelako erresumaren botere politikoaren ahula apro-
betxaturik. Halatan, erregeen jabetza eta ondasun
asko (tartean gazteluak) nobleen familia garrantzitsuei
eman zizkieten Koroari eskainitako zerbitzuen truke.

2. multzoa. Mendiko gazteluak

Gazteluak

Hogeita hamabost gotorlekuk osatutako multzoa
da. Hauetatik hogeita bat Araban daude: Murutegi As-
parrenako udalerrian; Gebaratarren gaztelua Barrun-
dian; Mendilucia, Urizaharra eta Morazako gazteluak
Urizaharran; Karkamu, Berbeia eta Astllezko gazte-
luak Gaubean; Portilla eta Ozio Zanbranan; Zaitegi Zi-
goitian; Atauri Arraia-Maeztun; Bernedon hirian bertan
dagoena eta Pefia del Castillo deitua; Buradongoa
Bastidan; Santikurutze Kanpezuko gaztelua; Guardia-
ko gaztelua eta Asakoa, udalerri berean, Antofanakoa
Kanpezun; Labrazakoa Oionen eta, azkenik, San Bi-
zentekoa, Gasteizen. Bizkaian zazpi ale kontserbatzen
dira: Gastelu Barrikan; Gaztelugatxe Bermeon; La
Mota del Cerco Galdamesen; Malmasin Arrigorriagan;
Zarragoiti Bermeon eta Urdufa eta Balmasedako gaz-
teluak. Gipuzkoan daude azkeneko zazpiak: Beloaga-
ko gaztelua, Oiartzunen; Elosukoa Bergaran; Sandrati,
Partzuergoan; Santa Barbara Arrasaten; egun Karlos
V.a izenaz ezagutzen dena, Hondarribian; Kaikoa Pa-
saian eta La Mota gaztelua, Donostian.

Gaztelu hauei leku egiten dieten lekuen toponi-
miari eta ezaugarri topografikoei erreparatuz, bada
zerrendari beste bederatzi elementu gehiago, nagusi-
ki Arabakoak, gehitzea: Arraia-Maeztuko gaztelua;
Aiarako gaztelua; Gazteluzar Laudion/Okondon; Pena
el Castillete Lantaronen; Castillo muinoa Bastidan;
Castrillo Gaubean; Picozorrotz Gasteizen eta, buka-
tzeko, Gazteluzar Urdufian eta Gaztelu Lemoizen,
biak Bizkaian.

Bereizgarriak

— Altuera ertainean egokitutako gazteluak dira,
babesteko balio duten eta irisgarritasuna zail-
tzen duten harrien gainean egokituak batzuk eta
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de ellos en la supuesta linea de frontera cristiano-mu-
sulmana. Los escasos castillos excavados muestran
dataciones que no van mas alla del siglo xi (Untzueta y
Aitziki), siendo necesario un muestreo mas amplio
que permita definir cronoldégicamente el origen de
este grupo.

En lo que respecta a su desaparicion, para terri-
torio guipuzcoano vy vizcaino el registro escrito y ar-
queoldgico es coincidente en senalar los ultimos de-
cenios del siglo xiv como la fecha elegida (p.e. Untzueta,
Aitzorrotz, Jentilbaratza y Mendikute), coincidiendo
con el reforzamiento del poder real en estos territo-
rios. No asf en Alava, donde a partir de la 2.2 mitad del
siglo xiv se produjo una ofensiva sefiorial favorecida
por la debilidad politica del reino de Castilla que pro-
picid que numerosas posesiones de realengo (entre
ellas los castillos) les fueran entregadas a importantes
familias de la nobleza, como moneda de cambio por
los servicios prestados a la Corona.

Grupo 2. Castillos montanos

Castillos

Grupo formado por treinta y seis fortalezas. De
ellas, veintiuna se encuentran en Alava: Murutegui
en el municipio de Asparrena; el castillo de los Gueva-
ra en Barrundia; los de Mendilucia, Urizaharra y Moraza
en Pefacerrada; los de Carcamo, Berbeia y Astulez en
Valdegovia; Portilla y Ocio en Zambrana; Zaitegui en Zi-
goitia; Atauri en Arraia-Maeztu; en Bernedo el situado
en la propia villa y Pefia del Castillo; Buradén en La-
bastida; el castillo de Santa Cruz de Campezo; el cas-
tilo de Laguardia y el de Assa, localizado en el mismo
municipio; el de Antofiana en Campezo; el de Labraza
en Oyon-Oion 'y, por Ultimo, el de San Vicente en Vitoria-
Gasteiz. En Bizkaia se conservan ocho ejemplares: Gas-
telu en Barrika; Gaztelugatze en Bermeo; La Mota del
Cerco en Galdames; Malmasin en Arrigorriaga; Zarra-
goiti en Bermeo; Erefiozar en Erefio y los castillos de Or-
dufa y Balmaseda. Los siete Ultimos se sittan en Gipuz-
koa. En concreto, el castillo de Beloaga esta en Oiartzun;
el de Elosua en Bergara; San Adrian en Parzoneria; San-
ta Barbara en Mondragon; el conocido actualmente
como de Carlos V en Hondarribia; el de Kaikoa en Pa-
saia y el de La Mota en Donostia-San Sebastian.

Atendiendo a la toponimia y a los rasgos topogra-
ficos que presentan sus emplazamientos es posible
afadir nueve elementos mas, principalmente en terri-
torio alavés: el castillo en Arraia-Maeztu; el castillo en
Ayala; Gazteluzar en Llodio/Okondo; Pena el Castillete
en Lantardn; cerro el Castillo en Labastida; Castrillo en
Valdegovia; Picozorrotz en Vitoria-Gasteiz y, finalmen-
te, Gazteluzar en Ordufia y Gaztelu en la localidad viz-
caina de Lemoiz.

Rasgos

— Castillos a media altura situados, bien sobre pe-
nas que le sirven de defensa y dificultan el ac-
ceso, bien en lo alto de montes, cerros o0 mese-
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babes natural garrantzitsuak ez dituzten arren,
mendi, muino eta ordokien gainetan egokituak
bestetzuk, altuera puntu hauetan babestuago
ageri baitira azken hauek.

— Ikus-eremu zabala eskaintzen dute, eta herrixke-
tatik edo/eta komunikabideetatik gertu daude.

— Babes egitura konplexuek osatuta daude es-
kuarki, eraikin nagusi batez edo gehiagoz horni-
tuak izaten dira, eta babesteko hainbat barruti
izan ohi dituzte, multzoa harresiek eta baita Iu-
banarroek inguraturik.

— Nagusi dira igeltseroen eraikuntza teknikak, bai-
na sarritan ageri dira egitura elementu jakin ba-
tzuetan (eskantzuetan eta baoen erremateetan)
harginen teknikak: harlandua.

Ezaugarriak

Multzo honetara bildutako gazteluak populatutako
eremuetatik edo/eta komunikabideetatik gertu daude,
eta haien gaineko kontrol eraginkorra izan dute. Hala-
tan, ez daude 0s0 leku garaietan ez eta 0oso urrutira,
mugitzeko gaitasun handia eskaintzen dute. Hala eta
guztiz ere, harri edo haitzen gainean eraikitakoak
(Pefa del Castillo, Portilla, Murutegi...) eta muinoen
gainean eta txaradietan eraikitakoak (Bernedo, San
Bizente Gasteizen, Urdufa, Santa Barbara Arrasa-
ten...) bereizi behar ditugu.

Pentsatzen logikoa den bezala, lurralde osoan
zehar 0so hedatuta dagoen finkamendu eredua da,
era askotako testuinguruetara egokitzen dena. Hauen
aurrean behar-beharrezkoa da etorkizuneko ikerketa
proiektuak planteatzea behar bezala argudiatutako
interpretaziorako proposamenak artikulatu ahal iza-
teko?. Egun dakigunaren arabera, esan dezagun go-
torleku horietatik batzuk, itxuraz bederen, Erdi Aroko
herrixkek okupatutako lekuetan eraikiak izan direla,
tokian tokiko botereen eta lurraldeko espazio jakin
bat koordinatzeko ahalmena zuten sektoreen sen-
dotzearen erakusgarri. Antza hauxe da Bernedoko
udalerriko Pena del Castillo deituaren kasua, x. men-
dearen bigarren erdialdearen eta xi. mendearen
lehenengo erdialdearen artean eraikia, lehendik po-
pulatuta zegoen herrixkaren baitara biltzen baita.
|zan ere, harrizko monolito handi baten gainean dago
eraikita, eta haren irudia nabarmendu egiten da Mar-
kina Suso jatorrizko herrixkaren paisaian. Buradon-
go gaztelua izan liteke hizpide dugun egoeraren
beste adibide bat, gatz ustiategi baten eta igarobide
garrantzitsu baten ondoan egoteaz gainera, Iv. eta
xi. mende bitarteko finkamendu bat dokumentatu
baita haren oinetan. Eta ez dugu ahantzi behar toki
honetan jabetza bat zegoelako aurreneko aipame-

2 lldo honetatik, esan dezagun Mikel Neira Zubieta doktore tesi
bat egiten hasia dela soilik gai hau hartuta.
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tas cuya altura otorga una mayor o menor
proteccion al castillo, aunque no suelen presen-
tar defensas naturales importantes.

— Presentan una amplia cuenca visual, situandose
préximos a los nucleos de poblaciéon y/o vias de
comunicacion.

— Por lo general, estan conformados por estruc-
turas defensivas complejas, dotadas de uno o
mas edificios principales y varios recintos de-
fensivos, delimitado todo ello por murallas e in-
cluso por fosos.

— Predominan las técnicas constructivas de albafiil,
aunque es frecuente la aparicion en determina-
dos elementos estructurales (como los esquina-
les y el remate de vanos) de técnicas de canteria:
silleria.

Caracterizacion

Los castillos englobados en este grupo se ca-
racterizan por situarse proximos a zonas habitadas
y/o vias naturales de comunicacion, sobre las que
poseen un control efectivo. Ello provoca que su em-
plazamiento se localice en areas no muy elevadas o
alejadas, permitiendo una gran capacidad de movi-
miento, pudiéndose diferenciar aquellos castillos le-
vantados sobre rocas o pefiascos (Pefa del Castillo,
Portilla, Murutegui...) de aquellos otros emplazados
en lo alto de cerros 0 montes bajos (Bernedo, San Vi-
cente en Vitoria-Gasteiz, Ordufia, Santa Barbara en
Mondragon...).

Se trata, como resulta logico pensar, de un pa-
trén de asentamiento muy extendido en todo el terri-
torio que parece responder a una gran diversidad de
contextos, sobre los que es necesario plantear pro-
yectos de investigacion futuros que permitan articu-
lar propuestas interpretativas suficientemente argu-
mentadas?®. En el estado de conocimiento actual,
podemos avanzar sin embargo que una parte de es-
tas fortalezas parecen levantadas sobre emplaza-
mientos ya ocupados por aldeas altomedievales,
como signo tangible de la consolidacion de poderes
locales y de su capacidad para coordinar un espacio
preciso del territorio. Este parece ser el caso de
Pena del Castillo en el municipio de Bernedo que,
construido a caballo entre la 2.2 mitad del siglo x y la
primera del siglo xi, se integra dentro del nlcleo habi-
tado preexistente al estar erigido sobre un enorme
monolito de piedra cuya silueta destaca en el paisaje
de la primitiva aldea de Marquina de suso. El casti-
llo de Buraddn podria ser otro ejemplo de la situacion
que venimos comentando, pues ademas de situarse
junto a una explotacion salinera y sobre un importan-
te paso, a sus pies se ha documentado un asenta-
miento fechado entre los siglos v y xi1. Ademas, tam-
poco hay que olvidar que la primera mencion de una

2 Hay que destacar, en este sentido, la puesta en marcha de una
tesis doctoral por Mikel Neira Zubieta que versa especifica-
mente sobre tema.
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GRUPO 2. CASTILLOS MONTANOS

Castillos sobre rocas o pefiascos

Pefa del Castillo (Marquinez. Alava)

Castillos sobre cerros o0 mesetas

Castillo de Laguardia (Alava)

Castilo de Ocio (Zambrana, Alava)

— -

Castilo de Zaragoiti (Bermeo, Bizkaia)

Mendiko gazteluen adibide adierazkorrak (2. multzoa).

na 964. urtekoa dela, Gaztelako kondeen botereari
lotua.

Beste gaztelu batzuk lur eremu soiletan egokitzen
dira, komunikabide garrantzitsuetatik, muga lerroetatik
edo/eta ekonomia baliabide handiko lekuetatik hurbil
baina. Oziokoa litzateke mota honetako gazteluen adi-
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Ejemplos representativos de castillos montanos (Grupo 2).

tenencia en este lugar es del afo 964, asociada al
poder de los condes de Castilla.

Otra parte de los castillos se sitla sobre terrenos
yermos, aunque proximos a importantes vias de co-
municacion, lineas de frontera y/o recursos econdmi-
cos. Un ejemplo de este tipo de castillos seria Ocio,

39



bidea; nafarren eta gaztelauen arteko mugaren leku
estrategikoan dago, Inglares haranerako sarreran. Az-
ken erreferentzia kronologikoen arabera xi. mendean
eraiki zuten gaztelu hau®, Nafarroako monarkia Araba-
ko lurraldean berretsi zen garaian, aurreneko hiribil-
duak eraikitzen hasi zirenean, gaztelu berriak eraiki-
tzen hasi zirenean eta barrutien sistema berrantolatu
zutenean, bat izatetik bost bihurtu baitziren barruti ad-
ministratiboak. Gotorleku hau, jatorrian malkar harritsu
baten gainean eraikiriko dorre soila izan zena, babes-
teko egitura konplexu bihurtu zen xi. mendean zehar,
hainbat eraikin eta barruti zentrokidek osatuko zuten
multzoa, mende hartan ondoz ondo izaniko gertaera
politiko eta militarren erakusgarri.

Gazteluak herritarrak haren oinetara erakarriko zi-
tuen, eta Ozioko jaurerriaren osaeran ere lagungarria
izango zen, batez ere xiv. mendearen bigarren erdial-
detik aurrera, erregeen jabetza asko eta asko tokian
tokiko familia aristokratei eman zizkietenean, Ozioko
kasuan, Sarmientotarren leinuari eman zizkiotenean.
Familia honen jaurerri sistemak isla garbia du arkitek-
turan: izan ere, hainbat dorretxe eraiki zituzten (esate
baterako, Bergantzukoa eta Puentelarrakoa), eta gaz-
telu zahar batzuk berreraiki zituzten, batez ere Diego
Pérez Sarmiento jaunak, Ozioko lll. jaunak, xv. men-
dean Ozioko gaztelua «eraiki» baitzuen, baita Miranda
de Ebroko gaztelua eta gotorlekua ere.

Bistan denez, era askotako funtzioak bete zituen
gazteluak garai desberdinetan, politika, gizarte eta eko-
nomiaren unean uneko errealitateetara egokitu beha-
rrean.

Kronologia

Oso zabala da eta zehazten zaila gaztelu multzo
honen arku kronologikoa, 0so gutxi izan baitira burura
eramandako esku-hartze arkeologikoak eta 0so urriak
direlako aipamen idatziak. Gainera, iturri idatzien zehaz-
tapen maila oso kaskarra da, eta ohituraz edo, zuze-
nean lotu izan da jabetzen izena ustez mendean zuten
lurraldeko gazteluren batekin, edo inoiz ere izan ez di-
ren lekuetan saiatu izan dira gazteluen bila.

Egile batzuek antzinaroan sortutako castella di-
relakoen garrantzia babesten dute. Lurraldea kon-
trolpean edukitzeko gune nagusiak ziren, aristokra-

8 Gazteluaren goiko konplexuan erradiokarbonoaren bidez eginda-
ko azterketa analitiko berriek behartzen gaituzte hasiera batean
proposatutako xi. mendeko kronologia xi. mendera atzeratzea.

— Oholtzako habea. 19. UE. BP data 870+28. OxCal v 3.10 pro-
gramak neurtuta, honako arku kronologiko hauek eskain-
tzen ditu: (%68,2an 6 1 8) 11560-1220AD; (%95,4an ¢ 2 d)
1040-1100AD %16,3an eta 1110-1260 AD %79,1ean.

— Eraikuntza betegarria. 1003. UE. BP data 890+45. OxCal v
3.10 programak neurtuta, honako arku kronologiko hauek
eskaintzen ditu: (%68,2an 6 1 &) 1040-1090 AD %22,9an
eta 1120-1220 AD %45,3an; (%95,4an 6 2 8) 1020-1230AD.
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enclavado a la entrada del valle del Inglares, punto es-
tratégico de la frontera entre navarros y castellanos.
Las ultimas referencias cronoldgicas indican que el
castillo fue erigido en el siglo x> un momento de afir-
macion de la monarquia navarra sobre el territorio ala-
vés que se tradujo en la fundacién de las primeras
villas, la construccion de nuevos castillos y la reorga-
nizacion del sistema de tenencias, que pasé de uno a
cinco distritos administrativos. La fortaleza, concebida
originalmente como una simple torre encaramada a lo
alto de un escarpe rocoso, derivd durante el siglo xi
en una compleja estructura defensiva compuesta por
varios edificios y recintos concéntricos que evidencian
la sucesion de los diferentes acontecimientos politicos
y militares de esta centuria.

El castillo también debid contribuir a la concentra-
cion de poblacion a sus pies y a la formacion del se-
fiorio de Ocio, principalmente a partir de la 2.2 mitad
del siglo xiv cuando numerosas posesiones de rea-
lengo fueron concedidas a familias de la aristocracia
local, que en el caso de Ocio aparecen representa-
das en el linaje de los Sarmiento. El reflejo del siste-
ma senorial de esta familia aparece plasmado en la ar-
quitectura mediante la erecciéon de varias casas-torres
(p.e. Berganzo o Puentelarrd) y la reconstrucciéon de
antiguos castillos, principalmente por D. Diego Pé-
rez Sarmiento, a la sazén Il sefior de Ocio, que a
principios del siglo xv «construye» el castillo de Ocio,
asi como el castillo y fortaleza de la villa de Miranda
de Ebro.

Como se observa, el castillo desempeid funciones
muy diversas que no fueron sincronicas, sino que va-
riaron a lo largo del tiempo, al compas del desarrollo
de nuevas realidades politicas, sociales y econdmicas.

Cronologia

El arco cronolégico en el que se mueve este gru-
po de castillos es muy amplio y dificil de precisar,
dada la escasez de intervenciones arqueoldgicas eje-
cutadas y el importante vacio documental existente.
A este problema se le une la escasa precision de las
fuentes escritas, 10 que ha llevado tradicionalmente,
bien a asociar de forma directa el nombre de las te-
nencias con alguno de los castillos existentes en el
supuesto territorio que dominaban, bien a buscar
castillos en circunscripciones donde quiza nunca
existieron.

Algunos autores defienden también la importan-
cia de los castella creados durante la tardoantigue-
dad como centros neuralgicos del control del territo-

3 Nuevas analiticas radiocarboénicas efectuadas al complejo su-
perior del castillo han obligado a retrasar hasta el siglo xil la cro-
nologia propuesta inicialmente en el siglo x.

— Viga cadalso. UE 19. Fecha BP 870+28. Calibrada por el pro-
grama OxCal v 3.10 proporciona las siguientes horquillas cro-
nolégicas: (al 68,2% ¢ 1 ) 1150-1220AD; (al 95,4% 6 2 d)
1040-1100AD para un 16,3% y 1110-1260 AD para un 79,1%.

— Relleno constructivo. UE 1003. Fecha BP 890+45. Calibrada
por el programa OxCal v 3.10 proporciona las siguientes horqui-
llas cronolégicas: (al 68,2% 6 1 8) 1040-1090 AD para un 22,9%
y 1120-1220 AD para un 45,3%; (al 95,4% 6 2 ) 1020-1230AD.
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ten boterearen egoitza, baina aztergai dugun lurralde
esparruan ez dugu gisa honetako gotorlekuen pre-
sentziaren arrastorik, ez idatzizkorik, ez arkeologiko-
rik ere. Izan ere, aipamen idatzi zaharrenek (arabia-
rren erasoaldi azkarren kronikei eta aurreneko testu
kristauei dagozkienak) ez dute gaztelu hauen pre-
sentzia eta haiei estu lotutako jarduerak, esate bate-
rako castelleria deitua, vi. mendearen bigarren erdial-
detik haratago kokatzen. Antzeko zerbait gertatzen
da arkeologiarekin. Gazteluetan burura emandako
esku-hartze urriek ez dute gazteluetako bakar baten
eraikuntza x. mendetik haratago kokatzeko aukerarik
eman. Segur asko era askotakoak izango dira gabe-
zia honen arrazoiak, baina guk uste dugu pisu han-
dia izango dutela horretan finkamenduak behin eta
berriz okupatu izanak eta bertako arkitekturaren
izaera galkorrak. Hala eta guztiz ere, burura eraman-
dako ikerketak artean oso urriak izan direnez, ez
dugu gaztelu hauen gabezia justifikatu behar edo
ez dugu haien izatea ukatu behar zurezko arkitektu-
raren behin-behinekotasunaren aitzakia baliatuta.
Gogora dezagun Tedeja de Traspaderneko gotorle-
kua, Burgosen, K.o. v. mendearen erdialdean harrian
eraikitako gune militar baten gainean eraikia eta
vi. mendearen erdialdera berritua.

Dena dela kontua da geure lurraldean eraikitako
aurreneko gazteluak ez zituztela x. mende baino
lehen altxa, eta zutik iraun zutela hurrengo hiru men-
deetan (x.-xi. mendeak). Arku kronologiko zabal ho-
nen atzean era askotako arrazoiak ezkutatzen dira
(izaera militarrekoak, politikoak, gizarte mailakoak...),
mendiko deitutako gaztelu multzo honen heteroge-
neotasuna agerian utziz.

Molde honetako gazteluen sorrera eragin zuten
arrazoiak itxuraz era askotakoak izan baziren, era as-
kotakoak izan ziren, halaber, haiek abandonatzeko eta
suntsitzeko arrazoiak. Bi une esanguratsu bereiz dai-
tezke: bata xiv. mendearen lehenengo erdialdean eta
bestea xv. mendearen amaiera aldean. Lehenengo al-
dian abandonatu zituzten Pena del Castilloko gotorle-
kua eta segur asko baita Urizaharrakoa ere, biak ala
biak xi. mendearen bigarren erdialdean abiarazitako
populatutako espazioaren berrantolamendu sakona-
ren testuinguruan murgilduak. Halatan, badakigu Pefa
del Castillo xiv. mendearen lehenengo erdialdean
abandonatu zutela, segur asko Markina Susoko he-
rrixkaren hustearekin eta ondoko Markina Yusokora
—egungo Markiz— aldatzearekin bat eginez. Antzeko
zerbait gertatu zen, antza, Urizaharrakoarekin. Gazte-
lua noiz abandonatu zuten ez dakigun arren, itxura
guztien arabera Alfontso X.a erregeak 1256an ondoko
muino batean Urizaharra fundatu zuenean, Urizaha-
rrako herrixka arian-arian hustu egin zen, eta gaztelua
bera abandonatu zuten.

Ozio, Portilla eta Urdufiakoa bezalako beste gotor-
leku batzuk jaunen egoitza izan ziren xv. mendearen
amaierara arte edo xvi. mendeko hasierara arte, or-
duan abandonatu edo suntsitu egin baitzituzten, batez
ere bertako agintariek bat egin zutelako Errege Katoli-
koen boterearekin. Erregeen boterearen sendotze ho-
nek gutxienera eraman zituen ahaide nagusien arteko
borrokak, eta gainditu egin ziren jauntxo eta basailuen
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rio y sedes de los poderes aristocraticos, si bien no
tenemos constancia documental ni arqueoldgica de
su existencia en el ambito territorial que aqui nos
ocupa. De hecho, las fuentes escritas mas antiguas
(correspondientes a las cronicas de las aceifas ara-
bes y los primeros textos cristianos) no permiten llevar
mas alla de la segunda mitad del siglo vii la presencia
de estos castillos o de actividades relacionadas con
ellos, como puede ser la castelleria. Con la arqueolo-
gia ocurre algo similar. Las escasas intervenciones
efectuadas en los castillos no han conseguido retra-
sar la fecha de construccion de ninguno de ellos mas
alla del siglo x. Las razones de esta ausencia son
probablemente muy variadas, aunque parece tener
un gran peso la reocupacion continua de los empla-
zamientos y la naturaleza perecedera de su arquitec-
tura. Sin embargo, dado que todavia es muy escaso
el numero de investigaciones llevadas a cabo no de-
bemos justificar su ausencia o negar su existencia re-
curriendo al viejo tépico de la temporalidad de la ar-
quitectura lignea. Basta recordar la fortaleza de
Tedeja de Trespaderne (Burgos), asentada sobre un
puesto militar erigido en piedra a mediados del si-
glo v d.C. que fue reformado a mediados del siglo vi.

Sea como fuere, lo realmente cierto para nuestro
territorio es que la construccion de los primeros casti-
llos no permite llevarse mas alla del siglo x, continuan-
do en las tres centurias siguientes (ss. xi-xi). Detras de
esta dilatada horquilla cronoldgica se intuyen razones
muy diversas (militares, politicas, sociales...) que evi-
dencian la heterogeneidad de este grupo de castillos
denominados montanos.

Si las causas que promovieron la fundacion de
estos castillos parecen muy diversas, las de su aban-
dono o destruccién se antojan también dispares, pu-
diéndose sefialar dos momentos significativos: uno
en la primera mitad del siglo xiv y otro a finales del
posterior siglo xv. Al primer periodo corresponde el
abandono de la fortaleza de Pefa del Castillo y muy
posiblemente de Urizaharra, ambos en el contexto de
una profunda reorganizacion del espacio habitado
surgida en la 2.2 mitad del siglo xi. Asi, sabemos que
Pefia del Castillo fue abandonada en la 1.2 mitad del
siglo xiv, coincidiendo muy posiblemente con el des-
poblamiento de Marquina de Suso vy el trasvase de
poblacion a la cercana Marquina de Yuso, actual
Marquinez. Otro caso similar parece ser el de Urizaha-
rra. Aunque desconocemos la fecha de abandono de
su castillo, todo apunta a que la fundacion de Pefa-
cerrada sobre un promontorio cercano en 1256 por el
monarca Alfonso X provoco el progresivo despobla-
miento de la aldea de Urizaharra y el consiguiente
abandono del castillo.

Otras fortalezas, como la de Ocio, Portilla u Or-
dufa, perduraron como residencias seforiales has-
ta finales del siglo xv o los primeros decenios del si-
glo xvi, momento en el que fueron abandonadas o
destruidas, principalmente por el reforzamiento de
la autoridad real con los Reyes Catdlicos. Este refor-
zamiento del poder real conllevd una franca regre-
sion de los enfrentamientos banderizos vy la supera-
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arteko harremanak bestelako forma politiko batzuei
leku egiteko (tokian tokiko —hiribilduetako— gobernu
organoak edo lurralde mailako organoak); horietan
egokitu zen tokian tokiko aristokrazia, eta gazteluek
ordurako ez zuten inolako balio estrategikorik. José
Ramon Diaz de Duranak dioen bezala (1986: 413)
«menderatzeko molde berriek beren lekua hartu zuten
Aro Modernoan».

cion de las relaciones feudovasallaticas por otras
formas de organizacion politica (6rganos de gobier-
no locales —villas— o territoriales), en las que la
aristocracia rural se fue asentando y donde los casti-
llos resultaban ya de escaso valor estratégico. Como
apunta José Ramoén Diaz de Durana (1986: 413)
«nuevas formas de dominacion se abrian paso en la
Modernidad».

Alberto Plata; José Luis Solaun
Grupo de Investigacion Arqueologia de la Arquitectura (UPV)
Arkitekturaren Arkeologia Ikerketa Taldea (EHU)
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A1. AMURRIO

A11. Santa Ageda, Delikan

Miaketa magnetikoen Il. kanpaina
Zuzendaritza: Antxoka Martinez Velasco
Diru-laguntza emailea: Berak finantzatua

A11. Santa Agueda (Delika)

Il Campana de prospeccion magnética
Direccion: Antxoka Martinez Velasco
Subvencion: Propia

From April to December, on alternate days, magnetic prospecting was carried out on Santa Agueda hill, in Delika
(Amurrio), with the aim of ensuring a thorough magnetic prospecting study. The data obtained during this season
have enabled us to expand on and broaden the information gleaned during the previous season, and to complete
the chronological sequence of the evidence recovered. The temporary (seasonal) nature of the fortification has not
been called into question, although its estimated date of construction has been moved back, to some point
between the end of the 3 century BC and the middle of the 2" century BC.

Lanen garapena

2008ko apirilean eta abenduan miaketa magnetiko
intentsibo bat eraman genuen burura. Guztira milaren
bat aztarna topatu genituen, baina haietatik hirurehun
pasatxo baizik ez dira katalogatu. Izan ere, bazterrera
utzi genituen zabor modernotzat jo genitzakeenak, hau
da, aluminiozko papera, azienda identifikatzeko uztaiak,
potoen eraztunak, potoak berak, gure garaiko ehizara-
ko perdigoiak eta kartutxoak, alanbre zatiak, alanbree-
tako kortxetak eta beste hamaika gauzaki.

Emaitzak

Kanpaina honen emaitzak aurreko kanpainan iritsi-
takoei gehitzen zaizkie, eta aukera ematen dute, lehen
batean, lehendik identifikatutako bost une kronologi-
koei beste hiru gehitzeko.

Aurreko urtean bezala, une bakoitza zehazteko xe-
dean, halako ziurtasun batez aldi batean edo bestean
sailkatu daitezkeen material arkeologikoak hartu ditu-
gu erreferentzia gisa. Material batzuen kronologia na-
barmen aldatzen da ikerlariaren arabera, eta beraz,
bestelakoa izan daiteke haien kronologia esparrua, eta
badira, bestalde, katalogatuak izan daitezkeen baina
diagnosia zaila duten materialak (esate baterako, lan-
dutako burdinazko iltzeak), zehazten zailak denbora
tarte luzeetan ia ez direlako formaz aldatu. Nolanahi
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Desarrollo de los trabajos

En los meses de abril y diciembre de 2008 se llevé a
cabo una prospeccion magnética intensiva. El nimero
de evidencias localizadas asciende a un total que se si-
tUa en torno al millar, pero sélo han sido catalogadas
algo més de tres centenares. Esta diferencia en las cifras
se explica por el hecho de que se han dejado de lado
aquellos objetos que podemos considerar como basura
moderna, es decir, papel de aluminio, anillas de identifi-
cacion del ganado, anillas de latas, latas, postas de caza
modernas, cartucheria de caza moderna, fragmentos
de alambrada, grapas de alambrada y un largo etc.

Resultados

Los resultados de esta campafna se suman a los
de la campana anterior y permiten, en primera instan-
cia, sumar tres nuevos horizontes cronoldgicos a los
cinco que se habian identificado previamente.

Igual que en el afio anterior, a efectos de caracteri-
zar cada momento, se han tomado como referencia
aquellos materiales arqueoldgicos que, con un minimo
de seguridad, se pueden adscribir a uno u otro perio-
do. Hay materiales sobre cuya cronologia existen dife-
rencias de opinion entre los investigadores por lo que
su marco cronolégico puede verse variado, y hay tam-
bién materiales que son catalogables pero escasa-
mente diagnosticos (p.e. los clavos de hierro de forja)
de dificil adscripcion por su escasa variabilidad formal
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Santa Ageda 2008 (Delika). Zintzilikarioaren erremateak eta
berreraikuntza. Tanpoietan erremataturiko Mitteleuropa
moldeko zintzilikario penanular bati dagozkio.

ere den, abian da elementu horien behin betiko azter-
keta, eta aurrerago eskainiko ditugu haien emaitzak.

K.a. . mendearen amaiera / K.a. 1. mendearen
erdialdea

Tene | eta Tene |l aldi bitarteko kronologia duen
eremu o0soan zehar hainbat material sorta dago bana-
turik. Horien artean aipagarri dira Tene | garaiko burdi-
nazko belarri bi, bat babes lerroan bertan aurkitua, eta
«Mitteleuropa» moldeko zintzilikario penanular baten
erremate biak, tanpoiez errematatuak, iparraldeko
atearen ondoan, K.a. iv. mende amaieraren eta K.a.
. mende hasieraren artekoak. Tene Il aldikoa da de-
koratutako disko formako belarri bat, omega formako
beste hiru belarriren ondoan aurkitua, denak babes
lerrotik gertu. Adierazitako arku kronologikoak muga-
tzen du material zaharrenek eta modernoenek bat
egin ahal izan duten epea.

Landa eremuko Kanpamendu militar erromatarra

Goi Inperioaren garaiko bi as oso higatuek, aurre-
ko urtean aurkitutako materialekin batean, K.o. 1. men-
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Santa Agueda 2008 (Delika). Remates de torques vy
reconstruccion. Corresponden a un torques pennanular
del tipo Mitteleuropa rematado en tampones.

durante largos periodos de tiempo. En cualquier caso,
el estudio definitivo de los mismos se encuentra en
proceso y sus resultados se ofreceran mas adelante.

Finales del s. i1 a.e. / mediados del s. i. a.e

Hay una serie de materiales repartidos a lo largo
de toda el area cuya cronologia oscila entre La Tene |
y La Tene II. Entre ellos tenemos dos fibulas de hierro
de La Tene |, una de ellas aparecida en la misma linea
de defensa, y los dos remates de un torques penanular
del tipo «Mitteleuropa» de remate en tampones, junto a
la puerta norte, con una cronologia que oscila entre fi-
nales del s. v. a.e. y principos del s. . a.e. De la Tene I
hay una fibula de disco decorada, con una fecha tope
hacia mediados del s. I. a.e., que aparecié junto a tres
floulas en omega, todas ellas junto a la linea de defen-
sa. El arco cronolégico sefalado marca el periodo den-
tro del cual pueden haber coincidido los materiales mas
antiguos como pervivencias y los mas modernos.

Militar Romano de Campafa (acampada)

Dos ases altoimperiales muy circulados, junto a los
materiales hallados el ano anterior, nos remiten a mo-
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de amaierako eta 1. mende hasierako uneetara gara-
matzate, data horietakoak baitira erromatarren garaiko
aztarna gehienak. Lehen deskribatutako materialen
kokalekuak eta aurkikuntzen barreiadura mugatuak
behartu egiten gaituzte hasierako interpretazioa zu-
zentzera. Honenbestez, erromatarren garaiko aztar-
nak barruti gotortua eraiki ondorengo unitate xume
baten kanpaldiari dagozkiola esango dugu.

Erdi Aroa, Aro Modernoa (baseliza) eta
kanpamendu frantsesa

Berretsi egiten dira 2007ko kanpainak eskainitako
datuak.

|. Karlistaldia

Uniformeetako botoi batzuei esker identifikatu
ahal izan da aldi hau. Itxura guztien arabera, gerra
sasoian inguru hauetatik igarotako gudarosteen aldi
baterako kanpaldiari dagozkio aztarna hauek.

Ill. Karlistaldia

Uniformeetako botoi batzuei esker identifikatu ahal
izan da aldi hau. Itxura guztien arabera, gerra sasoian
inguru hauetatik igarotako gudarosteen aldi baterako
kanpaldiari dagozkio aztarna hauek.

Gerra Zibila. 1937

Berretsi egin dira 2007ko kanpainak eskainitako
datuak, eta gainera 7’92 x 57 (Mauser) kartutxoetara-
ko zorro bi aurkitu dira, Polte Armaturen und Maschi-
nenfabrik A.G. (Magdeburgoko fabrika. Alemania)
etxekoak, 1936koak, tiratzaile bakarrak jaurtikiak. Be-
raz, eremu guztian berreskuratutako jaurtigaietatik ba-
tzuk Santa Agedan egokitutako tiratzaile baten su
etsaiari erantzuteko erabiliak izango ziren agian.

Azken konklusioak

Arestian azaldutako datuak aintzat harturik, esan
dezagun kanpaina honek aukera eman duela aurreko
urtean lortutako datuak berresteko. Aitzitik, kontuan
hartu beharrekoak dira beste bi aldagai hauek: ez dago
zeramikarik, eta ez dago antzinaroan eta aro moder-
noan populazio egonkorra izan zelako ustea egiaztatze-
ko moduko aztarnarik ez eta maila estratigrafikorik ere.

Berreskuratutako aztarnen arku kronologikoak mi-
lurteko bi gainditzen ditu, baina haien igarokortasuna
ohikoa da. Zirkunstantzia zehatz hauetan, magneto-
metroaren erabilera da azterketari ekiteko metodolo-
giarik egokiena. Miaketa magnetikoa, haren aukera
eta muga guztiekin, arkeologian erabili beharreko bes-
te tresna bat da.

mentos de finales del s. 1. d.e. y principios del s. . d.e.
como fecha mas probable para las evidencias de épo-
ca romana. La localizacion de los materiales anterior-
mente descritos, unido a la dispersion reducida que
presentan los hallazgos, obliga a corregir la interpreta-
cién inicial y plantearse que las evidencias romanas
corresponden a una acampada de una unidad menor
posterior a la ejecucion del recinto fortificado.

Epocas medieval, moderna (ermita) y
acampada francesa

Se confirman los datos de la campana de 2007.

I. Guerra Carlista

La identificacion se ha realizado a partir de algu-
nos botones de uniforme. Parece que pueda corres-
ponder al transito puntual (acampada) de tropas por
esta zona en el periodo de la guerra.

Ill. Guerra Carlista

La identificacion se ha realizado a partir de algu-
nos botones de uniforme. Parece que pueda corres-
ponder al transito puntual (acampada) de tropas por
esta zona en el periodo de la guerra.

Guerra Civil. 1937

Se confirman los datos de la campafa de 2007 y
se amplian con el hallazgo de dos vainas para cartu-
chos de 7’92 x 57 (Mauser) con marcaje de la fabri-
ca Polte Armaturen und Maschinenfabrik A.G. (fabri-
ca de Magdeburgo. Alemania) del afio 1936, un solo
tirador. Lo que significa que quizas, una parte por lo
menos de los proyectiles recuperados por todo el
area, se expliquen como respuesta al fuego hostil de
un tirador situado en Santa Agueda.

Conclusiones finales

A los datos anteriormente expuestos, esta campa-
Aa ha permitido confirmar los datos obtenidos el afo
anterior, con especial atencion a dos de ellos: no hay
ceramica y no se ha detectado la presencia de niveles
estratigraficos ni evidencia alguna que permita supo-
ner la existencia de poblamiento estable en época an-
tigua o0 moderna.

El arco cronoldgico que abarcan los restos recu-
perados supera los dos milenios, sin embargo, la tem-
poralidad es la pauta habitual. En estas circunstancias
concretas, el empleo del magnetémetro se demuestra
como la metodologia mas acertada para abordar su
estudio. La prospeccion magnética, con sus posibili-
dades y sus limites, es una herramienta mas a em-
plear en arqueologia.

A. Martinez Velasco
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A.2. ANANA

A.21. HIRIGUNE HISTORIKOA / CASCO HISTORICO

A.211. Merkatuko atea. Goiko
Hesia, z/g. (142. lursaila eta
inguruko eremu publikoa)

Zuzendaritza: Alberto Plata Montero
Finantzazioa: ARABARRI, S.A.

A.211. Puerta del Mercado. Cerca
Alta, s/n.° (Parcela 142 y
zona publica aledana)

Direccion: Alberto Plata Montero
Financiacion: ARABARRI S.A.

The stratigraphic reading of the wall of a terrace located in Cerca Alta Street in Salinas de Afiana and the carrying
out of two sondages in the immediate vicinity has enabled the line of the wall which defended the town from the
12t century onwards to be identified. One of the main entranceways to the fortified precinct (hitherto only read
about in written sources) has also been discovered.

Afana hiriaren historia eta arkeologia azterketak
(Plata, 2008) inflexio-puntu bat ezarri du bertako ba-
bes sistemaren inguruan orain arte ezagutzen genituen
kontuetan. Izan ere, bat-bateko eta plano irregularreko
hirigintza eredu izatetik —harresi baten gabeziak era-
ginda— geure lurraldeko beste hiri-gotorleku baten
eredu izatera igaro da. Hori bai, badakigu hiri hau Al-
fontso |.a Borrokalariak xi. mendearen lehenengo laur-
denaren amaiera aldean Gatz Haranari emandako hiri
gutunaren karietara eraiki zela.

Terrazari eusteko hormaren berritzeak eta harre-
siaren bidearekin eta barruti gotortura sartzeko us-
tezko ate nagusietako batekin bat egiten zuen espa-
zio baten zorupean eragingo zuen farola baten
lekualdatzeak eraman gintuzten jarduera arkeologiko
bat bururatzera. Halatan, aztertu beharreko horma
atalaren topografia dokumentatu genuen, haren es-
tratigrafiaren irakurketa egin genuen, bi zundaketa
bururatu genituen eta kontrol arkeologiko zorrotza
garatu genuen nola hasieran planteatutako konpon-
keta lanen gainean hala proiektuan zehar aurkitutako
hondakinen sendotze lanetan eta haiei halako balioa
emateko lanetan.

Aurreneko zundaketan, gure garaiko zaborrezko
betegarri batzuen azpian, Goiko Hesia kaleko aurreko
zoladura geratu zen agerian: bide hau xx. mende
amaieran egindako egungo zoladura bururatu arte
erabili zuten, eta errekarrizko enkatxoak osatua ze-
goen. Zoru honek zuzenean egiten zuen bat harresia-
ren beheko errenkadekin: errenkada hauek hareha-
rrizko harriz eginak ziren, eta harriok aurpegi bat baizik
ez zuten landurik. Bigarren zundaketan ere, kaleko au-
rreko zoruen hondakinak geratu ziren agerian. Haien
azpian harresiaren kanpoko aldeko errenkada bat
azaldu zen, eta haren iparraldeko muturra, galtzadatik
hurbil, maila geologikoan induskatutako maila formako
egitura baten gainean eraiki zutela esan behar dugu:

48

El estudio histérico-arqueoldgico de la villa de Sa-
linas de Ahana (Plata, 2008) ha supuesto un punto de
inflexion en el conocimiento que hasta ahora se tenia
sobre su sistema defensivo. De hecho, ha pasado de
ser el prototipo de villa de urbanismo espontaneo y
plano irregular —provocado por la ausencia de una
muralla— a convertirse en un ejemplo mas en nuestro
territorio de villa-fortaleza. Con la particularidad, eso
si, de saberse con certeza que fue construido con
motivo de la concesion de la carta puebla al Valle Sa-
lado que Alfonso | el Batallador hizo en torno a finales
del primer cuarto del siglo xi.

La reparacion del muro de sustentacién de una
terraza, asi como el traslado de una farola que iba a
afectar al subsuelo de un espacio que coincidia con
el trazado de la muralla y una de las posibles puertas
principales de entrada al recinto fortificado, ha moti-
vado la ejecucion de una intervencion arqueolégica
que ha consistido en la documentacion topogréafica
del paramento objeto de estudio, su lectura estrati-
gréfica, la ejecucion de dos sondeos y el control ar-
queoldgico, tanto de las obras de reparacion plantea-
das en inicio, como de consolidacion y puesta en
valor de los restos que han sido localizados durante
el proyecto.

En el primer sondeo, bajo una serie de rellenos
de escombro de cronologia reciente, se ha localiza-
do el pavimento anterior de la calle Cerca Alta, con-
sistente en un encachado de cantos rodados que
estuvo en uso hasta la realizacion del pavimento ac-
tual a fines del siglo xx. Este suelo adosaba directa-
mente contra las hiladas inferiores de la muralla, rea-
lizadas con sillarejos de arenisca simplemente
desbastados. En el segundo sondeo también se lo-
calizaron restos de suelos anteriores de la calle. Bajo
ellos, ha aparecido una hilada del paramento externo
de la cerca cuyo extremo septentrional, el mas cer-
cano a la calzada, fue construido sobre un retalle en
forma de escaldn excavado en el nivel geoldgico que
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kontserbatutako beste atalek ez bezalako orientabi-
dea du atal honek.

Bestalde, paramentuen irakurketak aukera eman
du terrazako horman integratutako jatorrizko harresia-
ren hondakinak badaudela egiaztatzeko. Oso egoera
kaskarrean dauden arren, galtzadaren kanpoko er-
tzean orientabide aldaketa erabateko bat dagoela erre-
gistratu ahal izan dugu, eta bigarren zundaketan doku-
mentatutako mailarekin harremanetan jartzen badugu,
esan dezagun Ananako barruti gotortuko ate baten
baoa dela. Era berean, atetik 3,1 metroko tartera, ge-
rora suntsituko zuten dorre erdizirkular baten oinarria
geratu zen agerian. Dorrea eraitsi ondoren harresian
utzitako arrastoa landu gabeko harri irregularrez kon-
pondu zuten, tartean errekarri ugari zirela. Erregistratu-
tako gainerakoak, trauskil landutako oinarri berritzeak,
betelanak eta berriki erantsitakoak, hesiak bere babes
funtzioa galdu ondorengoak dira; tarte batzuetan te-
rrazei eusteko horma soil bihurtua zen.

Harresian identifikatutako baoa barrutian sartzeko
ate nagusietako bat da, Merkatuko Atea. Komunika-
zioari bide egiten zion espazioetako bati zor dio izena,
haren bidez zuzenean iristen baitzen merkatutik —ba-
rrutitik at zegoena, ipar-ekialdeko muturrean— habitat
eremuaren barruko aldera eta San Sebastian elizara.
Morfologiak bereizten du barrutiaren iparraldean arkeo-
logikoki dokumentatutako atetik, kasu honetan, agian
espazioa urria delako eta kalearen zeiharrean dagoela-
ko, ez baitu zuzenean ate zangoen alboan izan ohi di-
tuzten dorre biak, haietatik bat bederen baotik urrutira
baitago.

Haren kontserbazio egoera kaskarra jada xvi. men-
dearen erdialdeko iturri idatzietan aipatzen da (se a
caydo un paredon grande a la puerta que llaman de el
mercado AT.H.A. 1655.05.07, 13.1.148), baina 1697.
urtera arte itxaron behar izan zen kontzejuak Pedro
Zambranari baimena eman ziezaion arte sarrera erai-
tsi —ordurako galduak zituen bere babes egitekoak—
eta harria aprobetxatu zezan haraneko babes siste-
maren beste ate bat konpontzeko; ate honek gatzaren
trafikoaren Kantauri alderako eta Meseta alderako ir-
teerak kontrolatzen zituen.

posee una orientacién diferente a la del tramo con-
servado.

Por otro lado, la lectura de paramentos también
ha permitido comprobar la existencia de restos de la
muralla original integrados en el muro de la terraza.
A pesar del mal estado de conservacion que presen-
tan, hemos podido identificar la existencia de un
brusco cambio de orientacion en el borde exterior de
la calzada que, poniéndolo en relacion con el escalon
documentado en el segundo sondeo, nos esta indi-
cando el vano de una de las puertas del recinto forti-
ficado de Ahana. Asimismo, a una distancia de 3,1 m
de la puerta, ha aparecido la base de un torreén se-
micircular que fue posteriormente arrasado. La huella
dejada en la muralla tras eliminar la torre, fue repara-
da con mamposteria irregular con abundantes cantos
rodados. El resto de los anadidos registrados corres-
ponden a recalces, rejuntados y adosados muy re-
cientes de pésima factura efectuados cuando la cer-
ca ya habia perdido su funcion defensiva y se habia
convertido en algunas zonas en un simple muro de
aterrazamiento.

El vano identificado en la muralla se corresponde
con uno de los accesos principales del recinto, la
Puerta del Mercado. Su nombre proviene de uno de
los espacios a los que facilitaba la comunicacion,
pues a través de ella se accedia directamente desde
el mercado, situado fuera del recinto en el extremo
noreste, al interior de la zona de habitat y a la iglesia
de San Sebastian. Su particularidad respecto a la
puerta documentada arqueoldgicamente en el lateral
norte del recinto radica en su morfologia, pues en
este caso, debido quizé a la falta de espacio y a su
trazado oblicuo respecto a la calle, no posee dos to-
rreones flanqueando directamente las jambas de la
puerta sino que, al menos uno de ellos, se encuentra
alejado del vano.

Su mal estado de conservacion aparece en las
fuentes escritas ya desde mediados del siglo xvi (se a
caydo un paredon grande a la puerta que llaman de el
mercado AT.H.A. 1655.05.07, 13.1.148), pero no es
hasta el afno 1697 cuando el concejo dio permiso a
Pedro Zambrana para que demoliera la entrada —que
ya por entonces habia perdido sus funciones defensi-
vas— para aprovechar su piedra en la reparacion de
otra de las puertas del sistema defensivo del valle, la
situada junto a la iglesia de Santa Maria de Villacones,
que controlaba la salida del trafico salinero hacia el
Cantabrico y el interior de la Meseta.

J.M. Martinez Torrecilla; A. Plata Montero
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A.2.2. UDAL BARRUTIA / TERMINO MUNICIPAL

A.2.21. Santa Eulalia Meridako
eliza (Atiega)

Zuzendaritza: Javier Niso Lorenzo
Finantzazioa: Gasteizko elizbarrutia

A.2.21. lglesia de Santa Eulalia
de Mérida (Atiega)

Direccion: Javier Niso Lorenzo
Financiacion: Obispado de Vitoria-Gasteiz

The restoration of Santa Eulalia Church in the town of Atiega (Afiana, Alava) resulted in the digging of two trenches
for the purpose of cleaning up the outside of the building, both on the northern and the eastern sides. During the
archaeological monitoring process, the remains of the cemetery associated with the church were discovered
(in fairly poor condlition), along with a structure dug into the natural strata, whose filling provided various fragments
of hand pottery, although it is not known whether they are of prehistoric or early medieval origin.

Atiega herriko (Afana, Araba) Santa Eulalia eliza bir-
gaitzeko lanak aurrera eramateko bi zanga ireki genituen
eraikinaren kanpoko aldean, nola iparraldean hala ekial-
dean, atal horien saneamendua egiteko. Zanga hauek
tenplu honi atxikiriko nekropoli zaharra ukitu zezaketen.

Zanga hauek dokumentatuta aipatutako hilerriaren
atal bat erregistratu ahal izan genuen. Aski egoera
kaskarrean kontserbatzen da bertan aro modernoan
bururatu diren obren ondorioz. Hilerriaren gainazala-
ren parte handi bat suntsiturik dago erabat, eta beraz,
giza hondakinak oro testuingurutik at zeuden gure ga-
raiko materialekin batera. Hala eta guztiz ere, ukitu ga-
beko ehorzketaren bat edo beste dokumentatu ahal
izan genuen. Hilobi hauek bi molderi erantzuten diete:
hobi soilak dira batzuk eta lauzez estalitako harri xa-
balez egindako hilobiak bestetzuk.

Gainera, tenpluaren ekialdean irekitako zangan
egitura erdi harpetar aski eder bat erregistratu ge-
nuen, baina ez dakigu zein izango zen haren egitekoa.
Egitura honen datazioak arazoak sorrarazi ditu, bete-
garrian dokumentatutako zeramikak ez baitu berez
bere kronologia zehazteko modurik eskaintzen. Bes-
talde, estratigrafiak nekropoliko hilobi batzuk baino
lehenagokoa dela baino ez du egiaztatzen.

La rehabilitacion de la iglesia de Santa Eulalia en la
localidad de Atiega (Afiana, Alava) supuso la apertura
de dos zanjas para su saneamiento al exterior del edi-
ficio, tanto al norte como al este. Estas zanjas podian
afectar a la antigua necrépolis asociada a este templo.

La documentacion de estas zanjas ha permitido
registrar parte de este cementerio. Su estado de con-
servacion era bastante precario debido a distintas
obras modernas, existiendo una importante superficie
de él completamente arrasada, por lo que sélo que-
daban restos humanos descontextualizados junto a
restos materiales de cronologia reciente. Alun asi, se
ha documentado algin enterramiento intacto. Estos
responden a dos tipologias: fosa simple y estructura
de lajas con cubierta de losas.

Ademas, en la zanja situada al este se ha localiza-
do una estructura semirrupestre de tamano conside-
rable sin poder precisar su funcionalidad. Su datacion
ha planteado bastantes problemas, debido a que la
ceramica documentada en su relleno no permite por
si sola concretar su cronologia, y a que la estratigrafia
Unicamente constata que es anterior a algunos ente-
rramientos de la necrépolis.

UE.1

L I

0 2m

Santa Eulalia Meridako eliza (Atiega). 2. sekzioa.
Iparralde-hegoalde sekzioaren xehetasunak, geruza
naturalean induskatutako egiturarekin (7. UE) eta bertako
betegarriarekin (6. UE).
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Iglesia de Santa Eulalia de Mérida (Atiega). Seccion n.° 2.
Detalle de la seccion N-S con la estructura excavada
en el estrato natural (UE 7) y su relleno (UE 6).
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Arazoak arazo, Goi Erdi Aroko datazioa iradokitzen
duten datu batzuk daude. Funtsean, haren kokalekua
dugu, Atiega herrixkaren erdian. Gainera, berreskuratu-
tako zeramika historiaurrekoa izan litekeen arren Goi
Erdi Arokoa dela ematen du, batez ere ezagutzeko mo-
duko pieza bakarraren profilari erreparatzen badiogu.

A pesar de estos problemas, existen algunos da-
tos que sugieren una datacion altomedieval. Funda-
mentalmente, su localizacién dentro del nucleo de
Atiega. Ademas, la ceramica recuperada, aunque pu-
diera ser prehistérica parece altomedieval, sobre todo
atendiendo al perfil de la Unica pieza reconocible.

J. Niso Lorenzo

A.3. ARRAIA-MAEZTU

A.31. KORRESKO HIRIGUNE HISTORIKOA / CASCO HISTORICO DE CORRES

A.3.1.1. San Esteban kalea, z/g

Zuzendaritza: Raul Leorza Alvarez de

Arcaya

Finantzazioa: Aitor Jauregui Esquivela,
Inés Maestre Urarte eta Arabako Foru
Aldundia

A.311. C/ San Esteban, s/n.°

Direccién: Raul Leorza Alvarez de
Arcaya

Financiacion: Aitor Jauregui Esquivela,
Inés Maestre Urarte y Diputacion Foral
de Alava

Two sondages have enabled us to excavate a third of the surface area of the plot, uncovering a trench running N-S
and remains of a channel located over the geological layer.

Korresko hirigune historikoan dago aztergai dugun
orubea. Lehenik ikastetxeari eta maisuaren etxeari
egin zien leku, baina gerora nekazaritza produktuen
biltegiarenak eta aziendarentzako ukuiluarenak egin
ditu. Orubea induskatzeko prozesuak aukera eman
digu gertaera horietako batzuk dokumentatzeko. Al-
boko etxearekin batean eraikuntza unitate bat eta
bera osatzen du. Alboko hau 1841. urteko etxetzarra
da, ate nagusiaren giltzarrian adierazten denez.

Bi zundaketa egin genituen ia gainazal osoa uki-
tzeko, eta emaitza berdina izan zen bietan.

Maila geologikoraino sakondu genuen eta bertan
zanga bat induskatu zutela ikusi ahal izan genuen.
Egun estalita dago zanga hau, beteta, eta etxea ipa-
rraldetik hegoaldea igarotzen du alderik alde. Ez daki-
gu noiz eraikia den, eta ez dakigu zein izango zen ha-
ren egitekoa. Metro bete baino sakonagoa da, eta
zaborrek zeharo beteta dago.

Sartzeko atearen ondoan teilez egindako kanaliza-
zio bat aurkitu genuen. Kanalizazio honek geruza geo-
logikoan induskatutako zanga txikia inguratzen du. Ha-
ren gainean trauskil egindako harrizko zorua ageri da,
eta abeltzaintza jarduerarekin lotua egongo zela esan
behar dugu.

El solar objeto de estudio se encuentra dentro del
casco histérico de Corres. Cobijo la escuela y la casa
del maestro, ultimamente se usaba como almacén
agricola y para el estabulado del ganado. El proceso
de excavacion nos ha permitido documentar una par-
te de estos hechos. Forma parte de la misma unidad
edificatoria que la casa adyacente, un gran caseron
de 1841, segun reza la clave de la puerta principal.

Se han ejecutado dos sondeos que abarcan la
casi totalidad de la superficie con el mismo resultado
en ambos.

Hemos llegado hasta el nivel geolégico donde he-
mos podido ver que se ha excavado una zanja, ahora
colmatada, que recorre la casa de N a S, sin poder
precisar la cronologia de la misma ni su funcion. Al-
canza una cota de mas de un metro de potencia y se
encuentra totalmente tapada por escombros.

Al lado de la puerta de ingreso se ha podido loca-
lizar una canalizacién a base de tejas que envuelve la
pequefia zanja que se ha excavado en el geoldgico.
Sobre ésta un suelo de piedras de muy mala factura
relacionado con alguna actividad ganadera.

R. Leorza Alvdarez de Arcaya
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A.3.2. UDAL BARRUTIA / TERMINO MUNICIPAL

A.3.21. Jasokunde eliza
(Atauri)

Zuzendaritza: Leandro Sanchez Zufiaurre
Finantzazioa: Arabako Foru Aldundia

A.3.21. lglesia de La Asuncién
(Atauri)

Direccion: Leandro Sanchez Zufiaurre
Financiacion: Diputacion Foral de Alava

Stratigraphic analysis of the walls of the Atauri Parish Church. The study has enabled us to document two
Romanesque phases, one resulting from the ruin of the previous structure. The current building is the result of this
second phase. It is a large structure and dates from the 16" century.

Atauriko Jasokunde elizak Arabako lurraldean erre-
gistratutako eliza erromanikoen antzeko habeartea du:
hiru ataletan banatutako habearte bakarra, zirkulu erdi-
ko ganga zorrotzek estalia, parpain-arku oso lodiak,
moldadurarik gabeak. Zirkulu erdiko arku batek bereiz-
ten du aldare aldea habeartetik, eraikuntza aldi bi age-
rian utzirik. Bestelako obra hauek agerian geratzen dira
nola eraikinaren barruko aldean hala kanpokoan. Alda-
re aldea habeartearen gainerakoa baino zabalagoa da.

Nola aldare aldea hala burualdea tertzeleteen bi-
dezko nerbioekin eta lokailu kurbatuekin, mentsuletan
bermatuak, estaltzen dira. Mendebaldeko horma pi-
koari oinplano koadroko dorrea atxikitzen zaio, gor-
putz biz osatutako dorrea; goikoak hiru arku ditu eta
kanpaiei leku egiteko gorputzaren atala osatzen du.
Erremate gisa, oinarri koadroko kupula, haren lau er-
tzak ondo nabarmendurik. Burualdearen hegoaldeko
hormaren gainean dago kanpai-horma.

Habeartearen oinetan dago korua, dekoratu gabe-
ko zutarrietan bermaturiko arku beheratu baten gai-
nean egokiturik.

Tenpluko atea aurreneko atalean dago, hegoalde-
ko hormaren gainean, eliz atariaren beheko aldean.
Arku zorrotzak erremataturik dago atelada, baketoi
itxurako arkiboltekin eta landutako estradosarekin.

Elizaren hego-ekialdean dago sakristia, eta aldare
aldearen hegoaldeko horman dago hartarako sarrera.
Eliz atariaren gainean dago apaizaren etxea (egun
etxebizitza), aro modernoan egina.

Jasokunde elizan bururatutako lanen emaitzek au-
kera ematen digute denboran sei alditan banatzen
den artikulazioa proposatzeko.

1. aldia. I. erromanikoa. Jatorrizko elizaren
hondakinak

Dagoen bibliografian aipatzen diren Erdi Aroko
hondakinen aurrean gaude. Hala eta guztiz ere, soilik
bi eraikuntza aldi bereizten dira aurkitutako dokumen-
tazioan: Erdi Arokoa bata, tenpluaren azkeneko atale-
tan, eta xvi. mendekoa bestea, burualdean. Irakurketa
estratigrafikoan, berriz, Erdi Aroko bi aldi bereizi ahal
izan ditugu eraikinean.
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La iglesia de La Asuncion de Atauri presenta una
nave muy similar a las iglesias romanicas encontradas
en territorio alavés: una sola nave de tres tramos cubierta
con medio candn apuntado, arcos fajones muy gruesos
y sin moldurar. Un arco de medio punto separa al tramo
del presbiterio de la nave, evidenciando dos momentos
constructivos. Estas obras distintas quedan manifiestas
tanto en el interior como en el exterior del edificio. El tra-
mo del presbiterio es mas ancho que el resto de la nave.

Tanto el presbiterio como la cabecera se cubren
por bovedas nervadas con terceletes y ligamentos
curvados, apeadas en ménsulas. En el hastial occi-
dental, se adosa la torre de planta cuadrada, formada
por dos cuerpos; el Ultimo posee tres arcos y forma
parte del cuerpo de campanas. Remata con una cu-
pula de base cuadrada con sus cuatro aristas marca-
das. Sobre el muro sur de la cabecera se encuentra
una espadana.

El coro se ubica a los pies de la nave, apoyado so-
bre un arco rebajado sobre pilastras sin decorar.

El acceso al templo se encuentra en el primer tra-
mo sobre el muro sur bajo el pdrtico. La portada re-
mata en arco apuntado con arquivoltas baquetonadas
y trasdés moldurado.

La sacristia se ubica al sudeste de la iglesia, con
acceso desde el muro sur del presbiterio. Sobre el
portico se encuentra la casa cural (hoy vivienda), reali-
zada en tiempos modernos.

Los resultados del trabajo realizado en la iglesia
de La Asuncién nos permiten proponer una articula-
cion en el tiempo en seis fases.

Fase 1. Romanico |. Restos de la primitiva
iglesia

Nos encontramos ante evidencias de restos me-
dievales ya mencionados en la bibliografia existente.
Sin embargo, en la documentacion encontrada solo
se diferenciaban dos momentos constructivos: uno
medieval, en los tramos finales del templo, y el otro
del siglo xvi en la zona de la cabecera. A partir de la
lectura estratigrafica, hemos podido diferenciar dos
fases medievales en el edificio.
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B rasE FasE: BN pasEs B rasea B rases B Fasen

Atauriko Andra Maria elizako estratigrafiaren azterketa.
Eraikuntza aldien planoak.

Iparraldeko eta hegoaldeko hormen gainean Erdi
Aroko hormen hondakin bi erregistratu ditugu. Harlan-
duzkoa da obra, harriak 45°-tan zizelkatuak.

Aldi honetan areto oinplanoko eraikina izango zen
tenplua, eta kanoi-ganga batez estalita egongo zen.
Egungo aldare alderaino iristen zen jatorrizko habear-
tea. Alde honetan egongo zen aurreneko absidea. Ez
dugu haren oinplano osoa ezagutzen, eta beraz, orain-
goz ezin dugu esan zer nolako burualdea zuen.

Kontserbatutako elementuei erreparatuz gero, esan
dezagun eraikinaren altuera egungoa baino askoz ere
apalagoa izango zela, egungoaren erdiraino baino ez
zela iritsiko. Ezin eskain dezakegu aldi honetako obra-
ren ezaugarriei buruzko xehetasun gehiago.

45°tan landutako harriek adierazten digute aski
obra goiztiarra dela Arabako erromanikoan, xii. men-
dearen lehenengo herenekoa.

2. aldia. Il. erromanikoa. Lur jotzea
eta berreraikuntza

Tenpluaren mendebaldeko itxitura, ateladaren hor-
maren hondakin atal bat eta habearteko kanoi-ganga

erromanikoaren bigarren aldikoak dira. Aldi honetan
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Analisis estratigrafico de la Iglesia de Santa Maria de Atauri.
Planos de fases constructivas.

Hemos encontrado dos restos de muros medieva-
les ubicados sobre muro norte y sur respectivamente.
LLa obra es de silleria, labrada con tallante a 45°.

El templo, en esta fase, seria de un edificio de plan-
ta de salon, posiblemente cubierto con béveda de ca-
AoN. La nave primitiva llegaba hasta el actual presbite-
rio. En esta zona estaria ubicado el primer abside.
Desconocemos su planta completa, por lo que no po-
demos de momento aventurar el tipo de cabecera.

A juzgar por los elementos conservados, la altura
del edificio seria bastante menor que la iglesia actual,
llegando a la mitad de altura que en la actualidad.
Probablemente la cubierta podria haber sido a dos
aguas. Carecemos de mayores precisiones sobre las
caracteristicas generales de la obra en esta fase.

La aparicion del tallante a 45° nos indica una obra
relativamente temprana en el romanico alavés, ante-
rior al segundo tercio del siglo xi.

Fase 2. Romanico Il. Ruina
y reconstruccion

El cerramiento occidental del templo, un resto de
muro de la portada y la béveda de cafdn de la nave
pertenecen a una segunda fase romanica. En esta
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suntsitu zen aurreneko tenplua. Behera etorri izanaren
arrastoak agerikoak dira hormetako batzuetan.

Jatorrizko eraikinak lur jo zuenean, berriro ere erai-
kitzeko erabakia hartu zuten. Horretarako behera eto-
rri ez ziren hormen hondakinen gainean altxa zituzten
horma berriak, eta habearteko egungo ganga eta es-
talkia eraiki ere zituzten.

Laburbilduta, 2. aldiko honako elementu hauek
ikus ditzakegu egun: mendebaldeko hormaren hon-
dakina eta elizaren hegoaldeko egungo hormaren atal
handi bat, arku zorrotzeko ateladaren parte bat osa-
tzen duen horma atal bat eta nola hegoaldeko hala
iparraldeko eta mendebaldeko hormetan emandako
jarraipen atalak.

Aldi honetako obra landu gabeko harriz egina da,
aurreneko aldiko harlandua iparraldeko hormaren goi-
ko errenkadetan erabili bazuten ere. Hiru atalez osatu-
ta zegoen habearteko parpain-ganga, parpain-arkuak
ere zorrotzak, harlanduzkoak eta moldurarik gabeak.

Erromanikoaren bigarren aldiko eliza aurreko aldi-
ko tenpluaren antzekoa da 0so, oinplano angeluzuzen
bakarrekoa, 7 metro zabal bider 10 metro luze. Erdi
Aroko eliza egungoa baino askoz ere txikiagoa zen,
eta segur asko burualde bat izango zuen (angeluzuze-
na edo erdizirkularra) egungo aldare aldean. Hiru ata-
lek osatzen zuten habeartea, kanoi-ganga zorrotzekin
eta parpain-arku zorrotzekin.

Kanpoko hormak gutxienez 3 metro garai izango
ziren, eta gailurraren goratasun gorena 5,5 metrotara
iritsiko zen. Isuri biko teilatu soil batek osatuko zuen
estalkia.

3. aldia. Burualdearen handitzea
Xvi. mendean

Aurreko aldian Erdi Aroko tenplua berritu ostean,
xvi. mendean handitu egin zuten eliza.

Aldare aldeko eta burualdeko hormak erantsi zizkio-
ten tenpluari, harlanduzkoak biak eta moldadurez hor-
nituriko erlaitz batekin. Burualdea baino zabalagoa zen
aldare aldea, eta aldare aldeko hiru bazterretan harlan-
duzko 3 horma bular sendo egokitzen ziren gangari eus-
teko. Erdi Aroko obraren eta xvi. mendekoaren arteko ba-
tura aldare aldearen eta habeartearen artean bereizten
den ebaki bertikalean islatzen da, tenpluaren barruan,
hegoaldeko horman, ondo ikusten den bezala. Ebaki
honek Erdi Aroko hormak burualdeko eta aldare aldeko
obrei leku egiteko prestatuak izan zirela adierazten du.
Une berean ere, zirkulu erdiko arku bat erantsi zioten
eraikuntza aldi biak elkartzeko eta bateratzeko xedean.

Tertzeleteen bidezko nerbioekin eta lokailu kurba-
tuekin hornituriko ganga batek estaltzen du burual-
dea. Antzeko ezaugarriak ditu aldare aldeko gangak;
tertzeleteen bidezko nerbioekin eta lokailu kurbatuekin
hornituriko ganga batek estaltzen du. Egitura ganga-
dun hau osoa euskarri edo mentsuletan bermatuta
dago. Elizak, funtsean, egun ageri duen itxura hartu
zuen alderdi garrantzitsuenetan. Oinplano bakarreko
tenplua da, hiru ataletan banatutako habeartearekin,
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fase, el primer templo sufre un colapso. Las huellas de
su ruina quedan claras en sus algunas de sus fabricas.

Tras la ruina del edificio antiguo, se decide su re-
construccion. Para ello se reconstruiran las fabricas
sobre los restos de muros antiguos sobrevivientes al
colapso, realizando también la béveda actual de la
nave y su cubierta.

En sintesis, esta fase 2, la podemos reconocer en
estos elementos actuales: el resto de muro ubicado
sobre la cara occidental y gran parte del actual muro
sur de la iglesia, otro resto de fabrica que forma parte
de la portada de arco apuntado, y las respectivas so-
luciones de continuidad ubicadas en el muro sur
como norte y oeste.

La obra es de mamposteria, con silleria reutilizada
de la primera fase en las hiladas superiores del muro
norte. La bdoveda de la nave es de tres tramos, de ca-
Adn apuntado, con arcos fajones también apuntados,
de silleria y sin moldurar.

La iglesia de la segunda fase romanica es un tem-
plo muy similar al de la fase anterior, de planta Unica
rectangular de 7 metros de ancho por 10 de largo. La
iglesia medieval era mucho menor que la actual y po-
siblemente tuviera una cabecera (rectangular o semi-
circular) en el actual presbiterio. La nave estaba con-
formada por tres tramos con bdveda de cafodon
apuntado con arcos fajones apuntados.

La altura minima de sus muros exteriores alcanza-
rian los 3 metros con una altura maxima en la cum-
brera de 5,5 metros. Su cubierta seria un simple teja-
do a dos aguas.

Fase 3. Ampliacion de la cabecera
en el siglo xvi

Tras la reconstruccion del templo medieval en la
fase anterior, en el siglo xvi se procede a su ampliacion.

Se afladen los muros del presbiterio y de la cabe-
cera, de silleria y con una cornisa moldurada. El pres-
biterio es mas ancho que la cabecera y en tres de
sus esquinas contrarrestan los esfuerzos de su bove-
da 3 robustos contrafuertes de silleria. La union entre
la obra medieval y la del siglo xvi se materializa en un
corte vertical ubicado entre el presbiterio y la nave,
perfectamente visible en el muro interior sur del tem-
plo. Este corte indica la preparacion de los muros
medievales para la introduccién de la obra de la ca-
becera y presbiterio. En este mismo momento tam-
bién, se agrega un arco de medio punto que conjuga
e intenta unificar ambas fases constructivas.

La cabecera esta cubierta por una bdveda nerva-
da con terceletes y ligamentos. La bdveda del presbi-
terio tiene caracteristicas similares; esta cubierto por
una bdéveda nervada con terceletes y ligamentos.
Toda esta estructura abovedada apea en ménsulas.
Practicamente la iglesia adquiere en esta fase su as-
pecto actual en lo fundamental. Tenemos un templo
de planta Unica con una nave de tres tramos, un pres-
biterio de escaso desarrollo mas ancho que la nave y
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aldare aldea motza baina habeartea baino zabalagoa,
eta burualdea angeluzuzena. Burualdeko eta gurutza-
durako gangak nerbiodunak dira, baina kanoi-ganga
zorrotzek estaltzen dute habearte osoa.

Arku zorrotzeko atelada habeartearen aurreneko
atalean zegoen, hegoaldeko horman. Egun atelada
bera kontserbatzen da. Aldi honetan tenplua hazi egin
zen nola bolumenean hala azaleran.

4. aldia. Dorrearen eraikuntza
xvi. eta xvi. mendeetan

Aldi honetan aldaketa garrantzitsua gertatu zen ten-
pluaren kanpoko aldean, dorrea eraiki zuten. Obrei bu-
ruzko liburuei erreparatuz gero, esan dezagun eraikinak
ezagutu dituen obretan konplexuenetakoa eta arazo
gehienak eman dituenetakoa izan dela. 1587. urtean
hasi ziren eraikitzen eta 1698. urtean amaitu zituzten la-
nak. Ehun urte eraikitzen eta ordaintzen. Dorreaz gai-
nera, dorrearen mendebaldeko hormari atxikitzen zi-
tzaion eraikin baten arrastoak erregistratu genituen.

Oinplano koadroko dorrea da, hormak harlanduz
eginak. Bi gorputz ditu, mazizoa aurrenekoa eta kan-
paiei leku egiteko bigarrena.

Aldi honetan bertan, aurreneko gorputzaren erai-
kuntzan bi une bereizteko aukera eman digu estrati-
grafiaren irakurketak.

Egun kanpotik ageri duen elizaren tankera hasi zen
hartzen tenplua aldi honetan. Dorreak aurreko aldiko
tenpluaren fisonomia eraldatu zuen. Baliteke dorreari
eratxikitako eraikina zutik zegoenean bestelakoa iza-
tea multzoaren itxura, egungoa ez bezalakoa.

Eraikinaren gainerako atalei bagagozkie, esan de-
zagun 3. aldian bezala gelditu zirela aldi honetan.

5. aldia. Obrak eliz atarian eta sakristian
(xvi. mende amaiera eta xvii. mendearen
erdialdea)

Aldi honetan aldaketa garrantzitsuak gertatu ziren
batez ere tenpluaren kanpoko aldean, baina aldaketa
txiki batzuk baino ez haren barrunbean.

Aldi honetan tenpluaren kanpoko aldean egindako
obren artean aipagarri dira eliz atarian eta sakristian
egindakoak, bao batzuk itsutu izana eta beste batzuk
ireki izana, habeartea eta burualdea estalki berriarekin
goratu izana, kanpai-horma, hilerria eta tenpluaren ingu-
ruko hormak, terraza moduan antolatuak, eraiki izana.

Korua eta bertako balaustrada eta sakristiarako
sarrera dira eraikinaren barrunbean bururatutako bir-
moldaketa urrietako batzuk.

5. aldi honetan elizaren barrunbeak izango zuen iru-
dia eta egungoa 0so antzekoak dira. Aitzitik, aldatu egin
da eraikinaren kanpoko itxura orokorra. Hormak goratu-
ta habeartearen altuerak ere gora egin zuen, eraikin
osoan aldatu egin ziren estalkiak, eliz ataria gehitu zi-
tzaion eta sakristia handitu eta bateratu egin zen. Kan-
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una cabecera rectangular. Las bévedas de la cabece-
ray crucero son nervadas, mientras que toda la nave
esta cubierta por bdévedas de cafdén apuntado.

La portada, de arco apuntado, se encontraba en
el primer tramo de la nave en el muro sur. Actualmen-
te se conserva la misma portada. En esta fase el tem-
plo crece en volumen y en metros cuadrados.

Fase 4. Obra de la torre en
los siglos xvi 'y xvii

En esta etapa se produce un importante cambio en
el exterior del templo, la construccion de la torre. Ha
sido una de las obras mas problematicas y complejas
del edificio, segun dejan entrever los libros de fabrica.
Se comenzd a construir en 1587 y se termind de edifi-
car en 1698. Fueron cien ahos los dedicados a su
construccion y a su pago. Ademas de la obra torre en
esta fase, hemos encontrado las improntas de un edifi-
Cio que se anexaba sobre el muro oeste de la torre.

La torre es de planta cuadrada realizada en muros
de silleria Tiene dos cuerpos, el primero macizo vy el
segundo para las campanas.

La lectura estratigrafica nos ha permitido diferen-
ciar dos momentos de construccion del primer cuer-
po, dentro de la misma fase.

Laiglesia va configurando su aspecto actual exte-
rior en esta fase. La torre cambia la fisonomia del
templo de la fase anterior. Es probable que el edificio
anexo a la torre le diera un aspecto diferente al que
tenemos en la actualidad del conjunto.

En cuanto al resto del edificio se mantiene de la
misma manera que en la fase 3.

Fase 5. Obras del pdrtico y sacristia
(finales siglo xvi'y mitad del siglo xvii)

En esta etapa, se producen importantes cambios
sobre todo en el exterior del templo y muy pocas
obras en su interior.

Entre las acciones exteriores llevadas a cabo en
esta fase podemos citar la obra de portico y sacristia,
cegado y apertura de vanos, elevacion de nave y ca-
becera con la nueva cubierta, la espadafna, el cemen-
terio y los muros aterrazados del entorno al templo.

El coro y su balaustrada, junto con el acceso a la
sacristia, son las pocas acciones de remodelacion in-
terna del edificio.

La imagen del interior de la iglesia en esta fase 5
es muy similar a la actual. El aspecto general exterior
del edificio ha cambiado. Se ha aumentado la altura
de la nave con el recrecido de sus muro, se han cam-
biado las cubiertas de todo el edificio, se ha anadido
el portico y se ampliado y unificado la sacristia. Se
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poko aldean konponketa eta obra batzuk egin zituzten,
esate baterako, hainbat bao itsutu eta beste batzuk ireki
zituzten, hormak eraiki zituzten terraza moduan antola-
turik, hilerria eraiki zuten eta burualdearen hegoaldean
kanpai-horma eraiki zuten. Haren barruan koru berri
bat, bere balaustradarekin, eraiki zuten, eta aldare al-
dean sakristiari ematen dion ate berri bat ireki zuten.

6. aldia. xx. mendeko obrak

Aldi honetan ugariak izan ziren esku-hartzeak, bai-
na munta txikikoak denak, multzoaren irudi oroko-
rrean aldaketa txikiak eragin zituztenak. Asko eta asko
eraikinaren mantentzearekin lotuta daude. Guztietan
garrantzitsuena, eliz atariaren gainean eraikitako etxe-
bizitza.

Nola kanpoko aldetik hala barrutik, elizak egun
ageri duen itxurara heldu gara honenbestez.

Konklusioak

Eliza honetan Erdi Aroko aldi bi bereizi izana da ai-
pagarriena. Bi aldi horien artean behera etorri zen ja-
torrizko tenplua, segur asko mazela batean kokatuta
dagoelako, gerora ere arazoak emango baitzituen.
xvl. mendean egindako handitze lanek, burualdea
erantsirik, ematen diote tenplu honi hain itxura bitxia.
Ondorengo berritzeek anitzago bihurtu zuten eraikina,
baina ez zuten aldaketa handiegirik eragin.

han realizado algunos arreglos y obras exteriores
como el cegado y la apertura de varios vanos, la
construccion de los muros aterrazados, la obra del
cementerio y la colocacion de la espadana en el sec-
tor sur de la cabecera. En su interior se ha construido
un NUevo coro con su balaustrada y se ha abierto una
nueva puerta hacia la sacristia desde el presbiterio.

Fase 6. Obras del siglo xx

Las acciones de este periodo son intervenciones
numerosas aunque de poca envergadura en cuanto al
cambio de fisonomia del conjunto. Muchas de ellas
estan relacionadas al mantenimiento del edificio. La
mas importante de ellas es el afladido de una vivienda
sobre el portico.

Tanto exteriormente como en su interior hemos lle-
gado por fin, a la imagen actual de la iglesia.

Conclusiones

Lo mas destacado de esta iglesia es la existencia
de dos fases medievales, con una ruina entre ambas,
probablemente producto del emplazamiento en lade-
ra que siguié provocando problemas mas tarde. La
ampliacion del siglo xvi, con el afadido de la cabece-
ra, es la que le da ese aspecto tan particular al tem-
plo. Las reformas posteriores afadiran variedad a la
construccion, pero sin aportar grandes cambios.

L. Sanchez Zufiaurre; V. Benedet

A.4. ASPARRENA

A.41. San Bartolome baseliza
(Albeiz)
Zuzendaritza: Javier Niso Lorenzo

Finantzazioa: Eduardo Ruiz Marquez
eta Arabako Foru Aldundia

A.41. Ermita de San Bartolomé
(Albéniz)
Direccion: Javier Niso Lorenzo

Financiacion: Eduard,o Ruiz Marquez y
Diputacion Foral de Alava

The restoration of a building located in Albeniz (Asparrena), which is supposed to contain the remains of the
old San Bartolomé Hermitage, prompted an intervention consisting of an in-depth study of the building’s wall
and the subsoil of the site.

Egungo Albeiz (Asparrena, Araba) herrixkako erai-
kin bat birgaitzeko lanek —ustez bertan egongo ziren
San Bartolome baseliza zaharraren hondakinak— era-
man gintuzten esku-hartze hau izatera. Horretarako
sakon aztertu genituen eraikinaren hormak. Eraikinean
bereizitako unitate estratigrafiko garrantzitsuenak zen-
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La rehabilitacion de un edificio localizado en la ac-
tual localidad de Albeniz (Asparrena, Alava), en el que
supuestamente debian encontrarse los restos de la
antigua ermita de San Bartolomé, provocé la interven-
cion realizada a partir del estudio en profundidad de
los paramentos del edificio. Se enumeraron las unida-

ARKEOIKUSKA 08



bakitu genituen, argazkiak egin eta erregistratu geni-
tuen, gerora bertako harreman estratigrafikoak zehaz-
tu ahal izateko. Era berean, zorupean eragina izango
zuten lur mugimenduen gaineko kontrol lanak egin ge-
nituen, eta harria eraikinaren egungo zoruaren azpian
azaleratzen zela ikusi genuen: ez zegoen aurreko erai-
kin baten arrastorik. Lan hauek eginda, esan dezagun
aztertutako eraikina ez datorrela bat San Bartolome
baseliza zaharrarekin, eta itxuraz harenak ziren ele-
mentu arkitektonikoak berriro ere erabiliak izan zirela.
Egungo eraikina aspaldian ukuilu izandakoa da, ez ditu
San Bartolome baseliza zaharraren oinplanoa ez eta
hormak kontserbatzen. San Bartolome baselizak hur-
bil behar zuen.

des estratigraficas mas importantes localizadas en el
edificio y se aprovecho para fotografiarlas y registrar-
las, para posteriormente, establecer las relaciones es-
tratigraficas existentes. Asimismo, se realizo el control
de obras de las remociones de tierra que iban a afec-
tar al subsuelo, comprobando que la roca afloraba in-
mediatamente debajo del suelo actual del edificio y
que no habia indicios de un edificio anterior. Como re-
sultado de todos estos trabajos, se ha podido con-
cluir que el edificio estudiado no se corresponde con
la antigua ermita de San Bartolomé y que aquellos
elementos arquitecténicos que parecian formar parte
de ella, parecen ser reutilizados. El edificio actual es
un antiguo establo que no conserva ni la planta ni pa-
ramentos de la antigua ermita de San Bartolomé que
tuvo que estar en las cercanias.

J. Niso Lorenzo; M. Loza Uriarte

A.5. AYALA / AIARA

A.51.  Ama Sortzez Garbiaren
eliza (Aginhaga)
Zuzendaritza: Leandro Sanchez Zufiaurre

Finantzazioa: Arabako Foru Aldundia
eta Agifagako Administrazio Batzordea

A51. lglesia de la Purisima
Concepcioén (Aguiiniga)
Direccion: Leandro Sanchez Zufiaurre
Financiacién: Diputacién Foral de Alava
y Junta Administrativa de Aguiniga

Comprehensive archaeological study of the Agifiiga Parish Church (stratigraphic analysis of the walls and
archaeological excavation). As a result, we were able to ascertain that the building is medieval in origin, with Santiago
Chapel being added during the 16" century, and was used as a cemetery over the following centuries. One of the
most interesting elements recovered is a medieval statue of the Virgin Mary which was buried during the 18" century.

Ama Sortzez Garbiaren eliza Agiflagako parrokia-
eliza da. Herrixka hau Arabaren ipar-mendebaldean
dago. 1114. urteaz geroztik daude herrixka honi bu-
ruzko aipamen idatziak. Tenpluak oinplano angeluzu-
zena du, aldare aldearekin eta bi atalez osatutako ha-
beartearekin. Burualdea ekialdean dago, kanoi erdiko
gangak estalita. Habeartearen bigarren atala ertz ganga
batek estalita dago baina lehenengoa kanoi erdiko
ganga batez, lunetez hornitua. Eliza pintatuta dago
barruko aldetik, margoturik dauzka nola hormak hala
gangak.

Burualdearen iparraldeari atxikirik dago Santiago
kapera deitua, tertzeleteekin eta nerbio kurbatuekin
hornituriko gangak estalita. Hormetan eta estalkian
kalitate handiko horma-irudiak ditu, xvi. mendean egi-
nak, baina alde batzuetan oso hondatuta daude mar-
golanak.

Elizaren hego-ekialdean dago sakristia, burualdea-
ren hegoaldeko hormari atxikirik, eta oinplano koadroa
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La iglesia de La Purisima Concepcion es la parro-
quia de la localidad de Aguifiiga, poblacion situada en
la zona noroccidental de Alava. Hay noticias docu-
mentales de esta poblacién desde 1114. El templo
presenta una planta rectangular con presbiterio y dos
tramos de nave. La cabecera, ubicada al este, esta
cubierta con bdveda de medio canon, el segundo tra-
mo de la nave con bdveda de arista y el primero con
boveda de medio cafidon con lunetos. La iglesia se en-
cuentra recubierta en el interior por un repintado que
afecta tanto a los alzados como a las bévedas.

Adosada a la zona N de la cabecera se encuentra
la llamada capilla de Santiago, cubierta con béveda
de terceletes y nervaduras curvadas. Presenta en sus
alzados y en su cubierta pinturas murales de gran ca-
lidad realizadas en el siglo xvi, en algunas zonas muy
deterioradas.

La sacristia se ubica en la zona sureste de la igle-
sia, adosada al muro sur de la cabecera y tiene una
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du. Atelada hegoaldean dago, dobela edo ziriharri
handiekin hornituriko arku zorrotzak eratuta. Eliz ataria
elizaren hegoaldean dago, oinplano angeluzuzena du,
eta bat egiten du nola sakristiaren hormarekin hala
kanpai-hormarekin. Eliz atariaren gainean apaizaren
etxea izandakoa eta egun herritarren espazio komuna
dena egokitzen da.

Elizaren hego-mendebaldeko muturrean dago
kanpai-horma. Kanpaiei leku egiten dien goiko gorpu-
tzera iristeko sarrera haren ekialdeko egituran dago,
eliz atariaren egiturara biltzen den atalean.

Hilerria elizaren iparraldean egokitzen da, habear-
tearen iparraldeko hormari atxikirik. Oinplano angelu-
zuzena du.

Santiago kaperako margolanak egoera kaskarrean
zeudenez eta aro modernoan kapera bera habeartetik
bereiziko zuen horma bat altxa zutenez, Arabako Foru
Aldundiaren Historia eta Arkitektura Ondarea Zerbi-
tzuak hura berritzeko proiektua gauzatzeko erabakia
hartu zuen. Eraikinaren horma guztietan bururatu ge-
nuen azterketa estratigrafiko bat, eta Santiago kape-
raren barruan induskatu genuen. Lan bien emaitzak
dakartzagu orriotara.

Orain arteko usteen arabera, xvii. mendekoa zen
eliza, eta iparraldeko kapera baizik ez zuen kontserba-
tzen aurreko eraikin batetik. Azterketa arkeologikoen
emaitzek bestelako informazioa eman digute, izan ere,
lau aldi bereizi ahal izan ditugu, bat Erdi Arokoa, ha-
beartearen atal handi batean kontserbatua.

1. aldia. Elizaren eraikuntza
(Erdi Aroa)

Elizaren ia oin osoa hartzen du aurreneko aldi ho-
nek. Izan ere, aldi honetara bildu behar ditugu habear-
tea eta burualdea, burualdeko ganga barne. Oinplano
angeluzuzeneko eraikina da, burualdea habeartea bai-
no apur bat estuagoa. Habeartea, zuzena. Kanoi-ganga
du, zirkulu erdikoa. Parpain-arku batek bereizten ditu
habeartea eta burualdea.

Estekadura landu gabeko eta harrobitik ateratako
harri ertainez osatua da. Eskantzuak, harlanduzkoak.
Jatorrizko obran ez da horma bularrik hautematen,
geroagoko une batekoak dira daudenak.

Habeartearen bigarren atalaren mendebaldeko
muturrean irekitzen da atelada; ziriharri handiez horni-
turiko arku zorrotzak eratuta dago, eta elizako ate na-
gusia dela esan behar dugu.

Mendebaldeko hormaren beheko aldean gezi-
leihoen formako bi leiho txiki zeuden, baina egun itsu-
turik daude.

Habeartearen ekialdeko horman, egungo ganga-
ren gainean, horma-irudi baten hondakinak dokumen-
tatu ahal izan dira, motibo kolorez urdinekin apaindu-
rik. Horma-irudi honen arrastoek agerian uzten dute
hormak, jatorrian, egungoak baino garaiagoak zirela;
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planta cuadrada. La portada se abre al sur, formada
por un arco apuntado con grandes dovelas. El porti-
co, situado en la zona S de la iglesia, presenta una
planta rectangular adosandose tanto a la sacristia
como a la obra de la espadafa. Encima del portico se
abre una estancia que fue la casa cural y actualmente
se utiliza como espacio comun de la localidad.

En el extremo suroeste de la iglesia se ubica la es-
padana. A su cuerpo superior, que alberga las cam-
panas, se accede por la estructura localizada al E de
ésta y que forma parte de la estructura del portico.

En la parte norte de la iglesia se desarrolla el ce-
menterio, adosado al muro norte de la nave y de plan-
ta rectangular.

El mal estado de las pinturas de la capilla de San-
tiago, asi como el hecho de que un muro moderno la
separaba de la nave, hicieron que se llevara a cabo un
proyecto de recuperacion por parte del Servicio de
Patrimonio Histérico Arquitectonico de la Diputacion
Foral de Alava. Se llevé a cabo el andlisis estratigrafi-
co de toda la fabrica del edificio, y la excavacion del
interior de la capilla de Santiago. Incluimos los resulta-
dos de ambos estudios.

El edificio habia sido considerado hasta la fecha
como una construccion del siglo xvii, con una capilla
al norte como restos de una obra anterior. Los resul-
tados del analisis arqueolégico han permitido cam-
biar esta vision, habiendo documentado cuatro fases,
una de ellas medieval de la que se conserva buena
parte de la nave.

Fase 1. Construccion de la iglesia
(Edad Media)

La primera fase ocupa practicamente la planta en-
tera de la iglesia, ya que se trata de la nave y la cabe-
cera, incluyendo la boveda de la cabecera. Es un edi-
ficio de planta rectangular, con cabecera algo mas
estrecha que la nave, también recta. La bdveda es de
cafnoén, de medio punto. Nave y cabecera se separan
por un arco fajon.

Realizada mediante un aparejo de mamposteria
con piedras de tamafo medio extraidas de cantera,
sus esquinales son de silleria. En la obra primitiva no
se aprecian contrafuertes y los existentes pertenecen
a un momento de obra posterior.

En la zona mas occidental del segundo tramo de
la nave se abre la portada; realizada con un arco
apuntado con grandes dovelas, es el acceso principal
al interior de la iglesia.

En la parte inferior del muro occidental se abren
dos pequefas ventanas en forma de saetera, actual-
mente cegadas.

En el muro oriental de la nave, por encima de la
béveda actual, se han podido documentar los restos
de una pintura mural con motivos decorativos en co-
lor azul. Estos restos nos permiten asegurar la exis-
tencia de unos alzados en origen mas altos que los
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PLANTA BAJOCUBIERTAS

I Fase! BN Fase2 ' Fase3d I Fased

ANALISIS ESTRATIGRAFICO DE LA IGLESIA DE LA PURISIMA GONGEPGION DE AGUINIGA
PLAND [ FARES COSITHUCTARS

Elizaren behe oina eta estalkipea, eraikuntza aldiak
barne.

zalantzarik gabe, beste ganga mota batez estalita
egongo zen habeartea. Santiago kaperaren barruko
betegarrian pintura honen hondakinak agertu izanak
adierazten digu pintaturik egon zitekeela, agian, eliza-
ren barru osoa.

Ekialdeko hormaren erdian leiho handi bat dago,
harlanduzkoa. Harlandu bakar batek osatuta dago ara-
sa eta leihoburua. Harlandu hauek guztiak lantzerka
landuta daude barruko aldera, angeluzuzena den
leihoaren baoa sortzeko.

Zalantzarik ez dago xvi. mende aurreko obra dena,
garai hartan eraiki zuten Santiago kapera; burualdeko
gangaren eta ateladaren ezaugarriek xv. mende aurre-
ko uneetara garamatzate.

2. aldia. Iparraldeko kapera eta
xvi.-xvil. mendeko beste berritze lan batzuk

Garrantzitsua da bigarren aldi hau, burualdearen
iparraldean Santiago kapera eraiki baitzuten. Horretara-
ko ebaki egin zuten burualdearen iparraldeko albo
0s0a, eta eliza eta kapera lotuko zituen hutsarte bat ire-
ki zuten. Kaperan bideratutako indusketa arkeologikoan
agerian geratu zenez, zaborrez osatutako betegarri
handi batek eratzen zuen beheko maila; betegarri ho-
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Planta baja y bajocubierta de la iglesia, con las fases
constructivas.

actuales; con seguridad, la nave estaria cubierta con
otro tipo de boéveda. La aparicion de restos de esta
misma pintura en los rellenos interiores de la capilla
de Santiago nos indica que todo el interior de la igle-
sia pudo estar pintado.

En el centro del muro oriental se abre una ventana
de importantes dimensiones. Esta hecha a base de
sillares, compuesto tanto el alféizar como el dintel por
un unico sillar. Todos estos sillares estan trabajados a
bisel en su parte interna formando el vano de la ven-
tana que es rectangular.

Cronoldgicamente se trata de una obra indudable-
mente anterior al siglo xvi, fecha en que se construye
la capilla de Santiago; las caracteristicas de la béveda
de la cabecera, asi como de la portada, nos llevan a
momentos anteriores al siglo xv.

Fase 2. Capilla norte y otras reformas
de los siglos xvi-xvi

La segunda fase es importante, al construirse la
capilla de Santiago al norte de la cabecera. Para ello
se corta todo le lateral norte de la cabecera, abriendo
un hueco que comunicaba iglesia con capilla. En la
excavacion arqueoldgica de la capilla, el nivel inferior
era un gran relleno de escombros, con gran cantidad
de restos de enfoscado con pintura, del mismo tipo
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netan ugari ziren pinturaz zarpiatutako puskak, 1. aldiko
elizaren hormetan agertutako pintura molde berberaz
zarpiatutako zatiak. Kapera eraikitzeko xedean eraitsi-
tako hormaren hondakinak izan litezke.

xvl. mendearen bigarren erdialdean beste kapera
bat (108. UE) eraiki zuten elizaren ipar-ekialdean. Ka-
pera hau burualdearen iparraldeko hormari (110. UE)
eta elizaren horma bularrari (107. UE) atxikita dago.

Oinplano koadroa du kaperak. estekadura landu
gabeko harriz osatua, eskantzuak harlanduzkoak eta
hiru horma bular ditu ipar-mendebaldeko, ipar-ekialde-
ko eta hego-ekialdeko angeluetan. Horma bular hauek
harlanduz eginak dira, eta ipar-mendebaldekoak teilez
egindako teilatua du. Arku beheratu handi batek egi-
ten dio sarrera kaperari, eta haren intradosean Durana-
tarren armarria, erliebean landua, bereizten da. Erro-
seta bat osatuz, tertzeleteekin eta nerbio kurbatuekin
hornituriko gangak estaltzen du kapera. Erdian ner-
bioek zirkulu bat marrazten dute erdiko giltzarriaren
inguruan. Ganga hau dekoratu gabeko erlaitzetan ber-
matzen da.

Kaperaren ekialdeko horman, hormaren goiko ata-
lean eta haren hegoaldeko muturrean, harlanduz era-
tutako leiho bat irekitzen da. Harlandu hauek, irregular
samarrak, lantzerka landuta dute barruko aurpegia,
bao angeluzuzen bat eratzeko.

Santiago edo «Gesala» izenaz ezagutzen den ka-
pera hau guztiz pintatuta dago, horma-irudiek hormak
eta ganga estaltzen baitituzte.

Dekorazioa oparoa da 0so, arku sailak, harlan-
duen imitazioak, landare motiboak eta beste. Goiko
zerrenda batean honako hau dioen inskripzioa irakur
daiteke: «<ESTA CAPILLA HIZO EL SR. DIEGO DE
DVRANA PR MANDATO D... M®G Y MVY... DYRANA
SV HER® GOBERNADOR P°R SV MAGT EN LA
NVEBA SPANNA ANO B 1568». beraz, badakigu zein
urtetan eraiki zuten kapera hau.

Sakristia da aldi honetako beste elementu bat.
xvil. mendean eraiki zuten. Elizaren hego-ekialdeko
muturrean dago, burualdeko hormari atxikita. Elizaren
barruan dago hartarako sarrera, burualdearen hegoal-
deko horman egokitutako atea. Aldi berean bat egiten
du elizaren hego-ekialdeko horma bularrarekin. Lau
angeluko oinplanoa du, eta landu gabeko harrizko es-
tekadura.

Aldi honetan eraiki ere zuten kanpai-hormaren behe-
ko aldes; elizaren hego-mendebaldeko angeluaren he-
goaldeari atxikita eraiki zuten, elizaren hego-ekialdeko
horma atal batzuk eraitsi eta gero.

Kaperaren barruan, une jakin batean, hustu egin
zuten espazioa bestelako lur batez, landare jatorriko
lurrez, betetzeko. Izan ere, ehorzleku bihurtu zuten ka-
pera, barruko aldea betetzen zuen zaborrezko geru-
zan zaila gertatzen zelako hobiak induskatzea. Oso li-
tekeena da kaperaren baitan aurkitutako aurreneko
ehorzketak garai honetakoak izatea.

60

de la aparecida en el muro de la iglesia de la fase 1.
Puede tratarse de los restos del derribo del muro roto
para la construccion de la capilla.

En la segunda mitad del siglo xvi se lleva a cabo la
obra de la capilla (UE 108) situada al noreste de la igle-
sia. Esta capilla se encuentra adosada al muro N de
la cabecera (UE 110) y al contrafuerte NE (UE 107)
de la iglesia.

La capilla tiene planta cuadrada, presenta un apa-
rejo de mamposteria con los esquinales en silleria y
tres contrafuertes en sus angulos NW, NE y SE. Di-
chos contrafuertes estan realizados en silleria y el si-
tuado en la esquina NW tiene una cubierta de tejas. El
acceso a la capilla se realiza a través de un arco reba-
jado de importantes dimensiones, que presenta en el
intradds el escudo en relieve de los Durana. La capilla
esta cubierta con béveda de terceletes y nervaduras
curvadas, formando una roseta. En el centro los ner-
vios dibujan un circulo en torno a la clave central. Esta
bdveda se apoya sobre repisas sin decorar.

En el alzado E de la capilla, en la parte alta del
pafno y en su parte situada mas al S se abre una ven-
tana realizada en sillares un tanto irregulares trabaja-
dos a bisel en su cara interna, delimitando un vano
rectangular.

La capilla, conocida como de Santiago o «Guesa-
la», estda completamente cubierta por pinturas, tanto
los alzados, como los muros y la béveda.

La decoracion es muy rica, con arquerias, imitacion
de sillares, motivos vegetales y otros. En una franja ele-
vada, hay una inscripcion que dice: «<ESTA CAPILLA
HIZO EL SR. DIEGO DE DVRANA PR MANDATO D...
MG Y MVY... DYRANA SV HER® GOBERNADOR
POR SV MAGT EN LA NVEBA SPANNA ANO b 1568».
Lo que nos da la fecha de construccion de la capilla.

Otro de los elementos de esta fase es la sacristia,
construida en el siglo xvi; se trata de una estructura
localizada en el extremo suroriental de la iglesia, ado-
sada a la obra de la cabecera. Su acceso se realiza
desde el interior, por medio de una puerta situada en
la zona occidental del muro S de la cabecera. A su
vez también se adosa al contrafuerte suroriental de la
iglesia. Presenta una planta cuadrangular y esta cons-
truida con aparejo de mamposteria.

La parte baja de la espadafa también se constru-
ye en este momento; se adosa al sur de la esquina
SW de la iglesia, rompiendo en parte sus muros.

En el interior de la capilla, hay un momento en el
que se vacia parcialmente el espacio para rellenarlo
con una tierra diferente, de origen vegetal. Esto se
hace para convertir la capilla en lugar de enterramien-
to, por la dificultad de excavar las fosas en el escom-
bro que rellenaba el interior. Es muy probable que los
primeros enterramientos localizados en el interior de
la capilla pertenezcan a este momento.
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3. aldia. xvin.-xix. mendeak

Era askotakoak izan ziren aldi honetan bururatuta-
ko obrak, eta nola elizaren kanpoko aldean hala barru-
koan izan zuten eragina. Elizaren barruan habeartea-
ren hegoaldeko horma berreraiki zuten, gangak barne,
seguru asko behera etortzeko arriskuan zeudelako.
Era berean, korua eraiki zuten mendebaldeko pinoian.
Kanpoko aldean berritu egin zuten kanpai-horma, eta
kanpaiei leku egiteko gorputza erantsi zioten; azkenik,
hilerria eratu eta eliz ataria eraiki zuten.

Ertz gangek estaltzen dute habeartea, eta gangak
mentsula edo euskarrietan bermatzen dira. Habear-
tearen hegoaldeko horma, itxuraz behera etortzeko
arriskuan baitzegoen, berritu egin zuten, haren behe-
ko aldea berritu zuten. Horrek sendogarri berriak es-
katzen zituen, eta horregatik erantsi zizkioten habear-
teari horma bularrak.

Elizaren hegoaldean eliz ataria eraiki zuten, oinpla-
no angeluzuzenekoa, espazio bitan banaturik; handia-
goa da ekialdekoa, elizaren horma bular bien artean
garatzen da, eta bertan dago elizarako sarrera. Hor-
ma guztietan banku jarraitua du. Hegoaldeko horma-
ren kanpoko aldean bada beste banku jarraitu bat, eta
bertan 1789. urtea dago inskribaturik, obra honen
beste atal batzuetan bezala, obra honen data agerian
utzirik.

Kanpai-horma da aldi honetan bururatutako beste
obra bat. Beheko gorputzaren aldean bestelakoa da
goikoa, eta landu gabeko harri kantoi ebakiekin egin-
dako erlaitz batek bereizten ditu biak. Aldi honetan
eraikitako goiko gorputzaren goiko aldean harlanduz-
ko obra bat bereizten da, alboak kurbatuak eta mutu-
rrak piramide formakoak. Guztiaren gailurrean, harriz-
ko gurutzea.

Obrari dagozkion liburuek ematen digute berritze
lan honi buruzko informazioa. 1825. urtean, Artzain Bi-
sitaldiaren ostean, kanpai-horma berritzeko agindua
eman zuten behera etortzeko arriskuan zegoelako
(1825 AHDV 6. zenb.: 1.89). Beraz, honako hau agin-
tzen zen: «que se compongan la espadafna/ y el teja-
do de la torre.» (AHDV n.° 6: £.90).

Tenpluaren mendebaldeko muturrean dago korua.
Koru garaia da, eta zutarri batek bereizitako arku
beheratu biren gainean egokitua dago. Koruaren az-
pian, hego-mendebaldeko muturrean, dagoen eskai-
lera batek egiten dio sarrera egitura honi. Jatorrian
kanpoko aldera ematen zuen eskailerak egiten zion
sarrera, hegoaldeko horman horretarako bao bat bai-
tzegoen.

Elizaren iparraldean dago hilerria, elizaren habear-
teari eta ipar-ekialdeko muturrean egokitutako kape-
raren hormari atxikirik. Oinplano angeluzuzena du eta
berau inguratzen duen hormak, landu gabeko harriz
eginak, L baten itxura hartzen du. xix. mendeko obra
dela ematen du.

Santiago kapera induskatzeko lanetan hamar
ehorzketa dokumentatu genituen bi mailatan. Goiko
maila, zalantzarik gabe, xix. mendekoa da, eta lau
ehorzketa biltzen dira hartara (haietatik bat presbitero
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Fase 3. Siglos xvii-xix

Las obras que se realizan en esta fase son varia-
das, afectando tanto al exterior como al interior de la
iglesia. En el interior se reconstruye la parte superior
del muro S de la nave y se realizan las bévedas de la
misma, posiblemente a causa de un colapso. Ademas
también se hace el coro, situado en el hastial occi-
dental. En el exterior se reforma la espadafna, ana-
diendo el cuerpo de campanas; por fin, se crea el ce-
menterio y se edifica el portico.

Las bodvedas de la nave son de arista, apoyando-
se en ménsulas. El muro sur de la nave, que parece
haber sufrido un colapso, se reconstruye en su parte
superior. Esto provoca la necesidad de nuevos refuer-
zos, para lo que se anhaden los contrafuertes de la
nave.

Al sur de la iglesia se afiade el pdrtico, de planta
rectangular y dividido en dos espacios; el del lado
oriental es mas amplio, se desarrolla entre los dos
contrafuertes de la iglesia, y es el que da acceso a la
iglesia. Tiene un banco corrido en todos sus muros.
En el exterior del muro S dispone de un banco corrido
en el que aparece la fecha 1789, que aparece en
otros sitios de la misma obra datéandola.

Otra de las obras realizada es en la espadafa. Su
cuerpo superior tiene una factura diferente del inferior,
y estan separados por una cornisa realizada en cha-
flan de piedras sin tallar. El cuerpo superior, pertene-
ciente a este momento constructivo, se remata con
una obra de silleria con los flancos curvos y piramides
en sus extremos, con una cruz de piedra como rema-
te superior.

De la construccion de esta reforma de la espada-
fia nos informan los libros de fabrica. En el afio 1825y
tras la Visita Pastoral, se ordena que se reforme la es-
padafa porque amenazaba ruina (1825 AHDV n.° 6:
1£.89), por lo que se ordena «que se compongan la es-
padafa/ y el tejado de la torre.» (AHDV n.° 6: £.90).

En la parte méas occidental del templo se situa el
coro. Se trata de un coro alto, asentado sobre dos ar-
cos rebajados separados por una pilastra. Se accede
al mismo por medio de una escalera situada bajo él,
en el extremo suroccidental. El acceso original era a
través de una escalera al exterior, con una apertura
en el muro sur.

El cementerio se localiza en la zona norte de la
iglesia, adosado tanto a la nave de la misma como a
la capilla situada en el extremo nororiental. Tiene plan-
ta rectangular y el muro que lo delimita, de mampos-
teria, se dispone en L. Parece obra del siglo xix.

En la excavacion de la capilla de Santiago se do-
cumentaron diez enterramientos, en dos niveles. El
nivel superior es claramente del siglo xix, con cuatro
inhumaciones (una de ellas un presbitero). El nivel
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Bigarren aldiko hilobi sortaren oinplanoa, elizaren
iparraldeko kaperaren barruko aldean (Santiago kapera).
Arrosa kolorean, Andra Mariren irudia haurrarekin.
Eskuinean, irudi bera, zaharberritu eta gero (argazkia:
Arabako Foru Aldundiko Zaharberritze Zerbitzua).

batena da). Beheko mailan, berriz, beste presbitero
baten eta lau haurren hezurrak bereizi genituen.

Lurperatuen artean bada bat berez ezkutatze bat
baino ez dena. Izan ere, zurezko irudi batzuk, oso
egoera txarrean, biltzen ziren bertara. Irudietako bat
Andra Mari bat zen, haurrarekin, seguru asko xii. edo
xiv. mendekoa. Kontserbazio egoera kaskarrean zegoen
arren, berritu eta elizari itzuli zitzaion 2009ko maiatzean.
Andra Mariren gorputzaren barruan igeltsuzko saindu
txikien irudi ugari erregistratu genituen, irudiok moldez
eginak eta pintatuak.

Irudi hauek guztiak xvii. mendeko azkeneko hama-
rraldian ezkutatu zituzten, Elizbarrutiko bisitatzaileak
gurtzeko moduan ez zeuden irudi jakin batzuk lurpe-
ratzeko agindua eman eta gero.

4. aldia. xx.-xx.. mendeak

Egungo eraikinaren irudia eratuko zuten berritze
obrak egin zituzten. Eraldatu egin zuten eliz atariaren
gaineko gorputza, eta herritarrentzako lokal komun
bihurtu zuten. Egungo koruko eskailerak eraiki zituz-
ten eta itsutu egin zuten korurako jatorrizko sarrera.
Hilerriko nitxoak eraiki zituzten eta elizaren barruko al-
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Planta de la segunda fase de enterramientos en el interior de
la capilla norte de la iglesia (capilla de Santiago). En rosa,
ubicacion de la imagen de la virgen con el nifo (Andra Mari).
A la derecha, la imagen una vez restaurada (fotografia:
Servicio de Restauraciones de la Diputacién Foral de Alava).

inferior también cuenta con un presbitero, y cuatro in-
dividuos infantiles.

Pero entre los enterramientos figura uno que es en
realidad una ocultacién. Se trata del enterramiento de
una serie de imagenes de madera, que se encontra-
ban en mal estado. Una de ellas es una Andra Mari
con el nifo, posiblemente de los siglos xi-xiv. A pesar
de su mal estado de conservacion, fue restaurada y
devuelta a la iglesia en mayo de 2009. Dentro del
cuerpo de la Andra Mari, ademas, se hallaron numero-
sas imagenes de pequefios santos de escayola, reali-
zados con molde y repintados.

La ocultacion se produjo en las décadas finales del
siglo xvi, cuando el visitador de la Didcesis hizo men-
cion expresa de que se enterraran determinadas ima-
genes que no estaban en condiciones para el culto.

Fase 4. Siglos xx-xxi

Se llevan a cabo obras de reforma que configura-
réan el aspecto actual del edificio. Se modifica la es-
tancia sobre el portico, adaptandola como local co-
munitario para el pueblo. Se construyen las actuales
escaleras del coro, cegando el acceso original. Se
realizan los nichos del cementerio, y al interior de la
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dean Santiago kaperari sarrera egiten zion arkua itsu-
tu zuten. Vatikano Il Kontzilioaren araberako aldaketa
liturgikoetara egokitzeko berritze lanak egin zituzten.

Berritzeko obretan zehar berriro ere ireki zuten
Santiago kaperarako sarrera.

Konklusioak

Ibilbide historiko aberatsa duen eraikin baten au-
rrean gaude, eta orain arte uste ez bezala, Erdi Aroan
kokatu behar dugu haren jatorria. Gainera, tenplu hau
interesgarriago egiten dute barruko horma-irudiek, eta
esan dezagun litekeena dela aro modernoko zarpia-
tuen azpian pintura haiek kontserbatzea. Santiago ka-
peraren, kanpai-hormaren eta eliz atariaren eraikuntzak
dira tenplu honen itxura gehien eraldatuko zutenak.
Bestalde, interesgarriak dira Santiago kaperaren ba-
rruan egindako aurkikuntzak: haren hileta erabilera eta
berreskuratu ahal izan genituen irudi garrantzitsuen
ezkutatzea.

iglesia se ciega el arco de acceso a la capilla de San-
tiago. También se hacen reformas para los cambios li-
turgicos del Concilio Vaticano |I.

Durante las obras de restauracion se vuelve a abrir
el acceso a la capilla de Santiago.

Conclusiones

Estamos ante un edificio de una rica secuencia
histérica, cuyo origen hemos podido retrotraer hasta
la Edad Media, algo inesperado hasta ahora. Las pin-
turas interiores con las que contaba le confieren un
interés mayor, siendo posible que aun se conserven
debajo de los enfoscados modernos. La construccion
de la capilla de Santiago, la espadafia y el portico se-
ran los elementos que modificaran en mayor medida
su fisonomia. Resultan interesantes, por otro lado, los
hallazgos realizados en el interior de la capilla de San-
tiago: su uso funerario y el ocultamiento de importan-
tes imagenes que han podido ser recuperadas.

L. Sanchez Zufiaurre

A.5.2. Uralde auzoko nekropolia
(Arespalditza)

Zuzendaritza: F. Javier Ajamil Banos
Finantzazioa: Arabako Foru Aldundia

A.5.2. Necrépolis en el B.° de
Uralde (Respaldiza)

Direccion: F. Javier Ajamil Bafios
Financiacion: Diputacion Foral de Alava

The coincidental discovery of human bone remains during the enlargement of a woodshed led to this archaeological
intervention, in which the remains (skulls and some individual bones) were removed and a proposal made to turn the
surrounding area into a protected archaeological zone.

Arespalditzako Ugalde Auzoko Isasi Baserriaren
ondoko egurtegi bat handitzeko lanetan zehar giza
burezur bi geratu ziren agerian ertz batean. Era be-
rean, hirugarren norbanako baten hezurki batzuk eta
zeramikazko puska bat azaldu ziren. Toki hau lur ere-
muaren berezko goragune batean dago, kota garaie-
nean eta erdialdean beheratua izan dena. Espazio
hau etxebizitza familiabakar biren artean dago, bertan
lorategiak eta erabilera pribatuko beste espazio ba-
tzuk daude. Burezurrak, heldu batena bata eta haur
batena bestea, 40 eta 50 cm bitarteko sakonera mai-
lan lurperatuta zeuden, bien artean metro bete baino
tarte handixeagoa. Jatorrizko jarreran ez zeudela
ematen zuen, baina ebakian hartzen zuten lekuari
erreparatuta, esan dezagun baietz, jatorrizko jarreran
zeudela, ehorzketak Ekialdetik Mendebaldera egoki-
tuta baitzeuden. Norbanako helduaren burezurraren
alde bietara harri lau batzuk azaldu ziren, agian hilo-
biaren alboko harri xabalak izan zitezkeenak. Betega-
rrian xingola formako gider baten zati bat agertu zen,
ildaxka luzeekin dekoratua. Tornuan landutako eta su
oxidatzailean erretako pitxer edo pegar bati, kolore
arrosako orez egindakoari, legokioke.
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Durante las labores de ampliacion de una lefiera
junto al Caserio Isasi, en el Barrio Ugalde de Respal-
diza, aparecieron dos craneos humanos en el cantil
resultante, asi como algunos otros restos ¢seos de
un tercer individuo y un fragmento ceramico. Este lu-
gar se sitla sobre una elevacion natural de terreno,
rebajada en la parte central de su cota mas alta,
ocupandose este espacio con jardines y otros espa-
cios de uso privado entre dos viviendas unifamiliares.
Los craneos, uno perteneciente a un individuo adulto
y el otro a uno infantil, estaban enterrados a una pro-
fundidad de entre 40 y 50 cm, con algo mas de 1 m de
distancia entre ellos. Pese a parecer que no estaban
en su posicion originaria si se desprendia por su si-
tuacion en el corte que las inhumaciones se produje-
ron orientadas de este a oeste. A ambos lados del
craneo del individuo adulto se podian observar pie-
dras planas que bien pudieran ser lajas laterales de
su sepultura. En el mismo relleno aparecié un frag-
mento de asa de cinta con decoracion de estrias
longitudinales perteneciente a un jarro o cantaro fa-
bricado a torno y de coccion oxidante, de pastas ro-
séceas.
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Esku-hartze honi dagokion memorian adierazita-
koaren arabera, burezur hauek Erdi Aroko ehorzketa
biri dagozkie, segur asko nekropoli batera bilduko zi-
ren, egun desagertua den baseliza edo elizaren on-
doko hilerri baten ezaugarriak izango zituen nekropo-
lira. Muino baten goiko aldean egokitutik dagoela
kontuan badugu, ekialdetik mendebaldera, eta nor-
banakoetako baten ondoan harri xabal batzuk azaldu
zirela, tipologia honi erantzuten diotela ematen du.
Depositu berean segur asko Erdi Arokoa den zerami-
kazko puska bat azaldu izanak sendotu egiten zuen
hipotesi hau.

Hala eta guztiz ere, iturri idatzietan, bibliografian
eta dokumentuetan, ez zaio inolako aipamenik egiten
muino honen goiko aldean egongo zen baselizari. Ai-
tzitik, auzo batzuen testigantzaren arabera ba omen
zegoen baseliza bat auzo honetako goragune hurbil
batean.

Micaela J. Portilla ikerlariak, Catalogo Monumetal
de la Diocesis de Vitoria. Vertientes cantabricas del
noroeste alavés. La ciudad de Ordufia y sus aldeas
obraren VI. liburukian, Arespalditzan desagertutako
bost baselizari buruzko datuak ematen dizkigu, baina
idatzi iturrietan egiten zaizkien aipamenak xvi. eta
xvil. mendeetakoak dira. Tenplu hauei buruzko aipa-
menak hain berantiarrak izanik, guk uste dugu zen-
duak elizei kanpotik atxikiriko hilerrietan hilobiratzen
hasi zirenean edo zertxobait lehenago eraiki zituztela
tenpluok. Gainera, baseliza horietako bakar bat ere ez
dago hondakin antropologikoak azaldu ziren lekueta-
tik gertu, ez eta Ugalde Auzotik hurbil ere.

En la memoria correspondiente a esta interven-
cion se concluyd que los craneos pertenecian a sen-
dos enterramientos de cronologia medieval segura-
mente formando parte de una necrépolis con las
caracteristicas propias de un cementerio anexo o
cercano a una ermita o iglesia hoy desaparecida. Su
situacion en lo alto de un promontorio, su orientacion
este-oeste y la aparicion de lajas relacionadas con
uno de los individuos, parecian responder a esta ti-
pologia. El hallazgo en el mismo depdsito de un frag-
mento ceramico fechable con casi total seguridad en
la Edad Media, ahondaba en esta hipdtesis.

No obstante, también se reconocia que no habia
mencion alguna en las fuentes escritas, bibliograficas
o0 documentales, de ninguna ermita en lo alto de este
promontorio, aunque, al parecer, y seguin testimonio
de algunos vecinos hay constancia oral de la existen-
cia de una ermita en una elevacion cercana.

La investigadora Micaela J. Portilla, en el tomo VI
del Catalogo Monumetal de la Diocesis de Vitoria.
Vertientes cantabricas del noroeste alavés. La ciu-
dad de Ordufia y sus aldeas, sélo nos aporta los da-
tos de cinco ermitas desaparecidas en Respaldiza,
pero las alusiones a ellas en las fuentes escritas soélo
se remontan a los siglos xvii y xvii. Las menciones
tan tardias a estos templos nos hacen considerar la
idea de que su construccion no parece remontarse
a fechas anteriores o coetaneas al periodo en que
los enterramientos se practican en cementerios ex-
teriores anexos a las iglesias. Ademas, ninguna de
estas ermitas se encuentra proxima al lugar del ha-
llazgo de los restos antropoldgicos y ni siquiera al
Barrio Ugalde.

F.J. Ajamil Barios

A.5.3. Txabarri dorrea
(Arespalditza)

Zuzendaritza: F. Javier Ajamil Banos
Finantzazioa: Peyripg 2002 S.L.

A.5.3. Torre de Chabarri
(Respaldiza)

Direccién: F. Javier Ajamil Bafios
Financiacion: Peyripg 2002 S.L.

This intervention failed to produce any results of interest.

Orubearen luze-zabaleraren parte handi batean
garatu genuen esku-hartze hau, eta agortu egin geni-
tuen bertan beste ikerketa bat abiarazteko aukerak
oro, esku-hartzearen emaitzak interesik gabeak baitira
historiaren eta arkeologiaren ikuspuntutik.

Intervencion desarrollada en buena parte de la ex-
tension del solar, agotando la posibilidad de nueva in-
vestigacion en éste, siendo los resultados de la mis-
ma de escaso o nulo interés historico-Arqueoldgico.

F.J. Ajamil Barios
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A.5.4. Torre del Palomar
(Erretes Lanteno)

Zuzendaritza: F. Javier Ajamil Banos
Finantzazioa: Manuel Pérez Sanchez

A.5.4. Torre del Palomar
(Retes de Llanteno)

Direccion: F. Javier Ajamil Bafios
Financiacion: Manuel Pérez Sanchez

Following an analysis of the walls of the building known as “Torre del Palomar” in Retes de Llanteno, it has been
ascertained that no remains of said tower survive in the modern-day structure. Furthermore, the architectural
characteristics of the building coincide with those of contemporary mansions and stately homes. Moreover, the few
written sources which exist refer to the building as “Torre de Retes del Palomar”, suggesting that the current
structure may not even stand on the site of the old tower.

Erretes Lantenoko Kanpuitza Auzoko 22 eta 22A
zenbakiak osatzen dituen eraikina birgaitzeko lanek
nahitaez eskatzen zuten hormen azterketa arkeologiko
bat egitea eta bibliografia nahiz dokumentazioa berriro
ere aztertzea. «Torre del Palomar» deitutako eraikinak
aipatutako udalerriko 18. Ustezko Eremu Arkeologikoa-
ren izendapena du. Baztertu egin genuen zorupean
esku-hartze arkeologikoren bat bururatzeko aukera,
eraikinaren barruko egitura guztiz berrituta zegoelako
eta hormigoizko zoladura baten gainean altxatzen ze-
lako. Hormigoizko zoladura hori egokitzeko harri natu-
raleraino beheratu behar izan zuten eraikinari leku egi-
ten dion lur eremua. Eraikin honek hiru gorputz ditu
atxikirik, baina bi, erdikoa eta mendebaldekoa etxebizi-
tza bakarrera biltzen dira. Hormak aztertu genituenean
higiezina lehenengo solairura arte zegoen mutildurik,
estalkia eta teilatupeko solairua eraitsita zituen, eta
haien lekuan material modernoez eraikitako teilatu ar-
tean amaitu gabea zegoen. Barruko aldea berritu be-
rria zegoen, eta obra hauek beren isla zuten kanpoko
fatxadetan, bao berriak ireki baitzituzten eta eraikinari
beste egitura batzuk, egitura osagarriak, erantsi bai-
tzizkioten.

Fatxadak sakon aztertuta, esan dezagun erdiko
gorputza landu gabeko harriz eraikia zela, eskantzue-
tan harlandu irregularrak, soilik aurpegi batzuk lan-
duak. Aitzitik, ate nagusia eta balkoia, hegoaldeko
horman, eta iparraldeko hormako leiho biak, ondo lan-
dutako harlanduekin inguratuta daude. Erdiko gorputz
honi bigarren gorputz bat eransten zaio mendebalde-
tik, honakoa ere landu gabeko harriz egina, eskan-
tzuetan soilik aurpegi batzuk landuta zeuzkaten har-
landuekin. Hegoaldeko hormaren lehenengo solairuko
leiho bi, mendebaldeko fatxadako beste bi eta iparral-
deko beste leiho bat erdiko gorputzeko baoen ingu-
ruen antzekoak dituzte, harlanduzkoak. Erdiko gorpu-
tzak ebaki bi ageri ditu lehenengo solairuan bere
egituraren parte bat galtzeko eraikin berriaren onera-
ko; bertan bi leiho ireki zituzten, hegoaldera bata eta
iparraldera bestea. Erdiko gorputzari ekialdetik eran-
tsitako hirugarren eraikinaren ezaugarri arkitektoni-
koak aurreko bi gorputzen antzekoak dira.

Eraikinaren ezaugarri arkitektonikoak oro har ez
datoz bat dorretxe edo etxe gotortu —jatorriz izaera
militarrekoa edo, gerora, jaunaren boterearen erakus-
garri— batenarekin. Izan ere, bat dator aro garaikidean
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Las obras de rehabilitacion del edificio que com-
ponen los nimeros 22 y 22A del Barrio Campuiza, en
Retes de Llanteno, hicieron necesaria la realizacion de
un estudio arqueoldgico de los alzados, complemen-
tado con un vaciado bibliografico y documental. El
edificio, denominado «Torre del Palomar», esta decla-
rado como Zona de Presuncion Arqueolégica n.° 28
de dicho municipio. Se descarté la posibilidad de rea-
lizar cualquier tipo de intervencion arqueoldgica en su
subsuelo, ya que la estructura interna del edificio se
hallaba totalmente reformada y descansaba sobre
una solera de hormigén para cuya colocacion se re-
bajo el terreno hasta la propia roca natural. Se trata
de un edificio que consta de tres cuerpos adosados,
aunque dos de ellos, el central y Oeste estan unifica-
dos en una misma vivienda. En el momento en que se
realizé el andlisis de los alzados el inmueble se hallaba
desmochado a la altura de la primera planta, habién-
dose eliminado la cubierta y la planta entrecubierta,
siendo sustituidas por un tejado construido con mate-
riales modernos aun inacabado. El interior se hallaba
recientemente reformado, obras que tenian también
su reflejo en las fachadas exteriores, donde se habian
abierto nuevos vanos y a las que se habian adosado
construcciones auxiliares y otras estructuras.

El estudio detallado de las fachadas revelo la
existencia de un cuerpo central construido en mam-
posteria con esquinales de silleria irregular basica-
mente desbastados, aunque los recercos de la puer-
ta principal y el balcén, en el alzado Sur, asi como
las dos ventanas del alzado norte, se componen de
grandes sillares labrados. A este cuerpo central se le
adosa por el Oeste un segundo cuerpo también con
fabrica de mamposteria y esquinales de silleria irre-
gular desbastados. Dos ventanas en la primera plan-
ta del alzado Sur, otras tantas en la fachada Oeste y
otra mas en el alzado norte tienen recercos similares
a los del cuerpo central, que presenta sendos cortes
en la primera planta para desmontar parte de su es-
tructura que gana el nuevo edificio y donde se abren
dos ventanas, al sur y al norte. Las caracteristicas
arquitecténicas del tercer cuerpo constructivo, que
se adosa al central por el Este, son similares a los
dos anteriores.

Las caracteristicas arquitectonicas del edificio en
general no se corresponden con las de una torre o
casa fuerte, ya sea de caracter originalmente militar
0, posteriormente, de ostentacién del poder sefiorial.
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Torre del Palomar (Erretes Lanteno). Goian: «Torre del
Palomar» deitutako eraikinaren irudia birgaitze lanetan.
Behean: Fatxada nagusiaren hormen azterketaren
emaitzak.

landa eremuan eraikitako oinetxeen arkitektura esti-
loarekin. Hormak 70 cm lodi dira eta soilik erdiko gorpu-
tzaren ekialdeko horma, eraikinaren ekialdeko gor-
putzari leku egiten diona, iristen da 1,10 m-ko lodierara.
Agian hauxe da aspaldiko dorretik kontserbatu den
arrasto bakarra, baina egungo obrak oso aurreratuta
daudenez ezin izan dugu aukera hau berretsi.

Erdiko gorputza —hari atxikitzen zaizkio alboetako
biak— eraikinaren elementurik zaharrena dela oinarri
hartuta, bertara sartzeko atea eta haren gaineko bal-

66

Torre del Palomar (Retes de Llanteno). Arriba: Imagen del
edificio denominado como «Torre del Palomar» durante las
obras de rehabilitacion. Abajo: Resultado del andlisis de los
alzados de la fachada principal.

Mas bien, concuerda con el estilo arquitectonico de las
casas solariegas rurales construidas en época contem-
poranea. Los muros tienen una anchura de 70 cm y
sélo parte de la pared oriental del cuerpo central, a la
que se adosa el cuerpo Este del edificio, llega hasta los
1,10 m de anchura. Quizas sea este el Unico resto con-
servado de la antigua torre, pero lo avanzado de las
obras no nos han permitido confirmar este extremo.

Si tomamos como elemento de mayor antigliedad
del edificio el cuerpo central, al que se adosan los dos
que le flanquean, observamos cémo tanto la puerta
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koia, hegoaldeko horman, jatorriz hormara biltzen direla
ikusten dugu. Ateburu eta alboetako harlanduen ezau-
garriek, mailuz landuak baitaude eta, gehienez ere, aur-
pegiak berdintzeko tresnekin berdinduak, harri arrail-
duak eta pikatuak utziz, forma bitxiak proposatzen
dituzte, dorretxe edo etxe gotortuen eredutik aldenduz.
xv. mende amaieratik aurrera baizik ez ditugu leiho eta
ateburuez hornituriko baocak topatzen dorreetan, baina
dorreak jada ez zituzten garai hartan izaera militar bat
edukitzeko eraikitzen, familia boteretsuren baten izen
onaren erakusgarri gisa baizik. Aitzitik, halakoetan ate-
burua beti ere bermatzen da mentsuletan, eta leinoak
moldadura motaren batekin apainduta egon ohi dira,
gure kasuan gertatzen ez dena. Eta are gutxiago bal-
koien presentzia, hasiera batean eraikinaren babes izae-
ra lehenesten baitzen eta aro modernoan estilo hura go-
gora ekarri nahi izan baitzen.

Eta horri guzti horri «Torre del Palomar» izeneko erai-
kinari buruzko aurreneko eta azkeneko aipamen ida-
tzia Micaela Portilla Vitoria ikerlariaren Torres y Casas
Fuertes en Alava obran aurkitzen dugula gehitu behar
zaio. Egile honek «Torre de Retes del Palomar» esaten
dio eraikinari eta ez Erretes Lantenoko «Torre del Palo-
mar». Beraz, aztergai dugun eraikinaren egituran ez
da dorrearen arrastorik kontserbatzen, eta baliteke
eraikin hau Micaela Portillak bere lanean aipatzen
duen eraikina ere ez izatea.

de acceso como el balcén situado sobre ella en el al-
zado sur estan integrados de fabrica en el paramento.
Las caracteristicas de los sillares de los dinteles y
jambas, tallados con martillo y rematados, a lo sumo,
con escafilador, dejando una talla astillada y picada,
presentan ademas unas formas que no sugieren en
absoluto su pertenencia a una torre o casa fuerte.
Sdlo a partir de finales del siglo xv encontramos vanos
adintelados en las torres, construidas éstas ya como
signo de prestigio y no con caracter defensivo. El din-
tel siempre descansaria, sin embargo, sobre ménsu-
las y las ventanas se decoran con algun tipo de mol-
dura, lo que no ocurre aqui. Menos se constata aun la
existencia de balcones cuando, inicialmente, prima el
caracter defensivo y en época moderna se busca re-
memorar ése estilo.

A todo ello se debe sumar que la primera y Unica
referencia documental hallada sobre la «Torre del Palo-
mar» la encontramos en la publicacion Torres y Casas
Fuertes en Alava, de la investigadora Micaela Portilla V-
toria, si bien se refiere a ella como la «Torre de Retes
del Palomar» y no como «Torre del Palomar» en Retes
de Llanteno. Asi, se concluye no sélo que no quedan
restos de la torre en la estructura del edificio objeto de
andlisis sino que incluso puede que no sea éste edificio
al que se refiere Micaela Portilla en su publicacion.

F.J. Ajamil Barfios

A.6. BERNEDO

A.6.1. Santa Koloma eliza
(Angostina)

Zuzendaritza: Leandro Sanchez Zufiaurre
Finantzazioa: Arabako Foru Aldundia

A6.1. Iglesia de Santa Coloma
(Angostina)

Direccion: Leandro Sanchez Zufiaurre
Financiacion: Diputacion Foral de Alava

Stratigraphic analysis of the walls of the Angostina Parish Church. The study has enabled us to define four main
construction phases, from the medieval building to the present day.

Angostinako parrokia-eliza 0so egoera kaskarrean
zegoen, egitura bera arriskuan, eta beraz, eliza birgai-
tzeko agindu zuen Arabako Foru Aldundiko Historia
eta Arkitektura Ondarearen Zerbitzuak. Testuinguru
honetan hormen estratigrafiaren irakurketa egin eta
lau aldi nagusi bereizi genituen tenpluan.

1. aldia. Erdi Aroko balizko eliza

Aldi honen baitan ondo asko bereizten diren bi
obra aldi nabarmendu ditzakegu:
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La iglesia parroquial de Angostina se encontraba
en un estado que hacia peligrar su estructura, por lo
que el Servicio de Patrimonio Historico Arquitectonico
de la Diputacion Foral de Alava encard un proceso de
reforma. En ese contexto, se llevd a cabo la lectura
estratigrafica de las fabricas y que permitié definir
cuatro fases principales en el templo.

Fase 1. Posible iglesia medieval

Dentro de esta primera fase tenemos dos momen-
tos de obras bien diferenciados:
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Erdi Aroko elizaren lehenengo aldia

xvl. mendeko obra nagusia, absidea, habearteko
gurutzadura goratua eta gangak (2. aldia) aurreko eliza-
ren atal bat baliatuta eraman zituzten aurrera. Habear-
tearen bigarren ataleko iparraldeko hormaren beheko
partean, gurutzaduraren eta horma bularraren artean,
nabariak dira aldaketaren arrastoak. Mendebaldeko
hormaren pinoiaren gainean ere eraikuntza aldi bera
ikus dezakegu. Horma bularraren eta dorrearen ipa-
rraldeko hormaren artean dago.

Horma zahar hauek landu gabeko kalkarenitazko
harri irregularrez eginda daude, eta guztiz bestelakoak
dira xvi. mendean eraikitako hormaren aldean, nola era-
bilitako materialetan hala eraikitzeko tekniketan. Aurre-
neko eliza honen hondakinak dorrearen hormetan topa-
tu ditugu. Baliteke horma honek, jatorrian, eraikuntzaren
aurreneko aldi honetan eraikitako kanpai-hormarenak
egin izana, gerora dorrearen oinarriarenak egiteko.

Habeartearen eta kanpai-hormaren goratzea

1.1 aldiko hormaren 3 metroko altueratik gora, hor-
maren planoaren bigarren aldaketa bat hauteman dai-
teke, eraikuntzaren bigarren aldia agerian utzita. Hor-
ma material berdinez egina dago, beheko partean ez
bezala, ez da gurutzaduraraino iristen. Gurutzadurako
hormarekin bat egin baino metro bete lehenago amai-
tzen da, eskantzua eratuz. Eskantzua hareharrizko
harlanduez eginda dago, hareharriak pikatxoiz lan-
duak.

Erdiko horma honen eskantzuaren eta gurutzadu-
rako hormaren artean, aldaketa bat nabaritu dezake-
gu estekaduran. Bistan denez, kendu egin zituzten es-
kantzutik estekadurak obra biak bateratzeko xedean.

Mendebaldeko pinoian ere ikus daiteke aldaketa.
Oso litekeena da kanpai-horma ere aldi honetan gora-
tu izana.

Honatx aldi honetako eraikinaren azken itxura:
areto oinplanoko eraikina, gutxi gora-behera 6 metro-
ko garaierarekin. Segur asko burualde zuzena izango
zuen, habeartea baino baxuagoa, eta habeartearen
oinetan kanpai-horma txiki bat egongo zen, habearte-
ko hormak baino altuxeagoa baina.

2. aldia. Eliza handitzeko obrak,
Xvi. mendean

Aldi hau, xvi. mendeko eliza handitzeko proiektu
bateratutzat jo daitekeen arren, obra aldi bitan burura-
tu zen argi eta garbi bereiz daitekeen bezala. Bigarren
aldi honetan bururatutako obrak 0oso ondo nabaritzen
dira, eta 0so homogeneoak dira formetan, eraikuntzan
eta baliatutako tekniketan.

Burualdea eta gurutzadura

Bigarren aldi honen hasieran ekialderantz handitu
zuten 1. aldiko eraikina, eta egungo burualdea eta gu-
rutzadura eraiki zituzten. Eraikuntza honek nabarmen
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Primera fase iglesia medieval

La obra predominante del siglo xvi, abside, transep-
to recrecido de la nave y bévedas (fase 2), se construye
utilizando parte de una iglesia anterior. Las evidencias
las podemos apreciar en los cambios notables en la
parte inferior del muro norte del segundo tramo de la
nave, entre el transepto y el contrafuerte. Sobre el has-
tial occidental también podemos contemplar el mismo
periodo constructivo en su fabrica. Esta comprendido
entre el contrafuerte y el muro norte de la torre.

Estos antiguos muros son de de mamposteria irre-
gular de calcarenita y se diferencian del muro del si-
glo xvi tanto en el material como en su técnica cons-
tructiva. Restos de esta primera iglesias 10 hemos
encontrado en los muros de la torre. Es posible que
este muro formara parte de una primitiva espadana
realizada en esta primera fase de la construccion para
posteriormente se utilizado como base de la torre.

Elevacion nave y espadaria

A partir de los 3 metros de altura del muro de la
fase 1.1, se puede apreciar un segundo cambio de
plano del muro, haciendo evidente una clara segunda
etapa de la construccion. Esta fabrica es del mismo
material, pero no llega hasta el transepto como en la
parte inferior. Termina aproximadamente un metro an-
tes del encuentro con el muro del crucero, formando
un esquinal con sillares realizados en arenisca y labra-
dos a picon.

Entre el esquinal de este muro medio y el muro del
transepto, podemos observar un cambio en los apa-
rejos. Es visible la quita de aparejos del esquinal para
el enjarjado de ambos obras.

Es apreciable también en el hastial occidental. Es
probable, también, que se haya elevado la espadafa.

El aspecto final del edificio en esta fase, seria de
un edificio con planta de salén con una altura aproxi-
mada de 6 metros. Posiblemente con cabecera recta
y mas baja que la nave, con una pequefna espadafa
en los pies de la nave, levemente mas alta que sus
muros.

Fase 2. Obras de ampliacion iglesia del
siglo xvi

Esta fase, si bien puede ser considerada como un
proyecto unitario de ampliacion del siglo xvi, fue ejecu-
tada en dos etapas distintas de obra que se diferencian
claramente. Las obras implicadas en esta segunda
fase se distinguen con mucha claridad, teniendo una
gran homogeneidad formal, constructiva y técnica.

Cabecera y transepto

Esta segunda fase esta formada en un primer mo-
mento por la ampliacion hacia el este del edificio de la
fase 1, construyendo la actual cabecera y el transep-
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Angostinako Santa Koloma elizako estratigrafiaren
azterketa. Eraikuntza aldien planoak.

gorarazi zuen aurreko eraikinaren garaiera. Burualde-
ko eta gurutzadurako ganga eraiki zuten, baina gero-
rako utzi zituzten elizaren habeartea goratzeko lanak.
Burualdeak zortzi alde ditu, gurutzadurak garapen
apala du, eta habeartearen garaiera bera. Tertzeleteen
bidezko nerbioak eta lotailu kurbatuak dituzte gangek,
ganga izardunek. Dentikulez hornituriko mentsuletan
bermatzen dira gurutzaduraraino.

Habeartearen eta dorrearen goratzea

Aldi honetako bigarren une batean, xvi. mendean
baina, eliza handitzen jarraitu zuten. Habearteko hor-
mak goratu zituzten eta atal bietako gangak, horma
bularrak eta dorrea eraiki zituzten.

Bi atalek osatzen dute habeartea, erlaitzetan ber-
matutako ganga izardunez estalia, erroseta handien
moduko nerbio kurbatuekin.

2.2 aldian eraikitako habearteko hormak landu ga-
beko kareharriz eginak dira (funtsean kalkarenitak,
baina tarteka badira lumakela harriak eta hareharriak),
lumakela moldeko kareharri landuak dituzte (Paleoze-
no aldiko dolomia zuriak eta arrosakarak) eta kalkare-
nitak horma bularretan eta eskantzuetan. Hegoaldeko
hormaren gainean obra aldi honetakoak izan zitezkeen
leiho bi itsutu zituzten.
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Anélisis estratigrafico de la Iglesia de Santa Coloma de
Angostina. Planos de fases constructivas.

to. Esta construccion eleva notoriamente la altura an-
terior del edificio. Se ejecuta la bdéveda de la cabecera
y del crucero dejandose para un momento posterior
la elevacion de la nave de la iglesia. La cabecera es
ochavada, el crucero tiene escaso desarrollo y es de
igual altura que la nave. Las bdvedas son nervadas
con terceletes y ligaduras curvas, formando boévedas
estrelladas. Apoyan en ménsulas con denticulas hasta
el crucero.

Elevacion nave y torre

En un segundo momento de esta fase, también
durante el siglo xvi, se continud con la ampliacion de
la iglesia. Se elevaron los muros de la nave y se cons-
truyeron las bovedas de los dos tramos, los contra-
fuertes y la torre.

La nave esta conformada por dos tramos de bo-
vedas estrelladas con nervaduras curvas a modo de
grandes rosetones, y descansan en repisas.

Los muros de la nave construidos en la fase 2.2
son de mamposteria caliza (fundamentalmente calca-
renitas, aunque aparecen lumaquelas y areniscas), si-
llerfa de caliza tipo lumaquela (dolomias blancas y ro-
sadas paleocenas) y calcarenita en los contrafuertes y
esquinales. Sobre el muro sur fueron cegadas dos
ventanas que podrian haber pertenecido a esta obra.
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Une honetan handitu zuten dorrea. Oinplano an-
geluzuzenekoa da, hiru gorputzek osatua: aurreneko
biak txikiak eta hirugarrena handiagoa. Landu gabeko
harriz egina dago, eskantzuetan harlanduak eta baoen
inguruak moldadurekin.

2. aldiko une biak bien arteko etenaldi luzerik gabe
garatuko ziren, estilistikaren ikuspuntutik mentsuleta-
ko dekorazioan baizik ez baitira bereizten.

Funtsean egungoaren 0so antzeko itxura hartuko
zuen elizak. Zortzi aldeko burualdea du elizak, gara-
pen apaleko gurutzadura, bi atalez osatutako habear-
tea, gangez estalia, eta iparraldean atelada. Egungo
eliz atariaren mendebaldeko horman agerian dauden
arrastoei erreparatuz gero, baliteke aldi honetan beste
eliz atari bat izana. Beste horrenbeste gertatzen da
sakristiarekin.

3. aldia. xvin. mendeko berritze lan
garrantzitsuak

Aldi honetan, xvii. mendean zehar, hamaika obra
eraman zituzten aurrera eliza berritzeko eta edertzeko
proiektu bati jarraiki.

Mendebaldeko horman bereizten diren arrastoek
tenpluak beste erakin bat atxikirik izan zuela adieraz-
ten dute: segur asko 1789ko obrei buruzko liburuetan
aipatzen den primicia eta kontseilu etxea izango zen.

Honatx aldi honetan eraikitako elementu nagusiak:

— Habeartea eta dorreko kanpaietarako gorputza
goratu zituzten.

— Eliza berritu egin zuten barrutik: aldare aldeko
harmailak, erretaulak eta pulpitua eraiki zituzten,
eta idi-begi bat ireki zuten absidean.

— Obra eliz atarian, sakristiaren handitzea eta ko-
ruaren berritzea.

— Mendebaldeko pinoiari atxikita aurreneko eraiki-
na eraiki zuten.

— Hegoaldeko horman leihoak itsutu eta ireki zi-
tuzten eta itsutu egin zuten absideko idi-begia.

4. aldia. Birmoldaketak
XIX. eta xx. mendeetan

Aldi honetan, bi mende hauetan, hamaika obra
eraman zituzten aurrera. Nagusiki egon bazeuden egi-
turak berritu zituzten baina ezin esan dezakegu proiek-
tu bateratu baten emaitza direnik.

Obrei buruzko liburuetan zehaztasun 0soz jaso-
tzen dira 1867. urtera arte bururatutako lanen nondik
norakoak: eskuarki konponketak eta mantentze lanak
dira. 1867tk xx. mendera arteko epean ez dago berri
idatzirik. Tenplu honetan eta aldi honetan bururatutako
obrak asko direnez, une bitan banatu ditugu lanok,
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En este momento se amplia la torre. Es de planta
rectangular, conformada por tres cuerpos: los dos pri-
meros pequenos y el Ultimo de dimensiones mayores.
Esta realizada en mamposteria con silleria en esqui-
nales, molduras y recercos de vanos.

Los dos momentos de fase 2 debieron ser realiza-
dos sin una interrupcion muy larga, ya que estilistica-
mente solo se diferencian en la decoracion de las
ménsulas.

La iglesia adquiere un aspecto muy similar al ac-
tual en lo fundamental. Tenemos un templo con cabe-
cera ochavada, un transepto con escaso desarrollo y
dos tramos de nave, abovedados, con una portada al
norte. Es probable, por las evidencias visibles en el
muro occidental del actual poértico, que haya existido
otro podrtico en este periodo. Lo mismo ocurre con la
sacristia.

Fase 3. Importantes reformas
del siglo xvin

Esta fase se caracteriza por la multiplicidad de
obras realizadas a la largo del siglo xvi, formando
parte de un proyecto de modernizacion y embelleci-
miento de la iglesia.

Huellas en el muro occidental indican la existencia
de un edificio anexo al templo, que probablemente
fuera la casa de primicia y consejo que mencionan los
libros de fabrica en 1789.

Los principales elementos construidos en esta
fase son:

— Recrecido de la nave y cuerpo de campanas de
la torre.

— Modernizacion interior iglesia: gradas del pres-
biterio, retablos, pulpito y apertura de un 6culo
en el abside.

— Obra del portico, ampliacion de la sacristia y re-
modelacion del coro.

— Primer edificio anexo sobre el hastial occidental.

— Amortizacion y apertura de ventanas sobre el
muro sur y cegado del 6culo del abside.

Fase 4. Remodelaciones de
los siglos xix y xx

Esta etapa se caracteriza por la multiplicidad de
obras realizadas a lo largo de dos siglos, principalmen-
te reformas de las estructuras ya existentes, pero que
no podemos considerarlas como un proyecto unitario.

Los libros de fabrica detallan con precision las ac-
ciones llevadas a cabo hasta 1867, siendo en general
reparaciones y obras de mantenimiento. Tenemos un
vacio de informacion documental desde 1867 hasta el
siglo xx. Debido a la diversidad de acciones hemos di-
vididos en esta fase en dos momentos uno para las
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xix. mendean egindakoak lehenak eta xx. mendean
egindakoak bigarrenak.

x1x. mendeko birmoldaketak

Birmoldaketa obra hauen artean aipagarri dira ba-
taiategiaren eraikuntza, garai baten eraikuntza iparralde-
ko hormaren bigarren atalean, dorreko kanpaietarako
gorputzari atxikiriko eraikinaren eraikuntza, koruan ireki-
tako idi-begia eta elizaren barruko aldearen zarpiatzea.

xx. mendeko birmoldaketak

Erantsitakoak eta kendutakoak kontuan harturik,
ugari izan ziren obrak xx. mendean. Mendebaldeari
atxikirik ikastetxe bat eraiki zuten, baina gero, mende
berean, eraitsi egin zuten. Era berean, xix. mendean
eraikitako garaia eraitsi zuten, eta eliz atarirako sarrera
berritu zuten.

Gaur egungo itxuraren jabe bihurtu zen tenplua.

Konklusioak

Jatorria Erdi Aroan duen eraikina izan arren, haren
jatorrizko egitura ez da gaur egun arte agerian geratu.
xvl. eta xvii. mendeetako berritze lanek nabarmen itxu-
raldatu zituzten jatorrizko hormak, baina oraindik erraz
asko hautematen dira jatorrizko eraikinaren arrastoak.

modificaciones del siglo xix y otra momento de obra
para las modificaciones realizadas en el siglo xx.

Remodelaciones del siglo xix

Entre estas obras de remodelacion encontramos
la construccion del baptisterio, un hérreo en el 2.° tra-
mo del muro norte, un edificio adosado al cuerpo de
campanas de la torre, la apertura de un 6culo para el
coro y el enfoscado del interior de la iglesia.

Remodelaciones del siglo xx

Las obras del siglo xx son numerosas, entre afna-
didos y eliminaciones. Destaca la construccion de un
edificio anexo al oeste para la escuela, y su posterior
eliminacion a lo largo del mismo siglo. También, la eli-
minacion del hérreo construido en el siglo xix y la re-
forma del acceso al pértico.

El edificio adquiere su aspecto actual.

Conclusiones

Edificio de origen medieval, cuya estructura origi-
nal habia pasado desapercibida hasta el momento.
Las reformas de los siglos xvi y xvii modificaron sus-
tancialmente sus fébricas, pero aun es posible reco-
nocer las trazas de la edificacion primitiva.

L. Sanchez Zufiaurre, V. Benedet

A.r. CAMPEZO / KANPEZU

A.71. SANTIKURUTZE KANPEZUKO HIRIGUNE HISTORIKOA /
CASCO HISTORICO DE SANTA CRUZ

A.711. Gaztelua kalea, 10

Zuzendaritza: F. Javier Ajamil Banos
Finantzazioa: Peyripg 2002 S.L.

A.711. Calle Del Castillo, 10

Direccién: F. Javier Ajamil Bafios
Financiacion: Peyripg 2002 S.L.

This intervention failed to produce any results of interest.

Orubearen luze-zabaleraren parte handi batean
garatu genuen esku-hartze hau, eta agortu egin geni-
tuen bertan beste ikerketa bat abiarazteko aukerak
oro, esku-hartzearen emaitzak interesik gabeak baitira
historiaren eta arkeologiaren ikuspuntutik.

Intervencion desarrollada en buena parte de la ex-
tension del solar, agotando la posibilidad de nueva in-
vestigacion en éste, siendo los resultados de la mis-
ma de escaso o nulo interés histérico-Arqueoldgico.

F.J. Ajamil Bafios
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A7.2. UDAL BARRUTIA / TERMINO MUNICIPAL

A.7.21. San Kristobal ermita.
1. poligonoko 2836. lursaila

Zuzendaritza: Raul Leorza
Finantzazioa: Berak finantzatua

A.7.21. Ermita de San Cristébal.
Parcela 2836 del poligono 1

Direccion: Raul Leorza
Financiacion: Propia

This intervention helped consolidate the location of the walls of this hermitage, which stands at the summit of the hill.

Eraikin hau Joar menditik gertu dagoela gogorara-
ziko dugu, 1236 m-ko garaieran, 0so agerian, hotzetik
eta iparraldeko haizetik babesteko modurik ez duen
lekuan, eta ez dago eraikina babestu lezakeen landa-
redirik inguruetan.

Hainbat alditan artikulatu genuen burura eraman-
dako prozedura:

Egitura lanabes txikiekin garbitu genuen irregular-
tasunak kentzeko, esate baterako lur hondarrak, de-
segindako kareorea, sustraiak eta beste kentzeko.
Busti egin genuen, ipini beharreko morteroa itsatsita
gera zedin. Hutsuneak zementuzko morteroarekin
bete genituen, koloratzailerik gabe. Azkeneko geruza,
harrien goiko aldea agerian utzi behar baitzen, inoiz
ere ez harresiaren ertzetara iritsiz. Mortero gogorragoz
osatutako beste geruza bat landu gabeko harrizko
errenkada berriak egokitzeko. Landu gabeko harrizko
errenkada berrien egokitzea. Hormaren kanpoko al-
deetan baselizaren inguruetan aurkitutako teila pus-
kak, ustez bertako teilaturik etorriak, paratu genituen
lerro batean mortero kolorez berdexka batek lagundu-
rik, eta puntu horretatik gora benetakoen antza duten
harriekin altxa genuen horma, jatorrizko egituratik kon-
tserbatutako altuera goreneraino.

Gisa honetan honakoak lortu genituen: kontserba-
tzea, sendotzea, itzulgarri bihurtzea eta garai batekoa
eta berria bereizi ahal izatea. Gainera, eraikinaren ira-
kurketa egokia eskaintzen da.

Recordamos que este edificio se encuentra en las
inmediaciones del monte loar, a una altura de 1236 m
y expuesto a todo tipo de inclemencias dado que su
ubicacion esta muy desprotegida del frio y viento N y
sin vegetacion en sus alrededores que lo resguarde.

El procedimiento seguido se articula en varias fa-
ses:

Limpieza de la estructura con herramienta peque-
Aa para eliminar las irregularidades como restos de
tierra, mortero descompuesto, raices. Se humedece
(para que el mortero proximo se sujete). Rellenado de
los huecos con un mortero de cemento sin colorante.
Ultimo recubrimiento, ha de dejar que se vea la parte
superior de las piedras y nunca llega a los bordes del
muro. Colocacién de una capa de mortero mas duro
para situar las hiladas nuevas de mampuesto. Colo-
cacion de las hiladas de mampuesto nuevas. En las
zonas exteriores del muro se coloca una linea de frag-
mentos de teja localizados en el entorno de la ermita
y que se relaciona con el tejado de la misma, con un
mortero verdoso y a partir de ahi se levanta el muro
con piedras parecidas a las auténticas hasta la altura
maxima conservada de la estructura originaria.

De este modo, se consigue; conservar, consolidar,
reversibilidad y diferenciacion de lo antiguo con res-
pecto a lo nuevo, ademas se ofrece una buena lectu-
ra del edificio.

R. Leorza Alvdrez de Arcaya
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A.8. ELBURGO / BURGELU

A.8.1. HIRIGUNE HISTORIKOA / CASCO HISTORICO

A.8.1.1. San Pedro eliza

Zuzendaritza: Leandro Sanchez Zufiaurre
Finantzazioa: Arabako Foru Aldundia

A.8.1.1. Iglesia de San Pedro

Direccion: Leandro Sanchez Zufiaurre
Financiacion: Diputacion Foral de Alava

Stratigraphic analysis of the walls of the Elburgo Parish Church, located in the western region of the Alavan Plain.
The stratigraphic sequence of the building points to the existence of an original medieval structure which has
survived (with modifications) to the present day.

Arabako Lautadaren mendebaldean dago Burgelu-
ko herria; bertako San Pedro elizaren azterketa Arabako
Foru Aldundiaren Historia eta Arkitektura Ondarearen
Zerbitzuak sustatutako eraikina berritzeko proiektuaren
baitara biltzen da.

Eraikin honen oinplanoa gurutze latindarraren for-
makoa da, aldare aldea koadroa, alboetara zabalduz
kapera bi osatzeko. Habeartea atal bitan garatzen da,
biak burualdearen erdialdetik aterata, tenplua handi-
tzeko proiektu bat amaitu gabe dagoelako seinale.

Sakristia iparraldean dago eta atelada hegoaldean,
eliz atari ireki batek estalita. Atariaren gainean egun
erlojuaren makineriari leku egiten dion eta biltegiare-
nak betetzen dituen gorputza egokitzen da. Elizaren
hego-mendebaldeko angeluan dago dorrea.

Tenpluan bururatutako azterketa arkeologikoari
esker, bost alditan bereizi ahal izan dugu haren erai-
kuntzaren historia, Erdi Aroko jatorrizko tenpluarekin
hasita egungoarekin amaituta.

|. aldia. Erdi Aroa

Erdi Arokoak dira eliza honetan kontserbatzen di-
ren hondakin zaharrenak. Mendebaldean garatzen da
garai honetako habeartea. Bi atalez osatuta dago,
tenpluko ate nagusia hegoaldean, habeartearen lehe-
nengo atalean. Eskura ditugun datuekin ez dakigu zer
nolako burualdea izango zuen eraikin honek. Nolanahi
ere den, eta erregistratutako egitura izaerako aztarnak
kontuan izanik, esan dezagun kronologikoki xiv. men-
dean kokatu beharreko elementuak direla.

1. aldia. Handitze lanak xvi. mendean

Une honetan garrantzitsuak dira aldaketak, burual-
dea eta atelada erantsi zizkioten jatorrizko eraikinari.
Atelada, arku zorrotz batez osatua, moldadura jarrai-
tuekin, arkibolta eta zangoak eratuz.

Ekialdean egokitzen da burualdea, eta beraz, ha-
beartea goratu behar izan zuten. Habeartea tertzele-
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La localidad de Elburgo se localiza en la zona occi-
dental de la Llanada Alavesa; el estudio de su iglesia de
San Pedro se enmarca dentro del proyecto de reforma
del edificio promovido por el Servicio de Patrimonio His-
térico Arquitectonico de la Diputacion Foral de Alava.

Esta iglesia presenta planta de cruz latina con un
presbiterio cuadrado ensanchandose hacia los lados
en dos capillas. La nave se desarrolla en dos tramos
descentrados respecto a la cabecera, lo que denota
la existencia de un proyecto de ampliacién inacabado.

La sacristia se ubica al norte y la portada se abre
al sur cubierta por un portico abierto sobre el que se
sitla una estancia que actualmente alberga el meca-
nismo del reloj ademas de servir de almacén. La torre
se sitla en el angulo suroccidental de la iglesia.

Gracias al estudio arqueoldgico del templo hemos
podido articular en cinco fases constructivas su se-
cuencia histérica, desde la primitiva iglesia medieval
hasta el presente.

Fase |. Edad Media

Los restos mas antiguos que conservamos de la
iglesia datan de época medieval. En la zona occiden-
tal se desarrolla la nave que se adscribe a esta época.
Se compone de dos tramos con el acceso principal
del templo situado en el sur, en el primer tramo de la
nave. Con los datos con los que contamos descono-
cemos el tipo de cabecera que tenia la iglesia. En
cualquier caso y dadas las evidencias estructurales
encontradas, el estudio nos ha permitido encuadrar-
las cronolégicamente a lo largo del siglo xiv.

Fase Il. Ampliacion del siglo xvi

En este momento las modificaciones son relevan-
tes, afadiéndose la cabecera y la portada, esta ultima
formada por un arco apuntado con molduras corridas
creando arquivoltas y jambas.

La cabecera se desarrolla en la parte oriental y
esto trae consigo el recrecido de la nave y el cubri-
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teen bidezko nerbioez hornituriko gangekin estali zu-
ten, gangak zutabe erdietan bermaturik. Burualdean
aldare alde koadro bat dago, iparraldera eta hegoal-
dera zabaldu egiten dena kapera bana osatzeko. Ter-
tzeleteekin eta kakotuekin osatutako nerbioez hornitu-
riko gangarekin estali zuten aldare aldea, burualdea
nerbio zuzenez horniturikoarekin. Alboetako kaperei
arku formero karpanelek egiten diete sarrera, eta gan-
ga nerbiodunek estaltzen dituzte, hegoaldekoa giltza-
rri laurekin eta iparraldekoa gurutzatu egiten diren ner-
bio birekin eta erdiko giltzarriarekin.

Egitura berri hauek proiektu komun baten atal dira;
proiektuak eliza handitzea eta ederragoa izatea zituen
helburu nagusi. Iparraldean, goiko partean, hainbat
pareta-hortz daude. Hau eta burualdea habeartearen
erdialdetik aterata dagoela kontuan baditugu, esan
dezagun eliza handitzeko proiektu amaitu gabe bat
abiarazi zutela, kontu hau agerian geratzen baita eliza-
ren morfologian (burualdea baino estuagoa da ha-
beartea). Burualdetik abiarazi zuten tenplua handitze-
ko proiektua, eta oinetarantz egin zuten Erdi Aroko
hormak eraitsi ahala, baina ez zuten inoiz ere amaitu
proiektu hau. Gure lurraldean eta xvi. mendeko obre-
tan ohikoa zen gisa honetan jardutea.

Ill. aldia. xvi. mendea

xvil. mendean zehar beste aldaketa batzuk bizi izan
zituen elizak. Garai honetan eraiki zituzten sakristia eta
alboko eraikin bat. Era berean, erdiko erretaula eraiki
zuten.

Iparraldean dago sakristia, oinplano angeluzuze-
nekoa da eta barruan du sarrera, gurutzadura aldean.
la laua den gangak estalita dago, eta zangoak ditu
atean; dekorazio oparoa du.

Erdiko erretaula elizaren gurutzaduran dago, absi-
dearen egiturari egokiturik. Banku batek, kale hirutan
banatutako gorputzak eta erremateak osatuta dago.
Multzo guztia oso apainduta dago, batez ere landare
motiboekin.

Bukatzeko, aldi honetan iparraldeko hormari atxiki-
rik beste eraikin bat altxa zuten, baina egun habeartea-
ren iparraldeko hormaren kanpoko aldean eraikin hark
utzitako arrastoak baizik ez dira kontserbatzen. Burura
eramandako azterketari esker, badakigu tenplurako sa-
rrera bazuena, eta iturri idatziek egitura honi buruzko
informazio handiegirik eskaintzen ez duten arren, guk
uste dugu bataiategia izango zela, eskura ditugun da-
tuen arabera horixe baita aukera gehienak dituena. Hu-
rrengo aldian ikusiko dugun bezala, xvi. mendera arte
iraun zuen egitura honen egitekoak, une horretan ko-
ruaren azpiko aldera eraman baitzuten bataiarria, atxi-
kiriko eraikinak bere erabilgarritasuna galduz.

IV. aldia. xvii. mendea

Egiaztatu ditugun berritze lan garrantzitsuenak eliz
atariaren eta dorrearen eraikuntzak dira kanpoko al-
dean eta korua barruko aldean. Gainera, munta txiki-
ko beste obra batzuk erregistratu genituen.
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miento de la misma por medio de bdvedas nervadas
con terceletes, apoyadas en medias columnas. La ca-
becera tiene un presbiterio cuadrado ensanchandose
al norte y al sur en dos capillas. El presbiterio se cubre
con bdéveda nervada con terceletes y combados, el
testero con nervios rectos. Las capillas laterales pre-
sentan arcos formeros carpaneles y se cubren con
bdvedas nervadas, la del sur con cuatro claves y la del
norte con dos nervios cruzados y clave en el centro.

Estas nuevas estructuras forman parte de un pro-
yecto comun cuya finalidad es dotar a la iglesia de ma-
yor tamano y esbeltez. Se documenta la existencia de
adarajas en la zona norte, en altura. Esto, junto al hecho
de que la cabecera esta descentrada con respecto a la
nave, nos indica la existencia de un proyecto de amplia-
cion de la iglesia que quedod inacabado, aspecto que
queda reflejado claramente en la morfologia de la iglesia
(con la nave de planta mas estrecha que la cabecera).
El proyecto de ampliacién se inicid desde la cabecera,
avanzando hacia los pies a medida que se iban derri-
bando los muros medievales, pero nunca se terminé de
ejecutar. Es un fendmeno recurrente en las obras del si-
glo xvi en nuestro territorio.

Fase lll. Siglo xvi

En el siglo xvi la iglesia sigue sufriendo modifica-
ciones. En esta ocasion se construye la sacristia y un
edificio anexo, ademas de la construccion del retablo
central.

La sacristia esta ubicada al norte, es de planta
rectangular y con acceso desde el interior por la zona
del crucero. Esta cubierta con béveda casi plana y su
puerta es adintelada; esta profusamente decorada.

El retablo central se localiza en el testero de la igle-
sia adaptandose a la estructura del abside. Formado
por un bancal, un cuerpo distribuido en tres calles y un
remate. Todo el conjunto tiene una importante decora-
cion a base sobre todo de motivos vegetales.

Por ultimo en este momento se construye un edifi-
cio anexo al norte del que en la actualidad sélo con-
servamos las huellas que ha dejado en el exterior del
muro norte de la nave. Gracias al estudio realizado
sabemos que tendria acceso al interior del templo y
aunque las fuentes documentales no ofrecen mucha
informacion sobre esta estructura, creemos que se
trata del baptisterio ya que con los datos que tene-
mos es lo mas factible. Perduraria hasta finales del si-
glo xvii, como veremos en la siguiente fase, momento
en el que se traslada la pila bautismal a debajo del
coro perdiendo este anexo su utilidad.

Fase IV. Siglo xvii

Las reformas mas relevantes que hemos consta-
tado son la creacion del pértico y de la torre en el ex-
terior y el coro en el interior, ademas de otras actua-
ciones de menor calado.
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ANALISIS ESTRATIGRAFICO DE LA IGLESIA DE SAN PEDRO DE ELBURGD

PLANTA BAJA, ANCIEAMBRE. F

PLANG DE FASES CONSTRUCTIVAS PLANO N |

Burgeluko San Pedro elizako estratigrafiaren azterketa.
Eraikuntza aldien planoa.

Eliz ataria elizaren hegoaldean dago, zirkulu erdi-
ko bost arkuk osatuta dago, arkuak apur bat moldu-
ratutako zutarrietan bermaturik. Eliz atariaren gainean
bada beste gorputz bat, egun erlojuaren makineriari
leku egiten diona eta biltegiarenak betetzen dituena.

Korua elizaren barruan dago, haren mendebaldeko
muturrean, eta estratigrafia aztertu ondoren, badakigu
lehendik ere beste bat bazena, egungoa baino maila
beherago batean baina. Jatorrizko koruko jarlekuko
leihoaren aldaketak berretsi egiten du arestian esanda-
koa, koru berriarekin hura itxuraldatu behar izan bai-
tzuten. Dorreak egiten dion sarreran berdin, korua bai-
no maila beherago batean baitzegoen eta egungo
egiturari egokitu behar izan baitzitzaion.

Elizaren hego-mendebaldeko muturrean dago do-
rrea. Oinplano koadroa du eta atal bitan garatzen da.
Dorrea eraikitzeko ebaki bat egin zuten eliz atarian,
eta bertan altxa zuten egitura berria. Dorrean egokitu
zuten korurako sarrera berria, aurrekoa, azpikoa, eze-
rezean utzita.

Ekintza multzo honen ondorioz, elizaren egitura
handitu egin zen, eta egun duen itxurari hurbildu zi-
tzaion.

V. aldia. xix. eta xx. mendeak

Hasiera batean elizaren morfologia eraldatu zuen
obra sorta bat dokumentatu ahal izan dugu bi mende
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Anélisis estratigrafico de la Iglesia de San Pedro de Elburgo.
Plano de fases constructivas.

El pdrtico se abre al sur de la iglesia, con cinco ar-
cos de medio punto apeados en pilastras ligeramente
molduradas. Sobre él se ubica una estancia que en la
actualidad sirve de almacén y que alberga el meca-
nismo del reloj.

El coro se sitla en el extremo occidental de la
iglesia en su interior y tras el estudio estratigrafico sa-
bemos que existia uno anterior mas bajo que el ac-
tual. Este dato viene confirmado por la modificacion
de la ventana de asiento perteneciente al coro primiti-
VO, que con el nuevo ha sido modificada. También por
el acceso que se realiza a través de la torre, que es
mas bajo que el coro con lo que ha tenido que ade-
cuarse a la estructura actual.

La torre se localiza en el extremo suroccidental de
la iglesia, tiene planta cuadrada y se desarrolla en dos
tramos. Para la introduccion de la torre se abre una
rotura en el poértico encajando alli la torre. El nuevo
acceso al coro se realiza a través de la torre, eliminan-
do el anterior acceso situado debajo de él.

Este conjunto de acciones consiguen ampliar la
estructura de la iglesia acercandose al aspecto que
presenta en la actualidad.

Fase V. Siglos xix y xx

En estos dos siglos hemos podido documentar
una serie de obras que en principio cambian la morfo-
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hauetan. Obra hauetako batzuk desagertu egin dira,
esate baterako, ekialdeko hormari atxikiriko eraikina.
Jakin badakigu eraikin hark bi solairu zituela, eta erai-
kin honi buruzko dokumentu idatzirik aurkitu ez dugun
arren, ahozko iturriei esker badakigu herriko ikaste-
txea zela, egungoa eraikitzean eraitsia izan zena.

Munta txikikoak, garrantzi apalekoak, dira urte
hauetan bururatutako gainerako lanak.

Konklusioak

Burgeluko San Pedro elizan garatutako azterketa-
ren ostean, hobe ezagutzen dugu bertako kronologia-
ren sekuentzia, izan ere, bertan aldaketak eragin zituz-
ten eraikuntza aldiak, egungo itxura eman diotenak,
bereizi ahal izan ditugu. Erdi Aroko aurreneko tenplua
eraiki eta gero, xvi. mendean handitu egin zuten bu-
rualdea eta atelada eraikita, nahiz eta proiektua sekula
ere bururatu ez zuten. xvi. mendean sakristia erantsi
zioten, erretaula eraiki zuten eta iparraldeari eraikin bat
erantsi zioten, eskura ditugun datuak aintzat harturik
guk uste bataiategia izango zena. xvii. mendean eliz
atariaren, koruaren eta dorrearen eraikuntza dira eki-
men aipagarrienak, eta xix. eta xx. mendeetan beste
eraikin bat erantsi zioten ekialdeko hormari, munta
apalagoko beste obra batzuk egiteaz gainera.

logia de la iglesia, alguna de las cuales han desapare-
cido, como es el caso del edificio anexado al este.
Sabemos que dicho edificio presentaba dos alturas, y
aunque no hemos hallado ninguna referencia docu-
mental de esta edificacion, por las fuentes orales sa-
bemos que se trataba de la escuela del pueblo, que
fue eliminada al construirse la actual.

El resto de las acciones de estos afios son obras
menores y de poco calado.

Conclusiones

Tras el estudio llevado a cabo en la iglesia de San
Pedro de Elburgo hemos podido conocer su secuen-
cia cronolégica identificando los diferentes momentos
constructivos que la han afectado y que han ido con-
figurando su aspecto actual. Tras una primera edifica-
cién medieval, en el siglo xvi se amplia con la cons-
truccion de la cabecera y la portada, aunque el
proyecto no se llegd a concluir. En el xvi se ahade la
sacristia, se ubica el retablo y se anexa un edificio al
norte que por los datos obtenidos nos inclinamos a
pensar que se trata del baptisterio. En el siglo xvin lo
mas destacado es la construccion del portico, el coro
y la torre y por fin los siglos xix y xx vienen marcados
por la creacion de un edificio anexo al este y actuacio-
nes de menor calado.

L. Sanchez Zufiaurre; B. Renedo Villarroya

A.9. ELVILLAR / BILAR

A.9.1. Bilar-Kripan bidea

Zuzendaritza: Eliseo Gil Zubillaga
Finantzazioa: Errexal Kultur Ekimenak

A.91. Calzada Elvillar-Kripan

Direccion: Eliseo Gil Zubillaga
Financiacion: Errexal Kultur Ekimenak

An intervention carried out along what is known as the “Elvillar-Kripan Road”. The study focused specifically on the
Stretch of road located in the first of the two towns, Elvillar, situated in Rioja Alavesa. The archaeological assessment
was prompted by a proposed initiative to clean this old road. The intervention consisted of the constructive and
stratigraphic analysis of the road, as well as the thorough documentation of all the remains uncovered. To this end,
two sondages were carried out along the stretch of road which has been earmarked for future cleaning work.

A topographic survey was also carried out of its layout. Following the initial assessment, the field work activities
were monitored and pertinent advice provided.

Landa-lanen programa baten baitan Bilar-Kripan
bide zaharrean jarduteko proiektu bat aurkeztu zenez,
bertan esku-hartze arkeologiko bat bideratzea ezin-
bestekoa zela iritzi zen.

Jatorria eta antzinatea edozein izanik ere, bistan
da lehen mailako ondare elementu baten aurrean gau-
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Dada la existencia de un proyecto de actuacion
sobre la antigua calzada de Elvillar-Cripan dentro de
un programa de campos de trabajo, se estimé nece-
sario llevar a cabo una intervencion arqueoldgica en
relacion a la misma.

Independientemente de su origen y antigliedad
parece obvio que nos encontramos ante un elemento
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dela. Elementu hau hobe ezagututa, hobe ulertu, ba-
loratu eta kontserbatu ahal izango da.

Bilar-Kripan bidea aspaldikotzat hartua da tradi-
zioz, eta haren jatorria erromatarren garaian koka-
tzera iritsi dira ez gutxi*. Nolanahi ere den, bide hau
erabiltzen hasi ziren garaia edozein izanik ere, aro
moderno-garaikidekoa da egun kontserbatzen den
egitura.

Honenbestez, bide hau herri hizkuntzan «Caminos
carretiles» deituaren sarera biltzen zen: bide hauek
xviil. mendean eraiki zituzten. Hainbat izan ziren men-
de horren erdialdean bideen garapena erraztu eta fa-
boratu zuten arrazoiak®: ekonomiaren biziberritze az-
karra, nekazaritza eta artisautza esparrutan ekoizpen
handiagoa ekarriko zuena, zalgurdi eta gurdien kopu-
ruaren emendatzea, kateen edo petxen bidezko diru-
bilketaren emendatzea eta gurdien eta zaldiek tiratutako
orgen joan-etorrirako egokiak ziren bideak eraikitze-
ko aurreneko tratatuen argitalpena.

Esku-hartzea eta emaitzak

Aldez aurretik bururatutako gainazaleko miaketa
sistematikoan oinarrituta garatu genuen esku-hartze
hau. Kontserbatutako hondakinak topografian kokatu
eta bi erregistro estratigrafiko egin genituen. Hori guz-
tia landa-lanetako jardueren gaineko jarraipen arkeo-
logikoarekin osatu genuen.

Bidea alderik alde egin genuen eta bereziki miatu
genuen landa-lanei leku egingo zien eremua. Ho-
nenbestez, egitura nahikoa ondo zegoela ikusi ge-
nuen, erraz asko ezagutu zitekeela gutxi gora-behera
1.265 m-ko tarte batean, Bilar herriaren, hego-mende-
baldean (honako UTM koordenatu hauetatik abiatuz:
X: 537.890,75; Y: 4.713.907,12; goratasuna: 595,41 m)
eta Puente de Pilas deituaren artean, ipar-ekialdean (ho-
nako UTM koordenatu hauetaraino: UTM, X: 538.709,15;
Y: 4.714.534,70; goratasuna: 568,69 m), bideak behe-
rantz egiten baitu, nabarmen, bigarren puntu honeta-
raino. Eskuarki ondo hautematen da galtzada honen
bidea, baina leku jakin batzuetan aspaldikoak ez diren

4 Halatan, Kripan hiria gaitzat harturik, halaxe esaten da: «Su an-
tigliedad es probada por el Cartulario de San Millan y por estar
favorecida por el paso de una antigua calzada de posible ori-
gen romano que, salvando la Sierra de Cantabria por el Portillo
de Villafria/Bernedo, baja aun hoy hacia Elvillar, enmarcada en
grandes losas». Velilla, S. (1983): «ltinerarios turisticos. Rioja
Alavesa», Alava en sus manos n.° 5, 31. or. Agian zuhurrago
agertzen zen garai bertsuan beste egile bat: «<Antiguos caminos
que aun conservan su pavimentacion medieval con fuertes ar-
caismos, que indudablemente fueron continuacion de las vie-
jas calzadas romanas, que en una densa red cubrian el territo-
rio alavés... la que une Cripan con Elvillar, parte de un trazado
mas largo desde tierras de Navarra a la ribera riojano-alavesa
del Ebro...». Loza, R. (1985): Restos romanos en Alava. Guia
para su visita, 20. or.

o

Moya Valgafoén, J.G. (1998): «Caminos en La Rioja» (Zuz. Be-
gofia Arrue eta J.G. Moya). Catdlogo de puentes anteriores a
1800. La Rioja (Zuz. B. Arrue eta J.G. Moya) obran. Instituto de
Estudios Riojanos argitaldaria, Sustapen Ministerioa, CEDEX
eta CEHOPU. Logrofo, 1998, 25.-80. orr.
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patrimonial de primer orden, cuyo mas ajustado co-
nocimiento podra ayudar a su comprension, valora-
cion y conservacion.

La calzada de Elvillar-Cripan es tenida tradicional-
mente como antigua, habiéndose llegado a remontar
su posible origen a la época romana*. Ahora bien, in-
dependientemente de la época en la que comenzé el
uso de este trazado viario, la estructura que se con-
serva en la actualidad corresponderia a época mo-
derna-contemporanea.

Asi, esta calzada formaba parte del entramado
viario popularmente denominado «Caminos carreti-
les», cuya construccion suele remontarse al siglo xvii.
Varios factores propiciaron el desarrollo viario a partir
de mediados de esa centuria como fueron®: la impor-
tante reactivacion econémica que supuso una mayor
produccién agricola y artesanal, el aumento del par-
que rodado de coches y carros, el incremento de la
recaudacion a través de portazgos, o la aparicion de
los primeros tratados de construccion de vias aptas
para el transito de carros y coches de caballos.

Desarrollo y resultados de la intervencion

La intervencién se desarrolld en base a una pros-
peccion superficial sistematica previa, incluyendo el
levantamiento topogréafico de los restos conservados
y a la realizacion de dos registros estratigraficos. Ello
fue complementado con el seguimiento arqueoldgico
de las actividades del campo de trabajo.

Se recorri6 el trazado, incidiendo en la zona en la
que se tenia prevista la actuacion de los campos de
trabajo. Asi, se pudo comprobar cémo la estructura
podia seguirse bastante bien y era lo suficientemente
reconocible en un tramo de unos 1265 m, entre Elvi-
llar al SW. (concretamente desde el punto con coor-
denadas UTM, X: 537.890,75; Y: 4.713.907,12; altitud:
595,41 m) y el denominado Puente de Pilas al NE.
(concretamente hasta el punto con coordenadas UTM,
X: 538.709,15; Y: 4.714.534,70; altitud: 568,69 m),
hacia el que la calzada va descendiendo de forma
bastante acusada. En general se reconoce bastante
bien su recorrido si bien zonalmente queda oculto

4 Asi, por ejemplo, al referirse ala Villa de Cripan, se dice: «Su an-
tigliedad es probada por el Cartulario de San Millan y por estar
favorecida por el paso de una antigua calzada de posible ori-
gen romano que, salvando la Sierra de Cantabria por el Portillo
de Villafria/Bernedo, baja aun hoy hacia Elvillar, enmarcada en
grandes losas». Velilla, S. (1983): «ltinerarios turisticos. Rioja
Alavesa», Alava en sus manos n.° 5, p. 31. Quizas algo mas cau-
to se mostraba en fechas parecidas otro autor: «Antiguos cami-
nos que aun conservan su pavimentacion medieval con fuertes
arcaismos, que indudablemente fueron continuacion de las
viejas calzadas romanas, que en una densa red cubrian el terri-
torio alavés...la que une Cripan con Elvillar, parte de un trazado
mas largo desde tierras de Navarra a la ribera riojano-alavesa
del Ebro...». Loza, R. (1985): Restos romanos en Alava. Guia
para su visita, p. 20.

o

Moya Valgafién, J.G. (1998): «Caminos en La Rioja» (Dir. Bego-
fa Arrue y J.G. Moya). En Catalogo de puentes anteriores a
1800. La Rioja (Dir. B. Arrue y J.G. Moya). Ed. Instituto de Estu-
dios Riojanos, Ministerio de Fomento, CEDEX y CEHOPU. Lo-
grofo, 1998, pp. 25-80.
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zoladuren azpian ezkutatzen da, edo aspaldikoak ez
diren obrek suntsituta geratu da. Azkeneko 291 me-
trotan kontserbatu da ongien. Eta alde honetan aurrei-
kusi genuen jardutea, egun, gainera, ez baita bertatik
gurpildunen trafikorik.

Aldez aurreko miaketa lanetan zehar aipatutako
ataleko galtzadaren egoera egiaztatu genuen. lldo ho-
netatik, esan dezagun batez ere zuhaixkek estalita ze-
goela, batez ere puntu jakin batzuetan, baina oro har
ondo hauteman zitezkeela egituraren ertzak. Era be-
rean, higadura izaerako fenomenoen ondorioz gune
jakin batzuetan lurra pilatu zela ikusi genuen, edo bes-
te gune batzuetan desagertuak zirela zoruaren atal
batzuk. Egitura hau, oro har, gizakiek terraza modura
prestatutako gainazalaren gainean egokituta dago,
eta egun, galdutako atalak eta nahasitakoak alde ba-
tera utzirik, aski kontserbazio onean dago.

Lehen begiratu batean, esan dezagun egitura in-
teresgarria ageri duela, lauza handiek ertzak muga-
tuz —gune batzuetan bertikalean ipinitako harri landu
gabeek hartzen dute haien lekua, harriok ondo ba-
tuak eta lerrokatuak—, neurri txikiagoko errekarri eta
blokeez osatutako gurpildunentzako gainazala ingu-
ratuz. Egitura hau ondo egokitzen zaie aski garaiera
alde handia, aldapa eta bihurgune nabarmenak,
gainditu behar zuen bideak eskaintzen zituen aukera
teknikoei. Izan ere, lur eremua induskatu eta berdin-
du behar izan zuten toki jakin batzuetan. Bidea
3,4 metro zabal da, horietatik 2,5 metro erdiko kaxari
dagozkiola. Gune batzuetan harriak bidearen kaxa-
ren zeiharrean ipinita daudela ikus daiteke, drainadu-
rarako ubide antzekoak eratuz, euri garaietan maze-
lan behera iristen zen ura desbideratzeko. Beste leku
batzuetan, berriz, gurdien etengabeko joan-etorrien
arrastoak ikus daitezke, arrastoak batez ere alboeta-
ko lauza handietan.

Beraz, ondorengo landa-lanen xede lehen aipatu-
tako ia 300 metro zuzenak hartuta, Bilarko herritik
gertu, zundaketa pare bat planteatu genuen, bidearen
goiko aldean bata eta beheko aldean bestea.

1. zundaketa

Egituraren alboetako mugak oso ondo hautematen
ziren puntuan bideratu genuen zundaketa hau. Alboe-
tako muga horiek hareharrizko lauza handiek eratuta
zeuden. Iparraldekoa in situ zegoen, baina hegoalde-
koa lekuz aldatuta. Higaduraren ondorioa zen hori, lau-
zak terraza artifizial batean egokituta egonik, lur ere-
muaren beraren jariatzearen ondorioz oinarria hustu
eta lauzak terrazaren ebakirantz erori baitziren.

1 x 2,80 metroko lan eremua planteatu genuen,
2,80 metrokoa baitzen puntu honetan galtzadak kon-
tserbatzen zuen zabalera (lekuz aldatutako lauza kon-
tuan izanik 3,40 metrora iristen zen haren zabalera).
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bajo pavimentaciones recientes o esta parcialmente
destruido por obras relativamente cercanas en el
tiempo. La zona donde mejor se conserva son sus
291 ultimos metros. Es en esta area donde se tenia
previsto intervenir, puesto que —ademas— es don-
de el trazado de la calzada no tiene transito en la
actualidad.

Durante esta prospeccion y reconocimiento pre-
vios, se constatd también el estado de la calzada en
dicho tramo. Sefalar en este sentido como estaba
bastante oculta por vegetacion fundamentalmente ar-
bustiva, sobre todo en algunos puntos, si bien en ge-
neral se podia advertir la definicion de sus laterales.
Se comprobd también que los fendmenos erosivos
habian supuesto el aporte de tierra en algunas zonas,
o la eliminacién de parte del firme en otras. En general
la estructura estda montada sobre una superficie ate-
rrazada artificialmente y presenta, a dia de hoy, (sal-
vando pérdidas y alteraciones) un razonable estado
de conservacion.

De visu, presenta una interesante estructura, con
grandes losas delimitando sus laterales —zonalmente
sustituidas por mampuestos dispuestos verticalmen-
te, bien trabados y alineados—, encintando una su-
perficie de rodadura de cantos y bloques de menor
tamano. Se adapta a las posibilidades técnicas de un
trazado que debe salvar un desnivel considerable,
con importantes pendientes y curvas, observandose
una labor de desmonte y aterrazamiento del terreno,
sobre todo en algunos puntos. La via presenta una
anchura de 3,4 m, de los que 2,5 m corresponderian
a la caja central. Zonalmente pueden observarse pie-
dras dispuestas transversalmente a la caja del cami-
no, definiendo una especie de canales de drenaje,
para derivar el agua que bajaba de la ladera en perio-
do de lluvias. También zonalmente se observan las
huellas del continuado paso de carruajes, marcando
las grandes losas laterales.

Tomando pues como sujeto del posterior campo
de trabajo, los citados casi 300 metros lineales proxi-
mos a la localidad de Elvillar se plantearon un par de
sondeos, uno situado en la parte alta y otro en la baja
del ramal.

Sondeo 1

Este sondeo fue situado en un punto en el que se
apreciaban muy bien los limites laterales de la es-
tructura, compuestos por grandes losas de arenisca.
El N., se mantenia in situ, si bien el S. estaba despla-
zado. Ello era consecuencia de factores erosivos, ya
que al estar instaladas las losas sobre un aterraza-
miento artificial y al haberse socavado su base por la
accion de la propia escorrentia del terreno, las losas
habian caido hacia el corte de la terraza.

Se replanted un area de trabajo de 1 x 2,80 m,
siendo esta Ultima la anchura conservada de calzada
(que llegaria a 3,40 m englobando la losa desplaza-
da). A efectos de toma de datos consideramos como

ARKEOIKUSKA 08



Bilarko bidea. Bilarko Galtzadaren ikuspegia garbitze eta
dokumentazio lan arkeologikoetan zehar. Puente de
Pilaseranzko jaitsiera.

Datuak biltzeko garaian, zundaketaren hego-mende-
baldeko angelua hartu genuen 0 puntutzat (UTM
koordenatuak: X: 538.516,86; Y: 4.714.343,57; gorata-
suna: 596,96 m). Hegoaldetik iparraldera egiten zuen
zundaketaren alde luzeak.

Hasteko, egitura garbitu egin genuen puntu hone-
tan, landareak erauzi eta gurpildunentzako zoladura
estaltzen zuten lur metatzeak desagerrarazi genituen.
Beraz, egitura zeharo estaltzen ez zuen landare geru-
zari dagokio maila hau (1001. UE). UE hau garbitu os-
tean eta zundaketaren dokumentazio grafikoa osatu
eta gero, galtzadako gurpildunentzako azalera osa-
tzen zuten egitura unitateak identifikatu genituen
(1002., 1003. eta 1004. UEak). Geroago 1 x 0,50 m-ko
zundaketa txiki bat egin genuen 1003 UEari atxikirik.
1002. UE altxa genuen galtzadaren osaera zehaztea-
rren. Nola 1002. UE hala 1003. eta 1004. UEak zuze-
nean geruza geologiko (1005. UE) baten gainean ego-
kitzen zirela ikusi genuen. Geruza hau eremu honen
zorupe osoan ageri den hareharrizko substratuaren
deskonposiziotik etorria dela egiaztatu genuen. Azter-
gai dugun egituraren osaera dokumentatu eta gero,
berriro ere estali genuen zundaketa.
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Calzada Elvillar. Vista de la Calzada de Elvillar durante los
trabajos de limpieza y documentacion arqueoldgica. Bajada
hacia el Puente de Pilas.

punto O el angulo SW. del sondeo (coordenadas UTM,
X: 538.516,86; V: 4.714.343,57; altitud: 596,96 m). El
lateral largo del sondeo tenia una orientacion S.-N.

En primer lugar se procedié a la limpieza de la es-
tructura en dicho érea, eliminando la vegetacion asi
como las zonas de acumulacion de tierra que cubrian
su nivel de rodadura. Se trataria por tanto del nivel
correspondiente al manto vegetal que no llegaba a
ocultar totalmente la estructura (U.E. 1001). Tras la eli-
minacion de esta U.E. y la limpieza y documentacion
grafica del sondeo, se procedid a la identificacion de
las unidades estructurales que conformaban la su-
perficie de rodadura de la calzada (UU.EE. 1002,
1003 y 1004). Posteriormente, se llevd a cabo un pe-
queno sondeo de 1 x 0,50 m, adosado a la U.E.
1003, en el que se levantod la U.E. 1002 con el fin de
determinar la composicion de la calzada. Comproba-
mos como esta U.E. 1002, asi como las UU.EE. 1003
y 1004 se asentaban directamente sobre un estrato
de formacién geoldgica (U.E. 1005) formado por la
descomposicion del sustrato rocoso de la arenisca
subyacente a toda esta zona. Tras la documentacion
de la composicion de la estructura en estudio, proce-
dimos a cubrir el sondeo.
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2. zundaketa

Era berean, egituraren alboetako mugak ondo asko
bereizten ziren gunean ireki genuen bigarren zunda-
keta hau. Alboetako muga horiek landu gabeko ha-
rriek eta hareharrizko lauzek osatuta zeuden. Muga
biak eratzen zituzten harriak in situ zeuden, gizakiek
berdindutako lur eremuaren gainean.

1 x 2,60 m-ko lan eremua planteatu genuen, gal-
tzadaren barruko betegarriaren zabalerarekin bat egi-
nez. Hala eta guztiz ere, alboetan ere jardun genuen,
bidearen guztizko zabalera, 3,40 metro, hartu arte.
Datuak biltzeko garaian, zundaketaren hego-mende-
baldeko angelua hartu genuen 0 puntutzat (UTM koor-
denatuak: X: 538.567,57; Y: 4.714.389,96; goratasuna:
580,78 m). Mendebaldetik ekialdera egiten zuen zun-
daketaren alde luzeak.

Metodologiari bagagozkio, esan dezagun aurreko
kasuan bezala jardun genuela. Beraz, aurrenik egitura
garbitu egin genuen puntu honetan, landareak erauzi
eta gurpildunentzako zoladura estaltzen zuten lur me-
tatzeak desagerrarazi genituen. Beraz, egitura zeharo
estaltzen ez zuen landare geruzari dagokio maila hau
(2001. UE). UE hau garbitu ostean eta zundaketaren
dokumentazio grafikoa osatu eta gero, galtzadako
gurpildunentzako azalera osatzen zuten egitura unita-
teak identifikatu genituen (2002., 2003. eta 2004.
UEak). Geroago 1 x 0,60 m-ko zundaketa txiki bat
egin genuen 2004 UEari atxikirik. 2002. UE altxa ge-
nuen galtzadaren osaera zehaztearren. Nola 2002. UE
hala 2003. eta 2004. UEak zuzenean geruza geologi-
ko (2005. UE) baten gainean egokitzen zirela ikusi ge-
nuen. Geruza hau eremu honen zorupe osoan ageri
den hareharrizko substratuaren deskonposiziotik eto-
rria dela egiaztatu genuen. Aztergai dugun egituraren
osaera dokumentatu eta gero, berriro ere estali ge-
nuen zundaketa.

Antzeko egitura ageri zuen bideak zundaketa bie-
tan. Izan ere, aski egitura soila ageri du. Galtzada gi-
zakiek prestatutako eta berdindutako gainazalaren
gainean egokituta dago. Bidea gutxi gora-behera
3,40 m zabal da. Bidearen ertzak ondo zehaztuta
daude landu gabeko harrien eta neurri handiko lau-
zen bidez; aitzitik, puntu jakin batzuetan, batez ere
harri txikiagoak baliatu zituzten lekuetan, bertikalean
daude ipinita (galtzadarri antzeko bat eratuz), edo egi-
turaren alboak argi eta garbi zehazteko moduan. Al-
boetako harrizko zerrenda hauek zuzenean daude lur
eremuko substratu naturalean finkaturik. Alboen ar-
tean eratutako espazioan eta lur eremuaren berezko
mailaren gainean harri ertain eta handiez —erreka-
rriak eta landu gabeko hareharriak— osatutako bete-
garri bat erregistratzen da. Harri hauek ez diote ego-
kiera jakin bati erantzuten, baina elkarri ondo batuta
daude neurri txikiagoko harrien bidez; hutsuneak lur
hareatsuarekin beteta daude. Betegarri honen gaine-
koa zainduago dago, gurpildunentzako zoladura da.
Betegarri honetan ez genuen material arkeologikorik
aurkitu (ferra-iltze bat baino ez), ez genuen egituraren
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Sondeo 2

Este sondeo también fue situado en un punto en
el que se apreciaban muy bien los limites laterales de
la estructura, compuestos por mampuestos y losas
de arenisca. Ambos se mantenian in situ, sobre un
aterrazamiento artificial.

Se replanted un area de trabajo de 1 x 2,50 m,
coincidente con la anchura del relleno interior de la cal-
zada, si bien se trabajo también en sus laterales, hasta
los 3,40 m correspondientes a la anchura total del vial.
A efectos de toma de datos consideramos como punto
0 el angulo SW. del sondeo (coordenadas UTM, X:
538.567,57; Y: 4.714.389,96; altitud: 580,78 m). El late-
ral largo del sondeo tenia una orientacion W.-E.

Metodoldgicamente se procedié de la misma ma-
nera que en el caso anterior. Asi, en primer lugar se
procedié a la limpieza de la estructura en dicho area,
eliminando la vegetacion asi como las zonas de acu-
mulacion de tierra que cubrian su nivel de rodadura.
Se trataria por tanto del nivel correspondiente al
manto vegetal que no llegaba a ocultar totalmente la
estructura (U.E. 2001). Tras la eliminacion de esta
U.E. v la limpieza y documentacién gréafica del son-
deo, se procedid a la identificacion de las unidades
estructurales que conformaban la superficie de ro-
dadura de la calzada (UU.EE. 2002, 2003 y 2004).
Posteriormente, se llevé a cabo un pequefio sondeo
de 1 x 0,60 m, adosado a la U.E. 2004, en el que se
levantdé la U.E. 2002 con el fin de determinar la com-
posicion de la calzada. Comprobamos cémo esta
U.E. 2002, asi como las UU.EE. 2003 y 2004 se
asentaban directamente sobre un estrato de forma-
cién geoldgica (U.E. 2005) formado por la descom-
posicion del sustrato rocoso de la arenisca subya-
cente a toda esta zona. Tras la documentacion de la
composicion de la estructura en estudio, procedi-
mos a cubrir el sondeo.

En ambos sondeos el vial mostraba una estructu-
ra similar. En realidad ésta es bastante sencilla. La
Calzada esta instalada sobre una superficie aterraza-
da de forma artificial, para crear una superficie nive-
lada. La anchura del vial esta en torno a los 3,40 m.
Sus limites estan bien definidos mediante mampues-
tos o losas de gran tamano que, zonalmente —sobre
todo si se utilizan piedras algo mas pequefias—, se
disponen verticalmente (creando una especie de
adoquinado) o con una colocacion que define clara-
mente el lateral de la estructura. Estas bandas de
piedras laterales estan directamente asentadas en el
sustrato natural del terreno. En el espacio definido
entre los laterales y sobre el nivel natural del terreno,
se localiza un relleno de piedras —cantos y mam-
puestos de arenisca— de tamano medio y grande,
sin disposicion concreta, pero bien trabadas unas
con otras mediante piedras de menor tamano, relle-
nandose los intersticios con tierra arenosa. Este relle-
no presenta una parte superior con una disposicion
mas cuidada, correspondiente propiamente al nivel
de rodadura. No localizamos materiales arqueolégi-
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alderdi kronologikoren bat zehazteko modua eskaini-
ko zukeen elementurik topatu. Nolanahi ere den, guk
uste dugu azpiegitura hau aro moderno-garaikideko
bidea dela.

cos en este relleno (excepto un clavo de herradura en
la parte superficial), que hubieran permitido quizas
concretar algun aspecto cronolégico de la estructura.
Nos inclinamos, no obstante, en considerar a esta in-
fraestructura como un vial de época moderna-contem-
poranea.

E. Gil Zubillaga

A10. IRUNA DE OCA / IRUNA OKA

A101. Ilruna-Veleia*

Zuzendaritza: Eliseo Gil Zubillaga
Finantzazioa: Eusko Trenbideak-
Ferrocarriles Vascos S.A.; Eusko
Jaurlaritzaren Garraio eta Herrilan
Saila. Laguntzailea: Arabako Foru
Aldundia

A101. IlIruna-Veleia*

Direccion: Eliseo Gil Zubillaga
Financiacion: Eusko Trenbideak-
Ferrocarriles Vascos S.A.; Dpto. de
Transportes y Obras Publicas.
Gobierno Vasco. Colabora:
Diputacion Foral de Alava

Brief overview of the different interventions carried out at the Irufia-Veleia archaeological site. Within the
framework of the Irufia-Veleia Ill. Millennium Project, attention was focused mainly on the residential zone
behind the inner face of the wall, next to the southern entrance (sector 3), as well as on the old “Verastegui”
sector to the north of the walled precinct (sector 13). As regards fieldwork, work continued on the consolidation
and assessment of the different sectors. We also began to work with interns from an archaeology
assistant workshop-school.

a) «lrufa-Veleia lll. Milurtekoa»
Plan Zuzentzailea

Aurrera jarraitu dugu landa-ikerketekin, nola etxeko
eta eguneroko bizitzaren esparrukoak (egoitza aldea-
ren azterketa harresiaren barruko aurpegian, hegoal-
deko atearen eremuan; 3. sektorea) hala aspaldiko
Veleiako eremu publikoko esparrukoak (harresiaren
barruko zimentarria 3. sektorean eta barruti harresi-
tuaren iparraldeko eremu publikoa, 13. sektorean)
ikertzen.

Etenik izan ez duten indusketa-lanez gainera, sek-
tore bakoitzeko estratigrafiak aztertzen jarraitu dugu.
Era berean, sekuentzia horiekin batera agerian geratu-
tako era askotako aztarna ugariak aztertzen jarraitu
dugu, aztarnon berezitasun maila handia izan ala ez.

*

ERREDAKZIOAREN OHARRA: Hemen argitaratzen den artiku-
luak 2008. urtean /rufia/Veleia hirian bururatutako azken lan ar-
keologikoen emaitzak jasotzen ditu, jarduna bertan behera utzi
eta Arabako Foru Aldundiak aztarnategia itxi aurrekoak. Nola
aztarnategia hala indusketa lanen arduradunak auzi eta admi-
nistrazio prozesutan murgilduta daude, lanen balorazioan era-
gina izan dezaketen prozesuetan.
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a) El Plan Director «lruna-Veleia lll. Milenio»

Se ha continuado la investigacion de campo, tanto
en lo que hace al mundo de la vida doméstica y coti-
diana (estudio del area residencial tras la cara interna
de la muralla en la zona de la puerta sur, Sector 3),
como en lo que corresponde a las antiguas areas pu-
blicas de la antigua Veleia (cimentacion interna de la
muralla en el Sector 3 y estudio del area publica al
norte del recinto amurallado en el Sector 13).

Ademas de los trabajos de excavacion, sobre los
que se incide, se sigue trabajando en los estudios es-
tratigraficos de cada sector, asi como en el de las
muy numerosas y variadas evidencias que acompa-
Aan a las correspondientes secuencias, independien-
temente de su grado de singularidad.

* NOTA DE REDACCION: El articulo que aqui se publica recoge
los resultados de los ultimos trabajos arqueoldgicos llevados a
cabo en lrufia-Veleia el aho de 2008, antes del cese de la acti-
vidad y el cierre del yacimiento por parte de la Diputacion Foral
de Alava. Tanto el yacimiento como las personas responsa-
bles de la excavacion, se encuentran hoy inmersos en proce-
sos judiciales y administrativos que pudieran tener incidencia
en la valoracion de los mismos.
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a) «Iruna-Veleia lll. Milurtekoa» proiektuaren esparruan
aztertutako sektoreen ikuspegi orokorra; b) 3. sektorean
agerian utzitako egitura arkeologikoen planimetria sintetikoa;
¢) barruti erdi-harpetar handia, ekialdetik ikusia; d) harresiaren
barruko aurpegiaren zimentarriko harmailaren xehetasunak;
e) 3. sektoreko egitura arkeologikoak dokumentatzeko eta
sendotzeko lanak; f) Burdinazko aizkora (IR 20252); €) TSH
moldeko edontzi oso baten profila, 49. formakoa (IR 20990)
eta g) hezurrezko eskutoki dekoratua (IR 20093).
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a) Vista general de los sectores intervenidos en el marco del
proyecto «lruha-Veleia lll. Milenio»; b) planimetria sintética de
las estructuras arqueoldgicas exhumadas en el sector 3;

) gran estancia semi-rupestre vista desde el este; d) detalle
de la bancada de cimentacion de la hoja interna de la muralla;
e) progreso de los trabajos de documentacién y consolidacion
de estructuras arqueoldgicas del sector 3; f) Dolabra de hierro
(IR 20252); e) perfil completo de un vaso de TSH forma 49

(IR 20990) y g) mango decorado de hueso (IR 20093).
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3. sektorea. Jarduera estratigrafikoa,
dokumentazio eta sendotze lanak «Elorza»
sektore zaharrean, barruti harresituko ate
nagusiaren mendebaldean-barruko aldean

Kanpaina honetan garatutako lanekin gutxi gora-
behera 600 m?-ra iritsi da ikertutako estratigrafiaren
azalera. Agerian utzitako etxeko horma egitura ia guz-
tiak sendotuak izan dira. Kanpaina honetan Goi Inpe-
rioaren garaiko egoitza multzo baten atala osatuko zu-
ten hainbat esparruren identifikazioa eta azterketa
izan dira, agian, aurkikuntzarik aipagarrienak. lzenda-
tzaile komun gisa erdi lurpeko egituren izaera parteka-
tzen dute, kasu guztietan hein batean lurpean egoki-
tutako eraikinak baitira. Esparru handiena izango dugu
abiapuntu, osorik aztertu ahal izan genuen erdi-sotoa®.
Trapezoide itxurako oinplanoa du, lur eremuaren oina-
rriko harrian hiru aldetatik induskatua; laugarrena, he-
go-mendebaldekoa, landu gabeko harriz eratutako
itxitura zen. Lur eremuaren topografiari egokitzeko
zailtasunak zailtasun, finkamendu honetako Goi Inpe-
rioaren garaiko eraikin gehienen errenkada komunera
(ipar-ekialdetik hego-mendebaldera) biltzen da’; kasu
honetan, gutxi gora-behera 32°-tan desbideraturik,
ekialderantz. Alde nagusia 14,93 metro luze da (barru-
tik neurtua), eta alde txikiena 10,57 metro luze. Harrira
egokitu beharrean, 7,05 eta 7,53 m bitarte zabal da
barruti hau. Beraz, gutxi gora-behera 89 m?-ko azalera
hartzen du esparru honek barrutik. Paldoak egokitze-
ko hiru oinarriren arrastoak kontserbatzen ditu erdiko
ardatz nagusiaren lerroan (13 m luze). Ipar-mendebal-
detik hego-ekialdera honako tarte hauek daude hiru
oinarrien artean: 3,43 - 3,62 - 2,88 - 3,06 m. Azaletik
zizelkatutako harriak dira, oinplano zirkularrekoak, gu-
txi gora-behera 0,40 m-ko diametroarekin. Barruti ho-
netako estalkiari, seguru asko goiko solairuko arma-
zoiari, eutsiko zioten paldoen oinarriak ziren. Paldoen
oinarriak eta hondoaren gainerakoa, barrutiko hormen
atal batzuk bezala, lur eremuaren oinarriko harrian lan-
duak dira, erromatarrak iritsi baino lehen alde honetan
tradizio handikoa zuten eraikuntza teknikari jarraiki.
Barrutiaren ipar-ekialdean eta hego-ekialdean era be-
rean harrian zizelkatutako harmaila ageri da. Lehen
ere esan dugun bezala, hormetatik hiru (ipar ekialde-
koa, ipar-mendebaldekoa eta hego-ekialdekoa) ha-
rrian zizelkatuak dira atal batzuetan, eta landu gabeko
harriekin osatuak dira, baina laugarrena (hego-mende-
baldekoa) behetik gora egina dago landu gabeko ha-
rriekin. Horma gehienak arteko hormak dira, barruti
honen ipar-mendebaldeko horma bezala, ondoko ba-
rruti biekin partekatzen baitu. Lehenengoa, iparralde-
koa, landu gabeko harrizko horman irekitako baoaren
bidez lotzen zen barruti handi honekin. Era berean,
harrian zizelkatua du hondoa, baina mendebaldean
harriak behera egiten zuen, eta arraildura edo zulo sa-
kon bat ireki zen, garai berean estali zutena buztinez-

5 Lehenengo aldiz J.C. Elorzak 1974-1075 urteetan sektore hone-
tan bururatutako zundaketa kanpainan angeluetako bat age-
rian utzi zuenetik.

7 Veleian identifikatutako Goi Inperioaren garaiko eraikinak, oro
har, ipar ekialdetik hego mendebaldera egiten duen ardatzera
lerrokatzen dira, eta gutxi gora-behera 15-30° arteko tartean
baino ez dira desbideratzen, ekialderantz.
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Sector 3. Intervencidn estratigréfica,

de documentacion y de consolidacion en el
antiguo sector «Elorza», lado oeste-interior del
drea de la puerta principal del recinto amurallado

Con los trabajos de esta campafa se ha alcanza-
do una extension de superficie investigada estratigra-
ficamente de unos 600 m?. La practica totalidad de
las estructuras murarias domésticas exhumadas han
sido ademas consolidadas. Quizas lo méas destacable
de esta campanfa haya sido la identificacion y estudio
de varias estancias que formarian parte de un conjun-
to residencial de época altoimperial. Como denomi-
nador comun comparten su caracter de subestructu-
ras, al tratarse en todos los casos de edificaciones
parcialmente soterradas. Comenzaremos por el ma-
yor de los ambientes, un semisétano que ha podido
estudiarse completo®. Presenta planta trapezoidal, ex-
cavada en la roca base del terreno por tres de sus la-
dos, habiendo sido el cuarto (SW) un cierre de mam-
posteria. Pese a las limitaciones de adaptarse a la
topografia del terreno sigue una alineacion comun
(NE-SW) a la inmensa mayoria de las construcciones
de la etapa altoimperial de este asentamiento’; en
este caso, con una derivacion de unos 32° E. Su lado
mayor presenta una longitud de 14,93 m (medidas
por el interior), siendo el lado menor de 10,57 m. La
anchura de la estancia oscila, por las adaptaciones a
la roca, entre los 7,05 y los 7,53 m. Su superficie inter-
na es en consecuencia de unos 89 m?. Presenta la
singularidad de conservar las huellas de tres apoyos
de poste, distribuidos a lo largo de su eje mayor cen-
tral (con 13 m de desarrollo), separados por interva-
los, de NW a SE, de: 3,43 - 3,62 - 2,88 - 3,06 m. Las
huellas en si presentan un talla en ligero realce y plan-
ta circular de 0,40 m de diametro aprox. Se trataria de
los asientos de los postes que sustentaban la cubier-
ta de este recinto, seguramente el forjado del piso su-
perior. Las bases de poste y todo el resto del fondo,
junto con parte del alzado de la estancia estan talla-
dos en la roca base del terreno, una técnica de larga
raigambre ya en la tradicion constructiva prerromana
de la zona. Los lados NE y SE de la estancia presen-
tan un bancal también tallado en la roca. Como ya se
ha dicho tres de las paredes (NE, NW y SE) presentan
un alzado en parte tallado en roca y en parte comple-
tado por levantes de mamposteria, mientras que la
cuarta (SW) se levantd enteramente en esta Ultima
técnica. La mayoria de los muros son medianiles,
como ocurre con el lado NW de esta estancia, com-
partido con los dos recintos contiguos. El primero de
ellos, el mas al N, estaba comunicado con esta gran
estancia, mediante un vano en su obra de mampos-
terfa. Su fondo esta igualmente tallado en roca, con la
salvedad de que, en su parte W la roca bajaba,
abriéndose en una profunda grieta o sima que habria

=Y

Por primera vez desde los ya lejanos tiempos de J.C. Elorza,
quien en 1974-75 puso al descubierto uno de sus angulos en su
campana de sondeos en este sector.

~

Las construcciones altoimperiales identificadas en Veleia pre-
sentan, en general, una alineacion axial NE-SW, adscribiéndo-
se su derivacion hacia el E en un intervalo que oscila entre los
15-30° aproximadamente.
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ko geruza lodi batekin, barruko garaiera alde handia
berdintzeko xedean. Era berean trapezoidearen (alde
nagusia: 9,70 m; alde txikia: 5,35 m; altuera: 7,85 m
gutxi gora-behera) itxura duen gela honen erdian in
situ kontserbatzen da estalkiari eusteko paldorako oi-
narria (bertako kareharrizko blokea, lau angelukoa,
0 x 60 x 0,66 metrokoa oinean). Arestian aipatutako
gela biekin multzoa osatu eta erdiko hormak parte-
katzen ditu aztergai izango dugun hirugarren gelak.
Honenbestez lau angeluko barruti bat osatzen da,
gutxienez 4,85 x 6,12 metrokoa (barrutik neurtua). Bi-
txikeria gisa, esan dezagun bigarren horma egitura bat
duela barruko alderantz. Aztarnategi honetako beste
antzeko eredu batzuk aintzat harturik, guk uste dugu
uraska bat dela, seguru asko Behe Inperioaren garaian
zeharo beteta egongo zena, gero erabat berritu baitzu-
ten hiriko sektore hau. Beraz, ikerketetarako aukera
handiak eskaintzen dituen egitura da, aztarnategi hone-
tan aurkitutako uraska guztiek bezala. Aipatutakoen ingu-
ruko (nola ipar-mendebaldean hala ipar-ekialdean eta
hego-ekialdean) hainbat gelari dagozkien horma hon-
dakin sorta batekin osatzen da 3. sektoreko eraikinen
multzoa.

Sektore honetako okupazioaren sekuentziari ba-
gagozkio, esan dezagun azkeneko datuak erromata-
rren azken garaikoak direla, une horretakoak baitira
harresiaren hormari hego-mendebaldetik atxikiriko ba-
rrutiak, baita geronek lehendik ikertutakoak ere, beha-
rreko aurrerakinetan argitaratu den bezala®. Aurreratzen
genuenez, «bazterreko» espazio hauek ezinbesteko
bihurtu ziren harresiz barneko hiria garatzeko, eta ha-
rresiaren barruko aurpegiari atxikirik azkeneko etxebi-
zitza sorta eraiki zuten, lur eremua berdintzeko-erre-
gulatzeko geruza lodien gainean, plataforma gisakoen
gainean, egokiturik. Berreraikuntza hipotesi hau berre-
tsi egiten da identifikatutako estratigrafiaren erregis-
troan, eta bat dator, era berean, berreskuratutako ma-
terialekin. Berreskuratutako material hauen artean
aipagarri dira txanpon batzuk, esate baterako, Kons-
tantino l.aren izenean dagoen follis bat, Ticinum hiriko
(Pavia, ltalia) txanpon etxe inperialak K.o. 320-321 ur-
teetan igorria, edo Konstantzio Il.aren izenean dagoen
brontze txiki bat, Aquileia hiriko (Italia) txanpon etxe in-
perialak K.o. 352-355 urteetan igorria. Aipagarria da,
halaber, Simancas moldeko beste aizto baten aurki-
kuntza. Tresna hau, jardun zinegetikoen eta, egungo
ikerketen arabera®, gizarte mailan halako izen onaren
erakusgarri dena, behin eta berriz agertzen da erro-
matarren azken garaiko hiriko testuinguruetan. Izan

& Sorta honi begira egindako erreferentziez gainera, ikus: Filloy, I.;
Gil, E. (2007): «Vida cotidiana al abrigo de las murallas: noveda-
des de la investigacion sobre el recinto amurallado tardorroma-
no de “Veleia” (Irufia Oka, Araba, Euskal Herria)», Murallas de
ciudades romanas en el occidente del Imperio: Lucus Augusti
como paradigma: actas del Congreso Internacional celebrado
en Lugo/ Antonio Rodriguez Colmenerok eta Isabel Roda de
Llanzak koordinaturik, 467-482.

©

Fuentes, A. (1989): La necrdpolis tardorromana de Albalate de
las Nogueras (Cuenca) y el problema de las denominadas
«necropolis del Duero».
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sido rellenada en época mediante una potente capa
de arcilla, dispuesta para salvar y regularizar el fuerte
desnivel interior. En el centro de la habitacion, tam-
bién de planta trapezoidal (lado mayor: 9,70 m lado
menor: 5,35 m, alt.: 7,85 m aprox.) se conserva in situ
un apoyo para el poste de la cubierta (un bloque cua-
drangular de caliza local de 0,60 x 0,66 m de planta).
La tercera de las estancias sobre las que llamaremos
la atencion comparte muros medianiles con las dos
anteriormente citadas, con las que hacia conjunto. Se
define asi un recinto cuadrangular de, al menos,
4,85 x 6,12 m (medidas internas) Como detalle singu-
lar citaremos que presenta hacia el interior una se-
gunda estructura muraria. Estructura que, por los pa-
ralelismos en el propio yacimiento, interpretamos
Ccomo una cisterna, que se encontraria aun totalmente
colmatada, presumiblemente en época bajoimperial,
momento en el que se reforma profundamente este
sector de la ciudad. Se trataria pues de una construc-
cion con un alto potencial de investigacion, circuns-
tancia que se viene repitiendo en todas las cisternas
halladas en este yacimiento. El conjunto de edificacio-
nes del sector 3 se complementa con toda una serie
de restos murarios correspondientes a varias estan-
cias periféricas a las ya citadas, tanto por el NW como
por el NEy SE.

En cuanto a la secuencia de ocupacion de este
sector sefalaremos que los datos mas recientes co-
rresponderian a época tardorromana, momento al que
se adscribirian los recintos adosados a la fabrica de la
muralla por el SW, como los investigados previamente
por nosotros y de los que ya hemos ido publicando los
oportunos avances®. Como ya adelantdbamos, estos
espacios «marginales» se habrian necesitado para el
desarrollo de la ciudad intramuros, levantandose una
Ultima serie de viviendas adosadas a la cara interna
de la muralla, acomodadas sobre potentes capas de
nivelacion-regularizacion, a modo de plataforma. Esta
hipdtesis reconstructiva se viene confirmando en el
registro estratigrafico identificado y es conforme tam-
bién a los materiales recuperados. Entre estos Ultimos
destacaremos el hallazgo de diversos elementos mo-
netales, como un follis a nombre de Constantino |, co-
rrespondiente a la emision del 320-321 d.C. de la
ceca imperial de Ticinum (Pavia, Italia), 0 un pequefo
bronce a nombre de Constancio Il, correspondiente a
la emision del 352-355 d.C. de la ceca imperial de
Aquileia (italia). Es de recibo resefiar la aparicion de un
nuevo cuchillo del tipo Simancas, este Util, reflejo de
actividades cinegéticas y de un cierto prestigio social
de acuerdo a la investigacion en uso?, reitera su apari-
cién en contextos urbanos tardorromanos, con los ya

& Ademas de las referencias a esta misma serie; véase: Filloy, |.;
Gil, E. (2007): «Vida cotidiana al abrigo de las murallas: noveda-
des de la investigacion sobre el recinto amurallado tardorroma-
no de “Veleia” (Irufia de Oca, Alava, Pais Vasco)», Murallas de
ciudades romanas en el occidente del Imperio: Lucus Augusti
como paradigma : actas del Congreso Internacional celebrado
en Lugo/ coord. por Antonio Rodriguez Colmenero e Isabel
Roda de Llanza, 467-482.

©

Fuentes, A. (1989): La necrdpolis tardorromana de Albalate de
las Nogueras (Cuenca) y el problema de las denominadas «ne-
cropolis del Duero».
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ere, Veleian'® garatu ditugun lanetan jada berreskura-
tutako beste hiruei Nietoren indusketa lanetan aurkitu-
tako beste biak gehitu behar zaizkie. Oraingo honetan
hemen eta orain arte aurkitutakoen artean ongien
kontserbatzen dena da, handiena, ia 20 cm-tara iris-
ten baita. Burdinan landua da, eta giderraren azalak
alde batera utzita, material galkorrekoak izaki betirako
galdu baitziren, osorik kontserbatzen ditu beste atal
guztiak (ahoa bere mihiarekin, babesa eta giderra).

Denboran atzera eginez, harresiaren eraikuntza-
ren eskutik etorri zen Veleiako hirigintzaren hurrengo
mugarri handia. Guk tetrarkia garaian kokatzen dugu
harresiaren eraikuntza. Berau eraikitzeko eskuarki lur
eremuaren oinarriko harria bilatu zuten, puntu ba-
tzuetan berdintzeko geruza batez erregulatu zuten,
hegoaldeko atearen alboetako kanpoko horma atale-
tako gune jakin batzuetan egiaztatu ahal izan den
moduan. Kasu honetan, kanpoko aurpegia ez beza-
la, zaborrez (zalantzarik gabe ondo trinkotuak) osatu-
tako geruza baten gainean egokitzen da harresia;
geruza horren gainean lur eremua berdintzeko beste
geruza bat, legar grisez osatua, egokitu zuten, eta
haien gainean, berriro ere erabilitako harlandu han-
diekin osatutako harmaila: honen gainean altxa zuten
harresiaren barruko aurpegia. Zero kotatik behera er-
di-sotoak eta bestelako egiturak agertu zirenez, ha-
rresiaren eraikitzaileek gain ahalegin bat egin behar
izan zuten gainazala berdintzeko. Honenbestez, era-
bat amortizatu zituzten etxe egitura zahar batzuk be-
tegarri lodiekin, aurten aztergai izan dugun eremua
erakusgarri. Betegarrietan, erromatarren aurreko ja-
torria duten item batzuen ondoan, Goi Inperioaren
garaiko aztarna sorta guztiz oparoa berreskuratu ge-
nuen sektore hau estaltzeko eta berdintzeko lur, buz-
tin eta zabor hondakinekin batean. Horrek guzti ho-
rrek 1. mendearen amaierako sektore honetako
hirigintzarekin guztiz bat datorren testuingurua ma-
rrazten du.

13. sektorea. Jarduera estratigrafikoa,
dokumentazio eta sendotze lanak «Berastegi»
sektore zaharrean, barruti harresituaren
ipar-mendebaldeko eremuan

Kanpaina honetan garatutako lanekin gutxi gora-
behera 550 m?-ra iritsi da ikertutako estratigrafiaren
azalera. Kasu honetan ere, agerian utzitako horma
egitura gehien-gehienak, nola etxeetakoak hala sekto-
re honetako eraikin publikoko zimentarri handia, sen-
dotuak izan dira. Honenbestez, identifikatu, dokumen-
tatu eta ikertu egin ditugu gure ustez Goi Inperioaren

0 8. sektoreko (8076. UE) ale honekin batera, 5. sektorean
(5081. UE) eta 2. sektorean (2082. UE) aurkitutako beste bi ale
dauzkagu. Ikus: Gil, E. (1990): «Algunos elementos metalicos de
equipo militar romano en Alava», Estudios de Arqueologia Ala-
vesa 17, 145-165; eta Gil, E. (2002): «Testimonios arqueoldgicos
en torno al mundo militar romano en Vasconia/Euskal Herria»,
Arqueologia militar romana en Hispania/ Angel Morillo Cerda-
nek koordinatua, 245-274. Orain gutxi arte ohikoa zen gisa ho-
netako aiztoak hileta izaerako testuinguruetan aurkitzea. Hortxe
ditugu, esate baterako, nekropoli eponimoan aurkitutakoak.
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tres ejemplares recuperados en nuestros trabajos en
Veleia'®, a los que se unirian los dos localizados en las
excavaciones de Nieto. En este caso se trata del
ejemplar mejor conservado y de mayores dimensio-
nes hallado aqui hasta la fecha, con un desarrollo de
casi 20 cm. Esta realizado en hierro, conservandose
todas sus partes completas (hoja con su espiga,
guarda y pomo) a excepcion de las cachas de la em-
pufadura desaparecidas y que serian de material pe-
recedero.

En nuestro retroceso temporal el siguiente gran
hito para el urbanismo veleiense vino de la mano de
la edificacion de la muralla, que situamos en época
tetrarquica. Para la edificacién de la misma, se ha-
bria buscado también, en general, la roca base del
terreno, regularizada en algunos puntos con una
capa de nivelacion, como ya se ha constatado, por
ejemplo, en determinadas zonas de los panos exte-
riores a los lados de la puerta sur. En este caso he-
mos podido constatar que, a diferencia de su cara
externa, la muralla se asienta aqui sobre una capa
de escombros (sin duda bien compactados), sobre
las que se dispuso una capa de nivelacién con pre-
sencia de gravas grises Yy, sobre ellas, una bancada
de grandes sillares reutilizados, sobre la que final-
mente se levanta la hoja interior de la muralla. La
presencia de semisétanos y otras construcciones
por debajo de la cota cero obligd a un esfuerzo adi-
cional de regularizacién a los constructores de la
muralla, amortizandose por completo algunos anti-
guos domésticos con potentes rellenos, como es el
caso de la zona que ahora nos ocupa. En los relle-
nos, junto a algunos items de raigambre prerromana
se ha recuperado una enorme serie de evidencias al-
toimperiales, aportados junto con tierras, arcillas y
escombros para cubrir y nivelar este sector. Todo
ello traza un horizonte coherente con la urbanizacion
del sector a fines del siglo .

Sector 13. Intervencion estratigrafica,

de documentacion y de consolidacion en

el antiguo sector «Verastegui», zona noroeste
del recinto amurallado

Con los trabajos de esta campafia se ha alcanza-
do una extension de superficie investigada estratigra-
ficamente de unos 550 m2. También en este caso, la
practica totalidad de las estructuras murarias exhu-
madas, tanto domésticas como en lo que hace al
gran cimiento del edificio publico de este sector han
sido ademas consolidadas. Asi se han identificado,

0 Junto con este ejemplar del sector 3 (UE 3076), contamos con
otros dos de los sectores 5 (UE 5081) y 2 (UE 2082). Véase:
Gil, E. (1990): «Algunos elementos metalicos de equipo mili-
tar romano en Alava», Estudios de Arqueologia Alavesa 17,
145-165; o Gil, E. (2002): «Testimonios arqueoldgicos en torno
al mundo militar romano en Vasconia/Euskal Herria», Arqueo-
logia militar romana en Hispania/ coord. por Angel Morillo Cer-
dan, 245-274. Hasta fechas recientes lo habitual era el hallaz-
go de estos cuchillos en contextos funerarios, como los de la
necropolis epénima.
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1) 13. sektorean agerian utzitako egitura arkeologikoen
planimetria sintetikoa, 2) Jaime Berastegi presbiteroa
Veleiako barruti harresituaren ipar-mendebaldean ireki zuen
sektorean. Ikus El Oppidum de Iruna obran Nieto, G. (1958)
berrosatutako «klixearen» eta Gasteizko Udal Artxiboan
kontserbatzen den beste honen arteko aldea

(erref. CMON 13x18-075); 3) alderantzizko ikuspegia,
mendebaldetik ikusia. Gasteizko Udal Artxiboa

(erref. 13x18-084); 4) Aldundiaren Artxiboan beste argazki
bat kontserbatzen da, itxuraz sorta berekoa. Argazki
honetan (egitura nagusiaren irudia, guk uste tenpluaren
zimentarria dena), indusketa lanetatik etorritako lur eta
material piloaren gainean (irudiaren goiko aldean), zutabe
bati eusteko oinarri handi bat ikusten da. Tamalez,
desagertua da, eta guk uste dugu eraikin honetako
dekoraziozko elementu bat izango zela

(erref. ATHA-DAF-GUE-5009).

garaiko Veleia hiriko espazio publikoari dagozkion
eraikin batzuk. Eraikin horiek, gerora, erromatarren az-
ken garaiko harresiaren trazatuan erabili eta bertara bil-
du ziren'. Sektore honen topografia xehetasun osoz
dokumentatzen hasi ginen, datuak eguneratzeko behar

" Berastegik 1900. urte aldera induskatutako «zimentarri han-
diaren» kasuan agerikoa den bezala. Nietok, egituraren behe-
ko aldean dagoen erretena kontuan harturik, balizko «caste-
llum acquae» baten hondakintzat interpretatu zuen. Nieto, G.
(1958): El oppidum de Irufia (Alava). Funtzio berriaren aurreko
gure argudioak honako lan honetan: Iriarte, A; Filloy. I.; Gil, E.,
«Algunas precisiones en torno a la ciudad romana de Iruna»,
Isturitz. Cuadernos de Prehistoria-Arqueologia 4, 239-264.
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1) Planimetria sintética de las estructuras arqueldgicas
exhumadas en el sector 13, 2) el presbitero Jaime Verastegui
en el sector que abrié en la zona noroeste del recinto
amurallado de Veleia. Comparese la diferencia de definicion
entre el «cliché» reproducido en E/ Oppidum de Iruria,

cif. Nieto, G. (1958) con éste que se conserva en el Archivo
Municipal de Vitoria-Gasteiz (ref. CMON 13x18-075);

3) vista complementaria inversa (desde el oeste) a la ya
conocida desde el este. Archivo Municipal de Vitoria-Gasteiz
(ref. 13x18-084); 4) en el Archivo Foral se conserva otra
instantanea, aparentemente de la misma serie. En ésta

(un detalle de la estructura principal, que identificamos
como el cimiento de un templo) se observa, en el montén de
tierra y materiales extraidos de la excavacion (parte superior
de la imagen), la presencia de una gran basa de columna,
lamentablemente hoy desaparecida, que corresponderia al
programa decorativo de este edificio

(ref. ATHA-DAF-GUE-5009).

documentado e investigado lo restos de unas serie de
edificaciones que interpretamos como correspondien-
tes a un espacio publico de la ciudad altoimperial de
Veleia, posteriormente reutilizados y englobados par-
cialmente en el trazado de la muralla tardorromana''.

" Como es palmariamente evidente en el caso del «gran cimien-
to» excavado por Verastegui hacia 1900, e interpretado por
Nieto como los restos de un posible «castellum acquae», en
funcién de la atarjea presente en la parte inferior del mismo.
Nieto, G. (1958): El oppidum de Irufia (Alava). Nuestra argu-
mentacion de la nueva funcién en: Iriarte, A; Filloy. 1.; Gil, E.,
«Algunas precisiones en torno a la ciudad romana de Irufa»,
Isturitz. Cuadernos de Prehistoria-Arqueologia 4, 239-264.
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5-8) e. sektoreko egitura arkeologikoak sendotzeko lanak.
Zimentarri handiaren eta alboko egituren xehetasunak,
hegoaldetik eta iparraldetik ikusiak, hurrenez hurren.

handia baitzegoen. Lanei ekin aurreko egoera planoe-
tara jaso eta grafikoki erregistratu ondoren, dena
behar bezala garbitu genuen, eta erreferentzia topo-
grafiko batzuk ipini genituen ondorengo indusketa ar-
keologiko eta sendotze lanetan arian-arian agerian
gera zitezkeen egitura eta testuinguruen datuak harta-
ra jasotzeko. Udal eta Aldundiaren artxiboetan bila ari
izan eta gero, dokumentazio grafiko berria topatu ge-
nuen, guztiz interesgarriak xx. mende hasieran Beras-
tegi presbiteroak bururatutako lan aitzindari haiek eza-
gutzeko. Berreskuratutako datuak oso lagungarriak
gertatu dira arkitektura egitura haiek berreskuratzeko,
sendotzeko eta haiei halako balioa emateko xedean
bururatutako prozesuan.

Beste lan arkeologiko batzuk

Kanpaina honetan zehar nabarmen egin dugu au-
rrera, eta ia guztiz bete dira, agerian utzitako egitura
arkeologikoen sendotzeari bagagozkio, Iruna-Veleia
lIl. Milurtekoa proiektuaren arabera aurreikusitako hel-
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5-8) progreso del trabajo de consolidacion de estructuras
arqueoldgicas del sector 3. Detalle del gran cimiento y
estructuras aledafas, vistas desde el sur y norte
alternativamente.

Comenzamos con la documentacion topografica
exhaustiva de este sector, ciertamente necesitado de
actualizacion. Ademas de los levantamientos planimé-
tricos y registro grafico del estado previo, se ha pro-
cedido a su limpieza en profundidad, colocando refe-
rencias topograficas para incluir paulatinamente los
datos de las estructuras y contextos que vayan sien-
do exhumados y puestos al descubierto durante los
ulteriores trabajos de excavacion arqueoldgica y con-
solidacion. Una busqueda en los archivos municipal y
foral ha suministrado nueva documentacion grafica,
trascendente para el conocimiento de aquellos pio-
neros trabajos llevados a cabo por el presbitero Ve-
rastegui en los albores del siglo xx. Los datos recupe-
rados han ayudado también sustancialmente en el
proceso de recuperacion, consolidacion y puesta en
valor de aquellas estructuras arquitecténicas llevado
a cabo.

Otros trabajos arqueologicos

Durante esta campana se ha avanzado, de forma
que practicamente se han alcanzado los objetivos
previstos de acuerdo al proyecto Irufia-Veleia lll. Mile-
nio, en lo que hace a la consolidacién de las estructu-
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buruak™. 3. eta 13. sektoreei begira azaldutako guz-
tiaz gainera, 1., 5. eta 6. sektoreetan lan egin dugu.

Bukatzeko, esan dezagun arkeologia laguntzaileen
eskola-tailer aitzindari bat abiarazi dugula®®, eta xede
horretan probetarako sektore bat prestatu dugula
(15. zenbakikoa) ate nagusiaren mendebaldean. Nie-
tok 50. urteetan aztertutako eremua da, berriro ere
estalia izan zena, eta beraz, ez dago arriskuan arkeo-
logiaren ikuspuntutik.

ras arqueoldgicas'™ exhumadas. Ademas de lo ya ci-
tado para los sectores 3 y 13, se ha trabajado en los
sectores 1, 5y 6.

Finalmente resefar que se ha puesto en marcha
una experiencia piloto de escuela taller de auxiliares en
arqueologia’®, para lo que se ha dispuesto un sector
de prueba (numerado con el 15) en el lado oeste de la
puerta principal. Se trata de una zona ya intervenida
durante los trabajos de Nieto en los afios 50 y vuelta a
cubrir por lo que carece de riesgo arqueoldgico.

E. Gil Zubillaga

A10.2. Zaballa herrixka

Zuzendaritza: Juan Antonio Quirés
Castillo

Finantzazioa: Espetxe Azpiegitura eta
Ekipamenduetarako Estatu Elkartea

A10.2. Poblado de Zaballa

Direccién: Juan Antonio Quirds Castillo
Financiacion: Sociedad Estatal de
Infraestructuras y Equipamientos
Penitenciarios

During 2007 and 2008, the Zaballa region was comprehensively excavated, with work being carried out over a total
area of 4.5 hectares. The archaeological project was not restricted only to the study of domestic structures, but
encompassed also a comprehensive analysis of the medieval landscape, using specific strategies designed to
analyse agricultural terraces, farmland, irrigated kitchen gardens, agricultural areas and the course of local rivers.
The occupational sequence revealed that the village was founded towards the end of the 5% or beginning of the
6 century, when a few families settled on the upper Zaballa platform. Some time around the 8" century, the local
population became more dense, and spread out to occupy systematically the floor of the valley also. During the
11" century, Zaballa Monastery was founded on the upper platform, and all domestic structures were moved to the
valley floor. In the 13" century, the village underwent a drastic change when a new district was built on the eastern
side of the valley, and the valley floor was given over to irrigated fields and cropland, with the construction of new
agricultural terraces. It was during this period also that the monastery was partially transformed into a residential
zone. The site was abandoned some time between the 14" and 15" centuries.

Sarrera

Irufia Okako udal barrutian eraikitzen ari diren pre-
sondegi berriak Erdi Aroko Zaballa herri hustuaren
erabateko suntsipena ekarri du. Herrixka hau xi. men-
detik aurrera aipatzen da iturri idatzietan.Obraren pro-
motoreak Euskal Herriko Unibertsitateko Erdi Aroko
eta Erdi Aro Osteko Arkeologia arloko Ikerketa Taldea-
ri esku-hartze arkeologiko bat bururatu zezala eskatu
zion, obrari ekin baino lehen herri hustu honetako az-
tarna arkeologikoen izaera eta garrantzia neurtzeko

2 Horretarako Iruiia Okako Udalaren laguntza izan dugu, INEM
erakundeak finantzatuta (tokiko enplegua sustatzeko pla-
na) langile talde bat ari izan baita Irufia-Veleia Ill. Milurtekoa
proiektuko arkeologoek koordinaturik eta haien zuzendaritza-
pean. David Velasco Prieto (J+D Arquitectos) arkitektoa izan
da arkitektura arloko zuzendaria, eta Zaharberritzeko Foru
Zerbitzuak ikuskatu ditu lanak. Era berean, aztarnategi hone-
tako elementu bitxi batzuen kasuan, zuzenean jardun du zerbi-
tzu honek (6. sektoreko aldarearen kasuan eta 5. sektoreko
peristiloaren erliebe falikoa ageri duen harlanduaren kasuan).

% Jruha Okako Udalak sustatua, INEM erakundeak eta tokiko
Udalek finantzatua. Laguntzaileek eta monitoreek Irufia-Veleia
lll. Milurtekoa proiektuko arkeologoen taldeak koordinaturik
eta haien zuzendaritzapean jardun dute.
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Introduccion

La construccién de un nuevo centro penitenciario
en el término municipal de Irufia de Oca ha comportado
la destruccion total del despoblado medieval de Zaba-
lla, mencionado en los testimonios escritos desde el si-
glo xi. La promotora de la obra encargd al Grupo de In-
vestigacion en Arqueologia Medieval y Postmedieval de
la Universidad del Pais Vasco la realizacion de una inter-
vencién arqueoldgica con el fin de evaluar la naturaleza
y la entidad de los restos arqueoldgicos del despoblado

2 Para ello se ha contado con la colaboracion del Ayuntamiento
de Irufa de Oca, que con la financiacion del INEM (fomento del
empleo local) ha dispuesto un equipo de operarios, coordina-
dos y dirigidos por los arquedlogos del proyecto Irufia-Veleia
lIl.er Milenio. La direccién arquitectonica ha sido ejercida por el
arquitecto David Velasco Prieto (J+D Arquitectos) y hemos
contado con la supervision del Servicio foral de Restauracio-
nes, quien ha intervenido directamente en el caso de algunos
elementos singulares de este yacimiento (como el larario del
sector 6 o el sillar con relieve falico del peristilo del sector 5).

8 Promovida por el Ayuntamiento de Irufia de Oca, con la finan-
ciacion de INEM-Corporaciones locales. Los auxiliares y moni-
tores han sido coordinados y dirigidos por el equipo de ar-
quedlogos del proyecto Irufa-Veleia lller. Milenio.
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xedean. Honenbestez, lehen aldiz induskatu ahal izan
da aztarnategi hauetako bat modu integralean, eta
multzo hauek ezagutzeko funtsezkoak diren alderdi
batzuk ulertu ahal izan dira, esate baterako, estratigra-
fiak osatzeko prozesuak, haiek identifikatu ahal izate-
ko baliatu beharreko lan estrategiak eta metodologia,
landa eremuko paisaien azterketa xehea eta material
arkeologikoak laborantza lurretan aurkitzeak duen
esanahia ulertzea, sarri askotan esanahirik gabeko eta
testuingurutik kanpoko elementu soiltzat hartuak izan
baitira, besteak beste.

Azalera handiko aztarnategi batean eta epe labu-
rrean eta modu integral batean jarduteak planteatzen
duen erronkari aurre egin ahal izateko, azterketak egi-
teko estrategia berriak diseinatu behar izan ditugu, eta
aztarnategi handien azterketa arkeologikoan eskar-
mentu handia duten beste talde eta enpresetatik ikasi
behar izan dugu.

Landa-lanetan guztira 44 arkeologok lan egin dute,
nork bere ardurekin. Bertako profesionalez gainera,
Ingalaterratik eta Espainiako hainbat herrialdetatik eto-
rritakoek jardun dute aztarnategian. Lerro zuzenean
lan egin dugu 4,5 hektareatik gorako azaleran, baina
beste zundaketa eta baloraziorako zanga asko egin
ditugu aztarnategia mugatzeko eta hondakin arkeolo-
gikoak ez zeudela egiaztatzeko.

Zaballa aztarnategiaren indusketa arkeologiko in-
tegralari ekin baino lehen beste kanpaina batzuk bu-
ruratu ziren: aztarnategia ebaluatzeko eta kokatzeko
kanpaina (2007ko ekaina-uztaila) eta aztarnategia
garbitzeko kanpaina (2008ko otsaila-martxoa). Indus-
keta lanak 2008ko apiril eta urri bitartean bururatu zi-
ren. Geroago, laborategiko lan nekezari ekin genion
esku-hartze arkeologikoari dagokion memoria lehen-
bailehen argitaratzeko.

Lan metodologia

Gisa honetako aztarnategi bat aztertzeko, indus-
keta egokia zein den bereizteko eta estrategia bat
planteatzeko orduan ez dira gutxi izan sortutako ara-
zoak, batetik landare geruza batek estalita dagoelako
eta, bestetik, depositu arkeologikoak bereziak direla-
ko. Horrexegatik, hain zuzen ere, birplanteatu behar
izan ditugu behin baino gehiagotan aztarnategiaren
mugak, eta horrexegatik egin behar izan diegu aurre
era askotako testuinguru arkeologikoei.

Kontzeptuen ikuspuntutik, paisaiaren azterketa ar-
keologiko zabala du xede proiektu honek, herri hus-
tuko arkeologiara mugatu gabe, era askotako ele-
mentu funtzionalak (ekoizpenerako espazioak, labo-
rantza eta abeltzaintzarako espazioak, egoitza al-
deak) jarduera esparrura biltzeko eta, batez ere,
hautemandako elementuen logika eta funtzionamen-
dua egokiro azaltzeko.
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de forma previa a la realizacion de la obra. De esta ma-
nera ha sido posible, por primera vez, excavar de forma
integral uno de estos yacimientos y comprender aspec-
tos bésicos para el conocimiento de estos conjuntos
como son los procesos formativos de sus estratigrafias,
las estrategias y la metodologias de trabajo que han
de seguirse para poder identificarlos, el analisis den-
so de los paisajes aldeanos y la comprension del signi-
ficado que tiene el hallazgo de materiales arqueoldgicos
en campos de cultivo, que con frecuencia se han inter-
pretado como meros elementos descontextualizados
carentes de significado, entre otras tematicas.

Para hacer frente al reto que suponia intervenir de
forma integral en un yacimiento de grandes dimensio-
nes en plazo reducidos ha sido necesario disehar
nuevas estrategias de andlisis y aprender de otros
equipos y empresas que cuentan con una amplia ex-
periencia en el estudio arqueolégico de yacimientos
extensos.

En el trabajo de campo han participado un total
de 44 arquedlogos con diferentes grados de respon-
sabilidad, y se ha querido contar tanto con profesio-
nales del lugar, como con arquedlogos procedentes
de Inglaterra y asi como de otras provincias espafio-
las. Se ha intervenido de forma lineal en una extension
superior a las 4,5 Ha, aunque se han realizado mu-
chos otros sondeos vy trincheras de valoracion con el
fin de delimitar el yacimiento y excluir la existencia de
restos arqueoldgicos.

La excavacion arqueoldgica integral del yacimien-
to de Zaballa ha estado precedida de otras campanas
que han tenido como fin la evaluaciéon y localizacion
del yacimiento (junio-julio 2007), el desbroce del yaci-
miento (febrero-marzo 2008), mientras que la excava-
cion se ha realizado entre los meses de abril y octu-
bre del afno 2008. Con posterioridad se ha inicido un
intenso trabajo de laboratorio con el fin de editar en
tiempos reducidos la memoria de la intervencion ar-
queoldgica.

Metodologia de trabajo

La identificacion y el disefio de una estrategia de
excavacion adecuada para el estudio de un yaci-
miento de esta naturaleza ha presentado notables
dificultades debido a la cubierta vegetal existente vy,
sobre todo, a la naturaleza de los depdsitos arqueo-
l6gicos. Esto explica que la delimitacion exacta del
yacimiento haya tenido que ser replanteada en va-
rias ocasiones, o que nos hayamos tenido que en-
frentar a una notable variabilidad de contextos ar-
queoldgicos.

Desde un punto de vista conceptual se ha partido
de la definicion como objeto de andlisis arqueoldgico
del paisaje en un sentido amplio, sin limitarse a la ar-
queologia del despoblado, integrando en la interven-
cion distintos elementos funcionales (espacios de
produccion, espacios agrarios y ganaderos, zonas
residenciales), y sobre todo, explicando la légica y el
funcionamiento de los elementos detectados.
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Arkeologia batez ere multzo monumentalen indus-
ketan eta halako garrantzia duten etxe izaerako mul-
tzoen azterketan espezializatu da. Aitzitik, gure lurral-
dean lorpen aski berria da garai historikoan eta
material «pobreekin» eraikitako egoitza egituren eza-
gutza eta indusketa, izan ere, orain dela hamar bat
urte arte erabat ezezagunak ziren Goi Erdi Aroko etxe
egiturak. Baina, gainera, Zaballakoa bezalako herri
hustu baten azterketak errealitate konplexuago bat
—landa eremuko paisaia— aztertzera behartzen gai-
tu. Etxebizitzek eta monumentu aldeek aztarnategia-
ren parte txiki bat baino ez dute hartzen, askoz ere
eremu handiagoa hartzen baitute laborantzari, abel-
tzaintzari eta artisautzari emandako espazioek. Urte
dezente dira arkeologoak landa izaerako paisaiak az-
tertzeko estrategiak eta metodoak diseinatzeko ahale-
ginetan ari direla, eta azken urteetan kontu hauek az-
tertzen dituzten lan batzuk eman dira argitara. Baina
sarri askotan tokian tokiko esperientziak dira, edo gai-
kako proiektu isolatu gisa garatzen dira, eta ondorioz
ez dugu erreferentziatzat har genezakeen testuinguru-
rik. Zaballan behar-beharrezkoa zen aldi berean era
askotako izaera eta osaera prozesuak bizi izan dituz-
ten deposituak aztertzea, eta horretarako diziplina ani-
tzeko talde bat baliatu behar izan genuen. Era berean,
lan metodologia malgu bat garatu beharra zegoen es-
kaera horietara egokitzeko, eta aldi berean eraginko-
rra behar zuen izan, proposatutako epeak beteko ba-
genituen.

Lan egiteko orduan hedadura handiko azalera gar-
bitu behar izan genuen aztarnategiaren mugen berri
edukitzeko. Era berean, aurkitutako aztarna guztiak
kartografiara jaso eta identifikatutako elementuen ga-
rrantzia baloratu genuen. Bestalde, laginketa bioar-
keologikoarekin eta geoarkeologikoarekin protokolo
sistematiko bat garatu genuen erregistro arkeologiko
0s0 bat osatzeko, aldagai ugariak aintzat hartuko di-
tuen erregistroa osatzeko.

Aurreneko emaitzak

Zaballako aztarnategiko jarduera arkeologikoa
amaitutzat emateko beharrezkoak diren laborategiko
azterketa guztien zain gauden artean, esan dezagun
nahikoa elementu dauzkagula lehen ideia bat eduki-
tzeko eta aztarnategiaren historiari buruzko erreferen-
tziazko koadro bat edukitzeko.

Erromatarren garaiaren aurrekoak izan litezkeen
objektu batzuk (aizkora leundu bat eta dorre txiki ba-
ten formako belarria) agertu diren arren, oraingoz ez
dugu Erdi Aro aurreko okupazio baten arrasto edo
elementu esanguratsurik topatu. Bestalde, ez da ha-
rritzekoa Erdi Aroko multzoetan historiaurreko objek-
tuak aurkitzea, horrelakoak erabiltzen baitzituzten ku-
tun gisa edo antzinako helburu batzuekin. Aistra eta
Maeztukoak bezalako aztarnategietan, soilik Arabako
adibideak aipatzearren, leundutako aizkorak azaldu zi-
ren. Zaballako aztarnategitik gertu Pefia Mayor barruti
gotortua eta Paulejas Kastroa (Billa Oka), Burdin Aro-
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La arqueologia se ha especializado sustancial-
mente en la excavacion de conjuntos monumentales
o en el estudio de conjuntos domésticos de una
cierta entidad. El reconocimiento y la excavacion de
estructuras residenciales de época histérica realiza-
das en materiales «pobres» es en cambio, un logro
muy reciente en nuestro territorio, de tal manera que
hasta hace una decena de anos las estructuras do-
mésticas altomedievales eran practicamente desco-
nocidas. Pero ademas, el estudio de un despoblado
como el Zaballa nos obliga a analizar una realidad
mas compleja: el paisaje aldeano. Las viviendas y los
espacios monumentales constituyen Unicamente una
pequena parte del yacimiento frente al predominio
de otros elementos productivos dedicados a la agri-
cultura, la ganaderia y el artesanado. Desde hace ya
decenios los arquedlogos intentan disenar estrate-
gias y métodos de estudio de los paisajes agrarios, y
en los Ultimos afios han aparecido algunos trabajos
que se orientan hacia estas cuestiones. Pero con
frecuencia son experiencias puntuales, o se desarro-
llan como proyectos tematicos aislados, de tal ma-
nera que carecemos de un contexto de referencia.
En Zaballa era necesario operar contemporanea-
mente sobre depdsitos de naturaleza y procesos for-
mativos muy diferentes, 1o que ha obligado a recurrir
a un equipo multidisciplinar y a desarrollar una meto-
dologia de trabajo flexible para adecuarse a estos
requerimientos, y a la vez eficaz, para poder cumplir
los plazos propuestos.

En términos operativos se ha optado por la reali-
zacion de desbroces arqueolégicos de grandes di-
mensiones que han permitido comprender la delimita-
cion del yacimiento, cartografiar todas las evidencias
localizadas y valorar la representatividad de los ele-
mentos identificados. Asimismo se ha desarrollado un
protocolo sistematico de muestreo bioarqueoldgico y
geoarqueoldgico que permitira construir un registro
arqueoldgico complejo y que tenga en cuenta nume-
rosas variables.

Primeros resultados

A la espera de que se realicen todos los analisis y
estudios de laboratorio necesarios para dar por con-
cluida la intervencion arqueolégica en el yacimiento
de Zaballa, contamos con suficientes elementos para
podernos hacer una primera idea y un cuadro de refe-
rencia sobre la historia del yacimiento.

Aunque han aparecido algunos objetos que po-
drian atribuirse al periodo prerromano (mas concreta-
mente un hacha pulimentada y una fibula de torreci-
lla), hasta el momento carecemos absolutamente de
elementos significativos para pensar en la existencia
de una ocupacion anterior al periodo medieval. Por
otro lado, no es raro hallar objetos prehistéricos en
conjuntos medievales utilizados como amuletos o con
fines atavicos. En yacimientos como los de Aistra o de
Maeztu, por citar solamente ejemplos alaveses, se
han recuperado hachas pulimentadas. En proximidad
del yacimiento de Zaballa se localiza el recinto fortifi-
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Zaballa herrixka. Zaballako haranaren ikuspegi orokorra. Poblado de Zaballa. Vista general del valle de Zaballa.

Zaballa herrixka. Zaballako herri hustuko goiko Poblado de Zaballa. Vista general de la plataforma superior
plataformaren ikuspegi orokorra. del despoblado de Zaballa.
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koa, daude, eta material hauek aztarnategi haietatik
ekarriak izan zitezkeen.

Zaballako herrixka barruti osoa eta Zaballako iba-
rra mendean hartzen dituen plataforma baten gainean
(6000. sektorea esan diogu) fundatu zuten v. edo
vi. mendean. |zan ere, garai hartakoa da bertako toponi-
mia. Filologiaren ikuspuntutik euskal zabala (zabal + -a
artikulua) elearen erromantze aldaera da Zaballa, Na-
farroan Oleta > Olleta bezala. Zabal «nasai» eskuarki
izenondoa da, baina toponimian izen gisa ere ageri da
(agian lur bezalako izena eliditu egin delako, esate ba-
terako), leku irekiak adierazten du, zenbaitetan hurbi-
leko mendia zabaldu, handitu, mendi izateari, uzten
dioten lekuak adierazteko. Oso arrunta da Zabaleta
toponimoa, ugaritasuna adierazten duen -eta lokati-
boa- atzizkiarekin; arruntak dira, halaber, Zabaltza eta
beste batzuk.

Goiko plataforma honetan egokitutako etxe unitate
sorta batek osatuko zuen herrixka; silo multzo bat
identifikatu ahal izan genuen. Ezin izan genuen aurre-
neko okupazio honen hedadura zehaztu, baina itxura
guztien arabera, azalera txikia hartuko zuen. Nola si-
loek hala horien amortizazio mailan bereizitako hon-
dakinek adierazten digute herrixka honetako ekoizpen
jarduera abeltzaintza egonkorrean eta laborantza in-
tentsiboan oinarritua zela. Ez dira ugari aldi honetara
bildu genitzakeen material arkeologikoak. Esan deza-
gun ez genuela erromatarren garaiko zeramikarik erre-
gistratu.

vil. mende aldera Zaballako herrixkak hazkunde
nabaria bizi izan zuen, eta nabarmen eraldatu zen.
Une honetan sistematikoki okupatu zuten haranaren
hondoa, etxebizitzak ur korrontearen inguruan eraiki
zituzten, eta lehendik okupatuta zegoen goiko plata-
formako etxe unitateak handitu egin zituzten. Etxe uni-
tateen arteko mugak kontserbazio egoera kaskarrean
daudenez, ezin ditugu hirigintzaren funtsezko alderdi
batzuk ezagutu, ez eta lursailen orientabidea ere. Etxe
unitate hauek norabide askotan egokituak dira, Euro-
pako Goi Erdi Aroko hainbat aztarnategitan egiaztatu
ahal izan dugun hirigintza ereduari jarraiki. Gerora bizi
izandako eraldaketek guztiz baldintzatzen dute lehen
une honetan kokatzen ditugun egituren kontserba-
zioa, kontuan eduki behar baita alde hau 800 urtetik
gorako epe batean egon zela okupaturik etenik gabe.

Indusketek agerian utzi dute Goi Erdi Aroan zehar
hainbat aldi eta eraldaketa bizi izan zirela. «Etxeko» si-
loen ordez neurri handiko siloak eraiki izana ere herrix-
karen beraren baitan bizi izandako gizarte eraldaketa
sakonen erakusgarri da. Silo handi hauek nola goiko
plataforman hala haranaren hondoan erregistratu dira.

xi. mende aldera beste eraldaketa handi bat bizi
izan zuen herrixkak. Mende honetan eraikin handi bat
altxa zuten goiko plataforman, Zaballako monasterio
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cado de Pefia Mayor y el Castro Paulejas (Villanueva
de la Oca) atribuido a la Edad del Hierro, de donde
podrian provenir estos materiales.

La aldea de Zaballa fue fundada en una platafor-
ma (que hemos denominado sector 6000) que domi-
na todo el término y el valle de Zaballa hacia los si-
glos v o vi. De hecho, en este momento deberia de
acufarse el propio topédnimo. Desde un punto de vis-
ta filolégico Zaballa es el tratamiento romance de la
palabra vasca zabala (de zabal + -a articulo) como en
Navarra Oleta > Olleta. Zabal «ancho, amplio» es nor-
malmente un adjetivo, pero en toponimia es también
sustantivo (quizas porque se ha elidido un sustantivo
como lur «tierra», por ejemplo) que indica lugares
abiertos, a veces lugares donde el monte proximo se
ancha, se amplia, deja de ser monte. Es muy comun
el topénimo Zabaleta con el sufijo -eta locativo-abun-
dancial; también Zabaltza y otros.

La aldea estaria formada por una serie de unida-
des domésticas situadas en esta plataforma superior,
de las que se han podido identificar un conjunto de si-
los. No se ha podido determinar la extension de esta
primera ocupacién, aungue parece tener dimensiones
reducidas. Tanto el hallazgo de estos silos como los
residuos hallados en su amortizacion nos permitiria
concluir que su actividad productiva se basaba en la
ganaderia estante y la agricultura intensiva. Los mate-
riales arqueoldgicos que pueden ser atribuidos a esta
fase no son muy abundantes, aunque hay que senalar
la practica total ausencia de ceramica romana.

Hacia el siglo vii la aldea de Zaballa se densifica y
se transforma de forma significativa. Pueden ser atri-
buidos a este momento la ocupacion sistematica del
fondo de valle, donde las viviendas se distribuyen en
torno a un curso de agua, asi como la reconstruc-
cion y la ampliaciéon de las unidades domésticas si-
tuadas en la plataforma superior ya ocupada con an-
terioridad. El estado de conservacion de los limites
de las distintas unidades domésticas no permite co-
nocer aspectos basicos del urbanismo vy la orienta-
cién de las distintas parcelas. Si se ha podido obser-
var que presentan orientaciones diferentes entre si,
siguiendo un modelo urbanistico que hemos podido
constatar en varios yacimientos altomedievales euro-
peos. La conservacion de las estructuras atribuidas
a este primer momento esta muy condicionada por
las transformaciones sufridas con posterioridad de-
bido a la continuidad de ocupacioén del lugar durante
mas de 800 afnos.

Las excavaciones han mostrado la existencia de
varias fases y transformaciones durante la Alta Edad
Media. Igualmente la sustitucién de los silos de di-
mensiones «familiares» por silos de grandes dimen-
siones deberia de leerse en términos de transforma-
ciones sociales profundas sufridas en el seno de la
propia aldea. Estos silos de grandes dimensiones se
han hallado tanto en la plataforma superior como en
el fondo de valle.

Una nueva transformacion del yacimiento tuvo lu-
gar hacia el siglo x. Es en este momento cuando se
construye un gran edificio en la plataforma superior,
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gisa identifikatu duguna, eta berriro ere antolatu zuten
herrixka osoa. San Millan de la Cogollako kartularioan
kontserbatutako 1087. urteko dokumentu batek Elo
Tellez (domna Elo Telliz) andere noblea gogorarazten
digu. Emakume honek San Millan de la Cogollari hain-
bat ondasun eman (spontanea voluntate et pro me
anime remedium) zizkion, bizi artean ondasunen go-
zamena beretzat gordeko bazuen ere. Ondasun ho-
rien artean aipatzen da «in illo monasterio de Zaballa
mea quarta, cum hereditate et pertinentia», hau da,
Zaballako monasterioaren laurdena. Seguru asko fa-
milia monasterio bat izango zen, gizartean leku naba-
ria hartuko zuen taldeak sustatua, hornitua eta eraikia,
garai honetan Gaztelan ezagutzen diren beste askok
bezala. Izan ere, talde honek gizartean zuen nagusita-
sunaren adierazgarria izan litezke monasterioa bera
eraiki aurretik etxe egiturek marrazten zuten hirigintza-
ren orientabidea eta espazioen arteko harremana ba-
tetik, eta eraikin hau eraiki baino lehen petxak biltzeko
silo handien presentzia bestetik. San Millan de la Co-
gollako kartularioaren berrikuste zorrotz bati esker ba-
dakigu Elo, Veila edo Bela Tellez Munio Telloren alaba
dela, eta izen hori ez dela batere arrunta x. mendean.
Oso litekeena da Elo dokumentu honekin aitaren es-
kutik jasotako ondasunen parte bat kitatzen jardutea,
aipatutako monasterioaz gainera etxeak aipatzen bai-
tira beste leku batzuetan, lehendik Tellori lotuta ager-
tzen direnak, eta Elok ondasun horien parte baten
jabe baino ez baitzen. Bestalde, eta iturri idatziak sa-
kon aztertuta, agerian geratzen da hainbat dokumen-
tutan Tello, eta gero haren seme Mufio Tellez (Velaren
neba) gizarte maila handiko elitearen parte direla, Iu-
rralde mailako botere garrantzitsuen jabe direla. Izan
ere Muno Tellez, senior gisa ageri dena, Pazuengosko
herrixkako tenentea (errege ofizialea) izango zen, eta
ondasun handiak izango zituen Gaztelako lurralde as-
kotan.

Laburbilduta, ez geundeke Zaballako herrixkaren
baitatik sustatutako fundazio baten aurrean, itxura
guztien arabera kanpoko botere batek bultzatutako
ekimen baten aurrean baizik. Aitzitik, horrek ez du
esan nahi Muniotarrak bertako eliteekin esku hartuta
jardun ez zutenik herrixkan sarrera izateko eta herrixka
bera mendean edukitzeko. Bestalde, Vela 1087. urte
aldera aitaren eskutik jasotako ondasunaren parte bat
ematen ari baldin bazen, Zaballako monasterioa gu-
txienez x.. mendearen erdialdera fundatuko zuten, Ve-
laren aita dokumentatuta dagoen garaian. Gregoriar
Erreformaren erdian gaude, fraidetzaren beraren eta
bizimodu kanonikoaren kontzeptuaren «trantsizio» eta
zehaztapen aldi batean murgildurik, Zaballako mul-
tzoaren interpretazioa nabarmen zailtzen dutenak.

Monasterioaren eraikuntzak herrixka osoaren era-
bateko berrantolamendua ekarri zuen berekin batera.
Herrixkako biztanleak haranerantz aldatu ziren, eta
goiko plataforma elizaren inguruan kudeatutako espa-
zio bihurtu zen, soilik tenpluari emandako espazio.
Une honetatik aurrera herrixkarentzako hilerri bat an-
tolatu zuten, eta tenpluari atxikirik hainbat eraikin altxa
zituzten, hilerriaren beraren eraikin lagungarriak. Era
berean, zergak biltzeko silo handiak ireki zituzten; silo
hauek, gizartearen ikuspegitik, guztiz garrantzitsuak
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que hemos identificado como el monasterio de Zaba-
lla, asi como la reorganizacion del resto del yacimien-
to. El documento conservado en el cartulario de San
Millan de la Cogolla del afio 1087 recuerda a la noble
Elo Tellez (domna Elo Telliz) que dona (spontanea vo-
luntate et pro me anime remedium) a San Millan de la
Cogolla varios bienes reservandose el usufructo de
por vida. Entre estos bienes se menciona «in illo mo-
nasterio de Zaballa mea quarta, cum hereditate et
pertinentia», es decir, la cuarta parte del monasterio
de Zaballa. Se trata probablemente, de un monaste-
rio familiar promovido, dotado y construido por un
grupo socialmente diferenciado, como muchos otros
conocidos en este periodo en Castilla. Podria consti-
tuir, de hecho, un indicio de la preeminencia social de
este grupo la relacion espacial y la orientacion urba-
nistica que marca las estructuras domésticas que an-
teceden la construccion del propio monasterio y el
hecho de que existan grandes silos destinados a la
captacion de rentas previos a la construccion de este
edificio. Una revision critica del cartulario de San Mi-
llan de la Cogolla nos muestra que Elo, Veila o Bela
Tellez es hija de Munio Tello, un nombre que no es de-
masiado frecuente en el siglo xi.. Es muy probable que
Elo en este documento esté liquidando parte de la he-
rencia paterna, ya que ademas del mencionado mo-
nasterio se mencionan casas en otros lugares que
aparecen vinculadas previamente a Tello, y Elo posee
Unicamente una parte de estos bienes. Por otro lado, y
a través del estudio de las fuentes es posible observar
en varios documentos que Tello, y posteriormente su
hijo Mufio Tellez (hermano de Vela), forman parte de
una élite social elevada que se asocia con poderes te-
rritoriales de una cierta entidad. Concretamente Mufio
Tellez, que aparece mencionado como senior, sera te-
nente (oficial regio) del Alfoz de Pazuengos y posee
propiedades en numerosos territorios castellanos.

En sintesis, no nos encontrariamos en presencia
de una fundacién promovida desde el interior de la
aldea de Zaballa, sino que hay que suponer la inge-
rencia de un poder externo. Esto no implica, no obs-
tante, que los Munio se hayan servido de las élites lo-
cales para poder integrarse y dominar la aldea. Por
otro lado, hay que suponer que si Vela estaba hacia el
1087 donando parte de su herencia paterna, el mo-
nasterio de Zaballa se habria fundado al menos hacia
mediados del siglo x, cuando esta documentado el
padre de Vela. Nos encontramos en plena Reforma
Gregoriana, en una fase de «transicion» y de defini-
cion del concepto mismo del monacato y de la vida
candnica que dificultan en cierta manera la interpre-
tacion del conjunto de Zaballa.

La construccion del monasterio comporté una
reordenacion completa de todo el yacimiento. Por un
lado se produjo un desplazamiento de los habitantes
de la aldea al valle, de tal manera que la plataforma
superior se convirtio, de forma exclusiva, en un espa-
cio gestionado en torno a la iglesia. A partir de este
momento se forma un cementerio asociado a la al-
dea, y se construyen toda una serie de habitaciones
adosadas al templo, que podria interpretarse como
edificios auxiliares del propio cementerio. Merece la
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dira multzo honen funtzionamendua aztertzeko or-
duan. Bukatzeko, mendebaldean, abeltzaintzari loturi-
ko egiturak erregistratu genituen.

Aitzitik, haranean hautematen dira aldaketarik ga-
rrantzitsuenak x. mendean zehar. Halatan, haranaren
hondoa alderik alde igarotzen duen ur korrontearen in-
guruan, nabari hazi zen herrixka. eta berritu egin zituz-
ten ordurako egon bazeuden etxebizitzak. Honenbes-
tez, goiko plataformaren beheko aldean berregituratu
egin zuten etxeko unitateetako bat: bertan Santxo Ra-
mirezen garaiko hogeita hamar txanponek osatutako
altxor txikia aurkitu genuen. Haranaren goiko atalean
ere x.-x1. mendeetan erabili zuten beste etxebizitza bat
dokumentatu genuen. Etxebizitza honen amortizazio
mailan Alfontso X.a Jakintsuaren garaiko (1252-1284)
pepion bat aurkitu genuen, ziur asko Burgosko txan-
pon etxean egina.

Zaballako herrixkaren historian xi. mendeak har-
tzen du hurrengo aldia. Gainera, herrixka bizia izan ze-
neko azkeneko mendea izanik, irakurtzen eta ulertzen
errazena da paisaiak artikulatzeko garaian.

Arkeologiaren ikuspuntutik haranean eta bertako
mazeletan gertatu ziren aldaketarik nabarmenenak.
Haranaren hondoa, lehen etxebizitza sorta handi ba-
tek okupatua, laborantza intentsiboa garatzeko espa-
zio bihurtu zen. Bertako etxeak eta siloak amortizatu
ondoren, lurrezko geruza lodi bat egokitu zuten ber-
tan, zenbait gunetan metro beteko lodiera gaindituz,
eta erabat estali zuten haranaren hondoa, guztia hor-
ma batek mugatuta. Betegarri hauetan zeramikazko
zati ugari berreskuratu genituen, eta zati hauek ondo-
ko etxebizitzetan sortutako etxeko hondakinetatik eto-
rriak zirela esan behar dugu, hondakin horiek sistema-
tikoki erabili baitzituzten lurrak ongarriztatzeko. Izan
ere, herri hustu askotan, non soilik «testuingurutik kan-
poko» zeramikak azaltzen diren eta ustezko okupazio
mailak erregistratzen ez diren, guk uste dugu etxeko
espazioetatik gertu dauden laborantza lurretan indus-
katzen ari direla, horiexek baitira gisa honetako hon-
dakinak sorrarazten dituztenak.

Haranaren ekialdeko sektorean, hondoa baino
apur bat gorago dagoen aldean, lursail angeluzuzen
batzuk eraiki zituzten, lursail ureztatuak, ustez baratze
gisa baliatuko zituztenak. Iturri biren presentzia apro-
betxaturik —egun agortuta daude, edo hein batean
amortizatuta— sistema hidrauliko bat antolatu zuten
haranaren hondoan baratze hauek urez hornitzeko eta
aldi berean drainatzeko. lturrietatik abiatuta erreten bi
eraiki zituzten haranaren mendebaldeko laborantzara-
ko terraza bat eta, ekialdean, haranaren hondoa baino
goraxeago egokitutako betegarrien gaineko hamar
baratzeak elikatzeko.

Haranaren beheko atalean, Erdi Aro Beteko auzo
berriaren oinetan, erreten honek aukera ematen zien
etxebizitzetako biztanleei edateko urez hornitzeko, eta
gero Zadorra ibaiarekin egiten zuen bat. Lur landuen
espazio hauen antolamendu ondo planifikatua, Zaba-

94

pena sefalar igualmente, la apertura de una serie de
grandes silos de renta, que tienen una notable impor-
tancia a la hora de analizar en términos sociales el
funcionamiento de este conjunto. Por Ultimo, en el tra-
mo occidental se han localizado estructuras de carac-
ter ganadero.

Pero es en el valle donde se observan las modifi-
caciones mas sustanciales durante el siglo xi. Se pro-
duce entonces una ulterior densificacion de la aldea
en torno al trazado del curso fluvial que atraviesa el
fondo de valle y una renovacion de las viviendas ya
existentes. Asi por ejemplo, por debajo de la platafor-
ma superior se reestructura una de estas unidades
domeésticas, en la que se ha hallado un tesorillo forma-
do por treinta dineros de Sancho Ramirez. También en
el tramo alto del valle se ha localizado una nueva vi-
vienda que ha estado en uso durante los siglos xi-xi.
En la amortizacion de esta vivienda se pudo localizar
un pepion de Alfonso X el Sabio (1252-1284), moneda
de vellon probablemente acufiada en Burgos.

Se puede fechar hacia el siglo xi una nueva fase
en la historia de la aldea de Zaballa. Ademas, tenien-
do en cuenta que es la mas reciente, es la mas legible
en términos de articulaciéon de los paisajes.

Los cambios mas visibles arqueoldgicamente se
ubican en el valle y en las laderas del mismo. El fondo
de valle, antes ocupado por toda una serie de vivien-
das, se va a convertir en un espacio de cultivo intensi-
vo. Amortizando las casas y los silos existentes se co-
locd un potente relleno de tierra, que en algunas
ocasiones supera el metro de espesor, cubriendo en
su totalidad el fondo de valle y delimitandose por un
gran paramento. En estos rellenos se han recuperado
numerosos fragmentos de ceramica resultado del
abonado sistematico con residuos domésticos gene-
rados en las viviendas cercanas. Pensamos, de he-
cho, que en muchos despoblados donde Unicamente
se localizan ceramicas «descontextualizadas» y sin
supuestos niveles de ocupacion, se esta excavando
sencillamente campos de cultivo muy cercanos a los
espacios domésticos, que son los que generan este
tipo de residuos.

En el sector oriental del valle, ligeramente sobre-
elevado respecto al fondo, se construyeron una serie
de parcelas rectangulares irrigadas utilizadas presun-
tamente como huertos. Aprovechando la existencia
de dos manantiales, actualmente secos o parcialmen-
te amortizados, se implanté un sistema hidraulico de
fondo de valle que permitia tanto el drenaje como el
abastecimiento de estos huertos. Desde los manan-
tiales se han trazado dos acequias que alimentan una
terraza agraria situada en el lado oeste del valle y los
diez huertos realizados sobre rellenos ligeramente ele-
vados respecto al fondo de valle situados en el tramo
oriental.

En el tramo inferior del valle, a los pies del nuevo
barrio plenomedieval, esta acequia permitiria abaste-
cerse de agua corriente a los habitantes de las vivien-
das para desembocar posteriormente en el Zadorra.
Esta organizacion planificada de los espacios cultiva-
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llako ureztatze sistema esaterako, jaunen ekimen ga-
rrantzitsua izan zela uste dugu, eta horrek Zaballako
haran osoaren artifizialtzea ekarri zuela.

Haraneko laborantzari emandako espazioak bir-
moldatu zituzten une berean auzo berri bat eraiki zu-
ten haranaren mendebaldeko mazelan; bertara bildu-
ko ziren herrixkako etxe unitate guztiak. Lehenagoko
eraikinak ez bezala, elkarrengandik gertu egon arren
etxebizitzek eta atxikiriko espazioek ageriko izaera
eta berezko mugak baitzituzten, Erdi Aro Beteko auzo
berria planifikazio oso zorrotzaren emaitza izan zen,
jauntxoen esku-hartzearen erakusgarri. Auzoaren mor-
fologiak, erdiko patio baten inguruan antolaturik, hor-
ma komunekin, neurri eta ezaugarri bertsuko etxeekin
eta estolderia eta banaketa sistema konplexuarekin,
eraikuntza aldiko planifikazioa oso zehatza izan zela
erakusten digu. Eta 4000. sektoreko etxeko espazioe-
tan garrantzi apaleko aldaketak hauteman genituen
arren, esan dezagun bere horretan jarraitu zuela jauna-
ren mendeko komunitatearen talde kohesioak.

Gainera, etxeko espazioen goiko aldean, mazela
induskatzeko eta pendoitzak berdintzeko prozesua
garatu ostean, idorreko laborantzarako terraza batzuk
eraiki zituzten. Haraneko aldapa gogorretan terraza
hauek eraikitzeko xedean kanpotik ekarri behar izan
zuten lurraren bolumena ezin zehaztasunez neurtu
izan badugu ere, zalantzarik ez dago nekazariek au-
zolanean egindako lana izan zela. Une honetan abian
diren azterketek adieraziko digute zein izan ziren terra-
zak osatzeko prozesuak, zein laborantza moldeak ga-
ratzen zituzten eta zer espezie aldatzen zuten.

xil. mendean, era berean, 0oso aldaketa nabarme-
nak gertatu ziren Zaballako monasterioak okupatuta-
ko sektorean. Tenpluari atxikita beste gorputz bat
eraiki zuten, eta elizaren parte bat bederen etxebizitza
bihurtu zen. Aurreko eraikina trenkadaz itxi eta hainbat
etxebizitza egokitu zituzten haren barruan.

Elizari atxikiriko hilerrian emango zieten lur herrix-
kako zenduei (izan ere, norbanako gazte eta helduen
hezurrak aurkitu genituen, gizon eta emakumeenak),
eta monasterioak parrokiaren izaera egin zuen bere.
Elizaren oinetan aurkitutako cellarium batek adieraz-
ten digu Erdi Aro Betean zehar zergak edo petxak bil-
tzen jarraitu zuela.

xiv. eta xv. mendeetan herrixka abandonatzeko
prozesua gertatu zen. Badakigu nekazarien auzoa
lehenago abandonatua izan zela, eraikinen amortiza-
zio mailan ez baikenuen zeramika beiraturik aurkitu.
Auzo honetan Santxo IV.aren garaiko (1284-1295) kor-
nadu bat topatu genuen, abandonatze unea xi. men-
de bukaeran edo xiv. mende hasieran kokatzeko para-
da eskaintzen diguna. Azkeneko biztanleek ziur asko
elizaren inguruetan jarraitu zuten bizitzen; eliza, bere
azken aldi honetan, etxe erabilerarako hainbat espa-
ziotan banatu zen, eta espazio hauek xv. mendera arte
erabili zituzten. Hilerriaren inguruetan Alfontso V.aren
(1438-1481) edo Juan ll.aren (1481-1495) erregealdiko
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dos como la que comporta el sistema irrigado de Za-
balla lo relacionamos con una accion seforial signifi-
cativa que condiciona la artificializacion de todo el
valle de Zaballa.

En el mismo momento en que se produce la re-
modelacién de los espacios agrarios del valle se
construye un nuevo barrio en la ladera este del valle,
que acoge todas las unidades domésticas de la al-
dea. A diferencia de las construcciones anteriores, en
las que las viviendas y sus espacios asociados esta-
ban préximos pero con una clara identidad y limites
propios, el nuevo barrio plenomedieval es el resultado
de una planificaciéon muy rigida, resultado de la accion
sefiorial. La morfologia del barrio, organizado en torno
a un patio central, con muros comunes, habitaciones
de dimensiones y caracteristicas similares y un com-
plejo sistema de alcantarillado y divisiones, son indi-
cadores de una precisa planificacion de la construc-
cion. Y aunque se han producido modificaciones de
pequena entidad que se han detectado en los espa-
cios domésticos del sector 4000, la cohesion colecti-
va de la comunidad sometida al dominio seforial se
mantiene.

Ademas, por encima de los espacios domésticos
se construyeron una serie de terrazas agrarias de se-
cano mediante el proceso de desmonte y terraplén.
Aunqgue aun no ha sido posible realizar una estima-
cién precisa del volumen de tierras desplazadas para
construir estas terrazas en las acusadas pendientes
del valle, resulta indudable que se trata de una tarea
abordada de forma colectiva por la comunidad cam-
pesina. Los estudios actualmente en curso determi-
naran las especies cultivadas, las practicas agrarias
realizadas y los procesos formativos de las mismas
terrazas.

También hacia el siglo xi se observan cambios
muy notables en el sector ocupado por el monasterio
de Zaballa. Se construye una nueva habitacion ado-
sada al templo y al menos parte de la iglesia se trans-
forma en una vivienda, tabicandose el edificio anterior
y realizandose varios hogares en su interior.

El cementerio asociado a la iglesia se mantendra
como el lugar de enterramiento de la comunidad (y de
hecho se han encontrado tanto individuos jovenes
como adultos, masculinos y femeninos) y el monaste-
rio asumira un caracter parroquial. El hallazgo de un
cellarium a los pies de la iglesia nos indica que siguid
percibiendo rentas durante la Plena Edad Media.

Hacia el siglo xiv y xv se pone en marcha el proce-
so de abandono del yacimiento. Sabemos que el ba-
rrio campesino se abandona antes, ya que no se han
hallado ceramicas vidriadas en sus amortizaciones.
En este barrio se ha recuperado un cornado de San-
cho IV (1284-1295), que permite situar hacia finales
del siglo xii o inicios del siglo xiv el momento del aban-
dono. La poblacion residual probablemente subsiste
en el entorno de la iglesia, que en su Ultima fase se ve
transformada en espacios de usos domésticos que
perduran hasta el siglo xv. En el entorno del cemente-
rio se han hallado dos centiles portugueses del reina-
do de Alfonso V (1438-1481) o Juan Il (1481-1495), que
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bi zentil portugaldar aurkitu genituen, xv. mendean he-
rrixkaren parte hau artean erabiltzen zutela agerian
utziz. Gutxi gora-behera 1500. urte aldera abandona-
tu zuten leku hau, xvi. mendeko iturri idatzietan herri
hustu gisa ageri baita Zaballa.

Baliteke Zaballa abandonatzeko prozesua Araba-
ko mendebaldeko lautadako Langraiz Okako herriaren
hazkundearekin estu lotuta egotea. Langraiz hiri foral
baten estatutua izatera inoiz ere iritsi ez bazen ere, ga-
rrantzi handia izan zuen Behe Erdi Aroan, eta eskual-
deko hiri nagusi bihurtu zen. Ondorioz, inguru osoa
berrantolatuko zuten erabat. Beste azterketa batzuen
emaitzen zain gauden artean, 0so litekeena da Zaba-
llako biztanle gehienak Langraizera joan izana. Herri
hustuak hartzen zuen espazioa ekoizpen espazio bila-
katu zen, segur asko abeltzaintzari emandako eremu,
Zaballako lurren erabileraren karietara xvi. mendean
gertatutako auziek agerian uzten duten bezala.

Honenbestez, Araban leku garaietan edo lautade-
tatik aski urrutira fundatutako beste herri hustu asko-
tatik bat litzateke Zaballa. Herri hauek haranen hon-
doan egokitutako herri nagusietara bildu ziren, edo
haien atal bihurtu ziren, R. Diaz de Duranak bere dok-
tore tesian aztertu eta azaldu duen bezala.

Ezer gutxi dakigu aro moderno eta garaikideko
Zaballari buruz. Erregistro arkeologikoek ez dute,
kasu bakar batean ere, mende hauetan okupazio
egonkor bat izan zela iradokiko lukeen arrastorik do-
kumentatu, eta beraz, oso litekeena da alde hau larre
edo laborantza lurrei emanda jarraitzea. Gerraren os-
tean orain gutxi arte zutik egon den bolborategi bat
eraiki zuten bertan. Baina azken hau atzoko kontua
da, ez historia. Mendeak ziren Zaballa ezkutaturik ge-
ratua zela, eta bertako zaharrenek ere ez zuten non
zegoen gogoratzen.

Konklusioak

Zaballan garatutako esku-hartze arkeologiko inte-
gralak aukera eman du, oro har, gisa honetako aztar-
nategiak ulertzeko eta etorkizunean antzeko multzoe-
tan aplikatu litekeen jarduteko metodologia garatzeko.
Jarduteko protokoloak aukera eman du, induskatuta-
ko egitura berezien garrantzia ulertzeko orduan, aza-
lera handiko gainazalak garbitzeko prozesuaren bi-
dezko ebaluazioa zein garrantzitsua den ulertzeko.

Lerro hauek idazten ari garenean abian da erregis-
troa aztertzeko eta osatzeko prozesua, esku-hartze
arkeologikoari dagokion memoria osoa ahalik eta epe-
rik laburrenean argitaratzeko xedean.

nos mostrarian que esta parte del yacimiento seguiria
en uso todavia en el siglo xv. El abandono definitivo
debid de tener lugar hacia el 1500 aproximadamente,
y de hecho los documentos del siglo xvi se refieren ya
a Zaballa como un despoblado.

Es muy probable que el proceso de abandono de
Zaballa deba relacionarse con la afirmacion y el creci-
miento del nucleo de Nanclares en la llanada occiden-
tal alavesa. Aunque este nucleo no llegd nunca a ad-
quirir el estatuto de villa foral, si logré alcanzar un
peso muy significativo en la Baja Edad Media y con-
vertirse en cabecera territorial. Probablemente esto se
tradujo en una reorganizacion global del entorno. Es
muy posible, a la espera de concluir otros estudios,
que Nanclares fuese el destino final de los habitantes
de Zaballa. El término del despoblado se transforma-
rfa en un espacio productivo, probablemente orienta-
do a la ganaderia, como se deduce de los pleitos
conservados del siglo xvi por el uso de Zaballa.

Zaballa seria por lo tanto uno mas de los muchos
despoblados alaveses fundados en zonas elevadas o
relativamente distantes de la llanada que fueron inte-
grados o absorbidos por los principales nucleos situa-
dos en el fondo del valle, como ha analizado R. Diaz
de Durana en su tesis doctoral.

No es mucho lo que sabemos sobre Zaballa du-
rante la época moderna y contemporanea. Los re-
gistros arqueoldgicos no muestran en ningun caso
la existencia de una ocupacion estable en estos si-
glos, por lo que es muy posible que perdurase su
uso como zona de pastos o de cultivo. Unicamente
tras la guerra se asienta el polvorin militar que ha
perdurado hasta hace pocos anos. Pero esta ya es
memoria cercana, mas que historia. El pueblo de
Zaballa hacia ya siglos que habia quedado oculto, y
ni siquiera los viejos del lugar recordaban déonde se
localizaba.

Conclusiones

La intervencion arqueoldgica integral en Zaballa ha
permitido comprender en términos globales el registro
arqueoldgico de este tipo de yacimientos y desarrollar
una metodologia de intervencion que podria aplicarse
en el futuro en otros conjuntos similares. El protocolo
de intervencion ha permitido comprender la importan-
cia que tiene la evaluacion mediante el desbroce de
amplias superficies para comprender la representativi-
dad de las estructuras singulares excavadas. Cobran
sentido, entonces, elementos arqueoldgicos puntuales
que han sido recuperados en otros yacimientos.

En el momento de redactar estas lineas estéa en
marcha el proceso de estudio y elaboracion del regis-
tro con el fin de editar en plazos reducidos la memo-
ria completa de la intervencion arqueoldgica.

J.A. Quirés Castillo
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A11. KUARTANGO

A111. Hirutasun Santuaren
baseliza, Gillarten
Zuzendaritza: Leandro Sanchez Zufiaurre

Finantzazioa: Lunako Administrazio
Batzordea

A111. Ermita de la Santisima
Trinidad de Guillarte
Direccion: Leandro Sanchez Zufiaurre

Financiacion: Junta Administrativa de
Luna

Archaeological monitoring of the earth removal works at Santisima Trinidad Hermitage in Gillarte. No elements
predating the construction of the hermitage during the 16" century were found.

Leku ezkutu batean, gailur zorrotzen artean, koba-
zulo batean, Gibijo mendialdearen hegoaldean (Araba),
Gillarteko herritik 1,5 km-tara, Kuartangoko haranean,
dago Hirutasun Santuaren baseliza. Landu gabeko ha-
rriz eraikia da baseliza hau, mazela baten hegoaldean
irekitzen den kobazulo batean. Kobazuloan bada itur-
buru bat, eta urak tenpluaren zorupea alderik alde iga-
ro ondoren, haren kanpoko aldean azaleratzen dira
berriro ere.

Oinplano angeluzuzena du baselizak, hegoaldean
burualde zuzena. Iparraldea apur bat kurbatua du.

Landu gabeko harriz egindako eraikina da, baina
sarrera eratzen duen arkua eta aldarearen gainekoa
harlanduzkoak dira. Gutxi gora-behera 200 metro di-
tuen kobazuloaren ahoan egina dago. Kobazuloaren
barruan dago arestian aipatutako iturburua.

Baselizako zorua behera etorri zen, iturburuak ka-
nalizaziorako egituraren parte bat behera etortzea
eragin zuen, eta harekin batera, gainean zuen zorua-
rena.

Honek guzti honek kalteak eragin dizkio baselizari,
eta beraz, ur korrontearentzako kanalizazio berri bat
egitea eta baselizako lauzadura berritzea erabaki zen.
Honenbestez, Lunako Administrazio Batzordeak, ba-
selizaren jabeak, 2008ko martxoan diru-laguntza es-
katu zion, Arabarri elkartearen eskutik, Arabako Foru
Aldundiari.

|zan ere, zoruko lauzak altxa, kanalizazioak ikuska-
tu eta zoladura berria ipini behar zen, eta horretarako
ezinbestekoa gertatzen zen kontrol arkeologikoko la-
nak egitea.

Tradizioaren arabera, kobazulo hau erromatarren
garaietatik erabilia da, baina eskura ditugun datuekin
ezin berretsi dezakegu baieztapen hori.

Bi egun eman genituen kontrol lanetan (2008ko
azaroak 3 eta 4). Kontrol lan lauek estratigrafiari jarrai-
ki egin genituen berezko mailak iritsi arte.

Zorua altxatuta bi aldi bereizi genituen, baina haie-
tatik bakar bat ere ez zen baselizaren aurrekoa:
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La ermita de la Santisima Trinidad, se encuentra
en un lugar escondido, entre cimas agrestes, ubicada
en una cueva, al Sur de la sierra de Guibijo (Alava), a
1,5 km del pueblo de Guillarte, en el Valle de Kuartan-
go. La ermita es una construccion de mamposteria
edificada dentro de una cueva abierta al Sur de una
ladera. En su interior nace un manantial cuyas aguas
afloran fuera de la ermita, tras haber cruzado su sub-

suelo.

La ermita tiene una planta rectangular, con una
cabecera recta en su lado meridional, en cambio, en
su lado septentrional muestra una ligera curvatura.

Se trata de una construccién de mamposteria ex-
cepto el arco de la entrada y el que esta sobre el altar.
Esta edificada ante la boca de una cueva de unos
200 metros, en cuyo interior esta el manantial citado.

El suelo de la ermita sufrid un hundimiento, ya que
el manantial ha provocado la caida de parte de la es-
tructura de canalizacion y el suelo sobre ella.

Esto ha provocado ciertos desperfectos en la er-
mita con lo que se ha decidido realizar una nueva ca-
nalizacion para el rio y el cambio de su enlosado. Esta
situacion llevé a La Junta Administrativa de Luna, pro-
pietaria de la ermita, en marzo del aho 2008 a solicitar
ayuda econémica a la Diputacién Foral de Alava, a
través de Arabarri.

El trabajo a realizar consistia en la retirada de las
losas del suelo, para revisar las canalizaciones y colo-
car un nuevo pavimento. Por ello debia realizarse un
control arqueoldgico.

La tradicidon hace referencia a que la cueva pudo
tener uso desde la época romana, algo que no es po-
sible confirmar con nuestros datos.

El control duré 2 dias (3-4 de Noviembre de 2008).
Se llevo a cabo siguiendo la estratigrafia hasta niveles
no antropicos.

Tras la retirada del suelo se pudo comprobar la
existencia de dos fases, ninguna de ellas anterior a
la ermita:
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1. Baselizaren eraikuntza. xvi. mendean zehar erai-
kitako baselizaren arrastoak dira, lauzez osatu-
tako zorua, zorupetik igarotzen den ura desbi-
deratzeko kanala, baselizako aldare biak eta
aldare aldeari sarrera egiten dion harmaila. Ba-
seliza behin eta berriz berritu zuten denboraren
joanean, baina berritze lan hauek ez zuten isla-
rik izan zorupean.

2. xxi. mendeko obrak. Kanalaren berreraikuntza.
Kontrol arkeologikoko lanei ekin baino lehen, er-
mitaren barruan berreraiki egin zuten iturburuko
urak desbideratzeko kanala. Obra honen ezau-
garriak dokumentatu ahal izan genituen, eta esan
dezagun jatorrizko obra moldeari eutsi ziotela,
hau da, landu gabeko harriekin berritu zutela.

1. Construccién de la ermita. Se trata de las evi-
dencias de la construccion de la ermita durante
el siglo xvi, con su suelo de losas, un canal para
la derivacion del agua hacia el manantial que
corre bajo el suelo, los dos altares de la ermita
y el escalon que da paso al presbiterio. La er-
mita sufri¢ reformas a lo largo del tiempo, pero
no tienen reflejo en el subsuelo.

2. Obras del siglo xxi.. Reconstruccion del canal.
Antes del control arqueoldgico, se habia re-
construido el canal por el que fluye el manantial
dentro de la ermita. Se pudo documentar las
caracteristicas de la construccion, respetando
el tipo de obra original en mamposteria.

L. Sanchez Zufiaurre

A12. LABASTIDA / BASTIDA

A121. BASTIDAKO HIRIGUNE HISTORIKOA / CASCO HISTORICO DE LABASTIDA

A121.1. Santo Kristoko harresia

Zuzendaritza: Fran Zumalabe Makirriain
Finantzazioa: Arabako Foru Aldundia

A121.1. Muralla del Sto. Cristo

Direccién: Fran Zumalabe Makirriain
Financiacion: Diputacion Foral de Alava

In November 2006, the retaining walls around Cristo Church were inspected and one of the buttresses was found
to be in an alarming condition, having shifted position. The stretch of inner wall next to the outer wall was also
found to have moved. In light of this situation, access to the area was closed and the buttress in question was

shored up. A sondage was carried out before the stretch of damaged wall was removed.

Egun Santo Kristo ermitak hartzen duen terrazan
dago hiribilduko aurreneko bizileku aldea. Zabaltza
honek tenplu gotortu txiki bati eta oinarrizko eraikin
txiki batzuei egingo zien leku. 1242. urtean, foruak ja-
sota, biztanleen kopuruak gora egin zuen arian-arian,
eta seguru asko baita alderdi zibila eta militarra bereiz-
teko beharrak ere: etxebizitzak leku irekiagoetara era-
man zituzten, tenplu gotortua nagusi zen barrutiaren
oinetara.

Esku-hartze arkeologikorako proiektuan zehaztu
bezala, balorazio arkeologikoaren xede zen lekuan
zanga bat ireki genuen harresiaren lerroari jarraiki,
ekialdetik mendebaldera. Zanga hau 2,00 m zabal eta
11,00 metro luze zen.

Santo Kiristo elizaren eraikinaren eta iparraldetik in-
guratzen duen harresiaren artean ireki genuen erreten
hura.
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La primera localizacion de la villa como célula po-
blacional se encuentra en la terraza que hoy ocupa la
ermita del Santo Cristo. La explanada acogeria un pe-
quefno templo fortaleza junto a pequefas construccio-
nes elementales. En 1242, con la concesién del fuero,
se produjo un progresivo aumento demografico y pro-
bablemente la necesidad de desvincular lo civil de lo
militar, trasladandose la ocupacion de habitacion do-
méstica hacia zonas mas abiertas, al pie del recinto
dominado por el templo fortaleza.

Tal y como se establecia en el proyecto de inter-
vencion arqueoldgica, en el lugar objeto de valoracion
arqueologica se abrid una zanja siguiendo la linea de
muralla de este a oeste. Presenta unas dimensiones
de 2,00 m de anchura por 11,00 m de longitud.

Se localiza entre el edificio de la iglesia del Santo
Cristo y la muralla que lo rodea en su lado norte.
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Baloraziorako zanga hau eskuz induskatu genuen,
metodologia arkeologikoa aplikatuz, eta bertan, gai-
nazaletik 25 cm-ko sakonera mailan harriz osatutako
zoru bat geratu zen agerian (1. UE). Gainazaleko geru-
za hau 1993-1994 urteetako obrak amaitu ostean
egokitutako harri txintxarrez osatua zegoen.

Legar txikiek PVC hodi bati (07. UE) eusten zion
zementuzko bloke bat (06. UE) estaltzen zuten modu
irregular batez. Hodi hark hegoaldetik iparraldera
zeharkatzen zuen zundaketa, eta elizako teilatutik eto-
rritako uren hustubidearenak betetzen zituen.

Geruza hau harri koskoz osatutako betegarri (04. UE)
baten gainean egokitzen zen. Betegarri hau orain urte
batzuk hustubidearenak egiten zituen hodian eginda-
ko azken konponketen gainean egokitzen zen, lur bel-
tzez eta adreilu, plastiko, kareore eta beste hondaki-
nez osatutako geruzaren (03. UE) gainean. Geruza
honek zundaketa bere luzera osoan okupatzen duen
harrizko zoru bat (09. UE) estaltzen zuen. Harrizko zo-
ladura honek zundaketaren luzeraren erdia hartzen du
(1,00 x 11,00 m).

Hormari atxikirik eta zentimetro gutxiko sakonera
mailan zapata (10. UE) esango diogun horma sendo-
garria geratu zen agerian. Zapata hau 0,50 m za-
bal x 2,00 m luze da, eta zundaketan induskatutako
hondoaren mailaraino iristen da (2,70 m).

Harrizko zoladuraren azpian eta zapata ukituz ko-
lore horiko lurrezko betegarri bat ageri da, lehenagoko
betegarria dirudiena (11. UE) eta kronologikoki harre-
siak ezagututako aurreko konponketarekin (08. UE) lo-
tua ematen duena.

Arkeologiaren ikuspuntutik ez genuen material in-
teresgarririk aurkitu.

01. UE zundaketaren gainazala da, zoladurarako
materialez osatua, harri txintxarrez osatua. 02. UE
zundaketa osoa hartzen duen harri txintxarrezko maila
da. Harri txintxar hauek harri koskoez osatutako bete-
garri baten gainean egokitzen dira mendebaldean eta
lur beltzezko betegarriaren gainean ekialdean. Elizako
teilatuko zorrotenetako hustubide hodiak ipintzeko
obrekin sortu zen banaketa hori. 03. UE. Geruza hau
beste leku batetik ekarritako lurrez osatuta dago, lu-
rrak hondakin organiko askorekin, eta itxuraz eraikin
osoa inguratzen duen harrizko zoladura estaltzeko
erabili zuten. 04. UE. Hodiak ipini eta gero, harri kos-
koekin estali zuten obra, 4,50 m x 2,00 m-ko azalera
hartuz. Harri koskoez osatutako depositu honek, era
berean, harrizko zoladura estaltzen du haren mende-
baldean. 06. eta 07. UEetara biltzen da ura teilatuko
zorrotenetik iparraldeko horman egokitutako hustubi-
deraino eramaten duen PVC hodia. 08. UE kaltetuta-
ko harresi atala da. Atal hau iparralderantz okertzen
da, eta osaera 0so bestelakoa du, kanpoko aldera
ondo landutako harlandu handiekin egina dagoelako
eta barruko aldera, hegoaldean, soilik aurpegi bat lan-
duta duten harriekin. 09. UE harrizko zorua da, enka-
txoa, zundaketaren iparralde osoa hartzen duena.
Errekarriak ertainak dira neurriz, eta urak hustubidera
bideratzeko xedean, lerro erradial zentrokideak osa-
tzen dituzte. 10. UE zapatari edo balizko ingurabideari
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La excavacion de esta zanja de valoracion, con
procedimientos manuales y metodologia arqueoldgica
ha puesto al descubierto un suelo empedrado a
25 cm de la superficie (U.E.01). Esta capa superficial
estaba compuesta por gravilla colocada al finalizar las
obras en los afios 1993-94.

La gravilla cubria de manera desigual un bloque
de cemento (U.E.06) que sujetaba un tubo de PVC
(U.E. 07) que cruzaba el sondeo de sur a norte contri-
buyendo a la eliminacion de las aguas del tejado de la
iglesia.

Este estrato se asentaba sobre un relleno de casca-
jo (U.E. 04) colocado en la ultima intervencién sobre el
tubo de desaglie hace unos anos y descansando sobre
una tierra negruzca con restos de escombros como la-
drillos, piedras, plasticos, argamasa, etc. (U.E. 03) que
cubria un suelo empedrado que se extiende ocupando
longitudinalmente todo el sondeo (U.E. 09). Este empe-
drado abarca la mitad longitudinal (1,00 x 11,00 m) del
sondeo.

Adosado al muro y a pocos centimetros de pro-
fundidad asoma un refuerzo de la muralla al que de-
nominamos zapata (U.E. 10) que mide 0,50 m de an-
cho x 2,00 m de longitud y baja hasta el fondo
excavado del sondeo (2,70 m).

Por debajo del empedrado y en contacto con la
zapata se localiza un relleno de tierra amarillenta que
parece ser un relleno anterior (U.E.11) que parece liga-
do cronolégicamente a la anterior reparacion del muro
(U.E.08).

No se ha localizado ningun material de interés ar-
queologico.

La U.E. 01 es la superficie del sondeo compuesto
de material de pavimentacion como la gravilla. La
U.E. 02 es el nivel de gravilla que ocupa todo el son-
deo. Esta gravilla esta asentada sobre un relleno de
cascajo en la zona oeste y sobre tierra negra en la
parte este. Esta division se origina con las obras de
acometida de los tubos de desaglie de las bajantes
del tejado de la iglesia. La U.E. 03 Este estrato esta
compuesto por tierra con residuos organicos aporta-
dos de otro lugar y utilizado para .cubrir el empedrado
que parece circundar todo el edificio. La U.E. 04 Tras
la colocacion de los tubos se cubren con cascajo
abarcando un area de 4,50 m x 2,00 m. Este depdsito
de cascajo también cubre el encachado en su zona
oeste. Las U.E'’s 06 y 07 corresponden al tubo de
PVC que traslada el agua de la bajante del tejado has-
ta un desagle situado en el muro norte. La U.E. 08
corresponde al muro dafado. Esta muralla esta bascu-
lada hacia el norte y su composicion es muy desigual
dado que hacia el exterior esta compuesta por gran-
des sillares bien elaborados y en su parte interior, lado
sur, el sillarejo es el principal material utilizado. La
U.E.9 corresponde a un suelo empedrado, encacha-
do, que se extiende por toda la zona norte del son-
deo. Los cantos rodados son de tamafo mediano y
efectuando lineas radiales concéntricas con la inten-
cion de dirigir el agua hacia el desagtie. La U.E.10 co-

99



dagokio. 55 cm zabal da eta 2,00 m luze, eta zunda-
ketan 2,70 cm-ko sakonera mailara iristen zen. Kal-
teak jasandako harresi atalean galdu egiten dela ikus
daiteke, kaltetutako harresi atalaren gainerakoan ez
baita horrelakorik. 11. UE kolorez horia den lurrezko
depositua da, tartean harri, teila eta kareore puskak.
Lur honek zundaketa osoa hartzen du, eta segida du
enkatxoaren azpian.

Peritu-lan hauen behin-behineko emaitza gisa, esan
dezagun harresi atal hau lehendik ere berreraikia izan
zela, bertan erregistratutako betegarri desberdinek eta
egituraren osaeran nabari diren aldeek, azaletik landu-
tako harriekin eta alde nabariekin intradosaren eta tras-
dosaren artean, argi eta garbi erakusten duten bezala.

Hustubiderako hodia desbideratuta hormaren ba-
rruan gora egin zuen hezetasunak, eta ondorioz, hor-
ma bularra mugitu eta landare igokariak hazi ziren,
hormari presio eginez. Orduan agertu ziren aurreneko
pitzadurak, orduan etorri ziren behera harri batzuk,
eta orduan gertatu ziren harresiaren trasdoseko lurra-
ren bultzadak.

Zanga induskatuta lortutako estratigrafiaren se-
kuentziaren azterketa eta behin-behineko emaitzak
aintzat harturik, bertan garatutako esku-hartze arkeo-
logikoa tokiko ondare interesaren gutxi gora-beherako
ideia bat edukitzeko nahikoa dela uste dugu.

rresponde a una zapata o posible paso de ronda. Tie-
ne una anchura de 55 cm, una longitud de 2,00m y en
el sondeo llegd hasta 2,70 m de profundidad. Se pue-
de apreciar que desaparece en el tramo de muralla
dafado, faltando en el resto del pano de muro dana-
do. La U.E.11 es un depdsito de tierra amarillenta con
fragmentos de piedras, tejas y restos de argamasa.
Esta tierra ocupa todo el sondeo y se extiende por
debajo del encachado.

Como resultados provisionales del peritaje pode-
mos decir que este pafo de muralla ha sido recons-
truido en alguna ocasion anterior, como lo demues-
tran los diferentes rellenos localizados vy la diferencia
de composicion de la factura, realizada con sillarejo y
con claras diferencias entre el intradds vy el trasdos.

La desviacion del tubo de desagle aumentd la
humedad en el interior del muro originando los movi-
mientos del contrafuerte y como consecuencia de
esto, el crecimiento de la vegetacion trepadora, oca-
sionando las tensiones sobre el muro, apareciendo
desplomes, grietas y el empuje de la tierra en el tras-
dos de la muralla.

Del andlisis de la secuencia estratigrafica obtenida
con la excavacion de la zanja y a la vista de los resul-
tados provisionales, la intervencion arqueoldgica reali-
zada, basta para obtener una idea aproximada del in-
terés patrimonial del lugar.

F. Zumalabe Makirriain

A13. LAGUARDIA

A13.1. HIRIGUNE HISTORIKOA / CASCO HISTORICO

A.13.1.1. Kale Nagusia, 46-48

Zuzendaritza: Rebeca Marina Lopez
Finantzazioa: Arabako Foru Aldundia
eta Arabarri

A.131.1. Mayor, 46-48

Direccion: Rebeca Marina Lépez )
Financiacién: Diputacion Foral de Alava
y Arabarri

The archaeological intervention of the sites located at numbers 46 and 48 C/ Mayor were prompted by their location
within the historic medieval quarter of the town of Laguardia. The results of the intervention were of the upmost
interest, with the oldest remains of the hilltop settlement being found. Furthermore, evidence was also found of

continuous occupation throughout history. Of the remains uncovered, some of the most interesting include the floor
plans dating from the 15t and 2" Iron Ages, a medieval silo dating from between the 11" and 12" centuries (and
therefore belonging to the village which stood on the site prior to the construction of Laguardia) and a series of

structures related to wine making, typical of the domestic architecture of the town from the Modern Age onwards.

Aldi bitan egin genuen orube bien gaineko balora-
zioa, lehenengoa aldez aurretik zeuden eraikinak
eraisteko lanetan, eta bigarrena erdiko hormak sendo-
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La valoracion de ambos solares de realizd en dos
fases, determinadas por las labores de derribo de las
edificaciones anteriores y la consolidacion de media-
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Kale Nagusia, 48 (Laguardia).

tzeko lanetan, hauek berehalakoan lur jotzeko arris-
kuan baitzeuden. Honenbestez, orube bietan induska-
tu beharreko azalera osoa baloratu ahal izan genuen.
Azalera hau jarraian aztergai izango ditugun aldez au-
rreko egiturek zulatuta zegoen.

Azkeneko eraikinaren (Kale Nagusia, 48) eraispe-
nak eta bertan bururatutako lanek modu garrantzitsu
batean nahasi zituzten lehendik zeuden hondakinak,
nola haien ikustea hala haien azterketa guztiz zailduz.
Era berean, induskatu zitekeen azaleraren portzenta-
jea mugatu zuten. A priori, orube bien iparraldea zen
modu nahasiago batean ageri zena.

48. zenbakiko orubean, ipar-mendebaldean, leize-
rako edo kobazulorako sarrera aurkitu genuen, eta
ipar-ekialdeko bazterrean kobazuloko sabaia behera
etortzean sortu zen ebaki handia erregistratu genuen;
horrek eraikinaren atal bat behera etortzea eragin
zuen. Beraz, gainerako espazioan kontserbatzen ziren
depositu arkeologikoak induskatu, baloratu eta inter-
pretatu genituen.

Indusketa lanetan zehar ikusitakoak aintzat hartu-
rik eta aldi modernoenetik aspaldikoenera doan orde-
na arkeologikoari jarraiki, orubea honako une hauetan
okupatua izan zela esan dezakegu:

Aro modernokoak eta garaikidekoak dira erabile-
rarako hainbat zoru, orube hau okupatzen zuten etxe-
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Mayor, 48 (Laguardia).

niles ante el eminente riesgo de derrumbe. Asi, se
consiguié valorar toda la superficie a excavar de am-
bos solares, delimitada por las estructuras horadadas
preexistentes, de las que hablaremos a continuacion.

El derrumbe del Ultimo edificio (c/ Mayor n.° 48) y
las diferentes actuaciones en él realizadas, habian al-
terado de manera importante los restos anteriores al
mismo, dificultando tanto su vision como su estudio.
También habian limitado el porcentaje de extension
susceptible de ser excavada. A priori, la zona mas
afectada era la zona norte de ambos solares.

En el nimero 48, en la zona noroeste, encontra-
mos la bajada a la cueva o calado, y en la esquina no-
reste se localizd un gran corte que surgié al ceder el
techo del calado, lo que provocod el hundimiento de
parte de la edificacién. Con ello se procedié a exca-
var, valorar e interpretar los depdsitos arqueoldgicos
del espacio restante.

Con lo observado a lo largo del proceso de exca-
vacion, y siguiendo un orden cronoldgico de mas mo-
derno a mas antiguo, podemos hablar de diferentes
momentos de ocupacion del solar:

De época moderna y contemporanea encontra-
mos varios suelos de uso, relacionados con las dife-
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bizitzei zegozkienak. Orube honetan ere, agerikoak
dira Laguardiako hirian hain arruntak diren ardoa egi-
teko egiturekin zerikusia duten egiturak. Kasu zehatz
honetan, Erdi Aroko silo bat ebakitzen du aro moder-
noan eraikitako harlanduzko dolare batek.

xIx. mendean amortizatu zuten ondo landutako ha-
reharriz egindako dolarea, eta guk uste dugu kontser-
batzen diren erdiko hormen eraikuntzarekin (seguru
asko mende beraren hasieran edo xvii. mende bukae-
ran eraikiak) lotuta egongo zela dolarea, baita leizera-
ko edo kobazulorako jaitsieraren eraikuntzarekin ere,
bertara isurtzen baitziren dolareko isurkariak.

Orube honetan azpimarratu beharreko datu ga-
rrantzitsua dugu bertan azaldutako Erdi Aroko siloa,
xI. eta xi. mende bitartekoa, hau da, Laguardiako Hi-
riak Foruak (1164) jaso baino lehenagokoa, Forua jaso
baino lehen bertan herrixka bat bazela agerian utzita.
Oinplano zirkularreko zuloa da, udare formako sek-
zioarekin, geruza geologikoan induskatua, aro moder-
noko dolareak hein batean ebakita dagoena. Egitura
hau eta berau inguratzen zuten paldoak egokitzeko
zuloak ziren bertan kontserbatzen ziren kronologia
hartako hondakin apurrak.

Erromatarren garaiaren aurrekoak dira zeltiberia-
rren garaiko etxola baten hondakinak, hainbat erai-
kuntza eta okupazio aldi bizi izan zituztenak, K.a.
Iv. mendetik gure Garaiaren hasierara arte. Gisa hone-
tako etxolen tipologia ondoko La Hoyako Herrixkako
(Laguardia, Araba) aztarnategiko egituren antzekoa
da.

Oso hondatuta daude hondakinak (orubearen he-
go-ekialdeko bazterra), baina esan dezagun, abando-
natze aldi bat, sutegi bat, paldoei leku egiteko zulo ba-
tzuk eta hormatxo bat dokumentatu genituela. Beraz,
laborategiko lanen zain geratu beharko dugu okupa-
zioaren sekuentzia zehatzago bat edukitzeko.

Bertan topatutako aztarnarik aspaldikoenak etxola
baten hondoari dagozkio. Indusketa lanetan zehar
aurkitutako zeramika hondakinek adierazten digute
etxola hondoaren hondakin hauek Azken Brontze
aroaren eta |. Burdin Aroaren (K.a. vi. mendea) arte-
koak direla. Orubearen mendebaldean zegoen eta
esan dezagun zeharo hondatuko zutela dolarearen
eraikuntzak eta kobazulorako sarrerak.

Emaitza hauek ikusirik, 0so interesgarria gertatzen
zen ondoko orubean, Kale Nagusiko 46. zenbakikoan,
lanean jarraitzea. Orube hau ere eraikinaren eta oru-
bearen azpiko kobazuloaren lur jotzeak kaltetuta ger-
tatu zen. Guk uste genuen orubearen ekialdea izango
zela alderik kaltetuena, baina eraikina eraisteko lanen
gaineko kontrol arkeologikoetan ikusi ahal izan ge-
nuen modu batean edo bestean orube osoa gertatu
zela kalteturik. Halatan, desagertuta zeuden lehendik
zeuden depositu antropikoak oro.

Zaborrek osatutako maila edo geruza lodia zenez
0s0, hainbat kata egin behar izan genituen. Lan horiek
agerian utzi zuten kobazuloaren lur jotzeak, eta beraz,
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rentes viviendas que ocupaban el solar. La presencia
continua, en esta época, de estructuras relaciona-
das con la elaboracion del vino en la villa de Laguar-
dia también es evidente en este solar. En este caso
concreto, la construccion de un lago (lagar) de sille-
ria en época moderna secciona un silo de época
medieval.

El lagar realizado con sillares de buena factura
de piedra de naturaleza arenisca fue amortizado en
el siglo xix y pensamos que su construccion estuvo
relacionada con la construccion de los medianiles
que se conservan (posiblemente a principios del
mismo siglo o finales del siglo xvi), incluso con la
bajada a la cueva o calado, lugar donde desagua el
propio lagar.

Un dato importante a destacar en este solar fue la
aparicion de un silo de época medieval, datable entre
los siglos xi'y xi, es decir anterior al Fuero de la Villa
de Laguardia (1164), que atestigua la presencia de
una aldea anterior a la concesion de dicho Fuero. Se
trata de un agujero de forma en planta circular y de
seccion piriforme excavado en el estrato geoldgico,
que se encuentra parcialmente cortado por el lagar
moderno. Junto a pequefnos agujeros de poste que lo
circundaban eran los escasos restos de esta cronolo-
gia que se conservaban en el lugar.

De Epoca Prerromana datan los restos de una caba-
Na de época celtibérica, con varias fases constructivas y
de ocupacion, que abarcarian desde el siglo v a. C
y el cambio de Era. La tipologia constructiva de este
tipo de cabarias se asemeja a las del cercano yacimien-
to del Poblado de La Hoya (Laguardia, Alava).

Los restos se encuentran muy arrasados (esquina
SE del solar), pero destacamos la existencia de una
fase de abandono, un hogar, varios agujeros de poste
y un pequeno murete, por lo que habra que esperar al
trabajo de laboratorio para obtener una secuencia
ocupacional mas certera.

Los vestigios mas antiguos encontrados se limita-
ron a un fondo de cabana, que podemos datar entre
el Bronce Final y la Edad del Hierro | (siglo vii a.C), a
partir de los restos de ceramica hallados en el proce-
so de excavacion. Se localizaba en la parte W del so-
lar y se encontraba muy afectado tanto por la cons-
truccion del lagar como por la bajada a la cueva o
calado.

Ante estos resultados, la intervencion en el solar
contiguo, calle Mayor 46, se presentaba muy intere-
sante. Este solar, también se vio afectado por el hun-
dimiento del edificio y de la cueva, que existia bajo el
solar. En un principio la zona mas afectada era la zona
este, aunque, tras los trabajos de control del derribo
de la edificacion, pudimos comprobar que todo el so-
lar se habia visto afectado de diferentes maneras, lo
que supuso la desaparicion de casi la totalidad de de-
positos antropicos preexistentes.

Dada la potencia del nivel de escombro, se reali-
zaron varias catas, que demostraron como, bajo el ni-
vel de escombro provocado por el hundimiento de la
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eraikinaren beraren behera etortzeak, eragindako za-
borrezko geruzaren azpian geruza naturala (harea eta
errekarriak nahasian) egokitzen zela.

Kobazuloa erdi lurpean eta lurpean garatzen zen
orubearen parte handi batean, mendebaldean izan
ezik. Mendebaldean topatu genituen aipagarri diren
hondakin bakarrak. Ardoa egiteko eta berau ontziz al-
datzeko lanekin zerikusia duten egiturak dira.

Harlanduz egindako dolare bi dira, bakoitza bere
zuloarekin, isurkaria kobazuloaren barruan egokituta-
ko aska txiki batera isurtzeko. Aska honek, aldi be-
rean, isurkaria dekantatzeko bigarren aska batera
isurtzen zuen ardoa, eta hemendik ontziratu eta koba-
zuloan bertan biltegiratzen zuten. xvi. mende amaie-
rakoak edo xx. mende hasierakoak dira egitura hauek,
eta xx. mendean amortizatu zituzten.

Ardoa egiteko prozesu hau xx. mendeko une ba-
tean eraldatu zuten. Dolareetako bat abandonatu (ipa-
rraldean dagoena) eta haren gainazala hautsi egin zu-
ten eskailera batzuk egiteko, zuzenean leize-zulora
jaisteko. Hartara dolareetako baten zuloa eta isurkariak
biltzeko aurreneko askaren atal bat hautsi zituzten.

Bestalde, esan dezagun orubearen jatorrizko zo-
ruaren maila egungoa baino kota garaiagoan egongo
zela, leize-zuloko gangaren abiapuntua gunerik gora-

Kale Nagusia, 46 (Laguardia).
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cueva, y en consecuencia, del edificio, aparecia direc-
tamente el estrato natural (conglomerado de arena y
cantos de rio).

La cueva recorria de manera semi-subterranea y
subterranea gran parte del solar, excepto la zona W,
dénde encontramos los Unicos restos destacables.
Se trata de estructuras relacionadas con el trasiego y
elaboracion del vino:

Se trata de dos lagos o lagares de silleria, con sus
respectivos canilleros que desahogarian en una pe-
quefa pileta situada dentro de la cueva. A su vez,
esta pileta vertia el caldo en una segunda pileta de
decantacion, de dénde se recogia el vino para su de-
finitivo almacenaje dentro de la cueva. Estas estructu-
ras databan de finales del siglo xvii o principios del xix
y fueron amortizadas en el siglo xx.

Este proceso de elaboraciéon de vino se ve altera-
do en un momento determinado, ya en el siglo xx. Se
abandona uno de los lagares (el que se encuentra
mas al norte) y se rompe su superficie para realizar
unas escaleras de bajada directa a la cueva, lo que
supone la ruptura de uno de los canilleros y de parte
de la primera pileta de recogida de liquidos.

Por otro lado tenemos que destacar que la cota
original del suelo del solar debi6d de estar mas alta
que la actual, dado que vemos el arranque de la bo-

Mayor, 46 (Laguardia).
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tuenean baitago (ardoa biltzeko askak zeuden erdi-
sotoan). Kobazuloari dagokionez, esan dezagun bi sa-
rrera zituela; ekialdean bata eta mendebaldean bestea
(geroagokoa, dolarearen suntsitzea ekarriko zuena).
Biek egiten diote sarrera kobazuloaren erdialdeari, eta
biek egiten dute bat Ekialderanzko —ekialdea baita
gunerik garatuena— jaitsierarako eskailera gehiago
hautematen diren puntuan.

veda de la cueva en su zona mas elevada (semisétano
dénde encontramos las piletas de recogida de vino).
Respecto a la cueva, sefialar que muestra dos entra-
das; una al este y otra al oeste (posterior y que rompe
el lagar), y ambas confluyen en la zona central donde
se atisban mas escaleras de bajada hacia el Este,
zona en la que se desarrolla con amplitud.

E. Marin Rodriguez; R. Marina Lopez

A.13.1.2. Paganos kalea, 84

Zuzendaritza: Rebeca Marina Lopez
Finantzazioa: Arabako Foru Aldundia
eta Arabarri

A.13.1.2. Paganos, 84

Direccion: Rebeca Marina Lopez )
Financiacion: Diputacion Foral de Alava
y Arabarri

The archaeological intervention carried out in the site located at num. 84 Calle Paganos in Laguardia has uncovered
two storage silos of early medieval origin, dating from a period prior to the granting of the town’s charter (during the
121 century). We therefore have enough information to talk about the existence of a pre-charter village located on
Laguardia hill. Furthermore, evidence has been found of structures related to wine making, one of the activities that
characterises this Rioja Alavesan town, and a practice documented since (at least) the start of the modern era.

Orube honetan bururatu beharreko esku-hartzea
guztiz interesgarria gertatzen zen, batetik, hiri honeta-
ko Erdi Aroko hirigune historikoan dagoelako orubea,
eta bestetik, hiribilduaren mendebaldeko harresiaren
jatorrizko atalaren kokalekuan egokitzen delako.

Orubea baloratzeko orduan, diagonalean egokitu-
tako zanga bi irekitzea planteatu genuen; batak alde-
rik alde igarotzen zuen orubea ipar-ekialdeko bazte-
rretik haren erdiraino. Bestea, kontrako norabidean,
orubearen erdialdetik ipar-mendebaldeko bazterrerai-
no. Bigarren zanga hau bi aldiz handitu genuen, eta
gutxi gora-behera orubearen mendebalde erdia azter-
tu genuen guztira.

Indusketa lanetan lortutako emaitzek aukera ema-
ten digute Laguardiako hiria fundatu aurretik bertan ha-
bitat bat izan zela baieztatzeko, orube honetan eta ge-
ruza naturalean induskatutako silo biek agerian uzten
duten bezala. Aitzitik, ez genuen harresiaren hondaki-
nik erregistratu, ez zimentarrian ez eta hormetan ere.*

Azkeneko eraikinaren eraikuntzak, hau da, hartan
bururatutako azkeneko lanek eta geruza geologikoa
azaleratzen den kota maila handiak nabarmenkiro
nahasi zituzten eraikinaren aurreko hondakinak, haien
ikustea eta aztertzea guztiz zailduz.

Orubea arkeologikoki baloratu ostean, esan deza-
gun bertan hainbat okupazio aldi bereizten direla. Ho-
natx geuk bereizitako okupazio aldiak, azkenekoetatik
hasi eta aspaldikoenetan amaiturik:

" Eraikinaren mendebaldeko horma osatzen duten harlandu ba-
tzuk harresikoarenak izan daitezke jatorrian, baina geroagoko
obretan erabiliak izan dira.
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El interés que presentaba la intervencion en el so-
lar venia dado no solo por su ubicaciéon dentro del
casco histérico de esta villa medieval, sino también
por su emplazamiento en el trazado originario del lien-
70 de la muralla oeste de la villa.

Se plantearon dos zanjas diagonales para la valo-
racion del solar: una de ellas cruzaba el solar desde la
esquina NE hasta la mitad del mismo. La otra, en sen-
tido opuesto, desde la mitad del solar a la esquina
NW. Esta segunda se amplié en dos ocasiones, valo-
randose aproximadamente la mitad W del solar en la
misma.

Los resultados obtenidos en la excavacion nos
permitieron hablar de un habitat pre-fundacional en la
villa de Laguardia, reflejado en los dos silos excava-
dos en el estrato natural localizados en el solar. Sin
embargo, no se atestiguan restos de la muralla, ni en
cimentacion ni en alzado.™

La construccion del Ultimo edificio, es decir las di-
ferentes actuaciones en él realizadas, junto a la gran
altura de la cota a la que aparece el estrato geoldgico,
habian alterado de manera importante los restos an-
teriores al mismo, dificultando tanto su vision como su
estudio.

Tras la valoracion arqueoldgica del solar, se pue-
den distinguir diferentes momentos de ocupacion del
solar, que de mas moderno a mas antiguo son los si-
guientes:

™ Algunos de los sillares que conforman el muro oeste de la edi-
ficacion pueden ser originarios de la muralla pero reutilizados
en obras posteriores.
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Paganos kalea, 84. Siloak.

XX. mendearen erdialdea/amaiera -
XxI. mendea

Orubeko biltegiaren erabilera izan zuen. Une ho-
netakoak dira hormigoizko zorua eta berau egokitzeko
edo prestatzeko betegarria.

xviil. eta xx. mende artean

Hainbat okupazio aldi bereizten dira, etxebizitzan
gertatu ziren aldaketekin bat etorriz. Batetik, ezkara-
tzeko enkatxoaren hondakinak, barruko trenkadak eta
eskailera-kaxa bati eutsiko zioten ustezko euskarriak
kontserbatzen zituen etxebizitza bereizi genuen.

XviiL-xix. mendeak

Geruza naturalean induskatutako egitura batzuk
kontserbatzen dira. Egitura hauek ardoa egiteko, on-
tziz aldatzeko eta biltegiratzeko prozesuarekin estu lo-
tuta daude. Aipagarriak dira adreiluz eta kareorez es-
talitako aska, geruza naturalean induskatua, isurkariak
edukitzeko ontzi gisa erabilia izan zena, eta era be-
rean geruza naturalean induskatutako beste egitura
bat, eustorma txiki batez eta harlanduzko euskarri ba-
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Paganos, 84. Silos.

Mediados/finales del siglo xx - s. xxi

Uso como almacén del solar. A este momento co-
rresponderian el suelo de hormigoén y el relleno de ni-
velacion y/o preparacion del mismo.

Entre los siglos xvii y xx

Se evidencian varias fases de ocupacion, en rela-
cion a las diferentes transformaciones en la vivienda.
Por un lado encontrariamos una vivienda de la que se
conservaban los restos del encachado del zaguan, la
tabiqueria interna y lo que parece ser los apoyos de
una caja de escalera.

Siglos xvii-xix

Se conservan una serie de estructuras, excavadas
sobre el estrato natural, que se encuentran en co-
nexion con el proceso de elaboracion, trasiego y al-
macenamiento del vino. Destacar una pileta revestida
con ladrillo y mortero de cal, excavada en el estrato
natural y que sirvi6 como recipiente para almacena-
miento de liquidos y una estructura excavada, tam-
bién en el estrato natural, y con un pequefio murete
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tzuez hornitua. Primicia Etxean (Paganos kalea, 78)
aurkitutako egiturarekin duen antza gogoan izanik,
guk uste dugu prentsa handi bati eusteko oinarriare-
nak beteko zituela egitura honek.

Aro Modernoa

Indusketa prozesuan zehar hainbat depositu eta
ebaki erregistratu genituen. Hauek ez dute zein egi-
turarenak izan litezkeen adieraziko ligukeen morfolo-
gia ageri. Aitzitik, okupazioaren kronologia erlatibo
bat proposatzeko eta zehazteko aukera eman digute
(xv. eta xvi. mende bitartekoa). Ebaki horietako ba-
tzuek jarraian azalduko ditugun kronologia zaharre-
neko deposituak nahasten dituzte.

XI.-xIl. mendeak

Garai honetakoak dira erregistratutako silo biak.
Geruza naturalean induskatutako egitura handi bi dira,
udarearen antzeko formarekin: jatekoak biltegiratzeko
erabiliak izan ziren. Depositu bietan aurkitutako zerami-
kek adierazten digute egitura hauek xi. mende inguruan
abandonatu zituztela. Honenbestez, berretsi egiten
dugu hiria fundatu baino lehen Laguardiako muinoan
herrixka bat egon zela.

de contencion asi como varios apoyos realizados con
sillares, que por similitudes con la aparecida en la
Casa de Primicia (C/ Paganos 78) nos lleva a pensar
que se trataba de un apoyo para un trujal de grandes
dimensiones.

Edad Moderna

En el proceso de excavacion se han documenta-
do diferentes depositos y cortes, sin una morfologia
determinada que nos indique a qué estructura perte-
necen, pero que nos han servido para establecer
una cronologia relativa de ocupacion (entre los si-
glos xv y xvi). Varios de estos cortes vienen alterando
los depdsitos de cronologia mas antigua que expli-
caremos a continuacion.

Siglos xi-xu

Epoca a la que pertenecen los dos silos encontra-
dos. Se trata de dos grandes estructuras, excavadas
en el estrato natural y con seccioén piriforme, que fue-
ron utilizados para el almacenamiento de alimento. La
ceramica obtenida en ambos depdsitos nos habla del
abandono de los mismos en fechas cercanas al si-
glo xi. Con ello, podemos afianzar la idea de la exis-
tencia de una aldea de época pre-fundacional en el
cerro de Laguardia.

Estibaliz Marin Rodriguez; Rebeca Marina Ldpez

A13.1.3. Rua Mayor de Peralta, 15

Zuzendaritza: F. Javier Ajamil Bafos
Finantzazioa: Sara Garrido Fernandez

A13.1.3. Rua Mayor de Peralta, 15

Direccion: F. Javier Ajamil Bahos
Financiacion: Sara Garrido Fernandez

The archaeological intervention carried out in the plot located at num. 15 Calle Rua Mayor de Peralta, in Laguardia,
included the digging of an assessment trench in which various deposits and structures dug into the natural strata
were found, dating from the 2" Iron Age, with alterations and interferences dating from the early medieval era.

Laguardiako Rua Mayor de Peralta kaleko 15. zen-
bakiko orubean egoitza eraikin berri bat eraikitzeko
proiektua aurkeztu zenez, zundaketa bat egin genuen
orubearen erdialdean. Zanga bat ireki genuen orubea-
ren ipar-ekialdetik hego-mendebaldera.

Zangaren ekialdeko herenean, zaborrak atera eta
gainazaleko betegarriak altxa ondoren, lur trinkoz osa-
tutako lurrezko deposituak erregistratu genituen, era
askotako blokeekin, eraikuntzarako materialekin, tor-
nuan landutako zeramika beiratuekin eta estaldura-
geruzarik gabeko zeramika puska askorekin. Depositu
hauek zuzenean egokitzen ziren geruza naturalaren
gainean, eta aldi berean hainbat azpil betetzen zituz-
ten. Haietatik bi, bestelako diametroekin eta altuera
desberdinean lotuak, ustezko dolare bati legozkioke.
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Con motivo de la futura construccion de un nuevo
edificio de viviendas en el solar n.° 15 de la calle Rua
Mayor de Peralta, en Laguardia, se realizd un sondeo
a modo de zanja de valoracion en la parte central del
solar, en sentido diagonal noreste-suroeste.

En el tercio oriental de la zanja, tras el deses-
combro y retirada de los rellenos superficiales, se re-
gistraron depodsitos de tierra compacta con abun-
dantes bloques heterogéneos, material constructivo,
ceramica a torno vidriada y sin revestir junto con res-
tos éseos de fauna. Estos depdsitos cubrian directa-
mente al estrato natural rellenando a su vez una serie
de cubetas, identificandose dos de ellas, de distinto
diametro y unidas a diferente altura, como un posible
lagar.
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Zundaketaren erdialdean geruza naturalean egin-
dako ebaki zirkular bat erregistratu genuen, 2,50 me-
troko diametroarekin eta 30 cm-ko sakonerarekin.
Etxola hondotzat jo genezakeen ebaki hau oso naha-
sita zegoen, batetik orubearen azpiko upelategirako
sarrera eraiki zutelako eta, bestetik, batez ere erdial-
dea husteko xedean, ebaki bat egin zutelako. Ebakia-
ren perimetroan paldoak egokitzeko zulo bi erregis-
tratu genituen, biak aurrez aurre egokiturik. Lehen
aipatu dugun hustuketak etxola hondoko betegarrian
ez ezik geruza geologikoan ere izan zuen eragina,
hondakinak alde batera metatu baitzituzten une har-
tan hutsik zegoen azpil angeluzuzen bat beteaz eta
haren mugak aise gaindituz. Honatx betegarri hone-
tan bildutako material arkeologikoak: eskuz eta tor-
nuan landutako zeramikazko zatiak, batzuk dekorazio
geometrikoekin pintatuak, eta errotarri zirkular bateko
habetzana, denak garai berekoak, K.a. u.-. mende
bitartekoak. Ebaki hau hainbat betegarrirekin amorti-
zatu zuten geroago, eta betegarri horietan Erdi Aroko
kronologia duten zeramikazko materialak bereizi ge-
nituela esan behar dugu.

Zangaren mendebaldeko herenean beste depositu
bat erregistratu genuen, lur buztintsuzko geruza 0so
homogeneoa eta trinkoa, harri irregular txikiekin, tar-
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En la parte central del sondeo se ha hallé un corte
circular excavado en el estrato natural de 2,50 metros
de diametro y 30 centimetros de profundidad. Este
corte que podriamos interpretarlo como un fondo de
cabafa, se encontraba muy alterado, por un lado, por
la excavacion del acceso a la bodega subterranea
que se extiende bajo el solar y, por otro, por otro cor-
te correspondiente al vaciado sobretodo de su parte
central. En su limite perimetral se hallaron dos aguje-
ros de poste enfrentados. El vaciado al que hacemos
referencia afectaba no solo al relleno del fondo de ca-
bafa sino también al propio sustrato geoldgico, y sus
restos fueron arrojados a un lado, colmatando una
cubeta rectangular vacia en el momento de realizarse
esta accion y sobrepasando con creces los limites de
ésta. El material arqueoldgico recogido en este relleno
consistié en fragmentos ceramicos a mano y a torno,
varios con decoracion geométrica pintada, y un dur-
miente de molino circular, todo ello asignable a la épo-
ca, y mas concretamente entre los siglos -1 a.C. La
posterior amortizacion de este nuevo corte se realizd
con rellenos que contenia material ceramico de cro-
nologia medieval.

En tercio oeste del la zanja se encontrd un depdsi-
to consistente en una capa de tierra arcillosa muy ho-
mogénea y compacta con pequefas piedras irregula-

Rua Mayor de Peralta, 15. Agerian utzitako
etxola hondotik gertu eta bigarren
kokalekuan erregistratutako hondakin
arkeologikoen irudia.

Rua Mayor de Peralta, 15. Imagen de los
restos arqueoldgicos en posicion secundaria
hallados junto al fondo de cabana
descubierto.
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tean tornuan landutako zeramikazko zatiak, nola de-
korazio geometrikoekin pintatuak hala dekoratu ga-
beak, eta faunaren hezur hondakinak. Burdin Aroren
amaierako okupazio aldi bateko erabilera maila edo
berezko mailatzat har genezake, geruza naturala es-
taltzen duen mailatzat. Gainera, maila honetan indus-
katutako silo bat erregistratu genuen, estutu egiten
zena geruza naturaleraino ondoren globoaren forma
hartzeko. Bertako betegarrian, neurri askotako eta for-
ma irregularreko harri kopuru handiak osatutako bete-
garrian, tornuan landutako zeramikazko zatiak, nola
beiratuak hala beiratu gabeak, eta faunaren hezur
hondakinak erregistratu genituen.

Zundaketa eta indusketa lanak amaituta, esan de-
zagun orube honetan aurkitutako eta geruza natura-
lean induskatutako II. Burdin Aroko egitura erdi-harpe-
tarrak oso nahasiak gertatu zirela Goi Erdi Aroan.
Honenbestez, nola garai hartako hala Erdi Aroko ma-
terial arkeologikoak bigarren kokalekuan ageri direla
esan behar dugu.

res, que contenia fragmentos ceramicos a torno, tanto
con decoraciéon geométrica pintada como sin decora-
cion y restos 0seos de fauna. Lo podriamos conside-
rar como el terreno propio o nivel de uso durante el
periodo de ocupacion del final de la denominada
Edad del Hierro, que cubre al estrato natural. Ademas,
se halld un silo excavado en este nivel estrechandose
hasta alcanzar al estrato natural y abriéndose de for-
ma globular. Su relleno de amortizacion con gran can-
tidad de piedras de diverso tamafio y formas irregula-
res, contenia fragmentos ceramicos a torno, tanto
vidriados como sin vidriar y restos éseos de fauna.

Como conclusion podemos determinar que de la
excavacion del sondeo se desprende que el conjunto
de estructuras semirupestres pertenecientes a la
Il Edad del Hierro halladas en este solar y excavadas
en el estrato natural han sufrido alteraciones durante
la Alta Edad Media, de modo que los materiales ar-
queoldgicos recogidos pertenecientes tanto a ese pe-
riodo como los medievales se han hallado en posicion
secundaria.

F.J. Ajamil Bafios; E. Telleria Sarriegi

A.13.1.4. Rua Mayor de Peralta, 16

Zuzendaritza: F. Javier Ajamil Banos
Finantzazioa: Hnos. Saenz de
Samaniego S.A.

A.13.1.4. Rua Mayor de Peralta, 16

Direccién: F. Javier Ajamil Bafios
Financiacion: Hnos. Saenz de
Samaniego S.A.

The excavation of the plot located at num. 16 Calle Rua Mayor de Peralta, in Laguardia, enabled the excavation of
the inside of one of the defensive towers belonging to the old town walls. Due to recent work carried out in the
subsoil, hardly any fertile archaeological remains now survive, although we were able to ascertain that the structure
was built at the same time as the defensive wall, during the Middle Ages. In the rest of the plot, evidence was found
of the pre-charter village which stood on Laguardia hill (including, among others, a silo and several post holes).

Rua Mayor de Peralta kaleko 16. zenbakiko oru-
bean, Laguardiako Hirigune Historikoan, egoitza eraikin
berri bat eraikitzeko proiektua aurkeztu zutenez, behar-
beharrezkoa zen zorupearen balorazio arkeologikoa
egitea. Orube hau bereziki interesgarria zen hiribilduko
harresiko babeserako dorreetako baten atala osatzen
zuelako. Honenbestez, zundaketa arkeologiko bi egite-
ko erabakia hartu genuen, aipatutako dorrearen ba-
rruan bata eta aztertu beharreko azaleraren gainera-
koan bestea. Bigarren alde hau hutsik ageri zen,
egiturarik gabe, jarduera arkeologikoari ekiteko unean.

Lehenengo zundaketak babeserako dorrearen
oinplano osoa hartuko zuen, 3,45 bider 3,80 metroko
aldeekin. Gainera, dorrearen kanpoko aldean, 3,50 bi-
der 1,00 metroko beste azalera bat induskatu genuen,
dorrearen eraikuntzak bere garaian kaltetu zitzakeen
balizko egiturak edo elementuak ba ote zeuden egiaz-
tatzeko. Hormigoizko zoladura altxatuta jatorrizko zo-
rupean metatutako deposituen parte handi bat lehen-
dik desagerrarazita bazegoen ere, barruko aldeko
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Con motivo de la futura construccion de un nuevo
edificio de viviendas en el solar n.° 16 de la calle Rua
Mayor de Peralta, dentro del Casco Histérico de La-
guardia, se hizo necesaria la valoracion arqueoldgica
de su subsuelo. El interés de este solar se acrecenta-
ba al formar parte de él uno de los torreones defensi-
vos pertenecientes a la muralla de la villa. Por lo tanto,
se decidio abrir dos sondeos arqueologicos, uno en
el interior de dicho torreén y el segundo en el resto del
area a analizar, vacia de toda su estructura en el mo-
mento de realizar la intervencion arqueologica.

Las dimensiones del primer sondeo se hicieron
coincidir con el total de la planta del torredn defensi-
vo, 3,45 por 3,80 metros de lado, méas una superficie
de 3,50 por1,00 metro en el exterior de éste para ase-
gurar el hallazgo, si existieran, de estructuras u otros
elementos que hubieran podido ser afectados por su
construccion. Pese a la eliminacion previa de gran
parte de los depdsitos acumulados en el subsuelo ori-
ginal al retirarse la solera de hormigén que los cubria,
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estratigrafiaren sekuentzia ia osoa dokumentatu ahal
izan genuen. Dorrearen barruko egungo zoladura osa-
tzen zuen hormigoizko geruzaren azpian, gune hau
berdintzeko lurrezko geruza bat egokitzen zen. Geru-
za hau lehenagotik eratutako zorua, 3 eta 5 cm bitar-
teko lodiera ageri zuen lur trinkoko zorua, estaltzen
zuen. Azken honek, aldi berean, harrizko zoladura bat
estaltzen zuen, eta zoru honen prestakin geruzan tor-
nuan landutako zeramikazko zatiak eta Jesusen
Bihotz Sakratua irudikatzen duen brontzezko domina
bat aurkitu genituen, azken hau zaharberritzeko pro-
zesuan dena artikulu hau idazten ari garenean. Geru-
za naturalaren gainean ez zen depositu gehiagorik be-
reizten, dorrearen egiturako zimentarrirako zangetako
betegarriak alde batera utzita. Zanga hauek erabat in-
duskatu genituen eta haietan tornuan landutako zera-
mikazko zati batzuk, itxuraz Erdi Arokoak, eta fauna-
ren hezur hondakinak erregistratu genituen.

Aurreikusitako lekuan bururatu genuen 2. zunda-
keta, orubearen erdiko aldean, luzeran, oinean 1,50 m
bider 8 m-ko aldearekin. Hemen, aldez aurretik altxa-
tutako hormigoizko zoladuraren azpiko betegarrien
parterik handiena in situ kontserbatzen zen, eta horrek
aukera eman zigun orubearen gainerako estratigrafia-
ren sekuentzia osoa dokumentatzeko. Egungo zoruaren
azpia berdintzeko eta goratzeko betegarriaren honda-
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Rua Mayor de Peralta, 16. Babeserako
dorrearen barruko aldearen ikuspegia, lan
arkeologikoak amaitu eta gero.

Rua Mayor de Peralta, 16. Imagen del interior
del torredn defensivo a la conclusion de los
trabajos arqueoldgicos.

se logré documentar la secuencia estratigrafica casi
completa de su interior. Bajo la capa de hormigdn que
suponia la solera actual del interior del torreén se ex-
tendia un nivel de tierra para la nivelacion de ésta, so-
bre un suelo anterior de tierra prensada de entre 3y
5 cm de potencia. Este suelo cubria a su vez a un em-
pedrado cuya base de preparacion contenia algunos
fragmentos ceramicos a torno y una medalla de bron-
ce del Sagrado Corazdn de Jesus en proceso de res-
tauracion a la hora de escribir este articulo. No exis-
tian mas depdsitos sobre el propio estrato natural,
salvo los rellenos de la zanja de cimentacion de la es-
tructura del torredn, excavados en su totalidad y en
los que se han recuperado varios fragmentos cerami-
cos a torno, en principio de cronologia medieval, y
restos 6seos de fauna.

El sondeo 2 se abrid como estaba previsto en la
parte central del solar, en sentido longitudinal, con
unas dimensiones en planta de 1,50 por 8 m de lado.
Aqui, la conservacion in situ de la mayor parte de los
rellenos bajo la solera de hormigdn eliminada previa-
mente ha posibilitado también la documentacion de la
secuencia estratigrafica completa del resto del solar.
La excavacion de los restos del relleno de nivelacion y
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kinak induskaturik agerian geratu ziren, orubearen
ekialdeko zundaketaren bi herenetan, geruza natura-
lean egindako ebaki batzuk eta berezko beste azpil
batzuk. Ebaki artifizial hauek lau azpil, batak aurreko
beste bat eta honen betegarria hartzen baititu, eta
paldoak egokitzeko hiru zulo eratzen dituzte; zuloeta-
ko bat lehen aipatutako azpiletako batek ebakita ageri
da. Haietako batzuetan berreskuratutako material ar-
keologikoak, tornuan landutako zeramikazko zatiak,
beiratu gabeak, Erdi Arokoak dira zalantzarik gabe.

Bertako geruza nahasiak berak osatutako betega-
rri lodia geratu zen agerian zundaketaren mendebalde-
ko herenean. Bertan aro garaikideko elementu honda-
kinak zeuden, egurra, plastikoa eta gisakoak, geruza
geologikoan sortutako ebaki sakona estaltzen zutenak
eta, aldi berean, udarearen formako silo bat, 2 metro
sakon eta gehienez ere 1,75 m-ko diametroarekin, uki-
tzen zutenak. Biltegi egitura honetako betegarrian tor-
nuan landutako zeramikazko zatiak bereizi genituen,
Erdi Arokoak, errotarri zirkular baten puska bat eta ko-
brezko edo beloizko hiru txanpon: azken hauek zahar-
berritzeko prozesuan daude une honetan, baina hain
txikiak izanik limosna-diru direla ematen du.

Konklusio gisa, esan dezagun Laguardiako Hirigu-
ne Historikoko Rua Mayor de Peralta kaleko 16. zen-
bakiko orubea bi ataletan banatu daitekeela jarduera
arkeologikoaren emaitzen ikuspuntutik.

Mendebalde erdiaren zorupea erabat nahasita
gertatu da azken garaiotan, seguru asko alde hau
okupatzen zuen eraikina eraisteko eta orubea husteko
lanen ondorioz. Hala eta guztiz ere, kontserbatutako
gure garaiko betegarri meheen azpian, berariaz amor-
tizatutako silo bat dokumentatu ahal izan genuen, Erdi
Arokoa. Era berean, orube honetan egokitutako babe-
serako dorrearen hormak jatorrizko zapaten gainean
eraikiak direla egiaztatu genuen, guztia eraikuntza aldi
bati eta berari baitagokio. Egituraren zimentarrirako
zangetan bereizitako material arkeologikoak Erdi Aro-
tik haratago egiten ez duela ematen du, eta adieraz-
pen hau behin-betikoa ez dela aitortzen dugun arren,
hiribilduko Erdi Aroko harresiaren jatorrizko elementu
bat dela ematen du, babesteko elementua.

Orubearen ekialdearen erdiko zorupeak, aspaldi-
koak ez diren jardueren ondorioak nozitu dituen arren,
ukitu gabe kontserbatu du bertako estratigrafiaren se-
kuentziaren parterik handiena. Horri esker dokumen-
tatu ahal izan genituen Laguardia fundatu aurreko ha-
bitatarekin lotuta zeuden azpilen hondakinak eta
paldoei leku egiteko zuloak.

recrecimiento bajo el suelo actual saco a la luz diver-
sos depositos que colmataban varios cortes en el es-
trato natural y otras cubetas de origen no antrépico
en los dos tercios del sondeo situados al este del so-
lar. Los cortes artificiales se corresponden con cuatro
cubetas, una de ellas afectando a otra anterior y al re-
lleno de ésta, y a tres agujeros de poste, uno de ellos
cortado a su vez por una de las cubetas menciona-
das. El material arqueoldgico recuperado en algunas
de ellas, fragmentos ceramicos a torno sin vedrio, es de
clara adscripcién medieval.

El tercio oeste del sondeo constaba de un poten-
te relleno compuesto por el propio estrato natural re-
movido, con restos de elementos contemporaneos
como madera, plastico,... que colmataba un profun-
do corte en el sustrato geoldgico y que, a su vez,
afectaba a un silo piriforme de 2 m de profundidad y
un diametro maximo conservado de 1,75 m. El relle-
no de esta estructura de almacenaje contenia frag-
mentos ceramicos a torno de cronologia medieval, un
fragmento de piedra de molino circular y tres mone-
das de cobre o vellon también en proceso de restau-
racion, aunque parecen tratarse de dbolos por su re-
ducido tamano.

Como conclusion, podemos decir que el solar nu-
mero 16 de la calle Rua Mayor de Peralta, dentro del
Casco Histérico de la villa de Laguardia, puede divi-
dirse en dos partes desde el punto de vista de los re-
sultados de la actuacion arqueoldgica.

La mitad oeste ha sufrido una enorme alteracion
de su subsuelo en fechas recientes, posiblemente
como resultado de las obras de derribo y vaciado del
escombro del edificio que lo ocupaba. No obstante se
ha logrado documentar la existencia de un silo medie-
val amortizado intencionadamente bajo los escasos
rellenos contemporaneos conservados. También se
ha logrado constatar que los paramentos del torredn
defensivo perteneciente a este solar se levantan sobre
sus zapatas originales, formando todo ello parte de
un mismo momento constructivo. El material arqueo-
|6gico recogido en las zanjas de cimentacién de su
estructura parece remontarse soélo a la Edad Media
por lo que, aunque no es definitivo, podria indicar que
se trata de un elemento defensivo original de la mura-
lla medieval de la villa.

El subsuelo de la mitad este del solar, pese ha ha-
ber sufrido también el efecto de actuaciones recientes,
ha logrado mantener la mayor parte de su secuencia
estratigrafica intacta. Por ello se han conseguido do-
cumentar los restos de cubetas y agujeros de poste
relacionados con el habitat prefundacional de La-
guardia.

F.J. Ajamil Barios
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A.13.1.5. San Andres, 21

Zuzendaritza: Rebeca Marina Lopez
Finantzazioa: Arabako Foru Aldundia
eta Arabarri

A.13.1.5. San Andrés, 21

Direccion: Rebeca Marina Loépez )
Financiacién: Diputacion Foral de Alava
y Arabarri

The archaeological intervention carried out in the plot located at num. 21 C/ San Andreés, in Laguardia, was of
enormous interest due to its situation along the line of the old defensive walls which once surrounded the medieval
town. The excavation revealed not only the original foundations of said wall, but also the remains of a dwelling
dating from the 2" Iron Age, built in the Celtiberian tradition and similar in style to those found in the nearby
La Hoya settlement.

Laguardiako San Andres kaleko 21. zenbakiko
orubean bideratutako esku-hartze arkeologikoa 0so
interesgarria zen, batetik, Erdi Aroko hiribilduko hirigu-
ne historikoan dagoelako orube hau eta, bestetik, ha-
rresiaren atalera biltzen delako, Santa Engrazia Atea-
ren eta Harategi Atearen arteko atalera.

Orube honetara sartzeko jatorrizko atea San An-
dres kaleari begira zegoen. Hala eta guztiz ere, obra-
rako planen arabera orubera sartzeko bigarren bao
bat irekiko zuten egungo harresi atalean, ekialdean.

Harresiaren barruko eta kanpoko hormak marraz-
tu eta gero, kontrol arkeologiko zorrotza egin genuen
baoa irekitzeko lanetan zehar. Obra honek erraztu
egin zituen ondorengo indusketa lanak eta orubearen
barruko trenkadak eraisteko lanak. Honenbestez, in-
duskatzeko azalera handiagoa lortu genuen, eta be-
raz, balorazio zehatzagoa egiteko aukera.

Ateko baoa ireki eta sendotu eta gero, barruko za-
borrak ateratzeko lanei ekin genien hondeatzeko maki-
na baten laguntzarekin eta arkeologoen ikuskaritza-
pean. Barruko trenkaden eta aldez aurretik zegoen
etxeko pareten eraispenetik etorritako zaborrezko mai-
lak altxa genituen. 70. urteetan eraitsi egin zuten oru-
bearen barrunbea, eta zaborrak orubearen maila ber-
dintzeko erabili zuten, orubearen barruko kota kalearena
(Santxo Abarka kalea) baino 40 cm gorago uzteko.

Goiko solairuei (iparraldean) sarrera egiten dien
sotoa eta upelategirako jaitsiera (ipar-ekialdean) alde
batera utzita, orubearen gainerako azalera induska-
tzea planteatu genuen. Orubea aztertuta, esan deza-
gun hiriak foruak jaso baino lehen, Aro Zeltiberiarrean
hain zuzen, bertan herrixka bat izan zela.

Azkeneko eraikinaren eraikuntzak, hau da, hartan bi-
deratutako azken lanek, harresiaren eraikuntzarekin ba-
tera, nabarmen eraldatu zituzten aldez aurretik zeuden
hondakinak. Hala eta guztiz ere, indusketa prozesuan
zehar ikusitakoak ikusita, eta azkenekotik aspaldikoe-
nera doan kronologia ordenari jarraiki, orubeak honako
okupazio aldi hauek bizi izan zituela esan dezakegu:

XX. mendea

xx. mendearen azken herenean goratu egin zuten
orubeko behe-oinaren maila (aurreko eraikinaren
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El interés que presenta la intervencion en el solar
de la C/ San Andrés N.° 21 de Laguardia venia dado
no solo por su ubicacion dentro del casco histérico
de esta villa medieval, sino también por su emplaza-
miento en el mismo lienzo de muralla, perteneciente al
tramo comprendido entre la Puerta de Santa Engracia
y la puerta de Carnicerias.

La fachada de ingreso originaria del solar se en-
contraba en la calle San Andrés, sin embargo, en los
planes de obra se programaban los trabajos de aper-
tura de un segundo vano de acceso al solar por el ac-
tual lienzo de muralla, al Este.

La apertura del vano en la muralla se realizd bajo
el control de los arquedlogos, previo dibujo del alzado
tanto interior como el exterior de la muralla. Esta obra
facilitd los posteriores trabajos de excavacion, y derri-
bo de los tabiques internos del solar, que permitieron
una mayor superficie de excavacion y una valoracion
mas pertinente del mismo.

Una vez abierto y reforzado el vano de la puerta se
iniciaron los trabajos de desescombro del interior, con
la ayuda de una pala mecanica y bajo la supervision de
los arquedlogos. Se retiraron los niveles de escombro
procedentes no solo de los tabiques internos, sino tam-
bién de la casa anterior. En los afios 70 el interior del
solar fue derribado y se utilizaron los escombros como
relleno de nivelacion del mismo, elevando la cota interior
del solar a 40 cm de la calle (c/ Sancho Abarca).

Se planted excavar toda la superficie accesible del
solar, excepto el portal de acceso a los pisos superio-
res (zona norte) y la bajada al calado (zona noreste).
La valoracion del solar nos permite hablar de la exis-
tencia de un poblamiento anterior al fuero de la villa,
mas concretamente de Epoca Celtibera.

La construccion del Ultimo edificio, es decir las dife-
rentes actuaciones en él realizadas, junto a la construc-
cion de la muralla, habian alterado de manera importan-
te los restos anteriores al mismo. Aun asi, con lo visto
en el proceso de excavacion, y siguiendo un orden cro-
noldégico de mas moderno a mas antiguo, podemos ha-
blar de diferentes momentos de ocupacion del solar:

Siglo xx

En el Ultimo tercio del siglo xx se realiza la subida
de cota de la planta baja del solar (relleno de escom-
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San Andres, 21. Bazterra hondoan.

San Andrés, 21. Esquina al fondo.

eraispenetik etorritako zaborrezko geruza), eta goiko
solairuak etxebizitza erabilera emateko egokitu zituz-
ten. Une honetakoak dira indusketa lanen hasieran
pala mekanikoarekin eraitsitako gelak.

Xvil.-xix. mendeak

Garai honetakoa da orubearen egungo zatiketa.
Garai honetan eraiki zituzten egungo arteko hormak
eta kobazulorako jaitsiera. Nola arteko hormen zimen-
tarrirako zangak hala kobazulora jaisteko egindako
ebakiak Erdi Aroko deposituak ebakitzen zituzten.

Erdi Aroa

Os0-0s0 aspaldikoak ez diren hainbat eraikuntza
aldi bereizten ditugu (izan ere, testuinguru bakar ba-
tean ere ez genuen zeramika beiratua erregistratu), eta
horiek batez ere hiria fundatu zuten eta harresia eraiki
zuten garaira garamatzate.

Batetik, egungoa baino lehenagokoa den arteko
horma bat erregistratu genuen, orubea ekialdetik men-
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bro procedente de la edificacion anterior) y el acondi-
cionamiento como vivienda en las plantas superiores.
A este momento pertenecian las estancias derribadas
con la pala al inicio de la excavacion.

Siglo xvi-xix

A este periodo pertenece la actual parcelacion del
solar. Es el momento en el que se construyen los me-
dianiles actuales y la bajada a la cueva. Tanto la zanja
de cimentacion de los medianiles como el corte reali-
zado para la bajada a la cueva venian cortando los
depodsitos medievales.

Epoca medieval

Encontramos varios momentos constructivos, no
muy lejanos en el tiempo (dado que ninguno de los
contextos tenia ceramica vidriada) que nos hablan so-
bre todo del momento de fundacion de la villa'y cons-
truccion de la muralla.

Por un lado encontramos un muro medianil, ante-
rior a los actuales, que cruza el solar de E a W por la
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debaldera zeharkatzen duena, orubearen erdi-erditik.
Ondo landutako horma da, landu gabeko harri handiz
osatua, ageriko aurpegiak kareztatuak eta barruak ha-
rriz eta buztinez beteak. Harresia eraiki ondorengoa
izaki, ezin dugu xiv. mendetik haratago kokatu. Horrek
San Andres kalea sortzeko eta etxeen arteko ingura-
bidea okupatzeko unea berrikustera garamatza, histo-
riografia tradizionalaren arabera xvi. mendean datatuta
baitaude.

Bestalde, aipagarria da harresiaren zimentarria:
ondo landutako harlanduzko hiru errenkada kontser-
batzen ditu, sekzioa eskaileraren formakoa, behera
egin ahala loditu egiten dena. Aipagarria da, halaber,
hari atxikiriko egitura bat, segur asko hura eraiki zuten
sasoi berean eraikia; guk uste dugu eskailera-kaxa ba-
ten oinarria dela, harresiaren lerro osoa alderik alde
igarotzen duen goiko ingurabideari sarrera egingo zion
eskaileraren oinarria. Egitura biak xi.-xi. mende bitarte-
koak dira, hau da, hiria foruen jabe egin zen garaikoak.

Erromatarren aurreko garaia

Etxe baten hondakin batzuk bereizi genituen: ipar-
mendebaldeko bazterra, ondoen kontserbatzen den
aldea, geruza naturalean induskatua zuen, baina ekial-
dea oso kalteturik zeukan harresia eraikitzeko lanen
ondorioz. Honako hauek kontserbatzen zituen: peri-
metroko hormatxoa iparraldean eta hormatxo bat ba-
rruko aldean, landu gabeko harriz egina eta ekialdeko
gune beheratuko geruza naturalean txertatua. Haren
ondoan, paldo bat egokitzeko zuloa.

Induskatutako deposituek gutxienez bi unez hitz
egiteko parada eskaintzen digute: batetik, goiko maila,
egitura abandonatu zuten garaikoa, non zeramikazko
zati gehienak eta zorua berdintzeko edo/eta amortiza-
tzeko hainbat betegarri erregistratu genituen, eta bes-
tetik, zoruaren gainean, erabilerarako zorua.

mitad del mismo. Se trata de un muro de buena fac-
tura, con grandes mampuestos careados por uno de
sus lados formando las caras visibles y relleno de pie-
dras y arcilla en el interior. De cronologia posterior a
la de construccion de la muralla, no podemos llevarlo
mas alla del siglo xiv, lo que nos permite plantear una
revision sobre el momento de creacion de la calle
San Andrés y la ocupacion del paso de ronda por vi-
viendas, datado segun la historiografia tradicional en
el siglo xvi.

Por otro, destacamos la cimentacion de la muralla,
de la que se conservan tres hiladas de sillares de bue-
na factura con seccién en forma de escalera que se
engrosa a medida que bajamos de cota, y una estruc-
tura adosada a ella, posiblemente del mismo momen-
to de la construccion y que hemos interpretado como
la base de una caja de escalera, que pudo servir para
ascender al paso de ronda superior que recorre toda
la linea de muralla. Ambas estructuras datan del si-
glo xi-xi, momento que se dota de fuero a la villa.

Epoca prerromana

Se localizaron los restos parciales de una casa,
que presenta su esquina NW excavada en el estrato
natural, zona en la que se conservaba mejor, y su
lado E muy afectado por las obras de construccion
de la muralla. Conservaba, relacionados con la es-
tructura: un murete perimetral, en la zona N, y un mu-
rete interno, de mamposteria y cajeado sobre el es-
trato natural en la zona baja al E. Junto a ello un
agujero de poste.

Los depdsitos excavados nos permiten hablar de
por lo menos dos momentos: un nivel superior de aban-
dono de la estructura, dénde se han encontrado el
mayor numero de fragmentos ceramicos, varios relle-
nos de nivelacion y/o amortizacion y por Ultimo y so-
bre el firme un suelo de uso.

E. Marin Rodriguez; R. Marina Lopez

A.13.1.6. Santa Engrazia, 41

Zuzendaritza: F. Javier Ajamil Banos
Finantzazioa: Gerardo Martinez Torres

A.13.1.6. Santa Engracia, 41

Direccion: F. Javier Ajamil Bafios
Financiacion: Gerardo Martinez Torres

The archaeological intervention carried out at num. 41 Calle Santa Engracia consisted of two archaeological sondages
which uncovered structures thought to be rooms related to 20" century wine making and agricultural activities.

Sarrera
Zorupeko balorazio arkeologikoa egitearren, orube

honetan bi zundaketa bururatu genituen berritu beha-
rreko lursaileko egungo patioan.
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Introduccion

La intervencion arqueoldgica realizada en este
solar ha consistido en la ejecucion de dos sondeos
para la valoracion arqueologica en el actual patio de
la parcela objeto de reforma.
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1. zundaketa

Aztertu beharreko eremuaren ipar-mendebaldeko
angeluan ireki genuen zundaketa hau, lurpeko upelate-
giari sarrera egingo zioten eskaileretarako hutsartea ire-
kitzeko asmoa zegoen lekuan. Hondeatzeko makina ba-
ten laguntzaz altxa egin genuen hormigoizko zoladura,
eta agerian geratu zen ondo landutako harriz osatuta-
ko lauzadura. Puntu honetatik aurrera eta eskuz, honako
azpiko unitate hauek induskatu genituen: Lauzadurara-
ko prestakin geruzaren azpian, Laguardiako muinoko
geruza naturala osatzen duten arido mota berberaz
osatutako geruzaren azpian, beste harrizko zoladura bat
azaldu zen, harriak 0so heterogeneoak eta ausaz ipi-
niak, beste prestakin geruza baten eta lur eta blokeez
osatutako betegarriaren gainean egokituak. Ondoren
geruza naturala ageri zen, hormigoizko zoladuraren mai-
latik kontatzen hasita 1,40 m-ko sakoneran. Betegarri
honetan baino ez genuen material arkeologikoa erregis-
tratu, nola beiratuak hala tradizio zeltiberriaren molde-
koak, elementuon eraikuntza izaera agerian utzirik.

2. zundaketa

Orubearen erdialdean induskatua, zeharkako nora-
bidean. Estratigrafiaren sekuentzia konplexua gertatu
zen hein batean, bertako deposituengatik baino bertan
azaldu ziren egiturengatik. Hormigoizko zoladura gora-

Sondeo 1

Este sondeo se ha abrié en el angulo noroeste de
la zona de intervencion, en el lugar destinado a abrir el
hueco de las escaleras de acceso a la bodega subte-
rranea. Mediante la ayuda de una excavadora se elimi-
nod la solera de hormigén, sacando a la luz un enlosa-
do compuesto por losas de piedra de buena factura.
A partir de este punto, con métodos manuales, se ex-
cavaron las siguientes unidades infrayacentes. Bajo la
base de preparaciéon del enlosado, compuesta del
mismo tipo de aridos que componen el estrato natural
del cerro de Laguardia, aparecié otro empedrado, de
piezas muy heterogéneas y dispuestas de modo alea-
torio sobre otra base de preparacion y un potente re-
lleno de tierra y bloques, aflord después el estrato na-
tural, a una profundidad de 1,40 m respecto a la solera
de hormigodn.. Este relleno era el Unico que contenia
material arqueoldgico, predominado los fragmentos
ceramicos, desde vidriados hasta de tradicion celtibé-
rica, lo que evidenciaba su finalidad constructiva.

Sondeo 2

Excavado en la parte central del solar, en sentido
diagonal, La secuencia estratigrafica resultd hasta cier-
to punto compleja, no tanto por los depdsitos como
por las estructuras que fueron apareciendo. El depdsi-

Santa Engrazia, 41. Orubeko patioan aurkitutako egituren
itxura orokorra.
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Santa Engracia, 41. Aspecto general de las estructuras
halladas en el patio del solar.
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tzeko eta berdintzeko deposituan xx. mendeko 90. ha-
marraldiko bigarren erdialdera garamatzaten elementuak
bereizi genituen. Hormigoizko korridore bat dokumenta-
tu genuen, angelu zuzenean okertzen dena; hari atxikiri-
ko Kkutxeta eta hustubide-hodiek ebakita ageri da. Korri-
dore honek bestelako norabidean egokitutako espazio
bi lotzen zituen: iparraldetik hegoaldera gutxi gora-
behera 9 m?-ko dolare aldeari, harlanduz eginari, egiten
zion sarrera, eta dolare hau ardoa ontziz aldatzeko azpi-
larekin lotua zegoen; bestetik, ekialdetik mendebaldera,
lauzez osatutako zoladura batez hornituriko gela baten
hondakinetara eramaten zuen. Lauzak ez zeuden le-
kuan harrizkoa eta trinkotutako lurrezkoa zen zorua. Ha-
rriok eta trinkotutako lurrak depositu lodi baten gainean
egokitzen ziren, depositu hau bloke irregularrez osatua,
tartean zeramikazko piezak, kronologia askotakoak, ge-
ruza naturalaren gainean, 1. zundaketako azkeneko be-
tegarrian bereizitakoen antzeko ezaugarriekin.

Konklusioak

Orubearen zorupean dokumentatutako egituren
azterketak aukera ematen du orubeak iragan men-
dearen amaieran izan zuen banaketaren berri izateko,
eta baita atxikiriko eraikinak eraiki baino lehen bizi izan
zuen bilakaeraren berri izateko ere. Honenbestez,
esan dezagun oinean lau gela edo espazio izango zi-
rela, berex, ardogintzarekin eta bestelako nekazaritza
jarduerekin lotuak. Espazio hauek geruza geologikoa-
ren beraren gainean egokituta daude, edo hirian ber-
tan leku seguru asko ez urrunetatik ekarritako mate-
rialez osatutako betegarrien gainean. Horrexegatik
dira era askotakoak eta garai askotakoak indusketa
lan hauetan berreskuratutako materialak.

to de recrecimiento y nivelaciéon de la solera de hormi-
gon contenia elementos cuya fecha remontaba su ori-
gen a la segunda mitad de la década de los afios 90
del siglo xx. Se hallo un pasillo de hormigdn con giro en
angulo recto, al cual cortaban y se adosaban una serie
de arquetas y tuberias de desaglie. Este pasillo verte-
braba otros dos espacios en direcciones opuestas: En
direccion N.-S., daba acceso a un lago de aproximada-
mente 9 m? construido en silleria con comunicacion a
una pileta para el trasiego del vino y por otro lado en di-
reccion E.-W. llevaba a los restos de una estancia con
solera de losas. Alli donde éstas han desaparecido el
suelo era de empedrado y de tierra prensada, la cual a
Su vez se asentaba sobre un potente depdsito con
gran cantidad de bloques irregulares que contenia ma-
terial ceramico de muy diversa cronologia sobre el pro-
pio estrato natural, o cual evidenciaba unas caracteris-
ticas muy similares al ultimo relleno del sondeo 1.

Conclusiones

El andlisis de las estructuras documentadas en el
subsuelo del solar permite observar la distribucion es-
pacial que éste tuvo a finales del siglo pasado, pero
también la evolucion que sufrié con anterioridad desde
la construccion de los edificios anexos. Se trata por
tanto de restos en planta de cuatro estancias o espa-
cios diferenciados relacionados con la actividad vitivi-
nicola y otra serie de actividades agropecuarias que o
bien se asientan sobre el propio sustrato geoldgico
o sobre rellenos cuyo origen esta en aportes proce-
dentes de otros puntos seguramente no muy lejanos de
la propia villa, de ahf la variedad cronolégica vy tipoldgi-
ca de los materiales arqueoldgicos recuperados.

E. Telleria Sarriegi

A13.2. UDAL BARRUTIA / TERMINO MUNICIPAL

A.13.2.1. San Kristobal harpea

Il. kanpaina

Zuzendaritza: Javier Fernandez Eraso
eta Marta Sabando

Diru-laguntza emailea. Arabako Foru
Aldundia eta Euskal Herriko
Unibertsitatea

A.13.2.1. Abrigo de San Cristébal

Il Campana

Direccion: Javier Fernandez Eraso y
Marta Sabando

Subvencion. Diputacion Foral de Alava
y Universidad del Pais Vasco

The San Cristdbal archaeological shelter contains a prehistoric site which, after the preliminary intervention of 1999,
seems to be a stable dating from the Chalcolithic era (currently). During the 2008 field work, levels from the
Chalcolithic age were excavated.

Kokalekua

San Kristobal harpea Laguardiako udal barru-
tian dago, Payo de los Cabrones izeneko aurkien-
tzan. Honakoak dira haren koordenatuak S.G.E. ma-
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Situacion

El abrigo de San Cristobal situa en el término
municipal de Laguardia en el sitio denominado Payo
de los Cabrones. Sus coordenadas en el mapa del
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pan, 1.50000 eskalan, 170. orrian (Haro): X= 5631750;
Y= 4716650 eta itsas mailatik gora 921 metrora dago.

Ez da oso harpe handia, 11,75 m ditu ekialdetik
mendebaldera eta 6 m iparraldetik hegoaldera, hegoal-
deari begira dago eta Kantabriako mendialdeko kreta-
zikoko kareharrizko labarretan irekitzen da. Baseliza gisa
erabilia izan zen eta inguruan egun aurri egoeran dau-
den eraikin batzuk dauzka, ermitauen konplexu baten
parte osatzen zutenak; konplexu hau gutxienez xvi. men-
de arte izan zen jardunean, Laguardiako San Juan elizan
gordetako dokumentazioaren arabera hamarrenak or-
daindu baitzizkion elizari aipatutako garaira arte.

Aurrekariak

1999. urtean kata bat hasi genuen bertan, baina le-
geak aginduta, kata albora utzi eta zundaketa bat egi-
ten hasi ginen hurrengo urteetan. Halatan, oso nahasita
zegoen maila bat egiaztatu ahal izan genuen, hartan
giza hezurrak zeuden, eta maila hau metro beteko lo-
diera gainditzen zuen errautsezko deposituaren gai-
nean egokitzen zela ikusi genuen, hura hautsi eta inba-
ditzen zuena. Depositu honen azpian azkeneko maila
bat erregistratu genuen, eta gune zenbaitetan oinarriko
harriaren gainean egokitzen zela egiaztatu genuen.
Zundaketa honetatik bi datazio lortu genituen C-14 sis-
temaren bidez, bata giza hezurrei zegokiena eta bestea
errautsezko geruzen beheko aldeari. Honako emaitza
hauek eskaini zituzten, hurrenez hurren: 450+40 BP eta
4260+40 BP.

2007. urteko uztailean bururatu genuen aurreneko
indusketa kanpaina, garai historikoko betegarrira, Erdi
Aroko siloetara eta konplexu honetako ermitauei ze-
gokien hobi batera mugaturik.

2008ko jarduera

2008. urtean, uztailean ere, . indusketa kanpaina
bururatu genuen, eta jarraian azaltzen ditugun emai-
tzak lortu genituen.

Seguru asko Erdi Arokoak izango diren eta histo-
riaurreko sedimentuak inbaditzen zituzten siloak altxa
ondoren, 6 m*ko azalera induskatu genuen.

Kalkolitos arokoak izan daitezkeen hiru okupazio
aldi bereizi genituen. Haietatik bi ukuilu izaerako egitu-
rak izan daitezke —C-14 bidez datatu ahal izan zi-
ren—, eta hirugarrena okupazio aldi bati dagokio.

Il. maila. Errauts zurixkako (1° YR 7/2.- gris argia)
geruzak osatua da, errauts ez plastikoak, ukitzean
leunak baina apur bat lakarrak, masan ikatzak, sus-
traiak eta hareharri txikiak baititu. 10 eta 12 cm bitarte
lodi da geruza hau, harpearen hondora egin ahala lo-
diagoa. Bertan paldoei leku egiteko lau zulo identifika-
tu ahal izan genituen, 6 eta 9 cm bitarteko diametroe-
kin eta 10 eta 12 cm bitarteko sakonerarekin.
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S. G. E. escala 1:50000, hoja 170 (Haro) son X= 531750;
Y= 4716650 y su altura sobre el nivel del mar de
921 metros.

Se trata de un abrigo de no muy grandes dimen-
siones 11’75 m de este a oeste y 6 de norte a sur,
orientado al sur y abierto en las calizas cretécicas del
escarpe de la sierra de Cantabria. Fue utilizado como
eremitorio y tiene a su alrededor una serie de edifica-
ciones, hoy en ruina, que formaban parte de ese com-
plejo eremitico que estuvo en funcionamiento, al me-
nos, hasta el siglo xvi ya que, segun la documentacion
existente en la parroquia de San Juan de Laguardia,
hasta esa fecha pag6 diezmos a la citada parroquia.

Antecedentes

En él practicamos una cata en el ano 1999 que,
por prescripciones legislativas, hubo que parar para
proseguir con un sondeo los anos siguientes. Asi se
pudo constatar la existencia de un nivel, muy revuel-
to, que contenia huesos humanos, que se deposita-
ba sobre un gran depdsito de cenizas de mas de
un metro de espesor, al cual rompia e invadia. Bajo él
un ultimo nivel que descansaba, en algunas zonas,
sobre la roca de base. De este sondeo pudimos ob-
tener dos dataciones mediante C-14 una correspon-
diente a los huesos humanos vy , la otra, de la parte
inferior de las capas de ceniza. Sus resultados fueron
de 450+40 BP y de 4260+40 BP, respectivamente.

Durante el mes de julio del afio 2007 se efectud la
primera campana de excavaciones, centrandose en el
relleno de época histdrica, silos medievales y una fosa
correspondiente a los eremitas del complejo.

La intervencion del 2008

En el ano 2008, igualmente durante el mes de ju-
lio, se desarrolld la segunda camparfia de excavacio-
nes obteniendo los resultados que a continuaciéon se
exponen.

Se excavd en una superficie de 6 m? una vez le-
vantados los silos, con probabilidad de época medie-
val, que invadian los sedimentos prehistéricos.

Se pudieron diferenciar tres ocupaciones diferen-
tes datables en el periodo Calcolitico. De ellas dos se
identifican con formaciones de establos, que pudie-
ron ser datadas mediante C-14, en tato que la tercera
se asocia con una fase de ocupacion.

Nivel Il. Se compone de una capa de cenizas
blanquecinas (1° YR 7/2.- gris clara), secas no plasti-
cas, suaves al tacto aunque ligeramente rasposas,
con carbones, raices y cantitos areniscos en su masa.
Su espesor oscila entre los 10 y 12 cm siendo ligera-
mente mas grueso hacia el fondo del abrigo. En él se
pudieron identificar hasta cuatro hoyos de postes, de
diametros comprendidos entre los 6 y los 9 cm y con
profundidades que varian entre los 10y 12 cm.
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Zulo horietan apodunen hezur zatiak eta zerami-
kazko zatiak, dekoratu gabeak eta hatz markekin de-
koratuak, berreskuratu genituen.

Laginak jaso genituen, lurrak aztertzeko batetik,
eta C-14ren bidez aztertuak izan zitezen, bestetik. Ho-
nako emaitza hau eskaini zuten: 3890+40 BP.

. maila. Lur kolorez marroi (10 YR 4/3) edo ma-
rroi ilunaz (7.5 YR 3/2) osatua, hezea, ukitzean leuna,
limotsua, ez plastikoa, barruan sustraiak eta harri txi-
kiak dituena. Ez da inolaz ere gainazal homogeneoa,
haren masan ugari baitira orbanak eta geruza txiki gri-
sak (2.5'Y 4/1), ukitzean lakarrak, errekarri, sustrai eta
ikatzik gabeak. 14 eta 20 cm bitarteko lodiera aldako-
rra ageri du.

Haren baitan zeramikazko hainbat zati aurkitu ge-
nituen, dekoratu gabeak eta dekoratuak. Azken hauen
artean aipagarri dira kanpai itxura sasi exzisoa ageri
duten zatiki batzuk, Pena Largan bururatutako indus-
keta lanetan zehar berreskuratutakoen antzekoak.

Aurrekoan bezala, lagin ugari jaso genituen haiei
analitiko batzuk aplikatzeko eta C-14ren bidez aztertuak
izateko. Aitzitik, ez zuten emaitza positiborik eskaini.

IV. maila. Aurrekoaren azpian. Funtsean harpea-
ren erdialdera metatzen den errautsezko geruza lodi
batek osatua da. Artean amaitu gabe ditugu induske-
ta lanak, baina esan dezagun oso modu irregularrean
ageri dela, zenbait tokitan oso lodiera apalarekin eta
beste batzuetan o0so lodi. Los Husos Il harpean beza-
la, ukuiluko ongarria, erre baino lehen, metatu egiten
zutela ikus daiteke. Haren masan paldoak egokitzeko
bederatzi zulo erregistratu ahal izan ziren, diametro
eta sakonera askotakoak; itxura guztien arabera, har-
pearen estalkiari jarraitzen zaizkio. Zuloetan bi erai-
kuntza teknika bereizi ahal izan genituen. Baten ara-
bera, zuloa egin eta paldoa bertan txertatzen zuten
harrizko ziriek finkaturik. Bestearen arabera, paldoa
zuzenean iltzatzen zuten zoruan. Maila honen gaina-
zalean orban luze batzuk dokumentatu genituen, oso

De su interior se recuperaron fragmentos de hue-
so de ungulados y restos de ceramicas bien lisas o
decoradas, a base impresiones con digitaciones y un-
gulaciones.

Se tomaron muestras destinadas al analisis de las
tierras, unas, y a carbono 14, otras, que entregaron
un resultado de 3890+40 BP.

Nivel lll. Es de tierra de color marrén (10 YR 4/3) o
marréon oscuro (7.5 YR 3/2) estd humeda, es suave
al tacto, limosa, no plastica, con raices y pequehas
piedras en su interior. No supone en ninglin caso una
superficie homogénea ya que, en su masa, contiene
abundantes manchas y capitas de color grisaceo
(2.5'Y 4/1), rasposas al tacto, sin cantos, ni raices, ni
carbones. Su espesor es variable, entre 14y 20 cm.

De su interior se recuperaron varios fragmentos de
ceramicas tanto lisas como decoradas. Entre éstas
destacan varios fragmentos de campaniforme pseu-
doexciso, muy similares a los recuperados durante las
excavaciones en Pefa Larga.

Como en el caso anterior se recogieron abundan-
tes muestras para diversas analiticas y para su data-
cion mediante C-14 no obteniendo resultado alguno.

Nivel IV. Subyace al anterior. Esta formado por
una gruesa capa de cenizas que se localiza, béasica-
mente, en el centro del abrigo. Esta aun en proceso
de excavacion, pero se muestra muy irregular con zo-
nas de espesor muy ligero junto a otras en las que se
acumula grandes cantidades de ceniza. Al igual que
en Los Husos Il se puede observar que el estiércol del
establo era amontonado antes de proceder a su que-
ma. En su masa se llegaron a identificar hasta nueve
hoyos de poste de espesor y profundidad variables
que, en principio, parecen seguir la visera del abrigo.
De ellos se pudieron diferenciar dos técnicas diferen-
tes de fabricacion. Una a base de cavar el hoyo y
ajustar el poste mediante cufias de piedra y la otra
consistente en clavar directamente el poste en el sue-
lo. La superficie del nivel estaba jalonado por unas

San Kristobal harpea. Ezk.: Paldoei leku egiteko zuloak,
IV. mailakoak. Esk.: lll. mailan aurkitutako kanpai itxurako
zeramikak.
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Abrigo de San Cristobal: Izda.: Hoyos de postes del nivel IV.
Dcha.: Ceramicas campaniformes del nivel lIl.
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zuriak, erretako paldoak izan daitezkeenak. Beharreko
laginak jaso genituen azterketak egiteko eta C-14ren
bidez datatuak izateko. Honako emaitza hau eskaini
zuten: 3960+40 BP.

Maila honetan zeramikazko zati ugari berreskuratu
genituen, nola dekoratu gabeak hala dekoratuak, hatz
markekin, lokarriekin eta kanpai formako zatitxoekin.

Etorkizunerako aurreikuspenak

Lortutako datuen argitara, datozen jardueretan
IV. maila induskatzen jarraitu nahi genuke betegarri
estratigrafikoaren oineraino iristeko.

Balantze orokorra ona da, orain dela 20 urte baino
gehiagotik Arabako Errioxan garatzen ari garen ikerke-
ta lanekin bat etorriz.

Ukuilu berri honen aurkikuntzak berretsi egiten du
Kantabriako mendialdeko harpeak abeltzainek okupa-
tuak izan direla gutxienez Lehen Neolitos Aroaz ge-
roztik, Los Husos | eta Il harpeetan eta Pefa Larga
aztarnategietan egiaztatuta dagoen bezala, azken ho-
netan, etxeko ardiaren fosilarekin lortutako datazioak
Iberiar Penintsulako dataziorik zaharrena eskaintzen
baitu. Izan ere, antzeko kronologiako eta are lehena-
goko aztarnategi askotan hezurra datatzeko orduan
hura suntsitua izan da espeziea bera identifikatu baino
lehen.

Los Husos | eta Il harpeen azterketan garatzen ari
garen metodologia eta ikerketa ildo berak aplikatzen
ari gara San Kristobal harpe honetan.

manchas alargadas, muy blanquecinas, que pueden
ser los propios postes calcinados. De todo ello se re-
cogieron las oportunas muestras para los correspon-
dientes analisis y para su datacion mediante C-14 ob-
teniendo el resultado de 3960+40 BP.

De este nivel se recogieron abundantes fragmentos
de ceramica tanto liza como decorada con impresiones
digitales, cordones y fragmentos de campaniforme.

Previsiones de futuro

A la luz de los datos obtenidos se pretende, en
préximas actuaciones, continuar la excavacion del ni-
vel IV y seguir hacia la base del relleno estratigrafico.

En balance general es bueno y acorde con las in-
vestigaciones que venimos desarrollando en La Rioja
Alavesa desde hace mas de 20 afios.

La localizacion de este nuevo establo reafirma la
ocupacion de los abrigos de la Sierra de Cantabria
por ganaderos, al menos des de el Neolitico Antiguo,
como se atestigua en Los Husos |, Il 0 en el de Pefa
Larga, cuya datacion, sobre fosil directamente de ove-
ja domeéstica, proporciona la data mas antigua de toda
la Peninsula Ibérica. Esto hay que entenderlo en el
sentido de que en yacimientos de cronologias simila-
res y aln mas antiguas no se ha identificado la espe-
cie antes de proceder a la destruccion del hueso para
su datacion.

La metodologia y analiticas que seguimos seran
las mismas que venimos desarrollando en el estudio
del abrigo de Los Husos |y Il

J. Fernandez Eraso

A13.2.2. La Iglesia herrixka.
7. poligonoko 1828.
eta 1829. lursailak,
La Loberako barrutian

Zuzendaritza: Luis Gil Zubillaga
Finantzazioa: Fincas Landa S.L.

A13.2.2. Poblado de La Iglesia.
Parcelas 1828 y 1829
del poligono 7, en término
de La Lobera

Direccion: Luis Gil Zubillaga
Financiacion: Fincas Landa S.L.

This intervention failed to produce any results of interest.

Bertan, etxebizitza familiabakar bi eraikitzeko
obretan zehar bururatutako lur mugimenduen gaineko
ikusizko kontrol arkeologikoan oinarritutako jarduera.
Historiaren eta arkeologiaren ikuspuntutik emaitzak ez
ziren batere interesgarriak izan. Lursail bien guztizko
azaleraren potentziala neurtu genuen.

Intervencion desarrollada en base al control ar-
queoldgico visual de las remociones del terreno lleva-
das a cabo, durante las labores de construccion de
sendas viviendas unifamiliares, siendo los resultados
de la misma de nulo interés histérico-arqueolégico. Se
ha evaluado el potencial de la totalidad de la superfi-
cie de ambas parcelas.

L. Gil Zubillaga
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Al14. LANTARON

A141. Molinillako San Martin

eliza
Zuzendaritza: F. Rafael Varén Hernandez

Finantzazioa: Molinillako Administrazio
Batzordea

A141. Ilglesia de San Martin de

Molinilla
Direccion: F. Rafael Varon Hernandez

Financiacion: Junta Administrativa de
Molinilla

Archaeological monitoring of the restoration work carried out on part of the San Martin Parish Church
in Molinilla (Lantarén), with negative results.

Molinillako San Martin elizaren lurpeko balizko on-
dare arkeologikoa kaltetzeko arriskua zegoenez,
beharreko kontrol arkeologikoak egiteko proiektua
aurkeztu genuen. Bestalde, parrokiaren hormetako
batean txertaturik zegoen haur baten irudia aurkitzen
saiatuko ginen, irudi hori ondoko San Migele Goi Erdi
Aroko nekropolitik ekarria izan baitzitekeen.

Obren gaineko jarraipen lanetan ez genuen ele-
menturik erregistratu zorupean, eta eskulturari dago-
kionez, haren lekutik erauzia izan zen, eta Kontzeju
honetako auzoen hitzetan ez da haren berririk.

Bukatzeko, esan dezagun eraikinaren barruko za-
borrak aterata hileta izaerako kaxadura egiaztatu ge-
nuela, eta nola absidean hala alboetako kaperetan
horma-irudiak kontserbatzen direla —hauek bibliogra-
fian aipatzen ere dira—.

Ante la posibilidad de dafar el posible patrimonio
arqueologico existente en el subsuelo de la Iglesia de
San Martin de Molinilla se planted el correspondiente
control arqueolégico que, ademas, tenia como objeti-
Vo la localizacion de una figura escultérica infantil em-
potrada en uno de los muros de la parroquial cuyo
origen podria estar en la cercana necrépolis altome-
dieval de San Miguele.

El seguimiento no constaté la presencia de ele-
mentos subyacentes y en lo que se refiere a la escul-
tura esta habia sido sacada de su ubicacion y se en-
cuentra en paradero desconocido, segun los vecinos
de este Concejo.

Para finalizar hay que resefiar que la retirada de
escombros del interior del edificio permitié verificar la
existencia de un encajonado funerario y la persisten-
cia de pinturas murales —también citadas en la bi-
bliografifa— tanto en el abside como el las capillas la-
terales.

F.R. Vardn Herndndez
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A15. OYON-OION

A151. LABRAZAKO HIRIGUNE HISTORIKOA / CASCO HISTORICO DE LABRAZA

A.15.1.1. Concepcioén kalea, 2

Zuzendaritza: José Rodriguez Fernandez
Finantzazioa: Labrazako Administrazio
Batzordea

A.15.1.1. Concepciodn, 2

Direccioén: José Rodriguez Fernandez
Financiacion: Junta Administrativa de
Labraza

The archaeological monitoring work revealed that the building located at num. 2 Calle Concepcion was built at the
end of the 18" century, coinciding with a revision of the layout of this part of the town of Labraza as the result of the
disappearance of the medieval wall and the southern defensive tower located over the vaulted entranceway. In its
place, a number of new elements were built, including the ornamental Southern Gateway (located slightly forward of
the old medieval access) and the Town Hall, as well as a number of new buildings inside which did not follow the
typical “saddlebag” distribution. The most important material findings include a side wall of the old defensive
southern tower and a series of different levels of use (paved floors) of the building, dating from the end of the
18" and beginning of the 19" centuries.

Eraitsitako eraikinak oinplano angeluzuzena zuen
(6,50 m x 3,20 m barruko aldetik neurtua), iparraldeko
eta ekialdeko hormak, aurpegi bikoitzekoak, landu ga-
beko harriz eginak ziren, eta bi aurpegien artean lurra
eta harri txiki eta ertainak, lehorrean batuak (gutxi go-
ra-behera 70 cm lodi); jatorrizko baoen inguruetan
(bazuen gerora irekitako leihotxoren bat) ondo landu-
tako hareharriak egokitzen ziren, eta eskantzuetan
molde bereko harlanduak ageri zituen. Lehendik ere
behera etorria zen teilatua, eta suntsituta geratu ziren
barneko gelak oro. Hegoaldera eraikin honek ondoko
etxearekin egiten zuen bat, xvi. mendera arte barruti
harresituaren kanpoko aldean zegoen etxearekin. Ez
zuten arteko horma partekatzen, aztertutako orubeak
bere itxitura horma baitzuen, aldez aurretik zegoen
eraikinean bermatzen zena. Mendebaldean, berriz,
harresiaren hegoaldeko atearekin eta Kontzejuaren
Aretoarekin bat egiten zuen, iparraldeko elkargunean
izan ezik; alde hau aspaldi ez dela berritu zuten (adrei-
lu eta blokeekin berreraikia da). Obra berriak Osasun
zentroarenak eta tokiko Kontzejuaren egoitzarenak
beteko ditu.

Kontrolpean eduki genituen eraikin hau eraisteko
lanak (iparraldeko eta ekialdeko hormak), igogailuari
leku egiteko kaxa berrirako lanak (lau angeluko kata,
2,5 x 3 metrokoa hego-mendebaldeko bazterrean) eta
aipatutako hormetako zimentarria (0.90 metro zabal
eta 0,70 sakon) erauzteko lanak, azken hauek ezin-
bestekoak adreiluzko hormei eusteko zimentarri ego-
kia prestatzeko xedean. Aldi berean, harresiaren he-
goaldeko ateko teilatua desmuntatu genuen, eta altxa
egin genuen hormetako zarpiatua; beraz, aztergai izan
genituen baita bi atal horiek. lldo honetatik, esan de-
zagun gure esku-hartzea aurrerakin txiki bat izan zela
atearen multzoan eta harresiaren atal honetan kon-
tserbatu diren hondakinak aztertzeko xedean luze
gabe abiarazi asmo dugun proiektuan.
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El edificio derribado presenta planta rectangular
(6,50 m x 3,20 m al interior) con muros norte y este en
mamposteria de doble hoja y relleno interior de tierra
y piedras de pequefno y mediano tamano, aparejados
en seco (unos 70 centimetros de grosor); vanos origi-
nales (cuenta con algun ventanuco abierto tardiamen-
te) enmarcados en silleria arenisca de buena labra, al
igual que la cadena esquinal. La casa habia sufrido ya
previamente la ruina de la techumbre y de cualquier
reparticion interior. Al sur, el edificio se adosaba sobre
la siguiente casa, que hasta finales del siglo xvii daba
al exterior del recinto amurallado. No comparten muro
medianil, sino que el solar intervenido cuenta con su
propio lienzo de cierre que apoya contra el edificio
preexistente. Hacia el oeste también cargaba sobre el
portal sur de la muralla y Sala de Concejo salvo en el
encuentro norte, reformado muy recientemente (pre-
senta obra de ladrillo-bloque). La nueva obra servira
para Consultorio médico y sede del Concejo local.

El control consistid en supervisar el derribo del
edificio (muros norte y este), la nueva caja del ascen-
sor (una cata cuadrangular 2,5 x 3 metros en la esqui-
na SW) y el retiro de la cimentacion de las antedichas
paredes (0.90 metros de anchura y 0,70 de profundi-
dad) para preparar una base adecuada en la que ci-
mentar los nuevos paramentos de ladrillo. En paralelo,
se desmonto la techumbre del portal sur de la muralla
y se retird el raseado de las paredes, asi que también
dirigimos alli nuestra mirada. Respecto a esto ultimo,
nuestra intervencion fue un pequeno avance del estu-
dio que se pretende realizar préximamente sobre el
conjunto del portal y los restos conservados del en-
cintado defensivo en este tramo.
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Concepcion kalea, 2. Ezk.: Babesteko dorre zaharraren
alboko horma atala. Esk.: Jarduera eremua, hiribilduaren
hegoaldeko sarreraren ondoan.

Etxebizitza abandonatu zuten unea dokumentatu
genuen 2. eraikinean, xx. mendearen erdialdean. De-
positu honek hustubide-kutxeta bat, alboetako pare-
tak landu gabeko harriz eginak eta estalkia adreiluz-
koa eta zementuzkoa, eta zoladura edo erabilerarako
zoru bat, bertikalean egokituriko harriez osatua (enka-
txoa), estaltzen zituen. Haien azpian, goikoaren antze-
ko beste zoru bat ageri zen, baina meheagoak ziren
harriak. Behe oineko gainazal hauek biak jada doku-
mentatuak izan ziren J. Fernandez Bordegaraik 2002an
bururatu zituen kata lanetan™, eta itxura batean ondoz
ondoko une kronologiko biri dagozkie; xix. mende ha-
sierakoa bata eta xvi. mende amaierakoa bestea. Az-
kenik, harri naturalez osatutako mailari egiten dio leku
hareazko eta nahasitako ikatz hondakinez osatutako
depositu mehe batek.

Hormei bagagozkie, indusketa lanetan agerian ge-
ratu ziren eraikinaren hegoaldeko zimentarria, eta he-
go-mendebaldeko bazterrean, egungo eraikinek hiri-
bilduko atearen ekialdeko hormaren azpian duten
egokiera ezarri aurretik, egongo zen hormatxo baten
hondakinak. Bestelako norabidea ageri du, eta agian
harresiaren aspaldiko lerroari egokitzen zaio; hauexek
lirateke hondakinik zaharrenak, egungo orubeen ba-
naketa gainditzen duten bakarrak (guztiak iradokitzen
du hori horrela dela xvi. mendearen azkeneko here-
naz geroztik). Tamalez, hondakinen urriak eta haien
kokalekuak, kataren bazterrean, ondorengo eraikun-
tza lanek guztiz suntsiaraziak, ez dute zehaztapen
handiagorik eskaintzeko aukerarik ematen. Kataren
ekialdean, gutxi gora-behera eraitsitako eraikinerako
sarrera-baocaren eta ekialdeko perimetroko hormaren
azpian, harlanduz egindako fronte bat hautematen da,

s Ondare Babesa S.L.: <Andlisis Historico-Arqueolégico de las
murallas de Labraza». Zoru biak haietan aurkitutako txanponei
esker datatuak izan ziren. Lehenengoa Fernando Vll.aren ga-
raiko (1813-1833) txanponari esker, eta bigarrena Karlos V.
aren garaikoari (1788-1808) esker.

ARKEOIKUSKA 08

Concepcion, 2. Izda.: Pafo lateral de la antigua torre
defensiva. Dcha.: Zona de intervencion, junto acceso
meridional de la villa.

En el edificio n.° 2 se documentd el momento de
abandono de la vivienda, en la segunda mitad siglo xx.
Este depdsito amortizaba una arqueta de desaglie
con paredes laterales de mamposteria y cubricion de
ladrillo y cemento, asi como un empedrado o suelo de
uso a base de piedras colocadas verticalmente (enca-
chado). Bajo ellos, un segundo suelo similar al anterior
pero con bloques mas delgados. Estas dos superfi-
cies de uso en la planta baja ya se documentaron en
la cata realizada por J. Fernandez Bordegarai'® en
2002, y parecen corresponder a momentos cronolégi-
cos sucesivos; principios del siglo xix y finales del xvii
respectivamente. Por Ultimo, un fino depdsito de are-
nas y algunos restos de carboén revueltos da paso al
nivel de roca natural.

En alzado, la abertura puso a la luz la cimentacion
del muro sur del edificio y, en la esquina SW, algunos
restos de lo que podria ser un murete anterior a la dis-
posicion actual de las casas bajo la pared Este del
portal de la villa. Presenta una orientacion distinta que
podria responder al antiguo trazado de la muralla; se-
rfan los restos mas antiguos, los Unicos que sobrepa-
san la actual reparticion de los solares (todo indica
que es asi desde el Ultimo tercio del siglo xvi). Lamen-
tablemente, la escasez de los restos y su ubicacion
en la esquina de la cata, arrasado por acciones cons-
tructivas mas tardias, no permite mayor precision. En
el sector este de la cata, aproximadamente bajo el
vano de acceso del edificio derribado y su muro peri-
metral oriental, se aprecia un frente en silleria con un
hueco tapiado en ladrillo que parece corresponder a
la salida de aire o «tufera» de una bodega subterranea

® Ondare Babesa S.L.: «Andlisis Histérico-Arqueoldgico de las
murallas de Labraza». Fechados ambos suelos numismatica-
mente. El primero mediante una moneda de Fernando VII
(1813-33) y el segundo por una pieza de Carlos IV (1788-1808).
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adreiluz itsuturiko hutsarte batekin: itxura batean lur-
peko upelategi bateko aireari irteera emateko «tximi-
niarenak» beteko zituen. Lurpeko upelategi hau gu-
txienez xvii. mendekoa da, aztertutako eraikinaren
ekialdeko hormaren zimentarriarenak betetzeko par-
tzialki suntsitua izan baitzen eta aztertutako eraikin
hau kronologikoki mende horren amaierakoa baita.

Bestalde, oso interesgarria gertatu zen garai bateko
Kontzejuaren bilkura areto zaharrean, hiribilduaren he-
goaldeko sarrera gangadunaren eta atearen gainean,
harlanduzko horma atal bat (partzialki bada ere 10 me-
tro luze da) azaldu izana; zalantzarik gabe, Erdi Aroko
lehengo edo jatorrizko sarreraren gainean, atea eta
Udaletxea bertan egokitu baino askoz ere lehenago, al-
txatzen zen babeserako dorre baten hondakinak dira.
Aipatutako atearen eta kontzejuaren aretoaren eraikun-
tzak dorrearen aurreko hormaren suntsipena ekarriko
zuen berekin batera, eta gainera, gotortutako atearen ia
erabateko desagertzea eragingo zuen. Eraispen ekin-
tza honek bere arrastoak utzi ditu nola Erdi Aroko do-
rrearen ertzean —bestelako norabidea hartzen du hor-
mak udaletxe berriaren eraikinari leku egiteko— hala
atearen beheko gangan, kanpoko aldean. Kontserba-
tutako harlanduzko horma atalean oraindik kontserbatu
egiten da, itsuturik badago ere, aipatutako dorrera iris-
ten zen ingurabiderako sarrera. Egun haren jatorrizko
altuera 0so beheratua dagoen arren, sarrera babesten
zuen dorrea gutxienez harresiaren goratasun mailara
iristen zela, hura gainditzen ez bazuen, hautematen da,
izan ere, beheko hormaren atal bat kontserbatzen da
hari atxikiriko eraikinean.

que deberia datar, al menos, del siglo xvii, puesto que
aparece parcialmente rota para cimentar la pared
oriental del edificio intervenido y éste corresponde
cronoldgicamente a fines de esa centuria.

Por otro lado, un hallazgo de sumo interés es el
descubrimiento en la antigua sala de Concejo sobre
el acceso abovedado y el portal sur de la villa de un
lienzo de silleria (que parcialmente llega a alcanzar
los 10 metros) que responde sin duda a los restos
conservados de una torre defensiva que se ubicaba
sobre el primitivo acceso medieval, mucho antes de
que el portal y la Casa Consistorial se establecieran
como tal, arruinando a su vez el pano frontal de la
torre y causando la desaparicion casi total de la puer-
ta fortificada. Esta accion destructiva ha dejado sus
huellas tanto en la esquina de la torre medieval, que
cambia de direccion para encastrar el nuevo edificio
Ayuntamiento, y en la propia boveda inferior de la
puerta, en la zona exterior. El pafio de silleria conser-
vado mantiene todavia, ya cegada, la abertura por la
que el paso de ronda accedia a dicha torre. Aunque
la altura actual esta muy disminuida, se adivina que
la torre que defendia el acceso llegaba al menos
hasta la altura de la muralla si no mas alla, puesto
que se conserva una traza del pano interior en el
edificio anexo.

J. Rodriguez Fernandez

A.16. PENACERRADA-URIZAHARRA

A16.1. HIRIGUNE HISTORIKOA / CASCO HISTORICO

A.16.1.1. Saturnino Bajo kalea, 8

Zuzendaritza: F. Javier Ajamil Banos
Finantzazioa: David Sédenz Moraza

A.16.1.1. Saturnino Bajo, 8

Direccién: F. Javier Ajamil Bafios
Financiacion: David Saenz Moraza

This intervention failed to produce any results of interest.

Orubearen luze-zabaleraren parte handi batean
garatu genuen esku-hartze hau, eta agortu egin geni-
tuen bertan beste ikerketa bat abiarazteko aukerak
oro, esku-hartzearen emaitzak interesik gabeak baitira
historiaren eta arkeologiaren ikuspuntutik.

Intervencion desarrollada en buena parte de la ex-
tension del solar, agotando la posibilidad de nueva in-
vestigacion en éste, siendo los resultados de la mis-
ma de escaso o nulo interés histérico-arqueoldgico.

F.J. Ajamil Bafios
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A16.2. UDAL BARRUTIA / TERMINO MUNICIPAL

A.16.2.1. San Andres Uribarriko
herrixka eta tenplua

Zuzendaritza: F. Javier Ajamil Bafios
Finantzazioa: Ofitas de San Felices S.A.

A.16.21. Poblado y templo de
San Andrés de Uribarri

Direccion: F. Javier Ajamil Bahos
Financiacion: Ofitas de San Felices S.A.

This archaeological intervention was prompted by a project to reopen a quarry in Zone of Presumed Archaeological
Importance num. 10, in the municipal area of Pefiacerrada-Urizaharra, namely the church and town of San Andrés
de Uribarri. Following the documentary work, prospecting and assessment sondages, only a few disperse ceramic
fragments were found, along with fifteen or so drainage channels in the affected area. No remains were found in the
subsoil. It was concluded that the hermitage and settlement may in fact have been located in the nearby
municipality of Sagarduia, and may correspond to the vanished town of Villamonte.

Aurrekariak

«Santutis» Harrobia izenekoa ustiatzeko proiektu
batek ezinbesteko egiten zuen lur mugimenduek edo/
eta ustiakuntzatik etorritako beste lan batzuek, esate
baterako, lurrak metatzeko lanak, baso-berritzeko lanak
eta beste egiteko batzuek, ukituko zituzten lur eremuak
arkeologiaren ikuspuntutik baloratzeko lanak. Izan ere,
adierazitako lur eremu horiek Urizaharra udalerriko
10. zenbakiko Ustezko Eremu Arkeologikora biltzen dira
honako deitura honekin: «San Andres Uribarriko herrix-
ka eta tenplua». Harrobiaren ustiakuntza eremua hirigu-
netik 1,5 km-tara dago, haren hego-mendebaldean.
Batez ere laboreen laborantzari emandako finkek har-
tzen dute alde hau, baina erdialdean bada formaz oba-
latu samarra den muino bat, iparraldetik hegoalderako
norabidearekin, gutxi gora-behera 400 m luze eta
200 m zabal, itsas mailatik gora 793,70 m-taraino iris-
ten dena. Hain zuzen ere muino hauxe da orain ustiatu
nahi dutena, ofita harriaren azaleratze batek osatua bai-
tago; esan dezagun 1971. urteaz geroztik ustiatua izan
dela harrobi hau. Ondorioz, iparraldearen muturraren
parte bat eta harriaren azaleratzearen gailurra desager-
tuak dira egun, eta mendebaldeko mazela osoa 0so
nahasita ageri da 2005. eta 2006. urteetan garatutako
harri erauzketen ondorioz.

Bibliografiaren eta airetiko argazkien
berrikustea

Landa-lanei ekin baino lehen, herri hustuari, desa-
gertutako baselizari eta toponimoen mugei buruzko
aipamen bibliografiko guztiak —izan ere, toponimiari
gagozkionean, bestelako izenak topatzen ditugu kon-
tsultatutako iturrien arabera— berrikusi genituen. Gai-
nera, foru, erkidego eta estatu mailako administra-
zioen sailetan gordetako airetiko argazkiak aztertu
genituen berriro ere.

San Andres ermita, Uribarriko herri hustua edo
biak aipatzen dituzten iturri idatzien berrikuste lana ez
da 0so nekosoa gertatu, izan ere, urriak dira 0so bi

ARKEOIKUSKA 08

Antecedentes

La existencia de un proyecto para explotar la de-
nominada Cantera «Santutis», hacia necesaria una va-
loracion arqueoldgica de los terrenos afectados por
los movimientos de tierras y/o otros trabajos deriva-
dos de la explotacion, como acopio, reforestaciones,
etc,... La razon es la inclusion de los citados terrenos
en la Zona de Presuncion Arqueoldgica n.° 10 del mu-
nicipio de Pefiacerrada: «Poblado y templo de San
Andrés de Uribarri» La zona afectada por la explota-
cion de la cantera es una superficie localizada a
1,5 km al suroeste del nucleo urbano. Esta ocupada
en su mayoria por fincas destinadas a cultivo de ce-
real, pero la zona central es un cerro de forma mas o
menos ovalada orientada N.-S., de unos 400 m de
largo por 200 m de anchura, y con una cota maxima
793,70 m s.n.m. Es precisamente este cerro el que se
pretende explotar ahora directamente al tratarse de
un afloramiento de ofita, aunque ha sido explotado
desde el afio 1971. Como consecuencia, parte del ex-
tremo norte y de la cumbrera del afloramiento ha de-
saparecido y toda la ladera oeste se encuentra suma-
mente alterada por extracciones de roca realizadas en
los anos 2005 y 2006.

Revision bibliografica y de la fotografia
aerea

Antes de llevar a cabo los trabajos de campo se
realizd una revision bibliografica de las referencias al
despoblado, a la ermita desaparecida y a las delimita-
ciones de los diferentes topdnimos, ya que existe una
cierta variacion de las denominaciones segun las
fuentes que se consulten. Ademas, se ahadi6 una re-
vision de las fotografias aéreas de la zona existentes
en los distintos departamentos de las administracio-
nes foral, autonémica y estatal.

El vaciado de las fuentes escritas que mencionan
a la ermita de San Andrés, al despoblado de Uribarri
0 a ambos no ha resultado complicado dada la esca-

123



leku hauei egiten zaizkien erreferentziak. Nolanahi ere
den, halako nahasmendua sorrarazten dituzte datuek
herri hustuaren kokalekuaren eta baita identifikazioa-
ren beraren inguruan ere.

Gerardo Lépez de Guerefiu eta Micaela Portilla
adituen ikerlanetatik ondorioztatu daitekeenez, jada
1257. urtean aipatzen dira San Andres Uribarriko he-
rrixka eta tenplua. Urizaharran desagertutako baseli-
zen artera biltzen dute ermita hau, eta Uribarriko he-
rrixkako parrokiatzat hartzen badute ere, garbi esan
dezagun herri hustu honekin lotzen ere dutela Sagar-
duiako Ama Birjinaren baseliza. Euskal Herriko Uni-
bertsitateko irakasle Ernesto Garciak, Urizaharrako
hiriaren inguruan egindako ikerketetan, lehen adierazi-
tako egileen aipamenak biltzen ditu, baina Uribarri gai-
tzat hartuta, Urizaharrako barrutian eta haren mende-
ko herrixketan Villamonte izeneko Erdi Aroko gaztelu
bat bazegoela gehitzen du. Izen horren esanahiak hiri-
bildu baten izatea gogorarazten dio, mendiko hiriare-
na, Urizaharran bezala gotorleku bat izan baitzen han.
Ez litzateke harritzekoa, bada, izen honek adierazten
duen «mendiko hiria» Uribarri izatea, Sagarduiako le-
kutik aski gertu baitago.

Airetiko argazkiei dagokienez. Arabako Foru Al-
dundiaren Kartografia, Katastroaren Artxiboa barne,
Eusko Jaurlaritzaren Ingurumen eta Lurralde Antola-
mendua Sailak bere web orrian eskaintzen duen kar-
tografia eta Sigpag delakoa kontsultatu ditugu.

Esan beharra dago irudi batzuetan kolore gorrix-
kako orban batzuk hautematen direla muinoaren men-
debaldeko finkaren hegoaldean, eta orban horiek gai-
nerako gune kolorez hori zurbiletik nabarmentzen
direla. Landutako lur eremu bat inguratzen du, eta se-
gida du hegoaldean duen finkan barrena. Hala eta
guztiz ere, esan dezagun orban koloredun hauek
2001 eta 2002. urteetan baizik ez direla hautematen,
ez direla horrelakorik ikusten ondorengo argazkietan,
ez eta aurrekoetan ere.

Miaketa intentsiboa

Bibliografiaren eta airetiko argazkien gaineko berri-
kuste lanak, lur eremuaren miaketa intentsiboarekin ba-
tean, aurreikusitako finketan balorazio arkeologikoa egi-
teko xedean irekiko genituen zangen kopurua eta
kokalekua zehazteko ezinbesteko tresnak izan genituen.

«Harrobigai» deitutakoak ukitzen dituen lur ere-
muak modu intentsibo batez miatzeko lanei ekiteko
orduan, harrobiaren erdialdea hartzen zuen finkaren
mendebaldeko mazela arakatu genuen. Mazela hau,
2004tik 2006ra burututako baso-gabetze lanen ondo-
rioz, landarez garbitua zegoen harriaren mailaraino,
eta bertako topografia lur mugimenduek eta erauzke-
tek guztiz nahasita ageri zen. Uribarriko herri hustua-
ren edo baselizaren arrastoren bat topatzea ezinezkoa
zela ikusirik, muinoaren gailurrera eta ekialdeko maze-
lara mugatu genituen lanak. Muinoaren erdialdean
itxuraz aro modernokoak ziren teilen metaketa txiki
bat erregistratu genuen arren, negatiboak izan ziren
emaitzak. Izan ere, baseliza bati leku egiteko espazio
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sez de referencias a estos términos. No obstante, los
datos que se aportan generan una cierta confusion
en cuanto al emplazamiento del despoblado e, inclu-
S0, a su identificacion.

Segun se desprende de las investigaciones de
Gerardo Lopez de Guerefiu y Micaela Portilla, el po-
blado y ermita de San Andrés de Uribarri se mencio-
na ya en 1257. La incluyen entre las ermitas desapa-
recidas de Pefacerrada y, aunque la citan como
parroquia de la aldea de Uribarri, también relacionan
este despoblado con la ermita de Nuestra Sefiora de
Sagarduia. El Profesor de la Universidad del Pais Vas-
co Ernesto Garcia incluye en sus investigaciones so-
bre Pefacerrada las citas de los autores anteriores
anadiendo, en relacion a Uribarri, que existe en los
términos de Pefiacerrada y sus aldeas un castillo de
origen medieval llamado Villamonte. El significado de
este nombre le recuerda la existencia de una villa, la
villa del monte, donde como sucedié asimismo en
Urizarra, hubo una fortaleza. No seria improbable,
por tanto, que la «villa del monte» a la que se refiere
esta denominacion no fuera sino Uribarri, relativa-
mente proxima al término de Sagarduia.

Respecto a la fotografia aérea, se han consultado
entre otras la Cartografia de la Diputacion Foral de
Alava, incluido el Archivo del Catastro, la web carto-
grafica del Departamento de Medio Ambiente y Orde-
nacion del Territorio del Gobierno Vasco y el Sigpac.

Lo Unico destacable es que se puede apreciar en
algunas imagenes una mancha de color rojizo al sur
de la finca situada al oeste del cerro, destacando so-
bre el color amarillento pélido del resto. Rodea a una
zona no cultivada y se amplia en la fina contigua por
el Sur. Sin embargo esta coloracion sélo aparece en
los afos 2001 y 2002, desapareciendo posteriormen-
te y no apreciandose tampoco con anterioridad.

Prospeccion intensiva

La revision bibliografica y de la fotografia aérea sir-
vieron, junto con la prospeccion intensiva del terreno,
para establecer el nimero vy la situacion de las zanjas
de valoracion arqueoldgica que se abririan posterior-
mente en las diferentes fincas.

La prospeccion intensiva de los terrenos afecta-
dos por la denominada «zona canterable», se inicid
con la revisién de la ladera oeste de la finca que
constituia la zona central de la cantera. Toda esta la-
dera se encontraba ya totalmente desbrozada hasta
la propia roca, producto de los trabajos realizados en
los afios 2004 a 2006, y su topografia alterada por
las extracciones y movimientos de tierra. La imposibi-
lidad de que se hallara algun indicio de la ermita de
San Andrés o del despoblado de Uribarri nos llevo a
centrarnos en lo alto del cerro y en la ladera este. Los
resultados, pese a encontrar un pequefa concentra-
cion de fragmentos de tejas de aparente cronologia
moderna al sur del cerro, fueron igualmente negati-
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fisiko nahikorik ere ez zegoen. Ekialdeko mazelan bi-
deratutako miaketa lanek finkamendu bati leku egite-
ko toki egokiak edo egituren azaleratzeak topatzea
zuten xede, zorua estaltzen zuen orbelak ez baitzuen
beste ezertarako aukerarik ematen. Mazelaren behe
parte honetan aldapa leuna bada ere, ez genuen ber-
tan herrixka bat egon zela iradoki zezakeen aztarna
bakar bat ere aurkitu.

Gutxi gora-behera 5 metro zabalerako zerrendak
miatuta, ofita harriaren azaleratzeak osatutako muinoa
inguratzen duten finkak arakatzen jarraitu genuen. Gu-
txienez bi urte zeramatzaten lur hauek landuak izan
gabe, eta ondorioz, landareez estalita zeuden, metro-
ko goratasuna gainditzen zuen geruza osatuz, trinkoa
zenbaitetan: ezinezkoa zen lur eremuaren gaineko
ikuspegi egokia edukitzea. Soilik eremu ireki txiki ba-
tzuetan baino ezin zitezkeen laborantzari emandako
lurrak ikusi. Nolanahi ere den, lursailetako bakar ba-
tean baizik ez genituen tornuan landutako zeramikaz-
ko zati txiki batzuk erregistratu, zati beiratu gabeak,
isolatuak eta 0so higatuak, denak lurraren kolorekoak.

Muinoaren mendebaldeko finkaren hegoaldeko
muturrean, airetiko argazki batzuetan orban koloredun
handi bat ageri duelako halako interesa jarri baikenuen
alde honetan, emaitzak negatiboak gertatu ziren era
berean, ez genuen material arkeologikorik erregistratu,
ez genuen egituren arrastorik hauteman. Izan ere, alde
honetan eta finkaren gainerakoan lurrak, ikus zitekeen
guneetan bederen, antzeko kolorea ageri zuen.

Baloraziorako zangen indusketa

Ikusitakoak ikusita, balorazioa arkeologikoa egite-
ko 10 zanga induskatu genituen nola Ustezko Eremu
Arkeologikora biltzen diren finketan hala eremu horre-
tatik at egon arren, harrobiarekin zerikusia zuten lanek
ukituko zituzten finketan. Zanga guztiak bi metro za-
bal, eta euren luzerari dagokionez, laburrena 50 me-
trokoa eta luzeena 116 metrokoa. Haietatik lauk, zan-
gak ireki genituen finkak zirenak zirela, emaitza guztiz
negatiboak eskaini zituzten. Soilik lau zangetan erre-
gistratu genituen zeramikazko zatiak, tonuan landuak
eta beiratu gabeak, baina zati horiek modu isolatuan
topatu genituen, 0so higatuta zeuden, gizakiak sortu-
tako egitura edo bestelako egituraren batekin inolako
loturarik izan gabe. Beste horrenbeste esan genezake
zangetako batean erregistratutako gezi muturraz, ba-
leztaz jaurtitzeko gezi muturraz.

Baina aurkikuntzarik aipagarrienak zangetako bos-
tetan erregistratutako drainadurarako erretenak dira;
lur eremuan induskatutako erreten estuak dira, harriz
beteak zorupetik iragazten den ura kanalizatzeko.
Erreten horietatik asko iragan mendearen amaieran
gaitu zituzten, baina beste batzuk, itxuraz bederen,
zaharragoak ziren. Izan ere, harrobi bihurtu daitezkeen
eremuetako finka batzuk berriki lehortuak izan dira,
eta zangetan ikusitakoaren arabera, beste alde batzuk
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vos. Incluso no habia espacio fisico para situar una
ermita. En la ladera este, la prospeccion no tenia otro
sentido que encontrar zonas propicias para el asen-
tamiento o claros afloramientos de estructuras, ya
que el manto de hojas que cubria el suelo impedia
cualquier otra accién. Pese a que en la zona baja de
esta ladera la pendiente es menos pronunciada, no
se pudo hallar ningun elemento o indicio que nos hi-
ciera pensar en que aqui pudiera haberse estableci-
do el despoblado.

Realizando pasadas en pasillos de unos 5 metros
de anchura, se continué con la prospeccion de las
fincas que rodean el cerro de afloramiento de ofitas.
Dado que no se cultivaban desde hacia, al menos,
dos afos, estaban cubiertas de vegetacion, en algu-
nas ocasiones espesa y con una altura que superaba
el metro, por lo que era imposible tener una visién cla-
ra del terreno. Unicamente en algunas pequefias zo-
nas despejadas era visible la tierra de cultivo. De todos
modos, solo en una de estas parcelas se pudieron
observar algunos pequefios fragmentos ceramicos a
torno, tanto vidriados como sin vidriar, dispersos y
muy rodados, sin relacion alguna con ningun tipo de
coloracion diferente de la tierra.

En lo que se refiere al extremo sur de la finca si-
tuada al oeste del cerro, en donde se puso un espe-
cial interés al haberse apreciado una gran mancha de
color en algunas fotografias aéreas, los resultados
fueron igualmente negativos en cuanto al hallazgo de
material arqueoldgico o de indicios de estructuras se
refiere. Incluso no se apreciaba una clara diferencia
en el color de la tierra respecto al resto de la finca, alli
donde ésta era visible entre la vegetacion.

Excavacidn de zanjas de valoracion

En vista de lo expuesto se optd por la excavacion
de 10 zanjas de valoracion tanto en las fincas inclui-
das en la Zona de Presunciéon Arqueoldgica como en
las que, pese encontrarse fuera de ella si iban a verse
afectadas por los trabajos relacionados con la cante-
ra. Con dos metros de anchura todas ellas su longitud
vario entre los 50 m de la mas corta a los 116 de la
mas larga. Cuatro de ellas dieron resultados totalmen-
te negativos, independientemente de la situacion de la
finca en las que se abrieron. Sélo en cuatro se halla-
ron fragmentos ceramicos, a torno y sin vidriar, pero
dispersos y muy rodados, sin relacion alguna con es-
tructuras u otro tipo de elementos de origen antropi-
co, lo mismo que el virote de saeta de ballesta locali-
zado en otra de ellas.

Pero los elementos mas relevantes son los quince
canos de drenaje localizados en cinco de las zanjas,
consistentes en estrechas zanjas excavadas en el te-
rreno y rellenas de piedras para canalizar el agua que
filtra al subsuelo, muchos de ellos habilitados a fina-
les del siglo pasado aunque otros eran de apariencia
algo mas antigua. Se da la circunstancia de que va-
rias de la fincas del area canterable han sufrido dese-
caciones recientemente y en otras las zanjas han re-
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Uribarriko San Andres tenplua eta herrixka. Ustezko Eremu
Arkeologikoko Finketan bideratutako baloraziorako
zangetako batzuetan dokumentatutako drainadurarako
erretenetako bat.

zingiraturik egon dira, datu biak ala biak kontuan edu-
ki beharrekoak Uribarriko herri hustuaren kokalekuari
buruz deus ez dakigunean.

Konklusioak

Lan arkeologiko honetan Uribarriko San Andres
tenpluari eta herri hustuari legozkiekeen egiturak aur-
kitu ez izana ez da harritzekoa, burura eramandako
landa-lanen inguruan orain arte aurkeztutako guztiari
iturri idatzietan adierazten dena gehitzen badiogu.

Hasteko, esan dezagun ez dagoela San Andresi
dei egiten dion toponimorik, guztiz harrigarria dena
kontuan badugu eliza edo baseliza baten egitura guz-
tiz desagertuta ere, haren izeneko sainduaren izenak
denboran iraun egiten duela baita, kasu honetan be-
zala, abandonatu eta lur jo zuenetik hainbat mende
igarota ere. Santutis, San Tirsoren aldaera baino ez
dena, harrobi bihurtu daitekeen eremuaren iparraldean,
eta Ama Birjina Sagarduiakoa, hegoaldean, egun biak
ala biak baseliza desagertuak, San Andres baseliza-
ren garai berean dokumentatuak baina, dira azalduta-
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Poblado y templo de San Andrés de Uribarri. Ejemplo de
uno de los cafnos de drenaje hallados en varias de las zanjas
de valoracion de las fincas incluidas en la Zona de
Presuncién Arqueoldgica.

velado zonas que han estado empantanadas lo que
es un dato mas a tener en cuenta ante la falta de re-
sultados respecto a la localizacion del despoblado de
Uribarri

Conclusiones

Los nulos resultados arqueoldgicos en cuanto a la
aparicion de estructuras pertenecientes al templo de
San Andrés y al despoblado de Uribarri no sorpren-
den si, al margen de lo expuesto hasta ahora sobre
los trabajos de campo realizados, afiadimos la con-
sulta de las fuentes escritas.

En primer lugar, decir que no existe topdnimo al-
guno que haga referencia a San Andrés, algo sor-
prendente si tenemos en cuenta que por lo general,
aun desapareciendo totalmente la estructura de una
iglesia o ermita, queda el nombre de su advocacion
aun habiendo pasado, como en este caso, varios si-
glos desde su abandono y ruina. Los ejemplos mas
claros son los de Santutis, al norte de la zona cante-
rable, que no es sino una variacion de San Tirso, y
Nuestra Sefiora de Sagarduia, al sur, ermitas desapa-
recidas y documentadas en los mismos afos que la
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koaren adibiderik agerikoenak. Beste horrenbeste
esan genezake Uribarri izenaren inguruan; izen hau ez
da inguruko toponimo bakar batean ageri, bai ordea
Urizarra, xu. mendean, Urizaharrako hiri berria fundatu
ostean, hustutako herria.

Nola Gerardo Lépez de Guerefiuk hala Micaela
Portillak San Andres Uribarrikoa aipatzen dute euren
lanetan, San Andres Uribarri herrixkako parrokia-eliza
izango zelakoan: herrixka hau seguru asko xi. men-
dean hustuko zen, Urizaharrako hiriak Foruak jaso eta
gero. Baina egile hauek aipagarri dute, halaber, Ama
Birjina Sagarduiako baseliza, 10. zenbakiko ustezko
Eremu Arkeologikoaren hegoaldean legokeena. Ten-
plu hau «..en Uribarri, que fue pueblo...» egongo zen.

Ez dakigu zer arrazoi tarteko kokatzen diren San
Andres Uribarriko tenplua eta herrixka harrobi bihurtu
daitezkeen finketan, baina egile horietako bakar batek
ere ez du herri hustua leku jakin baten kokatzen. Aitzi-
tik, Ernesto Garcia irakasleak bere La villa de Pefiace-
rrada y sus aldeas en la Edad Medlia obran dio San An-
dres Uribarrikoa Ama Birjina Sagarduiakotik gertu
zegoela; beraz, ez litzateke harritzekoa gotorleku bati
leku egin zion «Villamonte» (Mendiko hiria) Uribarri bera
izatea, azken batean oso gertu dago Sagarduiatik.

Egoera, eta areago, emaitza arkeologikoen gabe-
zia —zeramikazko zati batzuk eta gezi muturra alde
batera utzita— kontuan izanik, geuk uste dugu Ernes-
to Garcia irakaslearen argudioak pisuzkoak direla.
Bestalde, berreskuratutako material arkeologikoa ez
genuen bestelako kolore batez bereizten zen eremuan
topatu, ez eta gune jakin batean edo batzuetan ere,
eta are gutxiago egiturei loturik, drainadurarako hodi
batzuk aldera utzirik ez baitugu egiturarik erregistratu;
gainera, erreten horietatik gehienak ez dira aspaldi-
koak, eta laborantza lurretatik iragazten den ura kana-
lizatzea dute xede. Areago, zeramikazko zati txiki
isolatu eta higatuen aurkikuntza konstante bat da la-
borantzari emandako finketan bururatzen diren miake-
ta arkeologikoetan, oraingo honetan bezala. Izan ere,
lur hauek mendetan zehar luberrituak izan dira, baina
horrek ez du esan nahi bertan aztarnategi arkeologiko
bat egon behar duenik.

de San Andrés. Lo mismo decir de Uribarri, cuyo
nombre no aparece en ninguno de los topdnimos cer-
canos, como si lo hace por ejemplo Urizarra, aldea
despoblada en el siglo xu tras la fundacion de la nue-
va villa de Pefacerrada.

Tanto Gerardo Lépez de Guerefiu como Micaela
Portilla citan en sus correspondientes obras a San
Andrés de Uribarri, dando por seguro que San Andrés
seria la iglesia parroquial de la aldea de Uribarri, des-
poblada con toda probabilidad tras la concesion del
Fuero a Penacerrada en el siglo xu, pero también alu-
den a la ermita de Nuestra Sefiora de Sagarduia, si-
tuada al sur de la Zona de Presuncion Arqueoldgica
n.° 10, como templo situado «..en Uribarri, que fue
pueblo...».

No sabemos realmente los motivos por los que se
sitlia al templo y despoblado de San Andrés de Uri-
barri en las fincas de la zona canterable, pero ninguno
de estos autores localiza geograficamente el despo-
blado. Si lo hace, sin embargo, el profesor Ernesto
Garcia, quien en su obra La villa de Periacerrada y
sus aldeas en la Edad Media dice que San Andrés de
Uribarri se hallaba cerca de Santa Maria de Sagar-
duia. y no seria improbable, por tanto, que «Villamon-
te», donde existio una fortaleza, no fuera sino Uribarri,
relativamente proxima al término de Sagarduia.

Esta afirmacion nos parece a todas luces la mas
pausible dadas las circunstancias, y mas teniendo en
cuenta la ausencia total de resultados arqueoldgicos
salvo el hallazgo de algunos fragmentos ceramicos y
una punta de saeta. Material arqueoldgico que, por
otra parte, no ha aparecido asociado a ninguna zona
con color diferenciado del resto, ni concentrado en
uno o varios puntos y, ni mucho menos, en relacion
con estructuras, que no han aparecido, salvo varios
canos de drenaje, la mayor parte de ellos de cronolo-
gia reciente, para canalizacion del agua que filtra en
las tierra de cultivo. Es mas, el hallazgo de pequenos
fragmentos ceramicos rodados y muy dispersos,
como es el caso, es una constante en las prospeccio-
nes arqueoldgicas de fincas de cultivo que, en mu-
chos ocasiones, han sido roturadas durante siglos y
en si mismo no es indicativo de la existencia de un ya-
cimiento arqueoldgico.

F.J. Ajamil Bafios
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A.17. RIBERA BAJA / ERRIBERA BEITIA

A.171. San Esteban eliza.
Inguruak (Quintanilla
de la Ribera)

Zuzendaritza: Iban Sanchez Pinto
Finantzazioa: Eusko Jaurlaritza eta
Quintanilla de la Riberako Administrazio
Batzordea

A171. lglesia de San Esteban.
Entorno (Quintanilla
de la Ribera)

Direccion: Iban Sanchez Pinto
Financiacion: Gobierno Vasco y
Junta Administrativa de Quintanilla de
la Ribera

The archaeological monitoring carried out around San Esteban Church has enabled the location of the eastern limits
of the cemetery associated with the building.

Jardueraren testuingurua

Edateko uraz hornitzeko eta argindarra, telefonia
eta argiteria publikoa San Esteban elizaren ingurueta-
ra eramateko saneamendu sarea antolatu beharra ze-
goenez, Quintanilla de La Riberako Administrazio Ba-
tzordeko agintzailea gurekin jarri zen harremanetan
iragan martxoan, ireki beharreko zangen gaineko kon-
trol arkeologikoak bururatu genitzan. Honenbestez,
Arabako Foru Aldundiaren baimena jaso ondoren, ire-
kiko ziren zangen gaineko ikuskaritza lanak egin geni-
tuen.

Zangen kokalekua

Ireki beharreko zangak udalerriaren mendebalde-
ko muturrean kokatuko ziren, elizara doan kalearen
erdialdetik abiatuz eta elizaren inguruetaraino iritsiz.
Aurrerago adieraziko dugun bezala, ataletako batean ez
genuen aurreikusitako luzera osoa induskatu, ehorz-
keta sorta bat agerian geratu zenez lanak bertan behe-
ra utzi eta haiek berriro ere planteatu behar izan bai-
kenituen.

Zanga guztiak 0,50 metro zabal eta gehienez ere
1,20 metro sakon ziren, sakonera maila horixe iritsi
baitzuen edateko ura eta bestelako saneamenduak
bideratzeko hodi berriari leku egingo zion zangak. Ar-
gindar eta telefonia bideratzeko zangak ez ziren
0,50 metroko sakonera mailara iritsi. Gehienetan ura
bideratzeko hodien paraleloan egokitu ziren azkeneko
azpiegitura hauek.

Arestian azaldu bezala, elizaren absidearen aurre-
ko zabaltzari sarrera egiten dion kalearen erdialdean
zuten abiapuntua zangek, eta aipaturiko zabaltza ho-
rretan hiru norabidetan sardetzen ziren:

— Lehenengoa argiz hornitu beharreko etxerantz,
kableak lurpera eraman behar baitzituzten.
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El contexto de la intervencion

Con motivo de la dotacion de la red de saneamien-
10, de abastecimiento de agua potable, de distribucion
de energia eléctrica, de telefonia y de alumbrado publi-
co al entorno de la iglesia de San Esteban, el regidor de
la Junta Administrativa de Quintanilla de la Ribera se
puso en contacto con nosotros a lo largo del mes de
marzo con la finalidad de que realizaramos el control ar-
queoldgico de las diferentes zanjas que se iban a aco-
meter. Por ello, una vez obtenido el pertinente permiso
de la Diputacién Foral de Alava, se procedié a la super-
vision de las diferentes zanjas que se iban a efectuar.

Situacion de las zanjas

Las diferentes zanjas a realizar se situaban en el
extremo occidental de la localidad, arrancando a me-
dia altura de la calle que se dirige en direccion a la
iglesia y llegando hasta las inmediaciones de la mis-
ma aunque, como sefialaremos, no se llegd a culmi-
nar el recorrido previsto en uno de los tramos debido
a la aparicion de una serie de inhumaciones que obli-
garon a la paralizacion de los trabajos y a un replan-
teamiento posterior de los mismos.

Las zanjas tenfan todas unas dimensiones de
0,50 metros de anchura y 1,20 metros de profundidad
maxima, que Unicamente se llegd a alcanzar en la
zanja destinada a albergar la nueva tuberia del agua
potable y saneamiento. El resto de zanjas de luz y te-
|éfono, no sobrepasaron los 0,50 metros de profundi-
dad adecuandose, en la mayoria de los casos, en pa-
ralelo al trazado por el que discurria la del agua.

Como se ha sefialado, la apertura de las zanjas se
inicid a media altura de la calle que da acceso a la ex-
planada que se abre ante el abside de la iglesia, lugar
en el que se bifurcaban en tres direcciones:

— La primera, hacia la casa a la que se debia dar
luz, debido a que se iban a soterrar los cables
de la misma.
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San Esteban eliza. Inguruak (Quintanilla de la Ribera).
Zangen kokalekua eta zenbakitutako guneak jasotzen dituen
plano orokorra.

— Bigarrena garai batean apaizaren etxea izan zen
eraikinerantz, bertan uraren eta argiaren konta-
gailuetarako kutxak eta telefonorako kutxa na-
gusia ipintzeko asmoa baitzuten.

— Hirugarrena kanpandorrearen oinetarantz, ber-
tan izango baitzuen abiapuntua argiteriarako
kableen lurperatzea, dena horretarako prest
izaki.

Zangen gaineko kontrola

Jarraipen lanak eginda agerian geratu zen maila
edo geruza naturala 0so sakonera maila apalean aza-
leratzen dela, ez baita inoiz ere metro beteko sakone-
ra baino maila sakonagoan azaleratzen. Era berean,
lehen esan bezala, ehorzketak agertu ziren tenpluaren
inguruan, nola hego-ekialdean —hiru ehorzketa doku-
mentatu genituen baina induskatu gabe utzi geni-
tuen— hala iparraldean, elizako dorrearen oinetatik
gertu beste ehorzketa bat identifikatu baikenuen.

Ehorzketa hauen ondoan hezur ugari ageri dira,
nahasian, elizako dorrerantz igotzen den bidean. Era
berean, tenpluari sarrera egiten zion bide zaharraren
hondakinak geratu ziren agerian. Esan dezagun linea
lurperatu eta argindarrez hornitu beharreko etxerantz
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Iglesia de San Esteban. Entorno (Quintanilla de la Ribera).
Plano general con la situacion en planta de las zanjas y la
ubicacion de las diferentes zonas enumeradas.

— La segunda, en direccion a la antigua casa cu-
ral, lugar en el que se tenia la intencion de colo-
car las cajas de contadores de agua y de luz,
asi como la central para el teléfono.

— La tercera, hacia la base de la torre del campa-
nario, ya que éste era el lugar desde el que
arrancaria el soterramiento del cableado de la
luz, que ya estaba preparado para tal efecto.

Control de las zanjas

El seguimiento ha puesto de manifiesto que el ni-
vel natural aflora a una profundidad no muy grande,
ya que en la zona en la que lo hace a mayor profun-
didad no supera el metro. Igualmente, como ya he-
mos sefialado, se ha podido constatar la aparicion
de inhumaciones alrededor del templo, tanto en el
costado sureste, donde se han podido documentar
tres enterramientos —sin excavar—, como en el norte,
donde se ha registrado un enterramiento junto a la
base de la torre de la iglesia.

Junto a los enterramientos se observan numero-
sos huesos revueltos en el camino que sube en direc-
cion a la torre de la iglesia, asi como los restos del an-
terior camino que daba paso al templo. Cabe senalar
que la zanja que discurria hacia la casa a la que se iba
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abiatzen zen zangak ez zuela datu interesgarririk es-
kaini, zanga honek gehienez ere, berrogei zentimetro-
ko sakonera iritsi baitzuen.

Zangen kokalekuak azaldu eta gero, haien egoe-
raren eta haietako bakoitzean aurkitutako hondakin
aipagarrienen berri emango dugu.

Ukitu beharreko espazioa bost gunetan banatzeko
erabakia hartu genuen jarraian azalduko ditugun arra-
zoiengatik:

— Hasteko, esan dezagun guztiak berex zeudela,
haien bidean kutxetak ipini baitziren.

— Bigarrenik, gisa honetan errazagoa gertatzen
zelako haien irakurketa.

— Hirugarrenik, haietako bakoitzean aurkitutako
hondakinak bestelakoak zirelako. Honenbestez,
eta funtzionaltasunaren ikuspuntutik, erabilera-
rako bi espazio bereizi ahal izan genituen: espa-
zio publikoa bata, bideekin bat egiten duena,
eta lur emateko espazioa bestea. Nolanahi ere
den, bertikalean artikulatzen den espazioaren
erabileraz ari gara, bidea, kasu guztietan, ehorz-
ketei leku egiteko erabilera mailaren gainetik
ageri baita. Beraz, esan dezagun tenpluaren in-
guruak lur emateko eremu izateari utzi ziote-
nean egokitu zituztela bide hauek.

— Eta, laugarrenik, herri osoan uraren hornidura
berritzeko aldez aurreko obren ondorioz ez ze-
goelako euren arteko harreman estratigrafikorik,
hau da, lehenagotik egindako ebakiek ez dute-
lako oraingoan irekitako zangetan dokumenta-
tutako geruzekin berdintzeko modurik eskain-
tzen, 2. eta 4. eremuetan izan ezik, alde hauetan
aipatutako obren ostean kalean egokitutako as-
faltozko geruzak lotu egiten baititu ebakiok.

1. eta 8. guneak

Nola 1. hala 3. gunera biltzen da elizaren kanpan-
dorrearen oinetaraino iristen den bidearen abiapuntuan
kokatutako kutxetatik abiatzen den zanga. Kanpando-
rrearen oinetan beste kutxeta bat dago. Zanga hau
gehienez ere 50 zentimetro zabal eta 80 zentimetro
sakon zen goiko aldean, kanpandorrearen oinetatik
gertu —bertan egokitu zuten argiteriarako kutxeta—.
Gainerakoan ez zuen 60 zentimetroko sakonera maila
gainditu zanga honek.

Haur baten ehorzketa da zanga honetan erregis-
tratutako hondakinik aipagarriena. Ehorzketa honek
ez du harrizko egitura bakar bat ere ageri.

Kontrol lanetan zehar, zoritxarrez, ez genuen ehorz-
keta eta berau ebakitzen duen betegarria datatu ahal
izateko elementu bakar bat ere erregistratu. Hipotesi
gisa, esan dezagun, dorrearen ondoan egokituta da-
goenez, dorrea 1649. urtean eraiki ondoren eman zio-
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a dar luz tras el soterramiento de la linea, no ofrecid
ningun dato relevante, ya que su profundidad no su-
peraba los cuarenta centimetros.

Una vez enumeradas las diferentes zonas, pasare-
mos a describir la situacion de las mismas, asi como
los restos més relevantes encontrados en cada una
de ellas.

Se decidio dividir el espacio intervenido en cinco
zonas por varios motivos que explicamos a continua-
cion:

— En primer lugar al encontrase todas ellas dife-

renciadas entre si debido a las arquetas que se
colocaron en su recorrido.

— En segundo lugar, porque asi se hacia mas sen-
cilla la comprension de las mismas.

— En tercer lugar, por resultar distintos los restos
que se encontraron en cada una de ellas resul-
taron. Asi pudieron individualizarse por su fun-
cionalidad dos usos del espacio diferentes: es-
pacio publico, que se corresponde con las vias,
y otro espacio de inhumacion. En cualquier
caso, se trata de un uso del espacio que se ar-
ticula de forma vertical, ya que el uso de via se
superpone, en todos los casos, al de inhuma-
cion, pudiéndose poner en relacién dicha su-
perposicion con el abandono de las inmediacio-
nes del templo como lugar de inhumacion.

—Y, en cuarto lugar, porque debido a las obras
previas que supusieron la reforma del abasteci-
miento de agua a todo el pueblo, no habia rela-
cion estratigrafica entre las mismas, esto es, la
presencia de cortes previos impedia igualar los
diferentes estratos documentados en las zanjas
que ahora se han abierto, a excepcion de las zo-
nas 2y 4, en las que el nivel de asfalto de la calle
aportado tras la realizacion de las obras sefiala-
das las pone en relacion.

Zonaly3

Tanto la zona 1 como la 3 se corresponden con
la zanja que parte de la arqueta situada en el arran-
que del camino que llega hasta la base de la torre
del campanario de la iglesia, donde se sitla una
nueva arqueta. Presenta unas dimensiones maximas
de 50 centimetros de ancho y una profundidad de
80 centimetros en la parte superior junto a la torre del
campanario, lugar en el que se sitla la arqueta para la
luz, mientras que en el recorrido de la misma no su-
pera los 60 cm.

Los restos mas relevantes que se han registrado
en esta zanja se corresponden con una inhumacion
infantil, que se caracteriza por carecer de cualquier
tipo de estructura pétrea formando parte de la misma.

Por desgracia, durante el control, no se registrd
la presencia de ningun elemento que nos pudiera
servir para datar tanto la inhumacion como el relleno
al que corta. Unicamente podemos sefialar, a modo
de hipdtesis, que por su situacion junto a la torre pu-
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tela lur haur honi, baina ordurako elizak egun ageri
duen konfigurazio espazial ia berbera izango zuenez
(dorrea elizaren jatorrizko sakristiaren gainean egoki-
tzen da), zilegi da eliza eraiki ondorengo ehorzketa
dela pentsatzea, izan ere, xv. mendearen hondarretan
edo xvi. mendean zehar eraiki zuten tenplu hau.

2. gunea

Alde honetan erregistratu genituen kontrol lan guz-
tietan topatutako aztarna aipagarrienak, nahiz eta guk
uste genuen ehorzketen hondakinak ez zirela alde ho-
netara hedatuko. Gune hau alderik alde igaroko zuen
zanga irekitzen hasi ostean, iritziz aldatu eta berriro
ere planteatu genuen zer egin.

Zangak lehendik zegoen hondakin uretarako ku-
txetan zuen abiapuntua, eta tenpluaren sakristiaren
hegoaldeko zelaiaren erdialderaino iristen zen. Jato-
rrian apaizaren etxeraino iritsiko zen, bertan egokituko
baitziren ur eta argindarraren kontagailuentzako kutxak
eta telefoniarako kutxa nagusia. Aitzitik, hiru ehorzketa
azaldu zirenean bertan behera geratu ziren lanak, eta
gune honetan proposatutako zangak lehen adierazita-
ko zelaiaren erdialdean izango zuen amaiera. Hala eta
guztiz ere, esan dezagun zanga hau gehienez ere
80 cm zabal zela, eta haren sakonera apaldu egiten
zela mendebaldera egin ahala. Honenbestez, ekialdeko
muturrean 120 cm inguruko sakonera maila iristen zuen
zangak, baina mendebaldeko muturrean ez zuen me-
troko sakonera maila gainditzen.

Espazioaren kota goratu duen geruza sorta baten
azpian, tenpluaren ekialdeko zelaiak ezagutu dituen
erabilerekin lotuta egongo diren betegarrien azpian,
hiru ehorzketa dokumentatu genituen, baita ehorzketa
horiei leku egiten dieten azalerak ere. Ez dakigu zein
egoeratan dauden, ez dakigu zein diren haien ezauga-
rriak, ez baikenituen induskatu. Hala eta guztiz ere,
honako hauek aurreratu ditzakegu ehorzketa hauen
inguruan:

—Kasu hiruetan harrizko geruza bilatzen duten
hobiak dira, geruza induskatzeko eta bertan
zenduak uzteko.

— Gorago dauden hobiek, mendebaldeko mutu-
rrean, harri xabalak dituzte alboetan.

— Gutxienez kasu batean, lurperatua estaltzen
duen lauza bat dokumentatu genuen.

1. eta 3. guneetako hondakinekin gertatzen zen
bezala, ez genuen ehorzketak kronologikoki koka-
tzeko moduko materialik erregistratu. Hala eta guztiz
ere esan dezagun, hipotesi gisa bada ere, hobi
hauek, elizarekiko duten lekua kontuan izanik, estu
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diera tratarse de un enterramiento depositado con
posterioridad a la construccion de la misma en 1649,
aunque para entonces la iglesia ya presentaba prac-
ticamente igual configuracién espacial que la que
cuenta en la actualidad (la torre se asienta sobre la
sacristia original de la iglesia), por lo que también es
licito pensar que se trata de un enterramiento poste-
rior a la edificacion de la iglesia, hecho éste que su-
cedid en las postrimerias del siglo xv o ya a lo largo
del siglo xwi.

Zona 2

Se trata de la zona en la que se han podido regis-
trar las evidencias mas notables de todo el control, si
bien pensabamos que los restos de inhumaciones no
se extenderian por esta zona, tras el arranque de la
zanja que la atravesaba tuvimos que cambiar de opi-
nion y proceder al replanteamiento de la misma.

La zanja parte de la arqueta de aguas residuales
anteriormente existente y se detiene a media altura de
la campa que se abre al sur de la sacristia del templo.
En origen debia llegar hasta la casa cural, lugar en el
que se tenia la intencién de colocar las cajas de con-
tadores de agua y de luz, asi como la central para el
teléfono, pero la aparicion de tres inhumaciones pro-
picio la detencion de las labores, culminando por ello
la zanja propuesta en esta zona 2, a media altura de
la campa anteriormente resefiada. A pesar de ello,
cuenta con unas dimensiones maximas de 80 cm de
ancho y una profundidad que va decreciendo en di-
reccion oeste, asi en el extremo oriental de la misma
la profundidad que posee ronda los 120 cm, mientras
que en su extremo occidental la profundidad no su-
pera el metro.

Bajo una serie de estratos de nivelacion con los
que el espacio ha ido ganando cota y cuya funcionali-
dad muy probablemente esté relacionada con los di-
ferentes usos que ha conocido la campa que se abre
en el costado este del templo, se documenté la pre-
sencia de tres enterramientos, asi como la superficie
sobre la que estan practicados. Desconocemos el es-
tado en el que se encuentran asi como las caracteris-
ticas de los mismos, dado que no se llegaron a exca-
var. A pesar de ello se pueden hacer unas breves
apreciaciones sobre los mismos:

— En los tres casos se trata de fosas que buscan
el estrato rocoso en el que excavarlas para co-
locar el enterramiento.

— Aquellas fosas que se sitUan a una mayor altu-
ra, las situadas en el extremo occidental, pre-
sentan lajas laterales.

—En una de los casos, al menos, se ha docu-
mentado la presencia de una losa cubriendo al
enterramiento.

Al igual que sucediera con los restos de las zonas
1y 3, no se ha registrado la presencia de ningun ma-
terial que nos permita situar cronolégicamente los en-
terramientos. A pesar de ello proponemos, a modo de
hipdtesis, que dichos enterramientos se encuentren
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lotuta daudela Quintanillako egungo tenpluaren erai-
kuntzarekin.

4. gunea

Zanga honek Quintanillako San Esteban elizaren
ekialdeko zabaltzari sarrera egiten dion kalearen er-
dialdean zuen abiapuntua, eta 1. eta 3. guneetako
zanga abiatzen den kutxetaraino iristen zen. Beraz,
2. eremuko zanga abiatzen den kutxetaren ondotik iga-
rotzen zen. Zangaren abiapuntuan bertan kutxeta berri
bat egitea planteatu zen, gutxi gora-behera 120 cm-ko
aldearekin eta gehienez ere 120 cm-ko sakonerarekin.
Kutxeta berri honetan izango zuen abiapuntua zangak,
neurriz besteen antzekoak baina bestelako sakonera-
rekin, kalean gora egin ahala sakonera maila apaldu
egiten baitzen goiko aldean soilik 80 cm-ko sakonera
maila iritsi arte.

Bertan erregistratutako hondakin aipagarrienak
egungoaren aurreko kaleari eta kale hori egokitzeko
xedean lur eremua berdintzeko betegarrien azpiko ge-
ruza hareatsuari dagozkie. Maila hareatsu hori arestian
aipatutako ehorzketei leku egiten dieten geruzen an-
tzekoa da oso.

Beste guneetako hondakinekin gertatzen zen be-
zala, ez genuen geruzak kronologikoki kokatzeko mo-
duko materialik dokumentatu, Hala eta guztiz ere,
maila hareatsua alde batera utzirik eta geruzen osae-
rari erreparaturik, guk uste dugu aro garaikidekoak di-
rela geruza hauek.

5. gunea

Kontrol lanen xede izandako azkeneko gunera bil-
tzen zen herriko etxe bat argindarrez hornitzeko hel-
buruarekin irekitako zanga, argiteriarako kableak lur-
pera eramanda zuzeneko eragina izango baitzuen
obrak alde honetan. Alde honetan planteatutako zan-
garen txikiak ez zuen elementu interesgarri bakar bat
ere dokumentatzeko modurik eskaini.

Argindarrez hornitu beharreko etxearen alboetako
batean zuen abiapuntua zangak. Bertan kutxeta txiki
bat ireki zen. Zanga hau 1. eta 3. guneetako zangaren
abiapuntua zehazten zuen kutxetaraino iritsiko zen.
Zanga hau gehienez ere 30 cm zabal izan zen, eta
puntu bakar batean ere ez zuen 40 cm-ko sakonera
maila gainditu.

Konklusioak

Arestian adierazitako bost gune edo sektoreetan
irekitako zangen gaineko kontrol lanak amaitu eta
gero, esan dezagun aise gainditu ditugula hasiera ba-
tean geneuzkan itxaropenak:

— Batetik, berretsi eta emendatu ahal izan dira
2005. urtean elizaren egituren azterketan eta
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en relacion con la construccion del actual templo de
Quintanilla, dada su posicion con respecto a la iglesia.

Zona 4

La zanja parte a media altura de la calle que da
paso a la explanada que se abre en el sector oriental
de la iglesia de San Esteban de Quintanilla y llega has-
ta la arqueta desde la que arranca la zanja situada en
la zona 1-3 atravesando, por consiguiente, al lado de la
arqueta desde la que arranca la zanja de la zona 2.
Justo en la zona en la que arranca se plante¢ una
nueva arqueta, siendo sus dimensiones aproximadas
de 120 cm de lado y una profundidad maxima tam-
bién de 120 cm. Desde esta nueva arqueta parte la
zanja que tiene unas dimensiones muy similares a las
del resto variando Unicamente la profundidad, ya que
a medida que va subiendo por la calle la va reducien-
do hasta los 80 cm que presenta en la parte superior.

Los restos mas relevantes que se han registrado
se corresponden con la calle anterior a la actual y un
nivel arenoso situado bajo los rellenos de nivelacion
para la citada calle, muy similar a los estratos en los
que se encuentran practicadas las inhumaciones an-
teriormente citadas.

Al igual que sucediera con los restos de las otras
zonas no se ha documentado la presencia de ningun
material que nos permita situar cronoldgicamente los
diferentes estratos. A pesar de ello, a excepcion del
nivel arenoso, proponemos para los diferentes estra-
tos una cronologia contemporanea dada la composi-
cion de los mismos.

Zona s

La Ultima de las zonas en las que se dividio el con-
trol se corresponde con la zanja que se efectud para
abastecer de luz eléctrica a una de las casas del pue-
blo, debido a que el soterramiento del cable de la luz
le afectaba de forma directa, tal y como ya se ha
apuntado. La escasa envergadura de la zanja que se
planted en esta zona, no ha permitido la documenta-
cion de ningun elemento de interés.

La zanja partia de uno de los laterales de la casa
a la que habia que abastecer de energia eléctrica, en
la que se situd una arqueta de reducidas dimensio-
nes, y alcanzaba hasta la arqueta desde la que arran-
caba la zanja de la zona 1-3. El corte efectuado pre-
sentaba unas dimensiones maximas de 30 cm de
ancho y una profundidad que en ningln momento su-
perd los 40 cm.

Conclusiones

Tras la finalizacion de las zanjas efectuadas en los
cinco sectores anteriormente resefados, se puede
afirmar que se han cumplido con creces las expecta-
tivas que desde un principio Nos marcamos:

— Por una parte se han podido confirmar y am-
pliar los datos de la lectura de alzados y estudio
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hormen irakurketan erdietsitako datuak'. Ho-
nenbestez, berretsi egiten da elizari loturiko ne-
kropoliaren presentzia, tenpluaren ekialderantz
hedatzen deng; izan ere, horrexegatik eten ge-
nuen 2, gunean proiektaturako zanga, eta ho-
rrexegatik ezin izan ziren amaitu hasiera batean
planteatutako instalazioak.

— Bestalde, egungoaren aurreko bide baten pre-
sentzia egiaztatu dugu. Bide honek elizaren
ekialdeko zabaltzari egiten zion sarrera.

— Seguru asko aro garaikidekoak diren betega-
rrien azpian geruza hareatsu zenbait erregistratu
ditugu, kolorez grisaxkak. Bertan eman zieten
lur zenduei. Zalantzarik gabe, balio arkeologiko
handiko eremua da.

— Bukatzeko, arestian azaldutako datu guztiak
gogoan, elizaren inguruan segurtasun eremu
bat seinaleztatu genuen etorkizuneko jarduerei
begira.

documental sobre las fabricas de la iglesia que
se efectud en el afo 2005'. De esta manera se
ha podido certificar la presencia de la necropo-
lis asociada a la iglesia y su extension por el
sector oriental del templo lo que, ademas, moti-
vé que se detuviera la zanja proyectada en la
zona 2 y que por ello no se pudieran finalizar las
instalaciones inicialmente planteadas.

— Por otra parte, se ha atestiguado la existencia
de un camino anterior al actual que daba paso
a la explanada que se abre en el sector oriental
de la iglesia.

— Que bajo una serie de rellenos, muy probable-
mente, de época contemporanea, se ha docu-
mentado la existencia de una serie de estratos
arenosos y de color grisaceo en los que se rea-
lizan las inhumaciones, de indudable valor ar-
queoldgico.

— Finalmente, con los datos anteriormente rese-
Aados, se ha procedido a sefialar un area de
seguridad alrededor de la iglesia de cara a futu-
ras intervenciones.

|. Sanchez Pinto

A.17.2. Telegraforako dorrea
(Quintanilla de la Ribera)

Zuzendaritza: Iban Sanchez Pinto
Finantzazioa: Eusko Jaurlaritza,
Arabako Foru Aldundia eta Quintanilla
de la Riberako Administrazio Batzordea

A17.2. Torre del telégrafo
(Quintanilla de la Ribera)

Direccién: Iban Sanchez Pinto
Financiacion: Gobierno Vasco,
Diputacion Foral de Alava y Junta
Administrativa de Quintanilla de la Ribera

The intervention has revealed that the construction of the telegraph tower in Quintanilla was undertaken with the aim
of setting up the optical telegraph line between Madrid and Irin between 1844 and 1846. Over the years, major
reforms were carried out, related to the Second Carlist War which was fought in the Basque Country during the

nineteenth century.

Jardueraren justifikazioa eta helburuak

Quintanilla de la Riberako Quintanilla izeneko men-
diko telegrafo optikoari leku egiten dion dorrea berri-
tzeko eta hari balioa emateko plana erredaktatzeko
unea iritsi zenean, gurekin jarri zen harremanetan herri
horretako Administrazio Batzordea eraikina berritu
baino lehen baloratu eta aztertu genezan.

Azterketa hau burura eramateko, dorrearen hor-
mak irakurri eta zundaketa bi egingo genituen eraiki-
naren kanpoko aldean, eta gerorako utziko genituen
dorrearen barrunbea induskatzeko lanak. Beraz, erai-

6 Sanchez Pinto, I. (2005): Estudio arqueoldgico de la iglesia de
San Esteban (Quintanilla de la Ribera, Alava), argitara eman
gabeko lana.
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Justificacion y objetivos de la intervencion

Con motivo de la inminente redaccién del plan de
restauracion y puesta en valor de la torre del telégrafo
optico de Quintanilla de Ribera sita en el monte deno-
minado de Quintanilla, desde la Junta Administrativa
de dicha localidad se pusieron en contacto con noso-
tros para la valoracion y ejecucion del estudio del edi-
ficio previo a su restauracion.

Para llevar a cabo el estudio, se plante6 tanto la
ejecucion de la lectura de paramentos de la torre
como la realizacion de sendos sondeos situados al
exterior del edificio, dejandose para un momento

16 Sanchez Pinto, I. (2005): Estudio arqueoldgico de la iglesia
de San Esteban (Quintanilla de la Ribera, Alava), estudio iné-
dito.
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kinak bizi izandako eraikuntza aldien bilakaera ezagu-
tzeko beharrak akuilatuta ekin genien lanei, lortutako
datuekin eraikinaren etorkizuneko berritze lanak egite-
ko. Helburu horrekin batean, dorrearen eraikuntzaren
bilakaera ezagutzeko xedean sortzen diren galderei
erantzutea bila ere genuen; dorrea lubanarro batek,
horma batek edo babesteko beste edozein elementu
batek inguratuta ote zegoen jakin nahi genuen; eta
leku honetan aurreko balizko eraikin baten hondakinak
ba ote zeuden egiaztatu nahi genuen, dorreari leku
egiten dion tokiaren gailenak aukera horretan pentsa-
tzera baikaramatza.

Ikerketaren esparrua

Zoritxarrez, gutxi dira ezagutuak izateko xedean
metodologia arkeologikoaren helburu izandako gisa ho-
netako eraikinak. Gutxi horien artean daude Katalunia-
ko ale batzuk (Torre Fossada eta Telegraforako dorrea
Castelbisbalen, bigarren eraikin hau xix. mendearen bi-
garren erdialdean jasoa, Bartzelonatik Lleidarainoko te-
legrafo optiko militarraren linearen baitan) eta aspal-
dian ez dela aztertutako Adaneroko dorrea (Avila) eta
Morazarzalkoa (Madril), biak ala biak Quintanillako do-
rrearen telegrafia linea berera biltzen direnak'. Horre-
gatik guztiagatik zen garrantzitsua Quintanillan bidera-
tu beharreko jarduna, azterketa bat eta berera bilduko
baitziren zorupearen azterketa eta eraikina eratzen
duten hormen irakurketa.

Telegrafia optikoa

Frantzian kokatu behar dugu telegrafo optikoaren
jatorria, 1794. urtean, Claude Chappek dorreen linea
bat abian jarri zuenean. Linea hartan, batetik, hobeak
ziren betaurrekoak, seinaleak bereizteko orduan aban-
taila garrantzitsua zena, eta bestetik, dorrean instalatu-
tako seinale sistemak aukera ematen zuen aurrez hi-
tzartutako gaiei erantzuten ez zieten mezuak igortzeko.
Horiexek dira aurrekoekin alderatuta sistema honek zi-
tuen berrikuntza nagusiak. Sistema berri honi «telegra-
fo» esaten zaio.

Telegrafia optikoa Espainian

Saio batzuen ostean, arrakastatsuak batzuk eta ez
hainbeste bestetzuk, Espainian 1797an kokatu behar
dugu sistema honen jatorria. Santa Cruz jeneralak
Lehenengo Gerra Karlistan eraikitakoa da telegrafo
optikoen linea ezagunenetakoa. Dorreek eratutako le-
rro honek Logrofio, Gasteiz eta Irufiea lotzen zituen
karlisten hiriburu Lizarra besarkatuz. Santa Cruzek

7 Castelbisbalgo dorreaz gehiago jakiteko, ikus Del Fresno Ber-
nal, P. (2005): Memoria de la intervencion arqueoldgica en la
torre del telégrafo (Castellbisbal, Valles Occidental), argitara
eman gabeko txostena. Adaneroko dorreaz gehiago jakiteko ho-
nako helbide honetara jo: http://www.coit.es/foro/pub/ficheros/
telefonica_moviles_espana_restaura_en_adanero_b49beb52.
pdf, eta Morazarzalko dorreaz gehiago jakiteko honako hone-
tara: http://www.conocermoralzarzal.com/telegraf.htm
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posterior la excavacion del interior de la torre. Asi, la
intervencion surge de la necesidad de conocer la
evolucion constructiva del edificio para con esos da-
tos acometer la futura restauracion del mismo. Junto
a este objetivo, los principales interrogantes a resol-
ver se resumen en conocer la evolucién constructiva
del edificio; comprobar si la torre se encontraba ro-
deada por un foso, un muro o cualquier otro elemen-
to defensivo; y comprobar la posible presencia de
restos de una hipotética edificacién anterior en dicho
emplazamiento, ya que la posicion preeminente en la
que se encuentra la torre induce a pensar en esta
posibilidad.

Marco de la investigacion

Por desgracia son escasos los edificios de estas
caracteristicas en los que se ha aplicado la metodolo-
gia arqueoldgica de cara al conocimiento de los mis-
mos, a excepcion de unos pocos ejemplos en Catalu-
fla (Torre Fossada o del Telégrafo en Castelbisbal,
edificio, este Ultimo, erigido en la segunda mitad del si-
glo xix y perteneciente a la linea de telégrafo optico mili-
tar de Barcelona a Lleida) y, mas recientemente las in-
tervenciones llevadas a cabo en las torres de Adanero
(Avila) y de Moralzarzal (Madrid), pertenecientes a la
misma linea telegrafica que la de Quintanilla’. Es por
ello que la presente actuacion cobra mayor relevancia
al aunar en un mismo estudio tanto el andlisis del sub-
suelo como la lectura de los paramentos que confor-
man el edificio.

La telegrafia dptica

El origen del telégrafo optico se situa en Francia
en 1794, gracias a la linea de torres puesta en marcha
por Claude Chappe. En ella, la principal novedad con
respecto a los sistemas previos radicaba por una par-
te en que se disponia de mejores catalejos, lo que fa-
cilitaba distinguir las sefales y, por otra parte, que el
sistema de sefiales que incorporaba la torre permitia
mandar mensajes que no respondian a cuestiones
previamente convenidas. Es a esta nueva prestacion
ala que se le da el nombre de «telégrafo».

Telegrafia dptica en Espafia

Tras una serie de intentos, mas o menos afortuna-
dos, cuyos origenes se situan en torno al afio 1797,
una de las lineas de telégrafo Optico mas conocidas
sera la levantada por el general Santa Cruz en rela-
cion con la Primera Guerra Carlista. Se trata de una li-
nea de torres que enlazaban Logrono, Vitoria y Pam-
plona, abrazando a Estella, capital de los carlistas. El

" Parala torre de Castelbisbal Del Fresno Bernal, P. (2005): Memoria
de la intervencion arqueoldgica en la torre del telégrafo (Castell-
bisbal, Valles Occidental), informe inédito. Para la torre de Ada-
nero consultar: http://www.coit.es/foro/pub/ficheros/telefonica_
moviles_espana_restaura_en_adanero_b49beb52.pdf, y para
la torre de Moralzarzal http://www.conocermoralzarzal.com/
telegraf.htm
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eratutako telegrafoa 1836. urtetik 1840. urte arte egon
zen indarrean, eta funtsean linea militarra zen.

1844an, 1844ko Martxoaren 1eko Errege Agindua
eman eta gero'®, telegrafo optikorako hiru dorre linea
eraikitzen hasi ziren: Madril-lIrun linea, Madril-Cadiz li-
nea eta Madril-La Jonquera linea. Kasu honetan, San-
ta Cruzek antolatutako linea eta Bigarren Gerra Karlis-
ta tarteko Katalunian eraiki zituzten dorreak ez bezala,
gobernuak bultzatutako telegrafoak izango ziren, tar-
tean gerra egoerarik ez zegoela. Hala eta guztiz ere, li-
nea hauek soilik unean uneko gobernuak erabil zitza-
keen, debekatuta zitzaien haien erabilera hiritar arruntei.
Os0-0s0 gutxitan hautematen dugu agintarien kontrol-
petik kanpora zeuden telegrafoaren erabilera, eta ho-
riek «Errege Loteriek», «Errege Eginbideetarako Bazki-
de Administratzaile zentralak» eta «Madrilgo Gaceta
agerkariaren Zuzendariak»" eragindako mezu gutxi
batzuetara mugatzen zirela esan behar dugu.

Linea hauek eraikitzeko lehiaketa bat egin eta Es-
tatu Nagusiko koronel José Maria Mathé Aranguak
irabazi zuen. Gailuak herrialdeetako hiriburuetan ego-
kituko ziren, eta beharreko lekuetan dorre gotortuak
eraikiko ziren: «las torres estaban concebidas como
un pequerio fortin, con gruesos muros, con dificil ac-
ceso, al tener la puerta de entrada en el piso primero
Yy necesitar una escalera inexistente para alcanzarlo
(de mano), y disponer de aspilleras para disparar por
ellas en caso de necesidad»>.

Madril-Irun linea izan zen abian jartzen aurrenekoa,
eta 1846ko urrirako eman ahalean ari zen. Madril-La
Jonquera linea, berriz, 1849aren hondarretan jarri zu-
ten abian. Madril-Cadiz linea, bere aldetik, partzialki
jarri zuten abian 1848an, baina 1853. urtera arte ez
zuen osorik funtzionatu?'.

Telegrafo lineek ondo funtzionatu bazuten ere,
1850. urte aldera abian zen Europako herrialde ba-
tzuetan telegrafo elektrikoa, artean aurreneko urratse-
tan zegoena??. 1851. urtean Frantziak hiritarren eskura
ipini zuen haren sarea, soilik gobernuaren erabilerara-
ko zerbitzu izateari utzi zion, eta horrek gisako zerbi-
tzu baten aldeko eskaera eragin zuen Espainian. On-
dorioz, 1852. urtean Mathé hainbat herrialdetara joan
zen mekanismo eta sistema hau bertatik bertara eza-

8 1844ko Martxoaren 1eko Errege Agindua, Gobernazio Minis-
troak Bideen Zuzendari nagusiari jakinarazia, Bide, Kanal eta
Portuen Aldizkari Ofizialaren bidez (1844-03-15).

© QOlivé Roig (2007): «Distintas etapas de la telegrafia dptica en Es-
pafna», Cuadernos de Historia Contemporanea, 29. lib, 25. or.

20 Qlivé Roig (2007): 27. or
21 Olivé Roig (2007): 28.-30. or.

22 Otero Carvajal (1993): «El telégrafo dptico, 1800-1850», Baha-
monde Magro, A. (dir.); Martinez Lorente, G. eta Otero Carva-
jal, L.E.: Las comunicaciones en la construccion del Estado
contemporaneo en Esparia. 1700-1936. Madril, Herri Lan, Ga-
rraio eta Ingurumen Ministerioa.
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telégrafo de Santa Cruz estuvo en funcionamiento
desde 1836 hasta 1840 y se trataba de una linea emi-
nentemente militar.

No sera hasta 1844, tras la Real Orden de 1.° de
Marzo de 1844'%, que se ponga en marcha la cons-
truccion de tres lineas de torres del telégrafo optico:
la linea Madrid-Irun, la linea Madrid-Cadiz, la linea
Madrid-La Junquera. En este caso, a diferencia de
la linea ideada por Santa Cruz o las torres que se
levantan en Catalufa con motivo de la Segunda
Guerra Carlista, se trata de telégrafos impulsados
por el gobierno y sin que mediara de por medio nin-
gun tipo de conflicto bélico. A pesar de ello, estas
lineas eran de uso exclusivo del gobierno de turno,
no estando abiertas al publico en general. Unica-
mente en casos muy contados, se puede rastrear
un empleo del telégrafo fuera del control de los go-
bernantes como son algunos mensajes generados
por las «Reales Loterias», el «Socio Administrador
central de Reales Diligencias» y el «Director de la
Gaceta de Madrid»"°.

Para la construccion de las lineas se convocd un
concurso que gano el coronel de Estado Mayor José
Maria Mathé Arangua. Los aparatos se colocarian en
las capitales de las provincias y en aquellos lugares
que fuera necesario se levantarian torres fortificadas:
«las torres estaban concebidas como un pequefio for-
tin, con gruesos muros, con dificil acceso, al tener la
puerta de entrada en el piso primero y necesitar una
escalera inexistente para alcanzarlo (de mano), y dis-
poner de aspilleras para disparar por ellas en caso de
necesidad»>°.

La linea Madrid-Irun fue la primera en ponerse en
funcionamiento, entrando en servicio de forma com-
pleta en el mes de Octubre de 1846. Mientras, la linea
Madrid-La Junquera se puso en funcionamiento a fi-
nales de 1849. Por su parte, la linea Madrid-Cadiz, se
puso en marcha en 1848 de forma parcial y no llegd a
funcionar de forma completa hasta 1853?".

A pesar de que las lineas del telégrafo mostraron
un rendimiento méas que satisfactorio, hacia 1850 el
telégrafo eléctrico ya funcionaba en algunos paises
europeos, aunque de forma experimental’?. No sera
hasta 1851, cuando Francia abra al publico su red de-
jando de ser un instrumento al servicio exclusivo del
gobierno, 1o que provoca que desde Espana se de-
mande un servicio similar. Consecuencia de ello sera
que Mathé realice una visita a diferentes paises en

8 Real Orden, de 1.° de Marzo de 1844, comunicada por el Mi-
nistro de la Gobernacion al Director general de Caminos, en
Boletin Oficial de Caminos Canales y Puertos, 15-03-1844.

9 QOlivé Roig (2007): «Distintas etapas de la telegrafia dptica en Es-
pana», Cuadernos de Historia Contemporanea, vol. 29, p. 25.

2 Qlivé Roig (2007): 27.
21 Olivé Roig (2007): 28-30.

22 QOtero Carvajal (1993): «El telégrafo éptico, 1800-1850», Baha-
monde Magro, A. (dir.); Martinez Lorente, G. y Otero Carva-
jal, L.E.: Las comunicaciones en la construccion del Estado
contemporaneo en Esparia. 1700-1936. Madrid. Ministerio de
Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente.
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gutzeko?. Bisitaldi honek telegrafia optikoaren sarea
betikoz abandonatzea eta telegrafia elektrikorako jau-
zia eragin zituen. Aldaketa bizkor honen erakusgarri
da 1857ko abuztuan telegrafia optiko guztien erabilera
bertan behera geratzea; ondotik abandonatu egingo
zituzten dorreak. Bukatzeko, 1868an enkantean ipini zi-
tuzten telegrafia makinak?®.

Quintanillako dorrea

Hiru unetan artikulatu daiteke Quintanillako dorrea-
ren eraikuntzaren bilakaera, baina kontuan eduki
behar dugu burura eramandako indusketa lanek ez
dutela behar besteko azalera hartu, eraikinaren ingu-
ruko gune mugatu bat baizik ez baitugu zundatu. Hala
eta guztiz ere, geuk hautemandako bilakaera bat da-
tor, oro har, eraikin honetan denboraren joanean ger-
tatutakoekin.

1. aldia. Dorrearen eraikuntza
(xix. mendearen 1. erdialdea)

Kokalekua

Erriberabeitia udalerriko Quintanilla de la Riberako
telegrafo optikorako dorrea Baia eta Zadorra ibaien
arteko lerro banatzailea eratzen duen muino multzo
baten gainean dago, Arabako hego-mendebaldeko mu-
turrean.

Era berean, Miozeno garaiko limolita eta hareha-
rrietan txertaturik Miranda-Trebinuko sinklinalaren nu-
kleoa osatzen du alde honek. Limolita eta hareharrien
artean pikor lodiko hareharriak, garai bateko ibai de-
posituak eta alubioizko sortak bereizten dira. Atal ho-
nek malkarrak eragiten ditu hegoaldeko isurialdean,
eta hori ondo profitatua izan zen behatoki ezin hobe
batean dorrea eraikitzeko. Unitate hau Baia eta Zado-
rra ibaien drainadurarako sareak ebakita dago, erlie-
bean bestelako egokiera bat hartzen du, nola ekialde-
rantz hala mendebalderantz luzatuz.

Esan bezala, Quintanillako gaina izenaz ezaguna-
goa den Grande Mendiaren irtengune batean dago
dorrea, gutxi gora-behera 674 m-ko garaieran, men-
dialdearen hegoaldean. Beraz, puntu honetan oso za-
bala da ikus-eremua, Miranda de Ebroko arro osoa
eta haren mendebaldeko, ekialdeko eta hegoaldeko
aldeak, eta Baia eta Uda ibaiek eratutako haranen
beheko aldearen parte bat ikus baitaitezke bertatik.

Konfigurazioa

Aldi honetan eraiki zuten eraikina, eta aldi honeta-
koa da, era berean, haren kanpoko aldera ekarritako
betegarria, lur eremua berdintzeko baliatua.

Dorreak lau angeluko oinplanoa du —nahiz eta iz-
kinetako bat apur bat desbideratuta dagoen—, eta lau
solairutan artikulatuta egongo zen, egun hiru baino
kontserbatzen ez badira ere. Izan ere, badakigu dorre

2 Qlivé Roig (2007): 31. or.
2 QOlivé Roig (2007): 32. or.
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1852 para ver el mecanismo?, Esta visita provocara el
abandono definitivo la red de telegrafia éptica y el sal-
to hacia la eléctrica. Buena prueba de este cambio
tan acelerado seréa que en agosto de 1857 se produz-
ca el cese de la telegrafia 6ptica con lo que se aban-
donaran las torres. Finalmente en 1868 se produce la
subasta de las maquinas telegraficas?.

La torre de Quintanilla

La evolucion constructiva de la torre del telégrafo
de Quintanilla puede articularse en tres momentos dife-
rentes, siempre teniendo en cuenta que las labores de
excavacion llevadas a cabo no han sido todo lo exten-
sivas que debieran, al haberse sondeado Unicamente
una pequefa parte del entorno. A pesar de ello la evo-
lucion presentada, se ajusta de forma bastante clara a
lo sucedido en el edificio con el transcurso del tiempo.

Fase 1. Construccion de la torre
(1.2 mitad siglo xix)

Emplazamiento

La torre del telégrafo dptico de Quintanilla la Ribe-
ra, municipio de Ribera Baja se sitUa sobre un conjunto
de relieves a modo de colinas que hacen de divisoria
entre los rios Bayas y Zadorra, en el extremo surocci-
dental de Alava.

Asimismo, esta zona constituye el nlcleo del sin-
clinal de Miranda-Trevifo labrado sobre materiales de
limolitas y areniscas del Mioceno, presentando inter-
calaciones de areniscas de grano grueso, antiguos
depdsitos fluviales y de abanicos aluviales. Este tramo
origina escarpes en la vertiente sur, lo que es aprove-
chado para la instalacién de la torre en una excepcio-
nal atalaya. La unidad se encuentra cortada por la red
de drenaje de los rios Bayas y Zadorra, adoptando
una disposicion discordante respecto del relieve, que
continla mas alla hacia el este y oeste.

Tal y como se ha mencionado, la torre se emplaza
en un saliente del Monte Grande llamado alto de
Quintanilla a una altura aproximada de 674 metros ha-
cia el sur de la sierra, lo que le confiere una alta visibi-
lidad, abarcando toda la cuenca de Miranda de Ebro
y sus flancos occidental, oriental y meridional asi
como parte del bajo valle del Bayas y bajo Ayuda.

Configuracion

Fase para la que hemos podido detectar la cons-
truccion del edificio asi como un relleno aportado al
exterior de la misma que actuaba de nivelacion.

La torre presenta una forma en planta cuadrangular
—aungque uno de sus esquinales presenta un ligero
descuadre— y se encontraria articulada en cuatro
plantas, de las que en la actualidad unicamente se

2 Olivé Roig (2007): 31.
2 Olivé Roig (2007): 32.
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Alzado oeste Alzado sur

Alzado norie

Telegraforako dorrea (Quintanilla de la Ribera). Telegraforako
dorrearen hormak, beren eraikuntza aldiekin.

hau jatorrian solairutan artikulatuta zegoena, askoz
ere zabalagoa zen proiektu bati erantzuten baitio. Izan
ere, beste 51 dorre eraikitzea aurreikusten zen, eta
denak egongo ziren solairuetan artikulaturik. Gainera
hormetan 0so ondo nabari da solairu honen abiapun-
tua. Hala eta guztiz ere, Mathék aurkeztutako proiek-
tuak ordurako egon bazeuden eraikinen aprobetxa-
mendua aurreikusten zuen, eraikin horiek telegrafo
optikoei leku egiteko moduko ezaugarri teknikoak be-
tetzen bazituzten. Horren adibide garbia dugu Gas-
teizko San Bizente elizako dorrea.

Dorrea geruza naturalaren gainean bermatzen da,
zuzenean, bien artean zimentarrirako inolako zangarik
egin gabe. Eraikitzeko orduan zimentarriarenak egite-
ko zapata txiki bat eraiki zuten, dorrearen oinarriare-
nak egiteko garaian eta alde hau berdintzeko garaian
erabilitako materialak baino material irregularragoekin.
Zimentarri-zapata honen gainean eraiki zuten dorrea,
oinplano koadroko forma duen zokalotik abiatuta. Zo-
kaloaren gainean, beheko oina, moztutako piramidea-
ren formarekin, eta haren gainean eraikinaren gainera-
koa, zuzen gora.

Dorrea eraikitzeko orduan harlandua erabili zuten
zokaloan, eskantzuetan, baoen inguruetan eta solai-
ruen arteko banaketa marrazten duten inposta lerroe-
tan. Gainerakoa soilik alde batzuk landuta dituzten ha-
rriez, harri ertain eta handiez, ertzak kenduak, egina
dago. tarteka landu gabeko harri irregularrak eta za-
bor ugari hautematen direla.

Eraikinak gehienez ere 7,10 metroko aldea zuen,
8 metro inguruko altuera eta hormen lodiera gutxi go-
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Torre del telégrafo (Quintanilla de la Ribera). Alzados de la
torre del telégrafo con las fases constructivas.

conservan tres. Una de las pruebas de que la torre en
origen tendria esta articulacion en plantas es el hecho
de que responde a un proyecto mucho mas amplio
dentro del que se contemplaba la construccion de
51 torres mas en el que todas poseen una misma ar-
ticulacion en plantas. Ademas en los alzados aun es
claramente visible el arranque de esta planta. A pesar
de ello, el proyecto ideado por Mathé contemplaba el
aprovechamiento de aquellos edificios ya existentes
que presentaran las caracteristicas técnicas necesarias
para poder albergar un telégrafo optico. Ejemplo de
ello serd la torre de la iglesia de San Vicente en Vitoria.

La torre se asienta sobre el estrato natural sin que
medie entre ellos ningun tipo de zanja de cimentacion.
Para su construccion se levanta una pequena zapata
de cimentacion, compuesta por material mas irregu-
lar, que el empleado en la base de la torre, que nivela
el terreno. Sobre esta zapata de cimentacion se erige
la torre compuesta por un zécalo de forma en planta
cuadrada, sobre el que se dispone la planta baja con
forma de piramide truncada sobre la que se levanta el
resto del edificio, ya de forma recta.

En su construccion se ha empleado la silleria en el
zécalo, los esquinales, recerco de los vanos asi como
en las lineas de imposta que marcan la division entre
plantas. El resto del edificio se compone de sillarejo
regularizado de tamano medio y grande, entre el que
también se observa la presencia de mamposteria irre-
gular y abundantes ripios.

El edificio resultante conserva unas dimensiones
maximas de 7,10 metros de lado, una altura que ron-
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ra-behera 1,10 metrokoa, baina eraikinean gora egin
ahala mehetu egiten zen hormen lodiera.

Dorrea eraiki eta gero, baina haren kanpoko al-
dean, espazioa berdintzeko lanei ekin zieten ingurue-
tan oztoporik gabe ibili ahal izateko. Horren erakusgarri
da lur hareatsuko geruzaren presentzia, gutxi trinko-
tua, kolorez marroi grisaxka; lehen ere adierazi dugun
bezala, eraikinaren inguruko espazioa berdintzen du
geruza honek (101. UE).

Baoak

Jatorrian oso antzekoa izango zen lau hormetan
baoen artikulazioa, hegoaldekoan izan ezik, bertan
baitzegoen eraikinerako sarrera.

Beheko solairuan hiru saietera irekiko ziren alboe-
tako bakoitzean, moztutako piramidearen gorputzean
irekiak, hormen erdialdera. Bao txikiak dira, 0,4 m za-
bal kanpoko aldera eta 0,15 m zabal barruko aldera;
gehienez ere 0,8 metro altu dira.

Lehenengo solairuan hiru leihate handi irekitzen zi-
ren iparraldeko, ekialdeko eta mendebaldeko horme-
tan, atea, lehen esan bezala, hegoaldekoan. Esan de-
zagun bao hauek belarri itxurakoak direla kanpoko
aldera, eta barruko aldera zurezko leihoburuez hornitu-
rik daudela. Eraikinera sartzeko atea alde batera utzita,
lehenengo solairuko leihoak gehienez ere 1,2 metro
zabal eta 1,8 m altu dira; atea, 1,3 m zabal eta 2,5 m
garai. Bigarren solairuko hormetan ere lehenengoan
irekitzen diren baoen antzekoak bereizten dira, hauek
ere belarri itxurakoak, solairu honetako leiho arasetatik
gora agerian geratzen den bezala. Bukatzeko, azke-
neko solairuan karen moldaduradun bat egokitzen
zen, eta haren gainean lauza handien ilara bat berma-
tzen zen, gainazal laua, agerikoa, eratuz; azkeneko
egitura honen gainean paratuko zuten telegrafoaren
makina. Eredu honen adibide garbi bat Altsasuko do-
rrea da: artean horma guztiak eta jatorrizko eraikina-
ren konfigurazioa kontserbatzen ditu, forjazko lanak
izan ezik, hauek betikoz desagertuak baitira.

Azkeneko solairuko zorua berunezko xaflez estali-
ta egongo zen seguruenik, eraikinaren kanpoko al-
dean induskatutako betegarrietan (104. UE) berunez-
ko zati ugari erregistratu eta berreskuratu baikenituen.

Sarrera eta barruko zirkulazioa

Arestian azaldu bezala, lehenengo solairuan ze-
goen dorrerako sarrera, hegoaldeko horman. Solairu
honetako sarrera-atearen egokierak dorrean ari ziren
telegrafistek behar zuten babesari erantzuten diote. Ez
da ahantzi behar dorre hauetako batzuk populatutako
guneetatik aski urrutira zeudela.

Dorre batzuek patio edo harriz egindako hesi bat
izaten zuten, eta hartatik eraikinera sar zitekeen berta-
tik esekitzen zuten eskaileraren bidez. Quintanillako
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da los 8 metros y un grosor de muro entorno a los
1,10 m, que a medida que el edificio gana en altura va
disminuyendo.

Tras la construccion de la torre, al exterior de la
misma, se procede a nivelar el espacio para favorecer
el transito en su entorno. Prueba de ello es la existen-
cia de un estrato de tierra arenosa, de escasa com-
pactacion y de color marrén grisaceo que, COmo se
ha sefnalado, nivela el espacio alrededor del edificio
(UE 101).

Los vanos

La articulacion de los vanos en origen seria muy
similar en los cuatro alzados, a excepcion del lateral
sur en el que se sitda la puerta de ingreso.

La planta baja contaria con tres aspilleras por
cada uno de los laterales, abiertas en el cuerpo de la
piramide invertida y centradas con respecto al alzado.
Se trata de vanos de reducidas dimensiones de 0,4 m
de anchura al exterior y 0,15 al interior, siendo su altu-
ra maxima cercana a los 0,8 m.

En la primera planta, se abririan tres ventanales de
grandes dimensiones en los alzados norte, este y
oeste, situandose la puerta de entrada en el lateral
sur. Como caracteristica comun destacan por tratarse
de vanos de oreja al exterior y presentar dinteles de
madera al interior. A excepcion de la puerta de ingre-
S0, las ventanas de la primera planta tienen unas di-
mensiones maximas de 1,2 m de ancho y 1,8 de alto
y la puerta de 1,3 m de ancho y 2,5 de alto. Mientras,
en la segunda planta se situarian unas grandes venta-
nas, similares a las de la primera, los que también se-
rian vanos de oreja, tal y como se puede comprobar a
partir de los alféizares conservados en dicha planta.
Por Ultimo, en la Ultima planta se situaria un antepe-
cho moldurado sobre el que descansaria una hilada
de grandes losas, tendria un solado plano abierto al
cielo, ya que sobre él se dispondria la maquinaria del
telégrafo. Un buen ejemplo de esta configuracion es
la torre situada en la localidad de Alsasua, que a dia
de hoy aun conserva la totalidad de los alzados y la
configuracion original del edificio, a excepcion de los
forjados, obviamente, desaparecidos.

Muy probablemente el suelo de esta Ultima planta
estarfa recubierto por placas de plomo, de las que se
han recuperado abundantes fragmentos en los rellenos
de abandono excavados al exterior del edificio (UE 104).

El acceso y la circulacion interna

Como ya se ha senalado el acceso a la torre se si-
tuaba a la altura de la primera planta del alzado sur.
La disposicion de la puerta de ingreso en esta planta
responde a la necesidad de proteccion que precisan
los telegrafistas que estaban en la torre. No se debe
olvidar que algunas de estas torres se situan en luga-
res relativamente retirados con respecto a los nucleos
habitados.

En ocasiones, las torres, disponian de un patio o
cerca hecha de piedra desde el que se accedia al edi-
ficio por la escalera que se descolgaba desde el mis-
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dorreari bagagozkio, esan dezagun hemen ez genue-
la gisa honetako egiturarekin lotzeko moduko aztarna
bakar bat ere erregistratu.

Behin eraikinaren barruan, eskailera kiribil batek
zehazten zuen barrunbea, eskailera dorrearen hego-
ekialdeko eskantzuari atxikirik. Egokiera honek eragiten
du hormak, lehenengo solairutik gora, hego-mendebal-
deko izkinan, halako kurbadura bat agertzea, horma
eskailera kiribilaren forma zirkularrari egokitu behar
baitzitzaion; era berean, eskaileraren egiturari leku
egiteko horma-zulo batzuk hautematen dira horman
(63. eta 68. UEak). Azkeneko solairurako sarrera zola-
duran egokitutako tranpa batek babesturik egongo
zen seguruenik. Eskailera kiribil hau zen eraikinaren
barruko zirkulazioa eratzen zuena, barruan goiti eta
beheiti ibiltzeko elementu bakarra baita.

Aipatutako eskailerak zenbat maila izango zituen ja-
kitea baizik ez zaigu falta. Dorre gehienetan beheko so-
lairuan izaten du abiapuntua eta azkeneko solairuraino
iristen da, esate Baterako Altsasuko dorrean bezala.
Beste batzuetan, berriz, beheko solairuan izaten du
abiapuntua, baina bigarren solairuraino baizik ez da iris-
ten; honenbestez, eskuko eskailera bat erabiliko zuten
horrelakoetan azkeneko solairuraino iristeko (SANCHEZ
Ruiz, 2006, La telegrafia dptica en Andalucia, 31. or.).

Kronologia

Oparoa da eskura dugun dokumentazioa baina,
zenbaitetan, nahasi samarra, Lehenengo eta Bigarren
Gerra Karlistetako jazoera batzuk gerra bien arteko
epearekin nahasten direlako eta hain zuzen ere garai
hartan eraikitzen hasi zirelako telegraforako dorre hau.

1845. urtekoa da dorre honi buruzko aurreneko ai-
pamena, P. Madozek bere Diccionario Geografico-
Estadistico obraren aurreneko liburukian Madrildik Iru-
na doan errepidearen Arabako tartean bost dorre
optiko eraikitzen ari zirela dioenean: dorreetako bat
Igaizko (edo Quintanillako) gainean egokituko zen,
Campajareskoa (Burgos) bistara zuela. Hain zuzen ere
Madoz bere obraren aurreneko liburukia idazten ari
zenean abiarazi zuten Mathék antolatutako telegrafo
optikoaren linea, zeinetan ex novo eraikiko ziren dorre
guztiek proiektu bat eta berari erantzuten zioten, lehen
ere esan dugun bezala. Madozek eskainitako errefe-
rentziarekin bat etorriz, 1845eko ekainaren 16an onar-
tu zituzten Irungo linearako aurrekontuak eta planoak.

Beraz, 1845. urtetik aurrera eraiki zuten Quintanilla-
ko telegraforako dorrea, eskura ditugun iturri idatziek
berresten duten bezala. 1846. urtearen amaierako jar-
dunean zen, orduan hasi baitzen lanean Madrildik Iru-
neraino iristen zen telegrafo optikoaren linea.

2. aldia. Dorrearen birmoldatzea
(xix. mendearen 2. erdialdea)

Ez dakigu zer gertatu zen dorre honekin telegrafia
optikoaren amaieraren eta Bigarren Gerra Karlistako
guduen artean. Itxura guztien arabera abandonatuta
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mo. En el caso de la torre de Quintanilla no han que-
dado restos que pudieran ponerse en relacion con
este tipo de estructura.

Una vez dentro del edificio, el recorrido interno es-
taba determinado por la escalera de caracol que se
situaba en el esquinal sureste de la torre. Esta situa-
cion la denota la ligera curvatura que adquiere el muro
a partir de la primera planta en el esquinal SW para
adecuarse a la forma circular de la escalera y la pre-
sencia de alguno de los mechinales en los que se em-
butia la estructura de la misma (UE 63, 68). Probable-
mente el acceso a la Ultima planta estaria protegido
mediante una trampilla en el solado. Sera esta escale-
ra la que determine la circulacion interna del edificio,
ya que se trata del Unico elemento de circulacion in-
terna.

Unicamente faltarfa por determinar con cudntos
tramos contaria dicha escalera. En la mayoria de to-
rres, arranca de la planta baja y llega hasta la ultima,
tal y como se puede apreciar en la torre de Alsasua,
por ejemplo. En otros casos, partiria desde la planta
baja, pero unicamente llegaria hasta la segunda plan-
ta, por lo que para acceder a la Ultima, se emplearia
una escalera de mano (SancHez Ruiz, 2006, La tele-
grafia optica en Andalucia, p. 31).

Su cronologia

La documentacion con la que contamos es abun-
dante y, en algunos casos, un tanto confusa, dado
que se pueden llegar a mezclar acontecimientos de la
primera y Segunda Guerra Carlista con el periodo que
transcurre entre ambas, momento en el que se aco-
mete la edificacion de la torre del telégrafo.

La primera mencion a la torre data del ano 1845
cuando P. Madoz en su primer tomo del diccionario
Geografico-Estadistico menciona que se esté llevando
a cabo la construccion de cinco torres Opticas en el
tramo alavés de la carretera de Madrid a Irdn, situando-
se una de ellas en el alto de Igaiz (0 Quintanilla), en co-
municacion visual con la de Campajares (Burgos).
Cuando Madoz escribe su primer volumen es precisa-
mente en el momento en el que se pone en marcha la
linea del telégrafo dptico ideada por Mathé en la que
todas las torres que se construyeron exnovo respon-
dian a un mismo proyecto, tal y como ya se ha apunta-
do. No sera hasta el 16 de junio de 1845 que se aprue-
ben los presupuestos y los planos de la linea de Irdn,
coincidiendo con la referencia aportada por Madoz.

Por tanto, la torre del telégrafo de Quintanilla se
construyo a partir de 1845, tal y como sefalan las no-
ticias con las que contamos, estando ya en funciona-
miento a finales de 1846, momento en el que la linea
del telégrafo éptico de Madrid a Irin se puso en fun-
cionamiento.

Fase 2. Remodelacion de la torre
(2.2 mitad siglo xix)

En el lapso de tiempo que transcurrié entre el final
de la telegrafia optica y el inicio de las hostilidades de
la Segunda Guerra Carlista, se desconoce lo que su-
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egon zen, telegrafo lineak osatzen zituzten eraikin
gehien-gehienak bezala; xx. mendearen azkeneko he-
renean berriro ere okupatuko zituzten. Abandonatu ez
zituzten dorreak etxebizitza edo aziendarentzako ukuilu
bihurtu zituzten, baina esan beharra dago dorre hauek
populatutako lekuetatik gertu zeuden haiek zirela.

Konfigurazioa

Bigarren aldi honetan hartuko zuen eraikinak egun
erakusten digun itxura. Seguruenik abandonu egoe-
rak berak eta goiko solairuan egokitutako makineria-
ren desmuntatzeak (telegraforako makinak 1868. ur-
tearen hondarretan jarri ziren enkantean) zuzeneko
ondorioa izan zuten solairu honetan eta, partzialki
bada ere, berau desagerrarazi egin zuten.

Bigarren aldi honetan gertatutako aldaketak nola
eraikinaren hormetan hala eraikina inguratzen duen
zerrendan islatzen dira.

Dorrea

Solairuetako bat galdu eta gero, eraikina partzialki
berreraiki zuten, baina ez dakigu zer altueraraino. Do-
rrearen fatxadetan irekitako bao kopuru handia da
eraikin honetan bururatutako birmoldatze lanen era-
kusgarri. Honenbestez, beheko solairuan horma ba-
koitzaren muturrean irekitzen ziren saieterak alboratu
eta matakanek hartuko zituzten haien lekuak. Lehe-
nengo solairu honetan ere, iparraldeko eta hegoalde-
ko hormetako erdiko saieteretako bi moldatu zituzten.
Nola lehenengo solairuan hala bigarrenean goratutako
atalean, saietera txiki bana ireki zuten alboetako ba-
koitzean. Lehenengo solairukoek dorrearen horma zu-
latzen dute baina bigarren solairukoak goratutako hor-
mak eraiki zituzten aldi berean ireki zituzten. Bitxia
denez, esan dezagun kasu bietan leihate handien albo
banatan irekitzen direla. Bestalde, itsutu egin zituzten
lehenengo solairuko leihate handiak, eta haien lekuan
beste hiru saietera berri ireki zituzten.

Dorrerako sarrerak lehenengo solairuan jarraituko
zuen, hegoaldeko horman. Ez dugu uste aldi honetan
hartan ezer berririk egin zutenik.

Eraikinaren barruko aldean ez zuten garrantzizko
aldaketarik egin, solairuetan banatuta jarraitu zuen eta
solairuak lotzen zituen eskailerak leku berean jarraitu-
ko zuen.

Ingurua

Eraikinak, baina, haren kanpoko aldean ezagutuko
zituen bigarren aldi honetan bizi izan zituen aldaketa
nagusiak. Burura eramandako zundaketetan doku-
mentatutako aztarnek aukera ematen dute, artean
dena berretsi beharra dagoen arren, eraikinaren ingu-
ruko elementuak nolakoak izango ziren eta nola arti-
kulatuko ziren gainetik azaltzeko.

Indusketa lanek harresi baten eraikuntza, karel ba-
ten modukoa, utzi zuten agerian. Baita ingurabide bat
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cedid con la torre. Todo hace indicar que estuvo
abandonada, al igual que sucediera con la gran ma-
yoria de edificaciones que componian las diferentes li-
neas de telégrafo, volviéndose a ocupar, ya, en el Ulti-
mo tercio del siglo xix. Aquellas torres que no fueron
abandonadas se ocuparon como viviendas o establos
para el ganado pero, éstas, se situaban en las inme-
diaciones de nucleos habitados.

Configuracion

Sera en esta segunda fase cuando el edificio ad-
quiere la forma con la que se nos presenta en la ac-
tualidad. Muy probablemente el estado de abandono,
asi como el desmontaje de la maquinaria situada en la
planta superior (la subasta de las maquinas del telé-
grafo se realizé a finales del afo 1868), afectaron a
esta planta, lo que provocd que ésta desapareciera
parcialmente.

Los cambios en este segundo momento se veran
tanto en los alzados del edificio como en el entorno
que lo circunda.

La torre

El edificio al haber perdido una de sus plantas se
reconstruye parcialmente, aunque desconocemos has-
ta qué altura. Prueba evidente de la remodelacion del
edificio es la abundante cantidad de vanos que se
abren en sus distintas fachadas. Asi, en la planta baja,
se eliminan las aspilleras que se situaban en los extre-
mos de cada pafno y se sustituyen por aspilleras de pie.
Igualmente en esta primera planta se reforman dos de
las aspilleras centrales de los panos norte y sur. Tanto
en la primera planta como en el recrecido que se reali-
za de la segunda, se observa la presencia de sendas
aspilleras de reducidas dimensiones en cada uno de
los laterales. Las dispuestas en la primera planta ho-
radan la fabrica de la torre, mientras que las que se
sitlan en la segunda planta se construyen de forma
coetanea al recrecido. Curiosamente, en ambos casos,
se sitlan a cada lado de los grandes ventanales. Por su
parte, los grandes ventanales de la primera planta se
ciegan, abriéndose en ellos tres nuevas aspilleras.

El acceso a la torre se mantiene a la altura de la
primera planta en el lateral sur, no teniendo constan-
cia de que haya variado en este momento.

El interior del edificio no sufre cambios sustancia-
les, se sigue manteniendo la misma distribucion por
plantas y la escalera que las articula se conserva en el
mismo lugar.

El entorno

Pero donde el edificio adquiere su porte en esta
segunda fase es en el exterior del mismo. Las eviden-
cias documentadas en los sondeos realizados permi-
ten, con toda la cautela necesaria, reconstruir mini-
mamente como seria y se articularian los elementos
situados en el entorno del edificio.

La excavacion ha puesto de manifiesto la cons-
truccion de una muralla, a modo de antepecho, y un
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Telegraforako dorrea (Quintanilla de la Ribera).
1. zundaketaren iparraldetik hegoalderako sekzioa luzeran
eta ingurabidearen eta kanpoko harresiaren xehetasunak.

ere karel honen oinetan, barrutiaren barruko aldean
kanpotik ikusi ahal izan gabe ibili ahal izateko.

Harresi hau aski lodia da, metro betetik gorakoa,
eta gehienez 0,50 metroko altuera kontserbatu du.
Landu gabeko hareharri handiez osatuta dago horma
hau bere osotasunean. Harriak horizontalean ipinita
daude, errenkadak osatzeko joerarekin, baina ez 0so
forma erregularrean, landu gabeko harri handien segi-
dan harri txikiagoak bereizten baitira.

Ingurabidea, bere aldetik, dorrearen hegoaldeko
hormatik 2,5 metrotara baino ez da egokitzen. Oinpla-
no angeluzuzeneko ebaki batek osatzen du, iparralde-
ko aldea oinarrirantz okertuz eta hegoaldeko aldea
bertikalean, honen gainean egokitzen baita harresia.
Hegoaldeko aldea zizelkatzeko orduan pikatxoi 0so
lodi bat erabili zutela hautematen da, agerikoak baitira
tresna horren arrastoak harrian. Oinean 1,35 metro zabal
da eta goiko aldean 1,90 m zabal, altuera 25 cm-koa.
Iparraldeko aldeak, berriz, harriaren goiko partetik
behera ezponda baten moduan antolatuta dagoenez,
gutxi gora-behera 1,50 metroko alde edo desnibel na-
baria ageri du. Ingurabidearen beheko aldetik dorre-
rantz igo ahal izateko, harmaila batzuk zizelkatu zituz-
ten harri naturalaren zainak aprobetxaturik. Ingurabide
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Torre del telégrafo (Quintanilla de la Ribera).
Seccion longitudinal norte-sur del sondeo 1y detalles
del paso de ronda y de la muralla exterior.

paso de ronda a sus pies, para poder circular por el
interior del recinto sin ser visto desde el exterior.

La muralla tiene un grosor considerable, ya que
sobrepasa el metro de espesor y presenta una altura
maxima conservada de 0,50 m. Se trata de un muro
compuesto en su totalidad por mamposteria de pie-
dra de arenisca de gran tamano, dispuesta de forma
horizontal, observandose cierta tendencia a confor-
mar hiladas, aunque no de forma muy regular, ya que
alternando con los mampuestos de gran tamafo, se
observan otros de menores dimensiones.

El paso de ronda, por su parte, se sitla a escasos
2,5 metros de la pared sur de la torre. Se trata de un
corte de forma en planta rectangular, con el lateral
norte buzando hacia la base y el lateral sur vertical, ya
que sobre él se asienta la muralla. Se observa como
para el tallado del lateral sur se ha empleado un picédn
muy grueso, ya que se evidencian las huellas del mis-
mo en la roca. Tiene unas dimensiones en la base de
1,35 metros de ancho y de 1,90 m en la parte superior,
siendo la altura del lateral sur de 25 cm, mientras que
el lateral norte al caer en talud desde la parte alta de la
roca presenta un desnivel muy marcado de 1,50 me-
tros aproximadamente. Para poder ascender desde la
parte baja del paso de ronda hacia la torre, se tallaron
una serie de escalones aprovechando las distintas ve-
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honek Moraza mendiko (Pagoeta) gailurrean ikusten
den lubanarroaren ezaugarri tekniko berdinak ditu. Az-
keneko egitura honetara egindako bisitaldian ikusi ge-
nuen nola egun suebaki batek ebakita dagoen eta nola
bertan «karlistek hiru solairuko dorre bat, beheko ingu-
rabide-hesiarekin, ezin bizkorrago eraiki zuten®».

Ingurabidearen erabilerarekin lotua bi maila indus-
katu genituen. Bata ingurabide honek jatorrian izan
zuen zorua da, eta bestea itxura batean zabortegiare-
nak egingo zituenarenak, bertako betegarrien osa-
gaiek horixe ematen baitute aditzera.

Horma hau eraikitzean terrazaren maila ere ber-
dindu egin zuten, alde honetan lur eremuko maila kur-
ba eratzen baitzuen. Era berean, hegoalde eta ekialde
osoa pendoitz baten bidez egokitu zuten muinoan
behe aldean, maila kurbak aprobetxaturik. Xede ho-
rretan, hurrengo maila kurbak eratzen zuen laugu-
nean, horma txiki bat eraiki zuten pendoitza osatzen
zuten betegarriei eusteko (201., 202., 203. UEak).

Kronologia

[turri idatzietan deus ere aipatzen ez den denbora
tarte baten ostean, euskal lurraldeetan izandako Biga-
rren Gerra Karlistaren gora-beherek eragingo zuten
dorrearen biziberritzea. Bigarren Gerra Karlistaren ha-
sieran berriro ere hasi ziren Quintanillako telegrafo op-
tikorako dorrea erabiltzen, helburu birekin: batetik,
leku gailenean egokiturik, izaera militar agerikoarekin,
eta bestetik, Gasteiz eta Miranda arteko komunikazioa
lotzeko egitura gisa.

Trebifiuko guduaren sasoian, gudua amaitu eta
gero, dorre eta «blockhaus» batzuk eraikitzen hasi zi-
ren; hauek Miranda de Ebrotik Gasteizeraino iristen
zen komunikazio linea babestea zuten xede. Guztira
10 dorre edo «blockhaus» eraiki zituzten, tartean Quin-
tanillakoa. Azken hau hizpide hartuta, honela dio Ortiz
de Urbina adituaren lanak: «Su objeto era, como ya lo
fue en la pasada guerra, servir de punto telegrafico y
defensa de las tropas en transito por la carretera vieja
de Miranda de Ebro a Armifion. Su estratégica y ven-
tajosa posicion hizo que, tras la batalla de Trevifio, se
rehicieran sus defensas y guarnecieran con 1 oficial,
25 hombres y 3 encargados de telegrafia»*®.

Bestalde, indusketa lanetan berreskuratutako mate-
rialek berretsi egiten dute dorrearen erabilera aldien kro-
nologia hau, izan ere, huts egiteko beldurrik gabe esan
dezakegu eraikin hau xx. mendearen azkeneko here-
nean erabili zutela, 1871 eta 1893 urte bitartean, alegia.

Lan honetan azaldutako datuak kontuan izanik,
guk uste dugu dorrean, ingurabidean eta azken honi
lotutako harresian egindako obrak, baita terrazak egi-

# Ortiz de Urbina Montoya (2005): Vestigios militares de las Gue-
rras Carlistas en Alava. El Fuerte y las torres de Vayaglen, El
Encinal y Alimoreta en Nanclares de la Oca, 277. or.

% QOrtiz de Urbina Montoya (2005): 277. or.
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tas de la roca natural. El paso de ronda tiene las mis-
mas caracteristicas técnicas que el foso visible en la
cima del monte Moraza (Payueta), donde tras una visi-
ta pudimos comprobar que en la actualidad se en-
cuentra atravesado por un cortafuegos, y donde «los
carlistas levantaron con suma rapidez una torre de tres
pisos con muro de ronda inferior ahumado?».

Asociado al uso del paso de ronda se han excava-
do dos niveles. Uno de ellos se corresponde con el
suelo de uso que tuvo en origen el paso de ronda,
mientras que el segundo se trata de un relleno que
por su composicion parece responder mas a un ba-
surero.

La construccion de este muro se acompafié de
la nivelacion de la terraza que en esta zona formaba la
curva de nivel del terreno. Asimismo, provocd que
todo el lateral sur y este se acondicionara mediante
un terraplén colina abajo aprovechando las curvas
de nivel. Para ello, en el rellano que constituia la si-
guiente curva de nivel se levantd un pequefio muro
que contenia los rellenos que constituian el terraplén
(UUEE 201, 202, 203).

Su cronologia

Tras un lapso de tiempo en el que el mutismo de
la documentacion se hace palpable, seran los avata-
res de la Segunda Guerra Carlista en tierras vascas
los que provoquen que la torre vuelva a entrar en es-
cena. Sera con los inicios de la Segunda Guerra Car-
lista que podamos situar la reutilizacion de la torre del
telégrafo dptico de Quintanilla en dos vertientes: una
como lugar preeminente, y por tanto con un marcado
cariz militar y, otra, como nexo de comunicacion entre
Vitoria y Miranda.

De forma paralela a la batalla de Trevino y una vez fi-
nalizada ésta, se acomete la construccion de una serie
de torres y «blockhaus» cuya funcion es la de proteger la
linea de comunicaciones que iba desde Miranda de Ebro
hasta Vitoria. En total se construyen un total de 10 to-
rres 0 «blockhaus» entre las que se encuentra la Torre
de Quintanilla, sobre la que se sefiala que «Su objeto
era, como ya lo fue en la pasada guerra, servir de punto
telegréafico y defensa de las tropas en transito por la ca-
rretera vigja de Miranda de Ebro a Armifion. Su estrate-
gica y ventajosa posicion hizo que, tras la batalla de Tre-
vifio, se rehicieran sus defensas y guarnecieran con
1 oficial, 25 hombres y 3 encargados de telegrafia»*.

Por su parte, los materiales recuperados en la ex-
cavacion avalan estas cronologias de uso de la torre,
pudiéndose sefalar que el edificio se volvid a usar en
el ultimo tercio del siglo xix y, méas concretamente, en-
tre los afios 1871 y 1893.

A tenor de los datos expuestos pensamos que
tanto las obras que se realizaron en la torre, el paso
de ronda y la muralla a él asociada, asi como las labo-

# Ortiz de Urbina Montoya (2005): Vestigios militares de las Gue-
rras Carlistas en Alava. El Fuerte y las torres de Vayaglen, El
Encinal y Alimoreta en Nanclares de la Oca, p. 277.

2 QOrtiz de Urbina Montoya (2005): 277.
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teko lanak ere, 1871. urte ondorengoak direla, seguru
asko Bigarren Gerra Karlistako aurreneko guduen ga-
raikoak. Areago, etorkizuneko lan hipotesi gisa guk
esaten dugu bigarren aldi hau Bigarren Gerra Karlis-
tan eraiki zutela, Trebifuko gudua hasi baino lehen-
txeago. Gero beste urte gutxi batzuetan erabiliko zu-
ten, iturri idatzietan adierazten den bezala.

Ill. aldia. Dorrearen abandonatzea
(xix. mende bukaera-xxi.. mendea)

Ez dakigu dorre hau zehatz-mehatz noiz abando-
natu zuten betirako. Arestian esan bezala, 1875eko
Trebifiuko guduaren ostean okupatuta jarraitzen zuen,
baina ez dugu ahantzi behar azkeneko Gerra Karlista
hurrengo urtean amaitu zela, eta giroa baretu zedin
arte seguruenik jardunean jarraituko zuela. Beraz,
xix. mendearen hondarretan abandonatuko zuten erai-
kin hau betikoz.

res de aterrazamiento, se realizaron con posterioridad
al ano 1871, muy probablemente con los inicios de las
hostilidades de la Segunda Guerra Carlista. Es mas,
como hipotesis de trabajo, de cara al futuro, plantea-
mos gue esta segunda fase se llevé a cabo a lo largo
de la segunda carlista en un momento inmediatamen-
te anterior a la batalla de Trevifio perdurando, muy pro-
bablemente, aln en uso unos pocos anos, tal y como
la documentacion senala.

Fase lll. Abandono de la torre
(Finales siglo xix-siglo xxi)

Desconocemos con seguridad cuando se aban-
dond definitivamente la torre. Como ya se ha sefiala-
do parece que tras la batalla de Trevifio de 1875 si-
guié ocupada, pero no debemos olvidar que esta
ultima Guerra Carlista no finaliza hasta el afio siguien-
te y, muy probablemente, hasta que el ambiente no
estuvo tranquilizado permanecié en funcionamiento.
Por tanto, el abandono definitivo del edificio tuvo que
ser en las postrimerias del siglo xix.

I. Sanchez Pinto; A. Ibisate Gonzélez de Matauco

A18. SALVATIERRA / AGURAIN

A18.1. Zornoztegiko herri hustua

Zuzendaritza: Juan Antonio Quirds
Castillo

Finantzazioa: Aguraingo Udala,
Arabako Foru Aldundia

A.18.1. Despoblado de Zornoztegi

Direccion: Juan Antonio Quirés Castillo
Financiacion: Ayuntamiento de
Salvatierra, Diputacion Foral de Alava

During the fourth campaign of archaeological excavations in Zornoztegi (Salvatierra), three sectors were examined
which have enabled us to determine the main phases of occupation in the site. At the northern end of the site,
under the main platform, a series of dwellings were located, dating from the 5" century and probably built around
the same time that the town of Zornoztegi was founded. At the southern end, a series of post holes related to 8"
and 9" century houses were excavated. These remains were severely altered by the addition of large amounts of
filling as the result of agricultural activities. Finally, again at the northern end of the site, work concluded on the
excavation of Santa Maria Church, built during the 12! century over a series of pre-existing dwellings.

Sarrera

2008. urteko irailean zehar laugarren indusketa
kanpaina arkeologikoa bururatu genuen Zornoztegiko
herri hustuan (Agurain). Proiektu honek Aguraingo hi-
riaren fundazioa tarteko Arabako Lautadan Erdi Aroan
abandonatu zituzten herrixka ugarietako bat aztertzea
du xede. Aurreko urteetako kanpainetan Goi Erdi Aro-
ko okupazio trinko bat, Santa Maria parrokia fundatu
ostean herrixkak xi. mendean ezagutu zituen eralda-
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Introduccion

Durante el mes de septiembre del ano 2008 se ha
realizado la cuarta campana de excavaciones arqueo-
|6gicas en el despoblado de Zornoztegi (Salvatierra).
El proyecto tiene como fin analizar una de las muchas
aldeas de la llanada alavesa de época medieval que
fue abandonada en ocasion de la fundacion de la villa
de Salvatierra. En los afios anteriores se ha podido re-
conocer la existencia de una densa ocupacion alto-
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Zornoztegiko herri hustuaren ikuspegi orokorra,
2008. urtean aztertutako hiru indusketa sektoreak barne.

ketak eta, xi. mendetik aurrera arian-arian nozitutako
abandonatze prozesua egiaztatu genituen. Honatx
laugarren kanpaina honen helburu nagusiak:

1. Santa Maria eliza induskatzen amaitzea (1100.
sektorea), hura ezagutzen eta partzialki indus-
katzen hasi baikinen 2007an, haren morfologia,
fundazio unea eta tenplua eraiki baino lehen zeu-
den etxeko egiturekin zituen harremanak zehaz-
tu ahal izateko xedean.

2. 2007. urtean zehar aztarnategiaren hegoaldeko
sektorean (1600. sektorea) bereizitako laboran-
tzarako terraza sistema konplexuak estaltzen
dituen Goi Erdi Aroko egiturak induskatzen
amaitzea, etxeko espazioen kronologia, terra-
zak eraiki zituzten uneak eta haiek osatzeko
prozesuak zehaztu ahal izateko xedean.

3. Muinoaren oinetan, Santa Maria elizaren oine-
tan, zundaketa batzuk egitea, bertan eta airetiko
argazkien bidez hondakin arkeologiko batzuk
bereizi ahal izan baikenituen, Santa Maria parro-
kia-elizaren eraikuntzarekin lotutako Erdi Aro
Beteko auzoari legozkiokeenak. Egun landuta
dauden lursailen jabeek eskainitako laguntzari
esker jardun ahal izan genuen sektore honetan.

144

Vista general del despoblado de Zornoztegi, con los tres
sectores de excavacion en los que se ha intervenido en el
ano 2008.

medieval, las transformaciones de la aldea en el si-
glo xi tras la fundacion de la parroquia de Santa Maria
y el progresivo proceso de abandono a partir del si-
glo xi. Los objetivos que se han abordado durante la
campaha de este afo son los siguientes:

1. Concluir la excavacion de la iglesia de Santa
Maria (sector 1100), que fue reconocida y exca-
vada parcialmente en el ano 2007, con el fin de
determinar su morfologia, el momento de su
fundacion y su relacion con las estructuras do-
mésticas presentes con anterioridad a la cons-
truccion del templo.

2. Concluir la excavacion de las estructuras alto-
medievales cubiertas por un complejo sistema
de terrazas agrarias halladas en el sector meri-
dional del yacimiento durante el afio 2007 (sec-
tor 1600), con el fin de establecer la cronologia
de los espacios domésticos, el momento en el
que se realizan las terrazas y el proceso forma-
tivo de las mismas.

3. Realizar unos sondeos en la base de la colina, a
los pies de la iglesia de Santa Marfa, donde se
han reconocido una serie de restos arqueoldgi-
cos mediante la fotografia aérea que han sido
identificados como un barrio plenomedieval aso-
ciado a la construccion de la iglesia parroquial de
Santa Marfa. La intervencion en este sector ha
sido posible gracias a la colaboracion de los pro-
pietarios de las parcelas actualmente cultivadas.

ARKEOIKUSKA 08



Jarraian aztertuko ditugu hiru indusketa sektore
hauetan burura eramandako lanen emaitzak.

Santa Maria elizaren indusketa
(1100. sektorea)

2008ko kanpainan iparralderantz induskatzen ja-
rraitu genuen 1100. sektore honetan, aztarnategian
iparraldeen dagoenean; bertan jardun ere izan genuen
aurreko kanpainan. Bi helburu nagusi bete nahi geni-
tuen alde hau berriro ere altxaturik: batetik, Zornozte-
giko Santa Maria elizaren oin osoa agerian uztea, ha-
ren hegoaldeko muturra, eliz ataria eta hilerri aldea
aurreko urteko kanpainan bereizi baikenituen, eta bes-
tetik, tenplu hau herrixkan kokatzea, ustez bertako
populazioa edo habitata tenpluaren ingurura bildu eta
gero. Indusketak aukera eman zigun hiru okupazio
aldi nagusiak bereizteko eta ezagutzeko:

Eliza eraiki aurreko etxe okupazioa

Zornoztegiko elizaren azpian etxe izaerako egitura
sorta bat azaldu zen, otoitz egiteko eraikinak aldez
aurretik egongo ziren etxebizitzak amortizatu zituela
pentsatzera garamatzana. Izan ere, garai hartakoak
izan litezke lau angeluko morfologia ageri duten egitu-
ra negatibo bi, harri naturalean landuak, etxeko hon-
dakinak biltzen dituzten okupazio mailek beterik. Era

Analizamos a continuacion los resultados de los tra-
bajos realizados en estos tres sectores de excavacion.

La excavacion de la iglesia de Santa Maria
(sector 1100)

Durante la actual campana de 2008 se continud
hacia el norte la excavacion del sector 1100, el mas
septentrional del yacimiento y en el cual ya se habia
actuado con anterioridad. Dos eran los objetivos prin-
cipales que se pretendian cumplir con la reapertura
del area: sacar a la luz de forma integra la planta de la
iglesia de Santa Maria de Zornoztegi, cuyo extremo
mas meridional, pdrtico y espacio cementerial habian
sido hallados a lo largo de la campafa anterior y por
otro lado, se pretendia ubicar este templo en el urba-
nismo de la aldea, una vez se produce la presunta
concentracion del habitat en torno al mismo. La exca-
vacion ha permitido reconocer tres fases principales
de ocupacion:

Ocupacion domeéstica anterior a la iglesia

Bajo la iglesia de Zornoztegi se han hallado una
serie de estructuras de caracter doméstico que per-
miten pensar que el edificio de culto amortizd vivien-
das existentes con anterioridad. Mas concretamente
pueden ser atribuidas a este periodo dos estructuras
negativas de morfologia cuadrangular realizadas so-
bre la roca natural rellenadas por niveles de ocupa-

Zornoztegiko Santa Maria elizaren airetiko ikuspegia.
Elizaren harri guztiak desagertuak direla ikusten da.
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Vista aérea de la iglesia de Santa Marfa de Zornoztegi, que
ha sido completamente expoliada.
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berean, garai berekoak izan litezken paldoak egoki-
tzeko hiru zulo identifikatu genituen. Zeramikazko ma-
terialak kontuan harturik, eraikin hau x. eta xi. mende
bitartekoa dela esango dugu.

Santa Maria elizaren eraikuntza

xi. mendean zehar Santa Maria eliza eraiki zuten,
aurreko egiturak amortizaturik. Habearte angeluzuzen
bakar batek eta abside erdizirkular batek eratutako
tenplua da; luze gabe landu gabeko harrizko eliz atari
bat erantsi zioten hegoaldetik. Eraikin hau soilik zi-
mentarriaren mailan kontserbatu bada ere, haren erai-
kuntzan ondo landutako harriak erabili zituztela egiaz-
tatu genuen. Gainera, seguru asko ondoko Entzia
mendialdetik ekarritako Daniense aroko dolomita ha-
rrietan egindako dekorazioak ageri dira.

Santa Maria elizaren lur jotzea eta arpilatzea

Behe Erdi Aroan Zornoztegiko herrixka hustu on-
doren abandonatu zuten eraikin hau, eta elizaren hor-
metako harriak arpilatu zituztenez oso gutxi dira har-
landuak behera etorritako hormen hondakinetan, eta
ugari dira landu gabeko harriak eta material irregula-
rrak. Datazioa zehazteko moduko material 0so esan-
guratsurik aurkitu ez badugu ere, 0so litekeena da ten-
plu hau xv. mendean abandonatu izana, xvi. mendeko
iturri idatzietan eraitsitako eraikin gisa ageri baita.

Laborantzarako terrazen indusketa
(1600. sektorea)

2007. urteko kanpainan, Zornoztegiko hegoaldeko
muturrean, Goi Erdi Aroko etxeko egitura batzuk in-
duskatu ahal izan genituen; laborantzarako espazioei
leku egiteko gainazala berdintzen zuten betegarri lo-
diek partzialki estalita zeuden egitura hauek. Orduan
1200 m?-tik gorako azaleran jardun genuen, baina ez
genuen lur hauek induskatzen amaitu, zenbaitetan me-
tro bete baino gehiago sakontzen baitziren. Bestalde,
Zornoztegiko muinoaren mendebaldeko mazelan egitu-
ra mailakatu txiki batzuk zeudela egiaztatu genuen kan-
paina hartan, gure ustez fruitu arbolei leku egiteko tau-
lenak direnak. Aurrekari hauek guztiak aintzat harturik,
beste esku-hartze arkeologiko bat planteatu genuen
aurreko urtean identifikatutako terrazetako betega-
rrien azpian etxeko egiturak ba ote zeuden egiaztatze-
ko, hala izatera, haien kronologia zehazteko eta labo-
rantzarako terrazen azterketa arkeologiko bat egiteko
xedean. Gisa honetan Goi Erdi Aroko aztarnategia
mugatu ahal izango genuen, eta laborantzarako espa-
zio hauek eraikita herrixkaren alde hau noiz amortizatu
zuten jakingo genuen.

Jarduera arkeologikoak aukera eman zuen terraze-
tako betegarrien azpian etxeko izaera duten egitura
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cion dotados de residuos domésticos. Asimismo se
han identificado tres agujeros de poste que podrian
ser contemporaneos. Los materiales ceramicos per-
miten fechar esta construccién en un marco cronolé-
gico de los siglos x-xi.

Construccion de la iglesia de Santa Maria

En el curso del siglo xi se construyd la iglesia de
Santa Maria, amortizando las estructuras anteriores. Se
trata de un edificio de una Unica nave rectangular y ab-
side semicircular, a la que pronto se le adosa en el lado
meridional un pértico realizado en mamposteria. Aun-
que el edificio solamente se ha conservado a nivel de
cimientos se ha podido constatar el empleo en su cons-
truccion de silleria de buena calidad y de un aparato de-
corativo realizado en dolomitas del Daniense, probable-
mente procedentes de la cercana sierra de Entzia.

Derrumbe y saqueo de la iglesia de Santa Maria

El abandono de este edificio, que tuvo lugar tras el
despoblamiento de la aldea de Zornoztegi en la Baja
Edad Media, comporté el saqueo de los paramentos
de la iglesia, de tal manera que en los derrumbes, los
sillares son muy escasos mientras que se se conser-
va la mamposteria y el material irregular del saco de
los muros. Aunque no tenemos elementos datantes
muy significativos, es probable que fuese en el si-
glo xv cuando se produjo el abandono de la iglesia,
que en la documentacion del siglo xvi ya aparece
mencionada como derruida.

Excavacion de las terrazas agrarias
(sector 1600)

Durante el ano 2007 pudimos excavar en el extre-
mo meridional del yacimiento de Zornoztegi una serie
de estructuras domésticas altomedievales, que esta-
ban parcialmente cubiertas por potentes rellenos que
regularizaban la superficie creando espacios de cultivo.
Se intervino entonces en una superficie superior a los
1200 m? pero no fue posible concluir la remocion de
estos rellenos, que en ocasiones podian alcanzan mas
de un metro de profundidad. Por otro lado se pudo
constatar entonces que en la ladera occidental de la
colina de Zornoztegi se podian distinguir toda una serie
de pequefas morfologias escalonadas, que podrian in-
terpretarse como bancales probablemente utilizados
por frutales. A partir de estos antecedentes se ha plan-
teado una nueva intervencion arqueoldgica con el fin
de comprobar si existian o no estructuras domésticas
debajo de los rellenos de las terrazas identificadas en
el aflo anterior y establecer su cronologia, asi como
proceder al estudio arqueoldgico de las terrazas agra-
rias. De esta manera podria establecerse tanto la deli-
mitacion del yacimiento en la fase altomedieval, como
el momento en el que una parte de la aldea fue amorti-
zada mediante la realizacion de espacios de cultivo.

La intervencion arqueoldgica ha podido compro-
bar que bajo los rellenos de las terrazas se han halla-

ARKEOIKUSKA 08



batzuk egiaztatzeko. Egitura hauek Goi Erdi Arokoak
izan litezkeen paldoen gainean eraiki zituzten. |zan ere,
erradiokarbonoaren bidezko datazioek vii. eta ix. men-
deetan kokatzen dute egitura hauen eraikuntza.

Neurri ederreko paldoen gaineko egiturak dira, eta
aztarnategiko beste sektoreetan ez bezala, ez dira
asko. Gainera, induskatutako egituren dentsitatea mu-
rriztu egiten da hegoalderantz jaisten garen heinean.
Berezitasun gisa, esan dezagun 0so silo gutxi identifi-
katu genituela, nahiz eta neurri ederrekoak diren.

x. eta x.. mende bitartean kokatu genezakeen une
kronologiko batean abandonatu egin zituzten egitura
hauek eta gainean kolore iluneko betegarria egokitu
zuten masiboki laborantzarako terraza batzuk osatze-
ko. Alde honetan hiru taulen bereizi ahal izan genituen,
gutxi gora-behera 9-10 metro zabal eta gutxienez
42 metro luze, substratu harritsuaren morfologia irre-
gularrera egokiturik. Aistran bezala, pendiza ukitu
gabe prestatu zituzten terrazok, mazelari parte batzuk
janda, aldez aurreko etxeko egitura abandonatuen
gainean zuzenean betegarriak masiboki zabaldurik.
Betegarri batzuk besteak baino lodiagoak dira, eta in-
dusketa lanetan behera etorritako atalak bereizi geni-
tuela esan behar dugu, terrazen fronteei eusteko hor-
ma edo eustormetatik etorriak izan litezkeenak. Guk
uste dugu 1600 eta 1800 m? bitarte lur mobilizatu zi-
tuztela laborantzari emandako espazio hauek sortze-
ko garaian.

Esan beharra dago betegarri hauetan ugari direla
zeramikazko zatiak, ondoko etxebizitzetatik etorritako
etxeko hondakinekin batean ongarriztatze prozesu
baten erakusgarri direnak.

Iparraldeko auzoaren indusketa
(4000. sektorea)

Aztarnategiaren iparraldeko aldapan, haranaren
hondorantz leunkiro jaisten den aldapan, dago geuk
aztertutako azkeneko sektorea. Arkeoikuskaren aurre-
ko zenbakian era digitalean landutako airetiko argazki
bat eman genuen argitara, eta hartan lurperatutako
egiturak hautematen ziren, zeramikazko material txiki-
tu eta landuekin batean. Elementu hauek Santa Maria
elizatik gertu zeudenez, Erdi Aro Betean, parrokiaren
fundazioa tarteko, etxebizitzak auzo berri batera alda-
tu zirela interpretatu genuen ordu hartan.

Interpretazio hura egiaztatzearren, hainbat zunda-
keta egin genituen aztarna arkeologiko hauek agerian
uzteko eta okupazioaren sekuentziaren berri izateko.
Honenbestez, hondakin arkeologikoak metatzen ziren
ia 500 m*-ko sektorea altxa genuen, morfologia irre-
gularreko sektorea; zoru arkeologikoa hegoalderantz
luzatzen zela ikusi genuen. Oso apala da egungo la-
borantzarako betegarrien lodiera, ez dute 30 cm-ko
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do estructuras de caracter doméstico realizado sobre
postes fechables en la época altomedieval. Mas con-
cretamente, las dataciones radiocarbonicas han per-
mitido fechar en los siglos vii y ix la realizacion de es-
tas estructuras.

Son construcciones sobre postes de notables di-
mensiones, y a diferencia de otros sectores del yaci-
miento, no presentan una densidad muy notable.
Ademas, se ha podido constatar que la densidad de
estructuras excavadas disminuye a medida que des-
cendemos hacia el sur. Como particularidad hay que
sefialar que son muy pocos los silos identificados,
aungue son de tamano notable.

En un momento cronoldgico que podriamos situar
entre los siglos x-xi, se produce el abandono de estas
estructuras y se deposita un relleno masivo de color
oscuro formando terrazas agrarias. Se han reconoci-
do tres bancales en esta superficie, con una anchura
de unos 9-10 m y una longitud minima de 42 m, adap-
tandose a la morfologia irregular del sustrato rocoso.
Como en el caso de Aistra el proceso formativo de
estas terrazas se realizd sin alterar la pendiente exis-
tente mediante un proceso de desmonte de la ladera
con relleno sistematico dispuesto directamente sobre
el nivel de abandono doméstico previo. Los rellenos
tienen potencias variables, y se han localizado de-
rrumbes en la excavacion que podrian pertenecer a
muros o paramentos de sujecion de los frentes de los
bancales. Una primera estimacién nos permite pensar
que se movilizaron entre 1600 y 1800 m? de tierra con
el fin de crear estos espacios agrarios.

Hay que sefnalar que en estos rellenos son abun-
dantes los fragmentos ceramicos, que testimonian un
proceso de abonado con residuos domeésticos gene-
rados en las cercanas viviendas.

La excavacion del barrio septentrional
(sector 4000)

El Ultimo sector en el que se intervino se localiza
en la pendiente septentrional del yacimiento, que des-
ciende suavemente hacia el fondo de valle. En el nu-
mero anterior de Arkeoikuska se publicd una fotogra-
fia aérea tratada digitalmente en la que se reconocian
toda una serie de estructuras enterradas, que esta-
ban asociadas a materiales ceramicos muy fragmen-
tados y depurados. Se interpretd entonces que, en
funcion de la proximidad de estos hallazgos a la igle-
sia de Santa Maria, estariamos en presencia de un
desplazamiento de las viviendas a un nuevo barrio en
el periodo plenomedieval en ocasion de la fundacion
de la parroquia.

Con el fin de verificar esta intepretacion se realiza-
ron una serie de sondeos destinados a reconocer es-
tas evidencias arqueoldgicas y comprender la se-
cuencia ocupacional. Se abrid, de esta manera, un
sector de casi 500 m? de morfologia rectangular, en la
que se concentraban una serie de restos arqueoldgi-
C0s, aunque se pudo verificar la continuidad de los
suelos arqueoldgicos hacia el sur. La potencia de los
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lodiera gainditzen, eta horrek zuzeneko eragina izan
du erregistratutako aztarna arkeologikoak kontserba-
tzeko unean. Alde honetan okupazio aldi nagusi bi be-
reizi ahal izan genituen.

Hautemandako aurreneko okupazio arkeologikoa
0so0 modu partzialean kontserbatutako etxebizitza
sorta batek osatua da. Etxebizitza hauek eraikitzeko
hainbat ebaki eta egokitzapen lan egin zituzten harri
naturalean, eta gutxienez bi etxebizitza partzialki mu-
gatzen dituzten horma batzuk altxa zituzten. Eraikun-
tza jarduera hauei loturik etxe izaerako maila batzuk
bereizi genituen, eta haietan zeramikak, metalezko
objektuak (txanpon bat, clavus caligae), hezurrean
landutako apaingarriak (ilerako orratzak, acus crinalis,
norbera apaintzekoak) eta fauna hondakin ugari erre-
gistratu genituen. Betegarri hau harri naturalaren be-
rezko irregulartasunak berdintzeko xedean baliatutako
eraikuntza betegarria izan liteke; betegarri honetatik
abiatuta altxatuko zituzten gainerako egitura elemen-
tuak. Maila honetan zeramika arruntean egindako el-
tzeak eta ortz handiak, gehienak tornu azkarrean egi-
nak, eta TSHT multzo garrantzitsua, zati dekoratu
gabeak, batzuk lainatuak, erregistratu genituen. kro-
nologiaren ikuspuntutik v. mendearen erdialdean ko-
katu litezke material hauek.

Bigarren une batean, artean ezin baitugu haren
datazioa zehaztu, paldoei leku egiteko zulo batzuk
egin zituzten v. mendeko deposituak ebakirik, baina
gure garaiko laborantza lanek estratigrafiak kaltetu di-
tuztenez, hauek egoera kaskarrean daudenez, ez da-
kigu zein mailatan ireki zituzten zulo hauek. Era be-
rean, v. mendeko deposituak ebakitzen ditu lau silok
osatutako multzoak: silo hauetatik hiru lerro berera bil-
tzen dira.

Siloen eta zulo hauen neurriak eta kokalekua ain-
tzat harturik, esan dezagun etxe izaerako egitura ba-
ten aurrean gaudela, Zornoztegiko herrixkako goiko
plataforman hautemandako egituraren antzeko baten
aurrean. vii. mendeko Goi Erdi Aroko herrixka, beraz,
v. mendeko eta seguru aski baita vi. eta vi. mendeeta-
ko okupazio baten gainean edo hartatik oso gertu
fundatuko zen. Aztarnategiaren sektore honetan, be-
rriz, ez genuen parrokiari lotutako Erdi Aro Beteko
etxebizitzen presentzia dokumentatu.

Konklusioak

2008an Zornoztegin bururatutako kanpainaren
emaitzek aukera eman dute vii. mende aurreko oku-
pazio aldi bat egiaztatzeko: ordura arte Zornoztegi
mende hartan fundatua izan zela uste izan da. Mui-
noaren mazeletan kontserbatutako deposituek eta
identifikatutako egituren muntak bertan, Zornoztegiko
ekialdean, v. mendean eta seguruenik baita vi. eta
vi. mendeetan ere, Ubaideko muinoa sistematikoki
okupatua izan zedin baino lehen, etxalde edo herrixka
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rellenos agricolas actuales es muy escasa, apenas
supera los 30 cm, lo que ha condicionado la conser-
vacion de las evidencias arqueoldgicas localizadas.
En este sector se han reconocido dos fases principa-
les de ocupacion.

La primera ocupacion arqueoldgica detectada
esta formada por una serie de viviendas conservadas
de forma muy parcial. Para su realizacion se hicieron
una serie de cortes y de adaptaciones de la roca na-
tural, asi como una serie de paramentos que delimitan
parcialmente al menos dos viviendas distintas. Aso-
ciadas a estas actividades constructivas se han halla-
do una serie de niveles de caracter doméstico en los
que se han hallado ceramicas, objetos metélicos (una
moneda, clavus caligae), elementos de adorno reali-
zados en hueso (agujas para el pelo, acus crinalis, or-
nato personal) y abundante fauna. Este relleno podria
interpretarse como un relleno constructivo usado a
modo de nivelacion para salvar las irregularidades
propias de la roca natural, partiendo de esta nivela-
cion para erigir los demas elementos estructurales.
Dicho nivel esta formado por ollas y grandes orzas de
ceramica comun, preferentemente realizadas a torno
rapido, asi como por un importante conjunto de TSHT
liso, varias de ellas lafiadas. Desde el punto de vista
cronoldgico estos materiales se pueden fechar hacia
mediados del siglo v.

En un segundo momento, cuya datacién aun no
ha podido ser establecida, se realizaron una serie de
agujeros de poste cortando los depdsitos del siglo v,
aunque el deficiente estado de conservacion de las
estratigrafias debido a las actividades agricolas re-
cientes no ha permitido establecer el nivel en el que
han sido realizados estos agujeros. También han cor-
tado los depdsitos del siglo v y en algunos casos la
roca, un conjunto de cuatro silos, tres de los cuales
estaban alineados.

Teniendo en cuenta las dimensiones y la ubica-
cion de estos agujeros, asi como los silos, podemos
concluir que nos encontramos en presencia de una
estructura de caracter doméstica de caracteristicas
similares a las detectadas en la plataforma superior
de la aldea de Zornoztegi. La aldea altomedieval del
siglo vl debid, por lo tanto, fundarse en proximidad
0 sobre una ocupacion del siglo v, y presumible-
mente de los siglos viy vi. No se ha podido determi-
nar la existencia, en cambio, en este sector del yaci-
miento de viviendas plenomedievales asociadas a la
parroquia.

Conclusiones

Los resultados de la campafa del afio 2008 en
Zornoztegi han permtido reconocer la existencia de
una fase de ocupacién anterior al siglo vii, considera-
do hasta entonces como el momento fundacional de
la aldea de Zornoztegi. La conservacion de los depo-
sitos en las laderas de la colina y la entidad de las es-
tructuras identificadas nos permiten pensar que ha
existido algun tipo de granja o de aldea del siglo v, y
presumiblemente de los siglos vi y vi en el tramo
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motaren bat egon zela pentsatzera garamatzate. Bes-
talde, erromatarren garaiko zabor ugarien presentzia
gogoan badugu, oso litekeena da Zornoztegiko mui-
noaren oinetan erromatarren garaiko aztarnategi bat
egotea. Azkeneko kanpainak, 2009. urterako aurrei-
kusiak, okupazio aldi zaharrenak aztertzea izango du
helburu nagusi.

Erromatarren garaiko landa izaerako aztarnategien
eta Goi Erdi Aroko herrixken osaeraren arteko harre-
mana egiaztatzen hasiak gara hurbil dauden leku ba-
tzuetan, esate baterako, Aistran, Heredian eta Gastei-
zen. Era berean, vi. eta vi. mendeetako okupazioak,
beren ezaugarriengatik eta arkeologiaren ikuspuntutik
hurrengo mendeetakoak bezain agerikoak eta ezagu-
tzen errazak ez badira ere, egiaztatzen hasiak gara
beste herri hustu batzuetan, esate baterako, Zaballan
eta Aistran.

Bestalde, esan dezagun Zornoztegiko kasuan,
uste ez bezala, «errazagoa» gertatu dela ikusten zailak
diren egiturek osatutako Goi Erdi Aroko aztarnategia
bereiztea erromatarren garaiko okupazioa zehaztea
baino, izan ere, oraindik zehatz mugatu gabe baitago
azkeneko okupazio aldi horri dagokion bizigunea. Eta
honek guztiak sendotu egiten du arkeologoak bila ari
dena aurkitzen duelako ideia, aspaldikoak ez diren lur-
sailak biltzeko prozesuak ezarritako ikusgarritasun
baldintzek egiteko hori zailtzen badute ere.

oriental de Zornoztegi, antes de que se ocupase de
forma sistematica la colina de Ubaide. Por otro lado, y
teniendo en cuenta la presencia de abundante basura
romana, es muy posible que en la base de la colina
de Zornoztegi se encuentre un yacimiento romano. La
Ultima campanfa, prevista para el afo 2009, tendra
como fin realizar una caracterizacion de las fases mas
antiguas de ocupacion.

La existencia de una relacion entre yacimientos ru-
rales de época romana y la formaciéon de las aldeas
altomedievales empieza a confirmarse en varios luga-
res cercanos, como Aistra, Heredia o Gasteiz. Asimis-
mo la existencia de ocupaciones de los siglos vi y vi
que, por su entidad, son menos visibles y reconoci-
bles arqueolégicamente que los siglos siguientes, se
constata igualmente en otros despoblados como Za-
balla o Aistra.

Por otro lado, hay que subrayar como en el caso
de Zornoztegi, y de forma contraria a o que se pien-
sa, ha sido mas «facil» localizar el yacimiento altome-
dieval formado por estructuras de poca visibilidad,
que la fase de ocupacion romana, que de hecho aun
no se ha delimitado con precision. Esta constatacion
refuerza la idea de que el arquedlogo encuentra aque-
llo que busca, a pesar de los condicionantes de visibi-
lidad que pueda imponer los procesos de concentra-
cion parcelaria reciente.

J.A. Quirés Castillo

A19. VALLE DE ARANA / HARANA

A.19.1. DONE BIKENDI HARANAKO HIRIGUNE HISTORIKOA /
CASCO HISTORICO DE SAN VICENTE

A19.1.1. Done Bikendi Martiria eliza.
Ingurua

Zuzendaritza: Raul Leorza
Finantzazioa: Arabarri. S.A.

A1911. Iglesia de San Vicente Martir.
Entorno

Direccién: Raul Leorza
Financiacion: Arabarri. S.A.

Mechanical sondages in the vicinity of the church, with varying results as regards both potency and materials.

Jarduera

Elizaren absidearen kanpoko aldean bideratu ge-
nuen aurreneko zundaketa, eta zoruaren azpian harri
ama, kareharria, identifikatu genuen.
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Intervencion

El primero de los sondeos se localiza al exterior del
abside de la iglesia, identificando la roca madre, ca-
yuela, inmediatamente por debajo del suelo de calle.
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Elizaren hego-ekialdeko lorategian bururatu ge-
nuen bigarren zundaketa. Bertan elizari sarrera egiten
zioten maila zaharrei eusteko hormaren zokaloaren hon-
dakinak erregistratu genituen. Aipatutako mailen le-
kua hartu zuten egungoek, eta hauek azalera han-
diagoa hartzen dute eraikinaren inguruan. Lorategian
identifikatutako lurra betegarri heterogeneo batek osa-
tua da. Betegarri honetan ugari dira zeramikazko zatiak
(teilak) eta beste zaborrezko multzoak, geuk egindako
ebakietan ondo ikusten den bezala. Gutxi gora-behera
2 metroko sakonera maila iritsi genuen.

El segundo de los sondeos se localiza en el jardin
SE del recinto de la iglesia, localizado los restos del
zécalo del muro de cierre de las antiguas gradas que
daban acceso a la iglesia, y que fueron sustituidas por
las actuales que cierran un area mayor alrededor del
edificio. La tierra identificada en el jardin se interpreta
como un relleno heterogéneo, con abundancia de
restos ceramicos (tejas) y otros escombros en bolsa-
das que se pueden observar con facilidad en los cor-
tes generados. Se ha rebajo hasta una potencia cer-
cana a los 2 metros.

R. Leorza Alvarez de Arcaya

A19.2. UDAL BARRUTIA / TERMINO MUNICIPAL

A.19.21. San Joan Bataiatzailea eliza
(Uribarri-Harana)

Zuzendaritza: Leandro Sanchez Zufiaurre
Finantzazioa: Arabako Foru Aldundia

A19.2.1. Iglesia de San Juan Bautista
(Ullibarri-Arana)

Direccion: Leandro Sanchez Zufiaurre
Financiacion: Diputacion Foral de Alava

Stratigraphic analysis of Ullibarri Arana Parish Church. Until now, this building has always been thought to date from
the 16" century. However, the study revealed four main construction phases, one of which is medieval and which
accounts for a large part of the modern-day nave.

San Joan Bataiatzailea parrokia oinplano angelu-
zuzeneko tenplua da, burualdea zortzi aldekoa, eta al-
dare aldearen albo bietan kapera bana. Hiru atalek
osatuta dago habeartea. Tertzeleteez hornituriko gan-
ga batek estaltzen du lehenengo atala, bigarren atale-
ko gangak nerbioak ditu diagonalean zeharkaturik, eta
azkeneko atala estaltzen duen gangak tertzelete pare
bana ditu alboetan. la izar baten forma hartzen duen
ganga nerbiodun batek estaltzen du burualdea. Eliza-
ren hegoaldean dago sakristia. Oinplano poligonale-
koa da, eta hegoaldean hiru kantoi ebaki ditu. Sei ertz
dituen gangak estalita dago. Hegoaldean dago tenplu-
rako sarrera, lehenengo atalean bost arkuz osaturiko
harlanduzko eliz atarian. Eraikinaren hego-mendebal-
dean oinplano koadroko dorrea atxiki zaio tenpluari.
Dorre hau dekoraziorik gabeko inpostek bereizitako
hiru gorputzek osatuta dago.

Xi. mendeaz geroztik aipatzen da iturri idatzietan
Uribarri-Haranako herria; hala eta guztiz ere, egungo
parrokia xvi. mendean hasitako obratzat hartua izan da
orain arte. Ikusiko dugun bezala, estratigrafiaren azter-
ketak aukera eman du eraikin honetan lau eraikuntza
aldi bereizteko. Aurrenekoa Erdi Aroan kokatu behar da.

1. aldia. Erdi Aroko lehenengo tenpluaren
hondakinak

Ustekabeko handi baten aurrean gaude, bibliogra-
fian ez baitago San Joan Bataiatzailea tenpluaren hor-
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La parroquia de San Juan Bautista es de planta
rectangular con cabecera ochavada, con dos capillas
laterales a los lados del presbiterio. La nave esta for-
mada por tres tramos. El primer tramo esta cubierto
por una bdéveda de terceletes, la del segundo tramo
tiene sus nervaduras cruzadas en diagonal y el Ultimo
tramo esta cubierto por una béveda con dos pares de
terceletes a los flancos. La cabecera estéa cubierta por
una boéveda nervada, semiestrellada. La sacristia se
ubica al sur de la iglesia. Es de planta poligonal con
tres ochavos sobre el lado sur. Esta cubierta por una
boveda de seis aristas. El acceso al templo se en-
cuentra en la zona sur, en el primer tramo bajo un
portico de silleria de cinco arcos. Al sudoeste del edi-
ficio se adosa la torre de planta cuadrada, formada
por tres cuerpos separados por impostas lisas.

La localidad de Ullibarri Arana aparece en la docu-
mentacion desde el siglo xi; sin embargo, la parroquia
actual era considerada hasta ahora como una obra co-
menzada en el siglo xvi. Como veremos, el andlisis estra-
tigrafico ha permitido establecer la presencia de cuatro
fases constructivas, que comienzan en la Edad Media.

Fase 1. Restos del primitivo templo
medieval

Nos encontramos ante un elemento ciertamente
inesperado, ya que no habia ningun antecedente en la
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metan Erdi Aroko jatorrizko elizaren arrastoak kontser-
batu litezkeela dioen aipamenik. Aitzitik, agerikoak dira
arrastoak.

Nagusi dira xvi. mendeko obraren arrastoak, men-
de horretakoak baitira absidea, gurutzadura eta gan-
gak (2. aldikoak). Baina agerikoak dira, halaber, aurre-
ko aldi bati zegokion egitura bat baliatuta eraikia izan
zela erakusten duten aztarnak.

Iparraldeko horman gutxi gora-behera zazpi metro-
ko altuera duen zokaloan du isla aurreneko aldi honek.
Zokalo hau aldare aldetik eskailerei leku egiteko kaxa-
raino iristen da habeartean barrena. Zementuzko jun-
tura berdintze modernoak ez digu aspaldiko hormaren
muga zehatzak bereizten uzten. Horma bularrak eta
habearteko hormak aipatutako horman bermatzen di-
rela ikus daiteke. Geuk hauteman dugun bigarren hor-
ma hondakina habeartearen hegoaldeko horman
dago, eliz atariaren beheko aldean. Lehen aldiko hor-
ma hauek biak landu gabeko harriz eginak dira.

Horma hondakin hauen mugak non dauden zehaz-
teko datu gutxi dauzkagunez, ezin izan dugu 1. aldiko
obra noraino iristen den zehaztu. Oso litekeena da
lehenengo eraikin honek Arabako lurraldean eta Erdi
Aroan tenplu askok zuten itxura bertsua izatea: areto
oinplanoko eraikin txikia, kanoi-ganga batez estalia,
burualde zuzena, gutxi gora-behera sei edo zazpi me-
troko altuerarekin.

2. aldia. Elizaren handitzea xvi. mendean

Aldi honetakoa proiektu bateratutzat har daiteke.
Aldi honetako obrak argi eta garbi bereizten dira, erai-
kuntza, teknika eta formetan oso homogeneoak dira.
Aldi honetako obren artean aipagarri dira habearteko
hormak, aldare aldea, alboetako kaperak, horma bu-
larrak eta burualdea, burualdeko, habearteko eta ka-
peretako gangak, korua eta erretaula.

Oinplano angeluzuzenekoa da hiru atalez osatuta-
ko habeartea, zortzi aldeko burualdearekin, eta aldare
aldearen albo banatan kapera bana. Habearteak ha-
mabi bider hemezortzi metro ditu, eta hamalau metro-
ko garaiera du. Landu gabeko harri irregularrez eginak
dira hormak.

Aldi honetan eraiki zituzten burualdeko, trantseptu
edo gurutzadurako, habearteko eta koruko gangak. la
izarraren formakoa da burualdeko ganga nerbioduna.
Zutabe erditan bermatzen da. Tertzeleteek hornituri-
koa da lehenengo ataleko ganga. Ganga hau molda-
dura txikiekin dekoratutako erlaitzetan hartzen du
atseden ezkerreko aldean, eta moldadura soiletan
bermatzen da eskuineko aldean.

Bigarren ataleko gangak diagonalean gurutzatuta
ditu bere nerbioak, giltzarria dekoraziorik gabe; ganga
hau zutabe erdietan bermatzen da. Hirugarren atala
alboetan tertzelete pare banaz hornituriko gangak es-
talita dago. Azkeneko ganga honek mentsuletan har-
tzen du oinarri.
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bibliografia que nos llevara a pensar que pudieran
existir restos del primitivo templo medieval en las fa-
bricas de San Juan Bautista. Sin embargo, los indi-
cios son claros.

La obra predominante es claramente la del si-
glo xvi, abside, transepto y bévedas (fase 2). Pero son
claras las evidencias que muestran que fue construi-
da utilizando parte de una estructura anterior corres-
pondiente a una primera fase.

En el muro norte, esta obra se manifiesta como un
zécalo de unos siete metros de altura y que se extien-
de desde el presbiterio a lo largo de la nave hasta lle-
gar a la caja de escaleras. El rejuntado moderno de
cemento nos impide determinar los limites exactos
de esta antigua fabrica. Se puede observar que los
contrafuertes y la obra de la nave se apoyan sobre
este muro. El segundo resto de muro que hemos po-
dido detectar se ubica en la fabrica sur de la nave,
bajo el pértico. En ambos casos, se trata de obras de
mamposteria.

La falta de datos en relacion a los limites de estos
restos de muros no nos ha permitido realizar una cla-
ra reconstruccion de la fase 1. Es probable que este
primer edificio tuviera el aspecto de muchos de los
templos del periodo medieval en territorio alavés: pe-
quenho edificio de planta de saldn cubierto por una boé-
veda de cafdn y con una cabecera recta con una al-
tura aproximada de seis 0 siete metros.

Fase 2. Ampliacion de la iglesia en el siglo xvi

Esta fase puede ser considerada como un proyec-
to unitario. Sus obras se distinguen con mucha clari-
dad, teniendo una gran homogeneidad formal, cons-
tructiva y técnica. Entre las actividades realizadas en
esta fase se encuentran las fabricas de la nave, el
presbiterio, las capillas laterales, contrafuertes y ca-
becera, las bévedas de cabecera, nave y capillas late-
rales, el coro y el retablo.

La nave es rectangular de tres tramos con su ca-
becera ochavada, con dos capillas laterales a ambos
lados del presbiterio. Las dimensiones de la nave son
de doce por dieciocho metros con una altura de ca-
torce metros. Sus fabricas son de mamposteria irre-
gular.

En esta fase se ejecuta también la bdveda de la
cabecera, del crucero y de la nave y el coro. La béve-
da de la cabecera es nervada y semiestrellada. Se
apea en medias columnas. La boveda del primer tra-
mo es de terceletes. Esta cubierta descansa en repi-
sas decoradas con moldurillas en el costado izquier-
doy en el derecho se apoya en simples molduras.

La boveda del segundo tramo tiene sus nervios
cruzados en diagonal, con la clave lisa y medias co-
lumnas por apeos. El tercer tramo estéa cubierto por
una boveda con dos pares de terceletes a los flancos.
Esta Ultima béveda descansa en ménsulas.
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San Joan Bataiatzailea elizako (Uribarri-Harana)
estratigrafiaren azterketa. Eraikuntza aldien planoa.

Nola habearte osoko eta burualdeko hala Iparralde-
ko kaperako teilatu edo estalkiak xvi. mendean tenplu
hau handitzeko aurkeztutako eta bururatutako proiek-
tuaren emaitza dira. Korua arku beheratu baten gainean
egokitzen da, arkua moldadurekin eta, haren aurreko al-
dean, armarri batez inguratutako gurutzearekin dekora-
tua. Zutarri faszikulatuetan hartzen du oinarri. Nola erai-
kitzeko teknikak hala estratigrafiaren sekuentziak
adierazten digute koru hau, seguru asko, habeartea eta
burualdea eraiki zuten une bertsuan eraikia dela.

Banku estu batek, hiru gorputzek eta erremateak
osatuta dago erretaula. Dekoratutako harrizko oinarria
du. Taila eta erliebeen gainean polikromia eta urrezta-
dura bereizten zaizkio. Egilea Lope de Larrea izan zen,
obra 1572koa. xvii. mendekoak dira polikromia eta
urreztadura.

xvl. mendeko elizak, honenbestez, egungoaren
0s0 antzeko itxura izango zuen, kanpotik atxikirikoak
baizik ez zaizkio falta, eliz ataria eta dorrea.

3. aldia. Obra eta berritze lan garrantzitsuak
XVill.-xix. mendeetan

Aipagarria da aldi honetan, xvii. eta xix. mendee-
tan, burura eramandako obra kopuru handia.

Honatx 3. aldi honetako obrarik garrantzitsuenak:
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Anélisis estratigrafico de Iglesia de San Juan Bautista
(Ullibarri-Arana). Plano de fases constructivas.

El tejado de toda la nave y cabecera como asi
también la cubierta de la capilla Norte también son
actividades realizadas en este proyecto de ampliacion
del siglo xvi. El coro se apoya en un arco rebajado,
moldurado y con cruz enmarcada en un escudo en su
frontis. Apoya sobre pilares fasciculados. Tanto la téc-
nica constructiva como la secuencia estratigrafica nos
revelan la probabilidad de que el coro se haya realiza-
do con la obra de la nave y cabecera.

El retablo se compone de un estrecho banco, tres
cuerpos y el remate. Se apoya en un basamento de
piedra decorada. Por sobre las tallas y relieves posee
una policromia y un dorado. Este. Su autor fue Lope
de Larrea, en 1572. La policromia y el dorado fueron
realizados en el siglo xvii.

La iglesia en el siglo xvi adquiere, asi, un aspecto
muy similar al actual a excepcion de los afiadidos ex-
teriores como el portico vy la torre.

Fase 3. Importantes obras y reformas
del siglo xvii-xix

Esta fase se caracteriza por la gran cantidad de
obras realizadas a la largo de los siglos xvi y xix.

Entre las actividades mas importantes de esta
fase 3 podemos destacar:
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— Dorrearen eraikuntza.
— Eliz atariaren eraikuntza.
— Dorrearen handitzea.

— Habeartearen hegoaldeko hormaren berritzea
eta beste berritze lan batzuk tenpluaren barruko
aldean.

Aldi honetan hartuko zuen eliza honek egun era-
kusten duen itxura. Tenplu honetako burualdeak zortzi
alde ditu, aldare alde batekin eta alboetan kapera txiki
bana. Egungo atelada, eliz ataria eta sakristia erantsi
zizkioten. Era berean, dorrea eta eskailerari leku egite-
ko kaxa eraiki zituzten. 3. aldiaren amaiera aldera har-
tuko zuen iparraldeko hormak egun duen itxura.

Zalantzarik gabe, egun erakusten duen irudiaren
jabe egin zen tenplua hirugarren aldi honetan.

4. aldia. Gure garaiko berritze lanak:
XX. mendea

Aldi honetan modernizatu egin zituzten tenpluko
instalazioak. xx. mendean egindako obrak dira.

Iparraldeko eta ekialdeko hormetako baoak itsutu
zituzten, sakristian komuna eraiki zuten, eliz atariaren
barrua zarpiatu zuten eta kanpoko hormetako harrien
arteko junturak berdindu zituzten. Tenpluaren barrun-
bea Vatikanoko II. Kontzilioaren arabera egokitu behar
izan zuten.

— Construccion de la torre.
— Construccioén del portico.
— Ampliacién de la torre.

— Remodelacién del muro sur de la nave, y remo-
delaciones del interior.

Practicamente la iglesia adquiere en esta fase la
fisonomia actual. Tenemos un templo con cabecera
ochavada con un presbiterio y dos pequenas capillas
en sus laterales. Se agrega la actual portada, el ac-
tual portico y sacristia como asi también se constru-
ye la torre y la caja de escalera. El muro norte al final
de la fase 3 adquiere la apariencia actual.

Claramente, la imagen de este momento es la
imagen actual del templo.

Fase 4. Remodelaciones modernas:
siglo xx

Esta etapa se caracteriza por la acciones de mo-
dernizacion de las instalaciones. Son obras que se
realizaron durante el siglo xx.

Se trata del cegado de vanos en los muros norte y
oriental, la construccién de un servicio en la sacristia,
el enfoscado del interior del portico y el rejuntado de
los muros exteriores. El interior sufre las reformas tipi-
cas debidas a las adaptaciones liturgicas del Concilio
Vaticano .

L. Sanchez Zufiaurre; V. Benedet

A.20. VITORIA-GASTEIZ

A.20.1. HIRIGUNE HISTORIKOA / CASCO HISTORICO

A.20.1.1. San Migel eliza

|. aldia
Zuzendaritza: Paquita Saenz de Urturi
Finantzazioa: San Migel parrokia

A.20.1.1. Iglesia de San Miguel

Fase |
Direccioén: Paquita Saenz de Urturi
Financiacion: Parroquia de San Miguel

Monitoring of the roof replacement work carried out in San Miguel Church.

Gasteizko San Migel Goiaingerua Elizako teilatuak
berritzeko proiektu bat aurkeztu zenez, nahitaez egin
behar ziren obren gaineko kontrol lanak.
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La existencia de un proyecto para la reforma de
las cubiertas de la Iglesia de San Miguel Arcangel
de Vitoria-Gasteiz, obligd a realizar el preceptivo con-
trol de estas obras.
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Lehenengo aldi honetan erdiko eta iparraldeko ha-
bearteko estalkiak berritzea eta alde bi horietako gan-
gak konpontzea aurreikusi zuten. Bigarren aldi bate-
rako geratuko ziren hegoaldeko habearteko eta eliz
atariko teilatuak berritzeko lanak eta gangak konpon-
tzeko lanak. Era berean, bigarren aldian, ahaleginak
egingo ziren egun lehen aipatutako obrek estaltzen di-
tuzten eraikuntza elementuak (idi-begiak, arbotan-
teak...) agerian uzteko, hegoaldeko fatxadaren goiko
aldean.

Geuk, gure aldetik, gangen egoera aztertu genuen
lanei ekin baino lehen. Ondoren, habearteko estalkia
aldatzeko lanen gaineko kontrola egin genuen, eta
gangetako hutsuneak betetzen zituzten betegarriak
aztertu genituen.

Hain zuzen ere betegarri horiek aztertuta ikusi ge-
nuen nola erdiko gangaren eta haren estalkiaren arte-
ko espazioa obren hondakinak gordetzeko ez ezik eli-
zaren zorupeko hilobietatik etorritako hondakinak
metatzeko hezurtegi gisa ere erabili zuten, elizaren zo-
rupeak egiteko hori betetzeari utzi zionean. Horrexe-
gatik aurkitu genituen hilobiratzeekin batera agertu ohi
diren nola eskeleto hondakinak hala zeramikazko on-
tzi esmaltatuak.

Para esta 12 fase se habia previsto la sustitucion
de las cubiertas de la nave central y de la norte, asi
como el arreglo de bévedas de las mismas zonas. En
una 2.2 fase se ha poyectado la sustitucion de la cu-
bierta de la nave sur y poértico con arreglo de la béve-
day tratando de sacar a la luz una serie de elementos
constructivos (6culos, arbotantes...) actualmente ocul-
tos por aquellas, existentes en la parte alta de la fa-
chada sur.

Los trabajos llevados a cabo por nuestra parte
han consistido en la revisién previa del estado de las
boévedas; el control de las obras de cambio de cubier-
ta en la nave central y la revision de los rellenos que
cubrian los huecos de las bévedas.

Precisamente la revision de estos rellenos nos per-
mitid comprobar que el espacio existente entre la bo-
veda central y su tejado habia sido utilizado, ademas
de para almacenar restos de obras, como osera para
acumular los restos procedentes de las sepulturas del
subsuelo de la iglesia cuando se hacia precisa su reti-
rada. Por esta razoén fueron localizados tanto restos de
esqueletos como de vasijas de ceramica esmaltada
que suelen acompanar a los enterramientos.

P. Saenz de Urturi Rodriguez

A.20.1.2. Hedegile kalea, 103

Zuzendaritza: Paquita Saenz de Urturi
Finantzazioa: Hedegile kaleko

103. zenbakiko jabekideak eta Arabako
Foru Aldundia

A.201.2. Correria, 103

Direccion: Paquita Saenz de Urturi
Financiacion: C.P. de, Corerria 103y
Diputacién Foral de Alava

The intervention carried out in this plot enabled us to identify up to 5 different construction phases, dating from
between the 13" and the 20" centuries, which are alternated with levelling filling containing abundant ceramic
material and fauna remains.

Etxebizitza bloke honi leku egiten dion orubearen
esparru historikoa Alfontso VIII. erregeak 1202. urtetik
aurrera Gasteizen sustatu zuen aurreneko zabalgu-
nean kokatu behar dugu. Ekimen hari esker, hiria hazi
egin zen mendebaldeko mazelarantz, ordura arte hiria
inguratzen zuen harresitik kanpora eginez. Zabalgune
honen guztiaren plano topografikoa egungoaren an-
tzekoa da, kaleen eta kantoien zabalera bestelakoa
bazen ere. Hedegile kalearen kasuan, eta hain zuzen
ere azterketa honen xede den eraikinak hartzen duen
espazioan, agian hemen hautematen da ongien kontu
hori, egungo zabalerak ez baitu zerikusirik Erdi Aroko
planoarekin, xvii. eta xix. mende bitartean bururatuta-
ko berritze obren ondorioa delako egungo zabalera.
Beraz, fatxada nagusia kalearen erdialderago egongo
zela pentsarazi zigun horrek, eta zundaketa batzuk
burura eramanik, berretsi egin ziren hipotesiak.
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El marco histérico en donde se ubica este bloque
de viviendas, corresponde con el primer ensanche de
la villa de Vitoria-Gasteiz promovido por el rey Alfon-
so VIl a partir de 1202, que permitié la ampliacion ur-
bana de la villa por la ladera occidental, fuera de la
muralla que hasta esa fecha la circundaba. El plano
topografico de todo este ensanche urbanistico es si-
milar al actual pero variando tanto la anchura de las
calles como la de los cantones. En el caso de la calle
Correria, y precisamente en el espacio donde se ubi-
ca el edificio objeto de este estudio, es quizas donde
mejor se observa este detalle, ya que la anchura ac-
tual no tiene nada que ver con el plano medieval, res-
pondiendo a reformas llevadas a cabo entre los si-
glos xvin y xix. Este hecho nos hizo pensar también
que la fachada principal se hallaria méas hacia el cen-
tro de la calle, dato que se confirmé tras los sondeos
realizados.
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Higiezinak kalearen mailatik kontatzen hasita 2,50 m
altuerako sotoa zuen eta, gutxi gora-behera udal es-
toldaren gainazaletik kontatzen hasita metro bete
beherago dago. 47,72 m?-ko gainazal erabilgarria zuen.
Ageriko egiturak eraitsi eta zaborrak kontrolpean erre-
tiratu eta gero, zundaketak egin genituen.

Goiko egiturei eusteko euskarriek hartaraturik eta
arteko hormak egoera txarrean zeudelako eta haiek
behera etor ez zitezen, 8 zundaketa egin genituen za-
patek hartzen zuten lekuan; zundaketa hauek zerren-
da txikiek bereizirik ireki genituen behera etortze edo
lur jotzeak saihesteko. Aztertutako estratigrafia mul-
tzoaren —giza jardunaren ondorioz sortua— lodiera
6. eta 8. zundaketetako 0,30 metroren (2,80 m O kota-
tik kontatzen hasita, Hedegile kaletik gertuen da-
goen aldean) eta erretenaren ondoko 1. zundaketako
2,40 metroren (4,90 m O kotatik kontatzen hasita) ar-
tekoa da.

Dokumentatutako 40 unitate estratigrafikoren az-
terketak aukera eman digu orube honetako eraikun-
tzaren bilakaeran 5 aldi bereizteko. Estratigrafiaren in-
terpretazioarekin bat eginez, eraikuntza aldiak eta
betegarriak bereizi behar ditugu. Betegarri hauek erai-
kuntza aldien artean kokatu behar ditugu, eta esan
dezagun espazioa berdintzea zutela xede gero hartan
eraikitzeko.

1. aldia

Erregistratu dugun 1. aldia Alfontso VIll.ak xii. men-
dearen hasieran agindutako hiriaren zabaltze ondo-
rengo urbanizazioarekin estu lotuta dago. Orain arte
ez da alde honetan lehenik beste biziguneren bat
egon zela adieraziko ligukeen aztarnarik aurkitu. Do-
kumentatu dugun esku-hartze aspaldikoena erdi har-
petar esan genezakeen arkitektura moldeari dagokio,
bertako harri naturala jan edo induskatu egin baitzu-
ten ageriko egiturei leku egiteko.

Orube honetan egiaztatu ahal izan dugunez, 1. aldi
honetan bi alde bereiz daitezke orubearen luzeran
zehar: hegoaldea, Hedegile kaleko 101. zenbakiko oru-
betik gertu, eta iparraldea, Hedegile kaleko 105. zen-
bakiko orubetik gertu.

Hegoaldean, fatxadatik kontatzen hasita 3,80 m-ko
tarteraino, 6. eta 8. zundaketetan, harri naturala ia zo-
ruaren mailaraino iristen da, hormigoizko zoladurak
estalita dago, eta gure garaiko betegarri batek (4. UE)
bereizten du hartatik. Aipatutako tartetik aurrera, 3. zun-
daketarekin bat eginez eta erreteneraino, lur eremu
naturala okertu edo inklinatu egiten da zundaketa ho-
netan azaltzen den —0,60 metroko sakonera mailatik
erreten aldeko —1,20 metroko sakonera mailaraino. Fa-
txadaren eta erretenaren artean gertatzen den 0,90 me-
troko alde topografiko hori lur eremuaren okermendua-
ren eta, gizakien esku-hartzerik gabe urak erretenerantz
bideratzeko beharraren ondorio da. Alde honetan ez
genuen 1. aldi honi legokiokeen jangunerik hauteman.
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El inmueble contaba con sétano con una altura de
2,50 m desde el nivel de la calle y, aproximadamente,
se halla a un metro por debajo de la superficie del
cafio municipal. La superficie Util era de 47,72 m2. Tras
el derribo de las estructuras emergentes vy retirada de
escombros bajo control, se procedid a la realizacion
de sondeos.

Debido a la ubicacion de los apoyos de las estruc-
turas superiores y al mal estado de las paredes me-
dianeras, para evitar el derrumbe de éstas, se efectud
la apertura de 8 sondeos, coincidentes con la ubica-
cion de las zapatas, separados por pequefnas franjas
para evitar derrumbes. La potencia del conjunto es-
tratigrafico, fruto de la actividad antrépica analizado,
se ha situado entre 0,30 m (2,80 m desde cota 0) en
los sondeos 6 y 8, en la zona mas cercana a la calle
Correria, y en 2,40 m (4,90 m desde cota 0) en el son-
deo 1, junto al cano.

El analisis de las 40 unidades estratigraficas docu-
mentadas nos ha permitido establecer hasta 5 fases
en la evolucién constructiva del solar, que, de acuerdo
con su interpretacion estratigrafica, las hemos dividi-
do en constructivas y de rellenos. Estos se producen
entre fases constructivas con la finalidad de nivelar el
espacio para la posterior construccion.

Fase 1

La 1.2 fase que hemos registrado tiene relacion
con el momento en que se procede a la urbanizacion
tras el ensanche de la villa promovido por orden de
Alfonso VI, que se sitla a partir de comienzos del si-
glo xi, no teniendo datos, hasta la fecha, de que en
esta zona existiera poblacion con anterioridad. La in-
tervencion mas antigua que hemos documentado co-
rresponde a un tipo de arquitectura que podemos
considerar semirrupestre ya que se rebaja la roca ori-
ginaria para adecuarla a las estructuras emergentes.

En el caso de este solar hemos comprobado que
en esta 1.2 fase se pueden diferenciar dos zonas en el
sentido longitudinal, que vamos a definir como mitad
sur, la cercana a COR-101, y mitad norte, la proxima a
COR-105.

En la mitad sur, hasta una distancia de 3,80 m
desde la fachada, correspondiente a los S-6 y S-8, la
roca practicamente se halla a nivel del suelo cubierta
por la solera de hormigdn y un relleno reciente (UE-4)
que le separa de aquella. A partir de esa distancia,
que coincide con el S-3, y hasta el cano, el terreno
original presenta una inclinacion de entre los —0,60 m
de profundidad, en que aparece en ese sondeo y los
1,20 de la zona del cafio. Esa diferencia topografica
de 0,90 m que se produce entre la fachada y el cano
puede deberse a la inclinacion del propio terreno y a
la necesidad de eliminar las aguas hacia el cafio sin
que préacticamente haya sido necesaria la intervencion
humana. En esta mitad no se ha observado ningun
rebaje que corresponda a esta 1.2 fase.
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Aitzitik, iparraldean jangune handiago bat bereizten
da, eta hau bai, berariazko giza jardunaren emaitza da.
Harri naturala landua izan zen bertan erdi-soto bat egi-
teko —bertako zorua gutxi gora-behera 1,50 m-ko sa-
konera mailan dago (4 m-ko sakonera mailan kalearen
mailatik kontatzen hasita)—. Erdi-soto hau 10,00 m luze
zen egungo fatxadaren lerrotik kontatzen hasita. Puntu
honetatik aurrera eta gandolako hormatik 1,40 m-tara,
1. zundaketaren esparruan, jangune handiago bat
erregistratu genuen, zulo antzeko bat, zoladuratik kon-
tatzen hasita 2,40 m-ko sakonera mailan (4,90 metro-
tara kalearen kotatik kontatzen hasita). Harrian ondo
induskatua zegoen, eta metro bete zabal zen. Nola
mutur batean hala bestean (kalea - erretena) luzeagoa
izango zen erdi-soto hau, ez baitugu egungo lursailak
gaindituko zituzten mugak bereizi, baita zabalagoa
ere, Hedegile kaleko 105. zenbakiko higiezinerantz lu-
zatuko baitzen. Erretenetik gertu dagoen jangune edo
zulo txikia muino honen urbanizazioaren aurreneko
mendeetan bururatutako gisa honetako egiturekin
estu lotuta egongo zen.

Harrizko zoru honen gainazalean eta 5. zundake-
taren esparruan induskatutako egiturak bereizi ere ge-
nituen: zundaketaren luzera osoa iparraldetik hegoal-
deraino hartzen duen harmaila baten antzeko egitura
da. Kutxeta batek ebakitzen du egitura hau bere ipa-
rraldetik. Formaz irregularra da, jangunea nabariagoa
eta lerro zuzenean mendebaldean, aurreko mailatik
gertu, 0,25 metroko sakonerarekin. Lur eremu hau
berdintzeko xedean, lur gris horixkako betegarriekin
estali zuten gerora. Arteko hormaren eraikuntzak eba-
kita dago, baina segida izanen zukeen alboko oru-
bean. Ez dakigu zer funtzio beteko zuen.

Eraikinaren erdi baten eta bestearen artean da-
goen aldeak, bertako harri naturala prestatzeko lanei
dagokienez, horretarako izandako arrazoiak plantea-
tzera eramaten gaitu. Oso litekeena da lursail hau
(orubearen gainazala) jatorria egungoarekin bat ez egi-
tea. Izan ere, lehenagoko lursail zatikatze bat egongo
zen, eta haren zatiketa lokalaren erdialdean kokatu
beharko genuke, alde horretan egiaztatzen baita alda-
keta. Iparraldeko erdi-sotoak segida izango zuen He-
degile kaleko 105. zenbakiko orubean barrena, eta he-
goaldekoak Hedegile kaleko 101. zenbakiko orubean.
Gainera, erdi-soto horri bagagozkio, janguneek alboko
higiezinean segida dutela egiaztatu dugu, eta ondo-
rengo aldiko erdiko hormaren eraikuntzak ebakita
daudela, lursailen zatikatze berria gauzatu eta egun-
goa egituratzen den unean.

2. aldia

Bigarren aldira biltzen dugu arestian adierazitako
bigarren lursail zatikatzea. Aipagarri dira Hedegile ka-
leko 105. orubeko eraikinarekiko arteko hormaren eta
gandolako hormaren eraikuntzak. ltxura guztien ara-
bera aldi honetan eraikiko zituzten nola fatxada nagu-
siko horma hala Hedegile kaleko 101. zenbakiko oru-
bearekiko muga, baina kontu horiek ezin berretsi izan
ditugu segurtasun neurriak tarteko ezin izan genituela-
ko zimentarriak induskatu.
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En la mitad norte, sin embargo, se ha observado
un rebaje mayor que si responde a una actividad an-
tropica intencionada. La roca ha sido trabajada para
construir un semisdtano en el que la profundidad del
suelo resultante se sitla en torno a los 1,50 m (4 m des-
de el nivel de calle), con una longitud de 10,00 m desde
la fachada actual. A partir de ese puntoy a 1,40 m de
la pared del cafo, en el marco del S-1 se ha localiza-
do un rebaje mayor, a modo de foso, que alcanza
una profundidad de 2,40 m desde la solera (4,90 m
de cota de calle), perfectamente excavado en la roca,
con una anchura de 1 m. Tanto por un extremo como
por otro (calle - cafio), la longitud de este semiséta-
no seria mayor ya que no se han localizado sus limi-
tes que superarian el marco de la parcela actual, al
igual que la anchura, prolongandose hacia el inmue-
ble de COR-105. El rebaje o pequeno foso que apa-
rece junto al cafo tendria relacién con este tipo de
estructuras que fueron abiertas en los primeros si-
glos de la urbanizacion de la colina.

En la superficie de ese suelo rocoso y en el marco
del S-5, también se han localizado estructuras exca-
vadas: se trata de un rebaje a manera de escaldon que
abarca toda la longitud del sondeo de N a S. En su
mitad N esta estructura aparece cortada por una cu-
beta. Su forma es irregular con un rebaje mas marca-
do y en linea recta en el oeste, junto al escaldon ante-
rior, con una profundidad de 0,25 m. Fue colmatada
por rellenos posteriores de tierra gris amarillenta para
la nivelacion del terreno. Se halla cortada por la cons-
truccion de la medianera pero continuaria en el solar
contiguo. No conocemos su funcion.

La diferencia que hemos sefalado entre una mitad
y otra del local, en cuanto a la preparacion de la roca
original, nos hace plantear las razones que la motiva-
ron. Posiblemente, en origen la parcela (superficie del
solar) no coincidiera con la actual, sino que debid
existir una antigua parcelacion cuya division habria
que situar en el centro del local, donde se produce
ese cambio. La parte del semisdtano de la mitad nor-
te tendria su continuidad en la contigua de COR-105,
y la otra mitad en COR-101. Este dato viene avalado
ademas por el hecho que se ha observado, en cuanto
a ese semisodtano, que los rebajes tienen su continui-
dad hacia el inmueble colindante, habiendo sido cor-
tados por la construccion de la medianera en la fase
posterior, en un momento que se produce una nueva
parcelacion y ya se reestructura la actual.

Fase 2

Como 2.2 fase consideramos el establecimiento
que hemos resefiado de la parcelaciéon actual, desta-
cando la construcciéon de la medianera con COR-105
y la pared del caho. Se supone que en este momento
también se construyen sendas paredes tanto en la fa-
chada principal como en el limite con COR-101, pero
ese dato no lo hemos podido corroborar al no poder
excavar sus cimentaciones por seguridad.
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Aldi bien artean, erdi-sotoan edo iparraldeko er-
dian, lodiera apaleko betegarri bat (9. UE) erregistra-
tu genuen, lur kolorez gris horixkak osaturik. Bertan
xv. mende inguruan datatu daitezkeen zeramikazko
material batzuk berreskuratu genituen, tartean zerami-
kazko ontzi beiratu batzuk. Bereziki interesgarria ger-
tatu zen 5. zundaketa, ezaugarri bertsuko betegarriak
estaltzen baitzuen bertan zegoen kutxeta.

Hegoaldeko erdian, 3. zundaketan, antzeko bete-
garri baten (28. UE) hondakinak erregistratu genituen.
Betegarri hau lodiagoa zen, kolorez argiagoa, eta zo-
ruaren parte bat estaltzen zuen. Betegarri honetan aur-
kitu genuen Erdi Aroko zeramikazko ontzi bat, ia osorik.
Hain zuzen ere betegarri hauetan berreskuratutako ma-
terialek emango digute Hedegile kaleko 105. zenbakia-
rekiko arteko hormaren oinarria eta gandolako horma-
ren oinarria eraiki zituzten datak zehazteko aukera,
biak xiv. mendean. Egitura bietan hiru eraikuntza aldi
bereizten dira, eta esan dezagun oinarriak 2. aldi ho-
netakoak direla.

Hedegile kaleko 105. zenbakiarekiko arteko horma
egiteko orduan kalkarenitazko harri landu gabeak,
erregularrak, erabili zituzten, harriok legar, harea eta
karezko nahastura kolorez horixka batek baturik. Zo-
ruari ezin hobe egokitzen zaio eta haren altuera 5. zun-
daketako 0,70 metro eta 4. zundaketako (erretenaren
ondoko jangune edo zuloan) 1,20 metro bitartekoa da,
hain zuzen ere espazio hau dagoelako. Gandolako
hormaren eraikuntza ezaugarriak aurrekoaren antze-
koak dira, eta esan dezagun oso ondo nabaritzen dela
landu gabeko harrizko estekaduraren erregulartasuna.
Kasu honetan zulo edo jangune txikia arteko horma-
ren maila berean betetzen zuten buztin margatsuek
osatutako betegarriaren gainean egokitzen da horma.
Aurreneko harrizko errenkada lauak 0,15 m-tan irteten
dira hormaren bertikaletik, zokalo sendogarri antzeko
bat osatzeko. Horma hauen gainean, bere garaian,
adobezko edo adreiluzko egiturak altxa zituzten zurez-
ko armazoien artean, teilatuaren garaieraraino, baina
material galkorrez eginak izaki ez da haien hondakinik
kontserbatu.

Eraikin hauek eratu duten espazioaren barrunbean
ez genuen bestelako egiturarik erregistratu, 3. zunda-
ketaren esparruan induskatutako jangune edo kutxeta
bat eta 1. eta 2. aldiak bereizten dituen betegarria
ebaki zuena baino ez.

3. aldia

xvi. eta xvi. mende inguruan kokatu behar dugun
une batean lursaila mugatzen zuten horma egituretan
zuzeneko ondorioa izango zuen berritze lan garrantzi-
tsu bat gertatu zen. Berritze lan hau agerian geratu
zen Hedegile kaleko 105. zenbakiko eraikinarekiko ar-
teko horman eta gandolako horman. Egitura bietan
ondo asko nabari da aldi honetako hormen eta aurre-
koen arteko aldeak. Aldi honetako kronologiak zehaz-
teko orduan 6. eta 29. UEetako betegarriak aintzat
hartzen ditugu, betegarri hauek ordu hartan zeuden
egituren hondakinek eta zaborrek osatuta baitaude.
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Entre ambas fases, en el semisétano o mitad norte,
se ha localizado un relleno de escaso espesor (UE-9)
que se caracteriza por una tierra de color gris amari-
llento, que ha proporcionado algunos materiales cera-
micos que podemos fechar en torno al siglo xv, debi-
do a la presencia de algunas vasijas de ceramica
vidriada. Ha sido especialmente interesante en el S-5,
donde el relleno de estas caracteristicas colmaté la
cubeta que aqui existia.

En la mitad sur, en el S-3 se localizaron los restos
de un relleno similar (UE-28) de mayor espesor y de
color mas claro, que cubria parte del suelo. De este
relleno se ha recuperado una vasija de ceramica me-
dieval casi completa. Precisamente los materiales re-
cuperados en estos rellenos nos van a permitir fechar
el momento de la construccion de la base de la me-
dianera con COR-105 y de la base de la pared del
cano en el siglo xiv. En ambas estructuras se han ob-
servado tres fases constructivas siendo las de la base
las correspondientes a este momento.

En la fabrica de la medianera con COR-105 se han
empleado mampuestos regulares de calcarenita, tra-
bados con argamasa mezcla de grava, arena y cal
que presenta un color amarillento. Se ha adaptado al
suelo perfectamente y su altura oscila entre los 0,70 m
de S-5y S-4, y 1,20 en el rebaje o foso cercano al
cafo, precisamente por la existencia de este espacio.
La pared del cano presenta caracteristicas constructi-
vas similares a la anterior, observandose muy bien la
regularidad del aparejo de mampuesto. En este caso
su asentamiento se ha realizado sobre un relleno de
arcillas margosas que colmataban ese pequeno foso
a igual nivel que la pared medianera. Las primeras
cuatro hiladas de piedras sobresalen de la vertical de
la pared 0,15 m, formando una especie de zdcalo de re-
fuerzo. Sobre estas paredes, en su momento, se co-
locaron estructuras de adobe o ladrillo entre entrama-
dos de madera hasta alcanzar la altura del tejado,
pero de ellas no nos han quedado restos por su ca-
racter perecedero.

En el interior del espacio que han conformado es-
tas construcciones no hemos localizado ningun tipo
de estructura, salvo un rebaje o cubeta excavado en
el marco del S-3, que corto el relleno de colmatacion
que separa la 1.2y 2.2 fase.

Fase 3

En un momento que debemos situar en torno a
los siglos xvi-xvii se produce una importante reforma
que va a afectar a las estructuras murarias que delimi-
tan la parcela. Esta reforma ha sido perfectamente vi-
sible en la medianera con COR-105 y en la pared del
cano. En ambas construcciones se observa bien la
diferencia entre su fabrica y las de la fase anterior.
Para establecer su cronologia nos basamos en el re-
lleno (UUEE-6 y 29) que, fruto del resultado de acu-
mulacién de escombro con los restos de las estructu-
ras que en ese momento existian, se concentra en la
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Barrunbe berria egokitu aurretik zoruaren maila ber-
dintzeko baliatu zituzten betegarri hauek.

Ondo trinkotutako lurrezko betegarria da, kolorez
grisaxka, ikatz hondakin askorekin. Haren lodiera ez da
uniformea lokal osoan. 6. eta 8. zundaketetan ez ge-
nuen horrelakorik erregistratu, horietan harri naturala
gainazalaren mailaraino azaleratzen baitzen eta, be-
raz, ez baitzuen betegarririk behar gainazala berdintze-
ko. Gainerako zundaketetan betegarriaren lodiera
lehendik zegoen maila aldeetara egokitu zen, lodiagoa
iparraldean, erdi-sototzat hartu dugun aldean, hegoal-
dean baino, alde honetan maila gorago batean azale-
ratzen baitzen harri naturalaren gainazala. Betaga-
rri hau, beraz, 25 cm (3. zundaketa) eta 45 cm (4. eta
5. zundaketak) bitarte lodi zen. Unitate hauek eskain-
tzen duten material multzoa hainbat mendetako bizitza-
ren isla da, arteko hormaren eta gandolako hormaren
aurreneko atalen eraikuntzaren eta bigarren berritze
lan aldi honen arteko denbora tartearen artekoa. Oso
ugari dira teila zati gorriak. Aitzitik, 0so gutxi dira ha-
rrizko elementuak, seguru asko askoz ere gehiago zi-
relako izaera organikoko edo zurezko eraikuntza ele-
mentuak.

Aipagarri dira zeramikazko ontzien hondakinak,
etxebizitzetan egunero erabiltzen ziren ontzien honda-
kinak, nola sukaldekoak eta mahaikoak hala elikagaiak
eta edatekoak biltegiratzeko ontziak. Hain zuzen ere
material hauexek dira, darizkien ezaugarri tipologikoen-
gatik, lur zorua berdintzeko maila hau xv.-xvi. mendee-
tan kokatzeko parada eskaini digutenak. Distira emana
duten azala dute ontziok, oreak oso dekantatuak, kolo-
rez gorrixkak; ertzak molduratuak eta lepoak edo gor-
putzaren goiko aldeak ildaskekin dekoratuak. Zeramika
beiratuen artean katiluak, goporrak eta platerak bereiz-
ten dira. Fauna hondakinak ere oso ugari, batez ere
abelgorriaren eta ardi-ahuntzaren familiakoen hondaki-
nak, horien artean aipagarri adarkizko kabila ugari.

Betegarri hauekin espazioa berdindu eta gero, ja-
torrizko hormak (arteko horma eta gandolako horma)
goratu zituzten. Hedegile kaleko 105. zenbakiko etxea-
rekiko arteko hormako eta gandolako hormako aldi
honetako atalak ez dira aurrekoaren kalitate mailara
iristen, erabili zituzten harriak ez ziren hain erregula-
rrak, eta gainera pieza batzuk berriro ere erabiliak dira,
esate baterako, gandolako horman ikusten diren ka-
reharri batzuk; gainera, adreilu totxoak ere erregistra-
tzen dira aldi honetan. Estekadura aurreko aldikoaren
antzekoa da. Egitura biak 40 cm-ko altueran kontser-
batzen dira, 4 errenkada kontserbatzen dituzte.

Ez dugu une honekin halako lotura izan zezakeen
eraikuntza egituraren hondakinik erregistratu espazio
honen barrunbean. Izan ere, garai hartan, agian, ba-
rruti bakarra izango zen, habeei eusteko paldoekin,
baina ez dugu gisa honetako hondakinik bat bera ere
dokumentatu. Agian erretenerantz irekitzen zen ukui-
lua zen, molde honetako egiturak aski arruntak baitzi-
ren Erdi Aroko eta aro modernoko Gasteizen.

Bestalde, lur zorua berdintzeko betegarrian irekita-
ko hainbat unitate erregistratu genituen; egitura 0so
xumeak dira, legarrezko betegarriak, gune jakin ba-
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zona sirviendo de capa de nivelacion para el nuevo
habitaculo.

Se trata de un relleno de tierra de compactacion
alta, de color grisaceo y con abundante presencia de
restos de carbones. Su potencia no ha sido uniforme
en todo el local. En los sondeos S-6 y S-8 no existia
ya que aqui, la roca original se hallaba a nivel de su-
perficie por lo que no era necesario proceder a su re-
llenado para nivelar la superficie. En los restantes son-
deos su potencia ha ido en relacién con el desnivel
previo existente, siendo de mayor espesor, en la zona
de la mitad norte, que hemos definido como semisoé-
tano, que en la mitad sur, donde la superficie de la
roca se hallaba a mayor altura. Su espesor se ha si-
tuado entre los 25 cm del S-3y los 45 del S-1,4 y 5. El
conjunto del material que aportan estas unidades nos
esta reflejando la vida de varios siglos, entre la cons-
truccion de la primera parte de la medianera y cafio y
esta segunda reforma. Ha sido muy abundante la pre-
sencia de fragmentos de teja roja. Sin embargo la
existencia de elementos pétreos ha sido muy escasa,
posiblemente debido a una mayor presencia de ele-
mentos constructivos de caracter organico e igneo.

Destacan los restos de vasijas de ceramica de
uso habitual para el servicio de las viviendas, tanto
de cocina, como de mesa o de almacenaje. Son pre-
cisamente este tipo de materiales por sus caracteris-
ticas tipoldgicas, los que nos han permitido fechar
ese nivel de nivelacion entre los siglos xv-xvi. Se trata
de vasijas de superficie brufida de pastas muy de-
cantadas de color rojizo, con bordes moldurados y
cuellos o partes altas del cuerpo con decoracion es-
triada. La ceramica vidriada responde al esquema de
escudillas, cuencos y platos. Muy abundante ha sido
la presencia de restos de fauna, principalmente bovi-
no y ovicaprino, entre los que destacan numerosas
clavijas corneas.

Tras la nivelacion del espacio con estos rellenos
se procede al recrecimiento de los muros originales
(medianera y pared del cano). La fabrica de esta nue-
va fase de la medianera con COR-105 y de la pared
del cano es de peor calidad que la primera, no siendo
tan regulares los elementos pétreos empleados, inclu-
S0 se han reutilizado algunas piezas, como es el caso
de algunas calizas que se observan en la pared del
cafo asi como la inclusion de ladrillos macizos. Su
trabazén es bastante similar a la anterior. Ambas es-
tructuras se conservan en una altura de 40 cm 6 4 hi-
ladas.

No hemos localizado restos de estructuras cons-
tructivas en el interior de este espacio relacionadas
con este momento. La explicacion puede ser debida
a que en esas épocas pudo estar dedicado a un re-
cinto Unico, con los correspondientes apoyos de vi-
gas, pero de los que no hemos localizado ningun res-
to. Quizés se trataba de un establo abierto hacia el
cano, elemento funcional bastante frecuente en esos
momentos en la Vitoria medieval y moderna.

Por el contrario, se han localizado varias unidades
abiertas en el relleno de nivelacion que responden a es-
tructuras muy simples de rellenos de grava, concentra-
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Hedegile kalea, 103. Eraikuntzaren sekuentzia
1.-4. zundaketetan.

tzuetan metatuak. Ageri duten norabideari errepara-
tuz, guk uste dugu urak erretenaren aldera iragazteko
helburua izango zutela unitate hauek. Esanguratsuena
1. eta 4. zundaketetan hautemandakoa da: zanga ba-
ten itxura du, eta horrek sendotu egiten du drainadu-
rarako egitura delako aukera.

4. aldia

Aurreko aldian bezala, Hedegile kaleko 105. zen-
bakiarekiko arteko horman eta gandolakoan bereiz-
ten dira aurreko hormekiko aldeak, berritze lan baten
ondorio edo emaitza direnak. Hemen ere zorua ber-
dintzeko betegarri bat dokumentatzen da, xvi. edo
xiX. mende bitartekoa, nahiz eta material urriek aditze-
ra ematen dutenez guk xix. mendekoa dela uste du-
gun, mende horretan hiri eraberritze garrantzitsuak
izan baitziren Hirigune Historiko osoan.

Eraikuntzan nabari den aldeak ez ezik, arteko hor-
maren atal hau ondo finkatzeko xedean eraikitako zi-
mentarrirako zangak berresten du eraberritze hau.
Zanga honek aurreko betegarriek eratutako mailak
ukitu zituen, 5. zundaketan ondo dokumentatuta ge-
ratu den bezala.
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Correria 103. Secuencia constructiva en Sondeo 1-4.

das en zonas muy concretas que, consideramos tuvie-
ron la finalidad de drenajes para que filtraran las aguas
hacia la zona del cafio debido a la orientacion que pre-
sentan. La mas significativa se ha documentado en los
sondeos 1y 4, que presenta forma de zanja, lo que
avalaria la posibilidad de que se tratara de un drenaje.

Fase 4

Al igual que en la fase anterior, la fabrica de la me-
dianera con COR-105 y la pared del cafio nos marcan
una diferencia en su construccion con las paredes an-
teriores y que debemos relacionar con una reforma.
También aqui se observa la existencia de un relleno
de nivelacion, fechable entre los siglos xvil o xix, incli-
nandonos mas por este Ultimo debido a los pocos
elementos materiales que nos permiten fecharlo, pero
sobre todo por tratarse de un siglo en que todo el
conjunto del Casco Histérico sufre importantes refor-
mas urbanas.

Ademas de por la diferencia constructiva esta re-
forma esta confirmada por la existencia de una zanja
de cimentacion para asentar bien este tramo de la
medianera y que llegd a afectar a los niveles de relle-
nos anteriores que ha quedado perfectamente docu-
mentada en el S-5.
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Eraberritze hau osatzen duen berdintzeko betega-
rria 0so ondo zehaztuta geratu da erretenaren aldera
irekitako zundaketetan. Betegarriaren lodiera aldako-
rra da, 10 eta 40 cm bitartekoa, orubearen erdialde-
rantz nabarmen okertuz, erdi-sotoa dagoen aldean
sakonago ageri baita harri naturala. Betegarri honetan
ugari dira teila eta adreilu hondakinak, eta oso gutxi
zeramikazko materialak, xix. mendean kokatu beharre-
ko plater zati batzuk alde batera utzita.

Eta hain zuzen ere zeramikazko materialak urriak
ziren —xix. mendeetako betegarri gehienetan oso
arruntak izan arren ez genuen euskal herri zeramika
gisa ezagutzen den zeramikarik edo urdin eta berdeez
margotutako motiboak dituzten zeramika esmaltaturik
erregistratu— goiko egiturak eraitsi ondoren sortutako
hondakinak lokaletik kanpora atera zituztelako.

1. eta 4. zundaketetan, eta aldi honi dagokionez,
halako harri metaketak biltzen zituzten hainbat bete-
garri erregistratu genituen; seguru asko aurreko eraiki-
nen eraispenetik etorriak ziren. Era berean, eraikinaren
atal bat kaltetu zezakeen sute baten hondakinak do-
kumentatu genituen mendebaldean, erreten edo gan-
dolatik gertu. Hondakin hauek 1. eta 4. zundaketetan
baizik ez genituen erregistratu.

5. aldia

xx. mendeko berritze lanetan du isla aldi honek.
Lan garrantzitsuenen artean, aipagarri dira sotoko zo-
larriaren eraikuntza eta lokal honetako hormak sendo-
tzeko obra guztiak. Era berean, trenkadekin banatu
zuten lokal honen barrunbea.

El relleno de nivelacion que completa la reforma,
se ha definido muy bien en los sondeos de la mitad
cercana al cafo. Tiene un espesor variable de entre
10 y 40 cm con marcado buzamiento hacia el centro
del solar, debido a la mayor profundidad a que apare-
ce la roca en la zona del semisétano. Contiene nume-
rosos restos de tejas y ladrillos y apenas ha aportado
material ceramico, salvo algunos restos de platos
adscritos al siglo xix.

Precisamente la escasez de material ceramico,
especialmente la ausencia de la conocida como cera-
mica popular vasca o ceramica esmaltada con moti-
vos pintados en azul o verde, tan frecuente en la ma-
yoria de los rellenos del xix, haya que relacionarla con
una retirada fuera del local de los restos que se gene-
ran tras el derribo de las estructuras superiores.

En el marco de los sondeos 1y 4, en relacién con
esta fase, se han localizado varios rellenos de con-
centracion de piedras, posiblemente procedentes del
derribo de las construcciones anteriores y también
restos de un incendio que pudo afectar a parte del
edificio, localizado en la zona oeste, junto al cano, no
habiéndose detectado en el resto de los sondeos.

Fase 5

Corresponde a la reforma del siglo xx, en la que
los datos mas significativos estarian en relacion con la
construccion de la solera del sétano y los refuerzos
de todas las paredes de este local asi como las divi-
siones con tabiques.

P. Saenz de Urturi Rodriguez

A.20.1.3. Hedegile kalea, 131 (Zapatari
kaleko 100. eta 102. zenbaki
bitarteko orubea)

Zuzendaritza: Javier Niso Lorenzo

Finantzazioa: Promociones Laguez S.L.
eta Arabako Foru Aldundia

A.20.1.3. Correria, 131 (solar
entre n.° 100 y 102
de C/ Zapateria)
Direccion: Javier Niso Lorenzo

Financiacion: Promociones Laguez S.L.
y Diputacion Foral de Alava

The archaeological intervention in two adjacent plots, one located between num. 100 and 102 Calle Zapateria and
the other at num. 131 Calle Correria, in the Historic Quarter of Vitoria-Gasteiz, has provided a unique opportunity to
learn more about the original layout of this part of the hill. The intervention uncovered the original divisions, probably
dating from the 13" century, between eight dwellings, three of which had basements and stairs carved into the rock

and were located in Correria street, while the other five were located in Zapateria street. It seems that these
adwellings were abandoned at different moments during the 15" century, one of them as the result of a fire.
Predating this layout, another basement was also found, whose abandonment filling dates from the end of the
12" or beginning of the 13" century.

Gasteizko Hirigune Historikoko ondoz ondoko oru-
be bi, Zapatari kaleko 100. eta 102. zenbakien artean
bata eta orain arte Hedegile kaleko 131. zenbakiko
orubeak hartzen zuena bestea, birgaitzeko proiektua
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La rehabilitacion de dos solares contiguos, uno si-
tuado entre los numeros 100 y 102 de la calle Zapate-
ria, y otro, ocupado hasta ahora por el inmueble de la
calle Correria 131, dentro del Casco Histérico de Vito-
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aurkeztu zenez, premiazko jarduera arkeologiko bat
bururatu genuen lanek bertan kontserbatzen ziren
hondakinetan izango zuten eragin handia arintzeko
xedean.

Hiru alditan bururatu genituen lanak, 2008ko ekai-
nean aurrenekoa, irailean bigarrena eta urrian hiruga-
rrena. Aurreneko bietan indusketa lanak bururatu ge-
nituen, hondeatzeko makinen laguntzaz eta eskuz,
jarduera eremuaren ezaugarrien arabera. Guztira oru-
bearen azaleraren %90 aztertu genuen, eta hirugarren
aldirako utzi genuen azalera txiki bat bertan bideratu-
ko ziren lanen gaineko kontrol arkeologikoa egiteko.

Sei aldi historiko berezi ditugu orube honetan:

1. aldia

Soto baten eraikuntzak hartzen du aldi hau. Jato-
rrian oinplano angeluzuzena izango zuen, baina egun ez
du osorik kontserbatzen, gerora egindako obrek desi-
txuratu egin baitute haren jatorrizko forma. Harrian in-
duskatutako gunea da, kontserbatutako sakonera me-
tro bete ingurukoa, eta alboetatik 2 kontserbatzen ditu.
Ekialdekoa, Hedegile kalearen paraleloan, gutxi gora-
behera 5 m luze da, eta hegoaldekoa aurrenekoaren
perpendikularrean dago, ez dakigu zien den haren luze-
ra. Beraz guk uste dugu lehenik kalea egongo zela, eta
gero eraikiko zutela dokumentatu dugun sotoari leku
egiten dion eraikina. Hedegile, Zapatari eta Errementari
kaleak Gasteizko hiriak 1202. urtetik aurrera mendebal-
derantz bizi izan zuen handitzearen emaitza dira.

Sotoa kalearen norabideari egokitzen bazaio, zen-
tzuzkoa da sotoaren data 1202. urte ondorengoa dela
esatea. Baina induskatutako egitura hau amortizatzen
duen betegarrian azaldutako zeramikazko materialak
arazo bat planteatzen du, zeramika horiek xi. men-
dearen hondarretara edo xi. mende hasierara baika-
ramatzate. Bi dira kontu hau azaldu ditzaketen arra-
zoiak. Lehenengoaren arabera, xi. mende hasieran
eraikiko zuten, muinoaren alde hau urbanizatzen ari zi-
renean, eta handik gutxira, ezagutzen ez ditugun arra-
zoiak tarteko, egitura estaltzeko erabakia hartuko zuten.
Bigarren aukeraren arabera, eta materialak aztertu on-
doren zeramikak xi. mendearen bigarren erdialdekoak
direla egiaztatzen baldin bada, eraikin hau egon egon-
go zen Alfontso Vlll.ak hiria handitzeko agindua eman
zuenerako. Bigarren hipotesi honen ildotik kontuan
eduki behar da muinoaren goiko aldetik gertu dagoela
alde hau, hau da, Gasteizko aurreneko herrixka egoki-
tu zen lekutik hurbil.

2. aldia

1. aldiko sotoa betetzen duen betegarriak hartzen
du aldi hau. Antza, sotoa abandonatu ondoren, lur
eremua berdintzeko geruza da. Sotoa betetzeaz gai-
nera, orubearen hegoalderantz hedatzen da harri na-
turalaren gainetik. Harri puskek osatuta egonik, guk
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ria-Gasteiz supuso una intervenciéon arqueoldgica de
urgencia con el objetivo de paliar el fuerte impacto
que la obra iba a tener en los restos alli presentes.

La intervencion fue llevada a cabo en tres fases di-
ferenciadas, la primera en junio, la segunda en sep-
tiembre y la tercera en octubre de 2008. Las dos pri-
meras fueron de excavacion, donde se alternaron los
trabajos con maquina y manuales debido a las carac-
teristicas de la intervencion. En total, se valoré el 90%
de la superficie del solar, restando una pequefa su-
perficie para la tercera fase que consistidé en un con-
trol arqueoldgico de las obras.

Se han establecido seis fases histéricas para este
solar:

Fase 1

Viene dada por la construccion de un sétano que
en origen tendria planta rectangular, aunque actual-
mente no se conservaba integro, a causa de distintas
obras posteriores que han modificado su forma origi-
nal. Se trata de un rebaje en la roca de cerca de 1 m
de profundidad conservada, que mantiene 2 de sus
laterales. El este, paralelo a la calle Correria, con unos
5 m de longitud, y el sur, perpendicular al primero y
del que se desconoce su longitud. Este dato hace
pensar que primero estaba la calle y después se
construyd el edificio cuyo sétano es el que se ha do-
cumentado. La calle Correria, junto con Zapateria y
Herreria, son el resultado de la ampliacion de la villa
de Vitoria hacia el oeste a partir de 1202.

Si el sétano se adecua a la orientaciéon de la calle,
lo légico es que la datacion de éste sea posterior a
1202. El problema surge con el material ceramico
aparecido en el relleno de amortizacién de esta es-
tructura excavada, ya que parece situarse en momen-
tos finales del siglo xi o principios del xii. Dos alterna-
tivas pueden explicar este hecho. La primera, que se
construyera a principios del xii, en el momento que se
esta urbanizando esta parte de la colina y que poco
tiempo después se decidiera rellenarlo por motivos
que se desconocen. En este caso el relleno deberia
ser de principios del siglo xu. La segunda, si una vez
realizado el estudio de materiales se llega a la conclu-
sién de que el material ceramico es de la segunda mi-
tad del siglo xi, significa que esta construccion es an-
terior a la ampliacion de Alfonso VIII. En relacion con
esta segunda hipdtesis, hay que tener en cuenta la
cercania de la zona alta de la colina, lugar donde se
asentd la primitiva aldea de Gasteiz.

Fase 2

Esta constituida por el relleno que colmata el séta-
no de la fase 1. Parece tratarse de una nivelacion del
terreno una vez que el sétano dejo de utilizarse. Ade-
mas de rellenar al sétano, se extiende hacia el sur del
solar por encima de la roca natural. Su composicion
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uste dugu hurbileko egitura harpetar batean bururatu-
tako indusketa lanetatik etorria dela, eta alde honetan
zabaldua izan zela zoruaren maila berdintzeko xe-
dean. Aurreko aldiari begira azaldu dugun bezala,
agerian utzitako zeramikak xi. mendearen amaiera-
koak edo xi. mendearen hasierakoak dira, eskura
dauden iturri idatzien arabera muino hau urbanizatzen
hasi ziren garaikoak.

3. aldia

Hedegile kaleko 131. orubean hiru higiezin, so-
toekin, eta Zapatari kalean beste bost etxe eraiki zi-
tuzten uneak hartzen du aldi hau. Zabala da kronolo-
giaren arkua, eraikinok xii. eta xv. mende bitartean
eraikiko baitzituzten. Zalantzarik gabe, xi. mende os-
teko eraikinak dira. Hedegile kaleko higiezinen ka-
suan, sotoetako batek 2. aldiko betegarria ebakitzen
duelako, eta denak garatzen direlako xi. mende ha-
sieran itxuratutako Hedegile kalearen perpendikula-
rrean. Zapatari kaleko Erdi Aroko etxebizitzetako baten
egituren kasuan, induskatutako buztinezko zoruetako
batek xi. edo xiv. mendeetakoak izan daitezkeen zera-
mikak eskaini dituelako. Gainera, hormen norabidea
ezin hobe egokitzen zaio Zapatari kalearen norabi-
deari. xv. mendeko une desberdinetan abandonatuak
izan zirela ondo dokumentatuta dagoenez, esan de-
zagun, huts egiteko beldurrik gabe, xi. edo xiv. men-
deetan eraikiak izango direla.

Hedegile kaleko orubeetan induskatutako egiturak
ondo kontserbatzen direnez, hiru higiezin, bakoitza
bere sotoarekin, bereizteko aukera izan dugu. Iparral-
deko bien arteko jatorrizko banaketa kontserbatzen
da, baita ekialdeko arteko hormaren atal bat ere, hu-
rrengoa beheko partean baizik ez baita kontserba-
tzen, ondorengo obrek guztiz kaltetu eta gero. Hiruga-
rren orubearen muga zehaztea baino ez da falta,
baina seguruenik betikoz galdua egongo da Hedegile
kaleko 129. zenbakiko eraikinarekiko arteko hormare-
kin bat egiten duelako. Higiezin hauen gibelaldea ipa-
rraldekoan baino ez da kontserbatu: landu gabeko ha-
rriz egindako horma da. Muga hau beste orubeetara
ere eraman genezake. Bakar batek ere ez du fatxada
kontserbatu, seguru asko egungo Hedegile kalearen
azpian egongo direlako.

Kasu guztietan, «sail estu» gisa sailka genitzakeen
orubeak dira, barruko aldetik ez baitute 3,5 metroko
zabalera hartzen: arkitektura harpetarrak zehazten
ditu. Eta harpetar hitza aipatzen dugu higiezin hauek
hargintzan oinarritutako eraikuntza sistema batean oi-
narritzen zirelako. Muinoaren alde honen ezaugarri fi-
sikoen ondorio logikoa da, izan ere, malda handia da
eta zizelkatzen erraza den eta aldi berean gogorra eta
sendoa den kareharriak osatzen du alde honetako ge-
ruza geologikoa.

Eraikuntza formula hau ondo hautematen da higie-
zinen arteko hormetan, harrian bertan landuetan, eta
batez ere zorupean induskatutako sakonera handiko
espazioetan, guk sototzat hartzen ditugun horietan.
Morfologiaren ikuspuntutik oinplano angeluzuzene-
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de fragmentos de roca se interpreta como los restos
de la excavacion de alguna estructura rupestre cerca-
na que fue depositada en esta zona como nivelacion.
Como se ha comentado en la fase anterior, el material
ceramico exhumado tiene una cronologia de segunda
mitad del xi o principios del xi, momento en el que
comienza a urbanizarse esta zona de la colina segun
la documentacion existente.

Fase 3

Se corresponde con el momento de construccion
de tres inmuebles con sétano en el solar de Correria 131
y de otros cinco edificios en los de la calle Zapateria.
El arco cronoldgico es amplio, pues se debieron
construir entre los siglos xii y xv. Con certeza, son
construcciones posteriores al xi. Para el caso de Co-
rreria, porque uno de los sétanos corta al relleno de la
Fase 2 y todos van perpendiculares a la calle Correria,
que data de principios del xi. En el caso de las es-
tructuras de una de las viviendas medievales de Za-
pateria, uno de los suelos de arcilla excavados ha pro-
porcionado material ceramico que puede datarse en
el siglo xi o xiv. Ademas, la orientacion de los muros
se adapta perfectamente a la situacion de la calle Za-
pateria. Al tenerse bien documentados sus abando-
nos en distintos momentos del siglo xv, su construc-
cion debid ejecutarse con un alto grado de seguridad
entre los siglos xiit 0 xv.

La buena conservacion de las estructuras excava-
das en los solares de la calle Correria, ha permitido
definir un total de tres inmuebles con sus respectivos
sétanos. Se conserva la division original entre los dos
mas septentrionales, manteniéndose parte del alzado
del muro medianero en la zona este, y entre el siguien-
te, en este caso soélo apreciable en su parte baja, ya
que el resto estaba muy afectado por las obras poste-
riores. Solo falta el limite del tercer solar, perdido posi-
blemente al coincidir con el actual muro medianero del
edificio de Correria 129. La trasera de estos inmuebles
s6lo se ha conservado en el mas septentrional, consti-
tuida por un muro de mamposteria. Este limite se pue-
de extrapolar para el resto de solares. La fachada en
ningun caso se ha conservado, posiblemente por lo-
calizarse debajo de la actual calle Correria.

En todos los casos, se trata de solares que se pu-
dieran calificar de «lote estrecho», apenas superan los
3,5 m de anchura interna, definidos por una arquitec-
tura rupestre. Se utiliza este vocablo porque estos in-
muebles se fundamentaban en un sistema constructi-
vo basado en el trabajo de la roca. Se trata de una
consecuencia légica a las peculiaridades fisicas de
esta zona de la colina, caracterizada por el fuerte des-
nivel del terreno y por un estrato geoldgico constituido
por un tipo de caliza, suficientemente dura y resisten-
te, pero a la vez facil de tallar.

Esta férmula constructiva se aprecia en las media-
neras de los inmuebles elaboradas en la propia roca y
sobre todo, en la creacidon de unos espacios excava-
dos en el subsuelo de gran profundidad, que se han
identificado con sétanos. Morfolégicamente presen-
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koak direla esan behar dugu, ondo egokitzen dira oru-
bearen neurrietara, paretak bertikalak eta zoruak
lauak, harriaren zainek eragindako irregulartasunen
bat tarteko. Antzeko neurriak dituzte hiruek. Ongien
kontserbatutakoa, erdiko higiezina, 8,40 m luze da eta
3 m pasatxo zabal; kalearen mailatik kontatzen hasita
ia 3 m-ko sakonera mailan dago. Soto honetan bada
beste jangune bat haren mendebaldean, 1,80 m-ko
sakonerarekin; guk uste dugu upelategi bat izango
zela, zurezko estalkia izango zuela eta hartara sartze-
ko tranpa bat.

Harrian zizelkaturiko eskailerak zeuden barruti haue-
tara iristeko, eta eskailera horiek iparraldeko orubeetan
ondo kontserbatzen direla esan behar dugu. Kasu ba-
kar batean ere ez dira osorik kontserbatzen, Hedegile
kaletik gertuen dauden mailak falta baitzaizkie. Eskai-
lera batek 16 maila ditu, metro inguruko zabalerarekin,
5 metro luze da eta 2,73 metroko altuera gainditzen
du. Eskailera hauen amaieran, sotoaren oinetan, ado-
bezko adreiluez egindako egitura bat kontserbatzen
da; guk uste dugu sarrera eta biltegia bereizteko tren-
kada bat izango zela. Beste eskailerek 9 maila dituzte,
hauek ere harrian zizelkaturik daude, eta harririk ez
zegoen lekuetan prisma itxurako kareharrizko blokeak
ageri dira. Maila hauek 0,60 m zabal dira, eskailerak
3 metro luze, eta 1,76 m-ko altuera gainditzen dute.
Hegoaldeko higiezineko sotorako sarrera ere harrian

tan planta rectangular, adaptandose perfectamente a
las dimensiones del solar, con las paredes verticales y
la base plana, con alguna irregularidad fruto de las ve-
tas de la roca. Sus dimensiones oscilan ligeramente
en cada caso. Las del mejor conservado, el inmueble
central, son de 8,40 m de longitud por algo mas de
3 m de anchura y una profundidad desde el nivel de la
calle de casi 3 m. Este sotano presenta otro rebaje en
su parte occidental con una profundidad de 1,80 my
planta rectangular, interpretado como una bodega
que debid tener una cubierta de madera y una tram-
pilla de entrada.

Para acceder a estos ambientes existian escale-
ras talladas en la roca, bien conservadas en los sola-
res mas septentrionales. En ningin caso se conser-
van completas, ya que falta la parte méas cercana a la
calle Correria. Una de ellas tiene 16 peldafios, con
una anchura cercana al metro, una longitud de 5 my
una altura de 2,73 m. Al final de estas escaleras, ya
en la base del sétano, se conserva una estructura
formada por ladrillos de adobe, relacionada con un
tabique para separar la zona de almacén de la en-
trada. Las otras estan formadas por 9 peldafos,
también tallados en la roca pero con algun bloque
prismatico calizo donde ésta fallaba, y tienen una an-
chura de 0,60 m, una longitud de 3 m y una altura
de 1,76 m. El acceso al sétano del inmueble mas me-
ridional también era mediante escaleras talladas en la
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Hedegile kalea, 131 (Zapatari kaleko 100. eta 102. zenbakien
arteko orubea). Hedegile kaleko 131. zenbakiko orubean
agerian geratutako Erdi Aroko soto biren ikuspegi orokorra.
Aitzinean, ustezko upelategia, eta gibelean, harrian
zizelkaturiko eskailerak.
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Correria, 131 (solar entre n.° 100 y 102 de C/ Zapateria).
Vista general de dos de los sétanos medievales
aparecidos en el solar de Correria 131. En primer término
se encuentra la posible bodega y al fondo las escaleras
talladas.
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zizelkatutako mailek osatuta zegoen, baina kasu ho-
netan oso higatuta zeuden. Agerikoa zen beste biak
baino aldapa handiagoa gainditzen zuela. Azkenik,
eskuko eskailera bat baliatuko zuten erdiko sotora
jaisteko, zurezkoa.

Hedegile kalean bereizitako eraikitzeko moldea
bestelakoa da Zapatari kalean, higiezinak eraikitzeko
orduan eta ahaleginak aurrezteko xedean lur eremua-
ren aldapa aprobetxatzen jarraitu zuten arren, sotoak
ez baizik eta behe oinak daudelako haietan. Xede ho-
rretan harrian induskatu zuten azalera osoa kalearen
maila berean uzteko. Logikoa denez, gehiago indus-
katu behar izan zuten ekialdean. Eraikitzeko molde
honen adibide garbia dira higiezin hauen gibelaldeak,
harrian induskatuak, 2 metrotik gorako sakonera maila
iritsita. Orubeen arteko hormak ere harrian landuak
dira, batez ere ekialdean ikusten den bezala. Hedegile
kaleko eraikinekin gertatzen den bezala, ez genituen
eraikinon fatxadak aurkitu, seguru asko egungo kalea-
ren azpian daudelako.

Espazio honetan bost higiezin dokumentatu ditugu
guztira, eta hauetatik hiru osorik kontserbatu direla
esan behar dugu. Tipologia eta neurrietan Hedegile
kalekoen antzekoak dira, baina hauek askoz ere labu-
rragoak dira, lur eremuko orografiari egokitu beha-
rrean. Nolanahi ere den, hauek ere sail estu deituen
zerrendara bil daitezke.

Orube hauetan hobe kontserbatzen dira arkitektu-
ra harpetar honi atxikiriko beste elementuak. Elemen-
tu hauek batez ere ondo ikusten dira dokumentatutako
orubeetako batean, orube honetan oinplano angelu-
zuzeneko gela bitan banatzen zuen trenkada kontser-
batzen baita. Geletako batek buztinezko zorua zuen,
besteak legarrez osatutakoa. Barrunbe honen funtzio-
naltasuna zehazteko nahikoa informaziorik ez badugu
ere, 0so litekeena da espazioetako bat etxebizitza
gisa erabili izana eta bestea biltegi gisa. Hormak erai-
kitzeko orduan baliatutako eraikuntza teknikari errepa-
ratuz, esan dezagun zokalo bat eraiki zutela lehenik,
zutikoei leku egiteko berme txantxarratuekin, eta zuti-
koen artean adobezko pareta edo trenkada altxatuko
zuten. Bukatzeko, dokumentatutako beste orubeeta-
ko batean, haren harrizko oinarrian, erreten itxurako
jangune batzuk ageri dira, Zapatari kalerantz; hustubi-
deak direla uste dugu.

Beraz, orube hauetan erregistratutako eraikuntza
teknika hauek Gasteizko Hirigune Historikoko beste
aldeetara ere eraman daitezkeela diogu. Erdi Aroan
Hedegile, Zapatari eta Errementari kaleen mendebal-
deko muturrean altxatutako eraikin askok sotoa izan
zuten muinoaren aldapa handia aprobetxatzeko. Aitzi-
tik, kale horien beste muturrean, geruza naturala in-
duskatu behar izan zuten kalearen mailaren parean
espazio horizontala gaitu edo prestatu ahal izateko.

Gandolaren presentzia ere aipagarria da. Ez dugu,
egituraren ikuspuntutik, hari buruzko datu bakar bat
ere bildu, baina Hedegile eta Zapatari kaleetako higie-
zinen gibelaldeen artean bada erabilera hori izan ze-
zakeen espazioa.
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roca, en este caso aparecieron muy erosionadas
pero se podia observar que tenian una pendiente
mayor que las aledafas. Por ultimo, para bajar a la
bodega del sétano central se debid usar una escale-
ra de mano de madera.

La forma de construir vista en Correria cambia en el
solar de Zapateria, ya que, aunque se sigue aprove-
chando el desnivel del terreno para ahorrar esfuerzos a
la hora de edificar los inmuebles, no existen sétanos,
sino plantas bajas. Para ello, se excava la roca dejando
toda la superficie al mismo nivel de la calle. Logicamen-
te el rebaje en el estrato natural sera mayor en los pun-
tos mas orientales. Ejemplo notorio de esta forma
constructiva, son las traseras de estos inmuebles, talla-
das en la roca con una profundidad que alcanza mas
de 2 m. También las medianeras entre los distintos so-
lares estan labradas a partir de la roca, siendo funda-
mentalmente visible al Este. Como ocurria con los edifi-
cios de Correrfa no se han localizado sus fachadas,
posiblemente por encontrarse debajo de la calle actual.

Se han documentado un total de cinco inmuebles
en este espacio, tres de ellos conservados de forma
completa. Sus tipologias y dimensiones son similares
a los de Correria, con la diferencia que su longitud es
considerablemente mas reducida, tal vez por aprove-
char la propia orografia del terreno. En cualquier caso
también se los puede incluir dentro de los denomina-
dos como de lote estrecho.

En estos solares se conserva mejor el resto de
elementos que acompanaban a esta arquitectura
rupestre. Sobre todo son visibles en uno de los sola-
res documentados, en el que se conserva un tabique
que lo compartimentaba en dos habitaciones de
planta rectangular. Una de ellas con un suelo de arci-
llay la otra de gravas. Sin tener suficiente informacion
para definir su funcionalidad, es probable que un es-
pacio fuera usado de habitacién y otro de almacén.
Las técnicas constructivas empleadas para los alza-
dos de los muros parecen corresponder a la de un
pequeno zdcalo que arriostraria una serie de apoyos
para pies derechos entre los cuales iria un encofrado
de adobe o tapial. Por ultimo, en otro de los solares
documentados, en su base rocosa, aparecen una se-
rie de rebajes a modo de zanjas con orientacion ha-
cia la calle Zapateria, que se pueden interpretar como
desagues.

En conclusion, estas técnicas constructivas regis-
tradas en estos solares pueden extrapolarse a otras
zonas del Casco Histérico de Vitoria-Gasteiz. Proba-
blemente, muchos de los edificios en época medieval
situados en el extremo oeste de las calles Correria,
Zapateria y Herreria tuvieron sétanos para aprovechar
la fuerte pendiente de la colina. Sin embargo, en el
extremo este de las mismas, se trabajaria el estrato
natural para poder habilitar un espacio horizontal a un
nivel similar al de la calle.

Otro punto a destacar es la existencia del cafo.
No se ha encontrado estructuralmente dato alguno
sobre él, pero existe un espacio entre las traseras de
los inmuebles de Correria y Zapateria, que pudo valer
para estos usos.
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Bukatzeko, fatxaden eta antza egungo kaleak
haiekiko irabazi duen eremuaren kontua dugu. Izan
ere bi dira kaleak lur eremua irabazi duela berresten
duten datuak. Batetik, ez dugu fatxadarik aurkitu do-
kumentatutako higiezin bakar batean ere, eta bestetik,
eskailerei hainbat maila falta zaizkie. lldo honetatik,
deigarria da kaleko zorua zein altueratan egon zen
ikustea, egungo kota baino apur bat gorago egongo
baitzen.

4. aldia

3. aldian eraikitako egiturak amortizatzen dituzten
mailek hartzen dute aldi hau. Geruza hauen morfologiari
erreparatuz gero, esan dezagun antza ez zirela une be-
rean osatu, haietan berreskuratutako materialen arabera
antzeko une kronologikokoak diren arren, xv. mendeko
une jakin batekoak. Hedegile kaleko orubean antza
mende honetan abandonatu zituzten sotoak, baina haiek
amortizatzen dituzten betegarriek arrazoi desberdinen
erakusgarri direla esan beharra dago.

Sute baten arrasto ugari ditu iparraldeen dagoen
orubeko betegarriak, esate baterako, habe kiskalien
arrastoak, erretako trenkada puskak eta teila ugari,
orube osoan zehar, Hedegile kaleko eskaileretatik gan-
dolaren ondoko itxitura hormaraino. Inolako zalantzarik
gabe, sute maila lodi baten aurrean gaude. Suteak
behera ekarrarazi zuen eraikina, eta gure garaira arte
egon da egoera horretan.

Aitzitik, bestelakoa da aurrekoaren hegoaldeko so-
toko betegarria. Abandonatze maila honetan ez dago
sutearen arrastorik, eta antza, induskatutako egitura
hauek balioa izateari utzi ondoren lur eremua berdin-
tzeko betegarria da. Betegarri bera erregistratzen zen
eskaileretan, sotoaren goiko partean eta behe parteko
espazioan.

Zapatari kaleko orubean abandonatze maila oro-
korrak estaltzen zuen gainazalaren parterik handiena.
Teilek eta trenkada hondakinek osatzen dute betegarri
hau, eta elementu horiek, bere garaian, 3. aldian des-
kribatutako Erdi Aroko eraikinera bilduko zirela esan
beharra dago. Abandonatu ostean eraikinak ezagutu
zuen arpilatzearen hondakinak lirateke.

Egitura hauek abandonatu zituzten kronologia itxu-
ra batean xv. mendekoa den arren, agian xv. mendea-
ren bigarren erdialdekoa, lursail edo eraikin bakoitzak
bere bidea egin zuen, eta ez dirudi arrazoi batek eta
berak eraman zituenik hondamen egoerara. Zerami-
kazko materialen eta txanponen azterketa xeheak 0so
lagungarriak gertatuko dira eraikin bakoitza abando-
natu zuten unea zehazteko orduan.

5. aldia

xv. mendetik xix. mendera artekoa hartzen duen aldi
honetako unitate estratigrafiko benetan gutxi erregistra-
tu ditugu. Zapatari kaleko orube osoan xv. mendeko
abandonatze maila estaltzen zuen betegarria eta Hede-
gile kaleko Behe Erdi Aroko soto biak partzialki estaltzen
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Por Ultimo, esta el tema de las fachadas y del te-
rreno que parece haber ganado en la actualidad la
calle respecto a ellas. Dos son los datos que avalan
este hecho. El primero, la no localizacion de las facha-
das en ninguno de los inmuebles documentados vy el
segundo, la falta de varios peldanos de las escaleras.
A este respecto, llama la atencion la altura a la que se
encontraria el suelo de la calle, probablemente algo
mas elevado que el de la cota actual.

Fase 4

La componen los distintos niveles de amortizacion
de las estructuras construidas en la Fase 3. Por la dis-
tinta morfologia de cada uno de ellos, no parecen ha-
berse formado en un mismo instante, aunque los ma-
teriales recuperados acerquen sus cronologias y las
centren en momentos indeterminados del siglo xv. En
el solar de Correria, los dos sétanos parecen dejar de
utilizarse en este siglo, pero sus motivaciones pare-
cen diferentes segun sus rellenos de amortizacion.

El situado mas al norte presentaba un relleno con
abundantes restos de incendio, como vigas y restos
de tapial quemado y numerosas tejas que ocupaba
toda su extension, desde las escaleras en Correria
hasta el muro de cierre cerca del cafio. Sin ningin gé-
nero de dudas, se esta ante un fuerte nivel de incen-
dio, el cual hizo derrumbarse al edificio y se mantuvo
intacto hasta nuestros dias.

Sin embargo, el relleno del sétano que se localiza-
ba al sur del anterior era diferente. En este abandono
no hay restos de incendio, sino que parece una nive-
lacién del terreno una vez que estas estructuras exca-
vadas dejaron de tener uso. El mismo relleno se ex-
tendia por las escaleras, el nivel superior del sétano y
por el espacio inferior.

En el solar de Zapateria, un nivel de abandono ge-
neral cubria la mayor parte de la superficie. Se com-
ponia de tejas y restos de tapial, que formaron en su
dia parte del edificio medieval descrito en la Fase 3.
Serian los restos del saqueo al que se veria sometido
el edificio una vez abandonado.

A pesar de que la cronologia del abandono de es-
tas estructuras parece situarse en el siglo xv, quizas
en la segunda mitad, cada parcela o edificio tuvo un
desarrollo individual y no parece que un mismo moti-
vo fuera el que los llevd a su ruina. El estudio de los
materiales ceramicos y numismaticos ayudara a con-
cretar los momentos del abandono de cada edificio.

Fase 5

Apenas se han registrado unidades estratigraficas
que se puedan adscribir a esta fase que va desde el si-
glo xv hasta el xx. Solamente el relleno que cubria al
abandono del siglo xv por todo el solar de Zapateria y
el relleno que cubria parcialmente los abandonos bajo-

165



zituen betegarria baino ez dira aldi honetakoak. Betega-
rriok, zalantzak zalantza, xvi. eta xvii. mende bitartean
koka genitzake. Geroagoko eraispen lanak izango dira
haiei buruz interpretatu daitekeen gutxiaren erantzule

Kronologikoki xvi. eta xvii. mende bitartean koka-
tzen dugun 5. aldiaren eta azkenekoaren —xix. mende
amaiera— artean, testigantza bakar bat ere ez dugu
erregistratu orubeetako bakar batean. Ez dakigu oru-
be hauek eraiki gabe geratu ziren ala geroagoko erais-
pen lanek kronologia horretan kokatzen ziren materia-
lak desagerrarazi ote zituzten. Antza garai horietan ez
zen sotorik izan Hedegile kalean.

6. aldia

Orubean dokumentatutako azkeneko aldia da, gure
garaira arte zutik egondako eraikinaren eraikuntzari da-
gokiona. Eraikin honek udal gandolaren espazioa inba-
ditu zuen, eta soto handi bi izan zituen. Etxeak lorategia
izan zezan, Zapatari kaleko orubearen kota betegarrie-
kin goratu zuten kalearen mailatik 3 m gorago erama-
teko, eta zorupean geratu zen udal gandola. Seguru
asko aldi honetan, Hedegile kaleko orubea egokitzeko
garaian, desagerraraziko zuten estratigrafiarik moder-
noena, sotoetako betegarriak baizik ez baitira kontser-
batu.

Kronologikoki xix. mende amaieran kokatu behar
dugu aldi hau, lorategiko betegarrietan berreskuratu-
tako zeramikazko material kopuru handiak horixe bera
berresten baitu.

medievales de los dos sétanos de Correria. Con mu-
chas reservas se pueden datar entre los siglos xvi y xvi.
Arrasamientos posteriores habran sido los responsa-
bles de que poco se pueda interpretar sobre ellos.

Entre la Fase 5, situada cronoldgicamente entre
los siglos xvi y xviy la Ultima, de finales del xix, no se
han constatado testimonios en ninguno de los dos
solares. Se desconoce si estas zonas estuvieron sin
construir o los arrasamientos posteriores se han lleva-
do la estratigrafia de estas cronologias. Si parece un
hecho probado que entre estas fechas no hubo séta-
nos en la zona de Correria.

Fase 6

Se trata de la Ultima fase documentada en el solar y
se corresponde con la construccion del edificio que ha-
bia estado en pie hasta nuestros dias. Esta edificacion
invadio la zona del cafo municipal y tuvo dos grandes
sotanos. Para que la casa tuviera jardin, se elevd con
rellenos la cota del solar de Zapateria unos 3 m respec-
to a la calle. Se construyeron una serie de canales de
saneamiento que daban salida a la calle Zapateria y se
soterrd el caflo municipal. Posiblemente es en esta fase
cuando, al acondicionar el terreno del solar de Correria,
se llevan la estratigrafia mas moderna, Unicamente con-
servandose los rellenos de los sétanos.

Cronolégicamente se puede situar a finales del si-
glo xix, dato aportado por la gran cantidad de material
ceramico recuperado en los rellenos del jardin.

M. Loza Uriarte; J. Niso Lorenzo

A.20.1.4. Aiztogile kalea, 24.
Kordoiaren Etxea

Zuzendaritza: Paquita Saenz de Urturi
Finantzazioa: Caja Vital Kutxa

A.201.4. Cuchilleria, 24.
Casa del Cordon

Direccion: Paquita Saenz de Urturi
Financiacién: Caja Vital Kutxa

The archaeological intervention carried out on this building revealed the existence of occupational fillings which
predate the construction of the fort which exists inside, and which is thought to date from the 15" century.

Kordoiaren Etxea izenaz ezagutzen dugun eraikin
honi buruz dakizkigun datuak urriak dira haren jato-
rriari dagokionean. Badakigu xv. mendeaz geroztik ja-
torri juduko Sanchez de Bilbao familiak okupatua egon
zela, familiaren buru Juan Sanchez de Bilbao «El Rico»
deitua: berak eraikiarazi bide zuen jauregia. Eraikina-
ren unerik loriatsuenean, xvi. mendean, hainbat nobleri
eman zien ostatu. Eraikinaren historiaren unerik aipa-
garriena Adriano Utrechekoak bertan ostatu hartu
zuenekoa da, 1522. urtean Aita Santu izendatu zutela
jakin ondoren bertan izan baitzen.
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Los datos que contamos en la actualidad sobre
este edificio, conocido como Casa del Cordodn, son
bastante escasos en cuanto a su origen. Sabemos que
desde el siglo xv esta casa estuvo ocupada por la fami-
lia Sanchez de Bilbao, de origen judio, entre los que
destaca Juan Sanchez de Bilbao, «el Rico», a quien se
atribuye la construccion del palacio. Durante sus mo-
mentos de esplendor (siglo xv)) sirvid de alojamiento a
personajes de la nobleza. El hecho mas destacado de
su historia es que fuera en este edificio donde se alojo
Adriano de Utrech tras tener conocimiento de su nom-
bramiento como Papa en el afo 1522.
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Jauregia xvi. mendean nolakoa izango zen adieraz-
ten diguten datuak urriak dira 0so; gainera, xvii. mende-
tik aurrera eraikinaren nola kanpoko hala barruko itxura
nabarmen eraldatu duten zaharberritze lan asko egin
dira bertan. Lan hau burura eramateko orduan doku-
mentuak eta bibliografiak ikuskatu genituen eraikinean
bideratutako berritze lanen berri izateko. Lan horien
artean aipagarria da Fausto Iniguez Betolazak 1898an
bururatutakoa, estali egin baitzituen jatorrizko egitu-
rak. Une hartan behera etortzeko arrisku bizian ze-
goen eraikina, lur jo beharrean zegoen, inguruko hain-
bat auzokok hura eraisteko eskaera egin baitzuten.
Aiztogile kaleari ematen dion fatxada nagusian eta
Pintore kalearekin batzen zuen aldean bururatutako
berritze lanez gainera, goiko aldea guztiz eraldatu zu-
ten, eta gangan oinarrituko ziren etxebizitzak eraiki zi-
tuzten. Fatxada egokitu eta egun ezagutzen dugun
bezala geratuko zen, teilatu hegalik gabe eta alboetan
irekitako ateekin, besteak beste. Une honetan estali
zuten betegarriekin soto 0soa, eraikina behe oinaren
mailan utzita.

1960. urtetik aurrera Angel de Apraiz jaunaren zu-
zendaritzapean bideratu ziren obrek, Gasteizko Udal
Aurrezki Kutxak sustatutako obrek, eraikinaren behe
partea berreskuratu ahal izatea erraztu zuten. Une ho-
netan, alde horretan zeuden zaborrezko betegarriak al-

De como era el palacio en el siglo xvi no tenemos
muchos datos ya que a partir del siglo xvii ha sufrido
importantes modificaciones que han alterado su as-
pecto tanto interior como exterior. La revision docu-
mental y bibliografica que hemos llevado a cabo para
este trabajo nos ha permitido conocer las reformas
efectuadas. Entre ellas destaca la realizada en 1898
por Fausto Ifhiguez de Betolaza, que enmascaré las
estructuras originales. En estos momentos la casa se
hallaba en tal estado de ruina que incluso varios veci-
nos de la zona habian solicitado su demolicion. Ade-
mas de las reformas que se produjeron en la fachada
principal de la calle Cuchilleria y en la parte que se en-
contraba unida con la calle Pintoreria, se transformo
la zona superior construyendo viviendas que se apo-
yaron en la boveda. La fachada se reestructuré que-
dando como la conocemos en la actualidad, sin vola-
dizo y con la apertura de las dos puertas laterales,
entre otras reformas. Es en este momento cuando se
colmaté con rellenos toda la planta del sétano, dejan-
do el edificio a nivel de la planta baja.

Las obras, que bajo la direccion de Angel de Apraiz,
se efectuaron a partir de 1960, promovidas por la Caja
Municipal de Ahorros de Vitoria, propiciaron la recupe-
racion de la parte baja del edificio. En este momento,
tras la retirada de parte de los rellenos de escombros

Aiztogile kalea, 24. Kordoiaren etxea. Zundaketa eta zangen
kokalekuak.
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Cuchilleria, 24. Casa del Cordon. Situacion de sondeos y
zanjas.
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txa eta gero, jauregi honen jatorria lau angeluko dorre
batean egon zitezkeela ikusi ahal izan zen; aurkikuntza
hau kontuan izanik, baliteke eraikin honek babeserako
dorre batean izatea jatorria, xi.-xvi. mendeetakoa izan
daitekeen dorrean. Hala eta guztiz ere, data horiek za-
lantzan ipintzen dituzte burura eraman ditugun lan ar-
keologikoek.

Egun ikus dezakegun eraikinean hiru espazio be-
reizten ditugu: dorrea, jauregia eta etxebizitzak, hauek,
sotoa, behe oin, arteko oin eta etxebizitza oinak dituz-
tela. Soto aldean dagoen dorrea hiru aldetatik ireki-
tzen den espazioak inguratzen du. Espazio hori tradi-
zioz pezoitzat hartua izan da, baina lehen aipatutako
1960. urteko berritze lanaren osteko ebaki konben-
tzional bat baino ez da.

Eraikin honetan Mejora Fundazioari leku egiteko xe-
dean proiektatutako berritzeak eragin zuen esku-hartze
arkeologiko hau. Goiko solairuak birgaitzeaz gainera,
igogailu bat instalatzea eta barruko erretena eta do-
rrearen inguru 0soa, Pezoi izenaz ezaguna, saneatzea
aurreikusten zen. Horrexegatik, hain zuzen ere, zunda-
keta bat egitea aurreikusi genuen igogailuari leku egin-
go zion tokian. Bestalde, nola sotoan hala behe oinean
bururatuko ziren obren gaineko kontrol arkeologiko zo-
rrotza egingo genuen.

Dorrearen azpian barruko erretena zegoenez, igo-
gailuari leku egiteko hutsunea hasieran aurreikusitako
lekuan ez baizik eta beste toki batean bereiztea erabaki
zen. Puntu honetan aurreikusitako zundaketaren ordez,
hainbat zundaketa egin genituen dorrearekin zerikusia
zuten beste leku batzuetan eta igogailuari begira aurrei-
kusitako bigarren lekuan. Era berean, aipatutako errete-
na berritzeko obren gaineko kontrol lanak egin genituen.

Honako emaitza hauek lortu genituen burura era-
mandako lanekin:

1. zundaketa

Dorrearen ekialdeko hormaren ondoan irekia. Zun-
daketaren neurriak: 3,30 m luze eta metro bete zabal.
Egungo zoruaren mailatik kontatzen hasita 1,85 m-ko
sakonera iritsi genuen, Guztira 19 unitate estratigrafiko
bereizi eta aztertu genituen zundaketa honetan. xx. men-
deko betegarriak altxatuta dorrearen ekialdeko horma-
ren zimentarriarenak egiten zituen zokaloa (104. UE) eta
adreiluz eta harri txikiz osaturiko zoladura bat (105. UE),
xix. mendean itsuturiko ate baten bidez eraikinaren ba-
rrunbeari sarrera egiten ziona, geratu ziren agerian. Hura
osatzen duten adreiluen tipologia eta estaltzen duten
betegarriak aintzat harturik, esan dezagun aro moder-
noan eraikiak direla, xvi. edo xvii. mendean.

Hura altxatu eta zorua berdintzeko betegarri aski
lodia erregistratu genuen, bere baitan xv. eta xvi. men-
deetako zeramikazko materialak zituena, iparraldetik
hormatxo batek mugatua (110. UE), dorreari perpendi-
kularrean atxikia: oinarriko zokalotik bereizten duten
aurreneko errenkadak kontserbatzen dira. Haren erai-
kuntza uneari dagokionez, esan dezagun, zundaketak
eskainitako datuak aintzat harturik, atxiki zaion eraiki-
naren ondorengoa dela. Baieztapen hau egiteko or-
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que existian en esa zona, se pudo observar que el ori-
gen de este palacio parecia estar en una torre cuadran-
gular, hallazgo que ha permitido considerar que sus
origenes pudieran remontarse a una torre defensiva
para la que se han barajado diferentes fechas entre los
siglos xii-xiv, fechas que se estan cuestionando tras
los trabajos arqueolégicos que hemos llevado a cabo.

El edificio que podemos contemplar en la actuali-
dad se divide en tres espacios: la torre, el palacio y las
viviendas, distribuidos en sétano, planta baja, entre-
planta y plantas de viviendas. La torre, en la zona del
sotano se halla rodeada por un espacio abierto por
tres de sus lados que, tradicionalmente se ha consi-
derado como foso, pero que corresponde a una aper-
tura convencional tras la restauracion citada de 1960.

La intervencion arqueoldgica realizada estuvo moti-
vada por la reforma proyectada para la ubicacion en el
edificio de la Fundacion Mejora para la que, ademas de
la rehabilitacion de las plantas superiores, se habia pre-
visto la instalacion de un ascensor y el saneamiento del
cano interior y de todo el entorno de la torre en el espa-
cio conocido como foso. Por ello estaba prevista la
realizacion de un sondeo en la zona proyectada para el
ascensor y el control de todas las obras que se llevaran
a cabo tanto en el sétano como en la planta baja.

La existencia de un cano interior por debajo de la
torre, motivé el cambio de ubicacion del hueco para
el ascensor a otro lugar del inicialmente previsto. En
lugar del sondeo proyectado en este punto, se efec-
tuaron varios sondeos en otros lugares relacionados
con la torre, asi como en el punto finalmente previsto
para el ascensor. También se ha procedido al control
de las obras para la modificacion del cafo citado.

Los resultados obtenidos en estos trabajos han
sido los siguientes:

Sondeo 1

Se ubicd junto al muro E de la torre. Sus medidas
fueron de: 3,30 m de longitud con una anchura de
1 m. La profundidad maxima alcanzada desde el sue-
lo actual ha sido de 1,85 m. El total de UU.EE analiza-
das en este sondeo ha sido de 19. La retirada de los
rellenos del siglo xx, permitié descubrir el zécalo de
cimentacién del muro E de la torre (UE-104) y un pavi-
mento de ladrillo y pequehas piedras (UE-105) que fa-
cilitaba el acceso al interior del edificio a través de una
puerta cegada en el siglo xix. Tanto por la tipologia de
los ladrillos que lo conforman, como por los rellenos
que estéa cubriendo, podemos fechar su construccion
en la etapa moderna, siglos xvii 0 xvii.

Tras su retirada se localizé un relleno de nivelacion
de bastante potencia con materiales ceramicos de los
siglos xv y xvi, limitado por el lado N por un murete
(UE-110), adosado perpendicularmente a la torre, del
que se conservan las primeras hiladas donde se dife-
rencia el zoécalo de base. Respecto del momento de
su construccion, los datos obtenidos en el sondeo
nos obligan a considerarlo posterior al del edificio al
que se adosa. Basandonos, no sélo en las diferencias
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duan ez gara soilik eraikuntzan bereizten diren aldee-
tan oinarritzen, harriak batzeko orduan baliatutako
kareoreak bestelakoak baitira bietan, beren zimenta-
rrietarako zangak betetzen dituzten betegarrien ezau-
garrietan eta zangen ezaugarrietan beretan ere oina-
rritzen baikara. Ez dakigu zein egiteko betetzen zuen,
ez dakigu zer multzotara biltzen zen, baina baliteke,
zalantzak zalantza, Betolazaren dokumentazioan ai-
patzen den «mailu» edo irtenunearen hondakinak iza-
tea: egitura hau desagerrarazia izan zen Betolazak
berak bideratutako berritze lanetan.

Betegarria (114. UE) kenduta obra maila bat (117. UE)
geratu zen agerian. Maila hau dorrearen hormako zo-
kaloko harriak batzen dituen kareorearen antzeko ka-
reore batez eta hargintza lanen hondakinez osatuta
dago. Lodiera apaleko geruza da, 5 cm lodi baino ez,
eta zundatutako azalera osoa hartzen du. Eraikina
eraikitzean zoru gisa erabiliko zuten zoladuratzat har-
tzen dugu.

Unitate honek, zundaketaren ia azalera osoan, lur
buztintsuko betegarri bat estaltzen du, kolorez marroi
berdexka, oso trinkoa (118. UE), gutxi gora-behera
30 cm lodi, tartean ikatz zatiak, teila puskaren bat, fau-
na hondakinak eta, are interesgarriagoa dena, zerami-
kazko ontzi laranjak, distira emandako azalarekin, eta
baita zeramika beiratuak ere. Une honetan material ho-
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Aiztogile kalea, 24. Kordoiaren etxea.

1. zundaketa. 118. UEko betegarriaren
xehetasunak. Dorreko zimentarriaren zangak
ebakita dago, eta hura altxatuta jatorrizko
mailak geratzen dira agerian.

Cuchilleria, 24. Casa del Cordén. Sondeo 1.

constructivas, especialmente la argamasa que se ha
empleado en la trabazdn de los mampuestos que es
diferente que la de aquella, sino también en los relle-
nos que cubren su zanja de cimentacion y en la pro-
pia apertura de ésta. Desconocemos su finalidad o de
que conjunto formaba parte, pero avanzamos la posi-
bilidad, con muchas reservas, de que se trate de los
restos del «martillo» o saliente que figura en la docu-
mentacion de Betolaza y que fue retirado durante la
reforma por el llevada a cabo.

La retirada del relleno (UE-114) permitié localizar un
nivel de obra (UE-117), formado por restos de argama-
sa, similar a la que aparece trabando los elementos
constructivos del muro de la torre en la parte del zoca-
lo, asi como restos de la talla de esos mampuestos.
Su espesor es muy escaso, 5 cm, y abarcaba toda la
superficie del sondeo. Lo consideramos como un sue-
lo de uso en el momento de construir el edificio.

Esta unidad se halla cubriendo, en la casi totalidad
del sondeo, a un relleno de tierra arcillosa de color ma-
rrén verdoso de alta compactacion (UE-118), con un es-
pesor de unos 30 cm, presenta abundantes intrusiones
de carbones, algun fragmento de teja, restos de fauna y
lo que es mas interesante, fragmentos de vasijas de ce-
ramica anaranjada de superficie brufida y también de
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riei esleitzen diegun kronologiak ez du xv. mendetik
edo xiv. mendetik haratago egiten. Dorrearen zimenta-
rrirako zangak (115. UE) ebaki zuen betegarri hau, eta
116. UE gisa dokumentatu dugun betegarriak estali
zuen. Betegarri honek 117. UEko obra mailak dituen
ezaugarri berdinak ditu. 118. UEko betegarria ebaki
ez ezik, lur eremuaren jatorrizko maila (119. UE) iritsi
zuen zangak. Jatorrizko maila hori, geuk zundatu ahal
izan dugun punturaino bederen, harriaren gainean
ageri diren margek (120. UE) osatua da, eta maila hau
118. UEren azpitik ere hedatzen zela esan behar dugu.
Maila horretatik 10 cm-ko geruza altxa genuen, baina
hartan ez genuen elementu antropikorik erregistratu.

Datu garrantzitsuak dira hauek, batez ere dorre gisa
ezagutzen dugun eraikina eraiki zuten unea zehazteko
garaian, xi. mendean ere kokatu nahi izan baita gehie-
nez ere xv. mendearen hasierakoa denean.

3. zundaketa

Sotoaren barruan irekia, kanpoan irekitako 1. zun-
daketarekin bat eginez, dorrearen egitura nola alde ba-
tetik hala bestetik aztertzeko xedean. Neurriak: 1,80 m
luze eta metro bete zabal. Gehienez ere 1,30 m-ko sa-
konera iritsi genuen. xx. mendearen bigarren erdial-
deko berritze lanei dagozkio altxatutako aurreneko
unitateak. Unitate hauek betegarri lodi bat estaltzen
zuten, betegarrian besteak beste zeramikazko mate-
rialak, betegarria xix. mendean kokatzeko aukera ema-
ten digutenak. Datu honek 1960. urtean aurkitutako
dorrea xix. mendera arte erabili egiten zutela berresten
du, eta beraz, multzo osoa 1898. urtean zaharberritu
zutenean abandonatuko zutela hura. Betegarri honen
hasierak bat egiten du horma honetan zegoen atearen
oinarekin. Ate hau 1. zundaketan aztertu ere dugu, eta
ondo asko nabari zaio bere atalasea, ondo mugatua
eta zehaztua oinean eta alboetan.

130. UEren azpian beste betegarri bat (131. UE)
erregistratu genuen, lur kolore grisak osatua, ehundu-
raz buztintsua, 45 cm-ko lodierarekin, tartean zerami-
kazko ontzi zatiak, lore laranjakoak eta beiratuak,
xv. mendetik aurrera kokatu daitezkeenak. Dorrearen
hormako zimentarrirako zangak, 20 cm zabal, ebakita
dago, eta berau materialik eskaini ez zuen lur grisezko
betegarriak estalita dago. Zanga hau hormaren oina-
rriraino induskatzen saiatu ginen, baina ura iragazten
zen eta ez genuen aukerarik izan.

Dorrearen hormak behe alde honetan kanpoko al-
dean dituen eraikuntza ezaugarri berberak ditu. Ondo
asko nabaritzen da harriak batzeko erabili zuten ka-
reore horixka. Alde honetan ez dago zokaloaren arras-
torik.

2. zundaketa

Pezoi deitutako aldearen hego-mendebaldeko an-
geluan bururatu genuen 2. zundaketa. Pezoia ingura-
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ceramica vidriada. La cronologia que actualmente ads-
cribimos a estos materiales no va mas alla del siglo xv o
finales del xiv. Este relleno fue cortado por la zanja de
cimentacion de la torre (UE-115), colmatada con el re-
lleno que hemos documentado como UE-116 y que
presenta las mismas caracteristicas que el nivel de
obra, UE-117. La zanja no sélo corté el relleno UE-118
sino que también alcanzé un nivel original del terre-
no (UE-119) que, hasta donde se pudo profundizar,
corresponde a las margas que aparecen sobre la roca
(UE-120), y que también se extendia por debajo de
UE-118. De ese nivel se retird una capa de 10 cm que,
practicamente, no presentd elementos antropicos.

Estos datos son importantes de destacar dada la
incidencia que pueden tener para fechar el momento
de construccion del edificio que conocemos como to-
rre, que se ha querido situar incluso en el siglo xu,
pero que parece no se debe remontar mas alla de
principios del siglo xv.

Sondeo 3

Se ubico en el interior del sétano coincidiendo con
el Sondeo 1 situado en el exterior, con la finalidad de
estudiar la estructura de la torre tanto por un lado
como por el otro. Sus medidas fueron de 1,80 m de
longitud por 1 m de anchura. Se alcanz6 una profundi-
dad maxima de 1,30 m. Las primeras unidades que se
retiraron corresponden a las reformas de la 2.2 mitad
del siglo xx que cubrian un potente relleno con mate-
riales ceramicos, entre otros restos, que nos permiten
fecharlo hasta el siglo xix, dato que avala el sétano de
la torre (descubierto en 1960), estuvo en uso hasta ese
siglo, permitiendo también situar el momento de su
abandono en la reforma de todo el conjunto en el ano
1898. El inicio de este relleno coincide con la base de
la puerta que existia en esta pared, que también he-
mos analizado en el Sondeo 1, de la que se observa
perfectamente su umbral bien marcado en la base y
en los laterales.

Bajo la UE-130 se ha localizado otro relleno (UE-131)
de tierra gris de textura arcillosa, con un espesor de
45 cm, con restos de vasijas de ceramica tanto de
pastas anaranjadas como vidriadas que se pueden
fechar a partir del siglo xv. Esta cortado por la zanja
de cimentacion del muro de la torre, con una anchu-
ra de 20 cm, colmatada por un relleno de tierra grisa-
cea que no aportd material. Se intent6 rebajar en esta
zanja hasta la base del muro pero las continuas filtra-
ciones de agua no lo permitieron.

El muro de la torre en esta parte interior responde
a las mismas caracteristicas constructivas que en el
exterior, observandose bien la argamasa amarillenta
que se utilizod en la trabazon de los mampuestos. No
se observa aqui la existencia de zocalo.

Sondeo 2

Como Sondeo 2 hemos considerado los trabajos
llevados a cabo en el angulo SW de la zona del lla-
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tzen duen egungo hormaren azpian lur beltzezko be-
tegarriak zeudela ikusi genuen dorrearen oinarriaren
maila berean. Dorrea, puntu honetan, oso ondo ikus-
ten da, eta nola 1. hala 3. zundaketan erregistratu ge-
nuen marga buztintsuko geruzaren antzeko baten gai-
nean egokitzen da. Geruza hauek, aldi berean, alde
batzuetan azaleratu egiten den harriaren edo kareha-
rriaren gainean pausatzen dira.

Dorrearen zimentarriaren kotatik behera harri natu-
ralean induskatutako kutxeta bat eta harriz estalitako
kanalizazio txiki bat dokumentatu genituen. Kanaliza-
zio hau, jatorrian, maila freatikotik iragazitako urak bil-
tzeko kutxetez hornituriko estolda sistema batera bildu-
ko zen, puntu honen eta Zapatari kalearen arteko alde
topografikoari egokituz, Zapatari kaletik gertu ia gai-
nazaleraino azaleratzen baita harri naturala. Espazio
hau okupatzen hasi ziren aurreneko uneari legozkioke
egitura hauek. Baina, espazio honetan oso material
gutxi azaldu zenez eta 1960. urteko berritze lanetan
material horiek estaltzen zituzten betegarriak altxa zi-
tuztenez, ez dugu hipotesi hau halako segurtasun ba-
tez berresteko modurik.

4. zundaketa

Azkenik, 4. zundaketa egin genuen jatorrizko proiek-
tuan aurreikusitako lekuan ez baizik igogailua instalatu-
ko zen puntuan, lehenengo solairuko ipar-ekialdeko
angeluan. Gure borondatez kanpoko arrazoiek harta-
raturik, ezin izan genuen beste zundaketetan baliatu-
tako metodologia arkeologiko bera aplikatu. Guztira
18 unitate estratigrafiko bereizi eta aztertu ahal izan
genituen. Jarraian labur-labur azalduko ditugu unitate
hauen ezaugarriak.

2000. urteko berritze lanetan egokitutako hormi-
goizko zoladuraren azpian hainbat betegarri bereizten
dira, betegarriok harri koskoez eta nola urte hartan
hala xx. mendeko hainbat unetan bururatutako laneta-
tik (aurreneko lanak, 1898. urtekoak) etorritako honda-
kinez osatuta. Berritze lan hauekin lotuta, lehenengo
solairuari eusten dioten habeen oinarriarena egiten
duten zapata bi erregistratu genituen; habeak ahoka-
tzeko xedean irekitako hutsuneek antzinako maila
guztiak ebaki zituzten.

xx. mendeko unitate estratigrafiko horien azpian
aspaldiko egiturak estaltzen dituen abandonatze bete-
garri bat dokumentatu genuen. Betegarriaren azpian
zoladura bat agertu zen, kareore horiz osatutako zola-
dura, errekarri txikiekin, gainazala gogorra eta leuna.
10 cm lodi den geruza honek induskatutako eremu
osoa hartzen du, baita gainditzen ere. Oraingoz ezin
mugak zehaztu ditzakegun barrutiko zoladurarenak
betetzen zituen. Barruti honen mugak, baina, Aiztogile
kaleko 26. zenbakiko etxearekiko arte hormaren ingu-
ruan kokatu behar dira; bertan beste horma bat egon-
go zen lehen aipatutakoa (iparraldean) eta egungo pe-
zoiko horma (hegoaldean) eraiki baino lehen. Pezoiko
hormak, bere aldetik, aspaldiko horma egitura bat,
itsututako atearekin, ezkutatzen du. Zoladuraren eta
horma honen artean aipatutako zapatetako bat egoki-
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mado foso. Se comprobdé la existencia de rellenos de
tierra de tonalidad negruzca bajo el actual muro que
delimita el foso, al mismo nivel que la base de cimen-
tacion de la torre que, en este punto, es perfecta-
mente visible y se halla sobre una capa de margas
arcillosas similares a las que hemos observado tanto
en el sondeo 1 como en el 3, que a su vez se asien-
tan sobre la roca o cayuela que esta visible en algu-
nas zonas.

Por debajo de la cota de cimentacion de la torre,
se ha localizado una cubeta excavada en la roca origi-
nal y una pequena canalizacion cubierta de piedras
que, originalmente, pudo formar parte de un sistema
de alcantarillas con cubetas de almacenaje para la re-
cogida del agua procedente de filtraciones del nivel
fredtico, teniendo en cuenta el desnivel topogréafico
que existe entre ese punto y la calle Cuchilleria, donde
la roca aflora casi en superficie. Estas estructuras po-
drian corresponder a los primeros momentos de ocu-
pacion de este espacio. La escasa presencia de ma-
teriales en ese espacio y la retirada de los rellenos
que lo cubrian en la reforma de los 60, no nos permite
afirmarlo con seguridad.

Sondeo 4

Finalmente se efectud en el punto donde iba a ins-
talarse el ascensor, en el angulo NE de la primera
planta, pero que no coincide con la ubicacién que fi-
guraba en el proyecto original. Por razones ajenas a
nuestra voluntad, no se ha podido aplicar la misma
metodologia arqueoldgica seguida en los anteriores
sondeos. Las unidades estratigraficas que ha sido
posible analizar con garantias han sido de 18 cuyo
desarrollo y caracteristicas pasamos a resumir.

Bajo la solera de hormigén, colocada durante la
reforma del afo 2000, aparece una secuencia de re-
llenos de cascajos y diferentes restos que responden
a las remociones que se llevaron a cabo, tanto en ese
afo como en diferentes momentos del siglo xx, ini-
ciandose en la reforma de 1898. Correspondientes a
esta reforma se han localizado dos zapatas que sir-
ven de base de las vigas que sustentan la primera
planta; en la apertura de los huecos en que fueron
encajadas cortaron todos los niveles antiguos.

Bajo esas UUEE del siglo xx se ha documentado
un relleno de abandono que se halla cubriendo las es-
tructuras antiguas. Este es el caso de un pavimento
sobre el que se asienta, que corresponde a una sole-
ra de argamasa amarillenta con pequenos cantos,
con superficie dura y pulida, de 10 cm de espesor,
que abarca toda la zona excavada, incluso superan-
dola. Servia de suelo a una estancia cuyos limites no
los tenemos visibles ahora, pero hay que situarlos en
la zona de la medianera con Cuchilleria 26, donde
existio otro muro anterior a aquella (N) y la actual pa-
red del foso (S), que enmascara a una estructura mu-
raria antigua con puerta cegada incluida. Pese a la
presencia de una de las zapatas citadas entre el pavi-
mento y este muro se puede apreciar bien que la pro-
longacion de aquel nos llevaria hasta la base de la
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tzen bazen ere, ondo asko ikus daiteke nola horma
hura luzatuta atearen oinetaraino iritsiko zen. Horrexe-
gatik uste dugu guk horma honek gorago deskribatu
dugun zorua zuen gela itxiko zuela.

Zundaketaren iparraldean nola zoru hori hala azpi-
ko betegarriak zanga batek moztuta ageri dira. Zanga
geroagoko betegarriez beteta ageri zen, 0so ebaki zu-
zena ageri zuen, eta guk uste dugu hemen gela alde
honetatik itxiko zuen beste horma bat egongo zela,
edo garai bateko arteko horma bat izan zitekeela, soi-
lik ebakia edo zanga (157. UE) kontserbatuko zuena.
Zanga hau betetzen duten betegarrien (158. UE) ego-
kierak horma bat eraitsi den leku batean bereizi ohi
den antzeko eskemari erantzuten dio. Hain zuzen ere
Aiztogile kaleko 26. zenbakiarekiko arteko horman be-
reizitako ezaugarri batzuek eramaten gaituzte aurre-
neko mendeetakoa ez dela esatera, txikitutako ka-
reharriak, obraren batetik etorritako hondakinak eta
zeramikazko materialak ugari dituen betegarri baten
gainean egokitzen baita egitura hau.

Gorago deskribatu dugun kareorezko zoruaren az-
pian eraikinaren aurreneko aldiei dagozkien hainbat
betegarri dokumentatu genituen. Ez dakigu gela mu-
gatzen zuten hormekin (nola pezoiko horma hala ar-
teko horma) zerikusia zuten ala ez, maila horietako
bakar batek ere ez baititu ukitzen. 151. UE bezalako be-
tegarriak dira, zorua berdintzeko betegarriak. Horie-
tan laranja koloreko orez egindako zeramikazko on-
tziak, zeramika beiratuak eta teila eta hezur zati ugari
erregistratu genituen. Materialen tipologiari errepara-
tuz gero, esan dezagun geruza hau xv. mendekoa
dela.

Geruza horrek beste maila bat (162. UE) estaltzen
du. Honetan ugari dira fundizio lanetatik eta forja lane-
tatik etorritako zepak. Gisa honetako zepen presen-
tziak —gainerako zundaketetan ez baitugu horrelako-
rik dokumentatu— adierazten digu alde honetan
metalurgiari lotutako jardueraren bat garatu zela (bur-
dinazko tresnen forjatzea).

Geruza horren azpian zorua berdintzeko beste hiru
betegarri (152., 153. eta 154. UEak) bereizi genituen;
hauek buztinezko geruza antzuraino iristen ziren, harri
naturalaren gainean pausatzen zen buztinezko geru-
zaraino. Berreskuratutako zeramikazko material urrien
artean ez genuen ontzi beiratuen presentziarik doku-
mentatu.

Dorrea inguratzen duen espazio osoan bururatu-
tako obren gaineko kontrol lanetan, bi zanga ireki bai-
tziren dorrearen iparraldean eta hegoaldean, dorreko
zokaloaren oinarriaren beste atal batzuk aztertu ahal
izan genituen, eta sotoa eta multzo osoa alderik alde
igarotzen duen erretenaren egitura ezagutu ahal izan
genuen. ltxura guztien arabera, ez da aspaldiko obra
bat, seguru asko xix. mendean burutua baita.

Zundaketetan eta obren gaineko kontrol lanetan
lortutako emaitzak ikusirik eta orain arte kontsultatu
ahal izan dugun dokumentazioak eskainitako datuak
aintzat harturik, hiru aldi bereizi ditugu eraikin multzo
bitxi honen bilakaeran: Erdi Aroa, Aro Modernoa eta
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puerta, de ahi que pensemos que el muro cerraba
una estancia que contaba con ese suelo.

En la zona norte del sondeo, tanto ese suelo como
los rellenos que aparecen por debajo, aparecen cor-
tados por una zanja con rellenos posteriores median-
te un corte muy recto que hace pensar que aqui de-
bid existir otro muro que cerraria la habitacién por
este lado, o bien pudiera tratarse de una antigua me-
dianera de la que sélo nos ha quedado el corte o zan-
ja (UE-157). La disposicion de los rellenos (UE-158),
que colmatan esta zanja, presentan un esquema simi-
lar al que suele aparecer en una zona donde se ha
saqueado un muro. Precisamente la pared medianera
con Cuchilleria 26, presenta algunos indicios que ha-
cen sospechar que no se trata de la correspondiente
a los primeros siglos, ya que se halla asentada sobre
un relleno en el que se observan abundantes restos
de cayuela picada, deshechos de alguna obra, y en el
que también se ha recuperado material ceramico.

Bajo el suelo de argamasa que hemos descrito
mas arriba se han localizado varios rellenos que co-
rresponden a las primeras fases del edificio. No pode-
mos saber si tenian relaciéon o no con los muros que
hemos sefialado que delimitaban la estancia (tanto el
muro del foso como la medianera) ya que ninguno de
esos niveles los alcanzan. Se trata de rellenos de ni-
velacion como la UE-151, en la que se han recuperado
vasijas de ceramica de pastas anaranjadas vy vidria-
das, asi como numerosos fragmentos de tejas y hue-
sos. Por la tipologia de estos materiales podemos fe-
char este estrato en el siglo xv.

Se halla cubriendo a una capa (162) con fuerte
presencia de escoria de fundicion y fondos de forja.
La presencia de ese tipo de escorias, que no hemos
detectado en los restantes sondeos, hay que ponerla
en relacion con la existencia de una actividad metalur-
gica (trabajo de forja de herramientas de hierro) que
se llevd a cabo en este entorno.

Bajo esa capa se han detectado otros tres relle-
nos de nivelacion (UUEE-152, 153 y 154) hasta alcan-
zar una capa arcillosa estéril que se asienta sobre la
roca natural. Entre el escaso material ceramico recu-
perado no se ha observado la presencia de vasijas vi-
driadas.

En los controles de las obras que se han llevado a
cabo en todo el espacio que rodea la torre, donde se
abrieron sendas zanjas por el sur y el norte, se pudie-
ron analizar otras tramos de la base del zocalo de la
torre y sobre todo conocer la estructura del cafio que
atraviesa el sétano y todo el conjunto, que parece co-
rresponder a una obra de época reciente, posible-
mente al siglo xix.

A la vista de los resultados obtenidos en los dife-
rentes sondeos y controles de obras, con el aporte de
la documentacion que hemos podido consultar hasta
el momento, hemos establecido tres fases en la evo-
lucién en el conjunto de este edificio singular, corres-
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Aro Garaikidea. Erdi Aroko eraikinari dagozkion da-
tuak, berriz, murriztuta geratu dira eraikinean bidera-
tutako azterlanek eskainitako datu berriak aintzat har-
tu eta gero.

Espazio hau okupatu zuten aurreneko aldia seguru
asko xi. mende amaieran kokatu behar da, baina do-
rrea ez zuten lan zenbaitetan aurreratu bezala une ho-
rretan eraiki. Espazio honen aurreneko okupazioa
1265. urtean Alfontso X.a Jakintsuak sustatutako hi-
riaren zabalgunearekin jarri behar dugu harremanetan.
Gasteizko hiria inguratzen zuen lehenengo harresitik
(egungo Eskolak kalearen eta Aiztogile kalearen ar-
tean luzatzen baitzen) gertu egonik, zentzuzkoa da,
Hirigune Historikoan artean islatzen den Erdi Aroko
lursailak zatitzeko eskemari jarraiki, etxaditan antolatu-
tako eraikinei leku egingo zien aurrenetako eremueta-
ko bat hau izan zela pentsatzea.

Burura eramandako zundaketetan ez dugu xii. men-
dera eramango gintuen hondakinik aurkitu, agian lan
egin ahal izan dugun espazioa txikia delako, baina itu-
rri idatziei esker badakigu jauregia eraiki baino lehen
—jauregia Juan Sanchez de Bilbao «El Rico» deituak
eraiki zuen xv. mendearen bigarren erdialdean— ber-
tan etxeak izan zirela, eta horietako batean bizi izan
zirela jauregiaren egilearen gurasoak. Kontu hau az-
tertu duten egile batzuen ustez erreferentzia horrek
dorreari egin diezaioke dei, baina guk uste dugu etxe
arrunt bat duela hizpide, bere gelak izango zituen
etxe arrunt bat.

4. zundaketak espazio handiago bat hartu zuen.
Kalearen mailatik kontatzen hasita ia 3 m-ko lodiera
hartzen duten betegarriak dokumentatu genituen arren,
tipologiari erreparatuz gero xii. eta xiv. mendeetan ko-
katu genitzakeen zeramikazko materialak berreskura-
tu genituen arren, ezin ziurtasunez baiezta dezakegu
kontu hori, izan ere, ezin izan genuen metodologia ar-
keologiko egoki bat aplikatu.

Agian aurreneko okupazio aldiarekin lotu beharko
lirateke 2. zundaketan lortutako datuak, Maila freatiko-
tik iragazten zen ura biltzeko kanalizazioen instalazioa-
ri eta alde hau egokitzeko obrari dagokionez, aurre-
neko okupazio aldiarekin lotu beharko lirateke, agian,
2. zundaketan lortutako datuak.

Behar bezala egiaztatzen den aurreneko unea
xiv. mende amaieran edo xv. mende hasieran kokatu
behar dugu. 1. zundaketan dokumentatutako betega-
rriaz (118. UE) ari gara. Betegarri hau dorreko zimenta-
rrirako zangak ebakitzen du, dorrea xv. mendean erai-
ki zutela argi eta garbi utziz. Gainera, betegarri horren
gainean obra batetik etorritako hondakinez osatutako
maila (117. UE) dokumentatu genuen, eta agian dorrea
eraiki zuten uneari dagokiola esan behar dugu.

Dorrea une honetako obra izateko aukerari dago-
kionez, honako datu hauek aurreratu nahi ditugu.

xv. mendean babesteko dorre bat eraikitzeak logi-
koa ematen ez badu ere, areago kasu honetan bezala
hiribildu baren barruko espazioan badago, eta antze-
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pondientes a la Etapa Medieval, Moderna y Contem-
poranea, resumiendo los datos referentes a la primera
etapa por aportar nuevos datos sobre el edificio.

La primera fase de ocupacion de este espacio,
posiblemente haya que llevarla hasta finales del si-
glo xi, pero no para situar en ese momento la cons-
truccion de la torre, como se ha aventurado en algu-
nos trabajos, sino relacionandola con el ensanche
urbanistico que en torno al afio 1256 se produce en la
zona, impulsado por orden del rey Alfonso X el Sabio.
Dada la cercania a la primera muralla que circundaba
la villa de Vitoria-Gasteiz, que discurria entre las ac-
tuales calles de Las Escuelas y esta de Cuchilleria, es
|6gico pensar que esta seria una de las primeras zo-
nas en las que se construirian viviendas organizadas
en vecindades, siguiendo el esquema de parcelacion
medieval que todavia queda reflejado en el Casco
Historico.

En los sondeos realizados no hemos localizado
restos que nos lleven hasta ese siglo, este hecho pue-
de ser debido a la poca extension donde se ha po-
dido trabajar, pero por documentacion sabemos que
con anterioridad a la construccion del palacio, obra
de Juan Sanchez de Bilbao «El Rico», en la 2.2 mitad del
siglo xv, en este lugar ya existian casas en las que ha-
bitaron sus padres. Para algunos estudiosos del
tema, esta referencia puede hacer alusion al edificio
de la torre, pero también puede aludir a una casa nor-
mal con sus dependencias, hipdtesis por la que nos
decantamos.

En el sondeo 4, donde el espacio intervenido fue
mayor, aunque se han documentado niveles de relle-
nos a casi 3 m del nivel de calle, incluso se han recu-
perado materiales ceramicos que por tipologia po-
drian situarse en los siglos xii-xiv, al no haber sido
posible aplicar una metodologia arqueoldgica correc-
ta, no podemos asegurar su asignacion a esa época.

Quizés, con la primera ocupacion haya que rela-
cionar los datos obtenidos en el sondeo 2, referentes
al acondicionamiento del terreno con la instalacion de
canalizaciones para la recogida de agua del nivel
freatico.

El primer momento que tenemos bien constata-
do ya corresponde a finales del siglo xiv 0 princi-
pios del xv. Se trata del relleno documentado en el
sondeo 1 (UE-118), cortado por la zanja de cimen-
tacion de la torre, hecho que nos hace situar la cons-
truccion de ésta ya en el siglo xv. Ademas sobre ese
relleno se documentd un nivel de obra (UE-117) que
podria corresponder a la etapa de la construccion.

En relacion con la posibilidad de que la torre sea
obra de este momento queremos avanzar los siguien-
tes datos.

Aunque no parezca légico la construccion de una
torre defensiva en ese siglo y sobre todo en el interior
del recinto de una villa como es el caso, si revisamos
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ko ezaugarriak dituzten beste dorreak eraiki zituzten
aldiak berrikusten baditugu, ezin ditugu haiek mende
horretatik haratago eraman, Gasteizko dorretxe gehien-
gehienak xiv. mende amaierakoak edo xv. mende ha-
sierakoak baitira. Dorre hauek, askotan, ez zituzten
babesteko eraiki, izen onaren erakusgarri izateko bai-
zik, areago kasu honetan, Sanchez de Bilbao familiak,
bere jatorriagatik, nabarmentzeko beharra zuenean.
Horregatik guztiagatik guk uste dugu eraikin hau, jato-
rrian, Arabako familia boteretsuen babesteko dorreak
imitatuz eraiki zutela xv. mendean, eta gero, itxuraz
xv. mende horretan bertan, halaxe baitago dokumen-
taturik, jauregiarekin osatuko zutela multzoa.

1960. urteko berritze lanen ostean, ez da arkitek-
turaren estratigrafiaren azterketa ahalbidetuko lukeen
desberdintasunik hautematen dorrearen eraikin osoan.
Aitzitik, nola eraikinaren beheko oinean hala dorreko
sotoan eta inguru guztian, betegarri garrantzitsuak
kontserbatzen dira, eta agian behar bezalako induske-
ta bat egin ahal izango da bertan, etorkizunean, mul-
tzo honen jatorriak eta eraikuntzaren bilakaerak plan-
teatzen dituzten zalantza batzuk argitzeko xedean.

el momento de la construccion de otras torres de ca-
racteristicas similares tampoco podemos llevarlas
mas alla de ese siglo, la gran mayoria de las casas
torres de Vitoria se documentan a finales del xiv o
principios del siglo xv. En muchas ocasiones estas
torres no se construyen por motivos de defensa sino
de prestigio, maxime cuando la familia Sanchez de
Bilbao, por sus origenes conversos, necesitaba des-
tacar. Por estas razones aventuramos la posibilidad
de que estemos ante un edificio que en origen se
construye imitando las torres defensivas de las fami-
lias mas antiguas de Alava, en el siglo xv, y en un mo-
mento mas avanzado, que si parece estar documen-
tado a finales de ese mismo siglo xv, se complete con
el palacio.

El edificio de la torre, en su totalidad, tras las refor-
mas de los 60, ha sido arreglado de tal manera que
no se observan diferencias que permitan un andlisis
estratigrafico de su arquitectura, sin embargo, tanto
en la planta baja del edificio como en el sétano de la
torre y todo su entorno, se conservan importantes re-
llenos, y quizas en un futuro se pueda realizar una ex-
cavacion en toda regla que permita aclarar las dudas
que plantea el origen y evoluciéon constructiva de este
conjunto.

P. Saenz de Urturi Rodriguez

A.20.1.5. Pintore kalea, 6

Zuzendaritza: Paquita Saenz de Urturi
Finantzazioa: Las Lentejas de los
Hijos S.L. eta Arabako Foru Aldundia

A.20.1.5. Pintoreria, 6

Direccion: Paquita Saenz de Urturi
Financiacion: Las Lentejas de Iog
Hijos S.L. y Diputacion Foral de Alava

The intervention carried out in this plot revealed little of interest in the subsoil, although it did uncover an important
filling with abundant material from the 14"-16" centuries, as well as a 6-metre-deep water well.

Ostalaritza jarduerari emandako behe oineko loka-
lera mugatu genuen higiezin honetan bideratutako ar-
keologia azterketa, bertan zorupean oso eragin txikia
izango zuten berritze lan batzuk aurreikusi baitzituz-
ten. Lokal hau bi aldetan banatzen da (tabernak har-
tzen du alde bat eta jangelak bestea), jatorrizko lursail
zahar birekin bat eginez; arteko horma batek bereiz-
ten ditu alde biak. Azterketa hau hobeto uler dadin,
alde hauetako bakoitzean lortutako emaitzak azaldu-
ko ditugu jarraian.

Taberna aldea
Pintore kaleko 4. zenbakiaren ondoko lursail osoa
hartzen du, arteko hormak bereizten du hartatik. Ber-

tako terrazozko zorua kaleko mailaren kotatik gora
30 cm-tara zegoen.

174

El estudio arqueoldgico en este inmueble se ha li-
mitado al local de la planta baja dedicado a la activi-
dad hostelera, ante las reformas previstas con escasa
incidencia en el subsuelo. Se divide en dos zonas (lo-
cal dedicado a bar y local para comedor) que corres-
ponden a las dos antiguas parcelas que en origen
existian, separadas por una pared medianera. Para la
mejor comprension de este estudio presentamos los
resultados obtenidos en cada una de estas zonas.

Zona de Bar

Ocupa toda la superficie de la parcela contigua al
n.° 4 de la misma calle Pintoreria, separada de ésta
por la correspondiente medianera. Su suelo de pavi-
mento de terrazo se hallaba 30 cm sobre la cota del
nivel de calle.
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Pintore kalea, 6. Putzua eta barrunbearen egitura.

20 cm lodi zen zoladura hori (terrazoa eta hormi-
goia) altxatuta, fatxada nagusitik gertu, jatorrizko ka-
reharria azaldu zen kalearen kotarekin bat eginik;
barrura egin ahala, arian-arian azpiratu egiten zen gan-
dolatik gertu 1,20 m-ko sakonera kota iritsi arte.

Fatxadatik kontatzen hasita 2,5 metroko tartetik
aurrera lurrezko betegarri batek estaltzen zuen ka-
reharria. Hondakin gutxi batzuk (zeramikazko materia-
lak, eraikuntzarako materialak eta bestelakoak) zituen
betegarri hori, kolorez marroi gorrixka, lokalaren er-
dialderaino iristen zen, jarduera honetan aurkitutako
putzuraino, urez hornitzeko putzuraino. Putzua bete-
garriak estalita zegoen.

Putzu honetatik abiatuta gandolako hormaraino
beste betegarri bat dokumentatu genuen. Jatorrian
aurrekoaren ezaugarri bertsuak izango zituen, baina
komunetako hustubiderik ez zegoenez eta, beraz,
alde hori guztia hobi septiko antzeko bat bihurtu zute-
nez, guztiz nahasita ageri zen, dena lokatz.

Haren azpian, zoruaren kotatik kontatzen hasita
1,20 m-ko sakonera mailan, lur plastikozko betegarria
geratu zen agerian, kolorez gris argia, ia hondakinik
batere gabe. Guk uste dugu alde hau hobi septiko
gisa erabili izanaren ondorioz deskonposatutako ka-
reharriek edo margek osatutako betegarria dela.
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Pintoreria, 6. Pozo y estructura de su interior.

Tras la retirada de esa solera de 20 cm de espesor
(terrazo y hormigoén), en la zona cercana a la fachada
principal aparecié la cayuela original, coincidiendo
con la cota de calle y en descenso progresivo a medi-
da que se avanzaba hacia el interior, hasta alcanzar la
cota de 1,20 m en la zona cercana al cafo.

A partir de los 2,5 m desde la fachada, ese nivel
de cayuela se hallaba cubierto por un relleno de tierra
marrdn rojiza con escasos restos (tanto de material
ceramico como constructivo o de otro tipo) y que se
extendia hasta la zona media del local, coincidiendo
con el hallazgo de un pozo para el abastecimiento de
agua, al que cubria.

Desde la ubicacion de este pozo hasta la fachada
del cafio hemos registrado otro relleno que, en origen,
pudo presentar las mismas caracteristicas que el an-
terior, pero la ausencia de desagues de los servicios
y, por lo tanto, la conversion de esa zona en una es-
pecie de fosa séptica, lo habian alterado totalmente,
convirtiéndolo en un lodazal.

Bajo él, a partir de —1,20 cm de la cota de suelo,
aparecio un relleno de tierra plastica de color grisaceo
claro, practicamente limpio de restos, que considera-
mos debia de tratarse de la cayuela o de margas des-
compuestas por la utilizacion de la zona como fosa
séptica.
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Esan dezagun sektore honetan oso material gutxi
dokumentatu genuela, zeramika beiratuen hondakin
batzuk baino ez, batzuk profil osoarekin, xvi.-xvi. men-
deetan kokatu daitezkeenak.

Alde honetako eraikuntza izaerako egiturei dago-
kienez, aipagarri dira fatxadetako hormak (nagusia eta
gibelaldekoa) eta Pintore kaleko 4. zenbakiarekiko ar-
teko horma. Horma hauetan hainbat eraikuntza aldi
bereizten dira, eta guztien oinetan kontserbatzen dira
jatorrizko hormen hondakinak, xix.-xx. mendeetako
zaharberritze lanen aurrekoak.

Ur putzua

Komunitateari urez hornitzeko putzuaren aurkikun-
tza 0s0 interesgarria gertatu da. Horrelakoak oso
arruntak dira Erdi Aroko eta Aro Modernoko Hirigune
Historikoko etxeetan. Iturriko uraren zerbitzua abian
jarri zutenean baliogabetu zituzten putzu horietatik
gehienak.

Artesiar putzu bat da, goiko aldean eraikuntza izae-
rako egitura bat duena, berau landu gabeko harriz egi-
na, harriak kareorez batuak, gutxi gora-behera 15 erren-
kadetan egokituak. 1,20 m-ko altueraraino. Horma
hau harri naturalean bermatzen da, hari atxiki zaio, eta
alde batzuetan jangune batzuk hautematen zaizkio ba-
rruko aldera, habeei eusteko janguneak; eraiki zituzte-
nean putzuaren indusketatik etorritako hondakinak ate-
ratzeko baliatuko zituzten. Putzua 6,0 m sakon da.
Goiko aldean 65-70 zentimetroko diametroa du, baina
barrura egin ahala handitu egiten da, gutxi gora-behera
arrautza formakoa baita. Esan dezagun ez dugula pu-
tzua hondakinez betetzen utzi. Hura babesteko ga-
raian, burdinazko xafla batekin estali eta gero zoladura
bat zabaldu zuten haren gainean.

Jangela

Beste lursailaren ekialdea hartzen du jangelak,
mendebaldea etxebizitzetarako atariak eta ardandegi
batek hartzen baitute. Lursailaren mendebaldean ez
da inolako obra motarik egin. Zorua, alde honetan, ka-
learen mailatik gora 40 cm-tara zegoen. Zoladura eta
azpiko betegarria altxa eta gero, zundaketa-zanga bat
ireki genuen obraren sustatzaileek espazio honetan
aurreikusi zuten saneamendurako hodia instalatzeko
erretena aprobetxaturik. Erreten honek alderik alde
igaroko zuen espazio hau eta hasiera batean gandola-
ra aterako zen..

Arkeologiaren ikuspuntutik alde hau izan da emai-
tza oparoenak eskaini dituena. Gaur egun alde biak
eraikin bat eta berera biltzen diren arren, argi eta garbi
ikusten da jatorrian bi lursail berex zirela, seguru asko
bakoitzak bere jabea izango zuela, eta xix. mende
amaierako edo xx. mende hasierako zaharberritze la-
nen ondorioz elkartuak izan zirela.

Zoruko terrazozko zoladura eta zegokion hormi-
goizko geruza altxatuta betegarri bat geratu zen age-
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En cuanto a la recuperacion de material fue muy
escasa en este sector, limitandose a restos ceramicos
vidriados, algunas de ellos de perfil completo, que se
pueden fechar en torno al siglo xvi-xvi.

En lo referente a estructuras constructivas en esta
zona, se limité a las paredes de las fachadas (principal
y trasera) y a la medianera con Pintoreria 4 que pre-
sentan diferentes fases en su construccion, conser-
vandose en la base de todas ellas restos de las primi-
tivas paredes, anteriores a las reformas del xix-xx.

Pozo de agua

De gran interés ha sido el hallazgo de un pozo
para el abastecimiento de agua de la comunidad, he-
cho muy habitual en la practica totalidad de los porta-
les del Casco Histérico en la fase medieval y moder-
na, anulados tras la puesta en funcionamiento del
servicio de agua corriente.

Se trata de un pozo artesiano que en la parte su-
perior presenta una estructura constructiva, en la que
se han empleado mampuestos irregulares trabados
con argamasa, distribuidos en unas 15 hiladas, con
una altura de 1,20 m. Esa pared se adosa y apoya en
la roca original que en algunas zonas presenta reba-
jes hacia el interior para soportar vigas, que, posible-
mente, en el momento de su construccion se utiliza-
ron para extraer el escombro de la excavacion del
pozo. La profundidad que alcanza es de 6,0 m. Su
didametro en la parte superior es de 65 a 70 cm, aun-
que se va agrandando hacia el interior presentando
forma ligeramente ovoidea. En relacion con su protec-
cion, no se ha permitido que fuera rellenado con res-
tos. Se ha cubierto con una placa de hierro y poste-
riormente se ha cubierto con la solera.

Zona de Comedor

Ocupa la mitad oriental de la otra parcela, corres-
pondiendo la otra mitad al portal de acceso a las vi-
viendas y a un local de uso del establecimiento como
bodega, donde no se ha realizado ningun tipo de
obra. El suelo, en esta zona, se hallaba a 40 cm sobre
la cota del nivel de la calle. Tras la retirada del pavi-
mento y relleno subyacente, se procedid a la apertura
de una zanja-sondeo aprovechando la que habian pre-
visto los promotores para la instalacion de la tuberia
de saneamiento que iba a atravesar longitudinaimente
ese espacio, en principio, con salida hacia el cafo.

Desde el punto de vista arqueoldgico, esta zona,
ha sido el espacio que ha aportado mas resultados.
Se ha visto claro que, aunque en la actualidad las dos
zonas forman parte de un mismo edificio, en origen
se trataba de dos parcelas diferentes, pertenecientes,
posiblemente, a propietarios distintos, unidas ahora
tras la reforma de finales del xix o principios del xx.

Tras la retirada del pavimento de terrazo del suelo y
de su solera de hormigén, se encontrd un relleno con
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rian, betegarrian deskonposatzen ari ziren egur hon-
dakinak eta bestelako hondakinak, harrizko lauza
handiekin (70 x 70 x 10 cm) osatutako zoladura bat
estaltzen zutenak. Zoru hau xix.-xx. mendeko zaharbe-
rritze lanen emaitza da, baina parte txiki batean baino
ez da kontserbatu, gainerakoan desagertua baita,
nahiz eta lauza batzuk, eraikuntzarako beste material
batzuekin batean, lokalean barreiaturik aurkitu geni-
tuen, 30 cm-ko lodiera duen betegarrian. Betegarri
honetan, gainera, aro modernoko eta aro garaikideko
hondakinak erregistratu genituen, batez ere eraikuntza
izaerako hondakinak.

Unitate horretan txertaturik, jatorrian lokaleko sa-
baiari eutsiko zioten habeak bermatzeko oinarri bi
dokumentatu genituen. Haietatik bat, leihotik gertu
zegoena, osorik kontserbatzen zen: prisma itxurako
harria, eta oinarria kareorez batutako harrizkoa. Bes-
teak, berriz, galdua zuen prisma itxurako harriaren
parte bat, baina kontserbatu egiten zituen beheko
partea eta kareorez batutako harrizko oina.

Oinarri bien artean gure garaiko betegarri bat erre-
gistratu genuen (azuleju eta formica hondakinak), zulo
handi bat estaltzen zuena. Ez dakigu zulo honek zer
funtzio beteko zuen, baina azkeneko berritze lanetan
irekia dela esan behar dugu (1987). Unitate honek era-
bat nahasi ditu aurreko mailak oro.

Habeen bermeak eta oinarriak zoruaren mailatik
kontatzen hasita 50 cm-ko sakonera mailatik behera
hasten den betegarriaren testuinguruan, lur eremua
berdintzeko betegarri lodiaren testuinguruan (10., 16.
eta 17. UEak), eraiki zituzten. Betegarri hau lokal osoan
hedatuta dago, eta etxebizitzei sarrera egiten dien ata-
riraino iristen da. Lur trinkoko betegarria da, kolorez
grisaxka, tonu beltzak eragiten dituzten ikatz hondakin
ugarirekin. Oro har 0so geruza uniformea da, euska-
rrietako oinek eta beste unitate batzuek (kutxeta eta
adreilu zatiak dituen betegarri kolorez laranja) baino ez
dute nahasten. Gibelaldeko fatxadatik gertu 70 cm
baino lodiagoa den betegarri honek zeramikazko ma-
terial kopuru garrantzitsua eskaini zuen, nola ontzi za-
tiak hala teila puskak, baita faunari dagozkion hezur
zatiak eta metalezko objektuak ere. Izan ere, hondaki-
nen dentsitatea handia da aztertu dugun azalera kon-
tuan badugu, zundaketa-zangara mugatu baititugu la-
nak, lokala alderik alde eta 50 cm-ko zabalerarekin eta
40 cm-ko sakonerarekin igarotzen zuen zangara.

Berreskuratutako zeramikaren tipologiari dagokio-
nez, tornuan eta tornu txikian landutako ontziak direla
esan behar dugu, laranja koloreko orez eginak, azalei
distira emanak; askok ildasken bidezko dekorazioa
ageri dute. Era berean, tonu berdean eta ezti kolorean
beiratutako ontziak daude, batez ere katiluak, gopo-
rrak eta platerak. Ontzi zati askok ontziaren profila be-
rrosatzeko aukera ematen dute, eta batzuek ontzi
osoa berrosatzeko aukera. Aipagarri dira betegarri ho-
netan erregistratutako olio-argi edo argimutil bi, zera-
mika beiratuak biak.

Betegarri interesgarria izanik, gehiago ez sakon-
tzeko eta bere horretan uzteko eta mantentzeko era-
bakia hartu genuen, etorkizunean bururatu daitezkeen
lan arkeologikoek abiapuntu egokia izan dezaten.
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restos de maderas en descomposicion y otros restos
que cubria un pavimento de grandes losas de piedra
(de 70 x 70 x 10 cm), correspondiente al suelo de la re-
forma del xix-xx, conservado en una pequena parte, ya
que el resto habia desaparecido, aunque algunas de
las losas, junto con otros elementos constructivos, se
hallaron dispersas por el resto del local, en el marco de
un relleno de 30 cm de espesor con restos de época
contemporanea, principalmente constructivos.

Inmersas en esa unidad se han hallado dos bases
de apoyos de las vigas que en origen sustentaban la
techumbre del local. Una de ellas, la cercana a la ven-
tana, se conservaba completa, con la piedra prismati-
ca y la base de piedras trabadas con argamasa. La
otra, sin embargo, habia perdido parte de la piedra
prismatica, pero conservaba la mitad inferior y la base
de piedras con argamasa.

Entre ambos apoyos, se localizd un relleno de
época actual (restos de azulejos y de formica) que
colmataban un gran agujero, cuyo finalidad descono-
cemos, pero que tuvo que ser abierto en la Ultima re-
forma (1987). Esta unidad ha alterado profundamente
los niveles antiguos.

Los apoyos de vigas y sus bases fueron construi-
dos en el marco de un importante relleno de nivela-
cion (UUEE-10, 16, 17) que aparece a partir de los
50 cm desde la cota del suelo, y que se extiende por
la totalidad del local, incluso continuando hacia la
zona del portal y acceso a las viviendas. Se trata de
tierra de compactacion alta de color grisaceo con
abundantes restos de carbones que le dan tonalida-
des negras. En general es muy uniforme solo alterado
por las bases de los apoyos y otras unidades (cubeta
y relleno anaranjado con ladrillos). Este nivel de relle-
no, con una potencia superior a los 70 cm, en la zona
cercana a la fachada trasera, ha ofrecido una impor-
tante cantidad de material ceramico, tanto en la mo-
dalidad de vasijas como fragmentos de tejas, asi
como restos 6seos de fauna y objetos metélicos, pre-
sentando una alta densidad para la escasa superficie
en la que se ha trabajado, ya que se ha limitado a la
zanja-sondeo, que atravesaba el local con una anchu-
ra de 50 cm por 40 cm de profundidad.

En cuanto a la tipologia de la ceramica recupera-
da, se trata de vasijas a torno y a torneta en pastas
anaranjadas con superficies brufidas y con decora-
cion estriada en muchos casos. También aparecen
las vasijas vidriadas en tonos verdosos y melados. En
este caso se trata de escudillas, cuencos y platos es-
pecialmente. Muchas de las vasijas permiten recons-
truir su perfil y en algunos casos la totalidad de la for-
ma. Destaca la presencia de dos lamparas de aceite
0 lucernas en ceramica vidriada.

La existencia de este interesante relleno ha moti-
vado que no se siga rebajando y se mantenga lo mas
completo posible para futuras actuaciones.
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Hirigune Historikoko antzeko multzoak gogoan iza-
nik, material hauek xv. eta xvi. mende bitartean koka-
tzen ditugu. Aipagarria da euskal herri zeramika izenaz
ezagutzen den zeramika esmaltatuaren (xvi.-xix. men-
deetakoa) eta xix. mendean hain arruntak ziren lozen
absentzia. Material horiek, seguru asko, xix. mende
amaierako edo xx. mende hasierako zaharberritze la-
nen ondorioz desagerraraziak izango dira.

Lokal honetako arteko hormei dagokienez, Pintore
kaleko 8. zenbakikoak betegarri honekin egiten du
bat; beraz, horma eraiki zuten unean egokituko zuten
betegarria. Lokal biak (taberna eta jangela) bereiz-
ten dituen horma, berriz, ez da zaharra, xix.-xx. men-
dean bururatutako berritze lanen ondorioa baita.

Konklusio gisa, esan dezagun Pintore kaleko lokal
honetan bururatutako esku-hartze arkeologikoan ba-
loratu egin ditugula bertan izan zitezkeen hondakinak,
beti ere kontuan izanik lokalean egin beharreko obren
eragina ez zela handia izango. Lortutako emaitzak po-
zik egoteko modukoak izan dira, eta aukera eman di-
gute aldeetako bat, Pintore kaleko 8. zenbakiko oru-
bea ukitzen duen lursaila, etorkizuneko lanetan aztertu
ahal izango den potentzial arkeologiko handikoa dela
jakiteko.

La cronologia para el conjunto de este material,
por paralelos con otros similares del entorno del Cas-
co Histdrico, los fechamos entre los siglos xiv-xvi. Des-
taca la ausencia casi total de la cerdmica esmaltada
denominada popular Vasca que se adscribe a los si-
glos xvi-xix y también de la loza tipica de este Ultimo
siglo, posiblemente por su retirada en las reformas de
finales del xix o principios del xx.

Respecto de las medianeras de este local, la de
Pintoreria 8 se adosa a ese relleno, por lo que el mo-
mento de su nivelacion podria corresponder con la
construccion de la pared. La que divide los dos loca-
les (bar y comedor) no es de fabrica antigua sino que
corresponde a la reforma del xix-xx.

A modo de conclusion, significar que la interven-
cion llevada a cabo en este local de la calle Tintoreria,
ha consistido en la valoracion de los restos que alli
podian existir, teniendo en cuenta que la incidencia de
las obras previstas no iba a ser alta. Los resultados
obtenidos han sido muy satisfactorios y nos han per-
mitido saber que una de las zonas, la parcela colin-
dante con Pintoreria 8, cuenta con un gran potencial
arqueoldgico que podréa ser estudiado en futuros tra-
bajos.

P. Saenz de Urturi Rodriguez

A.20.1.6. Pintore kalea, 52

Zuzendaritza: Paquita Saenz de Urturi
Finantzazioa: Pintore kaleko

52. zenbakiko jabekideak eta
Arabako Foru Aldundia

A.20.1.6. Pintoreria, 52

Direccion: Paquita Saenz de Urturi
Financiacion: C.P. de Pintoreria 52 y
Diputacién Foral de Alava

The intervention carried out on a small part of this property enabled us to study a total of 5 construction phases.
The fillings analysed provided abundant ceramic material and fauna remains.

Hiru solairuk, behe oinak eta erdi-sotoak osatuta-
ko eraikina da. Erdi-sotoko zorua kalearen mailatik
behera dago, 1,08 m beherago. Fatxada eta etxebizi-
tzetarako sarrera orain dela urte gutxi batzuk birmol-
datu zituzten, ez ordea barruko egitura, ez arteko hor-
mak ez eta multzo osoari eusten dioten elementuak;
elementu hauen egoera kaskarrak eragin ditu egungo
berritze lanak. Proiektaturiko hirigintza jarduerak erdi-
sotoko sabaiaren armazoia ordezkatzea eta sendo-
tzea eta harekin batera eraikin osoa sendotzea bila
zuen. Beraz, egungo zapatak eta dagozkien sendoga-
rriak berritu beharra zeuden, eta horretarako nahitaez
induskatu beharra zegoen egungo zorua.

Obrak zorupean izan zezakeen eragina ikusteko,
Pintore kaleko 54. zenbakiko arteko hormaren ondoan
eta haren paraleloan zanga bat irekitzea aurreikusita
zegoen euskarriak bermatzeko zapata jarraituaren oi-
narenak egin zitzan. Zanga hau 7,50 metro luze zen,
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Se trata de un edificio que consta de tres plantas,
planta baja y semisétano. El suelo de este ultimo se
halla a 1,08 m bajo el nivel de la calle. La fachada y el
acceso a las viviendas han sido remodelados hace
pocos afnos, no asi la estructura interna, especialmen-
te medianeras y elementos de sustentacion de todo el
conjunto, que presentaban grandes deficiencias que
han obligado a la reforma actual. La intervencion ur-
banistica proyectada pretendia la sustitucion y conso-
lidacion del forjado del techo del semisétano y con
ello de todo el edificio, lo que conlleva la sustitucion
de las zapatas actuales asi como su refuerzo, para lo
cual se hacia necesario un rebaje en el suelo actual.

En relacion con la afeccion al subsuelo se habia
previsto la apertura de una zanja junto y en paralelo a
la medianera con Pintoreria 54, que sirviera de base
de zapata corrida para el soporte de los apoyos. La
longitud de esta zanja fue de 7,50 m que corresponde
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gelako espazio nagusiaren luzera berekoa, baina ez
zuen soto osoa hartzen. Zanga hau 0,70 m zabal eta
0,70 sakon zen. Era berean, egungo zorua 30 cm-tan
beheratzea aurreikusten zen, bizigarritasunaren arau-
diaren araberako altuera izan zezan eta alboetan, Pin-
tore kaleko 50. zenbakiko arteko hormaren eta gan-
dolako fatxadaren ondoan, drainadura erraztu zezan.

Hain zuzen ere zorupean bideratutako lanok egin
zituzten beharrezko obren gaineko kontrol arkeologi-
koak. Segurtasun arrazoiak tarteko, ez zen zapatari
begira aurreikusitako kotatik behera sakondu, zapata
lehenbailehen eraiki beharra baitzegoen o0so egoera
kaskarrean zegoen arteko hormari eusteko. Horrega-
tik ez genituen alde honetako berezko mailak iritsi, ho-
rregatik ez genuen azalera guztia hartu.

Dokumentatutako 21 Unitate Estratigrafikoek au-
kera eman digute orube honetako eraikuntzaren bila-
kaeran 5 aldi bereizteko.

1. aldia

Dokumentatu dugun 1. aldia alde hau urbanizatu
zuten unearekin lotua egon liteke, iturri idatziei esker
jakin ondo baitakigu alde honen urbanizazioa, ofizial-
ki bederen, 1256. urtetik aurrera abiarazi zutela Al-
fontso X.a erregeak emandako aginduari jarraiki.

Irekitako zangaren mendebaldeko muturrean, ba-
rruko aldera, betegarri bat erregistratu genuen, lurra-
ren eta gizakien jardueraren emaitza den kareharri txi-
kituen nahasturaren ondorioz osatutako betegarria.
Materialik gordetzen ez zuen arren, itxura guztien ara-
bera alde honetan bururatutako aurreneko berdintze
lanaren emaitza da, gero lursaila mugatuko zuten hor-
mak altxatuko baitzituzten aldez aurretik prestatutako
zoru horretan. Betegarri hau 20 cm lodi da. Agerian
geratu zen betegarriaren luzerak ez zituen 3 metroak
gainditzen, gandola alderantz okertzen delako eta,
puntu horretatik aurrera, ondorengo betegarrien az-
pian geratzen delako. Ez genuen aurreneko une hone-
tan kokatu genezakeen eraikuntza hondakinik doku-
mentatu, agian gure lanen xede izandako azalera
txikia zelako oso. Pintore kaleko etxearekiko arteko
horma maila horren gainean egokitzen dela egiaztatu
genuen, eta horrexek ematen digu bilakaeraren se-
kuentzia proposatzeko aukera.

2. aldia

2. aldi honetakoak dira geuk bertatik bertara ikusi
ahal izan genituen aurreneko eraikuntza hondakinak.

Zangaren erdialdetik aurrera eta gandolako fatxadari
dagokion aldean, aldaketa bat nabari da arteko horman.
Beheko partean haren lerro bertikaletik 17 cm-tan irteten
den atal bat ageri da, eta hormari berari dagokionez,
eraikuntza molde desberdinak hautematen dira berau
osatzeko landu gabeko harriak batzeko orduan erabili-
tako kareorean; beraz, lursail hau mugatuko zuen au-
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a la del espacio principal de la sala, no abarcando la
totalidad del sétano. Su anchura fue de 0,70 por
0,70 m de profundidad. Igualmente estaba previsto el
rebaje del suelo actual en 30 cm que permitiera la al-
tura necesaria de acuerdo con la normativa de habita-
bilidad, asi como servir de drenaje en los laterales,
junto a la medianera con Pintoreria 50 y a la fachada
del cano.

Fueron precisamente estas intervenciones en el
subsuelo las que hicieron necesario el control arqueo-
|6gico de las obras. Por razones de seguridad no se
profundizé mas alla de la cota prevista para la zapata,
dada la urgencia de que se construyera ésta para
asegurar la medianera que se hallaba en muy mal es-
tado. Por ello no se han alcanzado los niveles origina-
les de la zona, ni se ha abarcado la totalidad de la su-
perficie.

El andlisis de las 21 Unidades Estratigraficas do-
cumentadas nos ha permitido establecer hasta 5 fa-
ses en el desarrollo constructivo de este solar.

Fase 1

La 1.2 fase que hemos documentado puede tener
relacion con el momento de urbanizacion de esta
zona, que a través de la documentacion histérica sa-
bemos que, de forma oficial, se produce a partir del
ano 1256, de acuerdo con la orden del Rey Alfonso X.

En el extremo occidental de la zanja abierta, hacia
el interior, se localizd un relleno de tierra mezclada con
cayuela picada, fruto de actividad antrépica que, aun-
que no aporté material, parece corresponder a la pri-
mera nivelacion que se produce en la zona para pos-
teriormente asentar las paredes que delimitan la
parcela. Su espesor se sitia en los 20 cm. La longitud
en que se pudo observar no supera los 3 m, ya que
presenta inclinacion hacia la zona del cano, y a partir
de ese punto se halla cubierto por los rellenos poste-
riores. No se ha localizado ningun resto de construc-
ciéon que podamos asignar a este primer momento,
en parte debido a la escasa superficie en que se ha
podido trabajar. Se ha comprobado que la medianera
con Pintoreria 54 se halla sobre ese nivel, hecho que
ya nos permite establecer una secuencia evolutiva.

Fase 2

A esta 2.2 Fase adjudicariamos ya los primeros
restos constructivos que se han podido observar.

A partir de la zona media de la zanja y en la parte
correspondiente a la fachada del cano, se ha consta-
tado una diferencia en la medianera. En la parte infe-
rior aparece un tramo que sobresale de la linea verti-
cal de aquella en 17 cm y que, en lo que respecta a
su fabrica, también presenta diferencias constructivas
en cuanto a la argamasa que se ha utilizado para la
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rreneko hormaren hondakinak direla uste dugu guk.
50 cm-ko altuera kontserbatzen du, baina osorik indus-
katuta maila sakonago batera iristen dela uste dugu,
hau da, altuagoa dela. Arteko hormaren aldean 3 m
luze da, eta gandola aldean, lokala eta gandola lotzen
zituen sarrerak ebakitzen duen aldean, 2,5 m luze.

Aldi honetan ere, eraikitako etxebizitzen bidezko
okupazioarekin batean, material mota jakin batzuk sor-
tzen hasi ziren, nola zeramikazkoak hala hezurrezkoak,
eta horiek xiv. mende inguruko datazioa emateko auke-
ra ematen digute, mende horretakoak baitira ondoren-
go betegarrietan aurkitutako elementurik zaharrenak.

3. aldia

xvi. mende aldera, edo agian xvi. mendean, aldaketa
bat gertatu zen lokal honetako eraikuntza izaerako egi-
turetan. Orduan berreraiki zuten Pintore kaleko 54. zen-
bakiko etxearekiko arteko horma, hain zuzen ere aurre-
ko aldian deskribatu dugun aldiaren gainean edo haren
lekuan. Landu gabeko eta kolore hori marroiko kareorez
batutako harri irregularrez osatutako horma hauxe da,
berau estaltzen duen zarpiatuak agerian utzi dituen al-
deetan ikus daitekeen bezala, behe oineko altueraraino
kontserbatu den horma, 0so egoera kaskarrean dagoe-
na eta egungo zaharberritze lanak eragin dituena.

Horma honetan bazeuden habeei eusteko berme
batzuk, baina soilik oinarriak aurkitu genituen, habeak
atereak eta eramanak izan baitziren. Horrexek eragin
zuen gerora horma desitxuratu izana.

Aldi honetako eraikuntza prozesuak lur eremua
berdintzeko prozesua dakar berekin batera. Horretara-
ko espazio hau eraberritzeko aurreko prozesuak era-
gindako zabor materialak baliatu zituzten. Kasu hone-
tan geuk erregistratutako betegarria 30-35 cm bitarte
lodi zen, lur kolorez gris ilunak osatua, ikatz hondakin
ugarirekin eta zeramikazko eta hezurrezko material as-
korekin. Irekitako zangan bederen, lokalaren espazio
osoa hartzen duela ematen du, eta bi unitate estrati-
grafikotan (5. eta 9. UEak) banatu genuen arteko hor-
ma sendotzeko zapatak ebakita dagoelako.

Hain zuzen ere arestian aipatutako unitate bietako
betegarri horretan aurkitutako materialak —bere tipo-
logiari erreparatuz gero xiv. eta xvi. mendean kokatu
beharrekoak— eskaintzen digu arteko horma xvi. men-
detik aurrera edo agian xvi. mendean berreraiki zutela
proposatzeko aukera.

Kalitate oneko zeramikazko material multzo oparo
honetan nagusi dira tornuan eta tornu txikian landuta-
ko ore gorriko ontziak; batzuk ia erabat berrosatu dai-
tezke. Era berean, zati ugari dokumentatu genituen.
Neurri askotako eltze, ortz, azpil eta gopor zatiak dira.
xv. mendean kokatzen diren multzoetan ohiko den ze-
ramika beiratuaren presentzia eskasa (5 zati baino ez)
da multzo osoa xiv. eta xv. mendeetan kokatzeko au-
kera eman diguna. Aipagarria da Valentziako buztino-
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trabazén de los mampuestos de piedra empleados,
por lo que lo hemos considerado como los restos de
la primitiva pared que delimitaba la parcela. La altura
conservada es de 50 cm, que pudiera ser mayor en
profundidad si se excavara en la totalidad. Su longitud
es de 3 m en la zona de la medianeray de 2,5 men la
zona del cano, donde se corta por un acceso que co-
municaba el local con el cano.

En relacion con esta fase, con la ocupacion de las
viviendas que se han edificado, se empieza a generar
una serie de materiales, tanto ceramicos como 6seos,
que nos van a permitir darle una fechacién en torno al
siglo xiv, por pertenecer a ese siglo los elementos mas
antiguos que encontramos en los rellenos posteriores.

Fase 3

En torno al siglo xvi 0 quizas xvi se produce un
cambio en las estructuras constructivas de este local.
Es en ese momento cuando se reconstruye la media-
nera con Pintoreria 54, sobre o en lugar de la que he-
mos descrito en la anterior fase. Esta medianera forma-
da por mampuestos irregulares trabados con argamasa
de color amarillento-marrdn, visible en aquellas zonas
que ha dejado al descubierto el enlucido que la recu-
bre, es la que se conserva hasta la altura de la planta
baja, presentando grandes deficiencias que han obli-
gado a la reforma actual.

En relacion con esta pared existian varios apoyos
para la sustentacion de vigas, de los que Unicamente
se han localizado las bases de piedra, ya que la vigas
fueron retiradas, hecho que ha motivado la deforma-
cién posterior del muro.

El proceso constructivo de esta fase lleva equipa-
rado un proceso de nivelacion del terreno, en el que
se utilizan los materiales de desecho que se han ge-
nerado desde la anterior reforma del espacio. En este
caso el relleno que se ha encontrado, con un espesor
de 30-35 cm, es de tierra gris negruzca con abundan-
te presencia de restos de carbones, asi como de ma-
terial ceramico y 6seo. Abarca todo el espacio del lo-
cal, al menos en la zanja que se ha abierto, y se ha
dividido en dos unidades estratigraficas (UUEE-5 y-9)
por estar cortado por la colocacion de una zapata de
refuerzo de la medianera.

Precisamente el material recuperado en ese relle-
no, en las dos unidades citadas, que por sus caracte-
risticas tipoldgicas lo tenemos que situar entre los si-
glos xiv a xvi, nos permite situar a partir de este ultimo
siglo, 0 quizés en el xvi, la reconstruccion de la me-
dianera.

El conjunto de material ceramico, muy abundante
y de buena calidad, corresponde en su mayoria a va-
sijas de pastas rojizas y grisaceas realizadas a torno y
torneta, que en algunos casos permiten su restitucion
casi total. También se han localizado numerosos frag-
mentos. Se trata de ollas, orzas, lebrillos y cuencos
de diferentes tamanos. La escasa presencia de cera-
mica vidriada (5 fragmentos), tipica de los grupos que
se fechan en el siglo xv, es lo que nos ha permitido fe-
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letatik ekarritako ontzi bati dagokion hondoaren pre-
sentzia. Era berean, ugari ziren teila puska gorriak.

Fauna hondakinak (jatekoen hondarrak) ere ugari
ziren, horien artean nagusi behiaren eta ardiaren fami-
liakoak eta hegazti hondakinak, eta kopuru apalagoan
txerri hondakinak. Material honen artean ezin aipa
gabe utzi dezakegu igitai horzdunak zorrozteko ingu-
dea, errementariren baten jarduerarako pieza arrunta.

Betegarri hauetan ez genuen metalezko materialik
erregistratu.

4. eta 5. aldiak

Lokal honetan bururatutako hurrengo berritze aldia
xix. mendean kokatu behar dugu. Gandolaren ondoko
lokalaren erdian trikotez egindako zolarriaren hondaki-
nak erregistratu genituen. Zolarri honek aurreko aldiko
betegarriak (5. eta 9. UEak) estaltzen ditu, eta euren
ezaugarriei erreparatzen badiegu, xix. mendean koka-
tu behar ditugula esan behar dugu.

Xehatutako zepa beltzez osatutako betegarriak es-
taltzen du arestian azaldutako zolarria. Zepa beltzezko
betegarriak azkeneko berritze lanetan egokitutako zo-
ruaren azpiko betegarri geruzen drainadura ziurtatzea
zuen xede.

Hari leku egin zion azulejuzko eta hormigoizko zo-
rua altxaturik, datu bitxi bat geratu zen agerian: lur ha-
rroko betegarriaren presentzia (2. UE), zeramikazko
hondakinekin (ontziak, teilak eta adreiluak), aldi berean
zepazko geruza estaltzen dutenak, eta 5. eta 9. unita-
te estratigrafikoetan erregistratutako tipologia ezauga-
rri berdinei erantzuten diotenak. Lokalaren erdialdera
da betegarri hau lodien, jangunerik erregistratu ez den
barruko biltegi aldera.

Hain zuzen ere azkeneko berritze prozesuan zorua
berdintzeko xedean baliatutako betegarri honek eta
esmaltatutako zeramiken —xvi. mendetik xix. mendera
arte guztiz arruntak ziren herri zeramika izenaz ezagu-
nak— absentzia ia erabatekoak eramaten gaituzte
azkeneko berritze lanetan, xx. mendean, lur eremua
hondeatzeko eta egun ezagutzen dugun erdi-sotoa
sortzeko prozesu garrantzitsua izan zela aurreratzera.
Prozesu horretan altxa eta desagerrarazi egin zituzten
mende horietako hondakinak, eta 3. aldiko betega-
rrien goiko geruzak baliatu zituzten zorua berdintzeko.

Berritze lan honek ez zuen ondoriorik izan arteko
hormen funtsezko egituretan, baina gandolako fatxa-
da eraldatu zuen, hartan xx. mendean guztiz arruntak
diren eraikuntza elementuak (adreiluak, beira-leihoak...)
erabili baitzituzten. Era berean, sukaldeko eta komu-
neko zerbitzuak instalatu zituzten, egun horrelakorik
gelditzen ez bada ere.

Une berekoa da hormigoizko prestakinaren gai-
nean egokitutako azulejuzko zoladura eta aurreko
mailak ebaki zituen zapata sendogarria. Hain zuzen
ere zapata hau eraikitzean sortutako betegarrian be-
rreskuratu genituen azken aldi honetan, xix. mendean
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char todo el conjunto en los siglos xiv y xv. Destaca la
presencia de un fondo de vasija procedente de alfares
valencianos. También han sido abundantes los restos
de teja roja.

Los restos de fauna (desechos procedentes de la
alimentacion) han sido también muy numerosos, des-
tacando restos de bévido, ovino y aves y con presen-
cia mas escasa de cerdo. Entre este material destaca
un yunque para afilar hoces dentadas, pieza tipica de
la actividad de algun herrero.

El material metalico practicamente ha sido inexis-
tente en estos rellenos.

Fases4y5

La siguiente fase de reformas que se han llevado a
cabo en este local ya hay que situarla en el siglo xix.
En la mitad del local cercana al cafio se han localiza-
do los restos de un pavimento de ladrillo macizo, que
cubre los rellenos de la fase anterior (UUEE-5 y 9),
que por sus caracteristicas tenemos que situar ya en
el siglo xix.

Este pavimento se halla cubierto por un relleno
de escoria molida de color negro, cuya finalidad es
la de servir de drenaje de las capas de relleno que
aparecen por debajo del suelo colocado en la ultima
reforma.

La retirada del suelo de azulejo y el hormigén en el
que fue colocado puso de manifiesto un dato curioso:
la existencia de un relleno de tierra muy suelta (UE-2)
con restos ceramicos (vasijas, tejas y ladrillos) que a su
vez cubren a la capa de escoria y que responden a las
mismas caracteristicas tipoldgicas que hemos obser-
vado en las UUEE 5y 9. La mayor potencia de este re-
lleno se ubica en la zona central del local hacia el al-
maceén interior en el que no se han realizado rebajes.

Precisamente la existencia de ese relleno utilizado
como nivelacién en la ultima reforma y la ausencia
casi total de ceramicas esmaltadas, de las conocidas
como ceramica popular, tipicas de los siglos xvii a xix,
nos hacen pensar que en la Ultima reforma, ya en el
siglo xx, se produjo un rebaje importante creando el se-
misétano que ahora conocemos, actuacion que tuvo
Como consecuencia la retirada de los restos de esos
siglos y utilizando la parte superior de los rellenos de
la 3.2 fase para la nivelacion.

Esa reforma no afect6 a las estructuras basicas de
las medianeras, aunque si se modifico la fachada del
cafno en la que ya se han utilizado elementos cons-
tructivos tipicos del siglo xx (ladrillos, vidrieras..), asi
como la instalacion de departamentos para los servi-
cios de cocina y sanitarios, que han sido retirados ac-
tualmente.

A este mismo momento corresponde la coloca-
cion del suelo actual de azulejo sobre base de hormi-
goén y la instalacion de una zapata de refuerzo que
corto los niveles antiguos. Precisamente en el relleno,
que en el momento de su construccion, se generd en
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edo xx. mende hasieran, kokatu ditzakegun zerami-
kazko hondakin bakarrak.

Konklusio gisa esan dezagun lokal honetan buru-
ratutako esku-hartzeak —kontuan izan behar da au-
rreikusitako obrek espazio txiki bat ukituko zutela
(guztizko 72 m?-tik 5,25 m? baino ez)— aukera eman
digula zorupeko potentzial arkeologikoa oso handia
dela esateko eta berau xiv. mendetik xvi. mendera bi-
tarteko arku kronologikoan kokatzen dela azaltzeko.

xvil. mendetik xix. mendera bitarteko elementu
arrunten absentzia ia erabatekoa xx. mendean bidera-
tutako zaharberritzeei dagozkien mailen suntsipen
edo desagerraraztearen ondorio dela ematen du.

Bertako potentzial arkeologikoa handia izanik,
behar-beharrezkoa da egoitza eraikin honen zorupean
eragina izan lezaketen etorkizuneko obrei ekin aurretik
dagokion esku-hartze arkeologikoa egitea.

torno a esta zapata se han recuperado los Unicos res-
tos ceramicos que podemos adscribir a la etapa final,
ya en el siglo xix o principios del xx.

A modo de conclusidon podemos sefialar que la in-
tervencion llevada a cabo en este local, teniendo en
cuenta que la incidencia de las obras previstas afectaba
a un pequefio espacio (5,25 m? de un total de 72 m?);
nos ha permitido saber que el subsuelo cuenta con
un gran potencial arqueoldgico, que cronoldgicamen-
te lo situamos entre los siglos xiv a xvi.

La ausencia casi total de elementos propios de los
siglos xvi a xix, parece debida a la destruccion de
los niveles correspondientes en las reformas del si-
glo xx.

Dado el importante potencial arqueoldgico que
existe, se mantiene la necesidad de intervencion ar-
queoldgica en futuros trabajos que se realicen y que
afecten al subsuelo de este edificio residencial.

P. Saenz de Urturi Rodriguez

A.201.7. Pintore kalea, 82-84

Zuzendaritza: Blanca Renedo Villarroya
Finantzazioa: Berri Gasteiz

A.201.7. Pintoreria, 82-84

Direccion: Blanca Renedo Villarroya
Financiacion: Berri Gasteiz

The intervention carried out at num. 82-84 Calle Pintoreria enabled the documentation of various different
occupational stages, from the first dwelling built during the 14" century, to its use as a kitchen garden by Santa Cruz
Monastery during the 16" century and the gradual rebuilding of the site from the 18" century onwards.

Orubeotan eraikin berri bat eraikitzeko proiektua
aurkeztu zutenez, esku-hartze arkeologiko bat bideratu
genuen. Halatan, balorazioa egiteko zanga bat ireki ge-
nuen 82. zenbakiko orubean, bertan erdi-soto bat bai-
tzegoen, eta indusketa bat egin genuen 84. zenbakiko
orubearen luze-zabaleran, segurtasun arrazoiak tarte-
ko alboko orubeko arteko hormarekiko metro beteko
korridore bat ukitu gabe utzirik. 82. zenbakiko orubean
irekitako zangak emaitza negatiboak eskaini zituenez,
84. zenbakiko orubera mugatu genituen lanak.

Jarraian azalduko ditugun 8 aldi bereizi genituen
alde honetan.

I. aldia (xiv. mendea)

Orubean dokumentatutako aurreneko aldia da, gi-
belaldean kokatua, gandolari atxikirik. Harrizko egitura
baten hondakinak dira, kareharri grisekin egindako
etxe baten eskantzuari dagozkionak. Haren orientabi-
deak ez du gaurko orubearekin bat egiten, apur bat
okertu egiten baita hego-ekialdetik ipar-mendebalde-
ra. Etxe egitura honi atxikiriko unitateetan zeramikazko
materialak (V. multzoko zeramikak) berreskuratu geni-
tuen, xiv. mendekoak, baina ezin gehiago zehazta de-
zakegu aurkitutako materiala xehe-xehe aztertu arte.
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Con motivo de la construccion de una nueva vi-
vienda en los solares se realizd una intervencion ar-
queoldgica consistente en una zanja de valoracion en
el solar n.° 82, ya que habia un semisoétano, y asi
como la excavacion en extension del solar n.° 84 de-
jando un pasillo de un metro con la medianera del
solar contiguo por seguridad. Dado que la zanja del so-
lar 82 dio negativo, los trabajos se centraron en el
solar n.° 84.

Se puede establecer 8 fases diferenciadas, que
pasamos a describirlas.

Fase I (siglo xv)

Es la primera época documentada en el solar, lo-
calizandose en la zona trasera, pegante al cano. Se
trata de restos de estructuras pétreas, consistente
en la esquina de una casa realizada con piedras cali-
zas grises. Su orientacion no corresponde a la actual
del solar, sino que tiene una leve inclinacion sureste-
noroeste. Las unidades asociadas a esta estructura
de vivienda se recuperaron materiales ceramicos (ce-
ramica del grupo V) de una cronologia del siglo xiv, sin
poder precisar mas hasta el inventariado del material.
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Gero berritze lan batzuk egin zituzten lursaila sanea-
tzeko: etxebizitzaren gibelaldean erreten bat eraiki zu-
ten zoru naturalean ebaki bat eginda. Formaz angelu-
zuzena den eta ekialdetik mendebaldera egiten duen
gandolako horma dokumentatu genuen, kareharri gris
handi eta ertain batzuekin osatua. Erretena estaltzen
zuen betegarrian trikoteak eta zeramikak (esmalta-
tuak, beiratuak, V. multzoan ohikoak direnak), beira
eta metalezko objektuak erregistratu genituen, baina
ezin gehiago zehazta dezakegu aurkitutako materiala
xehe-xehe aztertu arte.

Il. aldia (xv. mendea)

Aldi honetan eraitsi egin zuten aurreko aldiko etxe-
bizitza eta lur buztintsu batez berdindu zuten orubea.
Betegarri honetan zeramikak (beiratuak, ezti kolorekoak
eta zeramika arrunta: V. multzoa), metalezko objek-
tuak eta hezur zatiak dokumentatu genituen, xv. men-
dekoak, baina ezin gehiago zehazta dezakegu aurkitu-
tako materiala xehe-xehe aztertu arte.

Orubea berdindu ostean beste eraikin bat altxa zu-
ten. Aurrekoren norabide bera izango zuen horma eraiki
zuten, formaz angeluzuzena, ipar-mendebaldetik hego-
ekialdera, kareharri gris ertain eta txikiz osatua. Etxebizi-
tzaren barrunbean habe bati eusteko oinarria dokumen-

Posteriormente, se acometen reformas para sanear la
parcela: se construye el cafio detras de la vivienda
realizando un corte en lo natural. Se documentd una
pared del cafo con forma rectangular y con orienta-
cion este-oeste, compuesta por grandes piedras de
caliza gris y algunas medianas. Del relleno de uso del
cafo se recuperaron algunos ladrillos macizos y cera-
micas (esmaltada, vidriada, comun del grupo V), vidrio
y objetos de metal, sin poder precisar mas hasta el in-
ventariado del material.

Fase Il (Siglo xv)

En esta fase, se arrasa con la vivienda anterior y se
nivela con un relleno de tierra arcillosa. Se recuperaron
ceramicas (vidriadas en verde, meladas y ceramica
comun: grupo V), objetos de metal y fragmentos 6seos
con una cronologia del siglo xv, sin poder precisar mas
hasta el inventariado del material.

Tras esta nivelacion se realiza otra vivienda, cons-
truyendo un muro casi con la misma orientacion que el
anterior, con forma rectangular, orientaciéon noroeste-
sureste y realizado con piedras de caliza gris de me-
diano y pequefo tamano. En el interior de la vivienda

Pintore kalea, 82-84. Aurrean lehenengo etxebizitzaren
egitura; haren gainean bigarrenaren horma.
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Pintoreria, 82-84. En primer termino estructura de la primera
vivienda, sobre ella el muro de la segunda.
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tatu genuen. Etxebizitza honi atxikiriko unitateetan
zeramikak (beiratuak eta V. multzora biltzen direnak),
burdinazko materialak eta hezur zatiak erregistratu geni-
tuen, xv. mendekoak, baina ezin gehiago zehazta deza-
kegu aurkitutako materiala xehe-xehe aztertu arte.

Etxebizitza hauek izan daitezke komentuko idatzie-
tan aipatzen direnak, Santo Domingoko Komentuak
1511. urtean Puebla kalean zituen etxe eta baratze ba-
tzuen salerosketaren harira®.

lll. aldia (xvi. mendea)

Bigarren etxebizitzaren eraispenak, gandolaren ar-
pilatzeak eta ondorengo zoru berdintzeak hartzen
dute aldi hau. Zeramikazko materiala (eztainuz esmal-
taturiko zeramikak, eztainuz esmaltaturiko zeramika
berdez eta urdinez margotuak, beiratuak eta arruntak),
metalezko elementuak eta hezur zatiak dokumentatu
genituen, denak xv.-xvi. mendeetakoak, baina ezin
gehiago zehazta dezakegu aurkitutako materiala xehe-
xehe aztertu arte. Guk uste dugu ondoko Santikurutze
komentuko baratzeak osatutako maila dela hau.

IV. aldia (xvi.-xvi. mendeak)

Aldi honetakoa da geruza naturalean egindako ku-
txeta arrautza formakoa. Kolore iluneko lurrez osatuta-
ko unitateak estaltzen du, eta hartan ugari dira teila
eta zeramika zatiak (zeramika arrunta, zeramika beira-
tua), dena ordenarik gabe ipinitako harriek estalita.

Era berean, kronologian kokatzen zailak diren 3 zulo
dokumentatu genituen. Zulo hauek txikiak dira, eta ez
dakigu zer egiteko izango zuten.

V. aldia (xvin. mendea)

Une honetan aldatuko zen orubearen itxura: lursai-
laren erdia baino okupatu ez zuen etxebizitza baten
eraikuntza dokumentatu genuen, gainerakoa bara-
tzeak eta erretenek hartzen zutela.

Etxebizitza honen eta 86. zenbakikoaren arteko
horma, fatxadako horma eta gibelaldekoa dokumen-
tatu genituen, eta fatxadakoa ondoen landuta zegoela
esan behar dugu. Etxe honek bazuen erdi-soto bat
eta hartan hainbat betegarri dokumentatu genituen,
baita zoruak, habeen euskarriak eta, hezetasunak
saihesteko, ura biltzeko sistema xume bat ere, kutxeta
bateraino iristen den erretena. Era askotako materia-
lak berreskuratu genituen, horien artean aipagarri ze-
ramikak (portzelana, zeramika beiratua, eztainuz es-
maltaturiko zeramikak) eta txanponak.

Etxearen gibelaldea lurrezko betegarri batekin ber-
dindu zuten, eta betegarri hartan teila eta trikote pus-

#" De Landazuriy Romarate J. J.: Historia General de Alava. lll. li-
burukia. «Historia Eclesiastica de Alava». 281.-285. orr.

184

se documenta un apoyo para una viga. De las unida-
des asociadas a esta vivienda se recuperaron cerami-
cas (vidriadas y grupo V) material férrico y 6seo, de
una cronologia del siglo xv sin poder precisar mas
hasta el inventariado del material.

Estas viviendas pueden ser las que se mencionan
en las escrituras del convento que constan de la com-
pra de unas casas y huertas que tenia el Convento de
religiosos de Santo Domingo en la calle de la Puebla
en 15117,

Fase Il (Siglo xv)

Esta fase comprende el arrasamiento de la segun-
da vivienda, saqueo del cafo y posterior nivelacion del
terreno. Se recuperd material ceramico (ceramicas es-
tanniferas, estanniferas pintadas en verdes o en azul,
vidriadas y ceramica comun), elementos metalicos y
6seos. Todo ello de una cronologia del siglo xv-xvi, sin
poder precisar mas hasta el inventariado del material.
Creemos que este nivel seria un nivel de uso de huer-
ta del convento cercano de la Santa Cruz.

Fase IV (Siglo xvi-xvi)

En esta fase documentamos una cubeta realizada
en el estrato natural con forma ovalada. Rellenado por
una unidad compuesta por tierra de color oscuro, con
abundantes fragmentos de tejas y ceramica (ceramica
comun, ceramica vidriada), todo ello cubierto por pie-
dras colocadas de forma no ordenada.

También hemos documentado 3 agujeros de dificil
adscripcion cronolédgica. Sus dimensiones son pe-
quenas y su finalidad desconocida.

Fase V (Siglo xvin)

Es ahora cuando cambia la fisonomia del solar: se
documenta la construccion de una vivienda en esta
parcela que solo ocupa la mitad de la misma y el res-
to sigue siendo huerta con atarjeas.

De esta vivienda se documentd el muro mediane-
ro colindante al n.° 86, el muro de la fachada y el tra-
sero, siendo el muro de la fachada el de mejor factu-
ra. La casa constaba de un semisdtano donde se
documentaron diversos rellenos, suelos, apoyos de vi-
gas y ademas de un simple sistema de recogida de
agua para evitar humedades consistentes en una
atarjea que desemboca en una cubeta. Se ha recupe-
rado diversos materiales destacando lo ceramico
(porcelana, ceramica vidriada, ceramica estannifera) y
numismatico.

La zona trasera de la casa se nivela con un relleno
de tierra, con fragmentos de teja, ladrillos macizos,

" De Landazuri y Romarate J. J., Historia General de Alava.
Tomo lIl «<Historia Eclesiastica de Alava». pp. 281-285.
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kak, zeramikak (eztainuz esmaltatuak, esmaltaturiko
zeramika berdez eta urdinez margotuak, zeramika bei-
ratuak eta zeramika arruntak), beirak eta metalezko
objektuak (burdinan eta brontzean landuak) dokumen-
tatu genituen. Etxearen eraikuntzatik etorritako honda-
kinek osatuko zuten betegarri hau, unitate honetan
ugari baitira harriak.

Gerora, antza, erreten sorta bat eraiki zuten lorate-
gi/baratze aldean. Hainbat adarretan banatzen ziren
erreten hauek, eta nagusiak harrizko hormek eratuta
zeuden, lauza handiekin estalita, erreten xumeagoak
xumeago eraikita zeuden artean. Erreten sare hau es-
taltzen duen betegarria lur marroi ilunez osatuta dago,
0s0 intrusio gutxirekin.

VI. aldia (xvin. mendearen bigarren erdialdea)

Aldi honetan zaharberritu egin zuten etxea, nola
barruko aldea hala gibelaldea.

Etxe barruan erdi-sotora eramango zuen zoru berri
bat egin zuten. Horretarako horma bat eraiki zuten
etxearen aurreko aldean. Guk uste dugu eustorma bat
izango zela, aitzinaldea bitan banatzeko eta gero, biak
bete eta gero, hondoratuko ez zen zoladura egiteko.
Zoru berri hau kareharri grisezko galtzadarri ertainek
osatua da; harriok kasetoi angeluzuzenak eratzen di-
tuzte, eta horiek bertikalean ipinitako trikote puskekin
bete zituzten. Harea finarekin batuak dira harriak. Zoru
honek beherantz egiten du kaletik erdi-sotorantz.

Gibelaldean, berriz, etxearen mendebaldeko ar-
teko horma gandolaraino luzatu zuten. Lehen Santi-
kurutze komentuarena zen baratze/lorategi alde hau
82. eta 84. zenbakiek osatutako orubera bildu zen
Gasteizko 1850. urteko planoan ondo bereizten den
bezala. Gibelalde hau itxi bazuten ere, lorategi/baratze
alde izaten jarraitu zuen. Antza nola 84. zenbakiko
hala 82. zenbakiko etxeetatik iritsi zitekeen espazio
ireki honetara, arteko horman erdi-sototik irteteko es-
kailera maila txiki bat dokumentatu baikenuen. Beraz,
82. zenbakiko etxebizitzak bazuen ordurako orube
0s0a, gandolaraino, hartzen zuen erdi-sotoa.

VIl. aldia (xix. mendea)

84. zenbakiko orubeko erdi-sotoan beste eraberri-
tze lan bat dokumentatu genuen. Zoruaren maila go-
ratu zuten. Hezetasunak saihestearren, ebaki bat egin
zuten aurreko betegarrian, gibelaldeko hormatik hurbil
(alderik hezeenean), eta erdi-soto osoa lur beltzez osa-
tutako betegarri-geruza batez bete zuten, zepa asko-
rekin. Betegarri honen gainean egokitu zuten zoru be-
rria. Zeramikazko materialak (zeramika beiratua, gresa,
zeramika beiratua, lauzak) dokumentatu genituen.
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ceramica (estanniferas, estanniferas pintadas en azul
o en verde, ceramicas vidriadas, ceramica comun), vi-
drios, objetos metalicos (en hierro o bronce). Este re-
lleno puede estar formado por los desechos de la
construccion de la casa, de ahi la gran cantidad de
piedras halladas en esta unidad.

Posteriormente parece que se realiza una serie de
atarjeas en la zona de jardin/ huerta, consistente en
ramales principales realizado con muros de piedras
con cubiertas de grandes lajas y otros ramales secun-
darios mas sencillos. El relleno que amortiza esta
atarjea esta compuesto por tierra marrdén oscura, con
escasas intrusiones.

Fase VI (Segunda mitad Siglo xvin)

En esta fase se documenta una reforma en la casa,
tanto en el interior de la vivienda como en la zona tra-
sera.

La obra realizada en la casa consiste en realizar
un nuevo suelo de acceso al semisotano. Para ello
construyen un muro en la zona delantera de la casa.
Creemos que la finalidad de este muro era la de con-
tencioén, separando en dos mitades la parte delantera
para que, después de rellenarse y colocar un nuevo
suelo, no se hundiera. El nuevo suelo propiamente di-
cho se trata de un pavimento de adoquines de caliza
gris de mediano tamano, formando casetones rectan-
gulares que se han rellenado con fragmentos de ladri-
llos macizos colocados verticalmente. Estan trabados
con arena fina. Este suelo tiene una inclinacion desde
la calle hacia el semisétano.

En la zona trasera se prolonga el muro medianil oes-
te de la casa hasta el cafio. Esta zona de jardin/huerta
que con anterioridad pertenecia al convento de la Santa
Cruz ahora pasa a formar parte del solar 82/84, como
se puede apreciar en el plano de Vitoria de 1850. Aun-
que se cierre esta parte trasera, sigue siendo zona de
jardin/huerta. Parece ser que a este espacio abierto
tenia acceso tanto el portal n.° 84 como el n° 82, ya
que en el muro medianil se ha documentado un pelda-
no de salida desde el semisétano conformando una
pequena escalera. Este dato nos indica que el solar
n.° 82 ya tenia el semisdtano que ocupaba todo el so-
lar hasta el cano.

Fase VI (Siglo xix)

Se ha documentado otra reforma dentro del semi-
sétano del solar n.° 84, consiste en elevar el suelo.
Para evitar las humedades realizan un corte en el re-
lleno anterior, en la zona del muro trasero (zona de
mayor humedad) y rellenan todo el semisdtano con un
relleno compuesto por tierra negruzca con vetas roji-
zas con gran cantidad de escorias. Sobre este relleno
va propiamente el suelo. Se ha recuperado en él ma-
terial ceramico (ceramica vidriada, gres, ceramica vi-
driada, baldosas).
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Etxeko sarreran goiko solairuetara igotzeko eskai-
lera eraiki zuten atariaren parean: eskailerari leku egi-
teko hutsunea eta eskailera mailak, aurrenekoa hormi-
goizkoa.

VIII. aldia (xx. mendea)

Orube honetan behera etorritako egitura batek
eragin zituen azkeneko berritze lanak. 82. eta 84. zen-
bakiko etxeen arteko hormaren erdiko atala, guk zerga-
tik ez dakigula, behera etorri zen, eta dokumentatu du-
gunaren arabera, berrerabilitako materiala baliatu zuten
hura berriro altxatzeko. Hainbat horma atalek osatuta
dago horma berria, materialak askotarikoak (harriak
eta adreiluak), aski zabalera handia hartzen duten hor-
ma bular edo sendogarriak tarteko.

Bukatzeko, erdi-sotoaren baliogabetzea dokumen-
tatzen da. Xede horretan forma irregularreko ebaki bat
egin zuten erdi-sotoa husteko. Gero betegarri birekin
bete zuten erdi-sotoa, betegarriok kolore horiko ha-
reez, pareta adreiluz, trikotez, bestelako harri batzuez
eta paretetako luzitu zatiez osatuak. Betegarri hauetan
zeramika eta txanpon batzuk erregistratu genituen,
denak xx. mende amaierakoak.

En la entrada de la casa se realiza la escalera de
acceso a los pisos superiores enfrente del portal que
consta del hueco de la escales y los peldafos siendo
el primero de hormigoén.

Fase VIl (Siglo xx)

A la ultima reforma se procede porque parece que
hay un derrumbe en el solar. El muro medianero entre
el portal n.° 82 y 84, hacia su mitad se cae, aunque no
sabemos las causas documentamos que lo rehacen
con materiales reutilizados. El nuevo muro esta forma-
do por varios tramos de muros de materiales diversos
(piedras vy ladrillos) con contrafuertes o refuerzos al-
canzando una anchura considerable.

Por ultimo se documentada la anulacion del semi-
sétano. Para ello realizan un corte con forma irregular
para vaciar parte del semisétano. Posteriormente se
rellend el semisétano con dos rellenos, compuestos
por arenas de color amarillento, intrusiones de ladri-
llos tabiqueros, macizos, algunas piedras y enlucidos
de paredes. Se recuperaron algunas ceramicas y mo-
nedas, todo ello datable a finales del siglo xx.

D. Martinez Izquierdo

A.20.1.8. Jesusen Zerbitzariak
kalea, 22

Zuzendaritza: Paquita Saenz de Urturi
Finantzazioa: Jesusen Zerbitzariak
kaleko 22. zenbakiko jabekideak eta
Arabako Foru Aldundia

A.20.1.8. Siervas de Jesus, 22

Direccion: Paquita Saenz de Urturi
Financiacion: C.P. de Sieryas de Jesus
22 y Diputacion Foral de Alava

The work carried out to install a lift in this site revealed the structure of an old wall which may be related to the
2" wall which surrounded the city of Vitoria. A number of different fillings were also found, containing materials
dating from between the 14" and 20" centuries.

Eraikin honetan igogailu bat instalatzeko proiektua
aurkeztu zutenez, zundaketa bat egin genuen igogai-
luari leku egingo zion gunean. Gisa honetako obren
ezaugarriak kontuan izanik, goiko solairuetara iristeko
eskaileraren hutsunera mugatuko ziren lanen ondo-
rioak; goiko aldean, espazio honen parte bat eraikina-
ren behe-oineko denda batek hartzen du.

Lanek 1,90 bider 1,70 metroko azalera ukituko zu-
ten. Guztizko garaiera, 2,55 metro, horietatik 1,50 m
zero kotatik edo kalearen mailatik behera.

Bertako egiturak (kontagailu zaharrak eta dendari
zegozkion zoru eta paretak) atera eta gero, depositu
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La existencia de un proyecto para la instalacion
de un ascensor en este edificio favorecio la realiza-
cién de un sondeo en la zona donde estaba prevista
su colocacion. Dadas las caracteristicas de este tipo
de obras, la incidencia en el subsuelo se limitaba al
hueco de la escalera de acceso a las plantas superio-
res; en un nivel superior, parte de este espacio, corres-
pondia a la lonja comercial existente en la planta baja
del edificio.

Las medidas totales del espacio afectado fueron
de 1,90 por 1,70 m. La altura total fue de 2,55 m de
los que 1,50 se sittan por debajo de la cota cero o
de nivel de calle.

Tras la retirada de las estructuras existentes (anti-
guos contadores y suelo y paredes correspondientes
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zahar batzuk estaltzen dituzten gure garaiko betega-
rriak dokumentatu genituen. Depositu zahar haiek na-
gusiki ikaztegiak ziren.

Espazioaren erdian, zero kotatik behera jada, hor-
matxoek itxitako depositu handiago bat erregistratu
genuen. Depositu hau, era berean, gure garaiko be-
tegarriekin beteta zegoela ikusi genuen, den-dena
xx. mendekoa. Egitura hau aztertzen hasi ginenean
berehala ikusi genuen barruko aldeko edo ekialdeko
hormaren azpian, egitura moderno honen (harri, adrei-
lu eta zementuz eraikia) azpian, beste horma zaharra-
go bat zegoela.

Horma egitura hau harri handiekin egina da, ha-
rriak kareore laranja batez batuak. 0,60 m zabal da eta
bertako kareharriaren gainean egokitzen da. Unitate
Estratigrafiko honen guztizko altuera 2,15 m-koa da,
eta 1,20 m luze da. Ez du segidarik iparralderantz, se-
guru asko egungo etxea eraikitzean ebakia izango ze-
lako. Hegoaldetik, berriz, dendako paretaraino iristen
da. Zalantzarik gabe, espazio honen aurreneko oku-
pazio aldian kokatzen dugu, eta esan behar dugu estu
lotuta egongo zela gertu behar duen harresitik, agian
bi metrotara, mendebaldera.

Hain zuzen ere alde horretatik ixten zuen lehen ai-
patutako depositua, baina barruko aldetik, ekialdetik,
espazio bat mugatzen du. Espazio horretan garai as-
kotako materialak gordetzen dituzten betegarriak do-
kumentatu genituen, xiv. mendetik xx. mendera bitar-
tekoak. Obrak hartaraturik, 60 cm-tara mugatu zen
espazio honen zabalera.

4. UE da erregistratu dugun lehenengo betegarria.
60 cm lodi da, lur harroz osatua da, eta materialak
nahasian ageri dira; antza ez da aspaldikoa, agian
eraikina egiteko obren aldikoa.

Hainbat betegarri estaltzen ditu. Horien artean ai-
pagarria da 5. UE, 35 cm lodi. Bertan era askotako
zeramikazko materialak (Zamorako zeramika, laranja
koloreko oreez eginak), burdinazko zepa hondakinak
eta, batez ere, fauna hondakin ugari, kurioski kolore
berdea ageri dutenak, bereizi genituen. Esan dezagun
hondakinek kolore berde hori hartzen dutela brontzez-
ko materialak ukitzen egon direnean. Hezurrezko hon-
dakin hauen artean igitai horzdunak zorrozteko ingude
bat aurkitu genuen.

Betegarri honen esparruan ere, obraren batetik
etorritako teila eta legar eta harea metaketak erregis-
tratzen dira.

Dokumentatuen artean geure ustez betegarririk
aspaldikoena den 11. UE kareharriaren gainean egoki-
tzen da. Alde honetan kaleko kotatik kontatzen hasita
1,40 m-ko sakonera mailan ageri da kareharria. Bete-
garrian xiv. eta xv. mendeetan kokatu daitekeen mate-
rial urria bereizi genuen.

Aurkitutako hondakinen egitekoari dagokionez, eta
aztertu ahal izan dugun espazioaren txikia kontuan
izanik, honako datu hauek aurreratu ditzakegu labur-
pen gisa.
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a la lonja) se observo la existencia de rellenos actua-
les colmatando antiguos depodsitos dedicados, princi-
palmente, a carboneras.

En el centro del espacio, ya por debajo de la cota
cero, se localizd un depdsito mayor cerrado por mu-
retes, también colmatado con rellenos recientes, todo
ello del siglo xx. En el andlisis de esta estructura pron-
to se comprobd que el muro correspondiente al lateral
interior o Este, bajo la construccion moderna (de pie-
dra, ladrillo y cemento) existia otra de fabrica mas an-
tigua.

Se trata de una estructura muraria en la que se
han empleado grandes piedras trabadas con arga-
masa anaranjada. Su anchura es de 0,60 m y se
asienta sobre la cayuela original. La altura total de
esta UE es de 2,15 m y su longitud de 1,20 m no con-
tinuando hacia el lado N, donde posiblemente fue
cortado en la realizacion de las obras del edificio ac-
tual; por el S se prolonga hacia la pared de la lonja.
No tenemos duda en relacionarlo con la primera fase
de ocupacion de este espacio y relacionado con la
muralla que se encuentra a escasa distancia, quizas
2 m, hacia el W.

Por ese lado, precisamente, cerraba el depdsito
citado, pero por el lado interior (E) sirve de limite a un
espacio en el que se ha podido documentar una se-
cuencia de rellenos con materiales de diferentes épo-
cas, desde el siglo xix hasta el xiv. Por razones de la
obra, la anchura de este espacio se limité a 60 cm.

El primero de estos rellenos que hemos registrado
es la UE-4, de 60 cm de espesor, de tierra muy suelta
y con materiales revueltos; parece corresponder a un
momento reciente, quizas también cuando se realiza-
ron las obras del edificio.

Se halla cubriendo a diferentes rellenos entre los
que destacamos la UE-5, con un espesor de 35 cm,
que presenta material ceramico variado (ceramica za-
morana, de pastas anaranjadas), restos de escoria de
hierro, y sobre todo numerosos restos de fauna que,
curiosamente, presentan coloracion verdosa. Este he-
cho suele estar relacionado con el hecho de que ha-
yan estado en contacto con materiales broncineos.
Entre estos restos 6seos se ha recuperado un yunque
de afilar hoces dentadas.

En el marco de este relleno, se han encontrado in-
trusiones de concentraciones de tejas y de gravas
con arena, que parecen restos de alguna obra.

La UE-11, que consideramos como el relleno mas
antiguo de los documentados, ya se asienta sobre la
cayuela que en este punto aparece a 1,40 de la cota
de calle, ha proporcionado escaso material que se
puede fechar entre los siglos xiv-xv.

Respecto de la funcionalidad de los restos halla-
dos, dado el escaso espacio en el que se ha podido
trabajar, a modo de resumen podemos avanzar l0s si-
guientes datos.
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Hiria alde honetatik babesten zuen 2. harresia ger-
tu egonik, geuk uste baitugu fatxadatik metro betera
egon litekeela, barruko aldera (ondoko orube batzue-
tan bururatutako jarduera arkeologikoak oinarri hartu-
rik), harresiaren eta etxebizitzen arteko espazioa itxiko
zuen hormetako bat dela uste dugu. Espazio horri «in-
gurabide» esan diogu, ingurabide hori dagoeneko Je-
susen Zerbitzariak kaleko 12. zenbakiko orubean eta
Diputazioa kaleko 18. zenbakikoan dokumentatua
izan dela esan behar baitugu.

Dada la cercania de la 2.2 muralla que protegia la
villa por esta zona, y que, creemos, se puede ubicar a
un metro hacia el interior desde la fachada, basando-
nos en las intervenciones realizadas en solares cerca-
nos; la estructura muraria que se ha descubierto se
pueda relacionar con uno de los muros que cerraria el
espacio interior entre la cerca y las viviendas y que
hemos denominado como «paso de ronda», que ya
ha sido documentado en los solares cercanos de
Siervas de Jesus 12 y en el de Diputacion 18.

P. Saenz de Urturi Rodriguez

A.20.1.9. Txikita kalea, 16

Zuzendaritza: Blanca Renedo Villarroya
Finantzazioa: Jabekideen komunitatea

A.20.1.9. Txikita, 16

Direccion: Blanca Renedo Villarroya
Financiacion: Comunidad de Propietarios

During the intervention carried out at num. 16 Calle Txikita, different stages were identified, from the first
dwelling built during the 14 century and its successive alterations, to the total occupation of the site and the
adjacent one during the 16" century and its reduction during the 18" century, right up to the most recent
renovation work carried out. One of the most striking findings were two infant graves, one outside and one
inside the 15" century dwelling.

Orube honetan etxebizitza berri bat eraikitzeko
proiektua aurkeztu zutenez, jarduera arkeologiko bat
bururatu genuen. Orubea handia izanik eta ekialdean
erdi-soto bat zegoela jakinik, orubearen mendebalde-
ra mugatu genituen lan arkeologikoak. Alde honen
iparralde osoa induskatu genuen eta zanga bat ireki
genuen hegoaldean, etxebizitzaren zurezko egitura
kontserbatzen zenez ez baitzitzaigun luze-zabaleran
induskatzea egoki iruditu. Jarraian azalduko ditugun
zortzi aldi bereizi genituen.

I. aldia (xiv. mendea)

Orubean dokumentatutako lehenengo egitura da,
orubean eraikitako aurreneko etxeko erdi-sotoaren
hego-ekialdeko izkina. Formaz erdizirkularra da. Erdi-
soto honi atxikirik hartxintxarrezko geruza finak, kolo-
rez laranjak, osatutako zorua ageri da. Egitura hau,
ustez, 6 m luze eta 4 m zabal izango zen. Aldi honetan
orubearen mendebaldea baino ez zuen okupatuko
etxe batek, beste erdian etxebizitzak ez baizik eta hari
atxikiriko egiturak egongo baitziren.

Il. aldia (xiv.-xv. mendeak)

Aldi honetan forma angeluzuzenagoa hartu zuen
erdi-sotoak. Espazioa, 6,10 m luze eta 4 m zabal. Zo-
ruaren maila berdintzeko betegarria bereizi genuen.
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Con motivo de la construccion de una nueva vi-
vienda en el solar se realizd una intervencion arqueo-
|6gica. Siendo el solar de grandes dimensiones y te-
niendo constancia que en la mitad este habia un
semisotano, se centraron los trabajos arqueoldgicos
en la otra mitad del solar, excavando toda la mitad
norte de la misma y haciendo una zanja en la mitad sur
ya que al conservarse la estructura de madera de la
vivienda no se aconsejaba la excavacion en extension
Se pueden establecer 8 fases diferenciadas, que pa-
samos a describir.

Fase I (Siglo xv)

Se trata de la primera evolucion del solar encon-
trada. La esquina sur-este de un semisétano de una
primera vivienda del solar. Esta presenta un desarrollo
semicircular. Asociada a este semisdtano tenemos un
suelo compuesto por una fina capa de gravilla, de co-
lor anaranjado. Suponemos que las dimensiones de
esta estructura serian de unos 6 m de longitud y 4 m
de anchura. En estos momentos solo se ocupa la mi-
tad oeste del solar con una casa, la otra mitad no ha-
bria sido ocupada para vivienda pero si para estructu-
ras anexas.

Fase Il (Siglo xiv-xv)

En esta fase, el semisdtano se hace mas rectan-
gular. El espacio definido sigue siendo de 6,10 m de
longitud, 4 m. Encontramos un relleno de nivelacion.
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Haren gainean, zoru bat. Betegarrian material arkeolo-
gikoa erregistratu genuen (V. eta X. multzoetan sailka-
tutako zeramikak®?®, zeramika beiratuak, metalak eta
hezurrak, denak xiv. mendekoak, baina ezin gehiago
zehazta dezakegu aurkitutako materiala xehe-xehe
aztertu arte). Erdi-sotoaren iparraldean habe baterako
euskarria erregistratu genuen, kareharri eta hareharri
ertain eta txikiez osatua, zoruaren gainean egokitua.
Beste muturrean iparraldetik hegoaldera egiten duen
horma bat topatu genuen, horma kareharriz eta ha-
reharriz egina; ez dakigu zein zen haren egitekoa, bai-
na antza erdi-sotoaren barruko banaketa eratuko
zuen, edo eustormarenak beteko zituen, aurrerago
aztergai izango dugun kubetatik gertu baitago. Erdi-
sotoaren erdialdean induskatutako egitura bi daude,
forma zirkularreko kubeta bata, eta haren iparraldean
beste kubeta bat, handiagoa. Kubeta honen iparralde-
ko muturrean ikatzez hornituriko gune gorrixka bat
erregistratu genuen.

Ill. aldia (xv. mendea)

Aldi honetan aurreko egiturak amortizatu eta erdi-
sotoko zorua berdindu zuten. Betegarri horretan ma-
terial arkeologikoak aurkitu genituen (teilak, zeramika,
metala, hezurrak, hezurrean landutako zorrozkailuak),
baina ezin gehiago zehazta dezakegu aurkitutako ma-
teriala xehe-xehe aztertu arte. Amortizatzeko eta zo-
rua berdintzeko betegarri hauen gainean kareharrizko
horma bat altxa zuten®%; zalantzak zalantza, guk uste
dugu erdi-sotoaren barruko banaketa txiki bat egiteko
eraiki zutela. Horma horri atxikirik zoru bat erregistratu
genuen.

Gerora berriro ere eraberritu zuten erdi-sotoa. Amor-
tizatzeko/berdintzeko betegarriak dokumentatu geni-
tuen: aurreneko betegarria lur buztintsuez osatua, eta
bigarrena buztin zuriez osatua. Maila hauen gainean
forma irregularreko zoruaren prestakin-betegarri bat
dokumentatu genuen. Zoruaren ekialdeko muturrean
gune gorrixka bat bereizi genuen, gure ustez sutegi
bati dagokiona. Sutegi honen mendebaldean arrau-
tzaren formako zanga bat erregistratu genuen, pareta
bertikalekin, 0,45 x 0,30 x 0,05 m-koa. Haur bati lur
emateko hobia zen. Jaio gabeko baten eskeletoa zen,
fetu jarreran ipinia, mendebaldera begira, burua he-
goaldera eta zangoak iparraldera. Eskeleto hau ia
osorik dago, baina hauskorra da oso. Betegarri haue-
tan zeramikazko materialak, metalezkoak eta hezu-
rrezkoak, erregistratu genituen, baina ezin gehiago
zehazta dezakegu aurkitutako materiala xehe-xehe
aztertu arte.

IV. aldia (xv. mendea)

Aldi honetan kokatu behar ditugu harrian induska-
tutako egiturak, orubearen ekialdean dokumentatuak,

26 Multzo honetako pitxer txiki oso bat berreskuratu genuen.

2 Era berean, zimentarrirako zanga ireki zuten.
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Sobre él se documento un suelo. Se ha recuperado
material arqueoldgico (ceramica del grupo V y X2, ce-
ramica vidriadas, metales, huesos, de una cronologia
del siglo xiv sin poder precisar mas hasta el inventaria-
do del material). En el lado norte del semisétano se lo-
calizd un apoyo de viga compuesto por piedras cali-
zas de mediano y pequefio tamano, colocado sobre
el suelo. Al otro extremo se localizé un muro con
orientacion norte-sur, compuesto por piedras calizas
y areniscas, su finalidad no es clara pero parece que
puede tratarse de una pequefa division interna en el
semisdtano o de contencidn ya que se encuentra cer-
ca de la cubeta que mas adelante describiremos. En
la zona media del semisétano se encuentran dos es-
tructuras escavadas, una es una cubeta de forma cir-
cular y la otra estructura localizada al norte de la ante-
rior es otra cubeta de mayores dimensiones. En el
extremo norte de esta cubeta presentaba una zona
rojiza con carbones.

Fase Ill (Siglo xv)

En este periodo se documenta la colmatacion de
las estructuras precedentes y la posterior nivelacion
del semisétano; se recuperaron materiales arqueolé-
gicos (tejas, ceramica, metal, 6seo, afiladeras en hue-
s0), sin poder precisar mas hasta el inventariado del
material. Sobre estos rellenos de nivelacion/amortiza-
cion se realizo®® un muro hecho con piedras calizas,
su finalidad no se sabe con certeza pero puede tra-
tarse de una pequefa division interna del semisdétano.
Adosandose a este muro se localizo un suelo.

Posteriormente se volvid a reformar el semisétano.
Se documentan rellenos de amortizacion/nivelacion:
un primer relleno de tierra arcillos y un segundo relle-
no consistente en arcillas blanquecinas. Sobre estos
niveles se documento un relleno de preparacion de
suelo de forma irregular. Sobre este relleno estaba el
nivel de uso del suelo de color negro. En el extremo
este del suelo se localizo una zona roja refractaria,
que hemos interpretado como un hogar. Al oeste de
este hogar se localizo una zanja con forma ovalada,
con las paredes verticales y unas dimensiones de
0,45 x 0,30 x 0,05 m. Se trataba de un faso para un
enterramiento infantil, el esqueleto era de un no nato
en posicion fetal, mirando al oeste, con la cabeza al
sury los pies al norte. El esqueleto esta casi completo
pero es muy fragil. En estos rellenos se recuperaron
materiales ceramicos, metalicos y 6seos, sin poder
precisar mas hasta el inventariado del material.

Fase IV (Siglo xv)

A esta fase deben pertenecer las estructuras ex-
cavadas en la roca encontradas en la mitad este del

26 Se ha recuperado una jarra completa de pequefio tamafo de
este grupo.

2 También se realiza la zanja de cimentacion.
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estratigrafikoki ezin izan baikenituen aldi bakar bate-
kin ere lotu, zaborrak ateratzeko prozesuan zehar harri
amaren mailaraino hondeatu baitzuten alde honetan®°.
Paldoei leku egiteko bi zulo dokumentatu genituen, be-
tegarriak barne. Zulo hauek erdi-sotoko ebakitik kon-
tatzen hasita 2,39 m eta 2,43 m-ko tartera daude, hu-
rrenez hurren. Zuloetatik 1,5 m-tara, mendebaldera,
iparraldetik hegoaldera egiten duen erretena bereizi
genuen; hegoaldeko muturrean mendebalderanzko
kurba egiten du. Harri naturalean irekitako erretena
da. Zuloek eta erretenak osatutako multzo hau eta er-
di-soto txiki batez osatutako etxea aldi berekoak lira-
teke, . alditik IV. aldira arte, baina ezin gehiago zehazta
dezakegu. Paldoei leku egiteko zulo biek, oso antze-
koak direlako eta ebakitik tarte berera daudelako, ar-
kupe antzeko bat osatuko zutela uste dugu, arkupea
etxearen ekialdeari atxikia. Erretena hustubidearenak
egingo zituen kanalizazio txiki bat izango zen, etxea-
ren hormen paraleloan luzatuko zena. Zeramikazko
zati txikiren bat berreskuratu genuen, baina ezin gehia-
go zehazta dezakegu aurkitutako materiala xehe-xehe
aztertu arte.

Erretenaren iparraldean arrautzaren formako zulo
bat dokumentatu genuen, hegoaldeko eta mende-
baldeko paretak bertikalak, iparraldeko eta ekialde-
koak zeiharrak, eta hondoa laua. Neurriak: 0,41 m
iparraldetik hegoaldera eta 0,21 m ekialdetik mende-
baldera. Haren barruan beste ume baten ehorzketa
erregistratu genuen. Umea jaioa zen, fetu jarreran
zegoen baina 0so kontserbazio egoera kaskarrean
zegoen®'. Burua iparraldean egongo zen, ekialdeko
albora makurturik, mendebaldera begira. Hilobi ho-
netako betegarrian zeramikazko zatiak erregistratu
genituen, baina ezin gehiago zehazta dezakegu aur-
kitutako materiala xehe-xehe aztertu arte. Haurrari
lur emateko hobi honen eta etxebizitzan aurkitutako
bestearen artean halako harreman bat izan zitekeen,
jaio gabeak sutegitik gertu, familiaren berora, lurpe-
ratuko baitzituzten, eta jaiotakoak etxeko teilatu he-
galean, ondo babesturik, teilatu hegalak berak ba-
besturik.

Harri naturalaren gainean beste betegarri eta ebaki
batzuk dokumentatu genituen, erretenak ebakiak. Ez
dakigu zer egiteko zuten.

V. aldia (xvi. mendea)

Orube osoa hartzen du. Aldi honetan erabat alda-
tu zen orubearen itxura, erdi-soto batez hornituriko
etxebizitza erdi-soto handiago batez hornituriko etxe-
tzar bihurtu baitzen. Etxe honek orube hau eta alboko
18. zenbakikoa hartuko zituen. Ekialdeko arteko hor-
ma eta gibelaldekoa eraiki zituzten kareharri ertain eta
handiekin, aurpegiak trauskil landuak. Gibelaldeko
hormak bi horma bular zituela dokumentatu genuen,

3
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Orubearen alde honetan eraikitako erdi-sotoak eta hura erais-
tean sortutako zaborrak ateratzeko lanek desagerrarazi egin
zituzten kontserbatu zitezkeen maila arrasto apurrak.

3

Ez genituen burezurraren hondakinak aurkitu.
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solar, puesto que no podemos relacionarlos estatigra-
ficamente con ninguna fase ya que el proceso de de-
sescombro rebajo esta zona hasta la roca madre®°.
Se han documentado dos agujeros de poste con sus
rellenos. Estos dos agujeros estan situados a 2,39 m
y 2,43 m respectivamente del corte del semisétano.
A 1,50 al ceste de los agujeros nos encontramos con
una roza con orientacion norte-sur pero que en su ex-
tremo mas al sur hace una curvatura hacia el oeste.
Es una roza realizada en la roca natural. Este conjunto
de agujeros y roza serian coetaneos a la casa del se-
misétano pequefo, desde la fase | a la IV sin poder
precisar mas concretamente. Los dos agujeros de
poste por su parecido y la similitud de distancia que
guardan con el corte parece que podrian formar una
especie de porche, que se adosado en el lado este
de la casa. La roza la interpretamos como una peque-
fa canalizacion para el desagle, seria paralela a los
muros de la casa. Se ha podido recuperar algun frag-
mento de ceramica que hasta el inventario no se po-
dra decir mas.

Al norte de la roza se documento una fosa de for-
ma ovalada, con las paredes sur y oeste verticales,
las paredes norte y este oblicuas y de fondo plano.
Sus dimensiones son: 0,41 m de norte-sur; 0,21 m
de este-oeste. En su interior se encontré otro ente-
rramiento infantil, esta vez nato, en posicion fetal pero
en muy mal estado de conservacion®'. La cabeza es-
taria hacia el norte, girado sobre el costado izquierdo
mirando hacia el oeste. En el relleno de esta sepultu-
ra se ha recuperado fragmentos de ceramica, que
hasta el inventario no se podra precisar mas. Este
enterramiento infantil puede estar relacionado con el
otro aparecido en la vivienda, siendo los no natos en-
terrados cerca del hogar, junto al fuego familiar y los
natos serian enterrados en el alero de la casa, a cobi-
jo, siendo este alero el abrigo y la proteccion del en-
terramiento.

También se ha documentado otros rellenos y cor-
tes en lo natural no sabiendo su finalidad pero estan
cortados por la roza.

Fase V (Siglo xv))

Afecta a todo el solar. En esta fase cambia por
completo la fisonomia del solar, se pasa de una vi-
vienda con semisétano a una gran casa con un semi-
sotano mayor. La casa ocuparia el este solar y el co-
lindante n.° 18. Se construye el muro de la medianera
este y el zaguero, formado por piedras calizas de
mediano y gran tamano, con trabajo tosco de las ca-
ras. Se documenta que el muro zaguero tenia dos

3
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LLa creacion del semisétano en esta parte del solar y su poste-
rior vaciado tras el desescombro ha hecho desaparecer los
pocos restos de niveles que pudieran haberse conservado.

3

No se ha localizado restos del craneo.
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sendogarriarenak egiten zituzten. Honako hauek be-
reiziko ziren etxearen barruko aldean:

Orubearen hondoan kokatutako erdi-sotoa, oru-
bearen iparraldea eta alboko 18. zenbakikoa hartuko
zituena. Erdi-sotoaren hegoaldeko muturrean putzu
bati eusteko edo hura berdintzeko horma bat dago.
Putzua 1,40 metroko diametroarekin, gainean hareha-
rrizko pieza bakar batean landutako karela, 0,56 me-
troko diametroarekin ahoan. Erdi-sotoaren erdian
habe bati eusteko oinarria dago. Erdi-sotoko zorua lur
beltzezko lurrez osatua da, eta hartan batez ere zera-
mikazko materialak eta hezurrak erregistratu genituen.
Erdi-sotoaren hego-mendebaldeko angeluan kubeta
bat dago, buztin zuriz betea. Bertan zeramika batzuk
aurkitu genituen, baina ezin gehiago zehazta dezake-
gu aurkitutako materiala xehe-xehe aztertu arte. Ez
dakigu zein zen haren egitekoa, baliteke tranpadura-
ren bat izatea.

Orubearen gainerakoan errekarriz osatutako zorua
dokumentatu genuen. Errekarriok bertikalean ipinita
daude, eta karezko geruza batek eta gerora arpilatua
izan den horma beten zimentarriak estalita zeuden.
Antza orubearen baitako banaketa bati dagokion hor-
ma izango zen.

Orubearen hondoan, gandola aldean, aldi honi
dagokion betegarri bat dokumentatu genuen. Hartan
V. multzoko zeramikak bereizi genituen, zeramika bei-
ratuak, baina ezin gehiago zehazta dezakegu aurkitu-
tako materiala xehe-xehe aztertu arte. Gandola estali-
ko zuen betegarri honek.

VI. aldia (xvi. mendea)

Aldi honetan ez zituzten berritze lan garrantzitsuak
egin etxean, obra txiki batzuk baino ez. Aldi honetan
ebaki egin zuten errekarriz osatutako zorua bertan
erreten bat irekitzeko. Bertan zeramikazko materialak
dokumentatu genituen: zeramika beiratua, esmaltatua
eta Villafelichesko plater bat, kolore berde, urdin eta
moreez margotua, xvi. mende amaierakoa. Harrizko
zoladura konpondu zuten adreilu puskekin, adreiluak
karez batuak. Adreilu hauek espicatum deritzon mol-
dearen itxura hartzen dute.

Aldi honetakoa da erdi-sotoko beste erabilera mai-
la bat, sotoa berdintzeko betegarriak eta zoruak, kolo-
re beltzeko gainazalarekin, osatua. Bertan trikote pus-
kak, zeramikak (V. multzoan sailkatutako zeramikak,
esmaltatuak, beiratuak eta Renaniako gresa®) eta me-
talezko elementuak erregistratu genituen. Une hone-
tan aurreko aldiko morfologia bera izaten jarraitzen du
erdi-sotoak.

Gandola aldean aldi honetakoak diren hainbat uni-
tate dokumentatu genituen. Material arkeologiko asko
erregistratu genuen: V. multzora biltzen diren zerami-
kak, esmaltatuak, Talaverako urdin kolorez pintatuak,

%2 Berreskuratutako zatiak buru baten erliebearekin dekoratuta
daude. xvi. mendeko zeramika da.
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contrafuertes para su refuerzo. El interior de la casa
contarfa:

Un semisétano situado al fondo del solar que ocu-
paria la mitad norte del solar, aunque también ocupa-
rfa el solar contiguo, n.° 18. En el extremo sur del semi-
sétano hay un muro que sirve de contencién/nivelacion
de un pozo, de un diametro de 1,40 m; que estaria co-
ronado por un brocal realizado en una sola pieza de
arenisca de 0,56 m de diametro de boca. En el medio
del semisdtano se documenta un apoyo. El nivel de
uso de este suelo esta compuesto por un suelo de co-
lor negro donde se ha recuperado material ceramico y
6seo principalmente. En el angulo suroeste del semi-
sétano hacen una cubeta de forma circular, que esta
rellenada por arcillas blancas recuperandose algunas
ceramicas que hasta el estudio no se puede decir
mas. Su finalidad la desconocemos, puede tratarse de
alguna fresquera.

En el resto del solar hemos documentado un sue-
lo compuesto por cantos rodados de rios colocados
verticalmente recubiertos de una capa de cal y la ci-
mentacion de un muro que ha sido saqueado poste-
riormente. Parece ser un muro de alguna division in-
terna del solar.

Al fondo del solar, en la zona del cano se ha docu-
mentado un relleno correspondiente a este periodo.
Se ha recuperado ceramica del Grupo V, vidriadas sin
poder precisar mas por el momento hasta realizar el
estudio. Este relleno corresponderia a la colmatacion
del cano.

Fase VI (Siglo xvi)

En esta fase no se aprecian grandes reformas de
la casa, sino unas pequefas obras. Es en estos mo-
mentos cuando cortan el suelo de cantos para hacer
una atarjea. Se recupera material ceramico: ceramica
vidriada, esmaltada y un plato de Villafeliches pintado
en verde, azul y morado de finales del siglo xvi.. Se re-
parara el suelo empedrado con fragmentos de ladri-
llos, trabados con cal. La forma que hacen estos la-
drillos es muy similar al espicatum.

De esta misma época es un nuevo nivel de uso en
el semisodtano, consistente en un relleno de nivelacion
y el nivel de uso, consistente en una superficie de co-
lor negro. Se han recuperado fragmentos de ladrillo
macizo, ceramica (ceramica del grupo V, esmaltada,
vidriadas, gres renano®) y metal. En estos momentos
el semiso6tano sigue teniendo la misma morfologia
que en la fase anterior.

En la zona del cafo se documentan varias unida-
des que corresponden a esta fase. Se ha recuperado
abundante material arqueolégico (ceramica del Gru-
po V, esmaltada, pintada en azul de Talavera, vidria-

%2 Los fragmentos recuperados presenta una decoracion en re-
lieve de una cabeza, la datacion es del siglo xvi.
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beiratuak, hezur puskak, metalezko elementuak, beira
eta Felipe lll.aren garaiko txanpon bat.

Aldi honetakoa da, halaber, orubearen ekialdeko
kubeta bat estaltzen duen betegarria. Antza orubeko
urak biltzeko eta hezetasunak saihesteko kubeta da.

VII. aldia (xvi.. mendea)

V. aldiaren ondoan dago, eta biak ala biak dira
orube honetan dokumentatu ditugun berritze lan na-
gusiak. Harrizko zoladuran suaren ondorioak nabari
dira, eta barruko banaketa eratzen zuten hormak de-
segin egin zituzten orubea berritik antolatzeko. Has-
teko, bitan banatu zuten orubea, eta mendebaldeko
arteko horma eraiki zuten egungo orubearen neu-
rriak izateraino. Erdi-sotoa itxi egin zuten iparraldetik,
luze-zeharrean egokitutako trikotezko horma eraikita.
Orubearen zabalera osoa hartuko zuen erdi-sotoak.
Harea horiz osatutako zoru baten prestakin-geruza
dokumentatu genuen. Aurkitutako zeramika urria
xvil. mendekoa da, baina ezin gehiago zehazta deza-
kegu aurkitutako materiala xehe-xehe aztertu arte.
Erdi-sotoaren iparraldean habe bati eusteko oinarria
dokumentatu genuen.

Fatxadako hormatik erdi-sotora hainbat horma
eraiki zituzten, hormak harriz eta trikotez jasoak: erai-
kin berriaren barruko banaketa osatuko zuten.

Gandola aldean aldaketa bat hautematen da, gi-
belaldeko hormaren erdiko aldean horma bular bat
eraiki zuten, baina hari atxiki gabe. Antza etxeak alde
honetan gandolarantz zuen sarrerarekin lotua egongo
zen egitura hau. Seguru asko aldi honetan eraikiko ere
zituzten orubearen gibelaldeko bazter bietan dauden
horma bularrak. Kareharri ertain eta txikiez osatuta
daude. Etxearen ipar-ekialdeko bazterrean horma bu-
lar biek bat egiten dute trikotez egindako horma bate-
kin, zurezko zeharraga baten gainean egokitua gela
bat osatzeko xedean.

Era berean, gandola aldeko aldi honetako betega-
rriak induskatu genituen, eta a priori xvii. mendeko
kronologia eskaintzen duten hezur hondakinak eta ze-
ramikak (zeramika esmaltatua, urdin kolorez pintatuak,
zeramika beiratua) erregistratu genituen.

VIII. aldia (xvin. mende bukaera-xix. mendea)

Aldi honetan beste aldaketa bat gertatu zen oru-
bearen konfigurazioan. Eraitsi egin zuten fatxada na-
gusia. Alde hau lurrarekin berdindu zuten eta egun-
goa™* egin zuten, kaleari begira bi sarrerarekin. Orubearen
hegoalde honetan hautematen dira aldaketa gehienak.

38 Aurreko fatxada amortizatzen zuen betegarrian Karlos IV.aren
garaiko txanpon bat aurkitu genuen, 1788. urtekoa.
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das, fragmentos 6seos, metal, vidrio y una moneda
de Felipe lll).

De este momento también es la colmatacion de
una cubeta al este del solar. Parece que se trata de una
cubeta para la captacion del agua del solar y evitar
humedades.

Fase Vil (Siglo xvii)

Esta junto a la fase V, son las dos mayores remo-
delaciones del solar que se han documentado. Se do-
cumenta en el empedrado restos de fuego y los mu-
ros de la division interna se saquean para rehacer el
solar. En primer lugar dividen el solar en dos, hacien-
do el muro medianero oeste configurando las dimen-
siones actuales del solar. El semisétano se cierra en
su parte norte con un muro de ladrillo macizo coloca-
do a soga y tizén. El semisétano ocuparia todo el an-
cho del mismo. Se ha documentado una preparacion
para un suelo compuesto por arenas amarillas. Ha
aparecido algun material ceramico que hasta un ana-
lisis mas a fondo, la cronologia que arroja es el si-
glo xvi. En la mitad norte del semis6tano se docu-
menta un apoyo.

Desde el muro de fachada hasta el semisétano se
documentan una serie de muros, en piedra y en ladri-
llo macizo, que formarian la division interna de la nue-
va edificacion.

En la zona del cano se documenta un cambio, se
realiza un contrafuerte en la mitad del muro zaguero
pero no se adosa a él. Esta hecho con piedras calizas
de mediano tamafio y algun ladrillo macizo. Parece
que esta estructura esta relacionada con la salida ha-
cia el cano que tenia la casa en esta zona. Es proba-
ble que también se construyan los contrafuertes si-
tuados en ambas esquinas de la zona trasera del
solar. Estan construidos con piedras calizas de me-
diano y pequefno tamano. En la esquina noreste de la
casa se unen los dos contrafuertes con un muro reali-
zado en ladrillo macizo que se asienta en un travesa-
Ao de madera para formar una estancia.

También se han excavado los rellenos de esta
época del cano, recuperandose restos 0seos y cera-
micos (ceramica esmaltada, pintada en azul, vidriada)
que arrojan una cronologia a priori del siglo xvii.

Fase VIl (Finales del siglo xvii- siglo xix)

En este nuevo periodo se vuelve a documentar un
cambio en la configuracion del solar. La fachada prin-
cipal se tira. Se nivela la zona con tierra y se hace la
actual® con dos entradas desde la calle. En esta mi-
tad sur del solar es donde mas cambios se aprecian.

33 En el relleno de amortizacion de la anterior fachada se recupe-
ro una moneda de Carlos IV de 1788.
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Zoruaren maila goratu egin zuten unitate birekin be-
teaz. Bigarren betegarria aurreko aldiko egituretatik
etorritako zaborrez osatua zen.

Etxebizitza berriak erdi-sotoa baliatzen jarraitu
zuen, baina aldi honetan bitan banatu zuten, horma
batek bi espazio berdinetan banatuko baitzuen erdi-
sotoa. Horma hau berriro ere baliatu zituzten kareharri
handi, ertain eta txikiekin altxa zuten. Ezkerreko erdi-
sotoari eskuinekoak egiten zion sarrera, atea ur pu-
tzuaren parean. Ezkerreko erdi-sotoan, galtzadarrizko
zoruaren prestakin geruza osatzen zuen betegarria
dokumentatu genuen. Galtzadarria kareharri oso erre-
gularrez osatuta zegoen. Gibelaldeko hormatik gertu
eta erdi-sotoaren erdialdera, erretako harri handi bat®*
dokumentatu genuen; guk uste dugu erdi-sotoko pal-
do baten oinarriarenak egingo zituela.

Eskuineko erdi-sotoa bestea baino luzeagoa da,
atariko sarreratik 1,55 m-tara dagoen eskailera batek
egiten baitio sarrera. 5 maila handik osatzen dute es-
kailera, mailak kareharri xabalek osatuak, aurpegiak
ondo landuak. Erdi-soto honek zanpatutako lurrezko
zorua izango zuen, baina zoru hau eskaileraren ingu-
ruan baizik ez da kontserbatu, erdi-sotoa eraitsi eta
zaborrak ateratzeko prozesuan desagertu egin bai-
tzen betikoz gainerakoa. Aldi honetakoa izan daite-
ke egungo etxeko habe eta zeharragek osatutako
egitura.

Gandolan une honetako betegarri bat dokumenta-
tu genuen, lur buztintsu-limotsu ilunak osatua. Tarteka
teila eta trikote puskak, ikatzak, hodi puskak, zerami-
ka zati ugari (beiratuak, esmaltatuak eta berde-more
kolorez pintatuak), hezur zatiak, metalezko elemen-
tuak eta Isabel ll.aren garaiko txanpon bat, 1849koa,
aurkitu genituen. Betegarri honek, antza, erdi-sotoek
gandolarantz zuten irteera itsutzen du.

IX. aldia (xx. mendea)

Erdi-soto txikia (ezkerrekoa) eraitsi aurreko unea
hartzen du aldi honek. Horretarako lehenik ebaki bat
egin zuten partzialki husteko, eta ia erabat desagerra-
razi zituzten zorua eta galtzadarriz eratutakoa. Gero
zabor unitate batez bete zuten alde hau, adreiluak, ha-
rri puskak, zementuz betetako zakuak, gurpilak, bal-
dosak eta beste, sarrerako kota mailaraino iristeko.
Era berean, hormigoiz itsutu zuten putzua. Antza bere
horretan jarraitzen du eskuineko erdi-sotoak. Fatxada
nagusian sarreretako bat itsutu zuten, ezkerrekoa.

Gandola aldean itxi egin zuten gandola eta egun-
go mailara goratu zuten zoruaren maila.

Elevan el nivel del suelo rellenandolo con dos unida-
des. Siendo el segundo de escombros de la fase an-
terior.

La zona del semisétano se sigue utilizando en la
nueva vivienda pero en este caso lo dividen en dos
haciendo un muro que lo separa en dos partes igua-
les. Este muro esta realizado con grandes piedras
reaprovechadas, medianas y pequenas de caliza. El
semisodtano de la izquierda tendria la entrada desde el
de la derecha, enfrente del pozo de agua. En el semi-
sotano de la izquierda se documenta un relleno de
preparacion del suelo de adoquines, realizados en
piedras calizas y muy regulares. Junto al muro zague-
ro y hacia la mitad del semis6tano hemos documen-
tado un gran piedra quemada® que interpretamos
COMO apoyo para un poste del semisodtano.

El semisdtano de la derecha es mas largo que el
otro, puesto que se accede a el por medio de una es-
calera que esta a 1,55m de la entrada del portal. La
escalera consta de 5 peldahos de grandes dimensio-
nes realizada por lajas de piedra caliza con las caras
trabajadas. El Ultimo peldafo tiene dos piedras con
sendos rebajes. Este semisdtano tendria un suelo de
tierra apisonada, que solo se ha conservado junto a la
escalera ya que con el proceso de desescombro lo
eliminaron. El entramado de vigas y travesafnos de la
casa actual puede ser de esta fase.

En el cano se documenta un relleno de este mo-
mento compuesto por tierra arcilloso-limosa oscura.
Presenta intrusiones de teja, ladrillo macizo, carbo-
nes, fragmentos de tuberias, abundantes fragmentos
de ceramica (vidriada, esmaltada, esmaltada y pin-
tada en verde-morado), fragmentos ¢seos, metales y
una moneda de Isabel || de 1849. Parece ser que
este relleno esta cegando la salida de los semiséta-
nos al cafno.

Fase IX (Siglo xx)

Esta fase precede al momento de anulacién del
semisotano pequeno (el de la izquierda). Para ello pri-
meramente hacen un corte para vaciarlo parcialmen-
te, eliminando casi por completo el suelo y adoquina-
do, para posteriormente rellenarlo con una unidad de
escombros con ladrillos, cascotes, sacos rellenados
de cemento, ruedas, baldosas, etc. hasta llegar a la
cata de la entrada. Asi mismo ciegan el pozo con hor-
migoén. El semisoétano de la derecha parece que sigue
funcionando como tal. En la fachada principal ciegan
una de las entradas, la del lado izquierdo.

En el cano se documenta la realizacion del cierre
del cano y la nivelacion actual del mismo.

D. Martinez Izquierdo

34 Ondoko unitateetan suaren arrastorik ez dagoenez, harri hau
berrerabilia dela esan behar dugu.
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34 Al no haber resto de quemado en las unidades cercanas esta
piedra ha sido reutilizada.
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A.20.2. UDAL BARRUTIA / TERMINO MUNICIPAL

A.20.2.1. Los Arquillos. Benigno Mateo
de Moraza kalea, 9
Zuzendaritza: Paquita Saenz de Urturi

Finantzazioa: Eat&Dance S.L. eta
Arabako Foru Aldundia

A.20.2.1. Los Arquillos. Benigno Mateo
de Moraza, 9
Direccion: Paquita Saenz de Urturi

Financiacion: Eat&Da}nce SLy
Diputacién Foral de Alava

Monitoring of the work carried out in this plot located in the architectural area of Los Arquillos,
built to a design by J.A. de Olaguibel in 1801.

Los Arquillos izeneko etxadian dago azterketa ho-
nen xede den lokala, Justo Antonio de Olaguibel arki-
tektoak proiektatua eta 1801. urtetik aurrera eraikia.

Ez genuen ohiko esku-hartze arkeologiko bat buru-
ratzeko beharrik ikusi, jakin bagenekielako xvi. mende
amaieran egindako obraren aurreko hondakinak edo
betegarriak desagertuak zirela, obra garrantzitsua izan
zelako eta alde hau guztia hustu behar izan zutelako
Los Arquillos eraikitzeko. Aitzitik, obren gaineko kontrol
lan arkeologikoak egin genituen egitura arkitektonikoen
multzoa dokumentatzeko eta xix. mende hasieran alde
honetan eta aipatutako arkitektoaren proiektuari jarraiki
bururatu zituzten obrak eguneratzeko xedean.

lldo honetatik, harrian landutako arku formako jan-
guneak eta haietan irekitako hustubideak, maila freati-
koko urei irteera emateko, aztertu genituen.

El local objeto de este estudio se localiza en el
complejo urbanistico conocido como Los Arquillos,
obra proyectada por el arquitecto Justo Antonio de
Olaguibel y realizada a partir de 1801.

No se considerd necesario proceder a realizar una
intervencion arqueoldgica al uso, por ser conscientes
de la ausencia de restos o rellenos anteriores a la
obra de finales del siglo xvii, por el desarrollo que ésta
tuvo y que supuso el vaciado de la zona para la cons-
truccion de Los Arquillos. Si se considerd oportuno
llevar a cabo un control para documentar el conjunto
de estructuras arquitecténicas que permiten poner al
dia las obras que, a principios del siglo xix se llevaron
a cabo en esta zona, segun el proyecto del arquitecto
citado.

En esta linea se analizaron los rebajes en forma
de arco realizados en la roca y la apertura de desa-
glies en la misma, para dar salida a las aguas del ni-
vel freatico.

P. Saenz de Urturi Rodriguez

A.20.2.2. Santa Marina baseliza
(Ali)
Zuzendaritza: Paquita Saenz de Urturi

Finantzazioa: Gesoloc 2006 S.L. eta
Arabako Foru Aldundia

A.20.2.2. Ermita de Santa Marina
(Ali)
Direccién: Paquita Saenz de Urturi

Financiacion: Gesolo,o 2006 S.L.y
Diputacion Foral de Alava

Archaeological monitoring of the work carried out in Plot 8, former site of the Santa Marina Hermitage. The results
were negative.

Aliko poligonoko hainbat lursailetan eraiki beharre-
ko merkataritza lokalak eragina izan zezakeen 8. zen-
bakiko lursailean, Santa Marina baseliza desagertuari
leku egiten zion lursailean. Beraz, lanen gaineko kon-
trol arkeologikoa egin genuen, baina emaitzak negati-
boak izan ziren.

La construccion de un local comercial en varias
parcelas del poligono de Ali afectaba a la parcela,
n.° 8, donde se ubicaba la desaparecida ermita de
Santa Marina, 1o que obligd al preceptivo control ar-
queoldgico de las obras con resultados negativos.

P. Saenz de Urturi Rodriguez
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A.20.2.3. Santa Columba eliza
(Argandona)

Zuzendaritza: Leandro Sanchez Zufiaurre
Finantzazioa: Arabako Foru Aldundia

A.20.2.3. Iglesia de Santa Columba
(Argandona)

Direccion: Leandro Sanchez Zufiaurre
Financiacion: Diputacion Foral de Alava

Stratigraphic analysis of Argandofia Parish Church. The church, one of the best known Romanesque buildings
in the region, contains evidence of two medieval construction phases and numerous reforms carried out during
later centuries.

Argandofnako Santa Columba elizak xii. mendeko
eliza erromaniko arabarren egitura ageri du: habearte
bakarra, kanoi-ganga zorrotz batez estalia, hiru atalez
osaturiko parpain-arku o0so lodiak, moldadurarik ga-
beak, eta abside erdizirkularra. Abside hau harlandu
ederrez egina dago, eta jatorrizko egitura erromanikoa
kontserbatzen du. Lau zutabe erdi ditu atzaparrez eta
lorez dekoratutako oinarrietan bermaturik, kapiteletako
dekorazioa, landare motiboak, askoz ere arinagoak,
ez hain nabarmenak, diren bitartean. Aldare aldearen
alboetako hormak zuzenak dira, eta kanpoko aldetik
lau zutarrik sendotzen dute, zutarriok gangaren ber-
mearenak egiten dituzten guneei atxikirik.

Aipagarri dira zirkulu erdiko arkuek eratutako bao
biak, burualdean. Egun absidekoa baizik ez da osorik
kontserbatzen. Zirkulu erdiko arkua du, baketoi itxurako
arkibolta birekin eta hirugarrena gingil formako arku
txikiekin. Leihatearen zangoak hiru zutabe ditu albo
banatan, eta zutabeen artean baketoiak bereizten
dira. Zutabeetako kapitelak ez daude 0so dekoratuak.
Abside eta aldare aldeko estalkiko erlaitzak koska
xume batzuk ditu, eta dekoratu gabeko harburuetan
bermatzen da.

Elizbarrutiaren monumentuen Katalogoaren arabe-
ra, azken erromanikoko atelada ederra kontserbatzen
du tenplu honek. Arkibolta hiruz eta baketoi formako
trasdosaz osatutako arku zorrotzak eratzen du atela-
da. Alboetan lau zutabe, bi saskiratutako enborrekin
eta beste bi erretikulatutako ardatzekin.

Santa Columba elizan bururatutako lanaren emai-
tzek aukera ematen digute denboran zazpi alditan ba-
natzen den artikulazioa proposatzeko, Erdi Aroko au-
rreneko elizarekin hasi eta egungoarekin amaitzeko.
Honatx tenpluan bereizitako aldiak:

1. aldia. I. erromanikoa (Habeartea)

Inolaz ere espero ez genuen elementu baten au-
rrean gaude, bibliografian ez baita Santa Columba eli-
zan abside eta aldare aldarea eraiki aurreko Erdi Aro-
ko hondakinak egon daitezkeelako aipamenik egiten.
Aitzitik, agerikoak dira arrastoak.

Aztarna sorta batek eman zigun lehenengo obra
honetako hormak bereizteko aukera:

1. Habeartearen atalean, gurutzadura eta azkene-
ko horma bularraren artean, plano aldaketa na-
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La iglesia de Santa Columba de Argandofa pre-
senta la estructura de las iglesias romanicas alavesas
del siglo xii: Unica nave cubierta con medio canon
apuntado, arcos fajones muy gruesos y sin moldurar
de tres tramos, y abside semicircular. Este abside,
realizado en una buena silleria, conserva su primitiva
estructura romanica. Tiene cuatro medias columnas
decoradas con basas de garras y flores, mientras que
los capiteles muestran una ornamentacion vegetal
poco marcada. Los muros laterales del presbiterio
son rectos y estan reforzados hacia fuera por cuatro
pilastras adosadas en los puntos de descarga de la
boveda.

Cabe destacar los dos vanos de arcos de medio
punto, ubicados en la cabecera. Actualmente solo
queda completo el ubicado en el abside. Tiene arco
de medio punto con dos arquivoltas baquetonadas y
la tercera con arquillos en forma de Iobulo. El jambaje
del ventanal consta de tres columnas a cada lado,
con baqguetones en los intercolumnios. Estos llevan
sus capiteles poco decorados. La cornisa de remate
del abside y presbiterio ostenta muescas simples y se
apoya en canes sin decorar.

El templo conserva un destacado ejemplar de
portada perteneciente, segun el Catalogo monumen-
tal de la Diodcesis, al romanico tardio. Remata en arco
apuntado de tres arquivoltas y trasdds baquetonado.
Esta flanqueada por cuatro columnas, dos de fuste
encestado y otras dos reticuladas.

Los resultados del trabajo realizado en la iglesia
de Santa Columba nos permiten proponer una articu-
lacion en el tiempo en siete fases, desde la primitiva
iglesia medieval hasta el presente. Las fases recono-
cidas son:

Fase 1. Romanico | (Nave)

Nos encontramos ante un elemento ciertamente
inesperado, ya que no habia ningun antecedente en la
bibliografia que nos llevara a pensar que pudieran
existir restos medievales anteriores al abside y presbi-
terio en la iglesia de Santa Columba. Sin embargo, las
evidencias son claras.

Los muros de esa obra inicial pudieron ser detec-
tados gracias a una serie de indicios:

1. En el muro sur se aprecia un cambio de plano
muy notable en la parte superior del muro en los
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ANALISIS ESTRATIGRAFICO DE LA IGLESIA DE SANTA COLUMBA DE ARGANDONA
PLANCI DE FASES CONSTRUCTIVAS

Argandofiako Santa Columba elizako estratigrafiaren
azterketa. Eraikuntza aldien planoa.

baria hautematen da hormaren goiko partean.
Lehenengo horma hau landu gabeko harri irre-
gularrez egina da, eta gutxi gora-behera bost
metro garai da.

2. Lehenengo elizaren hormak osatzeko harriak
lantzeko era ere beste aztarna agerikoa da, ha-
rriak 45°-tan zizelkatuak baitira, geure inguruko
obra erromanikoetan nagusi den moduan zizel-
katuak; harriak zizelkatzeko eredu hau bazte-
rrera geratu zen xi. mendearen bigarren here-
netik aurrera. Datu hau aintzat harturik, aldi hau
xi. mendearen erdialdetik xi. mendearen hasie-
ra bitartean kokatzen dugu.

3. Iparraldeko hormaren gainean hautematen den
plano aldaketa da aldi honen beste erakusgarri
bat. Bertan beste estekadura bat bereiz daiteke.
Plano aldaketa hau erabat agerikoa da hegoal-
dean, ekialdean sakristia duela eta ipar-mende-
baldean habearteko azkeneko horma bularra.
Harlandu irregularrez egina dago.

4. Bukatzeko horma horrek mendebaldeko pinoian
segida duela ikusi genuen, dorretik eta horma
bularretik ondo bereizita.

Analisis estratigrafico de la iglesia de Santa Columba de
Argandona. Plano de fases constructivas.

tramo de la nave, entre el transepto y el ultimo
contrafuerte. Este muro primitivo es de mampos-
teria irregular y alcanza una altura de aproxima-
da de cinco metros.

2. Otra evidencia es el tipo de labra utilizada en
las fabricas de la primitiva iglesia, siendo tallan-
te a 45°; labra que predomina en las obras ro-
manicas de nuestro entorno, dejando de usar-
se practicamente hacia el segundo tercio del
siglo xu. Este dato nos lleva a proponer un en-
cuadre temporal de esta fase, que podria ir
desde mediados del siglo xir a inicio del siglo xil.

3. Otro indicio de esta fase, es el cambio de plano
sobre el muro norte en donde también se pue-
de observar un cambio de aparejo. Este cam-
bio de plano es claramente observable en el
sur, limitando al este con la sacristia y en el no-
roeste con el Ultimo contrafuerte de la nave. Es
de silleria irregular.

4. Por ultimo pudimos observar que ese muro
continda en el hastial occidental, diferenciando-
se de la torre y del contrafuerte.

El aspecto del templo en esta fase seria de un edi-

Honako itxura hau izango zuen aldi honetako ten-

pluak: areto oinplanoko eraikina, seguru asko kanoi- ficio de planta de salén, posiblemente con béveda de

196 ARKEOIKUSKA 08



ganga batez estalia; burualdea seguru asko zuzena
edo erdizirkularra izango zuen, habeartearen altuera
berarekin, baina ez hain zabala. Lehenengo habear-
tea egungo gurutzaduraraino iritsiko zen. Alde hone-
tan egongo zen aurreneko absidea. Kontserbatutako
elementuei erreparatuz gero, esan dezagun eraikina
egungoa baino askoz ere baxuagoa izango zela, 5 edo
6 metroko garaiera izango zuela. Teilatua isuri bikoa
izango zuen ziurrenik.

2. aldia. Il. erromanikoa
(burualdearen handitzea)

Abside eta aldare aldeko hormen beheko eta erdi-
ko atalak erromanikoaren bigarren aldikoak dira, eta
aurreko eliza erromanikoa handitzea xede izan zutela
esan behar dugu. Burualdea eraldatu zuten, aldare al-
dea gehitu zioten eta itxura erdizirkularra hartu zuen.

Laburbilduz, gutxi gora-behera 5 metroko altuera
duten hormek eratuta dago aldi hau. Horma atal hauek
tenpluko absideko eta aldare aldako hormak hartzen
dituzte.

Elizaren abside eta aldare aldeko hormaren behe-
ko atalak osatzen du 41. UE. Harlanduzko horma da,
2,50 metroko altuerarekin, goian edo errematean er-
laitz-tantakin bat duela. Horma honen erdiko atalak
osatzen du 42. UE. Honakoa ere harlanduz egina da,
eta 2,50 m garai da.

Obra honetako harriak lantzeko garaian harrobiko
harmailua erabili zuten lanabes gisa.

Abside erdizirkular hau lau zutabe erdiz dekoratua
dago, zutabeon oinarriak atzapar eta loreez dekora-
tuak, baita kapitelak ere. Zutabeok hormaren kanpoko
bost atalak bereizten dituzte. Alde honetan bi bao
daude. Bata 0so ederra da, burualdearen erdian. Zir-
kulu erdiko arku batek eratua da, baketoi itxurako ar-
kibolta birekin eta hirugarrena gingilaren formako arku
txikiekin. Leihatearen zangoak hiru zutabe ditu albo
banatan, eta zutabeen artean baketoiak bereizten
dira, zutabeen oinak hosto eta ebakitako motiboekin
dekoratuak. Bigarren baoa aldare aldearen hegoalde-
ko horman dago; honakoa ere zirkulu erdiko arkuak
eratuta badago ere, egun itsuturik dago. Hala eta guz-
tiz ere, trasdosa eta abiapuntuak agerian ditu, erliebe
apaleko orriekin, eskuineko leiho zangoaren kanpoko
baketoitxoa kapitel geometriko txiki batez hornitua,
eta leihatea itxi zuten harlanduen artean hostoz osatu-
tako ilararen arrastoak.

UE biek (42. eta 43. UEak) atal zuzen bat dute, al-
dare aldeko atalarekin bat egiten duena; kanpoko al-
detik hari atxikiriko lau zutarriek sendotuta dago hor-
ma atal hau. Absidea erdizirkularra da, lau zutabe
erdirekin eta kapitel dekoratuekin, hormaren kanpoko
bost atalak bereizten dituztenekin.

Tenpluaren arkitekturan agerikoa da burualdean
bururatutako zaharberritze hau aldi erromanikoan
gauzatu zutela; harreman estratigrafikoek eta eraiki-
tzeko teknikak adierazten digute aurreneko aldiaren
ondorengo elementuak direla.
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cafoén; la cabecera seria probablemente recta o semi-
circular de igual altura que la nave, pero con un ancho
menor. La nave primitiva llegaba hasta el actual tran-
septo. En esta zona estaria ubicado el primer abside.
A juzgar por los elementos conservados, la altura del
edificio seria bastante menor que la de la iglesia ac-
tual, llegando a unos 5 ¢ 6 metros. Probablemente la
cubierta podria haber sido a dos aguas.

Fase 2. Romanico Il
(@ampliacion cabecera)

La zona inferior y media de los muros que reco-
rren el abside y el presbiterio pertenecen a una se-
gunda fase del romanico, ampliando la antigua iglesia
romanica. Se modifica la cabecera, agregandole el
presbiterio y una cabecera semicircular.

Resumiendo, esta fase esta conformada por unos
muros de aproximadamente 5 metros de altura, que
abarcan las el abside y presbiterio del templo.

La UE 41 conforma la parte baja del muro del
presbiterio y abside de la iglesia. Es un muro de sille-
ria con una altura de 2,50 m y rematado con una
cornisa-goteron. La UE 42 forma la parte media de
este muro. También es de silleria y tiene una altura
de 2,50 m.

El instrumento de labra utilizada en esta nueva
obra es el trinchante.

Este abside semicircular esta decorado con cua-
tro medias columnas con basas de garras y flores y
capiteles ornamentados, separando los cinco lienzos
exteriores del muro. En este sector se abren dos va-
nos. Uno muy bello, ubicado en la parte central de la
cabecera. Remata en un arco de medio punto con
dos arquivoltas baquetonadas, y la tercera con arqui-
llos en forma de lobulos. El jambaje del ventanal esta
formado por tres columnas a cada lado, con baqueto-
nes en los intercolumnios y basas con hojas y motivos
incisos. El segundo vano se encuentra en el muro sur
del presbiterio; también en arco de medio punto, hoy
se encuentra cegado conservando visible el trasdos y
sSus arranques, con hojas de poco relieve, el baque-
toncillo exterior de su jamba derecha con un pequeno
capitel geométrico, y restos de la impronta, con hilera
de hojas, incrustada entre los sillares con que se ce-
rrd el ventanal.

Ambas UE (42 y 43) tienen una zona recta que
coincide con el tramo del presbiterio y van reforzadas
hacia afuera por cuatro pilastras adosadas. El abside
es semicircular, con cuatro medias columnas y capi-
teles ornamentados que separan los cinco lienzos ex-
teriores del muro.

Esta reforma de la cabecera denota en su arqui-
tectura que fue construida en época romanica; sus
relaciones estratigraficas y su técnica constructiva
nos indican que se trata de elementos posteriores a la
primera fase.
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Bigarren erromanikoko eliza egungo itxurara hur-
biltzen hasi zen. Oinplano bakarreko tenplua da, bu-
rualde erdizirkularrarekin, burualdean bao bi, garapen
apaleko gurutzadura eta habeartea atal bitan banatua,
gangaz estalia. Atelada iparraldean.

Harlanduetan hautemandako lantzeko era nagusiak
(harrobiko harmailua) adierazten digu obra hau xii. men-
deko bigarren herenetik aurrera bururatutakoa dela.

3. aldia. Tenpluaren lur jotze partziala,
gangen berreraikuntza eta koruko obra
(xvi. mendea)

Eraikuntza aldi honetan bi une bereiz daitezke. Au-
rrenekoan partzialki behera etorriko zen eraikin erro-
manikoa (1. eta 2. aldiak), eta bigarrenean berreraiki
egin zituzten tenpluko gangak eta hormak.

Hormetan bereizitako arrastoak izango ditugu
orain hizpide.

3.1. aldia. Tenplu erromanikoaren lur jotze
partziala

Aurkitutako aztarnei esker badakigu Erdi Aroko
lehenengo elizaren hormak behera etorri zirela, eta
aurreko aldietako eliza partzialki behera etorri zela. Lur
jotze honen arrastoak agerikoak dira iparraldeko, he-
goaldeko eta mendebaldeko hormetan eta burual-
dean.

Jarraitutasun soluzio hau hainbat sektoretan be-
reizten da, esate baterako, burualdean. Iparraldeko
horman ere agerikoa da behera etorri zena. Lur jo-
tzearen erakusgarri den eten hau gutxi gora-behera
5,56 m-ko altueran dago, eta habearte osoan hautema-
ten da gurutzaduraraino.

Era berean, ondo hautematen da lur jotze hori he-
goaldeko horman, egun eliz ataria dagoen aldean.

3.2. aldia. Gangen eta hormen berreraikuntza
eta koruko obra

Erdi Aroko lehenengo elizaren hormak eta gangak
behera etorri eta gero, xvi. mendean tenplua berrerai-
kitzeari ekin zioten. Aldi honetan eraikiko zuten egun
dakusagun korua.

Honatx aldi honetan bururatu zituzten obra nagu-
siak: hegoaldeko horma berreraiki zuten, horma bula-
rrak erantsi zizkioten, iparraldeko horma goratu zuten,
habearteko eta burualdeko gangak eraiki zituzten eta
korua egin zuten.

Eliza, aldi honetan, egungo itxuratik oso gertu egon-
go zen alderdi funtsezkoenetan bederen. Oinplano
bakarreko tenplua da, burualdea erdizirkularra, bao bi-
rekin, garapen apaleko gurutzadura eta bi atalez osa-
tutako habeartea, gangadunak. Atelada hegoaldean.
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La iglesia de la segunda fase romanica comienza
a configurar su actual aspecto. Tenemos un templo
de planta Unica con cabecera semicircular con dos
vanos que se abren en la misma, un transepto con
escaso desarrollo y dos tramos de nave, abovedados,
con una portada al norte.

El tipo de labra predominante (el trinchante) en la
silleria permite deducir que el encuadre temporal se
ubica a partir del segundo tercio del siglo xi.

Fase 3. Ruina parcial del templo,
reconstruccion de las bovedas y obra
del coro (siglo xvi)

En esta fase constructiva se pueden evidenciar
dos momentos distintos dentro del mismo periodo.
Un primer momento que corresponde a la ruina par-
cial del edificio romanico (Fase 1y 2) y un segundo
momento correspondiente a la reconstruccion de los
muros y boévedas del templo.

A continuacién haremos un recorrido por las hue-
llas encontradas en los muros.

Fase 3.1. Ruina parcial del templo romanico

Gracias a las evidencias encontradas, podemos
aseverar que los muros de la primitiva iglesia medie-
val sufrieron un derrumbe provocando la ruina parcial
de la iglesia de las fases anteriores. Esta ruina se evi-
dencia sobre el muro norte, sur, occidental y en la
cabecera.

Esta solucion de continuidad, podemos observar-
la en varios sectores como por ejemplo en la cabece-
ra. Sobre el muro norte también podemos observar
este derrumbe. Este corte-ruina se encuentra a una
altura aproximada de 5,5 m, abarcando toda la nave
hasta el transepto.

También se puede reconocer facilmente esta ruina
en el muro sur, donde actualmente se ubica el portico.

Fase 3.2. Reconstruccion de los muros,
bdvedas y obra del coro

Tras el colapso de los muros y bdvedas de la pri-
mitiva iglesia medieval, en el siglo xvi se procede a la
reconstruccion del templo. También en este periodo,
se realizara la obra del actual coro.

Las principales obras de esta fase son la recons-
truccion del muro sur, afladido de contrafuertes, re-
crecido del muro norte, bévedas de la nave y la cabe-
cera, Coro.

Practicamente la iglesia adquiere en esta fase su
aspecto actual en lo fundamental. Tenemos un templo
de planta Unica con cabecera semicircular con dos
vanos, un transepto con escaso desarrollo y dos tra-
mos de nave, abovedados, con una portada al sur.
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4. aldia. Alboetako kaperen eraikuntza
(xvi. mendea)

Denboran aurrera egin ahala, bertan bururatutako
obrek egungo elizaren irudira hurbilarazten digute.
Aldi honetan aldaketa garrantzitsuak gertatu ziren ten-
pluaren barrunbean, aldare aldearen alboetan kapera
bana ireki baitzuten.

Kapera hauek, berez, hormetan irekitako espa-
zioak dira, altueran garatutako arkosolioen modura;
kanpoko aldera ez dira nabaritzen. Zirkulu erdiko ar-
kuak erremataturik daude.

Baliteke aldare aldearen hegoaldeko horman ireki-
tzen zen leihoa amortizatu eta itsutu izana hegoaldeko
kapera ireki zuten unean.

Eliza, aldi honetan, egungo itxuraren jabe egingo
zen barruko aldetik. Kanpoko aldea 3. aldian bezala
dago: aldaketa bakarrak, itsututako leihoa eta irekita-
ko leiho berria.

5. aldia. xvii. mendeko zaharberritze lanak

Aldi honetan aldaketa garrantzitsuak gertatuko zi-
ren, batez ere tenpluaren barruko aldean. Lehenagoko
elementuak berritzeko eta modernizatzeko hamaika
obra egin zituzten, eta gainera sakristia eraiki zuten
berritik.

Aldi honetan bururatutako ekintzen artean aipaga-
rria da sakristiaren obra, eta tenpluaren barruan gau-
zatutako berritze lanen artean, ezin aipa gabe utzi di-
tzakegu harmaila nagusia, aldare aldeko harmaila,
habeartearen kaxadura eta hiru erretaulen eraikuntza.

Elizaren barruko egungo itxurara hurbiltzen ari
gara. Eraikinaren itxura orokorra aurreko aldiko bera
da, hari erantsitako sakristiaren gorputz berria baino
ez du berritik.

6. aldia. xix. mendeko eta xx. mendearen
lehen erdialdeko obrak

Aldi hau esanguratsua da orduan bururatutako
obren kopurua eta garrantzia kontuan baditugu. Ba-
tzuk obra berriak dira, orduko egiturari egokituak, bai-
na beste batzuk lehendik zeuden elementuak eralda-
tzeko eta zaharberritzeko lanak dira.

Honatx aldi honetan bururatutako obra batzuk:
dorrea, eliz ataria, bataiategia, hilerria eta barruko lan
batzuk. Iparraldeko hormari eraikin bat erantsi zioten
kanpoko aldetik, baina gerora eraitsi egin zuten.

Nola kanpoko aldetik hala barrutik iritsi gara, azke-
nik, elizaren egungo itxurara. Eraikinaren itxura oroko-
rra konfiguraturik eta zehazturik geratu da eraikina be-
rritzen eta modernizatzen bi mende eman eta gero.
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Fase 4. Ariadido de las capillas laterales
(siglo xvu)

A medida que avanzamos en el tiempo, las obras
que se van ejecutando van acercandonos a la imagen
actual de la iglesia. En esta etapa se producen impor-
tantes cambios en el interior del templo, con la aper-
tura de dos capillas a los costados del presbiterio.

Las capillas son en realidad espacios abiertos en
el propio muro, a modo de arcosolios muy desarrolla-
dos en altura, y que no tienen reflejo al exterior. Re-
matan en arco de medio punto.

En el momento de apertura de la capilla lateral sur
es probable que se haya realizado la amortizacion vy el
cegado de la ventana ubicada sobre el muro sur del
presbiterio.

La iglesia va configurando su aspecto actual inte-
rior en esta fase. El exterior se mantiene como en la
fase 3, sin mas variantes que el cegado y apertura de
la nueva ventana.

Fase 5. Reformas del siglo xvii

En esta etapa se producen importantes cambios
sobre todo al interior del templo. Se realizan multiplici-
dad de obras para la renovacion y modernizacion de
elementos previos, con la excepcion de la obra nueva
de la sacristia.

Entre las acciones llevadas a cabo en esta fase
cabe destacar la obra de la sacristia, y entre las modi-
ficaciones interiores podemos nombrar la grada prin-
cipal, la grada del presbiterio, el encajonado de la
navey la obra de los tres retablos.

Estamos llegando a la imagen actual del interior
de la iglesia. El aspecto general del edificio sera el
mismo que en la fase anterior, la Unica diferencia sera
el anadido del nuevo volumen de la sacristia.

Fase 6. Obras del siglo xix y primera mitad
del siglo xx

Esta fase es muy significativa, en lo referente a la
cantidad e importancia de las obras realizadas. En
algunos casos se trata de obras nuevas y su readap-
taciéon a la estructura existente, y en otros casos se
trata de modificaciones y reformas de elementos
previos.

Estas son algunas de las obras ejecutadas: la to-
rre, el portico, el baptisterio, el cementerio y algunas
reformas interiores. Al exterior del muro norte se ado-
sa un edificio, luego eliminado.

Tanto exteriormente como en su interior hemos
llegado, por fin, a la imagen actual de la iglesia. El as-
pecto general del edificio se ha configurado y definido
en estos dos siglos de reformas y de modernizacion
edilicia.
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7. aldia. xx. mendearen bigarren erdialdeko
obrak

Ugari dira aldi honetan izandako esku-hartzeak,
baina munta txikikoak, multzoaren fisonomian aldake-
ta txiki-txikiak baino eragin ez dituztenak. Haietatik
asko estu lotuta daude eraikina mantentzeko lanekin.

Fase 7. Obras de la segunda mitad
del siglo xx

Las acciones de este periodo son intervenciones
numerosas y de poca envergadura en cuanto al cam-
bio de fisonomia del conjunto. Muchas de ellas estan
relacionadas con el mantenimiento del edificio.

L. Sanchez Zufiaurre; V. Benedet

A.20.2.4. Aldapa (Armentia)

Zuzendaritza: Paquita Saenz de Urturi
Finantzazioa: Arabako Foru Aldundia

A.20.2.4. Aldapa (Armentia)

Direccion: Paquita Séenz de Urturil
Financiacion: Diputacion Foral de Alava

Pit deposit with various phases in the process of silting. Dated from the Mid Bronze Age.

José Luis Saez Angulok aurkitu zuen aztarnategi
hau Gasteizko 16. Sektorean bururatutako obren es-
parruan, N-102 (Lehengo N-1) errepidearen eta Lasar-
te aldearen arteko lotura ahalbidetzen duen bidean.

Armentiako Basoa izeneko eremua alderik alde
igarotzen duten erreketako bat desbideratzeko ka-
nalizaziorako zanga baten irekierak eman zigun aur-
kikuntza hau egiteko parada. Obra honek erditik
ebaki zuen zuloko depositu hau. Beharreko baimena
eskatu eta lortu ondoren hasi genituen indusketa la-
nak.

Hasteko, hondeatzeko makina baten laguntzaz,
eraikitzen ari ziren bidearen eta errekaren desbidera-
tzearen arteko eremua, gutxi gora-behera 6 m zabal,
estaltzen zuen landare geruza altxa genuen, eta zu-
loaren inguruan beste hondakinik ez zegoela egiazta-
tu genuen. Margaritako Masparra aztarnategiko ka-

Este yacimiento fue descubierto por José Luis
Saez Angulo en el marco de las obras del Sector 16
de Vitoria-Gasteiz, y concretamente en el vial que per-
mite la union entre la N-102 (Antigua N-1) y la zona de
Lasarte.

La apertura de una zanja para la canalizacion del
desvio de uno de los arroyos que atraviesan el paraje
conocido como Bosque de Armentia, propicio este
hallazgo. La obra cortd, practicamente por la mitad,
este depdsito en hoyo. Tras solicitar el correspondien-
te permiso se procedio a su excavacion.

En primer lugar, con ayuda de una maquina exca-
vadora, se retird la capa de tierra vegetal que cubria la
zona existente entre el vial en construccion y el desvio
del arroyo, de aproximadamente 6 m de anchura,
comprobando que en el entorno del hoyo no aparecia
ningun otro resto, descartando que, al igual que he-

Aldapa (Armentia). Ezk.: Deposituaren profila.
Esk.: Depositua oinean.
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Aldapa (Armentia). Izda.: Perfil del depdsito. Dcha.: Depdsito
en planta.
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suan bezala, baztertu egiten dugu egitura handiago
baten atal bat osatu izana.

Ertzaren ebakiko betegarrian bi aldi hauteman ge-
nituen, eta indusketa lanek berretsi egin zituzten biak.

Lur eremuaren berezko legar hobietan induskatu-
tako depositua da, 1,30 m-ko diametroarekin eta
0,90 metroko altuerarekin. 0,70 metroko zabalera kon-
tserbatu du. Betegarri guztiak erretiratu ondoren ikusi
genuen «eraztun itxurako hondoa eta oin planoa duen
ontzi irekiko forma» zuela. Guztira 11 unitate estrati-
grafiko aztertu genituen. Honatx, labur-labur, haien bi-
lakaeraren ezaugarriak:

Legar hobian zuloa induskatu eta gero, hainbat
betegarrirekin bete zuten. Haietako bat lur grisaxkaz
osatua zen (8. UE), errauts eta ikatz hondakin askore-
kin, trinkotasun maila ertainarekin: zeramikazko eta
harrizko material gutxi batzuk eskaini zituen. Ontziaren
eraztun itxurako hondo gisa definitu dugun gunea
hartzen du bete-betean.

Depositu osoa estaltzen amaitu baino lehen behe-
ra etorri ziren zuloko legarrezko paretak, eta aurreko
betegarriaren parte bat estali zuten. Zulo hau, lehenik,
lur gorrixkako geruza batez (6. UE) estali zuten, ehun-
duraz hareatsua baina trinkotasun maila ertain handi-
koa, gorritua, ikatz zati solte askorekin. Alboetan, au-
rreneko betegarria (8. UE) eta hondo aldea bereizten
duten legarren ondoan, zeramikazko eta harrizko ma-
terialak erregistratu genituen. Unitate hau erdialdean
da lodien, 24 cm.

Geroago, beste betegarri batez estali zuten unitate
honen (6. UE) erdialdean geratutako zuloa. Betegarri
hori lur beltzez osatua zegoen (5. UE), trinkotasun
maila ertaina ageri zuen, eta materialak urri ziren.
Gehienez ere 30 cm lodi zen eta 90 cm-ko diametroa
iristen zuen.

Berreskuratutako materiala aintzat harturik eta
C-14 bidezko azterketen emaitzen zain gauden ar-
tean, guk uste dugu egitura hau Brontze Arokoa dela,
seguru asko Brontze Aroaren erdialdekoa.

Inguruan ez dugu egitura hau multzo handiago ba-
tekin lotzeko modua eskainiko ligukeen beste aztarna-
rik topatu. lldo honetatik, esan dezagun Gasteizko
Udalerriko 16. Sektorea urbanizatzeko lanak, Armen-
tiako herriaren mendebaldeko eremu zabalean koka-
tutako sektorea urbanizatzeko lanak, lur mugimendu
handiak eragin dituztenak, kontrol arkeologikorik gabe
bururatu direla. Soilik patuak eta José Luis Saez An-
gulok gure ondarearen aurrean lehendik ere agertuta-
ko sentiberatasunak eman digu aztarnategi hau eza-
gutzeko aukera.

mos observado en otros yacimientos como es el caso
de Masparra en Margarita, formara parte de una es-
tructura mayor.

En el corte del cantil se observaba bien la existen-
cia de dos fases en los rellenos, dato que fue corro-
borado tras la excavacion.

Se trata de un depdsito excavado en las graveras
originales del terreno con unas medidas totales de
1,30 m de diametro por 0,90 de altura. La anchura
de la parte conservada es de 0,70 m. Tras la retirada de
todos los rellenos se observé que presentaba «forma
de vasija abierta de fondo anular con base plana». Se
analizado un total de 11 UUEE, cuyo desarrollo evolu-
tivo resumido es el siguiente.

Tras la excavacion del hoyo en las gravas, se pro-
cedid a colmatado con varios rellenos, destacando
uno de tierra grisacea (UE-8) con abundante ceniza y
restos de carbones, de compactacion media baja que
aportd material ceramico vy litico en escasa cantidad.
En su totalidad corresponde a la zona que hemos de-
finido como fondo anular de vasija. Su espesor maxi-
mo fue de 40 cm por 1,20 de longitud.

Sin que se completara el colmatado de todo el de-
posito, las paredes de grava del hoyo cedieron, cu-
briendo parte del relleno anterior. El nuevo hoyo resul-
tante fue recubierto, en primer lugar, con una capa de
tierra rojiza (UE-6) de textura arenosa pero de com-
pactacion media alta y rubefactada, con presencia de
numerosos carbones sueltos. En los laterales, junto a
las gravas que le separan del primer relleno (UE-8) y
zona de fondo se ha recuperado material ceramico
y litico. El espesor maximo de esta unidad se alcanza
en la parte central con un total de 24 cm.

Posteriormente el hueco que quedd en el centro
de esa unidad (UE-6) se completd con otro relleno de
tierra negruzca (UE-5) de compactacion alta y escaso
material, que alcanzd un espesor maximo de 30 cm
por un diametro de 90 cm.

Basandonos en el material recuperado y a la es-
pera de completar las analiticas de C-14, la cronologia
que asignamos a esta estructura nos permite situarla
en la Edad del Bronce, posiblemente en el Bronce
Medio.

No se ha localizado ninguin resto en el entorno que
nos permita relacionar esta estructura con un conjun-
to mayor. A este respecto hay que sefalar que la ur-
banizacion del Sector 16 del Municipio de Vitoria-Gas-
teiz, situado en una amplia zona al Oeste del pueblo
de Armentia, y con un gran movimiento de tierras, no
ha llevado ningun tipo de control arqueolégico de
obras. Solamente la casualidad y la sensibilidad nues-
tro Patrimonio de José Luis Saez Angulo, ya demos-
trado en otras ocasiones, nos ha permitido poder co-
nocer este yacimiento.

P. Saenz de Urturi Rodriguez
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A.20.2.5. San Pedro eliza
(Artatza Foronda)

Zuzendaritza: Leandro Sanchez Zufiaurre
Finantzazioa: Arabako Foru Aldundia

A.20.2.5. Iglesia de San Pedro
(Artaza de Foronda)

Direccion: Leandro Sanchez Zufiaurre
Financiacion: Diputacion Foral de Alava

Stratigraphic analysis of the walls of San Pedro de Artaza Church in Foronda. The stratigraphic sequence of
the work enabled us to identify a building constructed during the 16" century, which (with modifications) has
survived to this day.

Arabako Lautadaren mendebaldean dago Artatza
Foronda. Areto oinplanoko eliza da, aldare alde bate-
kin eta habearte atal batekin osatua. Tertzeleteez hor-
nituriko gurutze-ganga batez estaltzen da, eta ten-
pluaren barruko alde osoa pinturez estalita dago,
gangak barne. Burualdean molde churrigueresco ba-
ten arkitektura imitatzen duen erretaula pintatua dago,
egungo zurezko erretaulak partzialki estalia. Mende-
baldeko pinoian koru goratu bat du.

Oinplano koadroa du hego-ekialdean kokatutako
sakristiak. Atelada hegoaldean dago, arku zorrotzak
eratua, ertz biziko ziriharri edo dobelekin. Eliz ataria
trauskil landua da, eta egoera kaskarrean dago. Gai-
nera, ipar-ekialdean kanpai-horma dago, eta iparral-
dean hilerria.

Estratigrafiaren azterketak aukera eman digu ten-
plu honen eraikuntza hiru alditan, xvi. mendeko lehen
eraikinetik kontatzen hasita gaur egungo eraikinera
arte, bereizteko.

I. aldia. xvi. mendeko eliza

Aldi honetan kokatzen dugu lehenengo elizaren
eraikuntza, xvi. mendean. Areto oinplanoko tenplu ho-
netan, soilik atal batez osatutako habeartea duen ten-
plu honetan, hiru obra aldi bereizten dira: 1. Eraikin
osoaren beheko erdia; burualdearen goiko erdia; ha-
beartearen goiko erdia. Eraikitzaile desberdinek egin-
dako lanak badira ere, edo ondoz ondo etorritako la-
nak izan arren, proiektu bati eta berari dagozkio.

Habeartearen oinetan koru garai bat zuen, egun
kontserbatzen duena baino zabalagoa.

Tertzeleteez hornituriko gurutze gangek estaltzen
dute eliza, eta hegoaldeko horman bi idi-begi irekitzen
dira, horietatik bat sugarren motiboekin dekoraturik.

Aldi honetan horma irudiekin estali zuten elizaren
barrunbe osoa. Horma pintura hauek horma guztiak
estaltzen zituzten, baita gangak ere.

Hormen azterketa estratigrafikoak eskainitako in-
formazioa iturri idatziek eskainitakoarekin osatu ge-
nuen, horiei esker mendebaldean alde lauak agerian
zituen kanpandorre bat zegoela jakin baikenuen: egun
desagertua da. Aztarna guztiek eramaten gaituzte
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La localidad de Artaza de Foronda se localiza en
la zona occidental de la Llanada Alavesa. Se trata de
una iglesia con planta de salén, con presbiterio y un
tramo. Se cubre con bévedas de cruceria con tercele-
tes y todo el interior del templo se encuentra cubierto
con pinturas incluidas las bovedas. En la cabecera se
halla un retablo pintado que imita la arquitectura de
un retablo churrigueresco y que esta parcialmente ta-
pado por el actual retablo de madera. Presenta un
coro alto en el hastial occidental.

La sacristia tiene planta cuadrada y se ubica al su-
reste. La portada se abre al sur formada por un arco
apuntado con dovelas en arista viva y el portico es
rustico y se encuentra bastante deteriorado. Ademas,
en la zona nororiental se erige una espadafa y al nor-
te se desarrolla el cementerio.

El andlisis estratigrafico nos ha permitido articular
en tres fases la edificacion, desde la primitiva iglesia
del siglo xvi hasta el presente.

Fase I. Iglesia del siglo xvi

Dentro de esta fase encuadramos la construccion
de la iglesia primitiva que se fecha en el siglo xvi. De
planta de salén con presbiterio y desarrollada en un
solo tramo, presenta tres etapas de obra diferencia-
das: 1. Mitad inferior de todo el edificio; 2. Mitad su-
perior de la cabecera; 3. Mitad superior de la nave. Si
bien son obras ejecutadas por diferentes constructo-
res 0 en momentos sucesivos, pertenecen a un mis-
mo proyecto.

En los pies de la nave tenia un coro alto de mayor
anchura que el conservado en la actualidad.

La iglesia se cubre con bovedas de cruceria con
terceletes y en el muro sur se abren dos 6culos, es-
tando uno de ellos decorado con traceria flamigera.

En esta fase el interior de la iglesia se cubre con
pinturas murales en todos sus alzados e incluso en
las bovedas.

La informacion ofrecida por el estudio estratigrafi-
co de los alzados se ha completado con los datos
aportados por las fuentes documentales gracias a las
que hemos conocido la existencia de un campanario
exento en la zona occidental y actualmente desapare-
cido. Todas las evidencias nos llevan a situar esta pri-
mera fase constructiva en el siglo xvi.
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Artatza Forondako San Pedro elizako estratigrafiaren
azterketa. Eraikuntza aldien planoa.

Il. aldia. xvi. eta xvii. mendeko berritze lanak

Une honetan sakristia bat eraiki zuten tenpluaren
hego-mendebaldeko muturrean. Horretarako bertan
zegoen aletegia beste leku batera eraman behar izan
zuten eta alde hau egokitu. Halatan, hainbat bao itsu-
tu zituzten, elizaren alde honetako egituran aldaketa
batzuk eraginez.

Burualdearen barruko aldea erretaula churrigue-
resco baten arkitektura imitatzen duen pintura barro-
koarekin dekoratu zuten. Egun zurezko erretaula batek
estaltzen du partzialki.

xvil. mendean kanpai-horma eraiki zuten elizaren
ipar-mendebaldeko muturrari atxikirik. Altuera apale-
koa da, eta eskailera batzuek egiten diote sarrera. Oi-
narri baten gainean kanpaiei leku egiteko hutsarte bi
irekitzen dira.

Obra hauek proiektu zehatz eta orokor bati baino
unean uneko beharrei erantzuten diete.

Ill. aldia. xix. eta xx. mendeak

Azkeneko aldi honetan era askotako berritze lanak
egin zituzten nola elizaren kanpoko aldean hala ba-
rruan. Lehenik egungo sakristia eraiki zuten hego-ekial-
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Analisis estratigrafico de la Iglesia de San Pedro de Artaza
de Foronda. Plano de fases constructivas.

Fase Il. Reformas de los siglos xvii y xvii

En este momento se construye una sacristia en
el extremo suroeste del templo. Esto supuso la reu-
bicacion de un granero que existia en este lugar con
una serie de modificaciones, como el cegado de va-
nos, que afectaron a la estructura de la iglesia en
esta zona.

Se decora la zona interior de la cabecera con una
pintura barroca que imita la arquitectura de un retablo
churrigueresco. En la actualidad esta parcialmente ta-
pado por un retablo de madera.

En el siglo xvii se construye la espadana adosada
a la iglesia en su extremo noroccidental. Es baja y se
accede a ella por medio de unas escaleras. Sobre un
basamento se abren dos huecos para las campanas.

Estas obras responden mas a necesidades pun-
tuales que a un proyecto especifico y global.

Fase Ill. Siglos xix y xx

En esta ultima fase se realizan reformas variadas
tanto en el interior como en el exterior de la iglesia.
Primero se construye la actual sacristia, en la zona su-
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dean, oinplano koadroko sakristia, baina egun 0so
egoera kaskarrean dago.

Aurrekoaren ordez beste koru bat eraiki zuten.
Koru garaia da, sarrera egiten dioten eskailerak eta
bataiarria biltzen dituen egituran bermatua. Badakigu
sakristia berria eraiki zutenean aurrekoa eraitsi zutela.
Horretarako estutu egin behar izan zuten lehenengo
korua, sarrera aldatu eta balaustrada berri batez hor-
nitu behar izan zuten. Orduan hartu zuen egun era-
kusten duen itxura.

Elizaren hegoaldean eliz atari bat egin zuten, eta
bertako estalkiak eliz ataria ez ezik sakristia ere har-
tzen du, nahiz eta egun behera etorria den haren erdi-
ko aldea.

Oinplano koadroko hilerria elizaren iparraldeko hor-
mari atxikirik eratu zuten. Badira munta txikiagoko bes-
te obra batzuk: artxiboa itxi eta atearen ondoan hotza
ez sartzeko egitura ipini zuten.

Berritze lan hauek xix. eta xx. mendeetan kokatzen
dira; uneko betebehar liturgikoek hartaraturik elizaren
itxura aldatuko zuten obrak diren arren, ez zuten era-
ginik izan tenpluaren egituran.

Konklusioak

Tenpluan bururatutako azterketari esker haren kro-
nologiaren sekuentzia osatu ahal izan dugu, eta erai-
kuntza aldi nagusiak bereizi. xvi. mendean kokatu
beharreko aurreneko eraikinari hainbat egitura erantsi
zizkioten. Gisa honetan, xvi. mendean sakristia bat
erantsi zioten, xvii. mendean kanpai-horma bat, eta
mende berean, erretaula pintatu zuten. Sakristia berria
xix. mendean eraiki zuten, eta horretarako eraldatu
behar izan zuten korua, txikiago bihurtu zuten. Era be-
rean, eliz ataria, hilerria eta munta apalagoko beste obra
batzuk bururatu zituzten. Obra hauek guztiak xix. eta
xx. mendeetakoak dira, eta elizak egun erakusten duen
itxura eman zioten lan haiekin.

Aldaketak aldaketa, egun tenpluak erakusten duen
itxura eta xvi. mendeko lehenengo elizaren proiektua-
ren araberakoa oso hurbil daude. Barruko aldean hau-
tematen diren zizelkatze lanek sendotu egiten dute
baieztapen horren garrantzia.

doriental; de planta cuadrada, actualmente se en-
cuentra en ruinas.

Se construye un nuevo coro en sustitucion del an-
terior. Es un coro alto sustentado por una estructura
que alberga las escaleras de acceso y la pila bautis-
mal. Sabemos que con la construccion de la nueva
sacristia se derriba la antigua, con lo que han de es-
trechar el coro antiguo, modificar el acceso y dotarlo
de una nueva balaustrada, dandole el aspecto que
tiene en la actualidad.

Se realiza un portico en la parte sur de la iglesia y
Su cubierta abarca tanto a éste como a la sacristia,
aunqgue en la actualidad se ha derruido en su parte
central.

El cementerio, de planta cuadrangular, se sitda
adosado al muro norte de la iglesia. Hay otra serie de
cambios menores, como el cegado del archivo o la
disposicion de un cortafrios junto a la puerta.

Estas reformas se ubican cronoldgicamente en los
siglos xix y xx; aunque son importantes porque modifi-
can el aspecto de la iglesia, respondiendo a las nece-
sidades liturgicas del momento, no cambian su es-
tructura.

Conclusiones

Tras el estudio realizado en el templo hemos podi-
do reconstruir su secuencia cronolégica, identificando
sus principales momentos constructivos. Tras una pri-
mera edificacion fechada en el siglo xvi se han ido
afadiendo una serie de estructuras. Asi, en el siglo xvi
se anade una sacristia y en el xvii se crea la espadana
y se lleva a cabo la pintura del retablo. La nueva sa-
cristia se realiza en el siglo xix, accion que conlleva la
modificacion del coro disminuyendo su superficie.
También se realiza el poértico, el cementerio y una se-
rie de reformas menores. Todas estas obras se en-
marcan entre los siglos xix y xx y configuran el aspecto
actual de la iglesia.

El aspecto general que ofrece hoy en dia el tem-
plo es, a pesar de los cambios, muy cercano al pro-
yecto original del siglo xvi. La importancia de estro se
refuerza por la gran calidad de las cinceladuras del
interior.

L. Sanchez Zufiaurre; B. Renedo Villarroya
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A.20.2.6. San Millan eliza
(Jungitu)

Zuzendaritza: Leandro Sanchez Zufiaurre
Finantzazioa: Arabako Foru Aldundia

A.20.2.6. Iglesia de San Millan
(Junguitu)

Direccion: Leandro Sanchez Zufiaurre
Financiacion: Diputacion Foral de Alava

Stratigraphic analysis of the walls of San Millan Church in Junguitu, a town located in the western part of the Alavan
Plain. The construction sequence proved much richer than expected, revealing the presence of a late medieval
tower in the walls and a possible Romanesque medieval phase of which much material has survived.

Arabako Lautadaren mendebaldean dago Jungi-
tuko herria; San Millan elizaren azterketa Arabako
Foru Aldundiaren Historia eta Arkitektura Ondarearen
Zerbitzuak sustatutako berritze proiektu baten espa-
rruan kokatzen da.

Eraikinari lehen begiratu bat emanda, esan deza-
gun gurutze latindarreko oinplanoa duen eliza dela
egun, zortzi aldeko burualdea ekialdean.

Habearteari dagokionez, lehenengo atala tertzele-
teez eta loturez hornituriko ganga nerbiodunak estalita
dago, eta bigarren atala giltzarri batera biltzen diren
nerbioekin hornituriko gangak.

Elizaren ipar-ekialdeko muturrean dago oinplano
koadroko sakristia, burualdeari atxikita. Burualdearen
iparraldean dagoen ateak egiten dio sarrera.

Atelada hegoaldean dago, podium baten gainean
altxatzen diren bost zutabe toskanarrek osatutako
atariarekin; ekialdean zirkulu erdiko arku bat dago, eta
arkupeen gainean denboraren joanean erabilera asko
ezagutu dituen gorputza ageri da.

Multzo osoaren hego-mendebaleko angeluan dago
dorrea. Oinplano koadroa du, eta hegoaldean lau bao
ditu.

Barruan koru baxu bat du oinetan, sarrera egiten
dioten hiru harmailekin eta metalezko balaustradare-
kin. Bataiategia ere barruan dago, iparraldean, eta ha-
ren aurrean armairu bat. Erretaula nagusia absidearen
formari egokitzen zaio. Erretaula neoklasikoa da, de-
korazio aberatsa du eta ondo urreztaturik dago.

San Millan elizako estratigrafiaren irakurketak au-
kera eman digu haren historiaren sekuentzia artikula-
tzen duten lau aldiak bereizteko, segur asko erromani-
koa izango zen aurreneko tenplutik hasita egungoan
amaitzeko.

|. aldia. Erdi Aroa

Erdi Arokoak dira San Millan Elizan kontserbatzen
ditugun hondakin zaharrenak. Iparraldeko hormaren
hondakinei esker badakigu aldi honetako elizako ha-
beartea egungoa baino laburragoa zela.

Baina eliza ez da egungo tenpluaren hormetan
Erdi Aroaz geroztik kontserbatzen den elementu ba-
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La localidad de Junguitu se localiza en la zona oc-
cidental de la Llanada Alavesa; el estudio de la Iglesia
de San Millan se enmarca dentro de un proyecto de
reforma promovido por el Servicio de Patrimonio His-
térico Arquitecténico de la Diputacion Foral de Alava.

Ante una primera vision del edificio nos encontra-
mos con una iglesia que presenta en la actualidad
planta de cruz latina con la cabecera ochavada orien-
tada al este.

Respecto a la nave, su primer tramo esta cubierto
con bdéveda nervada con terceletes y ligaduras y el
segundo tramo presenta una bdveda nervada con
nervios convergentes en una clave.

La sacristia se ubica en el extremo noreste de la
iglesia, adosada a la cabecera y presenta una planta
cuadrada. Se accede a ella a través de una puerta si-
tuada en la zona norte de la cabecera.

La portada se abre al sur, con por un poértico con
cinco columnas toscanas sobre un podium; al este se
abre un arco de medio punto y sobre el mencionado
portico se desarrolla una estancia cuyo uso ha ido va-
riando a lo largo del tiempo.

La torre se sitla en el angulo suroccidental de
todo el conjunto y presenta una planta cuadrada, con
cuatro vanos abiertos en su lado sur.

En el interior tiene un coro bajo a los pies, con tres
gradas para su acceso y balaustrada de metal. El
baptisterio se abre en el interior al norte y frente a él
aparece un armario. El retablo mayor se adapta a la
forma del abside y es neoclasico, con una rica deco-
racion y bien dorado.

La lectura estratigrafica de la iglesia de San Mi-
llan nos ha permitido reconocer las cuatro fases en
las que se articula su secuencia histérica, desde una
primitiva iglesia posiblemente romanica hasta el pre-
sente.

Fase |. Edad Media

Los restos mas antiguos que conservamos de la
Iglesia de San Millan datan de época medieval. En
este momento, gracias a restos del muro norte, que la
iglesia tenia una nave mas corta que la actual.

Pero la iglesia no era el Unico elemento que se
conserva de la fase medieval en los muros actuales
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karra. Hego-mendebaldean bi horma aski zabal dau-
de, jatorrian dorre zahar bati zegozkionak. Egitura
hauek, egun, elizaren multzora biltzen dira, elizaren
multzoak ezkutaturik daude.

Dorrea familia jakin bati esleitzeari dagokionez eta
dagoen dokumentazioa xehe-xehe aztertu ondoren,
baliteke dorre hau xvii. mendeetako iturri idatzietan
adierazten diren dorreetako bat izatea, hau da, Lan-
dazuritarrena izatea, egun elizaren aurrean baitago,
edo llarraza familiarena izatea. M. Portillak bere Monu-
mentuen Katalogoan adierazten duenez, llarraza fami-
liak bazuen dorre bat Jungitun. Dena dela, dokumen-
tazioak ez du argitzen Jungituko elizaren egiturara
biltzen den dorrea Landazuri ala llarraza familiarena
ote zen.

Aztarna hauek kronologikoki xii. mendean kokatu
genezakeen eta Arabako lurraldeko erromanikoan
sailka genezakeen eliza baten presentziari buruzko
datu garrantzitsuak eskaintzen dizkigute. Elizarekin
batean seguru asko xiv. mendean kokatu daitekeen
dorrea dugu. Beraz, egitura biak aldi berean egongo
ziren, eta inguruko lurrak eta espazioa kontrolpean
edukitzeko artikulatuko ziren.

Il. aldia. xvi. mendeko handitze lanak

xvi. mendean berritze lan garrantzitsuak egin zituz-
ten. Handitu egin zuten elizaren habeartea, eta egitura
berera bildu zituzten dorrea eta tenplua; halatan, alda-
tu egin zen dorrearen funtzioa.

Habeartea mendebalderantz eta hegoalderantz
handitu zuten, besteak beste handitu egin zuten ha-
beartea, eta gangak eraiki zituzten. Habeartearen
lehenengo ataleko gangak giltzarri batera biltzen diren
nerbioak ditu, eta giltzarrian Errege Katolikoen arma-
rria ageri da; ganga honek, gerora, aldaketak ezagu-
tuko zituen. Bigarren ataleko ganga nerbioduna da,
eta zortzi aldeko bat osatzen duten tertzelete eta lotu-
rez hornituta dago.

Habeartea handituta Erdi Aroko dorrearekin egin
zuen bat, eta dorreak beste egiteko bat izango zuen
aitzina, elizako kapera bihurtu zen. Dorrearen iparralde-
ko hormako leiho baten itsutzea (guztiz logikoa dena
horma hau orain elizaren egiturara biltzen delako eta
leihoaren funtzioa galdu duelako) eta dorrean elizaren
barruko estalki gangadunaren antzeko estalki bat ego-
kitu izana dira arestian adierazitakoaren erakusgarri.

Aldi honetan eraiki zuten atelada. Horretarako eba-
ki bat egin zuten habeartearen hegoaldeko horman.
Arku zorrotz batek eratzen zuen atelada, baketoi ja-
rraituekin, oinarriak berex molduratuak, eta trasdosa
moztutako eta alderantziz ipinitako piramide formako
mentsuletan bermatua.

[turri idatziek egun desagertua den kanpai-horma
baten eraikuntza aipatzen dute, baina guk tenpluaren
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del templo. En la zona suroccidental hay dos muros
de anchura considerable, que pertenecerian en origen
a una antigua torre. Estas estructuras se hallan, en la
actualidad, embutidas y enmascaradas en el conjunto
de laiglesia.

Respecto a la adscripcion de la torre a una familia
determinada, y una vez estudiada la documentacion
existente, puede que la torre se corresponda con la
que se menciona en documentos del siglo xvi relati-
vos al palacio de los Landazuri que se ubica en la ac-
tualidad frente a la iglesia, 0 que pertenezca a la fami-
lia de los llarraza. De esta Ultima familia se documenta
en Junguitu una torre segun indica M. Portilla en su
Catalogo Monumental. En cualquier caso la docu-
mentacion existente no permite dilucidar si la torre
que se ubica en la estructura de la Iglesia de Junguitu
pertenece a los Landazuri o a los llarraza.

Estas evidencias nos ofrecen importantes datos
referentes a la existencia de una iglesia que podria-
mos situar cronolégicamente en torno al siglo xii, aso-
ciandola al romanico en territorio alavés. Junto con la
iglesia se ubica la torre que posiblemente se pueda en-
cuadrar dentro del siglo xv, por lo que ambas coexisti-
rian, articulandose para el control del espacio y del
territorio circundante.

Fase Il. Ampliacion del siglo xvi

En el siglo xvi se realizan una serie de modificacio-
nes relevantes. Se amplia la nave de la iglesia, unién-
dose en una misma estructura torre y templo, con lo
que la primera cambia de funcionalidad.

La nave se desarrolla hacia el oeste y hacia el sur,
con lo que entre otros cambios importantes aumen-
tan sus dimensiones y se construyen las bévedas. La
del primer tramo de la nave presenta nervios conver-
gentes en una clave donde se localiza el escudo de
los Reyes Catdlicos, aunque esta bdveda sufrira re-
modelaciones posteriores. La béveda del segundo
tramo es nervada, con terceletes y ligaduras forman-
do un ochavo.

Con esta ampliacion de la nave se une con la torre
medieval lo que dota a la segunda de una nueva sig-
nificacion, convirtiéndose en una capilla de la iglesia.
Esto se constata en evidencias como el cegado de
una ventana del muro norte de la torre (algo totalmen-
te logico ya que este muro ahora forma parte de la
estructura de la iglesia y desaparece la funcionalidad
de dicha ventana) y la creacion de una nueva cubierta
abovedada en la torre a semejanza de las que encon-
tramos en el interior de la iglesia.

En esta fase se introduce la portada, para lo que
cortan el muro sur de la nave, formada por un arco
apuntado con baquetones corridos, con basas mol-
duradas individuales y el trasdds apeado en ménsulas
de piramide truncada invertida.

La documentacién existente nos hablaba de la
construccion de una espadafia, actualmente desapa-
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Fase 1: Medieval

Fase 2: Ampliacién siglo XVI
Fase 3: Siglos XVIl y XV1li
Fase 4: Siglos XIX y XX

Jungituko San Millan elizako estratigrafiaren azterketa.
Eraikuntza aldien planoak.

hegoaldean, estalkipean, bereizi ahal izan dugun egi-
tura angeluzuzen batekin lotzen dugu.

Ill. aldia. xvii. eta xvi. mendeak

Une honetan garrantzitsuak izan ziren aldaketak,
ondorio handiak eragin zituzten. xvi. mendean burual-
dea, gurutzadura eta sakristia eraiki zituzten, baita
iparraldeari atxikiriko beste eraikin bat ere; xvi. men-
dean eliz ataria eta dorrea eraiki zituzten.

Elizaren ekialdean burualdea eta gurutzadura erai-
ki zituzten. Burualdeak zortzi alde ditu hiru hormen ar-
tean, kanpoko aldean horma bular birekin hormek bat
egiten duten lekuetan. Barruko aldera geruza batez
estalita dago absidea. Gurutzadurak, erdian, maskor
eta kapitel molduratuak dituzten zutarri ildaskatuetan
bermaturiko kupula du. Besoetan esfera laurdenaren
formako maskorra ageri du.

Habeartearen alde hau eta gurutzadura eraiki eta
gero, garai berean eraiki zuten tenpluaren ipar-ekialde-
ko sakristia, burualdeari atxikia. Oinplano koadrokoa
da, eta zirkulu erdikoak dira karga-arkuak.

Egun desagertua da iparraldeari atxikiriko eraiki-
na, baina egon zela jakin badakigu sakristiaren eta
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Anédlisis estratigrafico de la Iglesia de San Millan de Junguitu.
Plano de fases constructivas.

recida, y que hemos podido asociar definitivamente
con una estructura rectangular en la bajocubierta en
la zona sur del templo.

Fase Ill. Siglos xvi'y xvii

En estos momentos los cambios son importantes
y afectan sustancialmente a la iglesia. En el siglo xvi
se crea la cabecera, el crucero, la sacristia y un edifi-
cio anexo al norte; en el siglo xvil se hacen el portico y
la torre.

En la parte oriental de la iglesia se hacen la cabe-
cera y el crucero. La cabecera es ochavada, enmar-
cada por tres muros con dos contrafuertes al exterior
situados en los angulos de union. Al interior el abside
esta cubierto con cascardn. El crucero, en su centro
presenta una cupula sobre pechinas y pilastras aca-
naladas con capiteles moldurados. En los brazos pre-
senta cascaron de cuarto de esfera.

Una vez construida esta zona de la nave y el cru-
cero, en la misma época se lleva a cabo la construc-
cion de la sacristia situada en el extremo nororiental
del templo, anexa a la cabecera. Tiene planta cuadra-
day arcos de descarga de medio punto.

La edificacion anexa al norte actualmente esta de-
saparecida, pero conocemos su existencia gracias a
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gurutzaduraren hormetan utzi zituen arrastoengatik.
Lau angeluko oinplanoa izango zuen eta estalki gan-
gaduna.

xvil. mendean kanpandorrea eraiki zuten elizaren
hego-mendebaldeko muturrean. Oinplano koadroa du
eta bi gorputzek osatutako altuera. Kanpandorrearen
eraikuntzak egokitze lan garrantzitsuak eragin zituen
puntu honetan, elizari atxikiriko kaperaren mendebal-
deko horma (Erdi Aroko dorre zaharra) aprobetxatu
eta horma bular bat eraitsi zutelako. Gainera, elizaren
egitura hautsi behar izan zuten dorrea hartan egokiro
txertatzeko.

Mende honetan eraiki zuten eliz ataria, hegoal-
dean. Landu gabeko harrizko karela du, eta haren gai-
nean bost zutabe toskanar altxatzen dira. Ekialdean
zirkulu erdiko arku bat duen horma bat dago. Multzo
hau zurezko egitura batekin osatu zuten; egitura hau
eliz atariaren goiko aldean zegoen, eta denboraren
joanean erabilera asko ezagutu dituela esan behar
dugu, apaizaren etxea eta biltegia izan baita besteak
beste, baina egun 0so egoera kaskarrean dago.

Garai honetan eraiki ere zuten pulpitua, gurutza-
duraren hegoaldeko besoaren mendebaldeko hor-
man, eta erretaula nagusia, San Millanen ohoretan
egindako obra neoklasikoa.

Aldi honetan eraikitako elementuek nabari eraldatu
zuten elizaren itxura. Bi mendeetan zehar egindako
obrek elizaren handitzea bila dute, eta horretarako ga-
raiko kontra-erreformak ezarritako aldaketa liturgikoen
araberako elementuez hornitu zuten tenplua.

IV. aldia. xix. eta xx. mendeak

Era askotakoak dira azkeneko aldi honetan buru-
ratutako obrak, eta lan hauek nola elizaren kanpoko
aldean hala barrukoan izan zuten eragina. Kanpoko al-
dean, mendebaldean, hilerria egin zuten. Elizaren ba-
rruko aldean bataiategia eraiki zuten, eta haren au-
rrean armairu bat; era berean, korua eta pulpitua erai-
ki zituzten, eta hormak berdintzeko lanak ere bururatu
zituzten, gurutze aldea zarpiatu eta pintatu baitzuten.

Oro har ez ziren lan jarraituak izan, ez ziren proiek-
tu komun eta bateratu baten emaitza. Aldaketa hauek
ez zuten ondoriorik izan elizaren egituran, bai ordea
barruko aldean, koru garaia desagertu eta horma guz-
tiak zarpiatu baitzituzten. Multzoaren itxura, azkenik,
egungoa da.

Konklusioak

Hasiera batean uste genuena baino emankorragoa
gertatu da estratigrafiaren azterketa, Erdi Aroko ele-
mentu garrantzitsuak bereizi ahal izan baititugu, esate
baterako, orain arte ezagutzen ez genuen Behe Erdi
Aroko dorre batekin artikulatzen den eliza erromani-
koa. Garrantzi handikoa izan zen xvi. mendea, dorreak
bere jatorrizko funtzioa betetzeari utzi eta elizako ka-
pera bihurtu baitzen (une horretan handitu zuten eliza,
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las huellas dejadas en los muros de la sacristia y del
crucero. Su planta serfa cuadrangular y su cubierta
abovedada.

En el siglo xvii se construye la torre campanario,
localizada en el extremo suroccidental de la iglesia.
Tiene planta cuadrada y un desarrollo en dos cuer-
pos. Su edificacion conllevd una importante reforma
en este punto porque se aprovechd el muro occiden-
tal de la capilla adosada a la iglesia (antigua torre me-
dieval) y se elimind un contrafuerte, ademas de rom-
per la estructura de la iglesia con el fin de poder
encajar adecuadamente la torre.

En este siglo se construye el portico, localizado en
el sur. Presenta un pretil de mamposteria sobre el que
se desarrollan cinco columnas toscanas. Al este hay
un muro con un arco de medio punto. Este conjunto
se completa con una estructura de madera situada en
la parte superior albergando un espacio cuya utilidad
ha variado a lo largo del tiempo, siendo casa cural o
almacén, y estando bastante deteriorado en la actua-
lidad.

En este momento también se realiza el pulpito, lo-
calizado en el muro occidental del brazo sur del cru-
cero, y el retablo central, obra neoclasica dedicada a
San Millan.

Los elementos que se construyen en esta fase mo-
difican sustancialmente la visién de la iglesia. Estas
obras realizadas a lo largo de dos siglos tienen en co-
mun la intencion de ampliar la iglesia, dotandola de una
serie de elementos bastante habituales en la época a
merced de los cambios liturgicos de la contrarreforma.

Fase IV. Siglos xix y xx

En esta ultima fase las obras que se realizan son
variadas, afectando tanto al interior como al exterior
de la iglesia. En el exterior se hace el cementerio en la
parte occidental. Al interior se llevan a cabo la crea-
cién del baptisterio y un armario enfrentado en él;
también se crean el coro y el pulpito, para luego hacer
reformas de regularizacion como es el caso del maes-
treo y la pintura de la zona del crucero.

En general se trata de una serie de obras que son
discontinuas y sin un proyecto comun. Las modifica-
ciones no alteran la estructura general del edificio, si
bien el aspecto interior varia bastante gracias a la de-
saparicion del coro alto y al maestreo de toda la fabri-
ca. El aspecto del conjunto es, finalmente, el actual.

Conclusiones

El analisis estratigrafico ha sido mas fructifero de
lo esperado en un primer momento, ya que se han
detectado elementos medievales de relevancia como
una iglesia romanica que se articula con una torre ba-
jomedieval hasta ahora desconocida. El siglo xvi sera
crucial, ya que la torre deja de cumplir su funcion,
convirtiéndose en una capilla de la iglesia (ampliada
en este momento y unida a la torre). El aspecto final
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eta une horretan egingo zuen bat dorrearekin). Ten-
pluaren azken itxura xvi. eta xvi. mendeetan eliza
handitzeko bururatutako obra handien emaitza da, eli-
za ekialderantz handitu baitzuten (burualde, gurutza-
dura eta sakristia berriak) eta kanpandorrea nahiz eliz
ataria eraiki baitzituzten. Hurrengo mendeak ordurako
egon bazeuden elementuetan egindako aldaketen le-
kuko baino ez ziren izan.

del templo es el resultado de las grandes obras de
ampliacion de los siglos xvi y xvii, con la ampliacion
hacia el este (nueva cabecera, crucero y sacristia), la
construccion de la torre campanario y el pértico. Los
siglos posteriores seran modificaciones de elementos
ya existentes.

L. Sanchez Zufiaurre; B. Renedo Villarroya

A.21. ZALDUONDO

A.211. Aistrako herria

Zuzendaritza: Juan Antonio Quirds
Castillo

Finantzazioa: British Academy;
Zalduondoko Udala; Arabako Foru
Aldundia

A.211. Poblado de Aistra

Direccion: Juan Antonio Quirés Castillo
Financiacion: British Academy;
Ayuntamiento de Zalduondo;
Diputacion Foral de Alava

The third season of archaeological excavations in Aistra focused on the diagnostic assessment of the archaeological
deposits located in the eastern part of the site, in anticipation of the intervention scheduled for 2009. As a result, a
late medieval cemetery was found, associated to dwellings dating from the 6"-8" centuries, which were discovered
during previous seasons. At the same time, a series of radiocarbon datings were carried out, which enabled us to
date the stratigraphic sequence of the site between the 6" and the 10" century.

Irailean hirugarren indusketa kanpaina bururatu ge-
nuen Aistrako aztarnategian. Proiektu arkeologikoaren
nondik norakoak kontuan izanik, Goi Erdi Aroko oku-
pazio sekuentzia konplexuak agerian uzteko aukerak
eskaintzen ari baita, kanpaina honetan indusketa luze-
zabaleran ez egiteko erabakia hartu genuen. Lehenetsi
egin ditugu aurreko kanpainetan bereiziriko elementu
arkeologikoak (laborantzarako terraza sistemak, etxola
hondoak, longhouse direlakoak) termino absolutuetan
datatzea eta aztarnategiaren ekialdeko sektorearen
ebaluazio arkeologiko bat egitea, 2009. urterako au-
rreikusitako eremu zabaleko indusketa kanpaina be-
rriari ekiteko xedean.

2008. urteko indusketak

2008. urteko esku-hartzeak artean aztertu gabeko
Aistrako plataformaren ekialdeko sektoreen ebaluazio
arkeologikoa izan du xede nagusi, 2009. urteko kanpai-
na behar bezala planifikatze aldera. Honenbestez, zor-
tzi lubaki ireki genituen longhouse-aren eta 2007. ur-
tean induskatutako etxola hondoaren ekialdean. Zanga
hauekin honako hauek argitu eta zehaztu nahi genituen:
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Durante el mes de septiembre se ha llevado a cabo
la tercera campana de excavaciones en el yacimiento
de Aistra. Teniendo en cuenta la dindamica del proyec-
to arqueoldgico, que esta permitiendo recuperar com-
plejas secuencias ocupacionales altomedievales, du-
rante el ano en curso se ha preferido no realizar una
excavacion en extension. Se ha considerado mas
prioritario utilizar los recursos disponibles para, por un
lado, fechar en términos absolutos los elementos ar-
queoldgicos que han sido reconocidos en los afios
anteriores (sistemas de terrazas agrarias, fondos de
cabafa, longhouse), asi como realizar una evaluacion
arqueologica del sector oriental del yacimiento con
vistas a la nueva campaha de excavacion en superfi-
cies extensas previstas para el ano 2009.

Excavaciones del ario 2008

El objetivo de la intervencion del afio 2008 ha sido
realizar una evaluacion arqueoldgica de los sectores
orientales de la plataforma de Aistra que aun no ha
sido analizada con el fin de planificar la futura campa-
fia de 2009. Mas concretamente, se han realizado un
total de ocho trincheras situadas al este de la long-
house y el fondo de cabafa excavado en el afo 2007,
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1) Goi Erdi Aroko okupazioaren hedadura; 2) harrian
erdi induskatutako lehenengo aldiko etxebizitzen ko-
kalekua, eta 3) hileta espazioaren presentzia, bigarren
kokalekuan agertu baitziren metalezko eta zeramikaz-
ko elementu zenbait, vi. eta vi. mendeetako beste hile-
rrietan aurkitutakoen antzekoak.

Bereizitako testuinguru guztiak xehe-xehe indus-
katu ez bagenituen ere, zundaketen emaitzak beti izan
dira positiboak, eta aukera eman dute aztarnategiko
espazio desberdinen funtzio izaerako ezaugarriak zein
ziren zehazteko.

lzan ere, aurreko urtean identifikatutako egiturek
ekialdera egiten dutela egiaztatu dugu (AB lubakia).
Egitura hauek etxe izaerako sektore handi bat osatzen
dute, ugari dira paldoei leku egiteko zuloak, eta badira
silo batzuk; erdiko espazioa eratzen dutela ematen
du. Aitzitik, kanpaina honetan ez dugu beste etxola
hondorik identifikatu, ez bederen 2007ko kanpainan
bereizitakoen antzekorik.

Dena dela, lehen adierazitako etxebizitzetatik ger-
tu dagoen Goi Erdi Aroko hilerria izan da balorazio
kanpaina honetan egin dugun aurkikuntzarik garran-
tzitsuena. Hilobi hauek induskatu ez baditugu ere, lau
lerrotan egokitutako ehorzketa sorta bat egiaztatu
ahal izan dugu. Ehorzketa hauetatik batzuk harri xaba-
lek mugatuta daude, eta beste batzuk zuzenean dau-
de harrian induskatuta.

que tenfan como fin (i) determinar la extension de la
ocupacion altomedieval, (ii) ubicar las viviendas re-
lativas a la primera fase semiexcavadas en la roca,
(iii) determinar la existencia de un espacio funerario,
teniendo el hallazgo en posicién secundaria de ele-
mentos metalicos y ceramicos similares a los hallados
en otros cementerios de 10s siglos vi y vil.

Aunqgue no se ha procedido a la excavacion de
detalle de cada uno de los contextos reconocidos, los
resultados de los sondeos han sido siempre positivos
y han permitido establecer las caracteristicas funcio-
nales de los distintos espacios del yacimiento.

Méas concretamente se ha podido constatar la ex-
tension hacia el este de las estructuras identificadas el
ano anterior (trinchera AB) de un amplio sector de ca-
récter doméstico caracterizado por una notable den-
sidad de agujeros de poste y de algunos silos, que en
alguna ocasion parecen definir un espacio central. En
cambio, hasta el momento no se han localizado mas
fondos de cabafia similares a los reconocidos en la
campana del aho 2007.

Pero sin duda el hallazgo mas significativo de esta
campafa de valoracion ha sido el cementerio altome-
dieval situado en proximidad de las viviendas antes
resefiadas. Aunque no se ha procedido a la excava-
cion de estas tumbas, se ha podido constatar la exis-
tencia de una serie de enterramientos dispuestos en
cuatro filas, en ocasiones delimitados por lajas o ex-
cavados directamente en la roca.

Aistrako herrixka. Aistrako herri hustuko Goi Erdi Aroko
hileta espazioaren ikuspegia.
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Poblado de Aistra. Vista del espacio funerario altomedieval
del despoblado de Aistra.
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Ezin izan ditugu hilobi hauek datatu, baina haien
norabideari eta kokalekuei erreparatuz gero, bistan da
x. mendean eraikitako San Julian eta Santa Basilisa
baselizaren aurrekoak direla.

Erradiokarbonoaren bidezko datazioak

Esan bezala, arkeologia proiektuak berekin batera
dakartza laborategiko lan jakin batzuk (deposituen flo-
tazioa, erregistroen informatizatzea eta beste batzuk),
ezinbestekoak Aistrako proiektuaren azkeneko aldiari
ekiteko, aurreikusitakoaren arabera luze-zabaleran in-
duskatuko baitira 2009ko kanpainan Goi Erdi Aroko
aztarna arkeologikoak. Gainera, 2006. eta 2007. ur-
teetan induskatutako testuinguru arkeologiko garran-
tzitsuetako batzuk erradiokarbonoaren bidez datatuak
izan dira, eta horrek aukera eman digu identifikatutako
egituren kronologiak ulertzeko. Datazio hauek deposi-
tuak bahetzeko flotazio sistemari esker lortutako ha-
ziek eta ikatzek eskaini dituzte.

|zan ere, guztira hamaika datazio erdietsi ditugu,
eta denak biltzen dira Goi Erdi Aro osoa hartzen duen
arku kronologikora. Datazio hauetatik abiatuz, konklu-
sio batzuetara irits daiteke Aistrako aztarnategiaren bi-
lakaerari bagagozkio. Eskura ditugun datuen arabera
Erdi Aroko herrixka v. mende amaieran edo vi. mende
hasieran fundatuko zen, baina esan beharra dago ka-
librazio arazoak ematen dituela erradiokarbonoaren
bidez bereiziriko vi. mende honek.

Zalantzarik gabe garai honetakoak dira aztar-
nategiaren mendebaldeko laborantzarako terrazak,
2007. urte amaieran induskatuak, eta vi. mendean
amortizatutako etxola hondoa, aurreko kanpainetako
indusketa lanetan zehaztu bezala aztarnategi honeta-
ko okupazio aldi aspaldikoena dena. Baliteke kanpai-
na honetan aurkitutako hilerria ere aldi kronologiko
berekoa izatea.

Bigarren aldi batean kokatu genitzake hainbat es-
parrutan banatutako eta paldoen gainean antolatuta-
ko etxebizitzak, gure ustez 650-750 urte bitartekoak
izan daitezkeenak.

Hirugarren une batean, x. mende aldera, San Ju-
lian eliza eraiki zuten, eta haren norabidearekin bat
etorrita, paldoen gainean egituratutako beste etxebizi-
tza batzuk, orain arte egitura berrienak direnak.

Konklusioak

Aistran hirugarren kanpaina hau bururatuta, prest
gaude 2009. urteko indusketa planifikatzeko. Izan ere,
aukera izango dugu Goi Erdi Aroko herrixka bat bere hi-
lerriarekin gure lurraldean lehenengo aldiz induskatzeko
eta, bide batez, vi.-ix. mendeetan itxuratutako espazioen
antolamendua gizartearen ikuspuntutik aztertzeko.

No se han podido fechar estos fosas, aunque por
su orientacion y ubicacion resulta evidente que son
anteriores a la construccion de la ermita de San Julian
y Santa Basilisa en el siglo x.

Dataciones radiocarbonicas

Como se ha dicho, la continuaciéon del proyecto ar-
queoldgico requeria la realizacion de una serie de tra-
bajos de laboratorio (flotacion de depdsitos, informati-
zacion registros, etc.) necesarios para abordar la Ultima
fase del proyecto de Aistra que prevé la excavacion en
extension en el 2009 de las evidencias arqueoldgicas
altomedievales. Ademas, se han realizado una serie de
dataciones radiocarboénicas de algunos de los princi-
pales contextos arqueoldgicos excavados durante los
anos 2006 y 2007 que han permitido comprender las
cronologias de las distintas estructuras identificadas.
Estas dataciones se han realizado a partir de semillas y
carbones obtenidos tras la flotacion de los depésitos.

Mas concretamente hemos realizado un total de
once dataciones que cubren un espectro cronolégico
correspondiente a toda la Alta Edad Media. A partir
de estas dataciones se pueden establecer algunas
conclusiones sobre la evolucion del yacimiento de
Aistra. Los datos disponibles nos confirman que la al-
dea medieval debid de fundarse en el curso del siglo v
avanzado o el siglo vi avanzado, a pesar de los pro-
blemas de calibracion que presenta la deteccion ra-
diocarbonica de este siglo.

Pueden adscribirse con seguridad a este periodo
la realizacion de las terrazas agrarias situadas en el
lado occidental del yacimiento excavadas a finales del
afo 2007, asi como un fondo de cabafa que se
amortiza en el siglo viry que ya habia sido detectado
en las excavaciones anteriores como la fase de ocu-
pacién mas antigua del yacimiento. Es posible que el
cementerio hallado en esta campana deba atribuirse
a este mismo momento cronoldgico.

Podemos adscribir a una segunda fase la realiza-
cion de una serie de viviendas sobre postes distribui-
das en varios ambientes que se pueden fechar entre
el 650-750.

Ya en un tercer momento, que fechamos en el si-
glo x, se ha construido la iglesia de San Julian y otra
serie de viviendas sobre postes orientadas con la pro-
pia iglesia, que hasta el momento son las construc-
ciones mas recientes.

Conclusiones

Como conclusion de la tercera campafa de traba-
jos en Aistra, estamos en condiciones de planificar la
excavacion del afio 2009, que permitira excavar por
primera vez en nuestro territorio una aldea altomedieval
con su cementerio, pudiendo analizar en términos so-
ciales la ordenacion de los espacios en los siglos vi-Ix.

J.A. Quirés Castillo
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A.22. ZIGOITIA

A.221. San Joan eliza
(Mendarozketa)

Zuzendaritza: Leandro Sanchez Zufiaurre
Finantzazioa: Arabako Foru Aldundia

A.221. Iglesia de San Juan
(Mendarozketa)

Direccion: Leandro Sanchez Zufiaurre
Financiacion: Diputacion Foral de Alava

Stratigraphic analysis of the walls of the Mendarozketa Parish Church. Two Romanesque phases were identified,
with a very interesting configuration, since the nave was surrounded to the north and south by two vaulted
buildings, of which only one survives today. The building we see today is the result of extension work carried out
during the 16" century.

Arabako Foru Aldundiaren Historia eta Arkitektura-
ren Ondarea Zerbitzuaren ekimen bati jarraiki bururatu
genuen lan hau. Elizak halako gabeziak ditu arkitektu-
raren ikuspegitik, eta horrexegatik ari da aipatutako
Zerbitzua hura zaharberritzeko proiektua bururatzen.
Testuinguru honetan, hormak arkeologiaren ikuspun-
tutik aztertzeko erabakia hartu zen, azterketa hau eli-
za zaharberritzeko lanen gida izan zedin eta obrek
ukitu litzaketen alderdiak dokumentaturik gera zitezen.

Mendarozketa Erdi Aroko dokumentuetan aipa-
tzen da, 1257. urtean, Mendasketa izenarekin, baina
1294an Mendarozketa izenarekin. Lehendik ere badira
beste aipamen idatzi batzuk, Gernika izeneko finka-
mendu bat aipatzen dutenak Ziriano, Mendarozketa
eta Mendiguren herrixken lurretan, eta Mendarozketa
izenaz agertzen ere da, lehenengoz, Reja de San
Millan delako dokumentuan, 1025ekoan.

Beraz, baliteke espazio honetan aski zaharra izan-
go zen tenplu bat egotea, arestian ikusi dugun bezala
jatorria gutxienez x.-xi. mendeetan duen herriko biz-
tanleei zerbitzua eskainiko ziena.

Burura eramandako lanak aukera ematen digu
tenplu honek bere bizitzan zehar ezagutu duen bila-
kaera bost alditan bereizteko, lehen tenplu erromani-
kotik hasi eta egungoarekin amaitzeko.

1. aldia. Eliza erromanikoa

1.1. Mendebaldeko atala

Estratigrafiaren irakurketak aukera eman du lehe-
nengo elizaren hainbat egitura bereizteko, hauek ikus-
teko moduan baitaude egungo eraikinean. Tenplu
erromanikoaren aztarna hauek ez dute zalantzarako
tarterik uzten.

Hasteko, elizaren oinetan eraikinaren ekialdeko
atala osatuko zuen obraren presentzia hauteman ge-
nuen: arku zorrotz bat barruko aldera eta beste txiki
eta estuago bat, kanoi zorrotzeko gangak estalita eta
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El trabajo surge por iniciativa del Servicio de Patri-
monio Histérico Arquitectonico de la Diputacion Foral
de Alava La iglesia presenta deficiencias de tipo ar-
quitectonico, por lo que el dicho Servicio estéa llevan-
do a cabo un proyecto de reforma. En ese contexto,
se encargo la elaboracion de un estudio arqueoldgico
de los alzados que permitiera guiar las labores de res-
tauracion y documentara aquellos aspectos que pu-
dieran verse afectados por las obras.

Mendarozketa aparece mencionada en la docu-
mentacion medieval para el aflo 1257, con el nombre
de Mendasqueta; pero es en el afio 1294 cuando ya
aparece denominada como Mendardzqueta. Previa-
mente existen una serie de documentos, que citan un
asentamiento llamado Guernica en terreno pertene-
ciente a Ciriano, Mendarozketa y Mendiguren y asi
aparece nombrado por primera vez en la Reja en el
ano 1025.

Por lo tanto, nos encontramos ante un espacio en
el que se posible la consideracion de la existencia de
un templo de una cierta antigledad, que diera servi-
cio a los habitantes de una localidad que, como ve-
mos, tiene su origen al menos en los siglos xi-xil.

Los resultados del trabajo realizado nos permiten
proponer una articulacion en el tiempo en cinco fases,
desde la primitiva romanica hasta el presente.

Fase 1. Iglesia romanica

1.1. Tramo occidental

La lectura estratigrafica ha confirmado la presen-
cia de varias estructuras de la iglesia primitiva que se
encuentran visibles en la imagen actual del edificio.
Se trata de indicios claros de la existencia de un tem-
plo romanico.

En primer lugar, a los pies de la iglesia se ha de-
tectado la presencia de una obra que formaria el tra-
mo oriental del edificio, con un arco apuntado al inte-
rior y otro mas pequefio y estrecho cubierto con
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arku zorrotz birekin, biak itsuturik, barruko iparraldeko
eta hegoaldeko hormetan. Kanpoko aldera eraikin ha-
ren hondakin batzuk ikusten dira: isuri biko harrizko
estalkia eta hormaren erdian turuta itxurako bao txiki
bat. Ez dira burualdea ez eta hegoaldeko itxitura, bai
ordea mendebaldeko eta iparraldeko itxituren parte
garrantzitsuak.

Aldi honetan areto oinplanoa izango zuen ten-
pluak; burualdea zuzena izango zen seguru asko, bai-
na ez dakigu burualde hau nabarmena izango zen ala
ez. Eraikina ez zen egungoa bezain garaia izango, de-
zente baxuagoa baizik: kontserbatu diren elementuei
erreparatuz gero, esan dezagun kanpotik neurtuta 5,
6 edo 7 metroko garaiera izango zuela gehienez ere.

Kronologiari dagokionez, burualdea egin aurreko
elementuon presentziak eramaten gaitu tenplu hau
xi. mendearen erdialdearen eta xi. mende hasieraren
artean kokatzera.

1.2. Iparraldeko eta hegoaldeko barrutiak
eta mendebaldeko eliz ataria

Aldi honek eraikin nagusiaren iparraldean egokituta-
ko gorputz baten presentzia eta eraikin nagusiaren kan-
poko aldean, mendebaldean, ageri diren hiru mentsu-
lak, toro laurdenean bi eta ertz laukoa iparraldekoa,
egituraren bati eustekoak, ditu ezaugarri nagusi. Era be-
rean, hegoaldeko eliz atariko zorua altxatzeko lanetan
bideratutako kontrol arkeologikoko lanetan iparraldeko
eliz atariaren paraleloan egongo zen eraikin baten zi-
mentarria, aldi honetakoa ere bai, hauteman genuen.

Iparraldeko eraikina oinplano angeluzuzenekoa da,
iparraldeko frontea zortzi aldekoa, mendebalderantz
kanoi erdiko gangak irekia, ganga harri xabalez egina.
Gorputz honen barruko aldean toro laurdenean landu-
tako zazpi mentsula erregistratu genituen hormaren
garaieraren erdialdera. Mentsula hauekin bat eginez
beste hiru dokumentatu genituen eliza erromanikoa-
ren iparraldeko hormaren kanpoko aldean txertaturik,
lehen adierazitako euskarrien aurrean. Elementu hauek
adierazten dute gorputz honek bigarren solairu bat
izango zuela, bigarren solairua altuagoa izateko eta
biltegiarenak egiteko.

Kanpoko aldean erregistratutako mentsulei dago-
kienez, esan beharra dugu zail direla interpretatzen,
eta horregatik planteatzen ditugu hainbat aukera:

— Tenpluaren mendebaldean egongo zen lehe-
nengo eliz atari bateko euskarriak izatea.

— Gorputzaren iparraldeko jatorrizko itxiturako men-
tsulak izatea. Egitura honek ez du bere jatorriz-
ko sarrera kontserbatzen, eta horrexegatik dio-
gu iparraldeko jatorrizko itxiturako mentsulak
izan daitezkeela.

Obra hauek erantsita, iparraldeko eta hegoaldeko
barrutiak eta mendebaldeko eliz ataria, elizak Erdi
Aroko oinplanoari eutsi zion, baina espazio handiagoa
izango zuen, eraikin bakarreko tenplua elkarri atxikiri-
ko hainbat egitura multzo bihurtu baitzen.
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béveda de candn apuntada y con sendos arcos apun-
tados cegados en los alzados interiores septentrional
y meridional. Al exterior se visualiza parte de los res-
tos de ese edificio con una cubierta litica a dos ver-
tientes y con un pequeno vano abocinado en el cen-
tro del pafio. No conservamos ni la cabecera ni el
cierre sur, pero si importantes porciones del oeste y
del norte.

El aspecto del templo en esta fase se definiria
como un edificio de planta de salén; la cabecera seria
seguramente recta, pero desconocemos si se trata de
una cabecera destacada o no. La altura del edificio
seria bastante menor que la de la iglesia actual, lle-
gando a unos 6, 5 6 7 m al exterior a juzgar por los
elementos conservados.

En cuanto a su cronologia, la existencia de estos
elementos con anterioridad a la obra de la cabecera,
nos llevan a proponer un encuadre temporal que pue-
de ir desde mediados del siglo xil a inicios del siglo xil.

1.2. Estancias norte y sur y pdrtico oeste

La particularidad principal de esta fase es la pre-
sencia de una estancia situada al norte del edificio
principal y de tres ménsulas en el exterior del edifi-
cio principal en su lado occidental, dos de cuarto bo-
cel y la situada al norte con forma de listel, destinadas
a sustentar alguna estructura. Asimismo, durante el
control arqueolégico de la retirada del suelo del porti-
co sur, se pudo detectar la cimentacion de un edificio
paralelo al pértico norte de esta fase.

La estancia norte es una obra de planta rectangu-
lar con el frente septentrional ochavado y abierto hacia
el oeste con una bdveda de medio candn, ejecutada
con mamposteria de lajas. Al interior del anexo se han
identificado siete ménsulas con forma de cuarto bocel,
dispuestas a media altura del pano. Asociadas a di-
chas ménsulas, se han registrado otras tres insertadas
en el alzado exterior norte de la iglesia romanica, ubi-
cadas frente a los apoyos anteriormente descritos. La
presencia de estos elementos denota la existencia de
un segundo piso en la estancia, con el propoésito de ga-
nar una altura y utilizarlo como almacén.

En cuanto a las ménsulas registradas al exterior,
su funcionalidad se nos antoja dificil de interpretar, por
lo que planteamos varias posibilidades.

— Elementos de sujecion de un pértico primitivo,
ubicado al oeste del templo.

— Ménsulas asociadas al cierre original de la es-
tancia norte Dicha estructura no conserva su
entrada original, por lo que la presencia de es-
tos apoyos nos permite proponer esta posibi-
lidad.

En definitiva, con el afiadido de estas obras, es-
tancias norte y sur y el pértico oeste, la iglesia mantie-
ne su planta medieval, aunque le permiten ganar en
espacio, convirtiendo al templo de un edificio Unico a
un conjunto de estructuras asociadas entre si.
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Eraikin honi data bat ipintzeko eta hura interpreta-
tzeko garaian, ikerketen egungo egoeran beste eraikin
batzuetan identifikatutako antzeko elementu urriekin
konparazio bat egitea baino ez dugu, esate baterako,
Arkaiako Ama Birjinaren Jaiokunde Elizan bereizitako
elementuekin.

2. aldia. Elizaren handitzea xvi. mendean

2.1. Burualdea eta gurutzadura

Erdi Aroko tenplua zaharberritze handi baten xede
izan zen aldi honetan, beste itxura bat emango zion
proiektu berri baten helburu. 1. aldiko eraikina ekialde-
rantz handitu zuten eta egungo burualdea eraiki zu-
ten, eta eliza garaiago bihurtu zen. Era berean, goratu
egin zuten tenplu erromanikoaren mendebaldeko ata-
la bertan aurreneko kanpandorrea eraikitzeko xedean.

Aldi honetan oinplano irregularra izango zuen ten-
pluak, erdiko habeartea estuagoa, gurutzadurako he-
goaldeko besoa gorputz bat luzeagoa, eta abside txi-
kia, zortzi aldekoa. Burualderantz handiturik, eraikina
garaiago bihurtu zen, eta ondo asko bereiziko ziren
bolumen bik osatuko zuten tenplua: altuera apaleko
habeartea eta aurreko burualdea, egungo altuerarekin.

Kronologiari bagagozkio, bat gatoz Elizbarrutiaren
Monumentuen Katalogoan adierazten diren burubi-
deekin, hots, xvi. mendeko eraikina delako adierazpe-
narekin.

2.2. Habearte nagusia

Tenpluaren eraikuntzaren bilakaeraren aldi hone-
tan goratu egin zituzten hegoaldeko eta iparraldeko
hormak —mendebaldeko hormaren altuera berera
iristeko—, aldi berean habeartea goratzeko eta ganga
eraikitzeko.

Datei dagokienez, bistan da xvi. mendean zehar
egindako obrak direla: nola gangen ezaugarriek hala
haien euskarriarenak egiten dituzten kapitelen ezau-
garriek data horixe iradokitzen digute.

3. aldia. Barruti berriak iparraldean

xvil. mendeak aurrera egin ahala egungo elizak
kanpotik ageri duen itxura osatzeko obrak garatu zi-
tuzten. Aldi honetan eraiki zituzten gurutzadurari eta
erdiko habearteari atxikiriko kapera biak.

Era berean, aldi honetan eraiki zuten tenpluaren
hegoaldeko eliz ataria, mendebaldeari irekia. Bertatik
sar zitekeen elizaren barruko aldera.

4. aldia. Kanpoko obrak, aurreneko hilerria
eta erretaulak

Aldi honetan ezin konta ahala obra egin zituzten;
berrehun urte luzetan egindako elementuetan burura-
tutako moldatze edo egokitze lanak dira, euren artean
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Para fechar e interpretar esta construccion, en el
estado actual de la investigacion, sélo podemos ha-
cer una comparacion respecto a los escasos elemen-
tos similares que se han identificado en otros edifi-
cios, como es el caso de la Iglesia de Nuestra Sefiora
de la Natividad de Arcaya.

Fase 2. Ampliacion de la Iglesia en el siglo xvi

2.1. Cabecera y crucero

El templo medieval sufre una gran reforma, un
nuevo proyecto que ofrece al edificio un nuevo aspec-
to. Se acomete la ampliacion hacia el este del edificio
de la fase 1, construyendo la actual cabecera elevan-
do notoriamente la altura del edificio. También se pro-
cede a elevar el tramo occidental del templo romanico
para construir la primera torre campanario.

En esta fase la iglesia adquiere planta irregular, con
una nave central mas estrecha, la de crucero con el
brazo meridional con un cuerpo mas largo y con un
pequeno abside ochavado. La ampliacion hacia la ca-
becera crea un edificio de mayor altura formando un
templo con dos volumenes bien diferenciados: la nave
de baja altura, frente a la cabecera con la altura actual.

En cuanto a su cronologia, coincidimos con las
consideraciones realizadas en el Catdlogo Monumen-
tal de la Didcesis, en el sentido de que se trata de una
construccion del siglo xvi.

2.2. Nave central

Esta segunda fase de la evoluciéon constructiva del
templo consistié en la elevacion de los muros meridio-
nal y septentrional —concretamente hasta alcanzar la
altura del occidental— para elevar la nave central y
construir la béveda.

En cuanto a las fechas, estéa claro que se trata de
obras ejecutadas durante el siglo xvi: tanto las carac-
teristicas de las bévedas y los capiteles donde apo-
yan, indican en esa direccion.

Fase 3. Apertura de estancias al norte

A medida que avanza el siglo xvil se ejecutan obras
que van configurando el aspecto exterior actual de la
iglesia. Se identifica principalmente por la edificacion
de dos capillas adosadas al crucero y a la nave central.

Igualmente, es en esta fase cuando se procede a
levantar un poértico al sur del templo, creando una obra
abierta al oeste, desde donde se podria acceder.

Fase 4. Obras exteriores, primer cementerio
y colocacion de retablos

Esta fase se caracteriza por la multiplicidad de
obras realizadas; se trata de modificaciones de ele-
mentos ya existentes efectuadas a lo largo de dos-
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e = PLANTA BAJA

PLANTA CORO

PERSPECTIVA SW

PERSPECTIVA NW

Mendarozketako San Joan elizako estratigrafiaren azterketa.
Eraikuntza aldien planoak.

inolako koherentziarik ez dutenak, proiektu bateratu
baten xede ez direnak.

Horrexegatik islatu nahi izan ditugu obra eta kon-
ponketa hauek proiektu berak bildutako beste bost al-
ditan:

4.1. Kanpoko obrak, 4.2. Aurreneko hilerria,
4.3. Obrak dorrean, 4.4. Erretaulak ipintzea, 4.5. Korua.

Argitasun handiagoa bila zuten ekintza hauekin
guztiekin, eta bao handiak ireki zituzten elizaren eta
kaperaren barruan, eta dekoraziozko elementu han-
diekin (erretaulak, garai honetan oso estimatuak) hor-
nitu zuten eraikina.

5. aldia. xix.-xx. mendeetako berritze lanak

Aldi honetan kanpandorrea, tenpluaren ekialdeko
biltegi-etxola eta hilerriko eraikina eraiki zituzten, eta
elementu hauek isolatu egingo zituzten aurreko aldieta-
ko hondakinak. Bukatzeko, eraikina egokitzeko xedean
bururatutako munta txikiko obrek (eskailera-mailak, ur
bedeinkatuaren ontzia, zarpiatua, etab.) arinki itxural-
datuko zuten tenpluaren irudia.

Analisis estratigrafico de la Iglesia de San Juan
(Mendarozketa). Planos de fases constructivas.

cientos afos y que no guardan una coherencia ni si-
guen un proyecto.

Por eso hemos querido reflejar estas refacciones y
obras, sefalando la presencia de cinco subfases den-
tro de este proyecto:

41, Obras exteriores, 4.2. Primer cementerio,
4.3. Obras en el torreén, 4.4. Colocacion de los reta-
blos, 4.5. Coro.

El elemento que une estas acciones es el interés
por introducir mayor luminosidad, con la apertura de
grandes vanos al interior de la iglesia y de la capilla y
dotar al edificio de grandes componentes decorativos
(retablos), muy al alza en esta época.

Fase 5. Reformas de los siglos xix-xx

En este periodo la construccion de la torre cam-
panario, la caseta de almacén al este del templo vy la
edificacion del cementerio aislara los restos de las fa-
ses anteriores. Finalmente, las obras de pequefo ca-
lado realizadas para el acondicionamiento del edificio
(peldafos, aguabenditera, enfoscado, etc.), serviran
para transformar de manera leve su imagen.

L. Sanchez Zufiaurre; M. Neira Zubieta
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A.23. BESTE BATZUK / VARIOS

A.231. Arabako buztinolak
(Alegria-Dulantzi, Burgelu,
Bastida, Legutiano,
Vitoria-Gasteiz)

Zuzendaritza: Sergio Escribano Ruiz

Finantzazioa: Arkitekturaren Arkeologia
arloko Ikerketa Taldea (EHU)

A.231. Alfares alaveses
(Alegria-Dulantzi, Elburgo,
Labastida, Legutiano,
Vitoria-Gasteiz)

Direccion: Sergio Escribano Ruiz
Financiacion: Grupo de Investigacion

en Arqueologia de la Arquitectura
(UPV-EHU)

The main post-13" century pottery production centres have still not been characterised in the Basque Country
from an archaeological perspective. In order to establish a link between the products discovered outside the
manufacturing sites and production centres, an intervention has been planned to relate both facets of the
pottery production cycle.

Helburuak, estrategia eta azalpen era

Arabako hainbat buztinola miatzeko proiektua
ikerketa esparru zabalago batera biltzen da. Izan ere,
aldez aurretik zehaztutako lurralde esparru batean
xiv. eta xvi. mende bitartean kontsumitutako zerami-
kazko ekoizpen nagusiak ezaugarritu nahi dira, ge-
roago industria aroaren aurreko jarduera ekonomi-
koarekin, produktuekin eta kontsumo ereduekin estu
loturik doan informazio historikoa deskodetu ahal iza-
teko xedean.

Lerro hauetan laburbiltzen saiatuko garen esku-
hartze arkeologiko honen helburu nagusia hainbat in-
dusketetan berreskuratutako etxeko zeramikak eta
haiek ekoitzitako lekuak harremanetan jartzea da.
Hainbat aztarnategitatik jasotako zeramika sorta opa-
roa aztertu eta gero, arkeologia aztarnei, toponimiari,
azterketa etnografikoei eta iturri idatziei esker ezagu-
tzen diren buztinolak miatu behar izan genituen, zera-
mikaren ekoizpen zikloa osatzen duten prozesu hauen
bien arteko harremana zehaztu ahal izateko.

Miatutako espazio gehienak egun populatuta dau-
den herrixka eta auzoetan daude. Gainera, begi bi-
dezko miaketa baizik ez genuen bururatu zeramikazko
zatiak aurkitzeko, eta beraz, baxua izan zen miaketa
lanon intentsitatea. Izan ere, ez genuen estrategia
konplexu bat abiarazi nahi izan helburua ez zelako
ahalik eta aztarnategi kopururik handiena identifika-
tzea (espazio hauen izaera historikoko aztarnek, ida-
tziak, arkitektonikoak nahiz arkeologikoak izan, berez
erakusten dute beren izaera), baizik eta zeramikazko
aztarnak berreskuratzea, horiek aztertu eta gero, ho-
nako hauek argitzeko xedean:

—xv. eta xvi. mende bitarteko zeramiken erregis-
troko elementu esanguratsuenen jatorria;
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Objetivos, estrategia y modo de exposicion

La prospeccion de varios alfares alaveses ha de
entenderse en un marco de investigacion mas amplio
que pretende caracterizar las principales produccio-
nes ceramicas consumidas entre los siglos xiv y xvir en
un marco territorial predeterminado, para decodificar
después la informacioén histérica consubstancial a una
actividad econdmica preindustrial, a sus productos y
a sus pautas de consumo.

El objetivo principal de esta intervencion arqueo-
l6gica que trataremos de sintetizar en estas lineas,
es relacionar la ceramica doméstica recuperada en
varias excavaciones, con sus lugares de produc-
cién. Después de analizar un amplio repertorio cera-
mico procedente de distintos yacimientos, ha sido
necesario prospectar los alfares conocidos gracias
a las evidencias arqueoldgicas, la toponimia, los es-
tudios etnograficos y / o la documentacion escrita,
para poder establecer una relacion entre estos dos
procesos que forman parte del ciclo productivo de la
ceramica.

La mayoria de los espacios prospectados corres-
ponden a nucleos habitados en la actualidad y uni-
camente se ha realizado una exploracion visual en
busqueda de fragmentos ceramicos, por lo que la in-
tensidad de prospeccion ha sido baja. No se ha se-
leccionado una estrategia compleja porque el objetivo
no era identificar todos los yacimientos posibles (las
evidencias de la naturaleza histérica de estos espa-
cios, bien sean éstas escritas, arquitectonicas o ar-
queoldgicas, reclaman por si mismas su condicion),
sino recuperar evidencias de produccion ceramica
que, tras ser analizadas, nos debian determinar:

—el origen de los productos ceramicos mas re-
presentativos del registro ceramico entre los si-
glos xiv y xvii;
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— eskuarki xvii. mendean kokatzen den buztinole-
tako produkzioa lehenagoko garai batzuetara
aurreratzerik ba ote dagoen, esate baterako Uri-
barri Nagusia, Egileta, Ixona eta Erentxungo
buztinoletakoa.

Jarraian emaitza positiboak —buztingintza taile-
rren presentzia salatzen duten informazioa, haien ko-
kalekuak, kronologiak eta berreskuratutako ekoizpe-
nak— eskaini zituzten esku-hartzeak baino ez ditugu
deskribatuko. Ez dugu geure azalpenetan gehiegi lu-
zatu nahi, ez eta beharrik ere; beraz, ez ditugu biblio-
grafia izaerako xehetasunak adieraziko, eta ez dugu
berreskuratutako zeramikaren alderdi tipologikoetan
sakonduko.

Buztinolak eta haietan ekoitzitakoak

Buradon Gatzaga (Bastida)

xvi. mendearen erdialdekoa da herri honetan buz-
tingintza jarduera bat aipatzen duen aurreneko idatzia,
Eltzetegian baratze bat zegoela dionean. Badira, hala-
ber, Buradon Gatzagan zeramika ekoizten zutela age-
rian uzten duten aztarna arkeologikoak. B. Bengoe-
txeak 2000. urtean Plaza Nagusian bideratu zuen
indusketa arkeologikoan bi hiru oineko berreskuratu
ziren, bat, xvi. mendeko testuinguruan berreskuratua,
berunezko bedrio berdearen arrastoekin, eta bestea
partzialki beiratua, ezti kolorez, geroagoko depositu
batean aurkitua.

Dokumentuetan agertzen den toponimiaren azter-
ketak erraztu egin zigun zeramikaren ekoizpenari
emandako tokia aurkitzeko lana. Olleria (Eltzetegi) to-
ponimoak herriaren ekialdeko espazioa hartzen du,
eta egun batez ere etxebizitza familiabakarrek okupa-
tuta ageri da eremu hau. Laborantzari emandako lur-
sail urrietako batek eman zigun bertan zeramika ekoiz-
ten zutelako aztarna topatzeko aukera, hiru oineko
bat, xiv. eta xvi. mende bitarteko Arabako zeramikaren
erregistroan arrunta den eta estaldurarik ez duen ze-
ramika multzo batekin batean. Era berean, honako
hauek berreskuratu genituen:

— estaldurarik gabeko zeramika zati lau: gehienak
aipatutako hiru oinekoari leku egiten dion zera-
mika multzo berekoak, silikatoekin desgrasatu-
tako zeramika oxidatzailearen zati bat izan ezik
(VI. multzoa);

— berunezko bedrioz estalitako hiru zeramika zati:
Plaza Nagusian berreskuratutako hiru oinekoen
zeramika multzo berekoak eta berreskuratutako
hiru oinekoaren matrize buztintsuari lotuak;

— eztainuzko bedrioz estalitako bi zeramika zati,
aipatutako hiru oinekoaren matrize buztintsuari
lotuak.

Uribarri Nagusia (Vitoria-Gasteiz)

Gutxienez xii. mendearen erdialdetik aurrera egiaz-
tatzen da herri honetan buztingintza jarduera, Huriba-
rri (Uribarri) Huribarri de los Olleros (Uribarri Nagusia)
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—si es posible retrasar la produccion de alfares
cuya produccion se atribuye genéricamente al
siglo xvii, como es el caso de los alfares de
Ollerias, Eguileta, Hijona o Erentxun.

A continuacion unicamente describiremos las in-
tervenciones con resultados positivos atendiendo a la
informacioén sobre la existencia de una actividad alfa-
rera, a su ubicacién, a su cronologia y a las eviden-
cias de produccion recuperadas. No pretendemos
—ni debemos— ser extensivos en nuestra exposi-
cion, por 1o que no entraremos en detalles bibliografi-
cos, ni ahondaremos en los aspectos tipoldgicos de
la ceramica recuperada.

Los alfares y su produccion

Salinillas de Buradon (Labastida)

La primera mencién escrita que alude a una activi-
dad alfarera en esta villa corresponde a mediados del
siglo xvi, cuando se afirma la existencia de una huerta
en la Olleria. También existen evidencias arqueoldgi-
cas que avalan la produccion ceramica en Salinillas
de Buraddn. Durante la excavacion arqueoldgica de la
Playa Mayor dirigida por B. Bengoetxea en el aho
2000 se recuperaron dos trébedes; uno con restos de
vedrio plumbifero verde procedente de un contexto
del siglo xvi, y otro parcialmente vidriado en melado
recuperado en un deposito posterior.

El estudio toponimico, inducido por la alusién do-
cumental, facilitd la localizacion del espacio destinado
a la produccion ceramica. El topdnimo La olleria defi-
ne un espacio situado al E de la villa y que en la ac-
tualidad se encuentra ocupado, en su gran mayoria,
por viviendas unifamiliares. Una de las escasas parce-
las dedicadas al cultivo posibilité obtener una clara
evidencia de produccion, un trébede, asociado a un
grupo ceramico sin revestir muy representado en el
registro ceramico alavés entre los siglos xiv y xvi. Asi-
mismo, se recuperaron:

— cuatro fragmentos de ceramica sin revestir: la
mayoria asociados al mismo grupo ceramico
que el citado trébede, a excepcion de un Unico
fragmento de ceramica oxidante desgrasada
con silicatos (Grupo Vi);

— tres fragmentos de ceramica con vedrio plumbi-
fero: asociados al mismo grupo ceramico que
los trébedes recuperados en la Plaza Mayor y a
la matriz arcillosa del trébede recuperado;

— dos fragmentos de ceramica con vedrio estan-
nifero: asociados a la matriz arcillosa del citado
trébede.

Ullibarri de los Olleros (Vitoria-Gasteiz)

La existencia de una actividad alfarera en esta lo-
calidad se remonta al menos a mediados del siglo xi,
cuando Huribarri pasa a denominarse Huribarri de los
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bihurtu zenetik aurrera. Hala eta guztiz ere, ez doku-
mentazioak ez toponimiak ez dute ekoizpen jarduera-
ren kokalekua zehazteko moduko daturik eskaintzen.

Hirigunearen berrantolamendu ia zeharo integra-
lak hiriko zorupearen nahasmendua ekarri du berekin
batera, eta horrek ondorio txarrak baizik ez ditu izan
gure esku-hartzean; batetik, eraikitako lur eremu pri-
batuak direlako gehienak, eta bestetik, aurkitutakoen
sakabanaketak zaildu egiten zituelako ekoizpen zen-
troaren kokalekua zehazteko ahaleginak oro. Hala eta
guztiz ere, Etxugan, herriaren hegoaldeko laborantza-
ri emandako lursailean, zeramika mikadunen zatiak
aurkitu genituen. Zati horietako bakar batek ere ekoiz-
pen akatsik ez badu ere, esan dezagun, zalantzak za-
lantza, zati horiek aurkitu genituen leku hauxe bera
izan litekeela zeramika multzo hau ekoizten zuten he-
rriko tokia.

Ixona (Burgelu)

Ez dugu xix. mende hasiera aurreko buztingintza jar-
dueraren aipamenik ezagutzen. Baina esan dezagun
xix. mende hasierako lanean ari zela toska arrunta ekoiz-
ten zuen fabrika bat, eta beraz, gutxienez xvii. mendea-
ren amaieran eraikia izango zela.

Hirigunea eta inguruak miatu eta gero, Egiletako
bidea deitutako aldean baino ez genituen emaitza po-
sitiboak lortu, artzainaren eta maisuaren etxe zaharra-
ren gibelaldeko espazioan. Eztainuzko bedrioz estali-
tako zeramika baino ez genuen erregistratu, zeramika
gehienak urdin kolorez dekoratuak, eta besteak deko-
ratu gabeak. Aztertutako zeramikaren erregistroan ez
da xvi. mendera arte molde honetako zeramikaren
(betiere dekoratu gabea) tokiko ekoizpena egiaztatu.
Hala eta guztiz ere, Ixonan berreskuratutako oreen ko-
lore nagusia, horia, ez da xvi. eta xvi. mendeetan erre-
gistratzen, bertako ekoizpenak hemezortzigarren men-
dekoak direla iradokiz. Beste horrenbeste iradokitzen
du urdin kolorez osatutako dekorazioak, haren erabi-
lera sistematikoa xvi. mendera arte ez baita zerami-
kazko erregistroetan dokumentatzen:

— hiru oineko hiru, esmalte eta pigmentu urdinaren
arrastoekin;

— esmaltaturiko gopor biren hondakinak (bata ur-
din kolorez dekoratua eta bestea dekoratu
gabe), gehiegi erretako esmaltearekin, haietako
bat partzialki beiratua.

Egileta (Alegria-Dulantzi)

xvl. mende amaierakoa da egun Egiletako buz-
tingintzari begira darabilgun aipamenik zaharrena.
1595. urteko dokumentu baten arabera, Egiletako kon-
tzejuak baimena eskatu zuen beruna erosteko eta buz-
tin beiratuak ekoizteko. Geroago, gutxienez xvi. men-
detik xix. mendera arte, berunezko bedrioz estalitako
zeramikaren ekoizpenera (zenbaitetan urdinez dekora-
tuak) emana izan zen.
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Olleros. Sin embargo, ni la documentacién ni la topo-
nimia facilitan datos que permitan concretar la ubica-
cion de la actividad productiva.

La reurbanizacion casi integral del nucleo pobla-
cional ha supuesto la remocion del subsuelo de la vi-
lla, hecho que ha repercutido de forma negativa en la
intervencion; por un lado, por ser la mayoria terreno
privado construido y por otro lado, porque la disper-
sion de los hallazgos dificultaba la ubicacion del cen-
tro de produccion. Sin embargo, en Echuga, un terreno
agricola situado inmediatamente al sur de la poblacion,
se han recuperado varios fragmentos de ceramica mi-
cacea. Aunque ninguno de ellos sea portador de fa-
llos de produccion, su localizaciéon podria ser un débil
indicio de la produccion de este grupo ceramico en la
localidad.

Hijona (Elburgo)

No conocemos ninguna mencion a la actividad al-
farera anterior a principios del siglo xix, momento en el
que se encuentra en funcionamiento una fabrica de
loza ordinaria, por lo que podemos retrotraer su exis-
tencia al menos hasta fines del siglo xvii.

Tras prospectar el nucleo poblacional y sus inme-
diaciones, Unicamente obtuvimos resultados positivos
en la zona denominada La senda Eguileta, concreta-
mente en el espacio situado tras la antigua casa del
pastor y del maestro. Unicamente recuperamos cera-
mica con vedrio estannifero, la mayoria decorada en
azul y el resto sin decoracion. Hasta el siglo xvi no se
ha constatado la produccién local de este tipo de ce-
ramica en el registro ceramico analizado, siempre sin
decoracion. Sin embargo, el color predominantemen-
te amarillo de las pastas recuperadas en Hijona no
esta representado entre los siglos xvi y xvi, denotando
el posible origen dieciochesco de la produccion de
esta localidad. En la misma direccién parece apuntar
la amplia presencia de la decoracién azul, cuyo uso
sistematico no se ha documentado en el registro ce-
ramico hasta el siglo xvii. Entre las piezas recogidas
existen claros indicios de produccion:

— tres trébedes con restos de esmalte y pigmento
azul;

— restos de dos escudillas esmaltadas (una deco-
rada en azul y otra sin decoracién) con el es-
malte pasado de cocciodn, estando una de ellas
parcialmente vitrificada.

Eguileta (Alegria-Dulantzi)

La mencién mas antigua que en la actualidad atri-
buimos a la industria alfarera de Eguileta se remonta a
fines del siglo xvi. En un documento fechado en 1595
el concejo de Eguileta pide licencia para comprar plo-
mo con objeto de producir vidriado de tierra. Poste-
riormente, al menos desde la segunda mitad del si-
glo xvi hasta el siglo xix, su oferta se orienta a la
produccion de ceramica con vedrio plumbifero, en
ocasiones decorada en azul.
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Hizpide dugun industria aro aurreko jardueraren
presentziari buruzko aipamen idatziak baditugun
arren, ez dago haren kokaleku zehatza iradokiko ligu-
keen toponimo zehatzik. Beraz, herrixka eta inguruak
miatu behar izan genituen, eta arreta berezia ipini ge-
nuen laborantzari emandako lursailetan eta urbanizatu
gabeko orubeetan. Bi lekutan lortu genituen emaitza
positibo bakarrak.

Herrixkaren ipar-ekialdean, La Tejera (Teileria) to-
ponimoak hartzen duen espazioan, eztainuzko be-
drioz estalitako eta urdin kolorez dekoratutako pitxer
bat aurkitu genuen; ekoizpen akats ageriko bat du (es-
malteari erantsitako harea eta buztina). Elementu hau
lursailaren jabeak utzitako hiru oinekoari gehitu behar
zaio, hiru oinekoa aurreko espazioan topatu baitzuen.
Beraz, aztarnategiak itxuraz eremu handia hartzen du,
auzoa barne. Honatx alde honetan berreskuratu geni-
tuen beste elementuak:

— zeramika mikadunaren zati itxuragabe bat;

— plater, gopor eta katilu zati batzuk, eztainuzko
azalarekin, batzuk kolore urdinez dekoratuak.
Osaeraren ikuspuntutik material hondakin hauek
guztiak deskribatutako ekoizpen aztarnen pare-
ko dira, eta haiekin batean, zeramikaren erregis-
troan xvi. mendeaz geroztik presente dagoen
multzoa osatzen dute. Multzo honetara biltzen
ere dira, osaerari dagokionez, Ixonan berresku-
ratutako piezak, baina ekoizpen zentro hauetan
ore arrosakarak erabili zituzten Egiletan eta ho-
rixkak Ixonan.

Herrixkaren ekialdean, tradizioaren arabera Melkia-
desena den etxearen aurreko lursail landu gabe batean,
zeramikazko zati ugari erregistratu genituen, eta haieta-
ko batzuek ekoizpenaren arrastoak ageri dituzte:

— eztainuzko estalkia duten eta ekoizpen akatsak
dituzten zeramikazko zati lau: urdinez dekoratu-
tako katilu bat, azalean burbuila askorekin, be-
drioz estalitako pitxer bat, gune batzuetan ez-
tainua falta duena, itxurarik gabeko zati bat,
zeinaren bedrioa 0so erreta dagoen, eta beste
zati itxuragabe bat, zeina estaldura partzialki
galdua duen erretzeko prozesuan zehar beste
pieza bati atxiki zitzaiolako. Pieza hauen guztien
ezaugarriak Teilerian (La Tejera) berreskuratuta-
koen berdinak dira;

— plater, pitxer, katilu zatiak eta hauen ezaugarri
berberak (ekoizpen akatsak izan ezik) dituen
tina;

— pitxer zati bat, eztainuzko bedrioz estalia, ezti
kolorekoa, zeramikaren erregistroan xv. men-
deaz geroztik presente dagoen zeramika mul-
tzoari lotua;

— Zamorako eltze esmaltatu baten zati bat.

Honenbestez esan dezagun berreskuratutako ekoiz-
pen aztarnek aukera ematen digutela Egiletako eltze-
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Si bien contamos con indicios escritos sobre la exis-
tencia de la actividad preindustrial que nos ocupa, no
existen topodnimos especificos que permitan determinar
su emplazamiento concreto. Por tanto, tuvimos que
prospectar tanto el nucleo poblacional como sus inme-
diaciones, prestando especial interés a los terrenos cul-
tivados y a los solares sin urbanizar. Los Unicos resulta-
dos positivos proceden de dos lugares distintos.

Al NE del nucleo poblacional, dentro del espacio
designado por el topénimo La Tejera, recuperamos
una jarra con vedrio estannifero y decoracién azul,
que presenta un claro fallo de produccioén (arena 'y ar-
cilla adherida al esmalte), evidencia a la que se suma
un trébede cedido por un vecino propietario del terre-
no en el que se recuperd, situado inmediatamente de-
lante del espacio anterior. Por tanto, el yacimiento pa-
rece abarcar una amplia superficie que engloba, en
parte, el nucleo poblacional. El resto de las piezas re-
cuperadas:

— un fragmento informe de ceramica micacea;

— varios fragmentos de platos, cuencos y escudi-
llas con cubierta estannifera, algunos de ellos
decorados en azul. Todos estos restos estan
asociados a nivel compositivo a las evidencias
de produccion descritas y, junto a ellos, definen
un grupo ceramico presente desde el siglo xvi
en el registro ceramico. Este grupo engloba
también las piezas recuperadas en Hijona a ni-
vel compositivo, pero estos centros producto-
res se diferencian por emplear pastas rosaceas
en Eguileta y amarillentas en Hijona.

Al E del nucleo poblacional, en un terreno sin culti-
var situado frente a la casa que popularmente se atri-
buye a Melquiades, recuperamos abundantes frag-
mentos ceramicos, algunos portadores de evidencias
de produccion:

— cuatro fragmentos ceramicos con cubierta es-
tannifera y evidentes fallos de produccion: una
escudilla decorada en azul con numerosas bur-
bujas en su cubierta, un jarro a cuya vedrio le la
falta estano en algunas zonas, un fragmento in-
forme cuyo vedrio se encuentra muy quemado y
otro fragmento informe cuyo revestimiento se
encuentra parcialmente desprendido como con-
secuencia de su adhesion a otra pieza durante
el proceso de coccion. Todas estas piezas pre-
sentan las mismas caracteristicas que las recu-
peradas en La Tejerg;

—nueve fragmentos asociados a platos, jarros,
escudillas y un barrefio de las mismas caracte-
risticas que los anteriores, salvo los fallos de
produccion;

—un fragmento de jarro con vedrio plumbifero de
color melado asociado a un grupo ceramico
presente en el registro ceramico desde el si-
glo xv;

— un fragmento de olla zamorana esmaltada.

Por tanto, las evidencias de produccion recupera-
das Unicamente permiten afirmar que las ollerias de
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tegietan ore arrosakarako zeramikak, eztainuzko be-
drioz estaliak, zenbaitetan urdinez dekoratuak, baino
ekoitzi ez zituztela baieztatzeko.

Elosu (Legutiano)

xvil. mendean kokatzen ditu tradizio etnografikoak
auzo honetako zeramikaren ekoizpenari buruzko au-
rreneko aipamenak. Aitzitik, azkeneko arkeologia
ikerketek —historialari batzuekin bat etorririk— Elosu-
ko egungo Ollerias (Eltzetegiak) auzoarekin lotzen
dute Reja de San Millan dokumentuan aipatzen den
Olleros (Eltzegileak) herrixka. Gu bigarren proposa-
menaren aldeko bagara ere, baieztapen hau egiazta-
tzeko moduko estrategia analitiko bat garatzen saiatu
gara. Arrazoibideak ez du misterio handiegirik: ingu-
ru geologikoa aski homogeneoa dela onartzen ba-
dugu eta xx. mendera arte buztinez hornitzeko iturri
nagusia izan dela kontuan badugu, buztinolaren az-
keneko urteei loturiko ekoizpen aztarnen azterketa
arkeometrikoak aukera eman beharko liguke azkene-
ko produktu hauek aurrekoekin kimikoki lotzeko, ho-
rrelakorik izatera.

Dena dela, zailagoa da ekoizpen jarduera hau
geografikoki kokatu ahal izatea. Herrixkan zeregin ho-
netan lagungarri litzaizkigukeen toponimoen presen-
tzia egiaztatu ez badugu ere, esan dezagun batez ere
Enrike Ibabek bururatutako etnografia lanek buztingin-
tza jarduera garrantzitsu baten berri ematen dutela.
Herrixkan Barruti izeneko aldean baino ez genuen ze-
ramikazko materiala berreskuratu, pilotalekutik gertu.
Olleria Vieja (Eltzetegi zaharra) izenekoaren kokalekua
zehaztea eta bertako ekoizpena ezaugarritzea bila ba-
genituen ere, aurkitutako materialek beste labe batera
garamatzate, elizaren burualdetik gertu dagoenera,
hain zuzen ere. Berreskuratutako zeramikazko aztar-
nek adierazten digute zentro honetan eztainuzko be-
drioz estalitako zeramika ekoizten zutela, eta seguru
asko, estalki bera eransten ziotela Zamoratik ekarrita-
ko zeramikari. Honatx, labur-labur, berreskuratutako
materialaren ezaugarriak:

— ekoizpen akatsak: Zamorako katilu eta eltze ba-
ten zatiak, eztainuzko bedrioz estaliak, azaletan
ageriko akatsak dituztenak (lehenengoa erreegi
dago, eta bigarrenean ez zuten estaldura behar
bezala aplikatuy);

— hainbat katilu, plater bat eta pitxer bat, puskatan,
osagaien aldetik multzo berekoak direnak. Batzuk
berdez dekoratuta daude, baina denek dituzte
ore gorrixkak eta ekoizpen akatsa duen katiluaren
osagaiaren ezaugarri berberak. xvi. mendeaz ge-
roztik ageri da zeramikaren erregistroan, nahiz
eta kolore berdez egindako dekorazioa ez den
xvi. mendera arte egiaztatzen;

— urdinez dekoratutako zati bat, Egiletari lotutako
zeramikazko multzora bildua;

— zeramika mikadunaren zati bi, zeramikaren erre-
gistroan vii. mendeaz geroztik jasoa.

Ollerias (Eltzetegiak) auzoan egun Blanka Gémez
de Segura buru duen buztingintza museoaren (esan-
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Eguileta se dedicaron a producir ceramica de pastas
rosaceas y vedrio estannifero en ocasiones decorado
en azul.

Elosu (Legutiano)

La tradicion etnogréfica fija las primeras mencio-
nes a la produccion ceramica de esta localidad en el
siglo xvii. Muy al contrario, las Ultimas investigaciones
arqueoldgicas —en sintonia con algunos historiado-
res— relacionan la aldea de Olleros citada en la Reja
de San Millan con el actual barrio de Ollerias en Elosu.
Si bien desde nuestra posicion aceptamos la segunda
propuesta, hemos tratado de desarrollar una estrate-
gia analitica que permita corroborar tal afirmacion. El
razonamiento es sencillo: si aceptamos que el entor-
no geoldgico es relativamente homogéneo y que ha
sido la principal fuente de aprovisionamiento de la ar-
cilla hasta el siglo xx, el analisis arqueométrico de las
evidencias de produccion asociadas a los Ultimos
momentos de vida del alfar deberia permitirnos vincu-
lar quimicamente estos ultimos productos con los an-
teriores, siempre que éstos existan.

Ubicar geogréficamente esta actividad productiva
es, sin embargo, mas dificil. A pesar de no constatar
en el nucleo poblacional la existencia de topdnimos
que nos auxilien en esta tarea, los trabajos etnografi-
cos realizados principalmente por Enrike Ibabe, dan
cuenta de la existencia de una actividad alfarera rele-
vante. Dentro del nucleo poblacional, sélo recupera-
mos material ceramico en la zona denominada Barruti,
junto al frontén. A pesar de que nuestro objetivo con-
sistia en concretar la ubicacion y caracterizar la pro-
duccion de la denominada Olleria Vigja, los materiales
localizados nos remiten a otro horno, al situado cerca
de la cabecera de la iglesia. Las evidencias de pro-
duccion recuperadas nos indican que este centro se
dedicé a producir ceramica con vedrio estannifero v,
muy posiblemente, a aplicar esta misma cubierta a la
ceramica de proveniencia zamorana. Todo el material
recogido puede resumirse en los siguientes guiones:

— fallos de produccion: restos de una escudilla y
de una olla zamorana con vedrio estannifero
que presentan claros fallos en sus cubiertas
(excesiva combustion en el primer caso y mala
aplicacion en el segundo);

—varias escudillas, un plato y un jarro fragmenta-
dos, asociados a un mismo grupo compositivo.
Algunas estan decoradas en verde, pero todas
presentan pastas rojizas y las mismas caracte-
risticas compositivas que la escudilla portadora
del fallo de producciéon. Su presencia se cons-
tata en el registro ceramico desde el siglo xvi,
aungue no se constata la presencia de la deco-
racion verde hasta el siglo xvi;

—un fragmento decorado en azul y atribuido al
grupo ceramico asociado a Eguileta;

— dos fragmentos de ceramica micacea, presente
en el registro desde el siglo vi.

En el barrio de Ollerias prospectamos el entorno
del actual museo de alfareria regido por Blanka Go-
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HITerl’as (Elosu)

Arabako buztinolak. Zeramika ekoizteko lanabesak,
aipatutako herrietan aurkituak.

guratsua da museoak Olleria izena edukitzea) ingu-
ruak miatu genituen. Mikro toponimo honen izateak
eta batez ere etxeko zeramika erretzeko labe baten
presentziak emaitza positiboak iradokitzen zituzten
gutxienez tailerrean baliatutako lurraren osaera ezagu-
tzeko orduan eta aztertutako zeramikazko erregis-
troan zehaztutako multzoekin alderatzeko orduan. Eta
halaxe gertatu zen, zeramikazko ekoizpenaren era-
kusgarri diren hainbat aztarna berreskuratu genituen:

—tresnak: bodoke baten zatia, bodoke baten es-
talkiaren zatia eta hiru oineko bat. Horiek denak
buztinezko euskarri bera baliatuta sortu zituzten
(estalkia osatzen duen buztina ez dago hain
araztua), zeramika mikadunak osatutako azpi-
multzoari eta matrize bera partekatzen duten
ondoz ondoko eztainuzko eta berunezko estalki
beiratuen ekoizpenari lotuak. Estalkia izan ezik
aipatutako pieza guztiak eztainuzko bedrioz es-
talitako hondakinak ageri badituzte ere, osaera-
ren ikuspuntutik berdin-berdinak dira, eta oreak
kolorez laranjak dira kasu guztietan;

— ekoizpen akatsak: gehien-gehienetan piezak
gehiegi erre zituztelako. Ondorioz, eztainuzko es-
talkia duten gutxienez pieza bik eta berunezko
bedrioz estalitako pieza batek beltzetik grisera
doazen tonuak dituzte, eta berdez dekoratutako
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Alfares alaveses. Utensilios de produccion ceramica
recuperados en las localidades sefialadas.

mez de Segura, significativamente designado Ollerias.
La existencia de este micro-topénimo pero, sobre
todo, la presencia de un horno para la coccién de ce-
ramica doméstica auguraban resultados positivos al
menos a la hora de conocer la composicion de la tie-
rra empleada en el taller y compararla con los grupos
definidos en el registro ceramico analizado. En efecto,
se recuperaron diversas evidencias de produccion
ceramica:

— instrumentos: fragmento de bodoque, fragmen-
to de tapa de bodoque y un trébede. Todos
ellos fueron manufacturados a partir de un mis-
mo soporte arcilloso (menos depurado en el
caso de la tapa) asociado a un subgrupo de ce-
ramica micacea y a las sucesivas producciones
con cubierta vitrea plumbifera y estannifera que
comparten esa misma matriz. Aunque todas las
piezas mencionadas, salvo la tapa, presentan
restos de vedrio estannifero, son idénticas a ni-
vel compositivo y presentan una coloracion
anaranjada muy caracteristica en sus pastas;

— fallos de produccion: la mayoria como conse-
cuencia de una elevada coccion de las piezas,
hecho que ha provocado que al menos dos
fragmentos con cubierta estannifera y uno con
vedrio plumbifero presenten tonos que van del
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katilu batek burbuila nabarmenak ditu eztainuzko
estalkian. Azkenik, eztainuzko estalkia duen bes-
te katilu batek ageriko pikorrak ditu azalari atxi-
kirik;

— labearen hondakinak: kategoria honetara bil ere
liteke harrizko zati beiratu txiki bat, itxuraz labe
bateko gangaren barruko aurpegiari legokiokee-
na. Gure ustez egungo labeko errekuntza par-
tzial baten arrastoa izan liteke, edo aurreko labe
bati legokiokeen hondakin bat.

Honatx, labur-labur, geronek berreskuratutako ze-
ramikazko gainerako hondakinak:

— zeramika mikadunaren zati batzuk;

— eztainuzko bedrioz estalitako eta laranja koloreko
oreez egindako zeramika hondakin ugari, batzuk
berdez dekoratuak, Elosun lehendik identifikatu-
tako ekoizpen aztarnek osatutako zeramika mul-
tzoari lotuak;

—eztainuzko estalkia duten zeramikazko zati bi,
arrosa koloreko orez eginak eta urdinez dekora-
tuak, Egiletako ekoizpen zentroarekin lotuak;

— berunezko bedrioz estalitako zeramikazko zati
ugari, nagusiki ezti kolorekoak, ekoizpen aztar-
netan presentzia duen zeramika multzoari lo-
tuak. Zeramika multzo hau xv. mendeaz geroztik
banatutako zeramiken erregistrora biltzen da;

— zati bi, berunezko estalkiarekin bata eta eztainuz-
ko estalkiarekin bestea, hurrenez hurren xvi. eta
xvil. mendeetatik dokumentatutako ore zuriko ze-
ramika multzo biri, kanpokoak biak, lotuak;

— Zamorako zeramika zati hiru; horietatik bakar
batek ageri du eztainuzko estalkia.

Berreskuratutako ekoizpen aztarnek, beraz, eltze-
tegi honetan ore laranjazko zeramika ekoizten zutela
adierazten dute, batzuek berunezko estalkiarekin,
bestetzuek eztainuzko bedrioz estaliak, batzuk berdez
dekoratuak; estalki bera aplikatuko zioten, seguruenik,
Zamoratik ekarritako zeramikari.

Konklusioa

Arabako hainbat buztinolatan egindako miaketa la-
nek honako hauek egiaztatzeko egokiera eskaini dute:

Ekoizpen zentroei buruz

— tradizioaren arabera xvii. mendean ekoizten zu-
ten buztinola batzuek gutxienez xvi. mendeaz
geroztik lantzen zuten zeramika. Egiletan eta
Elosun identifikatutako zentroen kasua da;

—beste batzuk, Ixonakoa esaterako, xvii. men-
dean hasi ziren ekoizten;
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negro al gris y que una escudilla decorada en
verde presente marcadas burbujas en su cu-
bierta estannifera. Finalmente, otra escudilla de
cubierta estannifera presenta unos granulos
muy visibles adheridos a la cubierta;

—resto de horno: dentro de esta categoria tam-
bién podria incorporarse un pequefio fragmento
litico vitrificado que parece corresponder la cara
interna de la béveda de un horno y que inter-
pretamos bien como la evidencia de una refrac-
cion parcial del actual, bien como un resto aso-
ciado a un horno anterior.

El resto de los fragmentos ceramicos recuperados
podrian resumirse en los siguientes guiones:

— varios fragmentos de ceramica micacea;

— numerosos restos de ceramica con vedrio es-
tannifero y pastas anaranjadas decorados en
ocasiones en verde, asociados al grupo cerami-
co identificado en las precedentes evidencias
de produccién y en el nlcleo de Elosu;

—dos fragmentos de ceramica estannifera de
pastas rosaceas y decoracion azul, asociadas a
la produccion de Eguileta;

— numerosos fragmentos de ceramica con vedrio
plumbifero predominantemente melado asocia-
dos a un grupo ceramico representado en las
evidencias de produccion, cuya presencia se ha
constatado en el registro ceramico distribuido a
partir del siglo xv;

— dos fragmentos, uno con cubierta plumbifera y
otro con estannifera, asociados a dos grupos
ceramicos exdgenos de pastas blancas docu-
mentados desde los siglos xvi y xvi respecti-
vamente;

— tres fragmentos de ceramica zamorana, de los
cuales solo uno presenta cubierta estannifera.

LLas evidencias de produccién recuperadas indican,
por tanto, que esta olleria se dedico a producir cerami-
ca de pastas anaranjadas bien con cubierta plumbife-
ra, bien con vedrio estannifero en ocasiones decorado
en verde y, muy posiblemente, a aplicar esta misma
cubierta a la ceramica de proveniencia zamorana.

Conclusion

La prospeccion de varios alfares alaveses ha per-
mitido constatar:

Sobre los centros productores

— que varios centros alfareros cuya produccion se
atribuye tradicionalmente al siglo xvii fabricaban
ceramica al menos desde el siglo xvi. Es el caso
de los centros identificados en Eguileta o en
Elosu;

— que otros, como Hijona, comienzan a producir
en el siglo xvi;
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—ezagunak diren ekoizpen zentro gehiago dago,
esate baterako Buradon Gatzagakoa, ekoizpen
tasa handikoak eta jardunean luzaroan egon zi-
renak;

—ezagutzen diren gainerako ekoizpen zentroak
hobe ezagutzeko eta ezaugarritzeko lanean ja-
rraitu behar da, esate baterako, Uribarri Nagu-
sian, Gasteizen, San Vicentejon eta Erentxunen
izan ziren zentroak, jakin baitakigu izan izan zi-
rela, behar bezala ezagutzeko.

Ekoizpenari buruz

— Araban xvi. mendeaz geroztik ekoizten da eztai-
nuz beiratutako zeramika. Aurreneko ekoizpenek
ez dute dekoraziorik ageri, bai ordea xvi. men-
dekoek (berdean) eta xviii. mendekoek (urdi-
nean). lldo honetatik, esan dezagun bi buztinola
handi zeudela: a) Ollerias auzoan: oreak nagu-
siki gorrixkak-laranjak, eta dekorazioa berdez.
b) Egiletan: oreak nagusiki arrosakarak eta de-
korazioa urdinez;

—xvii. mendetik aurrera eztainuz beiratutako es-
talkia aplikatzen zioten Zamoratik ekarritako ze-
ramikari;

— berunez beiratutako zeramika ere ekoizten zuten
gutxienez Buradon Gatzagan (xv. mendetik au-
rrera) eta Ollerias auzoan (xv. mendetik aurrera);

— Buradon Gatzagan, aldi berean, estaldurarik
gabeko zeramika ekoitzi zuten xiv. mendeaz ge-
roztik.

Hala eta guztiz ere, argi eta garbi esan behar dugu
baieztapen hauetatik asko eta asko lupa binokularrare-
kin aztertutako zeramika oreen ezaugarrietatik abiaturik
egiten ditugula, eta beraz, azterketa zehatzen bidez
egiaztatu beharreko hipotesiak direla. Deskribatutako
ekoizpen aztarna gehienak azterketa arkeometrikoen
xede izaten ari dira lerrook idazten ari garen honetan.

— que existen mas centros productores que los
usualmente reconocidos, como es el caso de
Salinillas de Buraddn, con unos indices altos de
produccién y un largo periodo en activo;

— que hay que continuar trabajando para conocer
y caracterizar el resto de centros productores
conocidos como los que sabemos existieron en
Ullibarri de los Olleros, Vitoria-Gasteiz, San Vi-
centejo o Erentxun.

Sobre su produccion

— que en Alava se produce ceramica vidriada es-
tannifera desde el siglo xvi. Las primeras pro-
ducciones no presentan decoraciéon, siendo
este un proceso documentado en los siglos xvi
(verde) y xvii (azul). A este respecto existen dos
grandes centros: a) Ollerias: pastas predomi-
nantemente rojizas-anaranjadas y decoracion
verde. b) Eguileta: pastas predominantemente
rosaceas y decoracion azul;

— que a partir del siglo xvii se aplicaba una cubier-
ta vitrea estannifera a la ceramica procedente
de Zamora;

— que también se produce ceramica vidriada plum-
bifera, al menos en Salinillas de Buraddn desde
el xvy en Ollerias desde el siglo xv;

— que, a su vez, en Salinillas de Buraddn se pro-
duce ceramica sin revestir desde el siglo xv.

Debemos advertir sin embargo, que gran parte de
estas afirmaciones proceden de la observacion de la
pasta ceramica mediante una lupa binocular y que son,
por tanto, hipdtesis que han de verificarse mediante
andlisis especificos. La mayoria de las evidencias de
produccion descritas estan siendo analizadas de forma
arqueomeétrica mientras escribimos estas lineas.

S. Escribano Ruiz
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B.1. ABADINO

B.11. Bolinkoba

|. kanpaina

Zuzendaritza: Maria José Iriarte
Finantzazioa: Bizkaiko Foru Aldundia
eta Zientzia, Teknologia eta Berrikuntza
Ministerioa

B.11. Bolinkoba

| Campana

Direccion: Maria José Iriarte
Financiacion: Diputacion Foral de
Bizkaia y Ministerio de Ciencia,
Tecnologia e Innovacion

As part of the working plan approved by the Bizkaia Provincial Government, a number of different initiatives
proposed for developing the Bolinkoba archaeological site have been set in motion, including the review of
the cave and its walls and the general cleaning up of modern waste.

T. Aranzadi eta J.M. Barandiaranek iragan mende-
ko 30. urteetan bideratutako indusketa kanpainen os-
tean, gutxi gora-behera 7 m2-ko lekuko bat geratzen
zen ukitu gabe Bolinkobako leizean. Ondorengo zori-
txarreko esku-hartze batzuek, esate baterako Loria-
nako Markesak bideratutakoak, areago murriztu zuten
ordurako urria zen lekukoa, eta horri ahuntz taldeek
eta era guztietako bisitari ugariek eragindako higadura
gehitu behar zaio. Bolinkobari halako balioa emateko
planak leizearen beraren azterketatik, pareten eta se-
dimentuzko betegarri urriaren azterketatik, lortzen den
informazioa testuinguru jakin batera biltzea du xede,
eta horretarako berriro ere aztertu beharra dago in-
dusketa haietan lortutako material arkeologikoa. Az-
tarnategian lehendik bideratutako esku-hartze guztien
benetako eragina argitu ondoren, eredu metodologiko
eguneratu batez (ingurumen izaerako era guztietako
azterketa analitikoak, datazioak eta lortutako materia-
len azterketa arkeometrikoa) aztertuko da gelditzen
den lekukoaren zati bat.

2008ko kanpainan berrikusi egin dugu aztarnate-
gia eta hartan garbiketa orokorra bururatu genuen. Se-
dimentuzko lekukoak behin-behinean identifikatu geni-
tuen eta aztarnategia betikoz ixteko proposamena egin
genuen, indusketa lanak errazteko, leizeari halako ba-
lioa emateko eta jatorrizko sedimentuzko betegarritik
geratzen dena luzaroan kontserbatu ahal izateko. Ar-
tean, udal agintariekin elkar hartuta, Abadinoko udal-
tzaingoaren zaintzapean, partikularrak leizera kontrol-
pean sartzeko mekanismo iraunkor bat ezarri da.

Tras las campafas de excavacion dirigidas por
T. de Aranzadiy J.M. de Barandiaran durante la déca-
da de los 30 del pasado siglo, en la cueva de Bolinko-
ba quedaba un testigo de unos 7 m?. Intervenciones
posteriores poco afortunadas, como la del Marqués
de Loriana, redujeron alin mas el ya exiguo testigo de
la excavacion clasica, circunstancia a la que se ha
afadido la erosion provocada por la frecuentacion de
la cueva por rebanos de cabras y visitantes de todo
tipo. El plan de puesta en valor de Bolinkoba pretende
recuperar de la cavidad cuanta informacién contex-
tualizadora pueda obtenerse del analisis de la propia
cavidad, de sus paredes y su escaso relleno sedimen-
tario, revisando de nuevo los materiales arqueoldgicos
de aquella excavacion. Una vez dilucidado el impacto
real de todas las anteriores actuaciones sobre el yaci-
miento, se examinara con una optica metodoldgica
actualizada (todo tipo de analiticas medioambientales,
dataciones y estudio arqueométrico de los materiales
obtenidos) una porcion del testigo restante.

La campana 2008 ha concluido con una revision y
limpieza global del yacimiento, una identificacion provi-
sional de sus testigos sedimentarios y la propuesta de
acometer el cierre permanente del yacimiento para facili-
tar la logistica de su excavacion y puesta en valor y para
conservar a largo plazo lo poco que queda del relleno
original. Mientras tanto, en coordinacion con las autori-
dades municipales, se ha establecido un mecanismo
permanente de control del acceso a la cavidad por parte
de particulares, a cargo de la policia local de Abadifio.

M.J. Iriarte
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B.2. AMOREBIETA-ETXANO

B.21. Etxanoko Andra Mari eliza.
Inguruak
Zuzendaritza: Inaki Pereda Garcia

Finantzazioa: Amorebieta-Etxanoko
Udala

B.21. Santa Maria de Etxano.
Entorno
Direccion: Ihaki Pereda Garcia

Financiacion: Ayuntamiento de
Amorebieta-Etxano

This intervention failed to produce any results of interest.

Etxanoko Andra Mari Elizako burualdearen kanpo-
ko aldea inguratzen duen bidearen zorupean bidera-
tutako esku-hartze arkeologikoa. Bi zundaketa egin
genituen (I. zundaketa, 6,40 x 2,60 metrokoa; . zunda-
keta 5 x 2,20 metrokoa), eta emaitzak historiaren eta
arkeologiaren ikuspuntutik interesik gabeak izan zirela
esan behar dugu. Erregistratutako deposituak garaiki-
deak diren arren, ez dugu baztertzen elizaren inguruko
eremu babestuetan Erdi Aroko geruzak egotea.

Intervencion desarrollada en base a dos sondeos
(Sondeo | de 6,40 x 2,60 my Sondeo Il de 5 x 2,20 m)
efectuados en el subsuelo del vial que circunda el ex-
terior de la cabecera de la Iglesia de Santa Maria de
Etxano, siendo sus resultados de escaso interés his-
térico-arqueoldgico. Aunque los depdsitos registrados
son de formacion contemporanea no se descarta que
en otras zonas de proteccion del area circundante a la
iglesia queden estratos de formacion medieval.

|. Pereda Garcia

B.3. AREATZA

B.3.1.1. Gudarien plaza

Zuzendaritza: Unai Aurrekoetxea
Fernandez
Finantzazioa: Areatza 1338 S.L.

B.3.1.1. Gudarien plaza

Direccion: Unai Aurrekoetxea
Fernandez
Financiacion: Areatza 1338 S.L.

Intervention which revealed the paving of the square laid down before the current slabs, as well as the system of
sanitary channels dug in the 19" century.

Gutxi gora-behera bi metro zabal bider sei metro
eta erdi luze zen zundaketa induskatu genuen, eta on-
doren obren gaineko kontrol lanak egin genituen.

Esku-hartze biek eskainitako emaitzak berdintsuak
izan ziren. Bietan erregistratu genituen, egungo zola-
duraren azpian, enkatxozko zoladura bat eta enkatxo
hau zartarazten duen saneamendurako azpiegituren
sarea. Sare hau xix. mendearen amaieran eraiki zuten
(1885ean hartu zuten eraikitzeko erabakia), eta beraz,
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Intervencion realizada en base a la excavacion de
un sondeo de unos dos metros de ancho por seis y
medio de largo, y el posterior control de obra.

Los resultados de ambas intervenciones fueron
similares, localizando en ambos casos un pavimento
encachado anterior al pavimento actual, y la red de
galerias de saneamiento, que reventaba este enca-
chado, datado en fechas muy avanzadas del xix (se
decide construir en 1885), por lo que este pavimento
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Gudarien plaza. Plazako enkatxozko zoladura, estolderiak
ebakia.

enkatxozko zoladura lehenagokoa dela esan behar
dugu. Bertako buztinezko geruzaren gainean soilik zo-
ladura maila bat dokumentatu genuela esan beharra
dago. Beraz, baliteke plazako lehenengo zoladura iza-
tea, baina harrigarriro material arkeologikorik erregis-
tratu ez genuenez, ezin dugu data zehatzik eskaini.

Gudarien plaza. Pavimento encachado de la plaza cortado
para la introduccion del alcantarillado.

encachado, obviamente nos llevaria a momentos an-
teriores a estas fechas. Hay que sefhalar que no se
ha documentado mas que un nivel de pavimento so-
bre la arcilla natural, por lo que no seria descabella-
do pensar que se trata del pavimento original de la
plaza, si bien es cierto que la inusual falta de mate-
riales arqueoldgicos no nos permite precisar ningun
tipo de fecha.

U. Aurrekoetxea Fernandez

ARKEOIKUSKA 08

229



B.4. ARRATZU

B.4.1. Bastazarri-Gastiburu
multzo arkeologikoa

Zuzendaritza: Miguel Unzueta Portilla
Finantzazioa: Bizkaiko Foru Aldundia

B.4.1. Conjunto arqueolégico de
Bastazarri-Gastiburu

Direccion: Miguel Unzueta Portilla
Financiacion: Diputacion Foral de Bizkaia

Prior prospecting and monitoring of the felling of pine trees on Bastazar Basoa mountain, near the Gastiburu site,
although outside the actual limits, in the area protected by the Urdaibai Act. No earth moving works were carried
out, and only a few sandstone slabs with ring marks were discovered.

Bastazar Basoa mendian, aztarnategi protohistori-
kotik gertu, pinudi sail bat mozteko beharra planteatu
zutenez, lanean hasi baino lehen miaketa kanpaina
bat egitea deliberatu genuen. Gero, pinuak mozteko
eta eramateko lanen gaineko kontrol lanak egin geni-
tuen kalteak gutxienera eramateko xedean.

Monumentua inguratzen duen hesitik kanpora bu-
ruratu zituzten lanak, Legez aldarrikatutako Urdaibaiko
Biosfera Erreserbaren barruan baina. Lur mugimendu-
rik izango ez zenez, ondareak ez zuen kalterik jasan-

Planteada la necesidad de la tala de una parcela
de pinos en el monte Bastazar Basoa, junto al yaci-
miento protohistorico, procedimos a realizar una cam-
pafia de prospeccion previa y control de la tala y la
saca a fin de minimizar los danos.

Los trabajos se realizaron fuera del recinto cercado
del monumento pero dentro de la zona declarada por
la Ley de la Reserva de la Biosfera de Urdaibai. La au-
sencia de remocion de tierra, que garantizaban la no

Bastazarri-Gastiburu multzo arkeologikoa. Ikuspegi orokorra.
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Conjunto arqueoldgico de Bastazarri-Gastiburu. Vista general.
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go, baina aldi berean material arkeologiko gutxi be-
rreskuratuko genuen, gure ustez Bastazarri-Gastiburu
monumentutik ekarriak diren hareharri zabal batzuk,
zizelaren arrastoak dituztenak, baino ez.

afeccion al bien, condicionaron la recuperacion de ma-
teriales arqueoldgicos con la salvedad de algunas lajas
de arenisca con marcas de repicado, que creemos
proceden del monumento de Bastazarri-Gastiburu.

M. Unzueta Portilla
Historia Ondarearen Zerbitzua. Bizkaiko Foru Aldundia / Servicio de Patrimonio Histdrico. Diputacion Foral de Bizkaia

B.5. ARRIETA

B.51. Etxaurre baserria. Andra
Mari elizaren ingurua
(Jainko-Oleaga)
Zuzendaritza: Daniel Vallo Espinosa

Finantzazioa: Roque Dublang Arriaga,
Bizkaiko Foru Aldundia

B.5.1. Caserio Etxaurre. Entorno
de la iglesia de Andra Mari
(Jainko-Oleaga)

Direccion: Daniel Vallo Espinosa

Financiacion: Roque Dublang Arriaga,
Diputacion Foral de Bizkaia

The sondages carried out revealed the existence of a cemetery with various graves and burial structures. The
chronology of the necropolis has yet to be determined by the study of the materials found, although the articles
discovered so far seem to date the graves from between the late classical period and the early middle ages
(5" — 111 century). It is important to point out that the presence of the Roman stele in the local traditional style of the
1st century BC — 15t century AC in Andra Mari Church indicates the existence of a Roman cemetery in this area, which
was used for the same purpose for many centuries as shown by the cemetery found during our work on the site.

Jainko-Oleaga auzoko Andra Mari elizaren ekial-
deko hormatik 3,5 metrotara dagoen muino txiki ba-
tean dago berritu beharreko eraikina, Arrietako udal
barrutian. Tenplu honen barruan erromatarren garaiko
baina bertako tradizioaren ereduaren araberako hilarri
bat dokumentatzen da. Hilarri hau trapezoide forma-
koa da, izar motiboekin, gurutze latindar handiekin eta
paraleloan luzatzen diren zerrendekin dekoratuta
dago. Elementu hau K.a. I. mendearen eta K.o. |. men-
dearen artean kokatzen da®.

Orube hau interesgarria da Jainkoko Andra Mari
elizaren eta nekropoliaren Ustezko Eremu Arkeologi-
koaren baitan (Arrietako ustezko 2. eta 3. eremu ar-
keologikoak) Andra Mari elizaren inguruari esleituriko
15 metroko babes zerrendara biltzen delako eta batez
ere bertan tenpluari atxikiriko nekropoliaren parte bat
egon daitekeelako.

Indusketaren nondik norakoak

Esku-hartze honen arabera, balorazioa egiteko 4 zun-
daketa induskatuko genituen, eskuz, guztira 60 m?-tan,

% Unzueta Portilla, M.: «La estela romana de tradicion indigena
en Vizcaya. Origen y estado de la cuestion». Actas del VIl Con-
greso Internacional de Estelas Funerarias. |. liburukia. Santan-
der 2002.
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El edificio a reformar se sitla en una pequefa co-
lina apenas separado 3,5 metros del muro E de la
iglesia de Andra Mari del barrio de Jainko-Oleaga,
dentro del término municipal de Arrieta. Dentro del
templo esta documentada una estela romana de tra-
dicién indigena de forma trapezoidal decorada con
motivos astrales, grandes cruces latinas y bandas
paralelas, cuya cronologia se encuentra entre el si-
glola.c.yelld.c®.

El interés que presenta este solar radica en su ubica-
cion dentro de los 15 metros de proteccion otorgados
alrededor de la iglesia de Andra Mari dentro de la Zona
de Presuncion Arqueoldgica del templo y necropolis de
nuestra sefora de Jainko (zonas de presuncion 2 y 3
de Arrieta), principalmente por la posibilidad de encon-
trarse parte de la necropolis asociada a este templo.

Desarrollo de la excavacion

El proyecto de intervencion consistia en la excava-
cion manual de 4 sondeos de valoraciéon, que supo-

% Unzueta Portilla, M.: «La estela romana de tradicion indigena en
Vizcaya. Origen y estado de la cuestion». En Actas del VIl Con-
greso Internacional de Estelas Funerarias. Tomo |. Santander
2002.
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gutxi gora-behera orubearen herenean. Nahikoa aza-
lera zorupeko estratigrafia baloratzeko, dokumenta-
tzeko eta ezagutzeko. Baserriaren egungo hormen
presentzia tarteko, zundaketak eraikinaren egitura or-
durako aski hondatuan eraginik ez izateko lekuetan
baina aldi berean muino honek bere historian zehar
izan duen bilakaera ezagutzeko moduan ireki geni-
tuen. Honenbestez, jarraian azaltzen ditugun lau zun-
daketak bururatzea erabaki genuen.

Lehenengo zundaketa elizaren ekialdeko horma-
ren eta baserriaren mendebaldeko hormaren artean
ireki genuen, korridore honen zabalera osoa hartuta.
Bigarren zundaketak segida eman zion lehenengoari,
higiezineko sukaldean barrena. Era berean bigarrena-
ren segida izango zen hirugarren zundaketan base-
rriaren ekialdeko ezkaratza antzeko bat induskatu ge-
nuen. Laugarren zundaketa, artean erabaki gabe
zegoena aurreko zundaketen emaitzek zer eskainiko
zain, ukuilu aldean ireki genuen, aurreko zundaketen
iparraldean. Aurrerantzean zundaketa hauek hizpide
edo aztergai ditugunean A, B, C eta D eremuez hitz
egingo dugu, aurreneko zundaketari A eremu esango
diogu eta gainerakoekin berdin.

Nekropolia

Egungo eraikina eraiki baino lehen harrian indus-
katutako hobietan egindako ehorzketa batzuk doku-
mentatu genituen, eta batzuek alboetan egiturak zi-
tuztela esan behar dugu. Hobi bakar batek ere ez du
gorpuzkinik gordetzen, baina hilobiak dira, zalantzarik
gabe. Guk uste dugu gorpuzkinak Arrietako udalerri-
ko eliza nagusira eramango zituztela, San Martin Go-
tzainaren elizara seguruenik. Bi aztarnetan oinarritzen
gara baieztapen hori egiteko; batetik, hobi bakar ba-
tean ere ez dugu estalkirik dokumentatu nahiz eta
gehienek alboetan hareharrizko egitura zuten. Eta
bestetik, hobietako bateko betegarrian berreskuratu-
tako ikatz batek C-14ren bidez aztertuta eskaini digun
kronologia dugu. Azterketa honek xvi. mende®® ingu-
ruko datazioa eskaintzen digu hobia amortizatu zuten
uneari begira. Datu horiek biek eta hobi guztietatik
giza hezur hondakinak oro desagertu izanak erama-
ten gaituzte nekropoli honetan lurperatutako gorpu
guztiak lekuz aldatu zituztela esatera. Zehazteke
dugu nekropoliaren kronologia, zalantza asko ditugu,
jasotako material guztia lurperatuak lekuz aldatu zi-
tuzten unearekin lotzen baita estratigrafikoki. Hala eta
guztiz ere, ore lakarreko edo «bertako tradizioaren»
araberako zeramikazko zatien presentzia ugariak era-
maten gaitu dokumentatutako ehorzketen aldia Goi
Erdi Aroan kokatzera, vii. eta x. mende bitartean,
nahiz eta artean amaitu gabe dagoen zeramika hauen
azterketa xehea. B eta C eremuetan erregistratu ge-
nuen aldi hori.

36 CIRCE, DSH893 laborategia. BP datazioa 346+ 23. CALIB5
programak kalibratua: %68an (1c) 1487-1630 A.D.; %95an (20)
1466-1635 A.D.
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nian un total de 60 m?, lo que supone aproximada-
mente un tercio del solar. Un porcentaje suficiente
para valorar, documentar y conocer la estratigrafia del
subsuelo. Debido a la presencia de los muros actua-
les del caserio, se determin¢ la ubicacion de estos de
una manera que no afectara a la ya maltrecha estruc-
tura del edificio y que a la vez nos permitiera conocer
la evolucion histérica de la colina desde tiempos pre-
téritos. De esta manera se decidio realizar estos 4 son-
deos de la siguiente manera.

Un primer sondeo se realizaria entre la pared E de
la iglesia y la pared W del caserio, ocupando todo el
ancho de este pasillo. El segundo sondeo se realizaria
a continuacion de este, en la habitacion destinada a la
cocina del inmueble. El tercer sondeo a continuacion
del anterior, supondria la excavacion de una especie
de hall o distribuidor situado en la zona mas al E del
caserio. El cuarto sondeo, aun por determinar, ya que
su ubicacion dependia de los resultados de los ante-
riores, se realizd en la zona de la cuadra, al norte de
los anteriores sondeos. En adelante, para referirnos a
estos sondeos, lo haremos como zona A, B, C y D,
siendo el primer sondeo el denominado como zona A
y asi sucesivamente.

Necrdpolis

Previo a la construccion del edificio actual se han
documentado una serie de enterramientos realizados
en fosas excavadas en la roca y que en algunos casos
iban acompanadas de estructuras a los lados de las
mismas. Ninguna de éstas contiene cuerpos, pero in-
dudablemente son fosas. Nuestra hipdtesis es que se
procedid a un traslado de los cuerpos muy posible-
mente a la iglesia principal del municipio de Arrieta,
San Martin Obispo. Nos basamos en dos indicios; pri-
mero que en ninguna de las fosas se ha documentado
ningun tipo de cubriciéon a pesar de que la mayoria po-
sefa una estructura de piedras calizas en los laterales.
Y en segundo lugar la cronologia que nos ha dado el
analisis del C-14 de un carbdn recuperado en el relle-
no de una de las fosas. Este andlisis nos da una fecha
entorno al siglo xvi*® para el momento de amortizacion
de la fosa. Ambos datos junto con la total desaparicion
de restos 6seos humanos en todas las fosas apuntan
al traslado de los cuerpos enterrados anteriormente en
esta necrépolis. Queda por definir la cronologia de la
necropolis sobre la cual existen muchas dudas debido
a que todo el material recogido queda relacionado es-
tratigraficamente con el momento de traslado de los
enterramientos. Aun asi, la presencia mayoritaria de
fragmentos ceramicos de pasta grosera o de «tradi-
cion indigena» nos hace pensar que la fase de enterra-
mientos documentada podria adscribirse a la alta
edad media, entre los siglos vii al xi aunque queda
pendiente el estudio detallado de estas ceramicas.
Esta fase ha sido localizada en las zonas By C.

36 |_aboratorio CIRCE, DSH893. Fecha BP 346+ 23. Calibrada
por el programa CALIB5: al 68% (16) 1487-1630 A.D.; al 95%
(20) 1466-1635 A.D.
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Etxaurre baserria. Hilobi egituretako baten
xehetasunak.

B eremua

B eremuan harrian induskatutako 3 hobi erregis-
tratu genituen (1., 2. eta 7. ehorzketak). Zeramikazko
materialaren azterketa xehea artean amaitu gabe da-
goen arren, guk uste dugu egitura hauek, beren tipo-
logiari erreparaturik eta kontuan izanik elizaren kan-
poko aldean daudela, Goi Erdi Arokoak direla. 1. eta
2. ehorzketek antzeko ezaugarriak dituzte, harrian in-
duskatutako hobi bi dira, neurri eta forma ezberdineko
kareharriek (leku beretik erauziak, agian zenduei lur
emateko prozesutik etorriak) osatutako egiturarekin,
egiturak aipatutako hilobien alboetan eta oinetan pa-
ratuak. 6. UEko ondorengo horma batek ebakita dago
2. hilobia; horma hau, antza, baserriaren barruko lehen-
go banaketa bati dagokio. Gertaera honek berretsi
egin zien lehenengo baserriaren eraikitzaileei nekro-
poli baten presentzia, eta logikoa denez nekropoliaren
gainean bizi nahiko ez zutenez, gainerako gorpuzkinak
lekuz aldatuko zituzten (seguru asko Arrietako herribu-
ruko elizara) baserriaren eraikuntzarekin jarraitu ahal
izateko. 7. hilobia ez genuen erabat induskatu zunda-
ketaren iparraldeko mugaren azpian galtzen delako
(ukuilu aldera, D eremuan), baina agerikoa da beste
hilobi bat dena.

ARKEOIKUSKA 08

Caserio Etxaurre. Detalle de una de las estructuras de
enterramiento.

Zona B

En la zona B, se ha registrado la presencia de
3 fosas excavadas (enterramiento n® 1, 2y 7) en la
roca y cuya cronologia a falta de un estudio porme-
norizado del material ceramico, podemos aventurar
como altomedievales, dadas sus caracteristicas ti-
poldgicas y su localizacion al exterior de la iglesia.
Los enterramientos n.° 1 y 2 presentan unas carac-
teristicas similares, son dos fosas excavadas en
roca con una estructura compuesta por piedras ca-
lizas de diferentes tamafios y formas (extraidas del
mismo lugar, quizas en el mismo proceso de inhu-
macion) colocadas en los laterales y a los pies de
dichas tumbas. La fosa n.° 2 ha sido cortada por un
muro posterior U. E. 6 que parece corresponder a
una anterior compartimentacion del caserio. Este
hecho, confirma la existencia de una necrépolis a
los constructores del primitivo caserio, y de ese
modo, no queriendo, como es légico, vivir sobre
ella, se hubieran trasladado el resto de los cuerpos
(muy probablemente a la iglesia del nucleo principal
de Arrieta) para poder proseguir con la construc-
cién. El enterramiento n.° 7 no se ha excavado en su
totalidad, ya que se mete por debajo del limite N del
sondeo (hacia la cuadra, zona D), aunque parece
claro que estamos ante otra fosa.
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C eremua

C eremuan 5 hilobi identifikatu genituen, 3., 4., 5.,
6. eta 7. hilobiak. 5. hilobiak baizik ez du A eremuko
1. eta 2. hilobien antzeko kareharrizko egitura kontser-
batu. Aitzitik, 3., 4. eta 6. hilobiak angeluzuzenak dira
formaz, ertzak biribilduak dituzte, baina ez dute inola-
ko egiturarik ageri.

6. hobia salbuespena izan liteke. Nahiz eta ez ge-
nuen in situ egiturarik dokumentatu, buruaren aldean
zeharkako ebaki bat erregistratu genuen; seguru asko
ehorzketaren lekua adierazten zuen hilarri motaren bati
egingo zion leku. 7. hobia (50. UE) 4. hilobiak (33. UE)
ebakita dago, hilobiak ziur asko elkarren gainean ireki
zituztela agerian utzirik.

Une honetan berean, antza hilobi bat ez den unita-
te bakarra topatzen dugu, 55. UE. Harrian egindako
ebaki bat da, hobiak bezalakoa eta estratigrafia harre-
man berarekin. Ebaki hau ezin izan genuen induskatu
ez eta oinean erabat dokumentatu ere, baserriaren
hegoaldeko hormaren azpian galtzen baita, zundaketa
eremutik ihes eginez. Ekialdean baino ezin izan ge-
nuen pixka bat sakondu, eta harria barruko alderantz
mailakatuta dagoela ikusten da, maila bakoitza gutxi
gora-behera 10 cm zabal. Ez genuen materialik erre-
gistratu.

Baserriaren eraikuntza

C eremua

C eremuan, hilobiak amortizatuz, betegarri gris
0s0 trinko bat dago (385. UE), kareharri txiki eta ertain
askorekin, berezko lur eremuarekin antza handia due-
na. Betegarri honetan Goi Erdi Aroan kokatu litezkeen
zeramikazko zatiak (zeramika oso higatua, eskuz egi-
na) dokumentatu genituen, baita paldo bati leku egite-
ko zulo bat ere (23. UE). Zulo honek zurezko zutiko
bati egingo zion leku gure aburuz.

16. UE da ondorengo maila, lur hareatsuaz osatuta-
ko betegarria, teila eta obra hondakin askorekin. Bertan
azaldutako zeramikazko materialari erreparatuz gero
(toska eta zeramika beiratua), ezin dugu xvi.-xvil. men-
deetatik haratago kokatu maila hau (nahiz eta, beste
geruzekin gertatzen den bezala, azterketa xeheago
baten zain egon behar dugun). Une honetan edo zer-
txobait geroxeago eraikiko zuten baserria, ekialdeko
hormari leku egiteko zangak (14. UE) ebaki egiten bai-
tu hura.

Baserriaren bizitzaldia

Aurreko maila antropikoak amortizaturik baserria-
ren gure garairainoko bilakaerak berezko izandako be-
tegarriak erregistratzen ditugu, zanpatutako lurrezko
zorua (13. UE), lauzez egindako zorua (8. UE), adrei-
luekin egindako konponketak eta beste.
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Zona C

En la zona C, se han documentado 5 fosas identi-
ficadas conlos n° 3, 4, 5, 6y 7. Solamente la n.° 5 ha
conservado una estructura de piedras calizas similar
alasn®1y2delazonaA, mientras que las n.° 3, 4
y 6 han sido realizadas de forma rectangular con las
esquinas redondeadas y no presentan ningun tipo de
estructura.

La n.° 6 podria ser una excepcion, aunque no se le
ha localizado una estructura in situ, si hemos podido
documentar un corte transversal a ella en la zona de
la cabecera, y que muy posiblemente albergara algun
tipo de estela que sefialaba el lugar de la inhumacion.
La n 7 (U.E.50) se encuentra cortada por la fosa del
enterramiento n.° 4 (U.E. 33) confirmando una muy
posible superposicion de enterramientos.

En este mismo momento, Unicamente encontra-
mos una unidad (U.E. 55) que no parece ser una tum-
ba. Se trata de un corte realizado en la roca, al igual
que las tumbas y con sus mismas relaciones estrati-
graficas. Este corte no ha podido ser excavado ni do-
cumentado en toda su planta ya que se mete por de-
bajo del muro S del caserio saliendo asi del sondeo.
Solamente se ha podido rebajar un poco su parte E,
viéndose como la roca va escalonandose hacia el in-
terior en tramos de unos 10 cm de ancho cada uno.
No ha dado ningun material.

Construccion del caserio

Zona C

En la zona C, amortizando a las tumbas, se en-
cuentra un relleno gris muy compacto, con gran canti-
dad de piedras calizas de medio y pequefio tamano
(U.E. 35) que se asemeja mucho al natural. Este paque-
te contiene fragmentos ceramicos que podrian adscri-
birse a momentos de la Alta Edad Media (ceramica
muy rodada y realizada a mano) en el que solamente
se ha documentado un agujero de poste U.E. 23, cuya
funcién desconocemos mas alla de la de albergar un
pie derecho de madera.

El siguiente nivel es la U.E. 16, se trata de relleno
de tierra arenosa con gran cantidad de tejas y restos
de obra. Por el material ceramico aparecido en él
(loza y ceramica vidriada) no podemos llevarlo mas
alla del siglo xvi-xvii (al igual que en los anteriores es-
tratos, a la espera de un estudio mas concreto). Es
en estos momentos o algo posteriores, cuando se
produce la construcciéon del caserio, ya que la zanja
de fundacion del muro E (U.E. 14) se encuentra cor-
tandolo.

Fase de uso del caserio

Amortizando los anteriores estadios antropicos,
nos encontramos una serie de rellenos propios de la
evoluciéon del caserio hasta nuestros dias, suelo de
tierra batida (U.E. 13), suelo con losas (U.E. 9), repara-
ciones de ladrillo etc.
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Etxaurre baserria. Ezk.: Baserriaren horma, barruko aldetik.
Esk.: Hobiak C eremuan.

A eremua

Berezia da A eremua. Itxuraz emankorrena behar
zuenak ustekabeko guztiz ez atsegina eman zigun,
guztietan antzuena gertatu baitzen. Aurreko paragra-
foetan adierazi dugun bezala, alde hau elizaren eta
baserriaren arteko hiru metro eta erdi eskaseko korri-
dorean dago. Esan bezala, alde honetan ez dago az-
tarnarik, harri naturalaren forma baino ez, harriak
erauziak izan baitziren, zalantzarik gabe, ondoko erai-
kinak eraikitzeko, denak muinoaren baitan. Harria gai-
nazaletik zentimetro gutxi batzuetara azaltzen da, eta
gure garaikoa den zaborrezko geruza batek baino ez
zuen estaltzen, denboraren joanean kalezulo honetan
pilatutako zaborrezko geruzak.

D eremua

Gorago esan dugun bezala, esku-hartze honen ha-
sieran zehazteke genuen indusketa eremua zen D ere-
mua, gainerako zundaketek eskainitako emaitzen ara-
bera erabakiko baikenuen non ireki. Baserriaren barruko
aldean ehorzketak azaldu zirenez, zundaketa hau
ukuilu aldean egitea deliberatu genuen. Elizatik hurbi-
len dagoen aldean berehala azaleratzen da harria, eta
horrexegatik erabaki genuen mazelan beherago egi-
tea, balizko aztarnak aurkitzeko aukera handiagoak
egongo zirelakoan.

Alde honetan berriro ere ihes egin zigun zori onak,
eta gutxi esan dezakegu nola muinoaren hala base-
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Caserio Etxaurre. Izda.: Muro del caserio en el interior.
Dcha.: Fosas en la zona C.

Zona A

Caso especial es la zona A, ésta, la mas presumi-
ble en posibles hallazgos, a dado una nefasta sorpresa
al adjudicarse el titulo de la més estéril de todas. Como
hemos sefialado en parrafos anteriores, esta zona se
ubicaba en el pasillo de apenas tres metros y medio
que existe entre la iglesia y el caserio. La zona, como
hemos comentado, no tiene ningun tipo de evidencia,
solamente la forma en la roca natural, de la extraccion
de piezas, que sin duda se realizd para la ejecucion de
los edificios cercanos, ubicados todos dentro de la co-
lina. La roca se encuentra a escasos centimetros de la
superficie y Unicamente se encontraba cubierta por un
estrato de escombro muy moderno, fruto del propio
paso del tiempo por el callejon.

Zona D

La zona D, como ya sefialdbamos mas arriba, era
una zona de excavacion aun por determinar al inicio
de la intervencion, ya que su ubicaciéon dependeria de
los resultados obtenidos en el resto de sondeos. Se
decidio actuar sobre la cuadra debido a la aparicion de
enterramientos dentro del caserio. En la zona mas
cercana a la iglesia la roca aflora enseguida y por eso
decidimos alejarnos un poco mas ladera abajo, y en-
contrar asi posibles vestigios.

En este sector, la suerte nos fue esquiva otra vez,
y poco podemos decir de la evolucién tanto de la coli-
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rriaren bilakaeraren inguruan. Hormigoizko 15 cm-tik
gorako geruza baten azpian harria ageri da zundaketa
osoan barrena. Harria zuzenean ebakitzen duten pal-
doetarako hiru zulok osatzen dute alde honetan erre-
gistratutako estratigrafia guztia. Zulo bateko zutiko ba-
ten erradiokarbonoaren bidezko azterketak oso data
modernoak eskaini dizkigu, xvi. mende ingurukoak®’.
Era berean, gutxi gora-behera 2,5 m luze bider 1,5 m
zabal den zulo bat erregistratu genuen geruza natura-
lean eginda. Zulo hau ez genuen hustu, hura betetzen
duen zaborra aterata urez betetzen delako eta itxura
guztien arabera aspaldi ez dela zigilatu zuten putzu
beltz bat delako.

B eremuan ere hormigoizko zoru mota bera erre-
gistratu genuen aro modernoko zaborrezko betegarri
baten gainean. Betegarri honek lehen hizpide izan di-
tugun hilobiak estaltzen zituen zuzen-zuzenean.

Konklusioak

Jainkoko muino honetan bideratutako esku-hartze
honekin agerian geratzen da Andra Mari elizaren ingu-
ruetan lur emateko jarduera aski garrantzitsua izan zela.
Esku-hartze hau elizaren ekialdean bideratu dugu, ate
alde hau, hegoaldearekin batean, egokiena da hilobiei
leku egiteko. Bestelako emaitzak eskaini zizkiguten in-
duskatutako eremuek.

A eremuan, lehen ere esan dugun bezala, ez dago
aztarnarik, eta harri naturala gainazaletik zentimetro
gutxi batzuetara azaltzen dela esan behar dugu. Jar-
duera bakar bat hautematen dugu alde honetan, ha-
rria erauzteko jarduera, alegia. Ez dakigu alde hone-
tan, guztietan garaiena den eremu honetan, lur
eremua berdintzeko lanetan edo eraikuntza xede age-
rikoarekin harria erauzteko lanetan suntsituak izan zi-
tezkeen hilobiak izan ziren ala ez.

B eremua, bere hiru ehorzketekin, aztarna gehie-
netako bat duen aldea da. Estratigrafiaren gabezia
kezkagarria da azalpen historiko jarraitu bat eskaintze-
ko. Ez dezagun ahaztu hilobiak zuzenean estaltzen di-
tuen maila oso modernoa den zaborrezko geruza ba-
tek estalita dagoela, eta zaborrezko betegarri hau
hormigoizko zoru batek amortizatzen duela.

Soilik C eremuan, B eremuarekin batean unitate
estratigrafiko gehienak kontserbatzen dituen aldean,
kokatzen dira hilobiak, eta gorago ere esan dugun be-
zala, soilik eremu honetan bereizten dira hainbat aldi.

D eta A eremuak negatiboak gertatu dira aztarnei
gagozkionean. Harri naturalean paldoei leku egiteko
xedean induskatutako hiru zulo baino ez, kronologiaz
0s0 modernoak..

na, como del propio caserio. Bajo una solera de mas
de 15 cm de hormigdn, la roca hacia su aparicion en
todo el sondeo. Unicamente tres agujeros de poste
cortando directamente la